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DE  TRISTAM  TEYXEYRA. 


De  Trifitam  Teyxeyra,  capitaao  de  Machyco. 

Folguo  muvto  de  vos  Ter, 
pesa-me  quando  vos  vejo: 
eomo  pod'aquisto  sser? 
que  Ter  tos  he  meu  desejo. 

5      islü  iiäüi  bvy  que  o  faz, 
nem  donde  tall  mall  me  vein. 
sejr  bem  qne  vos  quero  hem, 
com  qaaDto  dano  me  traz. 
mas  yate-e  para  descrer, 
10  ter,  senhora,  tarn  gram  pejo, 
morrer  muvto  por  vos  ver, 
pesa-me  quando  tqs  vejo. 


De  Trisiam  leyxeyra. 

Da  pena  a  maya  pequena 
peroo  tarda  m'aeordey, 
15  meaa  olhos  tapar-oos-  ey: 

ho  menos  nam  sentirey 
0  que  vista  mays  m'ordena« 

De  TOS  Ter»  ou  nam  tos  Tendo, 
nam  se^  certo  quäl  qalsesse, 
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DK  THlftTAM  TBYXBYRA. 


porqae  tat  praser  ouoesse, 
que  nam  yineaae  morrendo. 
ca  ine  yejo  com  tal  pena, 
Sem  me  poder  rremediar, 
5  que  nie  ö  for9ado  tapar, 
o8  olhoa,  por  nam  olhar 
que  vendo  mays  mal  m'ordena. 


Ontra  sua. 

Se  Ventura  mVdenaase.  [F.  64*] 

q«c  ¥09  ja  mu^  ^edo  visse, 
10  comu  queria , 

poato  que  me  deos  matasse, 
porque  tail  prazer  aentisse, 
folgaria. 

Fülgana,  por  cuydar 
15  de  uos  ver  como  deseju, 

esperando  d'eacapar 

bo  meu  mall  mortall 'sobejo: 

que  nam  sey  que  me  causasse 

per  que  d'este  mall  parliss© 
•A»  800  huuin  die, 

saluo  se  deos  ordenasse, 

que  TOS  ja  muy  ^edo  vysse, 

como  queria.  - 
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DB  JORGE  D'AGUYAa 


De  Jorge  d*Aguyar  (onlr  a^s  iiialliereft. 

nom  te  mates,  se  quisem: 
lembre-te  que  -sam  molhem. 

Lembre-te  qne'e  por  nacer 
5  nenbuma  que  oam  errasse; 

lembre-te  que  sen  prater, 

por  bondade  &  mere^er, 

nam      quem  d'ele  gOBtatae. 

poys  nam  te  des  a  payxam, 
10  loina  prazer  se  poderes: 

iembre-te  que  sam  molherea. 

Deaeanaaa,  triate»  deacanaaa, 
qne  aeua  roalea  aam  fingan^a. 

tnas  lagrymas  amanssa, 
15  leyx'as  sua»  esperancas; 
ca  poys  na^em  sem  rrezam, 
nimca  por  ella  Ih'eaperea: 
lemlire-te  que  aam  molherea. 

Tuas  muy  grandes  ftrmexaa, 
20  tuas  grandes  perdi^des, 
suaa  desleaya  Da9öe8 
caaaaram  tuaa  triatesaa. 
poya  aam  te  matea  em  vio: 
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OB  JORGS  IHAQUTAR. 


qoe  qininto  majs  as  quiseres, 
▼eras  que  sam  as  molherea. 

Que  te  presta  padecer, 
que  t'aproue;yla  cborar? 
5  poys  nuDc'outraa  am  de  ser» 
nem  nam  nunea  de  mudar. 
deyi'as  eom  sna  naeam, 
seu  bem  nunca  Ih'o  esperes: 
lembre-te  que  sam  molberes. 

io     Nam  te  mates  craamente, 
por  quem  fei  tarn  grande  errada; 

que  quem  de  sy  se  nam  senle, 
por  ly  nam  Ihe  daraa  nada. 
Yiue  laii^audo  preguam 
15  por  hu  forea»  k  vieres 
qoe  sam  molheres  molheres. 

Espanha  foy  ja  perdida 
por  le-Tabia  homa  ?es, 
k  a  Troya  destroyda 

20  por  male»  qu'Klena  iaz. 
desabat'a  coraciim , 
viue,  nam  te  deaesperes: 
ca  a  qua  fes  pecar  Adam 
foy  a  mafiy  d'estaa  molheres. 


GoDseIho  de  Jorge  d'Aguyar  ao  oonde  de  Boorba,  que  Ihe 
maodou  preguntar^  que  faria  em  amores. 

35     Pols  me  iendes  por  amigo, 
a  mym  mesmo  erraria 
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em  calar  ysto  qiie  digo, 
poys  por  vos  morrer  ni'obrigo, 
k  aem  vos  bem  oain  queria; 
&.  qu'emtenda  mny  gmsejra, 
5  j'ooDeiyeys  algnm'  ora: 
que  quem  tfm  o  tauolayro, 
nunca  tem  o  ver  inleyro, 
coino  quem  Joga  de  fora. 

Se  oantnejB  d'eaoolber,  IF.  65*1 

10  bem  o  saberej  pyolar; 
mas  nam  eala  em  qaerer, 

nem  rrezam  nam  ten  pj^der 
pera  tal  vos  obriguar. 
&.  assy  vossa  ?ontade 
15  TOS  aoiao  demandar: 

a  quem  qoeyra^  de  Terdade, 
com  gram  fee  k  lealdade, 
sem  ?08  d'iaao  afastar. 

Deue^s  muyio  de  fazer, 
«>  que  vos  ajam  por  calado. 

bom  falar,  bom  escreuer 

TOB  fara  mo^rto  valer, 

mas  nam  seja  furgycado. 

pouoo  rryr,  poueo  falar: 
2ö  jfdto  nam  demasiado. 

goardar^noa-ejs  do'  xombar, 

nem  moetrar  muyto  folguar» 

poya  nam  ?em  de  gram  cQjrdado. 

Nam  cureys  de  tall  lerijeyro 
ao  de  que  sejaes  rre^eoso» 

anles  pe^ay  hum  porteyro 

com  Testido  &  dinbeyro, 

Sl  seja  porem  dioso. 

»y  ouaer  compytidor, 
35  nam  Ihe  mostreys  amyzade» 


DB  JOMH  IFAttUTAR. 


que'e  synal  de  pouca  dor;  ' 

antes  mu^to  desamor 

Ihe  moslrajr  &  maa  voDtade. 

Qnando  quer  que  Ihe  frii^, 
B  sempre  to  eonheca  pejo, 
Ä  mostray  que  vos  toruais 
em  dizer  o  que  passais, 
que  'e  synal  de  bem  sobejo» 
com  aa  otitras  deapejado, 
10  nam  despejo  trasaaydo  ; 
em  traCa^aa  mwy  ousado, 
em  ^abf-las  nam  oalado, 
por  ser  mays  fauore^ido. 

S'asj  fordea  eaquen^ado 
»  qne  voa  Yejays  melhorar, 
qiianto  mays  fauuiizado, 
vos  mostray  mays  agrauado 
a  quem  com  ella  pousar. 
mo8tray-ao8  aeu  aeruidor 
20  A  que  tudo  Ihe  paliraea: 
queyxay-uo»  de  desfauor; 
»    porem  coiisa  de  fauor 
jamays  ounca  Ihe  digaea. 

S'em  tal  iagar  Toa  topardea, 
w  nem  preatem  bradoa  nem  choro. 

porque  quanto  aly  ganhardea, 

desque  rreconciliardes, 

voa  ^cara  ja  por  foro. 

nam  voa  for^e  bem  querer, 
30  que  voa  toiha  ouaadia; 

que  poderaa  muy  bem  ser 

que  nam  podereys  au  er 

em  miii  am)s  hum  ta|  dia. 


DB  JOlOB  VAMfAK  7 

O  gabar  vw  nam  defendo ; 

poys  hy  pende  vosso  feyto: 

qua,  segundo  o  eu  entendo, 

qnanlo  vos  guanbaes  morreDdo, 
s  com  gabar  aeraa  desfejrto. 

E  nam  aoo  o  ja  ganhado 

vos  fara  gabar  perder; 

mas  d'amor  bem  esperado 

pode^s  ser  deaesperado, 
w  86  volo  ?em  a  aaber. 

Perfyoso  seguidor, 
mas  nunca  fa^aes  inudan^a. 
que  aejaea  bon  dancador. 
noiK»  dan^eya  esta  dau^a. 
19  loguo  poder^.dan^, 
por  aeguirdea  gentilesa, 
hunia  (  ouuy  Homear, 
ynda  que  e  maa  de  dancar, 
a  qa'alguna  chamäo  firmeza 

»     Segiiyr  ysto  nam  vos  peje, 

eu,  aeobor,  voa  dou  as  armas: 

nam  iQaya  .por  maU  tomar-m'as 

ft  buaitar  la  quem  peleje. 

porque  ja  minha  ten^am 
25  he  seruir  deos  nhuma  serra; 

pois  em  fee  \\u\\y<\ .  ^  nam  em  guerra.  [F.65«l 

eataa  minba  aalua^an^ 


-  'd  vj^.vv  '^le 


Caotigua  sua. 

Hum  cu^^dado  que  me  canssa 
86  o  calo,  abafarey; 
djrze-lo  nani  me  deacanssa, 
nem  com  outro  nam  a'amanssa: 
5  que  farey! 

Uiuo  Bssy,  como  deos  sabe, 
neste  cnydado  que  syguo; 
calo  qae  ja  qua  nom  cabe, 
temo  que  cedo  m'acabe, 

10  poys  abafo  *  nam  0  diguo. 
d'outra  parle  nam  deacanasa 
dyae-lo:  Dom  p  dyrey. 
aoporta-lo  a  igrda  cansaa, 
Ä  colli  outro  nam  s'ainanssa: 

15  que  iaie^I 


Outra  sua« 

Peaares,  uojoa,  triateaas, 
nam  tos  temo  , 
poys  Tinendo      o  estremo 
de  todas  vossas  cruezas. 

20     Que  me  podeys  ja,faser 
com  que  me  poasa  anojar^ 
nem  qne  posso  ounyr  diser 
que  me  deua  qiiebrantar? 
Tsay  vossas  asparezas, 

25  nam  vos  temo: 

que  ja  paaaey  o  estremo 
de  todas  rossas  cmesas. 
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De  Jorge  d*Aguyar. 

Gora^am,  ja  rrepotiaaaaa , 
ja  nam  tinhas  soje^cam, 

ja  Villi ;i>  ,  ja  lol^aiia-s  ; 
poys  porque  le  sogygaiias 
ö  outra  ves,  meu  cbra^aml 

Solfre,  pojra  te  nam  aoffreate 

na  Tijda  que  ja  viiilas; 

soflFre,  po^s  te  tu  perdeste, 

soffre,  pojs  nam  conhe^este  (F.  65*) 

10  como  t'outra  vez  perdiaal 

aoffre,  poya  ja  Hare  eataaaa» 

k  qiiyaeet'e  sogeycam» 

wffte,  poys  te  nam  lembrauaa 

das  dores  de  qu  escapauaa: 
is  soffre»  soffre,  cora9ainl 


Jorge  d'Aguyar  a  este  moio. 

Um,  «mor,  que  (roris  da«. 

Paguar^  lo  que  fefistea» 
ojos  triatea,  desoy  mas. 

sy  matasles,  recebystes 
▼yda  com  que  sereys  tristes: 
20  vea»  amor,  que  groria  daa. 

Sy  por  voB  muehoa  beuiam 

vyda  syn  ningum  plazer, 
sy  por  vos  mal  es  sofTryam, 
sy  por  vos  biuos  morriam, 
2»  pueden  byem  ?engado8  aer; 


lyui. 
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Qijp  lal  vyda  rre9eb^8te8, 
que  sere^s.  syeint»rß  ja  mas 
tristes»  pues  tristes  feststes 
syn  plaser,  pues  nolo  dittes: 
5  ves  amor  que  glorJa  das. 


Pregunla  de  Jorge  d'Aguyar  ao  coudel  moor. 

A  vos,  so  cujo  poder 

jaz  sal)er  &  descri^am, 

a  vos,  que  por  entender 

podereys  peraale^er 
10  o  gram  sabyo  Salamam, 

a  vos,  de  quem  bem  conhe90, 

sem  aver  que'e  islo  gabo, 

que  0-0  que  uam  sey  comen^, 

sem  trabalho     com  despreqo 
«5  podereys  achar  o  cabo, 

Pregunlo :  qu  a  de  fazer 

quem  quer,  bem  desesperado, 

a  quem  nunca  pode  ver, 

nem  falar,  nem  esereaer 
30  parte  de  seu  gram  cuydado, 

nem  tem  a  quem  seja  ousado 

descobrir-s8e,  que  Iho  dygua:        [F.  65*] 

omem  tarn  desesperado 

A  tarn  desauenturado, 
«9  que  vyda  mandays  que  sygua? 


^  kj  o^uo  i.y  Google 
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Reposta  do  oaodel  moor. 

0  Totso  geolyl  »aber 

quer  tomar  encrina^am, 
cousas  se  leyxa  dizer, 
que  faz  oeste  pee  caber 

6  ä  onrra  doB  qoe  a  dam. 
k  poys  m'en  nam  deaconhe^. 
Dysto  800,  senhor,  acabo, 
que  num  louuor  de  tal  pre90, 
ante  vos  o  que  mere^o 

10  80  me  toraa  em  roeu  deagabo. 

Nem  leyxo  de  conhe^er 
ser  caso  bem  escuijado, 
a  quem  sabe,  rresponder; 
maa  eu  ey  de  poapoer* 

15  todo  por  oomprir  mandado. 
A  dyguo,  poys  he  for^do: 
qu'em  caso  de  tanta  briga 
quem  quer  ser  rremediado, 
deue  ser  determynado 

20  fsier  amyguo  d'amiga. 


Cantigna  de  Jorge  d*Aguyar. 

Myl  coDsas»  que  de  tos  sey, 
me  faram, 

que  ja  vosso  nam  serey, 
nem  por  vos  catyuarey 
25  meu  cora9aiD. 

Nam  teres  mays  en  poder 
meu  praser»  nem  meu  pesar, 

1)  Ori(.  froMpoer, 
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nein  por.  vos  ey  de  perder 
hiiiim  soo  iiia  de  prazer 
com  quem  o  poder  tomar. 
Que  taes  cousas  de  vob  sey, 
5  qae  me  fitiram, 
que  ja  vosao  nam  serey, 
nem  por  vos  catyuarey 
meu  cora^aiu. 


Jorge  d'Aguyar  a  esle  tnoto. 

Qualqayer«  tempo  pMtii» 

Ho  beair,  mal  enpreado, 
<o  ho  diaa,  mucbo.  peor! 
de  'desyr-08  soy  osado: 

que  qualquer  tiempo  passado 
fue  m.ejor. 

Ho  vyda»  la  que  beuy,  . 
15  mnerte»  la  que  ora  byool 
hb  plwer,  que  fue  de  ty! 

no  te  TCO,  ja  te  yy 
enseniir  a  quien  no  syrao. 
Que  dire  yo  desdichado, 
20  puea  ealhar  me  es  pior, 
vluo  tan  mal  a  my  grado, 
que  qualquer  tiempo  pasaado 
fue  mejor. 


DE  FlfiRNAM  DA  SSYLUKYRA. 

De  Fernam  da  Silaeira  aa  damas,  cm  <|ue  ae  ficg  morto. 

Qu^m  Ja  perdeo  o  folguar, 
nam  pode  nanca  partir^Bse 
de  payiam, 
por  ele  deaem  ehorar, 

5  f>or  ele  deiiem  carpir-sse 
com  rrezam. 

por  ysso  bäum  aa^mento 
me  fa^am,  poys  que  fes  fym 
men  conforto, 
10  ataade  'A  me^rmento, 

OS  synos  dobrem  por  myin, 
que  sam  morto. 

Poys  que  me  mostraueya  lanlo» 
donaelaa  d'alta  mornha 
«5  A  gram  prin^eaa, 

fazey  por  mim  hum  tal  pranlo,  , 
qtie  diguam,  da  morte  roinha 
que  vos  pesa. 

A  muy  cubertaa  de  luto  IF.tiö*] 
20  moatrareya,  senhoraa,  tcfd^s 
gram  aenlido; 

chorareys  por  my  muy  miijto: 
oulha^  bem»  pera  que  vodas 
vos  conuido. 


DB  PERNAH  DA  STLÜBTRA. 


Diraa  aenbora  de  Souaa: 

„era  eate  mall  logrado, 

huuiii  Manilas; 

ho  que  milagroaa  cousa, 
5  que  0  Yy  tarn  namorado, 

ha  tres  dias!** 

direya  tos,  gentill  Pereyra, 

com  hiima  fala,  que  soes 

tarn  outana  : 
10  ^ora  FerDam  da  Süueyra 

j'agora  oam  bradareya 

por  Vilhana.« 

Mazcarenhas  Lvanor, 
que  tanto  aenhora  minha- 
aoya  aer, 

diraa:  Hsento  grande  dor 
morrerdes-me  tarn  aainha, 

sem  vos  ver. 
que  viestes  qua  fazerl 
'<to  dizejr,  quem  voa  demoueo 
a  tall  jornadal 
porque  fieatea  morrer 
por  quem  ?os  nam  agrade^eo 
Dunca  Dada.** 

39     DIra  aquela,  que  ae  ehama 
oomo  quem  por  meu  peeado 
nam  fem  a^: 

„quall  ioy  a  tarn  crua  daina 
que  matou  tall  namorado 
M  sem  porque?**  • 

djrra  a  galante  Yaquinba: 
„bo  que  praser^  be  ö  d'eatea 
atamanho ; 

ho  mana,  o  prima  minha, 
^  ho  que  seruidor  perdestes 
tarn  eatranbol'* 


DB  wBmAm  DA  sTLinnu. 

A  da  Sjliia,  que  isiiydej 
qu'averia  por  sola« 

ver-m*cm  lacos , 

djz:  „cam  doa,  que  de  vos  e^, 
8  o  cora^am  ae  metai 

^  peda^/ 

k  canta  maj  emtoada 

esta  letra,  que  no  coos 

traz  cosyda  : 
fo  „da  morte  sam  laatimada, 

porque  aempre  eontra  uoa 

fuy  na  tida." 

Guabar-m'a  dona  Gtiyomar 
&  diraa:  „o  morle  fera». 

15  tarn  exqoerda, 

que  eouaa  foate  matart 
ho  Jean,  que  homain  era, 
ho  que  perda! 
quero  ver  dentro  na  coua 

20  qu'emren^öea  ieiia  conasiguo, 
qoe  ibe  guabe.   .  . 
bo  que  deaaaalrada  nooa 
pera  meu  jrmäo  dorn  Rrodriguo 
se  0  sabel** 

«»     Eja  minba  aanhora  Tem, 
como  qua  nada  nam  era, 
ae  a  Tiste, 

diz :  „beiii  sev  (\ue  me  quer  bem 

la  V  jaz  deso  a  terra 
90  eaae  triste» 

que  da  «ra  que  me  lyo, 

nunea  raaya  aeu  cora^am 

fez  mudan9a, 

&  de  qnamto  me  seniio, 
95  DUDca  (he  dey  gualardam, 

nem  eaperan^." 
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E  diraa  dona  Maria; 
a  de  Melo:  „ho  eojfado, 

guay  de  fy! 

que,  quaiulo  Calma  sa;ya, 
5  triste,  desauenturado ,^ 
eu  te  ?y 

httum  tal  dealaiior  (Itter 
a  e98a  tua  aenhora, 

que  m'espanto; 
«0  &  nam  te  pude  valer: 
mas  paga-Io  ey  aguora 
neate  pranto.** 

Gomo  esta  que  nomeey  [F.66*J 
chamam  quem  sojo  charnar, 
15  que  me  valha, 

d^z:  „ho  quauto  trabalbey 
por  TOS  sem  ounca  preatar 
nemygalha ! 

ho  inorte  triste,  rroym, 
ao  ho  mall  que  todos  emguole, 
mu^  profundo! 
deaconaaalada  4e  myiii» 
ja  nam  ha  quem  me  consaole 
neate  mundo  I** 

9s  Quaudo  rrespouaso  cantar 
ouuyrdes,  em  to«  ergnyda,. 
temerosOt 

em  tam  voa  deiie  lembrar 

como  parto  d'esta  vida 

^0  saudosü. 

em  tam  lembre  como  von 

eom  gram  dor,  com  gram  fadigua 

desygoall : 

nam  culpera  quem  me  matou, 
JW  que  nam  quero  que  se  digua 
d'ela  mall. 
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K  »se  quber  meu  seruir 
quem  todo  ette  prantetr 
fiiser  fes, 

bem  rae  pode  rresargir; 

5  eta  tfl(m  ttnrnar-m'a  inatar 
outra  vez. 


Repoijta  de  doui  Joiiuia  de  Meaeseä  poias  danias. 

Amtr'eslab  dainas,  dond'era 
gram  rrexam  que  voa  carpiasem 
com  paedes» 
10  pua  meua  juelhoa  em  lerra,  ^ 
pedyndo-Ihe  que'  m'oaaiaaem 
,  tres  rrezöes , 

h  dis^e  foii  *?sentimento : 
„senhoras,  ouuj  huum  morlo 
<5  qoe  Toa  laia;*' 

em  tarn     0  teatamento,  [F.  66'J 

o  que  fo^  de  deaeonforto,  ^ 
nom  se  cala. 

Y  elas  ,  sem  may9  ouuir, 
«»  todaa  juntaa  tome^aram 
neaae  pönto 
tarn  foitemente  carpir, 

qu*as  hgrirnas  que  chorauam 
nam  lern,  conto.  V 
'  3»  cada  huma  (com  gram  aanha 
decia  d'eata  maneira; 
,,ho  meaquiuba, 
que  perdB  que  fo^  tamanha, 

duieioneiro  gerat.  II.  ■  % 
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morrer  Fernain  da  Silueyra  < 
tarn  a»inha.** 

A  todas  tanto  pesou, 
que  sent^do  grandea  dore». 
5  pregantaram : 
rifOB  Salles  quem  o  matou?" 
&  eu  disse:  „desfauores 
o  mataram,  . 
qp'eram  tanto8,,e  ele  aoo» 
10  que  08  nam  pode  ven^er 
com  bem  amar. 
eu  em  parte  ey  d'ele  doo, 
d'outra  folguo  de  morrer 
.  poloa  matar.** 

15     DIase  em  tarn  dona  loana: 

^poys  tall  homeiii  foj  matar, 
poia  querer, 
eata  däma  de  Vjrlhiana, 
den^a-lhe  d'alembrar 
w  qo'a  de  morrer; 

&  poys  que  todas  ehoramo» 
por  causa  d  esta  seuhora 
nomeada, 

bem  aera  que  ih'o  dignamoa,- 
»  'por  fycar  d'aquesta  ;ora 

caujdada.  '  . 

Dooa  Lyanor  Mazcareobaa 
desia  por  tob' ehorando:. 
^morte  fera, 

so  vem  por  mym,  nam  le  detenhas, 
poys  0  nam  fyzeste  quando 
eu  quisera, 

se  t'auyaa  [de]  deter,  [F.  66*j 

fora  qiiando  a  quem  Iettasle> 

wi  de  esle  fym; 


.  DR  FBRNAM  DA  STE^jDBTlU. 

m«s  por  me  mer^  teer, 

j'aguora,  poys  o  mataste, 
vein  por  myin." 

Dona  f^ipa  cuydaoa,  • 
5  que  polo  aome  que  tem» 
k  nam  por  all, 

nam  chorasse,  &  ela  choraua  * 

ousadaa  assaz  de  bem 

por  mao  mall, 
10  desqae  ae  ponha  a  chorar, 

disendo ,  eomo  ereys  aaa  > 

carne  &  Toha. 

hera  maa  d'aqualeiitar, 

em  que  partes  ten  de  erua 
«9  polaleonhal 

Dona  Liaiior  Pereyra 
robrou  com  vosco  gram  fama 
de  .dorida;  " 
ea-  cboroa  de  tal  -maneira,  - 
«0  que  nunea  Toa  fiates  dimna 
tarn  carpida. 

&  dyz,  que  per  vos  vmguar 
de  quem  vos  daa  dor  cre^ida 
sem- rreaam, 
»  qae  jura  que  a  de  matar» 
ae  TOS  nam  torna  a  dar  vida, 
seu  yrmfio. 

Choraua  dona  Maria, 
^    eomo  aqoeii  qjue  perdera 
31»  mays  que  digiio,7 

dizendo.  que  nam  queria 
mays  viuer»  poU  ihe  mqrrera 
lall  amifsoo. 

&  teia  tarn'  gram  praiito» 

35  que  0  que  diguo  he  nemigalha, 
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nem  fale^,  ' 
k  natu  foy  mayor,  nem  tanto 
o  que  86  fez  na  baialha 
por  el  re^. 

5     Diflse  doQa' Calherina, 
quando  a  sna  copra  leram : 

„ay  maora,  ■ 

vistes  nunca  mor  mof^aa?  '  [F.  66'] 

k  aa  üutras  rreapönderam : 
10  Mnam,  aenbora.^ 

diaa'ela:**  quamfeate  morfo, 

se  moneado  esperasse 
de  o  ver, 

por  Ih'yr  dar  algam  «^nforto, 
«»  mial  Yiu'en,  ae  me  peaaaae  ^ 
de  inorrer.**  '  , 

A  vossa  ler<je)'ra  «Sc  prima 

d'aqueJa  que  voa  matou        *  # 
.  pola  qiiererdea  , 
20  aqoela  pODho  a^ima  ' 

d'aquelas  a  que  pesou 

de  vos  inorrerdes; 

esla  pouho  por.  9ymeira, 

eata-  dya,  qiie  a  leyiaatea 
3»  em  morrendo' 

de  miiytas  payxdes  crdeyra, 

myll  penas,  que  Ihe  causastes 

em  viueodo.  ' 

Guabou  voa  dona  Gayomar 
80  k  diaaec  ^ho  mal  ieaquiiiol 

com  triblura 

a  mym  mesma  fq^  matar 
quem  matou  eate  ealiao 
aem  ?entm'a;  •  ^ 
35  ja  dA.  vida  4le868pero »  - 
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poys  tall  hoinem  foy  morrer"'* 
&  de  tal  fama. 
sein  ele  vida  nam  quero, 
nem  deue  querer  lioer 

9  nenhimia  daina.** 

Dezia  vossa  seiihorn 
a  quem  quer  quem  vossos  danos 
Ihe  falaua: 

Jbo  quanto  mflbor  Ihe  fora 

10  tdmar  os  meua  deaenganos, 

po^s  Ih*08  daua, 
Dem  me  culpem  se  o  mato, 
&  06  outroa  qu'ialo  vyrem-, 
ae  me  querem« 
<ft  poyä  .todoloa  aioa  cato» 
pera  m'eles  qam  aeruirem« 
desesperem.'' 

Disse:  ^quem  me  fea  penado       [F.  67*] 

em  i^da  morte  aoffrer- 
30  eoin  5I00  'da  voaaa, 

poys  morreo  tal  namorado« 

ja  nam  qiiero  may»  viuer, 
*   ynda  que  possa." 

diaendo:  que  mujfto  errara 
99.  quem  voa  deu  tal  galardam 

aem^DO  aentyr,  * 

eomo  s'ela  nam  mal'ara»  . 

0  triste  de  dorn  Jobam 

pola  aemir.  . 

so     Tamauho  pranlo  t|yieram 
aobre  voaao  aaymento; 

ca  »egundo 

aö  coiisas  qu'aly  disseram  ^ 
vos  deueys  partyr  content o 
d'eate  munde: 
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que .  iodafi  se  al^  carpirain 
8o])re  ,T088a  sepoltura, 
&  majs  eräm 

o8  rresponsos  que  dyziam. 

5  oiiuv  Ihantos  d'aniargura 
que  t]yjseram. 

vossa  pena  triste,  forte, 
muy  daposa  : 
10  a  quem  foy  tarn  mal  na  vprda, 
devia-lhe  aar  a  morie 

proueytosa. 
elas  fycain  saudosas, 
toda8  ciieas^de  pa^am« 
15  ata  namays. 

porem  andam  tarn  ferihoaaa 
como  vos  sabe^s  que  sam 
la  ußd  estaes. 


PreguDta  de  Femam  da  ^yineira  ao  coadel  moor. 

Maada-me,  que  a.  nam  queyra» 

w  nem  syrua  quem  eo  mays  quero; 
a  vontade  eslaa  hynteyra, 
lam  fyrme,  tarn  vcrdadeyra,  j^F.  67*] 

que  deyxa-4a  aer  m'aafero. 
d'outra  parte  o  qu'el^  manda 
tanto  faze  lo  deaejo, 
qu'em  gran  cuydado  me  vejo. 
ey  d'esrolliDi  luima  banda:  ) 
em  atnlias  tenho  gr^m  pejo.  « 


I.  -    l-  ,     VJ  «> 


DG  KfiRNAM  DA  /»YLUfiYKA.  2^ 

Seja  por  ?os  couäselhado, 
seobor,  A,  eu  senqfrey,. 
pois      vejo  em  tal  cuydado, 
em  easo  tarn  d^aastrado 

a  que  farey? 


ReposU  do  coudel  moor. 

Em  caso  tarn  periguoso  , 
tarn  graua,  tarn  doajrdoao, 
^     quäl  he,  aenhor,  eale  voaao, 
nam  yos  podera,  nam  voa  poaao 

10  dar  coiihselho  proueytoso. 
Mas  o  meu,  se  o  tomardes, 
he,  que  eoopre,  oam  aoltardes, 
maa  jazer .muy  de  rremale; 
ca  tnaia  val  qu'ela  voa  mate» 
que  depois  vos  you  matarde». 

Senhor  eu  jalo  faria, 
como  diguo  que  ae  fa^a, 
k  meu  mal  confortaria 

cos  que  dizeiii :  que  perfya 
70  mala  ca^a. 


De  Feroam  da  Syiueyra  a  este  moio  da  senora  doua  ^elipa 

de  Vylbaoa. 

Capto»  9  afam  am  meäkda, 

Se  foaseya  arrepeiadida 
de  qnanto  mal  me  faxeya. 
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narn  me  daryeis  por  vvda 
cojtas,.  afam  sein  inedida, . 
que  vos  por  molo  trasey». 

Mas  Tosaa  brana  ertieza, 

5  que  de  malar-me  est.ia  perlo, 
me  veslio,  com  aspareza, 
d'eata  lyjiree  de  trialesa, 
de  qua  me  vedes  ciibeito. 
Ho  yyda  de  minha  vyda, 

<o  peco-uo8  (pie  m*acabefs: 
mas  por  ter  pena  cre^yda, 
coytaä,  afam  sein  medida, 
bem  sey.  qae  o  nam  foreya/ 


Cenligua  saa. 

Para  os  deseapt^rados 

15  gram  conforto  he  saber 
que  harn  ^erto  de  morrer. 

Uos  me  days  päiiam  tam  forte, 
vyda  lern  sem  alegria, 

noyte  k  dia, 
20  que,       nam  ouuehse  morte, 
Yoa  cuyday  qu'eu  morrerya 
todaYya; 

maa  aaber  que  meua  enydados 

comyguo  fym  harn  d'aiier, 
25  descanssa  meu  pade^er. 
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Dom  Rrodryguo  de  iCrasto'  &  dorn  Aloaro  d*Atayde  A  dorn 
Goterre  &  o  comendador  moor  d^Avys  &  dorn  Pedro  d'Alaide 
fyzeram  este  rrifam  &  copras  a  Fcrnain  da  Sylueyra ,  porque 
correo  a  carreyra  com  huom  mongy  de  vehido  prelo^  Cofrado 

de  martas. 

Bifam. 

Ahynda  ni'agora  abafo 
de  le  Ter  como  te  vjr, 
veatido  no  teu  mongy, 
a  eaValo. 

5      Uos  dizeis :  „goai  da  carreira!"         (F.  67*] 

&  vos  nam  vos  goardai»  d'ela 

&  vindes  ha  derradeira 

boom  batissela. 

Hmitia  disem:  ^eylo  badalo*^ 
10  üulros :  „nunca  o  eu  tal  vy,** 

&  tal  Tay  a  quem  mongy  . 

▼eat'a  caoalo. 

Pare^ias  ferd^rsello, 

ou  qiialquer  haue  de  petwi, 
«9  OU  genrro  de  Jain  de  Melo, 
ou  senhor  de  Caraqe^a. 
Pare^iaa-f^  c'o  gualo» 
moneo  ay; 

em  concriisain,  qu'em  mongy 
pareqes,  mal  a  caualo. 

Pare9ia8  monsseor 
da  cabeea  ata  oa  peea;  , 

&  huum  palram  de  gualees, 
muyto  mao  caualiiuacior.    .  . 
9s  D'oj'aTanle  nam  te  falo. 
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nem  te  prestes  muys  de  m^,, 
poys  atarracas^  moog^ 
a  caualo. 


Risposia  de  Feraam  da  SUueyra  a  todos  estes  senhores,  a  «ada 

huum  sua  caotygua.  . 

A  dorn  Hrodriguo  de  Crasia. 

Eu  te  \y  aqüele  dia 
5  tarn  feo ,  tarn  desavrado, 
que  nam  foy  detremyoado» 
sms  iu,  86  a  Judla, 
a  pQta  da  piitaria. 

Eu  nam  te  ssey  nenhum  erro, 
10  pera  andares  bem  com  touro, 

porqae  tu  pare9es  perro, 

nam  ja  Mooro« 

mas  Jaden,  onmes  d'oiiro. 

traziaa  fyloaomya 
15  de  fanado,     '  •       .    '     [F.  6T] 

Sc  nam  ja  na  Mouraria; 

C  O  teu  caria  eogelhado 

de  ciiatureyro  rrapado 

muyto  tyra  da  Judya,*^ 
30  cniando  vSes  mais  rrecachado 

em  som  de  sobran^aria. 

A  dorn  Aluaro  d  Atayde. 

Eu  ey  d'escreuer  nul  carlat, 

como  V08  yy  cafn  tabardo 

sobrar  tilheyra  de  martas, 
a  que  m  cbamaia  .baaiardo. 
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Uos  soes  imy  geutü  guaianle» 
inas  yinheifl  tarn  rreplncliada, 
que  pare^eis  pihtado 
com  pee  de  porco  diante. 
5  Daueis  tal  aar  ho  labardo, 
qu'eu  vos  fare^  Juras  farlas, 
qae  yos  hyeia  maia  baatardo 
co'a  V0880  8§yo  de  mailas. 

A  dam  Gupferre. 

£a  omj  diser  a  telho, 
10  qae  nnnca  vyo  diabre*e. 
tarn  desforme,  nem  tarn  velho 

a  gynele. 

Sabea,  quantoa  anos  has? 
haam  que  cbamam  Satanaa» 

15  que  te  pare^e  no  geylo , 
diz :  quB  tu, 
quando  na^eo  Barzabu, 
eres  jaa  diabo  feyto. 
k  que  jaa  entam  fodias, 
&  hyas  contr'os  ynmygos, 
k  trazias 

tarn  boa  beesta  Ue  Ugos 
com'aguora  que  ea  de  diaa.. 
k  d'iato  a'eapanfou  telho, 
«»  dorn  caluete, 

seres  tu  huum  velho  rrelho-' 

diabrete.  - 

Ao  cpmendador  moor  iVAvys. 

Quem  le  vyo  cotao  Tey  Tiste,    [F.  67'] 
daraa  voz  '  ■  • 

30  que  pare9e8  byaroz  ' 
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de  dar  papa  a  Jesu  Cri«lo 
Sl  d'isto. 

Nam  te  digua  a  ningoein 
c'a  caoaio  es  fermoao, 
«  de  nmla  pareces  bem, 

porque  es  ayroso. 
em  dama  nam  faras  chos, 
aaybam  laa  qua  digu'eu  jfsto :  ^ 
que  pare^ea  hi'aitw» 
10  que  Yas  fartando  d'apislo 
Jesu  Cristo  . 
&  d'isto. 

Ä  dorn  Pedro  d'Aiafßde. 

Eo  te      tarn  arredado 

n'escaramu9a  mel^do, 
qne'e  (on^a^o, 
ser«8  de  mjm  apodado 
ir  eon^do. 

Tu  hya»  hunm  fierafym, 
cousa  pera  ver  do  ceo 

30  com  teus  apupos  d'aieo 
coBteote  do  crameaym.  > 
Teu  pay  jy  enyergonhado^  • 
disendo  com  grdm  < aentydo : 
^ho  coytado 

a»  cramesym,  mal  enpreguado, 
e6carne9ydo  !** 
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Este  mfom  escreueram  boiiDS  CastelbaDOfl  ha  port«  do  pa^o  cm 

Castela,  äiidando  iaa  o  duque  dum  Diuguu. 

Fortuguesev«),  inauteiiga-os  tlios, 
y  vos  goarde  de  las  manos 
da  loa  crudoa  Castelbaoea. 
qual  praaeraa  mu  a  ?oa, 
a  choffrea,  o  bofea,  o  leuiaooat 


E  Femam  da  Siiaeira,  como  «oio,  eacreueo  esl*oulra  [F.  68*] 

ao  pee  em  rreposta. 

Caateihanos,  inanteuga  o»  dios 
y  goarde  de  tal  afitienia, 
qual  ftie  ia  d'Ayobarrota, 
onde  roeua  k  (eus  avooa. 

10  aly  chofres  nos  a  vos: 
nos,  como  lindos  gualanos, 
vos,  como  pulos  roarranoa, 
fuyendo  delanle  doat 
no  Toa.  faliendo  faa  manos. 
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DE  DIOGUO  MARQUAM. 


De  Dioguo  Marquam,  partyndo-se  donde^estaua  sua  dama,  em 

que  Uic  daa  conla  do  caminho,  &  cm  cada  iroua  mele  no  cabo 

hauma  cantigua  feyta  per  outrem. 

Por  Verdes,  ein  que  cuidü^^o. 
estes  dias  despendy, 
qae  vos  oam.vy, 
sendo  de  tos  apartado, 

5  nestas  trouas  o  passado 

escreuy, 

assy  como  me  sentia 
cada  dia  trabalhado 
por  V08  mays  do  qu^  9oya; 
<o  mas  o  qne  me  mays  fasya 
ser  triste,  tenho  calado. 

0  dia  que  fuj  parttdo, 
hiDdo.lriiste  em  voa  caydando» 
trabalhando' 

15  com  tristeza  ineu  seiitido, 
por  partir  ssem  ser  querido, 
soapiraDdo 

com  gram  pena  muy  cre^yda, 
muy  graue  de  rreaestir, 

20  comecey  em  voz  erguyda :         [F.  68''] 
„o  que  forte  despedida, 
o  que  pena  m'es  partyr, 
o  quam  malo  es  de  aoffrir, 
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ver  eDageoar  my  Tyda 

em  poder  de  quem  me  olnyd 

Depois  no  segtindo  dia 
me  ve,YO  huum  gram  desejo, 

de  TOS  Ter»  qae  pare^ya 
qne  oalbaodo  tos  veria 

sem  maj^fl  pejo; 

k  com  jsto  leuanley 

io  OS  oihos  com  mal  que  farte, 
k  wem  Toa  Ter  come^y : 
„penaaando  qufe  te  verey, 
myro  trtate  a  cada  parte, 
com  leal  amor  syn  arle, 

15  que  le  yo  vy  k  verey.** 

O  oütro  dia  paaaey, 
enydando  de  qne  maneyra 
na  primeyra 

^or  vosso  laiito  me  dey, 
•iu  qu  em  outra  cuydar  uam  »ey, 
ynda  que.  qu^ra;. 
k  com  esta  muy  eomprida  * 
sojey^m  d'em  tos  cnydar 
comecey:  „muylo  sentida 
vä  heuliora,  pues  no  olayda 
my  cora^on  In  penssar, 
^yerto  es  qua  deue  estar 
en  In  poder  la  my  Tyda.** 

No  quario  huum  aentimenUr' 
30  me  veyo  com  gram  despeyto, 

por  rrespeyto 

de  sentir  meo  perdimento 

em  Toe  amar  tarn  aem  teoto, 

sem  proaeyto; 
35^  &  com  este  mal  que  vya, 


OB  DiOGUO  MARQUAM. 

de  mea  danoi  tarn  estranho 

agraoando-me  dezia: 

»amor,  que  eom  graro-  porfva 

procura  syempre  my  danha,  [F.  Ö8*] 

3  m'a  fecho  com  grand'engaubo 
was  amfrd^r  que  aol^a.^ 

-    No  quinto  aeompanhado 

tuy  de  huiua  iiiorlal  pena, 

nam  pequena, 
io  por  me  ver  tarn  desamado, 

que  a  mörte»  mal  p'ecadö, 

ae  me  ordena. 

A  com  tanto  mal  sentyr, 

sayndo  d'arUre  dous  vales, 
15  come^ey  de  i-repityr: 

mUd  aaperaa  de  soffrir 

8on  mya.  angusViaa  y  talea, 

que  de  mys  esquiuos  males 

eil  rremedio  es  morrir." 

90     O  eu4ro  dia  euydar 

em  meu  tempo  mal  deapeao, 

com  gram  peso 

0  passey,  com  me  lembrar- 

que  mostrar  de  voa  amar 
•i»  me'e  defeao,. 

k  com  eate  defender»  ^ 

muyto  forte  d'encobrir, 

me  conueyo  de  dizer : 

whe  gram  pena  de,«offrer, 
au  he  gram  »mal  de  couaentir, 

areer  aenpre  de  fengyr 

a  quem  quero  pam  querer."* 

Uendo-me  muy  alonguado 
de  voa,  &  nam  de  yontade, 
»  saudade 
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cre^ja,  ssem.  ser  meDgu«do, 
inea  qoerer  tnoy  mays  dobrado/ 

de  verdade; 

&  por  meii  mal  assy  sser, 
3  corneae nugr  tle«conteDte, 
imijr  fora  de  man  poder: 
aoirqae  no  tos  puedo  ?er, 

«yemprc  vos  tenguo  presente; 
quanto  mas  de  vos  aussenle, 
w  tsDlo  mas  cre^e  el  querer. 


por  me  Ter  Um  saudoso 
Ä  cuydoso,  j 
sem  de  tos  hem  esperar, 
»  nem  meu  graade  desejar 
aar  prooeytoso. 

Mas  com-qnanlo  mal  me  veo, 
dezya  por  onde  hya : 
donde  estas  que  no  te  veo, 
to  qii*ea  de.  %j  esperan^a  myal 
a  my,  qne  Ter-te  deseo, 
mil  anhos  se^'nie  fas  d*itii  dia. 

Nam  cria.que  aer  podesse, 
que  pür  gram  bem  tob  querer 
»  tal  poder' 

aiiior  sobre  mym  tenesse, 

que  tanlo  mal  me  fyzesse 

aasy  soilrer, 

A  iirar  a  deos  a  fee  o 

so  per.  aeguir  Tossas  earrejms. 
DysVemtain,  poys  assy  he: 
amor,  yo  nunca  pensse 
que  tan  poderoso  eras, 
que  pudiessea  tener  man&raa 

»  pera  traaiornar  la  fee,  ^ 
hasta  ora  que  \o  sse.' 


Seutja  oiuy  gram  pesar. 


|P.  68*1 
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Utodo  ji  i|oe  me  tornafift 
dodde  de  tos  me  parlira 
k  TOS  vyra, 

pur  vos  ver  ianto  folguaua, 
5  que  comer  Dam  me  lembraua, 

aem  menlira; 

k  naquiato  me  perd; 

per  Inima  mny  brana  aem,  . 

&  andando  disse  assy: 
10  amor,  d^sque  no  te  vy, 

?a  vHj  plaser  apieterra, 

y  el  dolor  y  triate  giierra 

a  caualho  contra  my. 

O  outro  dia  eaperaQ^a 
«5  de  vos  ver  me-Baoportaua, 
&  enydauä 

na  muy  poaea  seguran^a 

qne  d'aiier  vossa  mostraiii^a 

in  amohlraua. 
20  &  aem  aer  de  m^  partyda  [F. 

eaperao^a,  come^oy 

de  dker:  ho  >muy  querida  . 

esperan^a,  muy  compridal 

la  ora  qiie  te  verey 
25  me  soslem,  uom  al  en  vida. 

Uindo  a^erqoa  do  lugaar 

onde  estaueys,  sospyrey, 

&  cuydey, 

se  por  meu  triste  cheguar 
so  poderyeya  Toa  foigaar, 
Si  doaydey 

de  meu  mal.aaer  aocorrydo, 
como  eu  por  vos  qiieria. 
eolam.  disse  muy  seqtydo  : 
as  ay,  eomo  queyra,  rre^eitydo 
aoy  de  tob«  aenbora  mya, 


Digitized  by  Google 


35 


eaasa  de  tanta  alegria 
no  tavo  hombre  na9ydo. 

Assy  foram  meos  sentidoa 
polo  Tosao  trabalbadot 

5  dos  cuydados 

passadua»,  nain  despeodidoB,  ■ 
nein  minguados,  nm  cre^des^ 
muy  dobrados. 

polo  qual  aem  maya  deamayo 

10  T08  deueys  em  coucrusam 
a  meu  mal  dardes  rrepayro, 
ca,  fazerdes  o  coatrayro, 
me  faxeya  gram  aemrroaam. 


Caotigaa  de  Oioguo  Maquam. 

*  ■ 

Poya  nam  pode  aaer  pyor, 
15  «e  mylbor-me  nam  fyzerdes. 

fazey  o  pyor  &  niylhor, 
senhora,  quo  vo^  souberd^s. 

0  pyor  ja  feylo  he, 

que  pyor  nam  pode  sser, 
zo  o  mililor,  lenho  por  fee, 

que  de  vos  nuuqu'ey  de  uer. 
"  Poya  -que  pode  aaer  pyor, 

ae  myUior  me  nam  fyserdea, 

fazey  o  pyor  k  milbpr, 
25  senhora,  que  vos  souberdes. 
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X    Outra  sua. 

He  gram  pena  de  sofTrer, 
he  gram  mal  de  consentjfr, 
aver  sempre  de  lengir 
a  quem  qoero  pam  querer. 

He  pdr  for^  de  mostrar 

a  contra  do  quc  me  praz , 
porque  mays  dano  ine  traa 
descot>rir  que  me  calar.  - 
£m  tal  «aao  de  aaffrer 
me  con?em,  |K»r  eneobrir 
meu  deaejo«  por  fengir 
a  quem  quero  nam  querer. 


DE  JOHAlll  GOMEZ  DA  YLHA. 

Queria  saber 
hu  viue  rrasam» 
se  na  enten^ain,  ^ 
86  em  beim  faier^  * 
s  Se  em  bem  querer 
a  quem  bem  me  quer,  , 
66  a  .quem  me  der 
eu  conmspooder. 

Se  em  bem  falar, 

10  se  em  bem  seuUr, 

ae  em  comedir 

em  qualquer  obrar, 

Em  exer^tar  . 

o  que  jastd  for; 
15  86  he  no  seiihor, 

se  mais  no  vulgär. 

Se  he  aquerida  ' 
a  fym  do  prbuetto, 
se  soo  no  dereyto 
20  he  constituida. 

Se  he  na  medida  [F.  69"] 

do  dar  galard|im,  - 
se  na  pani^m 
^da  alma  perdida.  . 

25      £  por  aprender 
bu  rrasam  esta» 
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a  quem  se  mais  da 
aino  coufieifer, 
Se  mais  oo  poder; 
ae  maia  aa  vertiide, 

9  aasy  oa  saade 
como  DO  doer. 

K  donde  pro^ede 
rraxam  per  eflejrto» ' 
e  i»e  do  effejrto 

10  rrasam  se  deapede. 
Ou  56  se  desmede 
contra  deamedido  ^ 
ou  HO  arroydo 

em  parte  oon^'ede. 

15      Se  he  cousa  viua 
ein  vyd»  soon^nte, 
ou  ae  he  Tiuente 
no  que  i^da  pryiia. 
Se  he  aaenaitiua 

20  ein  sooia  d  animal, 
se  rractonal, 
ae  vigitiUua. 

Se  tem  tiatural 

rrazam  seu  sojejlo, 
TS  se  d'oiitro  rrespe^lo 

arteficial. 

Se  he  aumental» 

ae  demennjda^ 

ae  he  per  ssj  vida, 
30  ae  cousa  mortaL 

Se  rreje  per  sy,  ' 
on  ae  he  rregida, 

ou  he  mays  querida 
aqu^  que  &\y. 
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Se  he  m^y»  no  y  [F.- 69*1 

do  que  he  no  g, 

86  tem  a  h  c, 

86  tem  <iiii8  Ol  qui. 

5      E  quanlo  s*e8lend6 

em  sua  doutrina, 
quanto  enssina,  , 

86  tttdo  s'aprende. 

Tain  bem,  86  irepronde 
10  quem  d'ela  nam  buaa, 

e  sse  sua  miisa 

8ua  arie  deffeade. 

Bern  Baber  queria 
cm  qua!  d'6«ta8  ti«6,  ^ 

15  pera  que  ss'alyiie 

ininha  fantes^a. 

S6  na  eortea^ra 

da  Hure  Toqtad6, 

se  petta  T6rdad6 
20  toinar  roelboria. 

Rezam  a  ffadairoa 
nam  sey  86  iT6868l6,  . 
n6m  sey  se  conasyate 
em  dous  auprssajros, 
25  Ou  aos  contrairoa 
a'ordena  comüa, 
DU  tarn  pait'algfta 
em  alguuDB  demiros. 

Porque  me  parece, 
90  aegniido  que  enteniio , 
que  nada  comprendo , 
du  rrasam  feiere, 

E  no  que  careqe 
eu  me  desatino, 
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desejo  86r  dine 
Ter  htt  permane^e. 

A  quem  me  dissesse: 

rrazam  he  lal  cousa, 
A  A  em  que  rrepoosa 

»aber  me  llsesae, 

Em  quanto  podesse 

en  ho  aeniirfa 

por  huma  tal  via 
io  que  satisf^zesse. 

Peüo  qual  m'ancf^BO 
aoa  trouadorea, 
eapiculadores, 

que  me  dem  enssyno 
w  No  que  detremino  - 
aprender,,  sse  poaao» 
com  gra^a  do  noaao 
haum  800  deoa  e  trino. 

Cabo. 

.  £  maode^me  quem 
20  enss^no  me  der/ 

cano  que  que  sef, 

sayba  que  me  tem. 

Enss^'ne-me  bem 

hu  viue  rrazam, 
as  por  viata  viaam, 

segundo  coniiem.  - 


DU  ^OAM  Q0MB2  DA  TLHA. 


l  äuti^ua  do  coudel  moor. 

Seruir-uos  nani  ievxaria 
por  mal  que  me  ja  ?iess&,  * 
porque  ser  oam  poderia 
qne  oDtfem  praier  me  desse. 

5     Mab  t^in  vos  esta  soomente 
meu  prazer  6c  meu  pesaf, 
&  em  TOS  he  ordenar 
qae  viaer  poesä  oooteDte« 
polo  qnal  nem  leyiaria 

10  seruir-uos )  perou  podt^sse, 
povs  que  ser  nam  poderia 
que  outrem  praser  me  desse« 


Gffosa  de  loham  Gomex  da  Ylha  a  esta  cantigua. 

Senbora  dona  Maria,  [^69^] 
em  caio  qn^  eii  podease, 

10  seruir^uos  nam  leyxaria 
por  mal  que  [mej  ja  vi  esse, 
N^m  dano«  que  me  Qfzesse,* 
dama,  Yossa  aenbona 
porque  aar  ii^am  poderia. 

«0  que  outrem  prazer  m  e  d  e  s  s  e 

Nem  vüDtade  me  eonaaente 
d'aiguma  bem  deaejar,   .  • 
maii  em  voa  eataä  somenle 

meu  prazer  A'meu  pesar. 

26  Nem  me  podeys  pena  dar 

mays  qUe  meu  cora^am  sente,  « 
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k  em  vos  be  ordenar 
'  que  Yiuer  posse  eootente. 

D'amar-uos  nam^me  derai« 

mal,  que  lenha,  nem  tyues&e, 
A  polo  qual  nam  lejfxaria 
sernif-uos,  peroo  podesae. 
Lembrari^,  ae  vöa  protiuesse 
terdea  de  mym,  bem  aeria, 
po>'s  que  ser  nam  poderia 
tu  que  oulrem  prazer  me  dess 


De  Joham  Gomcz  da-  Uha. 

Yo  oa  dy  my  libertad, 
la  vuestra  qnedo  com  yoa« 
nym  part'alguna 

me  que  dar,  y  leneys  dos, 
yo  ninguna.  , 

'M^ando  voealra  beldad, 
nel  prlmero  qae  la  yieaae, 

que  my  libertad  os  diesse, 
ordenoo  mv  vohinlad. 
ao  Uo  fue  de  ne^essydad, 
aenbora,  ho  quiao  dios, 
ho  la  forttma,  . 
que  toaiessedes  voa  doa» 
yo  ninguna? 


m  JOAJM  OONSA  DA  YLiU, 
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i-onfissam  de  Johaiii  Gomez  da  liiia. 

Joham  Mouralo.  meu  »enhor,        [F.  69*J 
sdje&  em  todo  IrauUr, 
d'onm  bem  mere^or. 
msys  yntejn  trooador  . 
9  do  que  posso  decrarar. 
En  TOS  tenho  por  amygo 
verdadeyro,  &  nain  de  jogo, 
pok>  qual  fee  090503^2110 
que  afe^are^ra  meu  rrogao. 

M»      Espero  que  m'acürra^g 

onde  virdes  meu  deaierro» 

eapero  que  nio  aejay» 

maja  doa  maya  eape^ya^a  ^ 

amyguo,  aero  neohirom  erro. 
16  Espero  de  vos  socorro, 

espero  de  vos  ajuda, 

k  porque  ^edo  conoruda, 

o  qoe  de  myin  ae  nam  moda 

me  far  que  a  voa  la'acorra. 

w      Sey,  que  vüd  CQuitbimeyB 

polo  ano  &  aeua  diaa; 

YO'a  de  mjm^a^^reya 

trea  peeados,  que  aabe^s 

que  coiidcnaram  Manilas. 
25  &  d  vosso  confessor, 

deaque  os  Toaaoa  djsserdea,  - 

aereja  doa  meua  irelalor, 

A  ter-m'eys  por  aernidor, 

quando  meu  seruir  quiserdes. 

30     U08  d^iejf,  que  sam  caaado 
iL  qnero  bem  a  caaada, 
aendo  d'amor  tarn  for^ado 
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qiip  nam  sento  por  pecado 
Pia  ser  de  mym  amada. 
Nem  me  posao  C4>nhe^er 
se  nam  tarn  sojeyto  d'6la, 

5  que  cu^do  que  pade^er- 
&  (ras  padecer  morrer 
deYo  soportar  por  ela. 

E  o  pe«ado  aegando 

Ihe  direys,  que  mea  sentido 
10  nam  se  funda,  wem  me  fundo 

ae  nam  sempre  neate  mundo 

querer  mal  a  seu  marydo; 

A  a  morte  Ihe  deaejo  [F.  691 

mays  Qedo  que  possa  ser. 
13  &  0  demo  nele  vejo: 

k  ey  gram  praz^r  »obejo 

quamio  a  ela  poaap  Ter. 

O  terceyro,  concrusam, 

vos  dyzey,  qiic  sam  tarn  forte 
20  amador  por  condiv^m, 

que  nam  aento  conthQam,  ' 

nem  rre^o  minhai  morte, 

Nem  d'alma  nam^aam  lembrado, 

iiem  de  rrrzam,  nem  de  fama; 
2S  nem  he  outro  meu  cu^^dado 

aalu'ante  aer  nteorado 

d'aqneaia  casada  dama. 

Requererevs  a  pendenca  * 

pera  mym  vereis  quejanda, 
»  que  nam  priüe  bem  queren^a, , 

que  toda  minba-femeo^ 

he  faser  quanlo  amor  manda. 

0  padre  pode  mandar 

quanto  m'ele  mandar  queyra, 
35  maa  nam  aeja  desamar; 
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ante  me  mande  raatar 

per  outra  qualquer  mane^ra. 

Se  me  mandar  gejunar, 
dyiey,  que  ey  por  gejum 
5  quando  iiam  posso  eobrar 

a  vista  de  quem  pesar 
me  da  &  prazer  nenhuum. 
Se,  qne  veelet  toa  disaer, 
diiej,  qne  veelo  cn^Fdaiido 
«0  na  mays  fermosa  molher 
das  que  deos  fez,  nem  f^zer, 
poia  qual  Tiuo  peuaodo. 

V 

Fym, 

Se,  qne  rreze  oracdes, 

vos  mandar,  dizey:  que  bem; 
15  mas  seram  muyiaa,  payxöi*«. 

danoa  k  tribnla^Oea 

que  meu  cora<^am»  sostem. 

Se  TOS  mandar,  que  esinoie,  • 

gasle-se  quanto  dinheyro  .  - 
30  tiuer,  pero  qne  m'eafole,  [F. 

fyque,  Gpm  que  me  conaaole  . 

aer  aeraidor  verdade^ro. 


De  Joam  Gomez  da  liha  a  Rruy  Mooiz. 

Que  d'hum  crauo  soys  doeiite, 
meu  aenhor,  qua  me  foy  dito, 
39  tal  jßrauo  aeja  maldito, 

poya  em  Toaaa  'dor  conaaente. 
Diien-me  que  tos  curays 
per  solorgia: 


JOAm.QOlUS  DA  TLHA. 


serdes  sam,  bom  me  wiBria, 
porqae  d*liain  ou  de  dous  la^s 
como  ?08  me  cur&ria. 

Quanto  inaja  d'hum  que  me  tem 
5  „le  cor  de  mo;'*  traoeaaado, 

eauaou-aae  A*hian  apartado 

Ä  may  longno  querer  bem. 

Per  vezes  foguo  Ihe  ponho 

de  bem  amar,  . 
10  mas  nam  Tal  a  desattiar, 

porem  como  me  desponho,  . 

▼08  curardea  me  curar. 

Reposta«ile  Rruy  Monu  polos  consoantes. 

Grede  Terdadeyramente, 

assy  s;ini  com  dor  afryto, 
15  que  8e  guasta  meu  esprilo 

em  0  aeotyr  (ertamente. 

p  erauo,  de  que  fali^, 

eada  hunm  dia 

me  daa,  per  sdnta  Maria, 
'•M>  moor  pena  da  que  penaaaya, 

nem  en  diser  poderia. 

> 

V 

De  men  mal  cura  ninguem, 

triste  desauenturado , 
nem  quem  amo  tem  cuydado 
25  de  quanto  dano  me  vem. 
Maotenho-me  no  qne  -sooho 
por  espa^ar, 

como  quer  que  meu  sonhar 
SP  forna  cuydar  no  gronbo,  '■ 
30  mays  que  nojoa  afastar.     .  ^ 
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Joham  Guomez  polos  cuiisoantes.  IF.70^J 

Püi  serdes  quem  pena  senie, 
^ttftl  demoatra  Tos'escrHo, 
de  confortar-me  nam  qujto 
«mom  cor**  em  seu  mal  presente. 
5  Nam  fofguo  porque  penaes, 
ca  me  .seria 
enieia  de  vyJanya; 
maa  porque  me  aeroelbaea, 
quem  d'amorea  aperfya. 

10     Como  ea»  que  d'alguein 

trabal^o  aem  aaer  penaado, 

aam,  aem  feitar,  eneraaado, 

maneo  &  roagro  porem, 

Sempre  rryncho  k  prepoiWiu 
15  soportar  ' 

peoa  de  men  deaejar:^ 

voa  a  fnijlo  de  madrooho 
•  me  podea  bem  apodar.^ 


Roy  Muniz  poRo9  consoantes. 

Minba  cbagtta  he  tam  rratenle, 

20  qiie,  quando  mc  tuiain,  grilo 

(am  alto,  que  sam  desdito 

ousadas  bem  feamente. 

nam  que^a  deoa  que  aaymtaea 

o  qu'eu  ayntya, 
25  quando  m'o  Jiuleu  melya 

dous  ferro8  qiientes  mortaea,  ^■ 

que  alma  m'estreme^ia. 

Poya  que  trabaUiays  por  quem, 
k  nam  vyueya  enganado, 
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qae,  me  pes  mal  a  meu  grädo, 
por  amorea  roa  detem; 
Aue-Doa  como  o  ^eguonbo, 
ae  medrar 

9  quiaerdes  ou  d^spertar, 

ca.  par  deoa,  ae  m'ape^nbo, 
'     por  nam  querer  peytar. 

* 

Joham  Guomea  polos  consoante». 

.De  quanlo  aoea.  deacon^ente,     [F.  70*] 
aenhor,  näin  aentyr  euyto; 

10  mas  do  que  vos  soes  contrito 
sam  eu  per  contra  conteule. 
A  couaa  que  derulguaea 

que  Toa  doya, 
por  nychll  a  aentiria, 
15  qua       quv  inais  vos  qiiejxaes 
aeho  que  guoare^ena.  . 

Porque  em  .mym  >e  contein 
'  fee,.  pena  de  namorado, 

com  desprecos  apedrado; 
20  porque  moor  pa^'xam  me  dem, 

£m  catiueyro  m'emfronho,  - 

aem  rreagoatar» 

qtta  nam  pera  j»aratar 

he  a  qae  seitio  rrysonho, 
3S  pero  deiia  de  chorar. 


Ruy  Moni2  poloü  eonj»oantes. 

Mandan-me  de  pacyenle 
comer  de  cote  huum  palmylo, 
Ott  eordela  de  cabrito, 
peor  que  for^adamedte. 


-  'd  vj^.vv  '^le 
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soporto  tormeDtos,  quaes  • 

nam  sofreria 

por  ser  sam,  por  gram  contra 
d'ouro,  nem  d'patroa  metaes, 

9  nem  de  pedras  de  vaBa. 

Aqnela  que  vos  pertem 
me  traz  aas^  derreado, 
qne  com  nojoa  sam  tornado 
mays  clo  qm  MaUnalem. 

10  Como  inorto  aam  medonho 
no  olhar, 

ja  oam  sam  pera  preaUr; 
de  aer  ledo  m'aYergonlio 
maya  que  oateeni  de  lürlar. 


Johain  Guomez  poIos  consoantea« 

»     He  mea  mal  tarn  traD^adente* 
qne  en  coroer  nam  labyto, 

nein  de  dormir  me  jirnoarito; 
mas  sotfro  como  valente. 
O  maya  qoe  de  Toa  gaaataea, 
»  bem  giiaataria 
dobrado,  ä  dobraria 
no  valor  do  que  guabae», 
cuydando  que  saararia. 

.Nam  me  peaa,  poya  rrelem 
2s  na  aaude  ?oaao  lade, 

per  quem  meu  nojo  pa&sado 
fez  presente  por  desdem. 
0  que  sento  nam  deaponbo' 
por  caiar, 
90  aoomtote  por  eaperar, 

1)  Ori^.  trtmeadente. 
C«Met«««iro  f«ral.  11. 
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nem  desayergeÄfho, 

por  me  nam  desesperar.- 

»  4 

»        mm  ^  % 

f 

Ruy  ModIz  polos  consoanteü. 

l*orque  nam  »am  eloqoente , 
meus  pesares  nam  rrepyto 
5  a  vo8,.o  liomem  pregfto 
per  amores  craramente. 
CaDsaay,  ja  qua  nam  maiaes» 
d'eata  perfya, 

porque  mays  vos  compriria, 
lü  poya  com  irouar  nam  ^guaes, 
^gar  TOa  aanta  Unna.  . 

Poys      que  maya  tos  conuem 
vos  vejo  |)0U('o  lembrailo, 
leyxo-uos,  hörnern  coytado, 

19  Tov-Aie  eanüDbo  d'Oorem. 
Queiia  voa:  p6r  com  conho, 
por  modar.  - 

hnum  mortal  acutelar 

k  buum  olbar-uos  tristonho 

20  ,am  bpam  do^e  coaveraar*  • 


•  DE  D03I  GOTERRE. 

De  doui  Gotcrre,  porque  se  casou  sua  dann  em  [F.  70*] 

Benaoenle. 

Ljembranca  nam  he  perdida 
de  V08,  meu  mal,  Beoaueote. 
dor,  que  mea  oora^am  aente, 
sjDtyra*  tpda  aa  vida. 

9  Qoe  pra«er  pode  ja  vh" 
que  jne  poaaa  dar  prazer?  • 
ou  quem  poderey  semyr, 
porque  deyxe  de  aentyr 

a  perda  de  tos  perdert 

10  minha  dor  he  \[\m  crecyda 
que  por  meu  mal,  Benaoente, 
aempre  ja  tenho  preaente  ' 

a  mbrte  bem  coohe^yda. 


Outra  sua. 


Ho  campo  de  Santarem, 
15  alias  lorres  d  Aimeyrym, 
fazeys-me  lemlMrar  de  quem 
ine  fea  eaque^r  de  mym. 

Ho  tempo  como  passasle, 
que  ine  deyxaste  tal  guerra, 
I)  Orif.  ir  «ynlyr«. 


m  DOM  OOTBRRB. 


morte,  que  nam  jne  matasle,  * 

(Ivzc,  porqiie  nie  deyxasle 
raajß  viuo  soLre  a  terra. 
Se  entam  f^era  fynr 
ft  todo  meii  mü  M  mea  betn, 
nam  me  fesera  Almeyrim 
lembranca  minca  de  quem 
me  fez  esque^er  de  m^m. 


Oulra  inili; 

Por  ¥08  ver  aaay  perdida., 
III  como  V08  vejo,  meii  bem, 

mu^  trisle  sera  mv  v^da 
polo  mal  qu'a  vossa  lern. 

Se  .Toa  ja  aerair  nam  posso» 
senhora,  tos  o  f;j»e8te8: 
15  V08  por  outrem  tos  perdesles, 

eu  perdy  nie  polo  vosso.      ,  . 
Ho  que  vyda  tarn  percUda   .  [h\  70'] 

temo»,  Toa  Sl  od,  meu  b^m.» 
a  minfaa  por  yosaa  ?yda, 
30  ä  Toaaa  por  nam  se^  quem. 

Tomastes  mal  pera  vos, 
deatea-Doa  muyia  pa^am, 
triate  jde  meu  cora^am,  . 
amar-08  tristes  de  nost 

tiö  Mal  empregada  perdida 

soes,  senhora,  em  quem  vos  lern, 
k  por  j^so  tie  minha  vida 
tam  triate  aem  nenbnum  bem. 


Google 
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Oulra  nia. 

Cnjdados  tristes,  por  qaem 

•    lal  morle  me  quereys  dar? 
por  quem  me  quereys  maUr 
caydado  de        nam  tarn. 

5     Ja  coydado,  nem  sentido 

nam  fem  de  m^m ,  nvm  memoria 
de  nie  ver  por  perdydo 
nam  leua  pena,  mas  gloria. 
Outi^  cuydado  nam  tem 
10  sc  nam  soo  de  me  matar, 
&  leua  gloria  om  ciiydar 
que  me  perdy  por  seu  bem. 


.Oiitra  $ua. 

'  Al^gre  com  my  tristeza, 
alegre  com  my  partyr, 
15  senhora,  de  tos  seruyr 

por  ?08sa  pouca  firmexa. 

Uosfio  desconhe^jimento , 
vosaa  fera  condi^am 
nam  daram 

ja  nenbhum  padecymento 
a  meu  triste  cora^jam. 
D'oje  maya  vossa  crueza 
nam  esperö  de  sentyrr 
V  que  le^riar  de  tos  seniir 
^  seraa  leyiar-me  tristeia. 


54 
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Outra  8ua* 

4 

A  vyda  sera  tHstora,  [F.  71*] 

meu  praser  «eraa  pesar, 
86  minha  triste  Ventura 

nam  mudar. 

t  M 

5     Se  de       be  ordeoado 
qua  tarda  meu  galardam^ 
morrera  meu  cora^m 

de  triste  desesperado.  - 
Qu,e  sua  morte  segura  - 
<o  nam  pode  muyio  tardar, 
»e  minba  triste  venlura 
se  nam  mudar.  -    -  ' 


Outra  sua.  ' 

Pois  leixar  U09  me  he  tarn  fero, 
qiie  vhier  sem  vos  nam  pOBso , 
.outro  bem  de  vos  nam  quero 
se  namrque  m'i^aes  po)r  tosso. 

Que  me  dd  grande  tormento 
seriiir-uos  sem  nenhuum  bem, 
consent^,  poys  6u  cooseuto 

15  que  '[d]o  com  que  me  cantento 
Dom  se  eontenta  ninguem. 
de  Tosso  bem  desespero, 
▼osso  mal  leyxar  nam  po&so: 
coosentj  que  seja  vosso»  . 

90  pojrs  de  tos  ma^ia  bem  nam  qpero. 
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Optra  m. 

Triste  de  mym  que  farey» 
qne  sera  de  mym  eoytado! 
se  tne  segue  este  caydado, 
perder-m'ej. 

5  Perder-'iD'ey,  por  se  gaobar 
.  qaem  me  tanto  mal  ordeita, 

&  leua  pena 

por  ma^'S  cedo  me  nani  matar. 
Que  farey  deaesperado, 
10  T  m'yreyJ 

ae  me  segue  eafe  cuydado, 
perder-m'ey. 


Outxa  sua. 

Pode-me  Ventura  dar 
trist  eaa  quanta  q^yser, 
i5  mas  nam*  se  pode  mudar 
meu  querer. 

P0S80  perder  o  folguar 
que  Dunca  tyue  ganhado, 
posso  ser  desesperado, 
«0  podem-m*a  vyda  tyrar, 

se  eu  nam  desuar^yar, 
pode-ss'o  mundo  perder, 
mas -nam  se  pode  OMidar 
meu  querer. 


pO  CONDE  DB  BORBA. 

Do  conde  de  Borba  a  huua  daoia  que  .deu  a  ouira  huuma 
coiua  (jae  Ihe  pedio  por  yyiä  d*ele. 

Po^8  destes  por.  miolia  v^da 
o  qae  näm  posso  Bentir» 
deue3fs4he  de-  consaent^rr 
que  por  voa  seja  perdyda. 

5     Qae  perd^da  ou  ganhada 

ja  Dam  he  em  mea  poder, 

de  poder  oinguem  fater 

que  de  vo8  seja  apartada. 

Poys  de  vos  he  ja  ven^yda, 
10  vos  deuyeys  de  sentyr. 

Dam  quererdea  ceDaaentyr 

que  pbr  voa  seja  perdyda. 


Oulra  sua. 

Se  na  fym  tanla  Irisleza 
me  leyxou  desesperado, 
15  fe<lo  aaay  Duoha  fyrmeza 
por  fyear  ma^ra  magoado. 

Toda  a  magoa  fyca  a  mym, 
eu  a  tenho  bem  pre^ente; 
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este  mal  sera  sem  fym. 
poys  lyeay&  d'ele  coolente, 
k  poys  yejo  a  eru«M 
em  que  fjfca  me«  rojrdidd» 
5  itir-m'aa  aer  minha  fyrmeia 
para  seinpre  magoado. 


Outra  sua. 

He  ineu  mal  ja  tam  cre^id 
em  caaoa  tarn  desiiairados , 
que  por  aerem  mal  olhadoa 
io  ^co  tu  aasy  perdido. 

Ea  deuera  sei  julgiiado 
por  quam  bem  aempre  seruy, 
ft  o  bem»  que  ounca  wy, 
me  deuera  de  aer  dado. 
.ta  k  poya  tenbo  ftierec^do 
descanssQ  de  meus  cti^dados, 
se  nam  foram  mal  olhados, 
eu  nam  fora  tam  perdido. 


Oolra  soa. 

Nam  Irabalhe  ja  Dioguem 
90  em  buadu* -'Vyda  aegura, 
ae  nam  fbr  de'aanenlura. 

Ca  ter  outra  eüperan^a 
sera  maya  qu'a  aer  perdido, 
&  meu  bem^  bem  deatroydo, 


DO  CONDS  OB  BORBA. 

Se  nam  veni  ouira  mudan^a. 
A  por  j$80  s'algoein  tarn- 
alguttm  bem,  nnnqua  Ibe  dura, 
por  ser  moor  deaauentiira. 


Outras  suas« 

5     Desconforto  d'apartado» 

de  que  lodos  desesperam, 

fyea  a  mym,  nam  ser  cqlpado 

d'este  mal  que  jne  fyseraiife. 

mas  poys  ja  he  acabar 
io  de  nam  ter  de  mjia  euj^dado, 

acaba^  de  me  matar, 

que  ja  soni  deaeaperado. 

Ma&  o  mal  que  me  faze^8, 
por  vos  aempre  bem  serujfr, 
15  TOS,  senhöra,  o  quereya 
por  de  myin  tos  deapedir^ 

Fazey  ja  o  que  quyserdea«  [F.71''] 
poys  conheco  a  verdade, 
que  he  tazer  quanto  poderdes, 
90  por  me  terdes  maa  vontade. 


Outra  sua. 

Por  meu  bem  vim  a  Sam-Bento, 

onde  soube  acertar 

ler  hum  tal  conhe^ymento 

em  qu'espero  d'aeabar. 


üiyitized  by 
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Acabar  ein  vos  cuydando 
oomo  üempre  andey  perd^Ydo, 
por  deyzar  d'andar  buscaiido 
o  que  teabo  canbe^ydo. 

9  ma»  poys  jsto  tanto  aento , 

sein  ter  certo  aprouevtar, 
soffrere^  esle  tormento,^ 
em  qa'eapero  d'aoabar,  . 


Oatrii  'caatigua  do  eoode. 

Uejo  todo,  deairjrado 
10  A  fqra  do  qoe  mere^o, 

coDhe^o, 
quc  me  foy  Mssy  causado , 
por  ^car  meu  mal  dobrado. 

E  fycou^nie  conba^r  . 
15  rninba  vkla  aer  perdfda, 

k  vos  nain  arrependyda  . 
de  me  tanlo  mal  fazer, 
&  C  O  mal  d'eale.  cuydado  • 
be  laraanbo  o  qoe  {»ade«^, 
w  que  conbe^,.. 

qua  me  foy  assy  causado, 
por  fycar  meu  mal  dobrado. 


0  coode  de  Borba  a  senbora  dona .  Lianor  da  Silua. 

Sempre  ma  furluna  deu 
triateaas  com  que  nam  poaao, 
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desque  deyxey  de  oser  meu, 
poIo  M6r  de  iodo  vosao. 

Qoe  depoys  que       ««eruy       [F.  71*] 

com  tal  fyrmeza,  senhora, 
a  nuDca  de  vos  ategora 

huraa  mer^e  rre^ebjr. 
'  desd'eDtam  pade^^  eo 

myl  males  com  qoe  nam  posso, 

porque  deyxey  de  sscr  meu, 
10  polo  aser  de  todo  voaso.. 


Outra  sua  a  esta  senhora. 

Hordenoo  mea  cora^am  ' 
de  sera^r-uoa  sem  linudaiiQa, 

mays  a  vos,  sem  esperanca, 
c'a  oulrem  com  galardam. 

is     Eataa  maya.  oftere^yde 
soffrer  por  tob  jontame nte 

do  qne  seria  contente 
em  ter  ouiro  bem  ven^ido. 
pör  jaao  meu  cora9am 
7»  antea  quer,  aem  majs  modan^, 
aernir-uoB  aem  eaperanca, 
c'a  outrem  com  galardam. 


Ouira  sua. 

Tomay  bem  cam  bem  conhei^o, 
iiam  eatar  em  mays  meu  bem 
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qge  yjr  de  traoes  algnem 
jqpn  me  Xyre  o  qoe  mere^. 

¥oy  em  balde  meö  cuidado, 
fira-me  niu^ta  pa^xarn, 

i  por  ^ar  deaeoganado , 
Bern  acliar  djbso  rraxaiu; 
nias  ä  moor  dor  qoe  pade9o  ' 
be>  eatar  todo  mea  bem 
em  vyr  de  Iranes  alguem 

10  que  ine  iyre  o  que  mere^o. 


DO  CONDE  PE  VILANOUA. 

Do  conde  de  VÜanoua,  sendo  111090,  a  buuma  dama  que  seruia, 
pon|ae  seus  pays  d*de  &,  d*ela  Ihe  defeaderam  qne  se  nam 

falassem.  *  . 

Que  seraa,  meu  bem,  de  aos,    [F.  71'j 
quando  fara  jato  fym\ 
TO8S0  pay  mandoir  a  vos, 

&  0  meii  matou  a  m^m. 

5     O'Toaao  V08  poa  defesa  , 

que  me  nam  desaeis  tos  lala, 

&  o  mea,  c'assy  se  cala, 

eerto  he  que  Ihe  nain  pesa. 

O  qiie  fazem  contra  nos, 
10  que^ra  deos  que  {ga  f^m! 

o  meo  nam  fa^  bem  a  voa, 

0  VO880  matou  a  mym,  * 

Onde  farev  triste  vyda, 

ja  sere^  i»empre  perdido^ 
15  porem  nam  arrependido 

de  708  ter  tam  bem  aeraida. 

Meu  bem,  que  seraa  de  nos, 

nam  pode  hyr  bem  a  inym, 

pois  por  querer  bem  a  vos 
ao  quya  que  fosse  minha  tjfml 

Uyuirey  eom  pena  forte» 

ein  pesar  sem  alegria, 
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farey  vyda  lal  que  morle 
me  deseje  cada  dya. 
Uue  DOS  nam  falemos  nos 
he  synal  de  minharfjm;. 
*  «e  jatö  dnra  por  ?08, 
9edo  0  faram  por  mym. 

Dou  ho  deemo  T0980  pay, 
m  'podea-lbe-  dar  o  meo,  -  - 
poya  (|oe  poh  eaao  aeo 
10,  com  TOSCO  lam  mal  me  yay. 
Ja  sam  ainbos  contra  nos: 
nam  me  deis  Mim  trisle  fym, 
poia  que  lade  eataa  em  voa» 
por  merce.  olbaY  por. mym.' 

«      Com  pena  c<:  cotti  payxam 
vyuyrey  em  quanto  vyua, 
poya  vejo  que  aem  rresam  , 
me  mandaia  qae  voa  nam  ayrua, 

Nam  sey  que  seja  de  nos, 
«0  mylhor  fora  minha  fym:^  . 
pois  ein  m'aparlar  de  vos 
me  parto  imte  de  mym. 

r 

O  prin^epe  da  Tozaria 
anda  comyguo  em  confenda, 

«5  porque,  senhopa,  queria  . 
()u  estyueaae  todo  o  dya 
na  fasenda,     ~*  x 
Sobre  aaber  qu*antre  nos 
soyiB  anjo  ou  serafym. 

30  quer  que  nam  eure  de  vos 
por  deaembarguar  faym. 

Tristesa  sandade, 
mynha  vyda,  me  deixais 
&  oiUras  dores  mortais 


Ö4  CONDE  m  VU.ANOUA. 

.que  calo  qua  na  vautade.  . 
Em  qaaDlo  vyneirinjiMi  hob, 
nam  a'apartaraa  'de 'mym 
triste  lembranca  de  vos, 
5  que  causastes  minha  fym. . 

Mas  pojrs  he  Tossa  nacam 
perder  o  por  tos  perdydo,  ' 
nam  culpeis,  aenhora,  nam, 
ae  mev  trii^e-  coragäm 
i9  ein  a)  piis.er  o  aentydo. 
Nyato  que  ae  fas  a  noa 
perco  eu  qiianto  seruy, 
&  dyrey,  que  guaniiais  vos, 
pojra  folguaia  perder  a  mym? 


Groaa  do  ponde  de  Vylanoua  «(  eale  molo  d'uni«  seohora. 

l*eyx*y-mc,  ' 

porfae  ehere  minli«  dor. 

*  * 

15     Triafexas  ft.deafouor  ^ 
aeabay,  ou  aeabay-me, 

**  k       iiaiu  queyre^'s,  le\xa)'-me, 

porque  chore  minha  dor. 

Day-me  bom  poaco  de  ?aguar,   [K.  72^J 
.nom  mays  que  para  poder 
em  minha  vyda  cuydar, 
porque  soo  com  ine  lembrar 
me  podeis  vos  esque^er. 
ft  86  coydaia  que'e  lauor 
7»  jato  que  peco,  matay-me; 

Sc  se  nam  quereis,  leyxay-me, 
porque  chore  minba  dor. 


^  kj  o^uo  i.y  Google 
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Do  coDde  de  Xarouca  a  dorn  Joam  de  Meoeses. 

A  TOB,  qu'em  eauataria 
&  Talent^a 

daie  toqae  a  pepyam, 
a  vos ,  qu'em  sabedoria 

9  pre^edeis  rrejr  Salamam, 
A  TOS»  80  ciqo  poder 
jax  tod'arte  de  trouar, 
86  deae  d'yr  pregianlar 

o  que  sem  vosso  saber 

10  nom  oaso  detrem^nar. 

PrtffHtUa, 

Dous  homens  sam  nainorados 
de  quem  mu^to  beiii  parece, 
&  amboa  pior  traladoa 
do  qoe  cada  huum  mere^: 
19  Se  he  moor  groria,  oo  peaar. 
h^ndo  eles  arabos  ye-la, 
ver  huum  ho  outro  falar, 
ou       falaodo  co'  ela. 


C— i»— if  f«nil.  II. 
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Reposla  de  dorn  Joam  de  Ueneses  polos  consoanles. 

Porque  noin  m'abastaria 
poesya. 

Dem  «aber,  nem  descri^m, 
em  lonar-nos  lonuarya 

•  5  nam  lomar  acupacain. 
&  quem  qujser  emader 
vosaa  finna  por  loauar, 
laD^ara  agoa  no  mar» 
ciqrdando  qu*a  de  crei^er, 
10  &  nam  poode^  nein  mingoar. 

Hepoita,  [F.  12^] 

4 

Mas  peaar  ooa  tarn  penados, 

s'ootrem  fala,  nam  falrce, 
&  lalece  oos  escu;ytados 
o  pcaaer  ae  aa'aconte^e; 
<5  k  pola  86  pode  a^rtar 
ftilando  groria  perde-ki, 
eu  ey  por  moor  o  penar 
de  ver  a  out  rem  falar, 
que  prazer  falar  co'  ela. 
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DEL  KEY  DOM  PEDRO. 

Del  rrey  dorn  Podro  a  huma  senhora« 

Mays  i\yua  de  ser  seruida 
qae  senhora  d'este  mundo» 
Y08  soes  o  meii  deoa  segundo, 
m  »069  meQ  bem  d'esta  vida. 

5      IJos  soes  aqucla  que  amo 
por  V08S0  mere^ymento , 
com  tanfo  eontentamento 
qae  por  tos  a  my  desamo. 
A  TOS  800  he  mais  devyda 
10  lealdade  neste  mundo, 

pois  soes  .0  meu  deos  segundo 
A  mea  praxer  d'esta  yyda. 


Outra  8Qa. 

HoDde  adiamAo  folguan^a 

meus  amores, 
19  honde  meus  grandes  temorea 
segaran^al 


Tristesa  nam  daa  loguar, 

menos  conssenle  rreceo, 
temor  me  faz  sospirar. 


DBL  BBT  DOM  PEDRO. 


mudanca  faz  que  oam  creo. 
D'outra  parte  esperan^a 
daa  faoores, 

sem  aTerem  meus  amQret 

8eguran9a. 


Outra  sua, 

Kuein  deseo  me  enb^a 
cometer  Tjrda  eatrauha, 
soledad  me  acompanlia, 
deaque  anpe  qae  partia. 

lü      Sobre  lodo  pt  tissamiento  . 
no  se  quyer  partyr  de  injm, 
dizendo  syempre :  «a  que  fym 
basea  tal  apartamyentot 
To  penasamyento  beuya, 

»  ysento  y  ssym  triatesa.*' 
vo  rrespondü  ;  „gentileza 
es  aquelha  que  me  guya.*- 


Outra  del  rrey  dorn  Pedro. 

Ho  deaejoaa  folguaa^a, 
?  fasern  paiisa  mens  malea! 
M  nom  ea  em  Tano  esperan^a, 
ae  me  valea. 

Se  me  vales,  tornaraa 
todo  meo  mal  em  praser, 
a  meua  trabalboa  daraa 
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gualardam  meu  mere^er. 
Mais  poderaa  GOQljran^ 
qae  todos  meus  Iristet  malea; 
morrera  de8«8peraD9a» 

se  Die  vales. 
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Do  jfante  dorn  Pedro,  fyiho  del  rrey  dorn  Joam,  em  louuor 

de  Jbam  de  lleiui« 

Nom  TO«  sera  gram  louuor 
por  serdes  de  m^m  louuado» 
qoe  nam  tam  tarn  aabodpr 
em  Iroaar  quo  tos  dey  grado. 
5  Mas  man  deaejo  de  grado 
a  mym  praz  de  vos  louuar, 
.  &  vos  0  podejs  toinar 
tal  qoejando  tos  he  dado. 

Sabedor     bem  falante, 

10  gra^yoso  em  tl^^zer, 

cpronysta  abastante  [F,72*l 

em  poeayaa  traser, 

Oa  de  novo  aa  foser, 

hu  compre,  eom  gram  meestiya: 
15  de  comparar  melhoria 

dos  outros  deueys  aver. 

D'amor  trouador  aeDtydo, 
eoma  quem  aea  mal  sentio, 
A  0  oaue  bem  aeraydo, 

w  &  OS  seus  segredos  vyo, 
&  de  todo  departyo 
may  fermoao  ft  muy  bem, 
como  poode  dizer  quem 
Toaaaa  copraa  ler  ou  vyo. 
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De'loiraar,  quem  a  vo«  präg 

aconsselbar  Icalmente, 
d'esto  sabeis  vos  as»az,  , 
&  faxejMo  ti^ifiaiiieiite ; 
5  k  asaentar-a'oo  praimie 
creo  nam  terdes  ygoal, 
de  conssoar  outro  lal : 
juigue  o  quem  o  bem  »ente. 

Por  todo  esto*  aam  coniente 
10  dH8  vossas  obras  q«e  vejo, 
&  M  Bam  \ysia»  dwejg^ 
ftae-me  «l'eiaa  pmeale. 


Reposla  de  Joam  de  Mena. 

Prin^pe  todo  ?al^eiite, 
em  loir  fechoa  muy  me^yÜo» 

i6  el  sol  que  naa9e  en  oryeate 
se  t^ene  por  ofendido 
de  viiestro  Doiobre  temjdo» 
tanlo  kiie  eo  o^iydeole. 
Soea  de  qajen  nonca  oa  Yjdo 

9o  amado  puhljcaiiiettte, 
tan  prefeto  esclarecydo, 
que,. por  a^rdes  bjfeo  rregydo, 
dioa  vei»  tyto  a«  rregyenle. 

lloa  de  rreya  engendrado» 

'iö  y  de  rreys  engendrador, 
h^jo  d^no,  inuj  ioado 
de  rrey  santo,  Ten^edor» 
•l^nije  d'emperador, 
cabe^a  de  gram  aeliado. 
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De  leakad  ^  d'amor 

tarn  gram  fruto  ares  mfwtrado, 

qae  a  vuestro  gram  oDor 
ö  dos  rreys  y  huum  senhor 
aoD  y  ea  mxjy  obriguado. 

Nanea  flie  deapuea,  ny  ante, 

quyen  vyesse  los  atarios 
&  secrelos  de  Leuante, 

io  sua  mont^a»  jDaa9aa  y  nyon,  - 
aoa  calorea  y  aaua  frioa, 
€01110  Toa,  aentior  jfa'nte. 
Antre  Moros  y  Judios 
esta  gram  virtud  se  cante; 

tö  eptcß  tQdoa  trea  ^ntioa  \ 
cantaram  loa  metroa  myoa 
raeatra  perfe^yon  delante. 

•  '  * 

iJoa  de  my  DO  dar  loorea,.: 
nun  rreQebjr  loa  dene>a, 
W  TOB,  gran  senhor  de  senhores, 
que  aueys  fecho  ^  fazeys 
taptoy.que  grandea  autorea* 
m^y  aeupadoa  .teaeya 
En  deiyr  ?aeatroa  dol^rea» 
»  porque  ayenpre  vos  Ihamey» 
prinijepe  de  los  mejores, 
porque  cre^arn  los  lauorea' 
d'eaae  rreyDo  Portugaea. 
1)  Orif.  MTlar«».  ty  «rro  em  vra  4e  Imuftif 
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Reprica  o  jfaote. 

Como  terra  friituofta, 
Joam  de  Mena,  rmposdesU« 
com  meMe  moj '  abastosa 
do  fhiyto  que  rre^ebestes; 
5  mas  em  esto  tos  errastes 
louuar  mais  do  mere^do  : 
mas  por  mym  he  rre^bydo 
que  lomiando  in*ena8^aatea. 


Aquelo  qae  deTyaaates 
10  aegoyrey  a  mea  poder, 
se  quer  que  poaaam  dfter 

que  muyto  nam  »obejasles! 


Do  jfaote  dorn  Pedro,  f^iho  del  rrey  dorn  Joam  da  lF-73*] 

imnoia  memoria,  sobre  o  meoespre^  das  cooaaa  do  mondo 
em  lingoajemi  casieibana,  as  quaes  tem  grosa« 
'   De  conUmpio  del  mundo, 

Miremos  al  ei^elao  &  piuy  uraude  dios, 
dexemos  las  comaa  caducaa  &  vanaa, 
«  nretener  deoemoa  laa  firmes  eon  neu, 

las  Ttiles,  santas,  muy  buenas  &  sanas. 
O  tu  grand  Mirierua,  que  siemprfe  emanas 
mu^  veroa  preceptos  en  grand  abastan^a» 
jmploro,  me  muestres  tus  lejes  sobranas, 
«I  y  fiere  mi  pecho  cod  In  Itienga  lan^. 
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Da-me  tu  esciido  claro,  cristalino, 
Y  aima-me  todo  con  ariiias  seguras, 
para  que  coniraste  al  inoital  venioo 
y  ranias  eaakm,  ferofea,  imQr  diiras. 
5  To,  aabia  naastt«.  In,  qpie  tm  procnraa 
acienciaa  santaa;  faitoiiaiiaa,  dWiiaa, 
arriedra  mi  aeso  de  inundanas  caras, 
distila  en  mi  tua  dulces  doctnnaa. 

He  Ici  mal  flable  faritauL. 

Siruamos  virtud,  burlemos  fortuna, 
10  que  nuDca  da  gozo  sin  duro  torraentOt 
nin  nadi  colooa  ea  Inae  eoliiBi, 
antea  noa  rebneloe  cem  grati  detrimeDto. 
Remirfi  fn-  poeo  nueatro  penaamiento 
SU  cara  falace  &  jamas  dubdosa: 
15  Vera,  que  es  cruda,  &  sin  lodo  tienlo 
a  todoa  estados,  k  aiempre  daäoaa. 


Cmnpara  la$  dom$  de  la  fortuna  at  palo  igue  eome  la  carcotMi 
fernmo  de  fiimt  ^  de  daUro  podridei 

Si  presta  honores,  en  breiie  la  tonut 
ai  oro,  argento,  ellos  ae  comamen; 
como  al  palo  face  la  eorcoma» 
w  aaai  loa  aaa  donea  ae  gaatan  ä  aniaen* 
Nom  fabrica  imiro  de  ftrme  betumen, 
SU8  bienes  trasmude  en  graue  Irisior, 
y  rasga  la  foja  de  au  grand  volumen,       [F.  73^] 
HHidando  so  goso  eo  faerte  dolor. 
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.  La  Jeg  äe  farhma, 

■ 

La  l«j  4]a0  possaje»  es  leiy  ineoitmilat 
bnelm     reboelae  ra  exe  a  memido ; 

al  bueno  faze  ser  may  mal  andante, 
prospero  faze  al  torpe  &  rudo. 
d  Por  tanto«  o  genle  mundaoa,  no  dubdo, 
qae  jerro  voe  toma,  atrahe  A  conooca 
a  eegoir  au  moto  Teloee«  muy  crado, 
d'aqneata  seiora,  noo  caerd«  ,  mas  loea. 

De  ia  prospera  ^  aältertaa  farhma. 

La  prospera  dalce  fortODa  engaila 
10  eon  an 'frandidenta  k  arte  maflosa, 

la  triste  aduerssa  siempre  deseogAiHa, 
mostrando  su  fruente  toda  luctuosa. 
Aiai  qne  la  vna  es  muy  prooeehosa, 
la  oira  es  Mla,  llena  de  engaüiM;  . . 
»  aquella  ea  verä,  etta  mentlroaa, 
celando  los  males,  inuertos  los  daAos. 

IVaatorno  a  Grasao,  rrej  de  los  Udores» 

y  a  PoHerato  mvty  mas  crudamente;' 
auiendo  con  ellos  estrechos  amores, 
20  tracto  aus  caydas  enganosamente. 
E  traxo  a  Dario  a  morir  vilmeate, 
despves  qae  lo  hooo  alto  eoloeado, 
k  Aldblades  mato  feamente, 
el  qnal  con  hoDures  auia  ornado* 

Addieion. 

Seguis  träa  boreas,  fbya  lo  amable, 

quereys  \o  muy  vil,  dexays  lo  prccioso, 
deseays  lo  falsso,  no  lo  deseable, 
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plase-T08  lo  feo,  ma^  no  lo  fermoso. 

Desechays  lo  cierln.  ;imays  lo  dubdoso, 
00  curays  de  Joue,  seruis  Proserpina, 
Dill  mirajft  al  ^elaao  A  bien  abundoso, 
s  nin  acatajB'CM  de  acatar  digna. 

De  la  mandana  r%qw»u. 

A  los,  sin  animas,  cuerpos  terreste»     [F.  73°] 
TOS  subjudgades,  fasiendo  tos  vüe»,  > 
deiaodo  laa  altaa  k  cosas  Celestes, 
nurajs  las  iollmas,  no  pnnto  gentiles. 
10  Seam  ynestras  mentes  por  dios  mas  sotiles, 
Iras  lo  perdido  perder  no  querays, 
mirad  otramenie  que  no  los  gentiles 
aqnel  snmnio  bien,  do  to«  emanigfs. 

Que  Talen  o  prestan,  sin  to«,  no  lo  se, 

id  las  muchas  riquezas  de  vos  deseadas. 

aquellas,  sin  vos,  son  sin  obras  fe, 

vos,  sin  aquellas»  sojrs  com  bonrradas. 

Por  TOS,  si  lo  son,  son  ellas  preeiadas» 

TOS  no  por  ellas  soys  de  mas  Tslor, 
ai»  antes  siraiendo*  cosas  denigradas 

denigra^s  a  vos  k  Tuestro  grand  bonor. 

Son  de  ca^das  grandes  causadoras, 
ni  nnestro  tiempo  caresoeraa  d'ellas, 
son  de  seDores  teitibles  sefioriA, 
^  de  qae  dam  tos  pobres  muy  grandes  qoerellas. 

Y  solo  entonce  se  fazen  ser  bellas, 
qiiando  a  müchos  son  bien  repart^'das; 
pues  fazed,  amigos,  por  dios  de  aquellas, 
qne  son  como  nada,  si  son  reienidas. 
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* 

Reguarda  a  Mida,  tragador  de  oro» 
mirad  aquel  Crasso,  que  inurio  tragando» 
^  mirad  a  olrpa  d'aqaeste  vil  eoro; 
TerejB  a  loa  rico»  do  fioir  goitaodo. 
9  Miiereii  por  derto  en  eobdidando 
hencblr  a  aus  eoffirea  de  oro  &  d'argeoto. 
mirad  al  inaestre ,  si  viuio  penando, 
imrad  luego  juncto  au  acabamiento.  . 

•  *  *     •  *  ' 

Ecbate*  ae  dexe,  ayude  dios  suio, 
10    fuyamos  de  Venus,  siguamos  Diana, 

amemos  la  fe,  echemos  al  dolo, 

miremoa  al  troao  de  Im  ^iafana, 

Miremoa  1a  eelaaa  rHiid,  abbirana, 

diMenMia  a  Carea,  k  stS  biene»  fatsos; 
t5    pues  quien  los  airue,  pierde  &.  no  fiana, 

miremoa  los  veros  &  sus  cadahabos. 

De  la  enguiwsa  fama. 

f^^Ür  qua  db«,  o  bolanie  fama»        [R 73'] 

y  de  tus  veloces  &  alas  fermosas? 
tu  siempre  eiigaüas  aquel  qiie  te  ama 
coD  Cosas  mas  bellas  que  np  prouephosas. 
Laa  qinaleat  por  aar  en  ai  engafioaaa, 
pereace»,  Antando  pereacer  hi  vi^a. 
todaa  loa  mercedea  tristes,  no  gosoaaa, 
ae  muestran  al  fin  con  dura  salida. 

as     ReMielaa  con  aläa  todbl  Tniuersso, 
y  Ivabäa.  deaaeoa.  cadncoa  de  gloria, 

1)  i.  e.  Heoal«. 
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los  rectos  asnelas  &  giraa  enTemo, 
jmas  otorgando  perfeeta  litoria. 

Ser  tu  no  felice  68  cosa  notoria, 
pues  que  tu  don  es  don  terminado : 
5  feoesce  por  tiempo  U  dara  memoria, 
nin  am  Gaaar  por  aiempre  -loado« 

"  ■  ■  ■ 

4 

Yo  nada  digo  do  la  fama  vora, 

que  todüs  sns  hienes  assienta  en  Tirtad; 
inas  digo  d'aquella  que  pienssa  aeaoera 
10  todo  el  Tulgo  Sl  la  multttad. 
Qne  pone  en  loor  toda  aa  aaltid, 
y  tiga  k  prende  eoD  feble  eadeoa 
a  la  mayor  parie  da  la  joaentod, 
y  siempre  &u  gozo  nos  da  dohle  peaa. 

15     Preaantad  delante  aquel  may  mal  bonibre 
qne  malo  Pb^ipd  Mafodonlano , 

que  por  fazer  grande  su  fama  &  opmbre. 
coinetio  iai  acto,  crudo  &  propbano ; 
PreaeDtad  delaate  aquel  hombre  insano 
«0  que  quiao  abra^ar  ei  templo  de  Diana: 
▼ere^ra  el  deaaeo  de  gloria  aer  väno, 
y  laa  maa  ?ecea  k  an  obre  yana. 

f 

KxarUf ioD  A  eoofiliaru. 

i 

Temed  oon  eapanto  el  fando  eaboa, 
deiad  a  la  bma  k  an  ranidad, 

25  o  Toa  nOrtaies,  semblantes  a  dios! 
abrai^ad  con  tos  yirtud  k  boodad, 
Abracad  aquella  vera  felicidad, 
la  qual  no  pereace  jamaa  jn,  eterno, 
maa  dura  por  aiempre  an  eternidad,  [F. 

80  Din  teme  a  Cerbero,  peiro  del  inflemo» 
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Ser  deuen  de  tob  menospreciados 
loft  faaos  boq^jes  A  las  digoidadet, 
las  qaalea  ilmi  dlgnos»  ni  nienoa  hoorrados 
TOB  faien  por  cierto,  ai  bleo  fcn  miradM. 

5  Sobre  ilaco  cimiento  grand  lorre  fiindades, 
penssando  con  ellas  {nzer  vos  mns  (lii^nos; 
mas  e  lo  contrario  qae  voa  no  peossades, 
qoe  laa  niaa  fwiea  ?oa  faien  Indignoa. 

Loa  maloa  maa  maToa  fner  poderam, 

10  mas  no  enmaiular  los,  nin  los  corregir, 
los  buenos  mejores  por  eilas  00  seram, 
maa  ?eiea  pueden  inaiar  que  guarir. 
Gon  Terdad  pnta  ae  paade  deair, 
'  QO  aer  proneeboaa  1»  tal  poäaeaäoii, 
IS  qne  faxe  loa  boemw  la  maldad  aerotr, 
y  a  los  maloa  no  da  eorrepdon. 

Quanto  osaa  aUo  soben,  ei  deoenso 
maa  presto  tfenen  ahi  apar^ado,  . 
qaavio  jnaa  oro  noa  dam,     maa  eeaaao, 

»  tanto  mas  cresce  ei  triste  enjdado, 

Que  quanto  mas  firme  pieu^ba  su  estado, 
laoto  mas  feble.  se  falla  del  todo. 
jugar  el  tal  juego  fortona  iw  laado, 
y  «jempre  rebuetae  por  aqoesle  modo. 

«  k 
'BKWpliaM. 

ti     AI  magno  Poropeo  no  fizo  seguro 
la  dietadoria,  ni  el  eonsuiado, 
ni  fallo  Selpion  aer  le  firme  mnro 
de  aer  en  honorea  tanto  anolimado. 

Mario  se  falla  morir  deshonrrado, 
ao  que  houo  siete  vezes  el  honor  consular. 


eo 
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mataron  a  Johan,  duqae  del  Gofid$do, 
no  pudo  SU  estado  su  muerte  euitar. 

>  .  «  r 

Uff  Im  rreal  ^  impertf^  dignidad, 

Meitospreciad  aquell'aKa  €umbre  . 

de  los  imperios  &  de  los  re^nados, 
6  pues  non  contiene  en  si  clara  lumbre, 
nin  faze  los  ombres  bieuauenturados. 
Sop  aiempre  los  T9>yB  Uenöa  do  coydadoa,  [F.  74^] 
y  temen  aqaellos  de  qoe  son  temidos , 
•OD  con  amor  Tcro  de  pocos  amados, 
10  liin  las  inas  vezes  carescen  de  gemidos. 

De  los  buenot  reyes. 

Los  buenod  congoxas  padesüen  inmensas 

por  ver  iiiuchas  cosas  contra  siu  querer, 

ser  su^as  esUman  a  todas  oifeosas 

que  en  sua  regiones  pueden  eooteseer. 

is  Desean  al  ceptro  dereeho  tener, 

y  de  otra  parte  implora  eleraenlia. 

o  tales  personas  que  satisfazer, 

o  de  u^-lo  quiero  la  su  graud  prudencia! 
f 

De  los  nuüoi  rej/ea, 

Los  maloa  de  todos  son  vituperadoB» 

20  sus  mismos  vicios  los  atormentan; 
de  toda  la  gente  son  rooy  deaamados, 
de  ai  claro  nombre  moy  leioa  aua'entam* 
Con  muertea,  engafloa  loa  su^^os  loa  tienlam, 
80n  aborrescidos  de  dios  &  del  mundo, 

25  dezid  pues,  que  i^ozo  los  tales  re^es  sientam, 
ja  viuos  viuiendo  en  fuego  proAindo. 
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f 

^  Kxemptiflo«. 

Mataron  Priamo,  rey  muy  poderoso, 
y  fue  sn  grandesa  toda  asoiada» 

murio  Agameiios,  rey  grande  famoso» 
a  manos  de  Egisto,  persona  maluada. 
i  £  Nero  que  tuuo  aesi  aojusEgadii  - 
la  mar  &  la  lierra,  murfo  coo  su  mano, 
el  magno  Alixandr^  con  fin  celerada 
fenescio  sus  dias,  &  bu  poder  vaiio. 

De  la  jßriuan^a.' 

Bolvamos  la  pluma  a  ti,  o  priuan^, 

10  yfana,  ingrata,  mintrosa,  irada! 
tu  pones  en  hombre  toda  tu  fianca 
porende  de  males  eres  reeercada. 
Tu  haa  en  arepa  tu  easa  fundada, 
ai  presto  te  Tienea,  mas  presto  te  partes, 

a  de  quien  te  eonosee  eres  desamada 
per  (US  no  fermosas  ni  gentiies  arles. 

• 

Proajf  ae  y  compar». 

Tu  mal  es  el  bien  mayor  que  posse^es, 
gozo  &  salud  da  lu  grand  ferida, 
tus  propios  dauos  do  niiräs  ai  veyes» 
a»  si  no,  si  delante  veys  tu  cayda. 
Entonce  de  los  tnyos  eres  «onosdda, 
los  quales  a  beudos  son  bien  eonparados; 
pues  quando  su  pompa  d'ellos  es  fuyda» 
retomaii  en  si  con^  menos  cuydados. 

25     Tu  las  mas  veses  te  fallas  burlada* 
penssando  los  reys  (ener*  sojuzgados, 
al  fin  bien  demuestra  tu  fecho  st  r  nada, 
pues  .y  desemparas  todos  tus  criados. 
Contesee  a  menudo  los  reyes  sus  priuados, 
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a  que  sublimaron,  de  los  abaxar 

con  muertes,  lormentos  crudos,  no  penssados, 

pensMndo  potentes  assi  se  mosirar. 

Ya  pues  vej^amos  Aman  que  razona 
5  de  ti,  o  que  siente  de  bien,  o  de  mal» 
fable  el  mastre  seßor  d'Escaloiiji, 
diga  8i  le  faeste  fiel  k  leal. 
Y  fable  Seneea  de  ti  el  inoral, 
y  fable  Joab,  veamos  que  llaman, 
io  pues  que  tu  venino  gnstaron  mortal, 
k  digan  noa  luegQ,  qae  taato  te  aman. 

•  ■  V  ' 

De  loa  deieytea, 

Fuyd  los  deleytes,  pues  non  da  deleyle 
perfecto,  niii  bueiio,  iiin  laii  poco  sauo; 
a  todos  engaila  su  falssq  afeyte,. 
15  sin  aentir  mata  eVsu  goso  Tano. 
A  todos  arriedran  del  liien  soberano,- 
jamas  no  aplazen  qne  no  den  tristeza,  . 
.  aforjan  cadenas  del  sotil  Vulcano, 
con  que  encarcelan  a  toda  uobleza. 

'  •  "  ' 

90     Aquellös  Yenereos,  aqnellos.  de  Baco» 

ya  quien  osara  llamar  los  gozosos, 
los  quales  comparo  al  tinuio  Caco 
con  sus  feos  actos,  nou  punto  fermoaos. 
AI  eabo  siempre  son  may  enojosos,.        [F.  74'] 
25  &  miKistran  el  mal  que  lienen  celado, 
dexando  los  bombres  tristes,  dolorosos, 
feridos  con  fierru  iiiuy  empou^üado. 


\  ■ 
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El  cuprpo  desilnncn.  el  anima  matan, 
y  fieren  la  famn  de  Uaga  mortal, 
.al  yercf  jiqrzio  l»ien  presto  lo  atan 
GöD  arte  fallace 'ft  muy  dealeal, 

9  Mostrando  ser  bien  aquello  qu'es  mal 
&  assi  diirando  en  la  tal  cii'uera 
fenesse  por  tiempo  lo  qu'es  diüinal, 

&  viue  aquello  que  mohr  deuera. 

•  ♦ 

Aqiiel  Sadaniapulo,  rey  muy  vicioso, 

10  i'on  fama  muy  fea  murio  destionrrado , 
maa  bouo  tormento  que  no  lue  gozoso» 

de  aus  .grand^s  crimines  siempre  moleslado : 
flerien  cqmo  Furias  el  nuestro  cuydadOt 
reposo  ni  deseansso  jamas  otorgando. 
15  Xerses  por  sicinpre  sera  desiiulado, 
siguieiido  deiti^tes  fu^o  baüllaudo. 

■  ■ 

De  la  insiffne  geiieraciou. 

0  Clara  prosapia,  tu  di-me  que  vales,* 
sin  de  la  virlud  ser  acoiiipaüada., 
tu  de  engen  mas  fermosa  sales, 
20  pero  81  deapiies  nö  erea  oraada 
De  .ciaras  vlrtvd^a,  &  erea  ligada 
con  Vimos  feos,     les  fezes  fendo, 
por  cierto  mas  fea  deues  ser  juzgada. 
que  si  coo  nobleza  no  touicsses  deudo. 

BXMIflifkM. 

SB     La  Clara  estirpe  ser  de  preciar, 
assi  la  ha  mostrado  aquel  luz  de  vida, 
quando  en  la  virgem  quiso  encarnar 
que  de  real  sangre  era  produzida. 
Pero  hanii  qoiso  que  faesse  guaroida 

6* 
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de  todas  virtude.s  la  su  graiul  alleza,^ 
daudo  nos  enxemplo  de  ver  ser  vnida 
Qon  Claras  costumbres  la  .dara  oobiez[a]. 

ApU«teiM. 

Todos  somos  Qjos  dei  primero  padre,  [F. 
5  todos  traemoa  yjgual  nascimiento., 

todoa  «uemoa  a.  Eua  por  madret  - 

todos  fareiinos  Tn^aoabamiento. 

Todos  lenemos  bien  llnoo  cimiento, 

todos  seremos  en  breue  8o  tierra: 
fo  el  propio  noblesce  merecimienio, 

ft  qoieii  al     pienssa,  yo  piensso,  4|ae  yerra. 

D0  la  femumira, 

Agora  Tengamos  a  ty,  o'  baldad, 
porque.se  demuestre  claro  euidente,  - 
ser  t«  colocada  en  grand  Tanidad, 
15  &  ser  de  firmcza  lexos  ausente. 
Tu,  que  te  pienssas  ser  muy  eminente » 
cayes  mas  ajna  que  las  Verdes  flores, 
sl  retoma  presto  >  Pebo-al  poniente^ 
tan  presto  .feueseen  todos  tus  faoor^es. 

Bzempliflea. 

20     Aquel  de  Toscana  varon  Taleroso, 
quantd  foe>loado  por  a  ty  dexnr!' 

feriendo  su  roslro,  gentil  &  fermoso, 
fizo  SU  fama  muy  lexos  volar,  *  . 

Fuyendo  ser  causa  de  otro  pecar 
2s  IIko  a  toy.  feo  con  fiima  fermosa. 
a  mano  loable,  que  snpo  domar 
los  lorpejB  di^sseos,  en  se^  rigorosa!  | 
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Aquella  Elena,  tan  mucho  famosa,» 
si  con  ojos  lioceos  fuera  reguardada 
por  los  que  juzgauan  ser  tanto  fermosa. 
derid-me,  no  fuera  disforme  ju9gada? 
5  Rues  esta  Ifeldad,  de  tos  Uta  predada, 
no  vos  la  ha  dado  la  naturaieza? 
mas  solo  la  visla,  qiie  no  es  delgada» 
fabimaeute  juzga  &  to9  da  beJleza.  r 

•  4 

De  log  fijoBy  ^  de  la  angtutia  que  cauaan  log  malog  fijog. 

■  '     ,  •    •.  ' 

Dessear  los  fijos  paresren  en^ailos,'  [F.  75^] 

io  porque  sus  dolores  son  nuestro  dolor, 

k  todos  aus  dafios  oueatro  meamo  dallo: 

mirad  puea  que  gozo  iioa  da  an  amor, 

Mirad  que  plazer»  mirad  que  dul^or  . 

es  tener  con  miichos  muy  grandes  amores;^ 
15  porque  dos  den  vida  cod  muy  mas  sudor» 

k  loa  aus  delictoa  immenaos  dolorea, 

Son  eauaa  Iba  Qjoa  de  liialea'^  moy  fnertea 

a  los  tristes  padres^.que  los  engendraron, 
y  lo  gue  mas  ieo,  buscan  las  sus  muertea. 
ao  ya  rouchaa*  .vesea  loa  'lyoa  tentaron 
De  matai'.  aua^  padrea,  k  loa  deaterraron  - 
de  aua  altoa  Ironos  k  de  aus  reynadoa, 
y  en  las  tinieblas  los  encarcelaron, 
de  au  me$mo  ser  muy  mal  recordados. 


25      El  rey  Artaxerces  gozar  yo  no  cre^o, 
por  lener  de  fijos  grande  muitiUid, 
antea  lagrimaudo  los  sus  ojos  veyo 
Uorar  la  au  vida  sin  toda  salud. 
Nin  creyo  Satunio  en  la  juuentud 
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de  ivL  4jo  Joue  auer  se  gozado: 
el  VDO  mal  dixe  la  so  aenecttid, 
el  otro  reclama  qae  fue  deaterrado. 

Del  pueblo,^  de  au  vom  anwr, 

.  No  amo  ni  punto  ei'  amor  popnlart 
5  ny  loo  quien  mneho  en  el  se'  eonfia; 

ca  no  sähe  amar,       sabe  desainar. 
los  mas  de  sus  fecbos  ran  torcida  via. 
Sin  raaon,  aün  causa  mantiene  porfta, 
sin  sa«>ii,  sin  tiempo  se  dexa  d'aquella; 
10  jamas  diserecion  no  lleua  per  guia ; 
Ulli  iiuuna  la  viilud,  iiia  se  cura  d  tiia. 

A  caos  profunde  a  horas  abaxa/ 
a  holas  sablima  al  cielo  loaiido, 
en  el  piedad  jamas  se  encaza, 
los  sus  beneßcios  siempre  van  errando. 
15  Es  todo  ingrato,  crudo  &  nefando; 
los  raalos  enxal^a»  los  baenos  opprime» 
a  la  falssa  fama  jamas  ya  miraiido, 
oin  siento  viitud  goe  a  el  se  arrime. 

•  -  * 

Exeapliflea. 

Desterrp  Camilo,  hombre  gloriöso,        [F.  75'] 
20  3f  a  Ceriola  el  pneblo  Romano, 

desterro  Theseo,  duque  valeroso, 
y  a  Temiscodes  el  piieblo  insano. 
Seruio  aquel  Cesar,  famoso  tirano, 
seniio  aquel  Silla,  malo  &  cruel, 
35  seruio'  Dionlsio  el  Siracusano.  - 
y  fue  a  los  bucnos  de  raro  fiel. 
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De  la  ftore$ciente  joueniud. 

Dy,  eil  que  tienes,  loca  jouentud,  ' 
porque  te  estinies  de  ianto  valor. 
dy,  porque  maldues  a  la  seoeciad, 
y  DO  l6  cODOsces  so  grande  honor, 
5  Penssando  ser  fiiera  de  lodo  dolor, 
pero  tu  acala,  re.garda,  reniira 
aquesto  que  dire»  no  en  tu  fauor: 
lo  qae  se  dftata,  pero  no  ae  tira. 

To  nndrea  los  Tfeio«,  feos  k  maluados, 

10  tu  das  osadia  paia  mal  obrar, 

tu  forias  bien  presto  los  torpes  cu^dados, 
y  eau6as  la  causa  del  graue  penar» 
Tu  fazes  los  jnales  perpetuo  durar, 
pues  fauoresees  ti  tut  nrismos  daffos, 

15  por  fuerca  se  sigue  a  vcjez  llegar, 
si  siempre  duraroo  eu  los  Verdes  auos. 

l)v,  cuiiio  saluaste  al  Jbatallador 
Hector,  &  Troylo,  su  claro  heiinanol 
dj,  como  saluaste  al  su  matador, 
y  aquel  fennoso  üifante  Troyaoo! 
20  ~Dy,'  como  saluaste  aqnel.  rey  H^spano, 
noinbrado  doii  Sanclio,  que  cerco  (^ampra, 
y  aquel  insigne  Tito  el  Romano, 
del  qual  la  riquezt^  era  seniidora! 

De  la  carjtoral  fuerca. 

Oiianto  ])\ie8  sea  de  hoorrar  la  fuerca, 
3B  y  quaoto  de  nos  deue  ser  querida, 
miras  quiea*de  fuerca»  Teurer  se  esfuer^ 
a  los  elefantesi  fuertes  llii.  medida; 
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Nio  de  los  Ugres  su  fuer^a  ven^ida  [F.  75'] 

sera  de  al^oo  pör  ser  muclio  foerte. 
lenoflce  la  foerqa  ante  que  la  vida, 

y  a  todas  fuert^as  se  fuerqa  la  muerte. 

ExempUfloA. 

*  •  m 

♦  « 

5     £1  claro  vonsejo  del  vero  Caton 

no  menos  yo  creyo  nozer  &  dafiar 
a  la  granti  Carta^o  que  a^|uel  Scipion, 
que  pudo  aus  iuer^as  ven^er  &  dowar. 
Udo  reposando/ siipo  consejar, 
10  como  a  Cartago  veon^er  se  podria, 
otro  batallando,  sin  jamas  cessar, 
fue  de  lo  penssado  capitan  k  guia. 

Perescio  la  fiierca  del  fuerte  Milon, 

y  fue  en  momciilo  presto  conssuiiiida; 
i5  üin  saluo  aquella  ai  magno  Sainp/soo»  , 

n\n  euitar  pudo.  su  triste  cayda. . 

Es  de  los  sabios  en  poco  tenida,  - 

es  de  seraiiud  amiga  &  confonne.  ~ 

la  discresion  sola  deue  ser  seniida, 
ao  fimy  beUa  ea  todo>  eo  oada  diiorme. 

De  deaaeo  sobrado  de  largo  veuir, 

El  Rrande  desseo  de  vida  longeua, 
qual  lau  poco  sabe,  que  claro  no  ve^a 
ser  mgcbo  mejor  morir  comp  Seena,- 
que  HO  denostado  el  yeuir  posseya. 
t»  La  vida  es  breue,  por  luenga  que  seya,  , 
y  quanlo  mas  tima.  mas  dolores  sieole. 
el  luengo  dolor  la  muerte  dessea, 
▼eair  es  moFir  en  hedad  cayente. 
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Sin  cuento  los  saiit09  sod  muy  gloiioiios 

que  han  desseado  roorir  prestamente , 
j  con  tal  desseo  ftieron  inas  famosos 
que  mucbo  viuiendo  Yicioeamente. 

9  Yo  esto  gritaree,  •&  osadamenle:  . 
6er  el  bien  morir  ti  los  boeoos  vida , 
y  la  mala  vida  mnerte  ciertamente, 
la  qual  de  peuar  .ea  dulce  fiaida. 

CatuD  UticeDsse  quiso  mas  malar-sse  . 

10  que  no  reguardar  el,  vuito  lirano, 
ama^do  ser  libre  qoiso  delibrar-sse 
•con  8u  virluosa  &  propia  iiiaiio. 
Anibal,  el  grande  duqu^  Affricano, 
mas.  quiso  morir  que  tio  'ser  tra^do 

«5  delante  el  aspecto  del  pueblo  Romano, 
cu^as  ligioDes  auia  vencido. 

De  los  mtiigos, 

La  dulee  fortuna  engendra  amigos 
muy  mas  lisonjeros  que  veros  ni  leales, 
y  la  aduerssa  Jos  toroa  enemigos,  ' 
30  airn  uo  eontenta  de  los  oires  males, 
Y  muestra  nö  firmes  sef  ft  desleales  • 
aquellos  que  priniero  mosfraua  fleles. 
por  aqueiiios  juegos  &.  por  otros  tales 
sus  bleues  del  orbe  senblan  infieleH. 

Ä      Quando  los  gemidos  mm  mas  aLiuados, 
el  Jeal  amigo  ail^  permanesce; 
de  taies  amigos  son  pocos,faUados^ 
porque  nuestro  stglo  de  virlnd  caresce. 

La  maldad  habunda,  caridad  lallesce, 
»iguen  como  moscas  aquellos  a  la  miel; 
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yä  Tera  amiatad  nl  es,  ni  paresce, 
a  penas  entre  mtl  ea  vno  fiel 

Buuft  m  i«  cxenplifietr. 

Reduxir  enxemploa  d'aqoeata  materia 
no  quiero,  por  ser  cosä  o'dioaa; 

5  pero  veo  muchos  con  asaz  roneria, 

que  a  my  reclaman  en  voz  dolorosa, 

Deziendo:  „scriue,  no  te  turbe  c^sa, 

de  aqaelloa.  siD  fe  amigos,  ain  amor» 

qnje  han  qaebrantado  la  ley  yigoroaa 
fo  de  aniistad  vera  con  inucho  rigor 

Prosigue  mostrando  el  bien  sobiratw. 

Dexad  y  dexad«  otra  ves  tos  digo, 

'    fl'amar  estas^  cosas  de  grand  falssedad ! 

amad  y  quered  auer  por  amigo 

el  bien  aobirano,  do  es  la  yerdad.. 
15  A  este  pre^iad,  a  este  abra^d, 

el  qaal  fallareys  en  dies  solamente, 

tcmed  Sil  justicia,  amad  sn  bondad:  [F.  76*j 

no,  uo,  siguays  no  al  sou  de  la  geulel 

Imom.  .  . 

O  dies  vcrdadero,  o  hombre  perfecto, 
80  tu,  que  de  nad^  ei  orbe  criaste, 
tu,  qae  el  mar  braue. loniaate  quiela, 
,tu,  que  muriendo  a  lodoa  saluastel 
O  rey  de  los  reyes ,  qa'el  cielo  formaste^ 
tu,  que  eres  padre  de  la  sapiencia, 
25  presla  me  ajuda,  como  la  presiaste 
al  rey  aapiente  en  grand  afluenclat' 
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Uosolro.s  bii^-cnrles  muv  profiindaraenle 
el  hien  sobirano  pur  diuersas  vias, 
buscajrs.  en  tiniebras  la  Ins  eminente, 
&-  perdeys  el  fiempo  tras  cosaa  baUKas. 
Conssnmis  las  Horas  en  vanas  poriias, 
eriavs,  y  errando  recebis  passion. 
no  trabajeys  siempre  ta  contrauersiaa: 
lo  TDO  k  lo  bueoo  Tiia  cbaa  aon. 

_  *  •  ♦ 

Qaien  bnaca  pescados  &  beluas  manoas, 
10  HO  bnaca  loa  montea,  maa  buaca  loa  marea, 
'  puea  meiioa  ae  bnscam  las  coaaa  diulnaa  . 
en  los  tenebrosos  k  fondos  lugares : 
-    A'la  bienandanca  tu,  si  la  buscares, 

bUBca  la  dentro  en  ta  ,alma  mera; 
16  eon  eäta  te  goia;  ai  bien  la  fallarea; 
de  laa  otraa  bbrta  como  de  i^imera. 

-  louoca. 

-  Canta»  aanta  Moaa,  en  coplaa  &  veraaoa 
reauen^n  tus  yozea,  fieram  los  oydos 
de  todos.los  hombres,  biienos  Sc  peruerhöüs, 
20  busea  armonia  de  dulces  sonidos. 
£  aean  remedioa  äqai  peiueDidoa, 
porque  no  preaenga  la  deseaperaeion, 
demvesCra  los  Bienes  que  aon  inftntdos; 
faz-tu  patente  nuestra  saluacion. 

as     Yd-Toa  d'aqni,  Muaaa,  yo^  qne  en  Pernaso  [h\  Tö*"] 
,  aegund  los-poetaa  fesiatea  morada^ 
yd'Tos  nrajr  allende  del  monte  Catteasö; 

pues  no  sodes  di^nas  d'aqiiesta  jornada. 
Min  vuestra  poncoua  sera  derramada 
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con  la  sii  dulgeza      lasr  venas  mia»; 
ca  aer  no  me  plaze  de  TueBtra  inesnada't 

so^  Omerista,  nin  sigo  sus  vias. 

Mas  ya.  pues  dexando  aquestaa  raxonea^ 
5  r^tornar  queriendo  a  lo  neceaaario, 
oa  HO  me  agradan  luengaa  eonclaaioiiea , 

antes,  queinto  puedo,  sigo  lo  contrario, 
Ued  lo  que  dire  en  breu^  sumario 
a  Toa,  Cristianos»  &  gentes  fieles, 
lor  porque  no  siroades  el  grand  adaeraaario, 
qoe  aaniir  ?08  qaiere  en  önda»  craeles. 

Loi  virtuäes  (res  theologicas  ^  las  guatro  cardinale$, 

Amad  la  fe  santa,  aroad  [ejsperan^a» 
amud  caridad  con  grande  femencia;  . 
amad  fortaleza,  &  amßd  templan^a, 
19  amad  a  juaticia,  ft  amad  a  pnidencia.; 
Amad  a]  grand  dioa»  temed  so  poteneia» 
fazed  buenaa  obraa,  fu;yd  de  las  malaa; 
diirad  en  aquesto,  seguid  sentencia, 
&  ^res  al  cieio  volando  ain  alaa. 

De  la  Santa  pobreza,  - 

w      Amad,  0  niortales,  la  santa  pobreza, 
de  que  uingund'  sabio  jamas  no  quereUa, 
y  asay  poaai&yd  la  mucha  riqueiä, 
como  ai  nada  po88eyea!<eya  d'eUa. 
Amad  la  virtud ,  burlad  d($  aqa^Ua, 
fuyd  ocasion ,  ravz  de  pecado ,  ^ 
pues  que«  grand  fuego  de  ,^bica  ceulella 
renaace  maa  presto  que  no  fue  penaaado. 

t)  slo! 
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Por  boca  d'At)olo  Cladio,  s'escriue, 

ser  muy  inas  que  Giges  felice  juzgado, 
mas  claro  su  uombre  d'aquel  avn  viiie 
que  na  del.  muy  rico  rey»  muy  akistado. 
5  El  pobre  ?«ron  sera  memorado  [F.TGI 
que  houo  la  vera  blenanenturan^ , 
el  rico  por  tal  no  sera  notado, 
Ueno  de  ansaia«,  mas  no  de  folgan^a. 

Beatos  Ins  jiobres,  dize  el  senhor, 
to  de  apiritu  puro,  muy  Ubre  k  quito 

de  mala  colidieia,  k  de  au  araojr 

mny  leioa«  k  nada  con  aqnel  aflieto, 

Pues  triste  caUuo  sera-ft  maldilo 

el  que  refuyere  de  buscar  aquesto, 
16  raydo  del  libro  ado  tue  escrito, 

porqne  no  aigo  lo  bueno  k  honesto. 

De  oao  4*  9oMad  mrtuosa. 

Abra^ad  ei  ocio,  amad  aoledad» 
foyd  mnlütud,  fayd  an»  romorea: 
aqnella  ea  madre  de  grand  aantMad, 

20  la  otra  de  graues  &  grandes  dolorer 
Con  dios  la  primera  liene  sus  ainores, 
ama  la  aegunda  lo  vil  k  danoso:  ' 

,    aqnella  no  eura  de  muehoa  aenhorea, 
eata  lo  dlfforme  le  aembla  fermoao. 

EzenpUflea. 

»     Arno  aoledadi  el  4;larQ  varon 

^anciaeo.  doärina  de  Tida  muy  aantil, 

amo  soledad  aquel  Sant'Anthon, 
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de  cuyas  batallas  mi  penssar  s'espanta. 
De  figipciaca  esso  mismo  ca^ta 
la  iDÜitaiile  yglesia  terreste, 
que  en  el  desierto  sn  virtod  fae  tanta, 
5  que  mortal  seyendo  se  mostro  Celeste. 

4 

ApUcacion. 

O  edad  primera,  bien^aenturadal 

tu,  que  los  campos  iieles  amauas, 
con  lo  netesbario  eras  aba^tada, 
por  Cosas  sobradas  jamas  sospirauas.  . 
10  £d  dueloB  A  fraudea  no  te  deieytaoaa, 
Di  preciaoas  la  triste  moneda  , 
las  guerras  &  muertes  no  las  procurauas; 
por  tanto  loar-te  no  s6  como  pueda« 

Temed  a  la  muerte,  que  a  todps  tragua, 
«  temed  al  inficrnu,  Ueno  d'espaiilo, 

temed  al  pecado,  que  tanlo  dos  Uago, 

ftiyd  las  Sirenas,:fu^d  a  su  i^aoto. 

Pues  luego  su  goso  trasmuda  en  O^nto. 

fuyd  a  Caribdis  &  fiiyd  a  Silla, 
HO  seguid  a  virlud,  cobrid  a  su  manlo, 

buscad  SU  et^rna  &  fulgente  süla. 

De  homildad, 

Ainad  Iiüiiiildad,  desamad  soberuia, 
pues  el  homilde  a  dios  mucho  plaze,  . 
k  del  soberuio  su  dura  proteruia 
96  sin  eomparacion  al  senhor  desplaze. 
La  vna  fabrlca,  la  otra  desfaze 
la  muy  rica  sala  de  raere^imienlo. 
la  vna  al-  cielo  alcao9ar  nos  läse, 
la  otra  por  siempre  nos  busca  timiiento. 
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Esta  68  loada  en  sublime  grado» 
.  esta  ea  priniera  virtnd  chnatiana; 
a  esta  busquemos  con  todo  caydado» 

81  ver  desseaiiius  la  luz  soberaiia. 
5  Con  esta  la  gioria  eterua  se  gana, 
esta  es  cimiento  de  todas  virtodes; 
esta  el  enfenno  guaresee  k  sana: 
de  lo  qoe  te  digo,  lejente.  no  dndes. 

En  bestia  tornado  Nabacodonosor 
10  foe  con  altines  grande,  desmedida, 

dexaudo  jel  celso  &  tvM  honor; 
pasciendo  las  ^eruas  lioro  su  cayda. 
Daaid  por^er  hoinil  gano  la  sobida 
de  soes  pastor  a  rey  rnoy  potente: 
is  plogo  al  miiy  aUo  mny  mncho  su  vida, 
fue  siempre  loado  de  geule  en  geiite. 

De  continencia  df  abstinencia, 

Amad  continencia  con  inthno  anior, 

por  no  ser  a  braiias  fieras  comparados, 
los  varones  fuertes  buscan  el  sudor, 
so  k  fuyen  los-gosos  blandes,  delicados. 

Uen^ed  las  planetas,  ven^ed  Toestros  fados,  [F.  77^] 

pero  nos  inclinen  viuir  vida  fea, 
pelead  con  ellos,  &  sed  esforcados : 
qa'el  constante  fuerle  ven^e  la  peiea. 


Es  continencia  virtud  que  retiene 
29  de  los  actos  leos  los  uuesiros  seutidos, 
los  torpes  desseos  biea  presos  los  tiene, 
porqne  triuqfando  los  houo  ven^ldos. 

Por  Cosas  caducas  jainas  da  gemidos, 
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desama  luxuria,  4.^ama  eobdicia, 

por  quien  grandes  rejnos  ya  fuerdq  perdidoa, 

ven^e  ^  destrot^a  la  carnal  malici^). 

BxempliflM. 

iMuy  mucho  loable  fuc  la  continencia 
5  d'aquel  Marco  Curio,  varon  inuen^ido; 
loar  DO  86  puede  su  grand  abatioenda 
de  la  mi  nideza  en  grado  deuido. 
No  es  Diogenes  en  nienoa  tenido, 
DO  es  Africauo  para  sser  callado ; 
10  ni  digna  de  oliiido  sera  viata  Dido, 
ca  au  claro  fecho  deue  aer  notado. 

De  nUiericordUL 

Amad  grandemeDte  a  miaencofdia^ 
porque  aeaya  fecfaoa  bienauenturadoa;  ' 

aquel  que  dar  puede  la  paz  k  concnrdia, 
15  assy  lo  reciama;  si  soys  recordadoa 
Ei  que  aenhorea  fortuna  y  fados, 
y  Be  Toa  prmnete  por -eata  irirtud, 

que  si  la  ainardes,  serevs  del  aniados, 
auiendo  de  gozos  grande  muiUtud. 

»  ■    '       *  • 

^     E  eata  y  jostida  ban  td  aolo  padre, 

esta  conssuma  del  todo  loa  males, 
de  todos  los  bienes  es  nutriz  &  madre, 
dla  y  juaticja  na  aon  deaygualea; 
Eo  ^oa  ante  digo  que  aean  ygualea* 
2»  a  esta  no  presta  defenaion,  ni  muro, 
ca  las  8U8  armas  son  celeslriales » 
ain  esta  muriendo  ninguno  es  aeguro. 
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Aqaesta  Tirtud  el  senbor  mostro  fF. 
en  fauor  d'aqtteOa  Niniue  cibdad, 

quando  a  sus  culpas  perdon  otorizo  . 
vencida  con  liaolos  su  beuigiiidad. 
5  0  cora9on.duro  sin  - buniamdad, 
el  qaal  do  ae  Yence  de  Iloroa,  d|  roegos« 
bien  digno  de  nunea  fallar  piedad, 
j  de  ser  quemado  en  quemantes  fuegos! 

♦  ■ 

De  obediencia  inuoca  ^  prosiffue. 

m 

10     De  ty,  sacro  dio9,  imploro  poteneia, 

como  yo  indocto  fable  dociamenle 
de  la  virtud  santa  &.  oitedienua, 
qne  tu  jamaa  donaa  aalao  a*  pmdenle 
Bieaaaenlurado  &  a  ty  temieDte;  . 
15  la  qual  roejor  es  qne  no  aacrifieio, 
que  faze  del  ll;ico  fuerte  &  potente, 
muy  digDO  de  graode  ganar  beueücto. 

Obedeacer  maiida  primero  el  senbor  ; 
al  qual  tieoe  eosa  ea  obedeacer ; 

■A)  despues  a  los  hombres  de  grande  valor, 
o  de  grand  jpolencia,  q  de  graod  saber 
Muy  alegremente  ae  deue  exer^r, 
porque  no  paaaemoa  vida  muy  amarga, 
k  mny  mas  gaoemoa  del  bnen  mereacer, 

25  y  no  se  nos  faga  mu>  graue  la  parga. 

Exemplifi«». 

Alean^oo  ser  inadre  del  au  padre  aanto 

nuestra  pkiriosa  &  saiila  senhora; 
porque  obedescio,  nos  libro  d'espanto, 
aeyeodo  de  lodoa  la  reparadora. 
so  Saul  coa  auara  mano>  robadora, 
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desobedesciendo  ca^o  de  su  trona. 
ftngendo  cautela  no.muy  sabidora, 
hoyo  del  propbeta  aqoel  triste,  looo. 

De  paeUneUt. 

» 

Quered  paciencia  con  Tos^  abra^ar, 
a  paes  qoanto-soIcideB,  de  aqael  tos  vfene 
que  rige  el  eielo,  la  tieira  ft  el  mar» 

y  todas  las  cosas  en  su  poder  tiene. 
Deiad  al  stiihor  que  de  vos  ordene, 
y  el  sabera  dar  vos  lo  pfiejor; 
la  que  Toeatro  apirita  reelame  k  pene  ^ 
con  alegre  gesto  aoatened  el  dkilor. 

La  obra  perfecta  estn  virtud  faze,  [F.  77""] 

qoila  el  deaseo  de  toda  venganQa, 
juita«  0  iqjoata»  qaalquier  le  deaplase; 
15  nanea  ratroeedev  maa  aiempre  aaan^. 

En  dios  esla  ponc  Id  su  confianca,     \  ' 
quila  la  tristeza  que  es  excessiua; 
de  aduersidades  ea  fiel  folgan^a»  . 
qotta  el  odio,  k  la  yra  prinji» 

20  _  Aquel  aanto  Job  por  aer  pacienle 
vepeie  bataUando  el  mieatro  enemigo, 
fbe  otro  mny  claro  aol  en  <^oriente 

y  de  fortaleza  muy  fiel  lestigo. 
Fue  del  excelso  amado  k  aujigo, 
25  y  gano  de  aquel  vida  perdurable, 
aignio  de  virtndeä  el  yero  origo, 
no  fne  tan  loadp  eomo  ftie  loable. 
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De  la  fidgttntt  itrdeui. 

Del  mald  eoemigo  eres  enemiga, 

tu,  verdad  fulgente,  de  dio»  mu^  ainada, 
de  la  Santa  geute  eres  mu^  amiga 
y  4e  los  improbos  te  as  «eparads. 
s  Ed  Duestr«  edad  no  eres  fallada, 
ca  tu  aboresees  *al  dissimoltfr, 
y  tienes  ^raiid  odio  con  cara  falsada, 
ny  meuos  te  pjaxe  ei  biaudo  lisonjar, 

De  toda  maUcia  tu  eres  desnuda, 
10  y  eres  de  noblesa  omada  yeslida. 

fuyr  tu  enenno  ya  qiiien  lo  duda, 
ca  tu  de  ciaresa  eres  reuestida« 
De  grande  constai^cia  eres  bien  seniida,. 
ado  ta  HO  moras,  oialdita  la  tierra 
is  y  la  religion,  do  eres  partida: 

d'aii^  au  be  parle  diöceüciou  &  guerra. 

<•  Rxortaeton  dt  eoniilitria. 

Abra9ad  aquesla  muy  fermosa  duefia 

con  todas  las  fiiercas  vigorosamente, 
de  tanto  mentir  aued  ya  yergueo^a; 
30  sea  la  menUra  lexos  k  ausente. 

La  verdad  es  foerteL    siempre  i^lasieDte, 

la  otra  es  fabla,  llena  de  tristeza. 

no  fagays  setiliora  de  iruiy  vil  siruiente,      [F.  78*] 

inuUI,  pro£ana»  sin  toda.  uol)le2a!  . 

De  Uberalidad  loaltle. 

29      Con  vera  fiaiiqueza  tened  amiciciay 
y  fuyd  muy  lexos  la  prodigalidad , 
pero  muy  mas  lueile  la  torpe  'auaricia» 
propio  clmieDto  de  .toda  maldad. 
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Amad  A  tened  la  liberalidad» 
qoe  da,  donde  deue,  con  alegre  cara»  - 
que  nasce  &  mana  de  la  voiuntad, 
y  los  beueiicio^  periectoa  prepara. 

5     Eata  00  conosce  el  valgo  erradot 
ny  rreguardar  paede  nu  grand  eminen^ia ; 

aquesta  posseye  el  medio  loado, 
Qunca  ea  eslremoä  faze  rresideacia. 
EaU  procura  so  graiid  premiaencia . 
10  »er  en  firludea,  no  en  Tana  gloria, 

esla  rrequiere  inuv  i,raii(l  prouidencia : 
d'aquesta  muy  pocos  hau  vera  victoria. 

£&  mera  franqueza  a  los  pobres  dar, 
rredemir  catlaoa  con  liberal  inano, 

15  foDdar  hoiBpritaleSy  temploB  fabricar,  ' 
adonde  se  loe  el  dioa  soberano. 
Socorrer  al  triste  Sc  tornar  lo  sano, 
lyudar  a  todoa,  ninguno  dafiando: 
son  aquestoa  actoa  del  grand^  Trigaoo, 

30  de  dara  justicla  daros  emanando» 

De  can$ianeia. 

Con  mente  «onstante  seguid  a  constancia, 

con  aniino  ftierte  sabelda  elegir, 
mas  Tale  que  d'oro  muy  grande  abundan^ia, 
Hin  qaantos  theaoros.  ae  paeden  deiir. 
»  Ea  fiel  eimiento  para  bien  fenir, 

falange  miiy  fuerte  contra  todos  yicios» 
tramite  mu^  reclo  para  bien  morir, 
fabro  qae  fabrica  leaiea  aeruicioa. 

Loar  la  conalaneia  en  loa  Tilea  fechoa, 

ao  quien  duda  errada  ser  oppinion? 
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los  firmes  ciiydados  deiiem  ser  desfechos, 
quando  no  einanan  de  la  discrecion. 
Obede^r  deae  aquella  a  razon»  [P. 
pero,  quando  d*ella  punto  qo  destiia, 
5  dudar  DO  se  deue  raoerte«  ny  prisioD 

V  quaDlot>  aiab  males,  luas  firme  (oda  via. 

Bzenplifle», 

Mlrad  a  las  aantaa  k  santoa  varonea, 

que  janias  dexaron  su  fe  valerosa 
porgraue»  tormentos,  ny  por  graudet»  dooea, 
10  firmes  speraiido  corona  gforlosa. 
Asaz  manifiesla  A  patente  coaa 
es  de  los  genttles  6\i  grande  firmesa, 
qual  fiie  la  de  Fabio,  en  todo  fermosa, 
y  la  [dej  Ö^eupla,  Ueoa  d'ardidesa. 

De  clemencicu 

19  O  virtud  muy  biiena,  o  santa  ciemencia, 
.  da-me  licencia,  pueda  recontar, 

en  baxo  estillo  k  sin  eloqdencia, 
la  tu  soblrana  beldad  sliigular. 
Pnes  qua  tu  eres,  siir  fodo  dubdar, 

20  cli[ieo  de?  Palas  a  los  perseguidos, 
y  fazes  los  reyes  estables  eslar, 

y  laxes  los  reyes  de  (odos  queridos. 

€on  los  pusflanimes  no  as  amistad, 

ca  siempfe  procedes  de  grand  cora^on; 
25  tu  eres  amada  de  la  de^dad:  ^ 
ca  tu  de  los  tristes  eres  protecion 

Y  de  los  colpados  (uerte  defeiacioii. 

y  pues  el  etcelsso  se  llama  demente, 
deuemos  buscar-te  con  grand  afleccion, 
80  y  no  ser.feroces  a  ninguna  gente. 
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De  aqiiesta  virtud  Cornelio  tso, 
dando  mansseolo  al  so  enemigo. 
a  esta  Tiitud  Alexandre  amo, 
quando  el  vejo  fallo  en  el  abrigo, 

5  Y  quando  de  Poro  sc  mosiro  amigo. 
a  esla  virlud  siguio  Pirro  re^, 
a  la  qual  yo  piensso,  &  assy  lo  digo, 
qne  loa  reyes  denen  mirar  como  ley. 

De  ipable  nlenao.  .  [F.  78*] 

Fayd  muitiloqaio^  amad  el  callar, 
10  el  qnal  las  mas  reses'sana  y  gaareaee; 
o  qnanloa  se  fatlan  fiblando  malar! 

jamas  por  cilencio  ningund  mal  rec.resce, 
En  mulliloquio  crimen  no  fallesce.  * 
aroar  el  ^ilencio  demuestra  cordura, 
15  el  Yero  saber  caltando  floresce: 
es  mucbo  fablar  sefial  de  locnfa.  • 

Lieue  es  la  fabia,  ca  licuemente  buela« 
mas  fiere  &  llaga  muy  pesadaroente; 
Ueaemente  paasa,  mas  mata  A  asnela: 
90  assy  como  rayo  furioaamente 

Penelra  cl  animo  muy  liseramenle, 
mas  non  io  reuoca  assy  de  ligero. 
errar  muchas  Tezes  faze  al  prudente» 
de  mas  quabdö  baela  de  boeä  de  arterö« 

Qnairo  eo$a»  que  en  la  (abla  se^dettem  obßerwar, 

25     No  solo  acata  el  que  es  sapr^nte 
aquellö  qne  fabla,  maa  band  el  lugar, 
adonde  Io  fable,  s1  es  congruente  » 

y  tan  bien  al  liempo  que  cumple  fablar. 
Quien  es  la  persona,  se  deue  mirar. 
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eon  la  qaal  fablamos,  o  de  (|ae  Talor. 
estas  qaatro  cosaa  ae  denen  goardar, 

&  ai  HO  ae  guardan,  caüar  ea  major 

La  i)oca  del  sabio  en  au  cora90D, 
5  y  per  el  contrario  del  loeo  aniene: 
el  vno  callando  con  grand  diaereeion 
con  mu^  fuerte  freno  sti  lengua  ('oiitiene 
El  otro  ni  cela  cosa ,  ni  retiene. 
todoa  de  au  fabla  son  mal  ofendidoa, 
ia  Qo  ae  rreeordando  el  neado*  qoe  liene 
Toa*  aola  boca  k  doblea  oydoa. 

Mataron  a  Clito  por  macbo  £ri>lar, 
Rinrio  Calialenea  ft  tat  deatro^do. 

sin  cuento  de  locos  se  pueden  fallar, 
15  ny  seca  su  numero  jamas  numerado. 
Solo  vn  phüoaofo  houo  obaeruado  .  [F 
el  aante!  ^eneio  en  toda  au  Tida: 
e  hombre  mny  euerdo,  o  bienauenturado» 
de  fama  loable,  mu^  eticlarescida !. 

,     ,       De  coiUempto  cirhioao. 

90     Si  tu  menoapreciaa  a  toda  riqiieza, 

ser  tu  luego  rico  es  cosa  notoria; 
&  si  menosprecias  la  dura  crueza» 
de  los  enemigoa  aneraa  Tiqtoria.; 
A  ai  menoapreeiaa  folgan^  ft  gloria, 
ia  loego  gloriose  aeraa  A  quieto:  ' 
pues  retener  deues  en  Ia  tu  memoria 
aquesto  qua  digo,  ai  eres  disro-elo. 

<No  menoapredea  a  la  pobre  gente, 
roaa  aey-le  aiempre  manaso,  graeioao; 

so  contracta  con  ellos  mu^  benignameute ,  . 
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y  aje  bu»  qoezas  eoti  gesto  amoroso: 
El  iinlino  «Ito  no  es  forioso 
contra  el  del  flaco  &  de  poco  poder, 
ny  diran,  que  puede  mucho  el  poderoao, 
5  porque  de  los  pobres  ae  faga  temer. 

Contempne  la  miierte  k  sey  esfor^ado, 
pues  eres  seguro  que,  si  bien  obrarea, 
aeraa  in  eterno  bienauenturado^ 
y  con  la  tal  muerte  libr^  de  paaarea. 
10  Es  breiie.  dolor,  si  bien  lo  penssares, 
que  da  fin  &  cabo  a  graues  dolores: 
jamas  no-  la  temaa,  ai  a  dioa  amarea, 
otramente  lerne  aus  grauea  temorea. 

Aqtii,  0  tu  Bias,  rico  sin  riqueza, 
la  aqoi  te  mueatra,  hombre  sapieole^' 
porque  manifiestea  tu  vera  nobleza, 
y  fagas'denuesto  al  siglo  prese^ate. 
Aqui,  o  tu  Sücrates,  varun  excelente, 
Temas  tu,  redende  con  a legre  cara, 
»  recebir  la  muerte,  del  lodo  innocente, 
eoD  fama  locienfe  k  vidfr  maa  clara. 

De  hanetHdatL 

Buacad  honesfad,  abnndoaa  fuenle         [F.  79*] 

de  lodas  virtudes,  dt'  todas  bondades. 
seßt  scolpida  no  solo  ea  la  fruente, 
25  maa  baun  -maa  d'entro  en  las  voluntades. 
Eata  ea  madre  de  todaa  verdadea, 
esta  es  del  cielo  miiy  patente  Tia; 
para  que  falledes  ci  bien  que  buscades, 
eata,  ea  duqueaa ,  adalid  &  guia. 

80     O  tu  mortal  bombre,  qualquier  que  tu  aeas» 
si  la  honest  ad  reguardar  pudicses 
Goo  pjos  diuiuos,  ain  dubda  me  crejaa^ 
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qne  grandes  amorea  con  ella  toai[e]$ses, 
V  lodo  por  suyo  a  ella  te  diesses: 
ca  no  es  humana,  mas  dluina  dama,  * 
'  eojoa  grandes  dones  ai  los  reapibieaaea, 
5  siempre  arderiaa  en  gozoaa  fama. 

Quairo  füente*  äonde  moHa  la  AoMiiidaU* 

De  quatro  fontanaa  aquesta  emana, 
y  es  ja  primera,  buacar  la  verdad; 
la  compaäia  obaeruar  humana 
es  liiego  la  olra,  de  grande  beldad. 
io  Y  es  la  tercera.,  magDaDiinidad , 
que  naace  &  ? lue      grand  cora^oiu 
dar  modo  a  las  cosaa  con  abtoridad 
'  sera  pues  la  quarta,  sin  fingir  ficcion. 

El  varoD  boDesto  fuye  del  peccado 
bien  como  de  voa  croel  seAoria; 
caso  que  supiesse  ser-le  perdonado 
del  alto  Jhesu,  jamas  lo  faria, 
y  haunque^jkensasse,  que  se  celaria 
para  jodo  siempre  delanle  la  gente, 
30  con  todo  aquesto  ei  refuyria, 

mas  que  de  la  muerte,  de  ser  su  äiruienle. 

Dt  veräadera  ^  firme  U^ertad. 

Amad  libertad/fu^rd  apnildumbre« 

la  quäl  si  queredes  ganar  &  haner^ 
buscad  al  excelso  luzero  &  himbre  , 
95  de  libertad  vera,  sin  le  offender.  ' 
Si  esta  queredes  con  tos  retener, 
sed  libres  primero  de  amar*  sobrado 
las  Cosas  no  firmes  de  mudable  ser; 
Arrancad  d'aquellas  el.  vueslro  cu^dado 

ff 
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De  tre$  9pijgtUar€9  Uberdadee* 

Aquel  seoor  puede  dar  vos  liberdad 
del  triste  peccado,  cruel,  tenebroso,' 
y  de  la  miaeria  y  neceaaidad, 
como  rey  muy  grande»  todo  poderoso« 
5  Biiscad  con  cuydado  muy  estudioso 
esta  liberlad,  tripUce  fermosa, 
eon  la  qaal  ae  cobra  el  bien  babandoso 
y  aquella  gloria  aiempre  glorioaa. 

QwU  e$  rerdadero  libre. 

£1  qne  a  ningana  ainie  cubdicia, 

10  aqoeste  aar  libre  ea  de  'eatimar. 

aienio  es  quien  sinie  la  trlate  auaricia, 
libre  es  el  libre  del  torpe  penssar. 
Solo  el  sabio  se  puede  llamar 
veramenle  libre,  A  dg  otro  bombre, 

<a  ahunque  aojusgaea  la  tierra  k  mar,  ' 
ai  improbo  fiierea,  aieruö  es  In  ornnbre. 

■«•ruwira  *  ••■ailivlft..  • 

Quando  con  muerte  nos  libro  de  muerte» 
libre  noa  ba  fecbo  el  ?erbo  incamado; 
puea  irascimiDi  ven^ed  toda  anerte, 
w  porque  no  seades  siemop  del  percado. 
Fiivd  el  doüiinio  d'aqueste  maluado 
principe,  tirano  cruel,  engaäoso; 
aeniid  al  seilor  eon  todo  euydado, 
qoe  es  todo.  pio  A  no'  rigoroso. 

* 

De  Omer  |r  tmwr  4e  iliof  / 

»     Hc^an  loa  eielos  lo  qae  ;faUaTe  ^ 
y  hoya  la  fielra  y  hoya-rta  mar, 

inclinen  hoydos  a  lo  que  dire,  ^ 
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hovan  ateiifos  el  mi  rikioiiftrl 
Hovan  animales  mi  breue  fablar, 
assi  quadrupedes  como  raciooaies* 
hoyan  las  aaes»  aelioiiia  del  Tolar, 

9  hoyan  loa  mia  veraoa  todoa  loa  mortaloal 

Temed  al  sefior,  gentio  mundano,  [F.  79*] 

lemed  al  aeilor,  aeftor  de  senhorea, 
temed  au  moy  juata  j  potente  mano, 
porque  no  lemades  ningunos  temore». 

10  D'aquesle  sefior  sed  yos  seruidores, 

el  quäl  gaalardona  todoa  loa  aeruicioa« 
j  preato  conaaume  loa  ooeatroa  laogorea» 
y  da  justas  penaa  por  todoa  loa  vicioa. 

Amad  a  quien  ama  aquel  que  lo  ama, 
15  y  jamaa*  deaama  ain  juata  rason, 

que  mira  lo  vero,  lo  falafto,  derrama, 

y  faze  sus  bienes  de  granti  prrfeccion. 
^o  da  sus  hoydos  a  falssa  üccion, 
Di  ea  et  au  aer  mortal,  Hi  fioito; 
9^  a  muy  grandea  eolpaa  ontorga  perdon, 
y  no  desampara  al^qu'es  mas  aflicto. 

r 

■zeaiflifl«*. 

Aquel  grande  piieblo  de  doro  creyer, 
en  quanto  temia  a  nuestro  8eäor> 
TenciO  au  poder  a  todo  poder, 
as  j  a  loa  maa  grandea  puao  maa  terror. 
Paaao  el  mat  rubre  eon  muy  gram  bonor^ 
y  fiie  a  el  dada  la  Celeste  mana. 
era  de  los  fuertes  fuerte  domador: 
a  todoa  ven^ia  au  gloria  mundana. 

30      Mas  como  el  dexo  al  su  dios  muv  saiilo, 

♦ 

luego  fue  oppresso  muy  terribiemenle » 
y  fue  deatrun^ado  eon  mortal  eapanto; 
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de  todos'los  bienes  se  fallo  absente. 

Plafiio  siis  längeres  &  mal  lueiifiamente , 
y  la  SU  miserya,  die  fuertes  gemidos; 
8tt  mal  hattD  dura,  aegund'ea  patente: 
a  puea»  ai  no  temedea»  no  aereya  temidoa. 

Contrastad  con  yra  a  los  feos  ¥idoa, 
honrrad  laa  Tirtudea  Sc  leuad  la  mente 
al  padre  de  donea  y  de  beneficioa, 

muy  sabio,  fiierte,  pio  &  Elemente, 
to  Teoed  vuestras  preces  ea  lo  eminente, 
no  mireya  laa  tieiraa  con  tanto  cuydado, 
mirad  a  lo  alto,  mirad  lo  fulgent<*; 

lo  vi]  de  vos  sea  inenospreciado. 

Neceaaidad  grande  eata  a  vga  paeata  [F.  79'} 
15  de  amar  vlrtud     aeguir  bondad: 

si  dissimular  la  ?erdad  no  presta, 
ni  meuüs  liiigir  falssa  la  verdad, 
Por  obrar  delanta  Ja  grand  migeatad 
del  omnipotente  dloa>  nno  «  tHno» 
w  mlrante  las  eosaa  en  Aernidad, 
'  mn^  juslü  juez,  bueno  &  muy  digno. 

Oabo. 

Si  Teya  a  loa  maloa  aer  mny  enxal^doa, 

y  a  los  bnenoa  renir  afliccionea, 

ni  por  aquesso  sed  vos  apartados 
26  de  guiar  al  bien  vuestros  cora^oiies. 

Pdrque^  loa  .perueraaoa  con  a^s  falaoa  donea 
al  fin  in  elernb  soaternam  tormentoa, 

los  biienos,  cobrando  veros  galai  doiirs, 
aeran  fechos  dioaea,  de,  bienea  conlentoa. 
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Do  conde  do  Vjfiujoso  a  buma  scohora  que  seraia. 

♦ 

Quem  TOB  poderaa  aeroir, 

nein  le^xar  de  o  fazer! 
qne  nuum'  amingo  o  poder 
k  n'oalr'  ao  eonsaentjr. 

9  Mas  nam  eompre  de  bu8car 
caminho  nesta  verdade, 

pojrs  laiD  bom  he  de  deiiar 
a  vjrda  pola  Tontade. 
Entam  podereia  sentyr, 

10  .qaando  me  T^rrdea  momr. 
que  1110}  10  por  vos  seruyr, 
sem  ousar  de  o  fazer. 


Ottlra  aoa. 

Se  f^aae  fondameBto 
'  d'algum  bem  em  minha  vyda*, 
19  da4a-h^a  por  perdida. 

Mas  nam  lenbo  esperan^a, 
tum  perea  contentaineiito, 
qa'eate  mal  nam  fas  mudaD^, 
Dem  eu  eaattio«  de  Tento. 
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k  oo'este  fondameoto 
nam  fo^  conta  da  vyda, 
nem  m  tenho  por  perdida. 


Trouas  qae  mandaram  o  conde  *do  Yymyosb  &  Ayres  [F-SO* 

Telez  a  seoiiura  dona  ^largaiida  de  Sousa  sobre  liuuma  perfya 
qae  tyaefam  perante  ella,  em  que  deiya  Ayres  Telex  que 
nam  se  podia  querer  grande  bcm  sem  desejar,  k  o  coode 

dezya  o  coulrayro. 

Affrei  Telez. 

Desejar  &  bcm  querer 
9  sam,  senhara,  tain  par^eyro» 
c'o8  amorea  verdadeyroa 
sem  ambos  näm  podem'  aer, 
porqu'a  causa  he  querer  bein, 
0  desejar  o  eie^lo. 
.  10  amorea  qu'este  nam  tem« 
nam  me  negara  niDguem, 
^  que  nan  tem  o  8er  perftsyto.  * 

Nam  digo  c'o  desejar 
aeja  no  omem  prüneyro-» 
la  maa  venha  por  derradelro,, 

pera  se  certeficar' 

e  Ji)em  querer  verdadeyro. 

Porque  qo'em  eato  nam  iem, 

ey  por  muy  (jerto  synal, 

20  ou  que  nam  quer  bem,  nem  mal, 
DU  que  quer  pequeno  bem. 

E  bem  ae  podera-  aehar 
desejar  sem  bem  querer, 
grande  bem  sem  desejar^ 
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DO  omem  nam  pode  ser. 
Sc  qaem  tal  eoncrasam  tem 

coDtra  a  min  ha  opjo^  aiii , 
vay  lam  fora  da  rrazam, 
&  como  eataa  de  qoerer  bem. 

Sentir-aa'a»,  86  se  nam  v^r, 
qualquer  coQsa  dessejada, 
mas  quem  nam  deseja  nada, 
Dam  tem  nada  qoe  aentyr. 
10  Ora  Toasa  meree  veja 

qual  d'aquesleh  iiiavs  merece: 
quem  quer  bem  Sc  nam  deseja, 
OD  qoem  deaeja  k  padeee. 

» 

* 

O'cande  do  Vimioto. 

Qaem  d'amorea  Um  o  come, 
<5  quem  Tyue  vyda  aeabada, 
este  nam  deseja  nada: 
nam  se  julga  por  costume 
cousa  deaacuatumada. 
Quem  Duaa  de  deaejar,  , 
3a  euyda  o  contentamento,  ^ 
se  0  cuydo,  logo  o  sento, 
&  em.  meu  ma^  nam  pod'estar 
prazer,  oem  por  'paDaaamealD. 

Desejar  o  curacam 
39  he  natural  Sl  verdade, 

maa  oa  grattde  afe]r9am 

deaa^rmola  a  rrasam 

08  desejos  aa  vonlade. 

Nam  pode  amor  aem  arte 
so  qoel^r  gro?ea  pera  aay» 

qoe  por  ela  Vejo  em  myro,  . 

que  cuydar  na  menos  parle 

traz  conssjgo  minha  fym. 
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0  amor  acustiimado, 

esXe  11896  do  desejo, 

qua  desejando  o  qne  vejo 

!enho-ine  por  naniorado, 
5  dygo:  que'e  meu  mal  sobejo. 

Mas  quem  chega  a  bem  qnerer, 

que  aem  respeylo  a'ordeoa, 

nam  deseja  de  vyuer, 

neiu  cuyda  qü*y  ba  prazer, 
io  nem  Ihe  lembra  aoa  pena. 

Poys  se  proiia  o  que  dygo, 

nam  cuinpre  iiiays  arguyr, 

Sl  mays  este  meu  amygo 

acbara  muytos  conasiguo: 
15  eu  8om  800  no  meu  sentyr: 

Por  myl  penas  que  sofresse, 

todo  meu  mal  se  dobrasse» 

80  na  Tyda  quo  Tyuosse, 

tanto  wos  desacatasso,  '  -  [F.  80*] 
tM>  que  alguuiu  bem  desejasse. 

■ 

Ayrt8  Telez, 

Este  ineu  senhor  qu>s  vyr 
com. tarn  falssas  poesyas» 
qao  wem  agora  a  cayr 
em  majorea  eresyas; 
28  Mas  por  mays  o  confupdyr. 
nesta  sua  openyam, 
quero,  senhora^  arguyr 
'  contra  aua  concniBam» 
prouar  .  minha  ten^am. . 

88     Se  tem  tarn  Uure  a  uontader 
qoe  pode  nam  desejar, 
nam  Oie  poderoy  no^r. 
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senfaora,  qoe  dis  yerdade. 
Mas  quem  he  majto  sogejfto» 
sende  nrayto  Damorade, 

ven-Ih'o  desejo  forcado, 
»  &  nam  faz  nada  por  gejto. 

Qaem  Dam  seilte  Dada,  he  morto 

Ä  de  lodo  eslremo  ausente. 
Dam  he  triste,  nem  cooteule, 
nam  lern  mal,  nem  tem  confoito. 
10  ic  por  este  fundamento 
como  s'afyrma  ninguera, 
que  teraa  mere^yracDto , 
quem  nam  sente  mal«  nem  bem. 

He  moor  descansso  rynw 
15  sem  desejar  Sc  sentyr 

que  grande  deaejo  ter» 

qoe  se  nam  pode  eomprir. 

k  que  possa  euer  desejo 

com  grande  desesperar, 
^o  jslo,  senbor,  ?08  nam  Tejo 

eomo  se  possa  negaar. 


E  s'algum  omem  nam  ousa 
desejar  o  que  nam  tem, 
nam  Ihe  vem  de  querer  bem» 
mäs  da  esen^ya  da  eoasa. 
Sc  poys  excelen^ya  A  ser 
d'oulrem  faz  nam  des(j,ir, 
nam  se  va  ninguem  gabar.  [F.  8ü''j 

que  Ibe  vem.  de  hem  querer.. 

0  eonde. 

^     Qo'^proaejla  hem  falar, 
s*a8  rrasdes  nam  vam  prouadasY 

sam  modos  d'aeafelfir. 
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sam  synaes  de  desamar, 
palaorsfl  falssefycadas. 
Njrsto  nmmo  qn'ele  dix 
86  proaa  minha  qoeatam, 

5  mas  coinpre,  que  o  juyz 
tenha  tanta  afey^am» 
qae  Ih'o  s^ta  o  cora^am. 

S'a  excelen^ia  &  acf 
d'outiem  faz  naiii  desejar, 

«0  como  me  podevs  neguar, 
que  mea  amor  &  querer 
nam  deaeja  descanaaar. 
Poya  me  eata  confeasaes, 
senhor  meu,  nam  negareys, 

ii  qu'a  senhora  que  amaes, 
qae  por  amor  deaejaea, 
por  Ben  deapre^  o  faseys. 

■ 

Dons  cootra^^ros  nuura  sogeito 
nam  se  \yOy  nem  hara  de  Ter 

20  pera  vyr  a  bem  d'efeyfto: 
deaejo  qoer  sen  prone^o, 
amor  quer  tudo  p erder. 
Se  neles  lal  defer^nca 
nam  pode  ser  bem  negada» 

25  a  rrezam  sera  (or^ada, 
nam  fycando  por  aenten^a : 
qo'amor  nam  deaeja  nada. 

Amor  he  conforraidade 
em  toda  cousa  jguoal., 

ao  huma  goatoaa  amysade, 
amor  bc  huma  Tonlade 
que  nUm  pode  querer  al, 
Amor  nam  sabe  o  que  quer: 
como  pode  desiejar?  , 

S5  amor  nam  pode  querer 
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oulra  cousa,  se  nain  ser 
k  em  8y  meuno  e^tar. 

Desejo  he  buum  sjnt^r         [F.  80*J 

d'aquylo  que  pode  ser, 
9  syuiyr  o  qu'estaa  por  vyr, 

que  obriga  a  aen^ 

eaperando  mere^er. 

Como  pode  esperar 

prazer  quem  por  voa  pade^? 
10  que,  ae  bem  njaso  cuydar, 

nam  ae  pode  deaejar 

cousa  que  se  oam  mere^e. 

Uylan^ete. 

Meu  amor,  tanto  tos  amo, 
que  meu  desejo  nam  ousa 
15  desc^ar  neoliuma  coiiaa. 

Forque  ae  a  deairjaBae/ 

logo  a  esperaria, 
&  se  a  eu  esperasse, 
aejr  que  roa  anojaria. 
mjl  Teiea  a  mbrte  ehamo, 

&  meu  desejo  nam  ousa 
dessejar-in^  outra  cousa. 

* 

Ayres  Teiez, 

Sem  outros  maes  argumantoa 

na  sua  mesma  rrezam 
e  jas,  aenhora,  a  confaaain 

de  todos  aeaa  faDdamentoa.  ^  . 

No  que  diz  contro-o  que  digo 

nas  rrezöes  que  de^  arr^ba» 

ele  aoo  lu^ta  eobaaigtto»  - 
ao  ele  meamo  ae  den^ba. 
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Grande  tieem  daa  cora^am, 
grande  bem  fax  tiido  oosar« 

grande  bem  faz  desejar 
com  rrezam,  &  sem  rrazam. 
5  k  quem  be  tarn  temperado 
qae  tem  modo  no  desejo, 
nam  se  ve  no  que  m'eu  vejo, 
oem  he  mujto  namorado. 

Nam  qner  prooejlo  o  qnerer, 
10  nem  tarn  betn  o  desejar 

cousa  lam  longe  de  »er, 

que  se  faz  desesperar.  [F.  80f] 

Pojra  aam  falaaa  as  rresöes 

de  qaem  disse,  qae  nam  tem 

15  desejar  &  querer  bem 

humas  mesmas  condi^odes. 

»  ...  - 

« 

S'amor  nam^aabe  o  que  quer, 
Dem  deseja  quem  quer  bem, 
namorar-ss-ya  alguem 
io  da  pintura  da  molher. 
Mas  nunea  s'omem  namora, 
ae  nam  aempre  em  tat  luguar, 
que  logo  Ihe  nessa  ora 
iembra  o  f^m  do  desejar. 

Gonsa  de  grande  primor 
por  seruir  nam  se  mere^e; 
mere9e-s8e  por  amor 
de  quem  deseja  &  pade^e. 
Desejo  senLmere^er 
ao  mil  Tezes,  senhor,  o  vejo, 
mas  merecer  sem  desejo» 
que  Tem  de  grande  querer^ 
nam  ho  ha,  nem  pode  ser« 


uiyiii^Cü  Ly  Google 


Da  ooMiB  DO  imoflo. 


VUan^ete  ^  eaho. 

Mea  amor,  taoto  tos  quero» 
que  deseji  o  coracam 
mil  cousas  contra  rrea^am. 

Poiqae  se  tos  um  qnisesse, 
s  como  poderia  ter 

desejo  que  me  vyesse 
do  que  nunca  pode  ser? 
mas  com  quanto  deaespero, 
he  em  mym  taata  afey^am 
10  que  deseja  o  coracam. 


Cantigua  do  conde  do  Vyinyoso. 

Tristeia,  pois  dam  podeis 
ter  mor  praxer, 

contente  deueys  de  ser. 

O  poder  qu'ein  myn  Toa  iey, 
IS  nnnca  tamaohd  tevestes, 

porque  toda  a  mim  vos  dcsles, 
&  eu  en  tudo  vos  lomey.  [F.  8l»J 

pois  que  parte  nam  leiey 
para  praxer,  . 
»  eonteitte  deneis  de  ser. 

♦  « 

OHtra  8ua, 

Nam  qoero  ferimais  eomiguo 

que  quanta  pena  me  daes: 
porqu'esta  me  traz  conssygup 
ontra  iifi»r,  se  m'a  tiraes. 
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pois  que  parte  nam  le^xaes 
pera  prazer, 

conteDte  deneia  de  ser. 


Sua  4*  eabo, 

Se  folgaea  de  dar  cuidadoa, 
5  se  penaa  foxeia  aeatir, 

meaa  males  nam  sam  passados, 
nem  estaa  nenhum  por  yjr; 
pois  oade  voa  podeia  hjt 
triatexa  ser, 
10  ae  nam  menoa  de  aoffrer? 


Troua  sua  a  hum  molo  d'iUDa  senhora  que  pos  por  eie,  & 

ele  tornoa  a  ealpa  a  ela« 
JHofo. 

T«ntaa  cousaB  Ih'auorei^cm  , 
que'e  rrozAm  que  m'auorref«. 

A  vyda  Dam  dura  maia 
qu'em  quan(o  males  falecem, 
k  por  jsso,  se  m'a  dais 
quantas  Tezea  m'a  tiraia , 
16  iantaa  eooaaa  Ih'aaorre9em. 
maa  se  maytas  tos  parecem, 
senhora,  nam  vos  esqueca, 
que  de  myn  soo  se  pade^em, 
A  pois  tantaa  se  offere^^, 
qae^e  rresSo  que  m'auorre^a. 


Digitized  by  Google 


DO  CONDB  BQ  VIMIOIIQ. 


f19 


Troua  do  cundc  sobre  huum  moto  qoe  cslaua  pondo  IF.  81^J 
dorn  Pedro,  em  qae  se  chamaua  bem  aueaUuradOy  &  mandou 

ha  com  os  motos. 

Sam  tarn  mal  auenturado» 
que  yejo  boas  Teotoras 
nas  albeas  esctjDuras;  * 
as  mostrf^i^e  däo  cujdado, 
ö  OS  mot'i^  inoreji  tri^turas. 
S'a  Ventura  tal  ordeaa 
que  86  possa  escreaer» 
ea  diguo,  qua  Ter  ft  ler 
da  menos  saber  que  pena. 


Espar9a  aua. 

10     Qoe  lerribel  de8coD9erlo 

&  forte  dor 

he  amor  com  desamor, 
qae  em  jogo  deacuberto 
quer  dar  cor  a  outra  corl 
15  Duaa  cooäaa  dou  por  ^ertas» 
tyradas  pqla  fyeyra, 
qu'em  Deobuma  yerdadeira 
nam  pod'aaer  encubertas, 
nem  Tordade.  em  ter^eyra. 


Cantigua  aua. 

20     S'alguem  deseja  praser, 
v^aa  em  no  eaperar. 
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que  lodo  mais  he  aehar 
maneyra  de  o  perder. 

Digua-me  quem  alcan9ou 
ham  alguin  que  dessejaaae, 

5  ae  Donca  tanto  folgua 
qae  d'iaao  ae  coDtentaaae, 
k  pois  s'acaba  o  praser, 
que  s'espera,  ein  s'alcan^r» 
quem  esperar  de  o  ter,    ^ ' 

10  nam  onae  de  o  tomar« 


Cantinaa  do  eoode  a  huoos  bocaea  do  baraao,  forrados  IF*8]*1 

de  paao  &  mu^to  eslreytos. 

0  muy  estreitos  bocaest 
am  qae  nani  ba  doaa  quArtaa, 
mats  cQatoaos  aoea  que  martaa» 
segondo  voa  demandaea 

15  trouas  fartas. 

Estre^tos,  bem  ^er^eados, 
natnraea  par*eate  outöno, 
proue^rtoaos ,  despejados , 

para  pejarem  seu  dono. 
20  Po}'s  que  tarn  justo  calcaes 
que  V08  fasern  duaa  quartas, 
por.mal  qne  Toa  pare^aea» 
en  pormeto  que  fioifaea 
Saidas  as  martas. 
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Outra  sua  a  Ayres  Telei ,  porqne  ae  apartaua  d*ele. 

Estudaei  &  fogto  de  my, 
8068  Latyno. 

que  quedas  daa  o  enss^o 
do  Latjm? 

B     Trareia  todo  decorado 

0  mefamorfoseos: 

ea  trar-Qos-ey  aaonbrado 

de  rryr  de  vos. 

Coytado,  triste  de  iy, 

homem  mofino, 
io  qae  foate  aa^r  en  88ioo 

de  Latjfml 


Trouas  «pie  fei  o  eonde  ao  baräo,  porque  vindo  com  el  rrey 

d'Almcrr^ü  para  Lixboa  ein  iiuin  balel,  se-llic  destempcrou  o 
estamago,  &  aahyo  em  hiiiiiDf?i9irviilia,  a  faaer  aena  feytoa 

Abaixo  d'Escaropyra,         [F.  81*] 
a  trauea  de  Saluaterra  . 
o  baraao  sahyo  ^em  teita,  ' 
18  qaando^  iromte  d'Almeyrym. 
iDuyto  perto  hy  de  fronte, 
numa  n^y^pequena  ylha, 
acodyo  huma  ^eryylha. 
A  leoon  ho  ä  por  em  monte. 

1)  Orif.  pnaUo, 
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Oufra  fttff. 

Deyxou  o  barco  A  aa  rredes, 
por  seguyr  o  salnaoor, 

'    fez  OS  milagrcs  que  vedes 
anfel  rrey,  nosso  senhor. 

6  Quando  o  viram  desfraldar, 
0  arralx»  temeo  a  chea 
ft  bradaaa:  cea.  cea, 
eara  tos  ha  de  custar! 


Cantygua  do  condc  au  barao  &  a  Jorje  da  SUueira  &  Luis 
da  SUueira,  porque  todoa  (res  fezeram  huma  cantiga  a  dorn 
Pedro  de  Sonaa  sobre  huma^  capa  Fraofesa  qoe  fes. 

Soea  ^ea  do  Portagoea  » 
to  na^estes  para  a  gyneta: 

nein  se  meta 

oenbum  de  vossas  mer^es  ' 
emculpar  trajo  Fran9ea. 

• 

«      Parecer-vos-ha  tarn  mal, 

porque  nam  vos  esta  bem 

se  nam  bedem 

k  fota  ä  todo  0  all 

de  Tremecem. 
ao  raas  pois  tarn  bem  pareces 

ambos  de  dous  ba  gyneta»  ^ 

ou  todos  ires,  m 

nam  a'antremeta       ^  ' 

falarmos  no  qae  liazes, 
25  que  vos  falarfio  Frankes. . 
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Cantigua  do  conde. 

Que  nam  lenha  mais  prazer,       [F.  8I*J 
jsto  quero  &  nam  al, 
saber  bem»  que  ^erto  mal 
nanca  pode  fale^er. 

5      Foy  melhor  ter  maa  Ventura 

que  descaosso  engaaoao, 

poia  o  mal  qoe  me  aegora, 

he  de  ^erto  mais  gostoao 

que  nenhum  bem  douydoso. 
10  s6  me  mal  quereis  fazer, 

contra  mjm  pooeo  tos  val, 

porque  ja  a  vyda  he  tal, 

que  o  tomo  por  prazer. 


Outra  sua,  porque,  paaaado  sna  dama  do  eoro,  Ihe  fecharam 

huuma  porta,  doode  a  vya» 

Passa  a  ?ida  Um  asjnlja, 
ta  que  nenhum  deaeanaao  lern 
.  quem  Te  mal,  &  ?e  lanbem 
OS  porteiroa  da  rrainha. 

Em  iQÜ  diaa  so  hum'ora  ... 

nam  he  dor  menoa  aobeja, 
»  nem  Tal  rrey,  nem  t«!  ygreja 

para  ver  minha  senhora. 

Tudo  passa  .tam  asynha» 

que  seria  grande  bem 

aeabar,  ou  Ter  alguem  ^ 
»  mais  contente  da  rraynha. 
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Ootra  m  a  outro  prqiodto,  a  qae  chegou  Gaerra,  o  poiieinK 

Triste  dorn     triste  terrae 
triste  paz  &  triste  vyda, 

triste  groria  ja  perdida 
a  que  tempo  ve^o  Guerral 

9  6e  te  lembraras  de  my 
em  Tida  tarn  desygoal, 

mudanca  de  bem  a  mal 

que  te  niinca  mere^y! 

Triste  be  quem  se  desterra  [F.  81'] 

10  com  esperan^  perdida» 
triste  foy  quem  teoe  vyda, 
metyda  em  mäos  de  Guerra. 


Outra  aua* 

Por  eata  mgra  segm'a: 

de  qaem  vyue  sem  Tentnra 
15  nenhum  bem  poder  aiier, 
nam  perco,  nem  »  auentura 
em  qoaato  possa  perder« 

Antes  qiianto  roais  perdidO,  - 
me  vejo  mais  descanssado, 

20  por  ter  ja  tudo  passado 
quanto  pode  ser  soffrydo. 
Nem  ha  by  ^Qsa  segnra 
na  yyda  qae  nam  tem  eara, 
sc  nam  de  todo  perder, 

95  por  nam  ter  desauentura 
em  que  posaa  enpee^er. 
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Oiilra  saa  a  hiuna  confissam. 

U9o  em  ronta  mens  cuidados 
das  culpa»  na  confissam, 
tristexa,  door  ft  payiam. 
majores  qne  confessadqs. 

s     £  que  vos  nam  dos  causejs» 
Jbein  sabeis  canto  peca^s, 
senhora,  pois  que  podeys, 
porque  nam  nos  emmendaes. 

io  estes  deuein  »er  lembrados 
que  na^em  do  cora^am, 
que  OS  qoer,  ä  eo  qu'estam 
majores  qae  confessados. 


Outra  sua. 

Bern  k  mal  tarn  pouco  dura^ 
15  qne  de  pena,  nem  prazer 
nam  be  boa,  nem  ma  ueotora, 

parte  ler. 

Tudo  rem  a  hnma  conta» 
onde  näm  s'oolba  rres8o» 
so  perde-sse  satisfa^am, 

&  tanto  monta 
te-la  Tjda  como  nafto. 
fa^a  de  mjn  ja  Ventura 
tudo  aqujio  que  quyser, 
25  pois  nam  da  cousa  segura 
de  moiher. 
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Grosa  )iia  a  este  moto: 

Como  eoBtento  veay 
el  (empo  pmm4o. 

Amor,  desque  te  seruy, 
em  tanto  byoo  penado, 
qu'en  olujrdo  es  a 
como  contento  i>ynj 
5  el  lempo  passado. 

Que  ,  por  ser  mas  s^d  inedida 
tay  dolor  y  pade^er, 
no  basto  perder  la  ?yda, 
mas  con  eiha  he  perdida 

10  la  memoria  del  prazer. 
A&sy  que,  amor»  por  ty 
9Qy  del  byen  tan  apartado, 
que  no  se,  triste  de  my, 
como  conlcnto  beuy 

11  el  tempo  passado. 


Caatigaa  aua« 

Hmn  so  bem  de  grande  groria 
trouze  com^'go  de  fer-iios, 

ter-uos  sempre  na  memoria, 
que  oam  posso^esque^er-uos. 

» 

Gada  ora»  cada  dia 

me  salleo  de  vos  ver, 
nem  he  mais  o  meu  Tjuer 
qu'emganar-me  a  fantesya; 
porque,  quando  na  memoria 
25  eu  podesse  esque^er-uos. 
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a  vyda  A  sua  groria 
mofte  he  por  conbe^r-oos. 


Outra  do  condc  |F.d2bJ 

Quem  de  mjm  a'a  de  doer« 
a.m^  soo  dßuo  eolpar, 
5  pois  de  todo  me  foy  dar 

a  quem  toma  por  prazer 
de  me  malar. 

Deaera,  pois  conhecya 

o  mal  qiie  tenho  soHrido, 
io  de  temer  o  que  fazia 

primeiro  de  ser  perdido. 

Mas  pois  en  por  meu  querer 

tal  cuydado  quys  tomar, 

rrezäo  he  nam  eslraiihar, 
15  que  lom'oMirem  por  praser 

de  me  matar. , 


Trouas  que  o  conde  do  Vimioso  mandou  de  Sanlos  a  dorn 
Rrodiiguo  de  Crasto,  qae  estaua  na  Beira,  per  dorn  Joam  Lobo, 
m  georro»  em  que  liie  manda  oouaa  de  Urea  damaa,  a  que  eile 

chamaua  as  tr^s  Guiomares. 

Das  tres  grandes  Guyomares 
aquela  que  q^a  le^astes» 
s^gular  das  sjrngalares» 
90  nam  me  leyxam  seus  'pesares 

d^zer  como  ibes  lembrastes. 
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mag  pois  toco  na  triodade 
fasendo  rbertidos, 

chamam  a  ?08  suma  jdade, 
&  quanto  aa  saudade : 
A  Dam  oa^estes  para  dos. 

Proseguyndo  ha  rresam, 

perdoe  vossa  merce, 

que  m'estonia  a  payxam 

tambem»  porqoe  dorn  Joam 
10  nnnea  qays  perder  mare.  [F.82''l 

entendey-me  por  a^enos: 

porem  nam  tos  emiorqueys, 

k  poys  tudo  conhe^eis» 

per  hom  pouco  mays  on  menoa 
ts  ja,  senbor,  hem  m'entendeis. 

Quya  fiear  em  SaDtarem, 
mas  nam  sey  porque  o  qo^, 
aqnela  que  mays  tos  tem» 

por  quem  nam  yyuem  tambem 
4)  outros  sessenta  d'Auya 

nam  aabemos  sa'a  de  lyt, 

ae  aae  vay  par'  AzeyUo. 

mas  desysto  presuiiiyr: 

be  aibeo  o  feugir, 
t6  aendo  minba  a  paixam. 

A  outra  por  encubertas 

veyo  todo  este  caminho, 

e^jeytando  coaaas.  fertaa 

polaa  yenyaea  prpfeiiaa« 
90  tarn  ^ertas  de  dorn  Martinho^ 

faz-8se  Santa  nestes  santos» 

por  DOS  dar  mores  aferea» 

fas-sae-me  chea  d'eapantoa. 

mas,  oo  ihys  seeretos  Ihaiitoa! 
85  cum  preueri>äü  preuerteris. 
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O  falar  na-derradeira 
teDho  ea  por  grfto  periguo, 
porque  tos  estaes  na  Beyra: 
eu,  se  cuydo  na  primeyra, 

5  quero  calar  o  que  dyguo. 
▼ay  m'aasjF  desayiniilando, 
iine  me  rmio  ja  rresponsao; 
maa  ea  Ton-me  confortando, 
porque  brado  por  Hemando, 

io  &  ela  morre  por  Alonaao. 


Tiouas  que  o  coode  do  Vimioao  maadou  a  Saymlo  de  Saousa, 

da  maneira  que  av^a  dacheguar  ha  Corte,  vyndo  d'Arzyla. 

Goay  de  mvm!  ae  nam  teuera     [F.  82*J 
qaem  la  tem  lado  na  mSo; 
ha  cheguar  nam  m'atreiiera, 

se  vos  eu  nam  coiihecera 
15  0  por  d'esses  pees  no  cbao.s 

Ell  Von  bem  amedrontado 

pölo  eoatiime  d'riem; 

se  la  achar  paco  picado, 

compre-uos  tomar  cuydado, 
90  qoe  nam  fale  mal»  nein  bem. 

TenQam  leuo  de  seguyr 
todo  auto  de  guerreyro, 
&  damas  nuooa  aenijrr, 
aner  brignas  aobre,  rryr,^ 
aer  arnygao- d'eseodeyro. 
Dyrey  la  que  dey  qua  tudo,- 

CtMMMir«  fwal.  .11.  9 
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falare^  na  valentya; 
prezar-m'ejf  de  sa^rso  rrudo, 
meterey  como  serado 
a  dorn  Ntmo  seohorya. 

5      Assy  espero  de  nolar 

o  qu'ei  rrejr  d^aaer  ha  mesa, 

aoffrega  no  meo  lugoar, 

se  comygiio  atrenessar, 

ey  d'amoslrar  que  ine  pesa. 
«0  Nas  porta5,  por  que  e  perigo, 

sjrso  be  quem  bem  ae  poupa; 

qoeria  buaear  am^giio» 

qne  in'oiiu3f8ae  o  qve  digno 

nas  arcas  da  guardarroupa 

t5     Tenbo  rro^ym  da  carreyra, 
ja  aabeja,  monro  mandjl, 
qne  aupra  por  d'eatrybeyra 

ha  d'andar  alla  a  conleyra,  .  • 
aguihetas  d  omo  rnil, 
20  Ealr^fbos  de  laaxia, 
nomyDaa,  aela-de  Fea; 
dona  pontlnhoa  da  Arauya.. 
qiiysera  ]emr  trosquva, 
ppr  hyr  iodo  ^d'uin  jaez. 

I 

De^  pelote,  de  gybain  .  . 
me  manday  eerta  pre^eyta, 

se  capuz,  se  balandrüo^  , 
para  cheguar  corlesado 
na  contenen^,  no  jeyto.  [F.  82*1 

ao  Da  barba.  Je  di)  cabelo . 
▼enba  ceria.  a  eontya, 
porque  me  compre  sabe-lo, 
que  querya  hyr  a  pelot 
goa^dando  lönfari^aria. 
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Se  f^rdes^qae  fo«  ermlo, 
TMsa  mer^  o  emmende; 

lancar-m'ey  mays  achuinbado, 
fare^  olhas  do  pasbado, 

9  porqae  tudo  se  enteiida» 
De  ludo  o  qne-  ftirej 
venham  rregras  decraradas; 
k  assy  oode  poussarey, 
qae  aam  digiMm,  qoe  cbeguey 

to  la  per  f^fa  d^alcaladai. 

.Giiardajhuos,  nani  vades  dar 

co'  jslo  pola  porrym, 
c^amyguo  podey»  fopar, 
quf^  cayde  que  por  Irouar 

15  mandar  tnraaa  cab'em.  nqrin.- 
Pode  maya  enfadametito 
que  eöcusar-me  de  ^erteia, 
k  tambem  contentamento 
de  yer  voa^  fandamenlo 

M  para  miolia  geiUileia. 


Ootras  suas  do  conde. 

Tyuera  mays  que  perder,  • 
ae  maya  tempo  eaperara»  . 
maa  folgara  de  o  ter» 
porque  menoa.  me  liustara 

76  ler  mais  vida  sem  prazer. 
Tyne  temi^o  &  quya  vyda, 
qae  .nani  ter  m^lher  me  fora, 
acabada  &  .perdyda, 

com  myl  males  bem  soffrida,. 
so  pera  se  perder  qum'  ora. 
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Mudan^a  nam  da  luguar 
pera  mudar  a  vqotade» 
maa  fex-me  deaengsanar,  - 

quo  ioy  mylhoF  acabar 
5  conhecendo  a  verdade.     -  _  [F.  82^ 

£speraudo  por  m^lbor 

paaaana  danoa  content«, 

conhecendo  o  desamor, 

que  quando  ?y  o  pj'or, 
10  na  verdade  oam  me  mente. 

fle  engano  nenfainim  bem» 
nem  prazer  que  lynre  seja, 

poys  que  quando  se  sostem, 

aynde-'e  por  mal  de  quem 
«5  ae  destrue  uo  que  deseja. 

ft  em  fym  por  eonsa  ^erta 

todo  fiea  douydoso,  - 

se  nam  huma  encuberta, 

com  que  vonlaiie  can^erta, 
20  deaeon^erto  eapantoao. 

Folgoara  de  Ter  paaaar 

tristes  penas  de  suliier, 

pera  d'elas  me  iembrar 

&  5offridaa  enguanar 
«  pera  oulraa  o  poder, 

Desejando  aofrimento^  ' 

cuydando  que  lembraria,  . 

&  se  meu  pade9ymenlo 

nam  desae  Gonaaenljmento, 
w  ca  lembnm^^  m'o  dar;ya. 

Judo  vejo  acc-ibadü, 
tudo  ja  espnmentey; 
pera  »er  deaengoapado, 
que  de  todo  mal  paaaado ' 
95  em  mor  pena  me  aalüej. 
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Salaey-me  pera  perder 
desejada  perdicam, 
&  guaoiie^  em  me  valer, 
par«  seiupre  päde^r 
5  miiiha  triste  salotfani. 

Quem  dira  males  primeiros 
d'engaafiado  fengUnento,- . 
jolgoados  por  derradejroa, 
solfridos  de  verdadeyros 
10  em  compryd'esque^ymento. 
Quem  tempo  perde  por  aay, 
pague  0  em  stia  vida, 
qae  ge  nysso  merecy, 
nam  sse  ganha  nada  assy, 
se  oam  com  rrezam  perdida 

Foy  foi^do  acabar 

sem  vontade  de  saber, 
que  me  Dam  poss'emgaanart 
querendo  meu  mal  passar 

ao  eogaanädo  dd  praaer;' 
Mas,  porque  me  falle^esse 
iomar  ysio  por  conforto, 
quyä  Ventura  qae  soabease, 
qiie,  quereado  o  qoe  quisesse, 

25  nam  me  quer  viuo  uem  morto 

Qoieera  poder  saegayr 
0  que  tarn  erard  entendo, 

se  podera  conssentyr; 
mas  qoando  quero  feg^r, 

ao  apartando-me  me'  prendo* 
Nam  aam  liure,  nem  cstiuo, 
poys  per  forca  ssam  ysento, 
sojeylo  de  mal  esquiuo, 
&  aaajr  triste,  «omo  Tiuo» 

S5  de  eatiao  me  eonteiito. 
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Calto, 

Querey  ja  dar  concrusam 
ha  vida  desordenada, 
dajf  lagar,  ou  defenasam, 
po^fs  qoe  boda  dooa  meyos  aam: 

9  te>Ia,  im  «er  aetbadä.       ^  - 
Aquelle  que  mays  qiiere^s 
he  o  mayor  bem  qu'espero; 
por  yB80  nam  dilntpys, 
qn*em  n^oiuii  d'^lea  podey» 

10  lymiMBe  0  qde  mays  qnsro. 


Canügua  de  Pero  Secutor. 

Voliintad ,  n'os  trabajeys 
por  alcan^r  buena  vida: 
que  la  mejifr  ^cpgida; 
qoe  foe,  117  aera«  ny  ea, 

t5  cujdado  es  pera  despues. 

€'acdrdar«oa  del  paaaado  [F.  83^] 

dii^e  tiempo,  en  qvr  ob  folguMlea, 
ya  aabeys,  qii'eaie  tasifdtdo 

mas  OS  mata  que  gozastes. 
20  por  tanlo  no  os  congoi^ys» 
ToiuBiad,  pot  baena  vida; . 
pnea  ea  eoaa  ooao^da, 
que  au  i^oria  inu«rt«  ea 
com  la  memoria  de&pues.  1 

GroM  do  conde-  do  Viniioso  a  est«  cantigua. 

49    '  De  cobrar  paotio  perdidir 

oluidar-uos  y&  dt>ue^: 


Digitized  by  Google 


IH>  fm»E  OO  VMMM 


biua  quem  bin«  a'olirido* 
mnera  el  beoir  fjogldo!' 

vohnilad,  no  09  trabajeys. 
qua  de  gioiia  .x  ssoss^eguo 
5  hmim  nMNneDto  piMiaeyda 
pen  aiempre  queda  lueguo 

sospiros,  lagrimas,  fiieeiio 
por  aleao^ar  bueaa  vida.- 

Ny  mas  proenre  deaeo  ^ 

10  dar  a  mys  males  salyda» 
que  de  vida  yo  poaaeyo 
consaoelo  de  my,  que  ?eyo 
qoe  la  mejor  eacogida 

possesöion  que  da  Ventura, 
15  quando  se  buelu  al  rreues, 
8U  delejfle  y  alt  dul^unit 
que  fuer  ny  aera,  ny  es, 

cu^dado  es  pera  despue^. 

•  Por  tanto  que  nel  beuir 
«I  puede  aar  bien  d^eado» 
aabieudo  que  de  aoffrir 

menos  mal  es  el  inorir 
e'acordar-os  del.paaaado, 
9e8ae  pues«  vneaaa  pro(ya>  . 
7&  con  que  nlmea  deaeatiaaaaiea, 

y  muestre  la  vida  mya, 

que  fue  d'aqueil  que,  soija 

duice  ttQnip«!-em  que  os  folgasles. 

Breuemente  posseydo, 
ao  de  .paaaum  .ptiirpetuado, 
Ifaorado,.  deäaeeorrido  ' 
doDde  triste  foe  na^ido,  [F.  83"] 

ya  babeys,  qu'esle  cujdatlo 
tan  jeatrqmo  de  penssar,       .    '  x 
15  qae  por  mart^rio  isobiaatea 
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gosloso  de  (leagostaTt 
qa'eü  deie^e  eo  eU  peaar 
mas  08  roata  qiie  goiaslea. 

"V  piies  V08  morys  penando 
5  d'esperanca  que  quereys« 

que  so  gloria  buacando 

▼nesflo  mal  yw  alhegando» 

por  tanto  no  'os  eongoxe^s. 

rreinedio  pera  soiTrir 
10  con  dolor  do  &e  despida., 

que  de  tao  triste  beajrr 

solo  qaeda  el  morir 

Toluntad  por  baena  vida. 

El  qoal  ea  seguro  puerto, 
15  de  lembran^a  tan  sentida 
•    galardam,  descansso  gierte, 
que  tarda  por  dp  aer  OMiertd, 
puea  es  coaa  c4>iio^ida: 
do  plaxer  no  ae  rre^jbe  ^  - 
»  foluntad,  ny  dar  podejs 
qn'el  triste  que  assy  biue, 
que^u  gloria  muerVa  ea 
coo  la  memoria  deapaea^ 


Caiitigtlfl  do  eonde  do  Vimioso. 

Dulce  visla  y  bien  passado, 
25  memoria  de  lo  que  fue, 
triat'eapanto;  ^'^  < 
aj  me  deiaaaea,  cnjdado» 
isoD  1a  Tida  ya  porque 
^ease  lu  Ihanto  ! '    -  ■ 


M  OONM  DO  VIIII09Q. 


Mm  qve  se  paede  gnuwr, 
do  Ddnei  lilta  Teotolra, 

ny  beuyr, 

pera  poder  olnidar, 
5  quanU  tristeza  segura 
el  morir? 
o  baair  denusMo 

y  syn  vida!  ya  porque 
duree  tanlo 

10  el  dolor.de  lo  pamdo»  IF.  83^] 

eon  qoe  no  muere  k  fe 
y  el  eapanfo. 


Do  coQcIe  do  Yimioso  a  huma  molher  que  seniia. 

Remedio  de  minba  vida, 
deaqaansso  de  myirha  pen«, 
16  mhiba  morte  eonhis^ida, 

por  quem  men  mal  se  ordena! 
Vos  SSO  mc  entriate^ys 
.  k  m'aiegraya, 

vos,  aenhora,  me  valeya 
so  A  rne  matays! 

Por  vos  he  meu  mal  sem  üm, 
k  aem  voa  viuer  oam  poaao, 
nem  tefibd  mäjB  part'em  mym 
que  aqailo  qoe  he  tösso.  - 
25  Tos  asoes  aao  de  meu  prazer 
destruicam ,  - 
k  voa  aaoea  meu  gram  querer, 
men  eora^am. 

Aaay  me  tendes  vencido  ,  ' 
30  que  ouiro  bem  nam  espero. 
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Dem  me  tem  niais  peraeguido 
coas'algniiia  qde  o  qpe  querem 
Querer-ood  me  atormenU, 

desamado;  '    '  ' 

5   desaroar*uos  m'acre^enta  ' 
moor  ca3i:dad6. 

Ob  dias  'qne  Bim  to§  Tejo 

moyro  triste  desejando, 
Tendo-uos,  desesperanda, 
10  major  fica  mea  desejo. 
nonea  posao  ledo  aser 
pFÖr  Y08  amar, 
qne  nam  dobre  pade^er 
ineu  descanssar. 

15     Tam;l6ra  de  meu  aaentido 
o  qae  Toa  qnero  me  tem, 

que  cu^do  qtie  me  conuem 
sseruir-uos  &  sser  perdido. 
^  com  eate  tal  eayidar<  •  [F.  83*] 

20  iiuaea  rrepouaa 

meu  querer  k  deecjar 
em  outra  cousa. 

Nam  ha  maia  em  minba  Wda 
que  iriaer  men  aaentlmenlo ,  ' 
'tt^nem  meaoa  no  mal  qne  aeiito 

que  oserdes  d*ele  sseruida 
Assy  he  desordenada 
miahapena, 

que  de  aar  maya  «ooaaelada 

so  ae  ordena. 

8'algum'pra  aparUr-me-    • .  « 
me>lembra  de  Toa  aaemir^ 
nam  fiao  em  eoDasenlir  ■ 

o  qu^  Bsynto  em  lembrar-me;  - 
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Nem  em'  mayi  tofBO>  a  vider, 

qu'em  qaanto  posso 
»aber,  que  nani  pode  sser 
nam  aer  Yosae. 

5     Tanto  sajoto  ho  contrayro 
d'aquilo  com  que  folguae$, 
que  tomo»  porqae  oi'oa  daes, 
ineoa  malea  per  aaea  m^ro.. 
Poya'rede  quam  aaay  saendo 

10  Dam  no8  ssenle. 

que  fara  por  vos  viuendo 
deaoontenle  ? 

Cabo. 

De  quem  m  poaao  aqne^iar, 
a  quem  me  poaao  Taler) 

15  pois  vos  ssoes  meu  (lescan§i^ar, 
ssendo  vos  meu  pade«^. 
Senhora  de  miiiha  Yida, 
wtf  ja  doo, 

pois  per  vos  ele-'e  perdida, 

20  &  vos  ssoes  8800. 


Oolna  aoas  a  eata  nioliier. 

Se  nain  tioesae  peder  [F.  83'] 

em  mym  de  vos  nam  amar, 
era  bem  de  voa  aolrer, 
mas  a^  me  poafto  raler, 
95  porqae  me  le^rio  matar? 

nam  serdes  de  mym  querida  . 
querendo,  podia  sser ; 
iiias  amar-uoa  aem  medida 
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me  te  perdendo  a  vida 
qae  o  nam  posso  querer. 

Assy  que ,  ssendo  de  grado 
a  TOS  querer  S8ometi(^o, 
9  he  a  mjm  muys  qae  for^ado^» 
que  nmiea  perea  cdydado 
de  mc  ver  por  vos  perdido. 
que  s'estaa  a  liberdade 
em  meu  querer  d'este  p'ryguo, 
10  amo-iios- tarn  de  yerdade, 
que'e  de  for^a  a  ?ofttade 
de  sofrer  o  mall  que  8^guo. 

E  co  esla  tee  forQosa, 
d^.  mym  meamo  ooatrani^a, 
15  minba  vida  douidoBa 
he  a  mym  maya  trabalhosa 

que  por  ser  por  vos  perdida.  . 
&  y&io  porque  conhe^o, 
qae  nam  possb  ohrigoar 
20  por  quem  mo^  A  pade^: 

que  s'aa  morte  me  ofTere^o, 
eu  por  mym  a  ?ou  toxnar. 

Bfaa»  qae  tos  nam  ine  mat^s» 
senhora,  nem  conbe^a^fs 

25  porque  mays  peiia  me  deys, 
consentys,  poys  nam  valeys, 
&  TOS  meama  me  matajrft. 
matays  me  eom  fermoaara» 
genfilesa  deaericam; 

30  mata-me  vossa  fegura 
por  mynha  boa  Ventura, 
que  Toasa  Tontade  nam. 


]>0  CQNM  IM)  VIMIO^. 


Que  se  por  vosso  querer 
tniDtia  morte  s'ordeßasse, 
que  majfs  bem  pody  [a]  ser  , 
qoe  poder  em  mym  atter 

9  eöusa  que  yos  contentasse  ? 
ys\o  me  satisfaria, 

que  mill  aooa  vos  aeruiaae; 
oulro  bem  pann.  no  qaeria: 
mas  bem  9ey  ,  que  nam  aeria 

10  tam,  ditoso ,  que  o  vjsse. 


Cantigiia  sqa 

Ho  quem  mmea  conhecera 
totlo  beni  que  descobri 
em  TOS  ver,  porque  a  ssjf 
4    ele  aam  perderal 

15      Do  Llesquanssü  conhecido, 
qoe  soo  fiqua  por  memoria» 
Dam  ba  maia,  seodo  perdido, 
qtte  &r  :|MDä  sat  groria. 
&  pois  eu  tanto  perdy, 

20  seruir-yo8  nuaca  deuera; 
poia  qa(a>  ja.  sem  yo»  de  my 
nenfaum  «rremedio  a'eapera. 
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Do  conde  do  Vimioso  a  esle  motOt  pnilyiido-Ase  bama  molher 

d*ODde  ele  eslaua. 

Quando  feodo-To»  me  via 

de  males  aconpanhado,  ^ 
quando  morte  padecia 
na  vida  qu'entam  veuia, 
'5  nuDcaiiue  tal  cujdado. 

Porqu'entam,  se  me  penaua 
sein  esperanca  tristura, 
minba  pena  s'abrandaua 
ere  T«r  Toaaa  fennoeora. 
10  Aguora  Uiate  4|aeria,  [F.  84^] 

com  lembranca  do  passado, 
fym  que  vida  nie  seria, 
pois,  quaodo  morrer  me  ¥ia, 
tittnca  liae  tal  cHydade. 


Caaligua  sua  que  fez  a  buuma  mo^  de  sua  dama  qae  se 

chamaua  Eä[>erau<^ä)  &  ele  nam  na  podya  ver. 

ts     De  qaanto  he  trabajado, 
trUte»  por  tos  cono^er, 
lo  que  teuguo  .aprouecfaado 

'  es  que  rsoy  desesperadot  * 

Esperau^a,  de  vos  ver. 

so     Buaque-Tos»  como  me  vy 
eom  cuydadas.  aempre  tristee» 
«as  falbe  que  tos  peidy 
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em  me  dar  a  qucn  vos  disl^s. 
triste  de  my,  deadichadol 
qoe  vid«  paedo  tener? 
puea  com  mal  nnnca  menguado 

5  me  veo  desesperado , 
£aperau^,  de  voa  ver. 


Outra  sua,  vendo  huma  mQlher  a  que  quysera  beni,  eiu  que 
aulrem  tliiha  poder,  aoeodo  muyio  que  a  tynha  esquei^ida. 

Uj  in_Y  mal  envordpcpr, 
my  passion  y  my  cuidado; 
yy  triale,  caliao  aaer 
10  el  cora^  y  querer 
de  qoira  teoi^  ohiidado. 

.  Reformo-sse  my  tristura 

may  mayor  que  d'aates  era, 
oFdeQo  ftKy  deaventura 
15  my  Tida  tan  laatimera, 

que  jamas  my  padecer  [V.  84'"J 

no  sea  rremediado»  ^ 
viefido  calino  sseer 
el  cora^on  y  qaerer  . 
9a  de  qiiien  leoia  oloidado* 


Ouliaä  ilu  conde  do  Vimioso  em  liuma  parlida. 

0  gloria  de  my  desseo, 
triatesa  de  my  eaydado, 
bien>  que  lodo  ea  mudado 
,  en  dolor,  porque  no  oa  ?eot 
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aora  syn  yer-uoa  sientov 
c'aoeria 

el  morir  por  alegria , 

vieDdo  Y0880  mere<^iinieulo. 

5     Ventura  deaordeoada 

ordeno  qne  me  parliessev 

porque  mj  vida  se  viesse 

biuiendo  ser  acabada. 

o  quanto  inejor  me  fuera 
10  no  Da^er 

c'apartar-me  de  tos  ver, 

my  querer,  sola  Tn'oral  . 

Que  seguQ  me  atormenta 

Ter  quan  mafai  fiie  my  soerte, 
15  -68  pera  presto  la  -muerte 

es  ham  bem  que  me  eontenta, 

y  ei  licuir  mas  me  condena 

a  ser  penado, 

fue  a  mv  demaaiado  ^ 
90  por  aer  caiiaa  de  mj  peoa. 

Que  piiedo  triste  dezir 
de  passiones  des^goales? 
con  quo  na  faga  mjB  malea 
menoa  asperos  de  aoffrir, 
96  de  dety<lhos  jo  deueria 
escusar-iiie, 

syno  fuesse  confortar-me 
€OD  io  que  nie  eootraria. 

Yo  TOS  yy,  quando  perdy         [F.  841 

30  esperanca  y  liberlad, 
y  gane  my  voluiUad 
aer  4ei  todo  contra  my, 
ganando,  que  no  fialhaasen 
d'ontan  kiego  . 

1)  Orig.  UmMmUnU, 
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my»  male»  iraiica  8<iMttgrgas, 
eon  qae  menos  me  peoasten. 

Mil  tormentos  he  sofrido» 
calhando  lo  que  ssenlia, 
5  los  dias  qae  encobria: 
▼er«me  det  todo-  p^rdldo.  • 

porque  mas  me  congoxaua, 

auer      de  decrarar 
1«  el  dolor  qat  m^aqueiaoa^ 

Mas  desque  my  afTey^n  . 
no  pudo  ser  encubierta, 
la  meoQS  parte»  sed  ^ierla, 
se  ssapo  de  my  paMfon.  * 

19  porque  nadia  poderla 
bien  dezir, 

quantü       pude  ssoffrir 

por  TOS,  vida  y  maerie  mya. 

r    '  ^ 

♦  X 

Caydado^,  leBubraiii^s  tristes 

20  de  continos  disfauores, 
mudaii^as,  dudas,  temores 
por  ?ida  dar*me  quesisles. 
desqae  my  fee  coiio^istes,' 
syn  Taler-me 

25  esperan^a,  de  perder-me, 
sospuros»  Ihoroa  me  distes. 

Y  GOD  esta  vida  tal 
me  distes,  por  mas  tormento, 

ser  mayor  el  senlimenlo 
so  de  io  que  era  my  mall; 
immsa  siendo  rrependido, 
mas  bolgando, 

de  me  ver,  por  tos  penando, 
de  todo  bien  despedido. 

OmeioiMiro  (erai.  II.       .  10  . 


Digitized  by  Google 


BO  OOWB  00  VttHUW. 

Mm  de  toda  mo  oontenta 
la  tiiBte  faDlora  mya 

em  dobro  lo  que  ssentia 
de  passiones  m'acrecienta,  [F.  84*] 

5  ordeoaado  que  «ida 
»*apartass6 

de  TOS  ver,  porque  falhaese 
ma9  causa  de  sser  perdida. 

Do      tall  apartanneoto, 
10  Bj  sy  suffre  my  beulr, 

es  com  gruria  de  ssenlir, 
ser  por  vos  j^erdimieBio, 
y  eaperar,  qoe  paede  aer> 
qae  Mnere» 
18  do  con  Yer-uo8  sofTrire 
my  deseanaso,  el  pade^r.  • 

Mas  sy  tarda  tal  rremedio, 
fuer9a  es  de  aoabar 
el  teoir  y  aiispjrar 
so  eon  paadoaes  tan  »yn  medio; 
por  lo  qual,       biea,  vos  pido, 
sy  a'ordena»  i 
que  muerto  creays  peua 
y  ampr  que  Toa  he  tenidp. 


Canügua  sua. 

35     Lo  que  mas  muerie  ordena 
a  my  vida  qu'es  morir, 
ser  lor^ado  encnbiir 

de  lodo  my  trible  pena* 
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For^ado  de  fiier^a  taii, 
qiie  mnero  por  eadobii-Uio» 
y  soy  (^ierto  qve  deigr-llio 

me  seria  mayor  mall. 
6  Assy  triste  qoe  s'ordena 
de  mjfs  males  encobrir, 
qoe  DO  larde  el  moiir 
por  galardon  de  my  peoi» 


Yo  vy  triste  äojuzgar-me , 
iu  do  aer  libre  Uen  quiaera; 
mas  fdhe»  que  liberltr-me 
paede  eer  qwndo  yo  numm* 

EI  sesso  con  la  rrazoii  [F.  b4'j 

precaraaaD.  maa  preadernne; 
15  yo  mirando  my  passj^on 

deseaoa  defender-me, 

Tanlo  que  por  lyberlar-me 

morir  lueguo  escojera; 

mas  rrazon  de  Mjasgai-me 
20  me  for^  hasta  qve  inuera. 


Es  tan  graue  my  tormento, 
que,      me  basta  my  fe, 
es  por  el  mere^ymeiito 
con  que  ya  me  catiae. 

10* 
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Querer  Qluidar  my  mall 
seria  loca  porfia»  . 
pues  que      peaa  moftal, 

y  la  8u  fyn  es  la  mya, 
5  sttffro  tal  pade^iiueolo 
qae»  ay  me  iMSta  my  ^h, 
f  a  per  el  mere^imento 

con  que  yo  me  catiue. 


Canügtuu 

El  morir,  triate  conaayeato, 

10  que  muy  mejor  me  serya 
que  no  beu;^r  toda  vya 
eom  triatiira  y  lormeeto. 

Ya  la  my  deaaaentmra 

tarda  mucho  em  dar  plazer, 
15  y  acreda  la  cordura, 
y  acrefyeala  et  querer, 
paea  com  tal  pade^ymentb* 
la  muerlc  mejor  serfa 
que  no  beuyr  toda  v^a 
com  triatafa  y  tormento. 

r 

Gioaa  do  coDde  do  Vymyoao  a  esta  eantigua. 

Pues  my  vida  vos  desplaze,        [F.  85*] 
eUnioryr  triste  consiento, 
que»  aegum  my  mall  ae  faxe, 
clarö  TCO  »  que  toi  plase 
»  de  my,  triate,  perdfanieuto. 

1)  Orif.  pede^yinento. 
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Que  ser  menos  my  querer, 
que  inu;y  mejor  me  s^ria» 
ayngae-Taesso  mereqer 
lo  (ieiasse  en  my  poder, 

5  ja  triste  no  poderia. 

Mas  ^eria  aeabar 
qae  no  beuir  todn  via 

gyn  poder-me  rremediar, 
pues  la  vida  da  lugar 

<o  a  la  triste  passjon  mya. 
Que  quem  safire  desamor 
con  tristara  y  tormento, 
luego  ve,  que  es  mcjor 
ia  muerte  que  el  dolor 

IS  de  SU  triste  sent^ento. 

Que  piiede  azer,  cuytado, 
ya  la  my  desauentura 
de  mas  dolor  y  cü^dado, 
que  tener-me  apartado 

w  de  ver  vuessa  fennosma! 
Pues  querer  tau  sin  eogaoho 
tarda  moebo  eo  dar  praxe 
lo  que  yino  triste  planho; 
qu'el  nemcdio  de  my  danho 

25  es  morir  sya  me  valer. 

Turbado  me  ba  amor, 

y  arreda  la  cordura, 
pues  falho  que  es  mejor 
sojey^on  eon  disfauor 

80  que  descausso  eon  soltura. 
Faze  ser  mys  dias  tristes 
y  acre^yenta  el  querer, 
porque  soys  la  que  ven^istes 
a  my  vida,  qoando  distest 

39  triste  fym  a  my  plaier. 
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Siempie  Tino  cmi  desao, 
pue8  con  tal  padeeimenlo 

mys  tristes  cuydados  veo,  [F.  85*] 

que  s^oUys  io  que  posseo, 
5  o  muera  con  my  tormento, 

Qae  coD  tal  pena  veoir 

)a  muerte  mejor  aeria, 

pues  se  da  por  mas  sentir 

maas  tardan^  al  morir 
10  de  quien  moefe  loda  via. 

Cabo. 

Bieo  86  muestr'en  my  ürmeza, 
qüe  DO  beoir  toda  via 
me  libraraa  de  trisiesa, 

pnes  tengo  vuessa  craeza 
15  y  my  fee  por  compaDhya. 

Y  pues  lai  vida  m«.  daa 

con  trialara  y  tormeoto, 

gran  rremedyo  me  aem 

el  morir,  quando  veraaa 
io  acabar  con  lo  que  siento. 


Do  coiMie  do  Yyuiioso  a  Uanuell  de  Goyos, 

aaa  dama  qoe  a  elks  aennase. 

Amern,  qoe  meu  eöydado 

fizeram  ser  de  trislora, 
por  me  verem  mays  penado» 
me  deram  ja  aem  yentura 
16  por  mayor  peaa  aaoltiira. 
aaoltaira  de  nam  qulsrerem 
ver-me  em  sua  prisam,  ' 
porque  aabem,  ae  quiaerem»  . 
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que  eempre  ea  ^erto  ssam, 
seu  he  meo  cora^ant 

* 

Ter-me  por  seu  avorre^e 

quem  mc  ior^ou  ao  aer» 
5  0  triate  de  mjm  pade^e 

ein  deaejar  A  qaerer 

por  descanaso  seu  padeqer; 

Rssy  que  semprc  peuaodo 

viuo  iiure  &  Yen^ido: 
10  dobraa-aae  ipena  oialea,  qiiaodo     [F.  85*] 

me  ?ejo  d'amor  fbrido , 

k  d'ele  aTorre^ido. 

Soo  me  aoatem  esperar 
o  fym  de  meu  mall  comyguo, 
15  que  nam  deuk  tardar, 

poys  d'esta  vida  que  ssyguo 
o  viuer  he  mor  ymiguo. 
&  com  esta  esper^^a 
minha  der  be  maja  cre^lda, 
30  porqoe  com  aoa  tardan^ 
sc  alongua  mynha  vida, 
&  nam  he  ja  coucrudida. 

Em  tal  eatremo  me  ?eado, 

a  Toa  me  quys  aocorrer» 
25  senhor  meu,  porque  entendo 

que  com  vosso  entender 

me  poaaays  vos  soo  valer. 

maa  ae  d'eale  'mal  iaa  forte 

cora  nam  poder  aoer» 
80  VOS  syntireys  minha  motte, 

&  senly  mays  o  viuer, 

poya  voa  dooe  meu  pade^r. 

f  ■ 
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RqHMta  de  llanuel  de  Goyos  poUos  consoaDtcs. 

Ando  triste,  desuelado, 
apos  toda  criatura, 
prooicand'este  coydado, 
&  acsho  qu'esta  largura 
Ä  he  por  mayor  estreytura. 
pera  milhor  nos  prendereiii, 
soltam  com  a  condifain, 
&  tem      para  dos  terem,. 
Doau  firme  afey^am, 
40  qiie  Teilte  toda  rrezam.  . 

,       O  que  me  d'isio  pare^e 
aempre  Ih'o  rere^  faser, 
(|ue  a  quem  Ihe  maya  Aere^ 

estimaiii  menos  perder, 
15  polo  nairi  salisfazer. 

polo  quall  ysto,  juigando  [F.  8ö'J 

qoe  8<^aya  muyto.  aofrlda» 

da  parte  d'Araor  tos  mando, 

porqu'asay  fcre  Cop^do 
au  ho  ven^edor  com'o  ven^ydo. 

Uoato  gram  deaeaperar 
he  da  'morte  tarn  amiguo, 

que  nam  se  pod'apartar 

a  vida  d'eöte  peryguo 
25  qu'este  hem  voa  Irax  eonaiguo; 

&  deueya  ter  oonfian^a 

em  couaa  tarn  conhe^ida,  , 

&  iiuiica  tazer  niudanca, 

por  ser  logQo  goare9ida, 
30  ou  primeyro  deatroyda» 

D'eate  mall  ando  gemiendo 

&  nam  poöäü  goare^er, 
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nein  somente  me  defendo, 
nein  vos  posso  defeader 
de  quem  me  tem  em  poder. 
em  tarn  desastriida  sorte 
9  nam  a  cm'a  de  saber, 
nem  vida  que  a  conforte; 
mas  viua  vosso  querer, 
pera  maya  ^do  morrerl 


Espar9a  do  coadc. 

Em  ia  vida  que  amor 
<o  tiene  poder  y  sau  Aier^, 
la  Ventura  da  fauor. 

al  c'aquala  su  dolor  [p.  85*] 

com  la  vida  que  la  eafuer^. 
yo  em  mj  irisle  lo  sjento 
i»  €00  my  mall,  que  es  tarn  ftierle, 
qa'em  plazer  alho  tormento, 
y  en  esperar,  so^  conleolo, 
rremedea-lbo  la  muerie. 


Uifauifele  do  conde  do  Vjmioso. 

Meu  bem,  sem  vos  ver 
20  se  vjruo  buum  dia, 
yyner  nam  queria« 

Caland'e  soHrendo 
meu  mal  aem  medida, 
mfi  mortea  na  vyda 
85  s^nto  nam  tos  Tendo. 
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moyro  toda  Tya,  . 
viuer  Dam  queru. 


Outra  sua. 

A  ?yda  sem  ver-uos 

9  he  dor  &  coydado, 
que  synto  dobrado 

querend'esquexer-uos ; 

porque  sem  querer-iio& 

ja  pam  poderia  05^] 

10  yyuer  harn  aoo  dia. 

Ja  taiila  pavxam 
valer  nam  podera, 
86  voa  nam  tiuera 
-em  me«  cofa^am: 
15  sem  tal  defensaara, 
meii  bem,  hum  soo  dva 
viuer  nam  queria» 


Ajttda  de  Gar^ia  de  Hresende. 

SeBphoa,  cqydadoa^ 
payxöes  de  querer 
ao  se  lornam  dobrados, 
'  meu  bem»  sem  vos  ver, 
mm  s;jfiito  praier, 
sem  vos  hum  aoo  dya 
viuer  nam  queria. 
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Nam  quero,  mm  poMo, 
nem  poMo  qverer 

\iuer  sein  ser  vosso 
&  vosso  morrcr; 
0  po^rs  y8lo  ha  de  ser, 
por  morte  aaeria 
nam  tos  Ter  haoi  dia. 


Do  Goode  do  Vmuuso.         [F.  85*J 

0  mpito  sentido.  de  viuo  seiiUr, 
Talido  ragan»  d^engamo  valer, 
<o  eofiM^'de  oovsas  qli^em  nada  fam  ter, 

poucas  cootellas,  gram  pressumyr, 
perdido  o  geral,  geral  no  fengyr? 
estrejftos  .pre^eylos  de  bem  te  tratar  - 
por  mnjrtos  que  fases,  eb  tado  falar, 
15  te  deQ6,.  quem  oane,  sempre  [de]  semirl 

O  doc'escondidü ,  nojohü  rrumor,       [F.  85*'J 
que  noine  pore^  a  tu  ex^elen^! 
qoe  ^  nam  es  obras,  nem  es  «loqaen^; 
mas  d'aqni  nace  ten  do^e  sabor, 

«0  sabeMe  na  vegua  &  mm  ser  senbor, 
&  eslc  saijcr  porem  goaiiiecido, 
que  po^s  per  s^'so  em      he  perdido» 
Tede»  qne  fara  hmn  gram  semsaborl 

Mas  quem  averiam  que  nada  cuydasse    [F.  86*] 
que  de  ty  podia  raoölrar  nem  dizer, 
se  aquilo  que  fyca  par'o  entender, 
em  bem  se  calar  se  nam  deolarasse. 
sam  eoQsas  sem  nome:  que  quem  nas  moslrasse, 
per  exce*  de  poucos  ynd'  as  fyaria, 
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porque  nam  cayssem  em  tal  fantesya» 

que  ja  decraradas  aa  mays  nam  daoasse. 


Pregimta  do  conde  do  Vimioso  a  Gar^ia  de  Rresende. 

Qual  he  'quela  causa  que  nuaca  ae  ?yo, 

Ä  he  mays  conhecida  por  seu  parecer,  • 
5  para  a  hem  sentir  ^iencia  comprio, 
seodo  aentida  aem  enteoder: 
Contrayra  &  amigua  do  seu  meamo  aer, 

querida  de  quem  por  ela  padece, 
a  quem  mays  descanssa  mais  avorre^e, 
to  do  hem  k  do  mal  e*  feyto  a  mea  rer? 

Heposia  de  Garfia  de  Rresende  polos  coosoaüles. 

Saber,  genttteia  em  tos  s^envestyo» 

verlüde  quys  tanto  em  vos  frorecer, 
que  quem  vos  nam  serne,  nem  ynda  seruio, 
seraa  por  bem  craro  vos  nam  coobe^er; 
IS     en,  por  semir-uos,  tos  qujfs  rrespooder, 
'  k  digo:  qo'em  vos  se  ve  k  eonheee,  - 
he  cousa  de  sorte  que,  sc  dcslalere, 
falle^  amjzade  &  gram  bem  querer. 

1)  Orif.  4S, 
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Rme  do  coode  do  Vymioso  d'um  momo  que  fes  sendo 
desavyndo,  no  quall  leuaua  por  antremes  huum  aojo  &  huum 
diabo,  &  ho  anjo  dea  esU  cantigna  a  aoa  dama. 

Muyto  alta  Sc  eycelente  prin^esa  k  poderoaa  seohora! 

Por  m*aparlar  da  fee  ein  que  viuo,  mnytas  vezes  [F.  86*] 
(ujf  lemtado  d'eate  diabo,  &  de  lodas  myoba  fyrmeaa  pode  mays 
qae  ana  aabedoria*  ponfae  tarn  yerdadeyro  amor  de  tam  falasaa 
tentacöes  nam  podya  ser  yenddo.  k  conhecendo  em  seus  esperi- 
menlos  a  grandeza  de  mvnha  fee,  ine  tenlou  na  esperanca,  pondo 
ditfite  mjm  a  perda  de  mynba  vida  k  de  myolia  liberdade, 
foendo  por  emposayoell  o  iremedjo  de  meoa  malea.  k  com  lodaa 
«las  eonaas  nam  me  ?es(^era,  ae  majfa  nam  poderam  oa  deaen- 
guanos  alheos  que  o  scn  enguaiiu,  com  os  quaes  desesperey  & 
fuy  poslo  em  seu  poder.  Mas  eaie  aiyo  que  me  goarda,  vendo 
qae  mynha  deaeaperan^  nam  hera  por  myngoa  de  fee,  nem 
mynba  pena  por  mynha  culpa,  ae  quys  lembrar  de  my  k  de 
quem  me  fez  perder,  eiu  me  Irazer  aquy ,  porquc  com  sua  vihta 
0  diabo  me  aoltaase,  k  ela,  vendo  meus  danoa,  da  parle  que 
aeliea  tem  ae  podeaae  anrepender. 

CmiÜuua  ytte  deu  o  anio. 

Senhora,  no  quyere  dioa 
qne  aeaya  voa  ome^yda, 

em  ser  elh'alma  perdida 

de  quieo  se  perdio  por  tos.  . 

a     Ordeno  vneatra  cmeta 
qn'eate  triale  ae  mataaae 

en  dexar  vos,  y  neguasse 
vuealra  fee^  qu'es  su  ürmeaLd. 
maa  ha  permetido  dioa,., 
to  qne  por  my  fuesae  raltda 

SU  alma,  v  tjuc  su  vyda 
se  torna  perder  por  yos. 
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lom  UogHO,  filbo  (io  marques,  eoi  quc  se  aquejxa  umu- 

flgno  iMsno. 

Se  viuo  com  tanto  malK 
justa  rrezain  ine  sostem, 
'  saber  ^erto  que  nam  lern* 
^  ■  -"  compara^m,  nem  yguatt. 
&  k  mr  d*isU>  sabedor 
me  faz  ficar  no  sentido: 
qae'e  cooforlo  do  vencido, 
ter  major  o  Tea^edor. 

Ontras  mfll  rresQes  daria 

10  em  fauor  d'cste  cuydado, 

maa  nam  pode  ser  falado 

qoanto  seate  a  lanieaja. 

o  qo'ela  alcan^a  a  meo  Ter, 

nam  ae  deoe  de  falar, 
45  porque  seraa  comecar 

cousa  empoasiuell  de  sser. 

.  O  ijoe  posso  maginar 
de  tarn  alta^  perfeycam, 

he  de  tall  costellacam, 
20  que  Dam  se  pode  alcancar, 
Dem  pode  ter  ^erta  conla,  ■ 
porque  tem  aem  eonto  -tado 

i)  Orif.  Hr. 
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d'oade  I$Ut  k  ser  modo 
enteiido  qtie  lanto  nenta. 

Ho  fantesia  perdida, 

ho  mag^iiacam  canssada, 
5  porc'anda^s  tarn  derramada 

apos  quem  vos  nam  daa  vidal 

se  teuereis  huum  soo  dia 

esperaüf^a  d'esta  gra9a: 

qae  peHJya  mala  ca^, 
to  mas  a  yos  mala,  per^a ! 

Da  yida  sein  esperan9a 
a  causa  me  salisfaz» 
porqu'ela  coniasjguo  traz 
esta  mesma  confian^a. 
15  po^s  como  ey  d'esperar  IF 
o  que  nunca  cujde.y  ler? 
k  como  uam  pode  8er»v 
nam  no  ouao  desejar/ 

0  grande  conteulamentQ 
20  que  tenbo  de  aer  perdido, 
me  fas  aer  arrependido 

do  tempo  que  fuy  jsento. 
mas  que  pie  presta  cuydar 
que  teogo  esle  querer, 
79  poys  quem  me  fem  em  poder 

me  pode  d'ele  mudar? 

Fym. 

Ordena-ese  mtnha  l^m, 

a  culpa  temo-la  nos: 
aam  engeytado  de  tos 
so  k  esque^ido  de  mym. 

mas  jsto  tem,  que  Ihe  guabe, 

meu  tormento  taui  ebtranbo, 
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qua  oim  ha  hy  mal  tamanho 
qve  Dam  s'acabe,  oo  m'acabe* 


De  dorn  Dioguo  a  huma  gucdeilia  de  cabclos  quc  vyo,  lia 
seaora  dona  Brialjs  de  Vilhena. 

Cabelos  de  fremosara, 

que  me  tanto  namoraram, 
5  ditosa  minha  Ventura, 
<iae  sere^  a  seputtura 
4o«  olboa/que  voa  olharaml 

Ho  lembrauca  assy  pireseote 

em  minha  triste  memoria, 
10  aebada  per  a^ideote, 

mal,  de  que  sam  tiim  contente, 

que  me  fyca  por  vitoria! 

&  pois  com  ^sto  se  cura, 

OB  danos  qoe  me  eaaaaram 
16  Tossa  noua  fVemoaura, 

alta  fov  sna  veiUura 

dos  oihos  que  vos  olharam. 
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De  Fnn^  da  Silu^,  «oadeU  moor,  a  Aiwvo  da  Conha, 

que  sabyo  do  pa^o  em  rrofjm  magro  &  com  grande  alfoijada. 

ITlmos  Y08  d'uma  jmela , 
oje  do  paco  sabyr 
em  nrocyn,  que  fez  bem  rrjr 
huma  doDseia. 

r 

9  Ryeis  jetitiU  camynlMDte 

&  temeroso, 

mais  meyriubo  que  guaiante, 
maia  desajrado^  c'ayroao;  . 

HO  alforge  gram  panela 

10  enxerguamos  de  qua  hyr, 
que  (oy  azo  de  mais  rr^r 
esta  doDcela. 


Tronas  sdas  a  hmna  -dania  sein  ae  nomeiff. 

*  *  * 

Dama,  que  o  fosies  jaa 
&  que  nam  soes/bo  preaeote,  • 
15  yelba  que  myll  anoa  faaa, 
aaam  que  pwee^  doonte ! 

Mantendes  mall  a  menajero  - 

betegua  de  null  maDeira8> 
1)  Orig:  tf«Myr«frfa. 
CtodiMiirt  fürt.  IL  1^ 
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guargaanüy  mfiog.A  trincheiras 
4I0B  qoe  80  a  terra  ja^m. 

Hossos  de  quey  piadade,  •  . 
ca  todo  pa^o  avorrece, 
8  tarn  ^gua  de  verdade, 
como  de  qaem  bem  piu'e^  ; 
80^  tedas  enaejes»:  ^  ' 
coiihece-uos  eera  *  maa, 
qu'jiida  qae  foaaeja  fermoM^  ~ 
.10  Toeao  temptK  paaaoa  jia^ .: 

Deyxe  o  paco  A  ta  damas. 
qaem  for  da  vimsa  maneira, 
bjfnda  quei  para  madanqas 
.aereja  a  meor  dan^eira» 
1$  A  tambem  d'acoosaelbar^  [F*  87*) 

per  mu^to  que  iendet  vleto  ,. 
podereis  aproueytar 
&  seruir  0  pa^  ajalo.,  ^; 

Mae.  Teaao  coDaaelbo  Taio, 
»  qae  aae  dieser  eaacaoel, 

na  in  110  ouiiyr  era  mais  saäo, 
porque'e  azedo  como  feU 
Soea  neate  pa^o  pe^onba 
k  antr^aa  damaa  danoaa, 

k  soes  a  moor  mentyrosa 

qae  v^,  &  mais  sem  vergonha*  - 

£  aam  digoe  en  aoo  jsto» 
maa  a  miij^a  o  pare^e, 

Si  no  que  vos  acontece 
M  o  podeis  jaa  ter  bem  Y^sto. 
Porque»  de  qmmkM.  ^fiiereia,  . 
Toaaa  iher^,  jquem  na  qoc^» 

1)  Oti^.;  &  er». 
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nam  üclia,  nem  por  ter^eiü 

de  venlura  o  achareys. 

Torna;  ort  eate  ooaaaUio, 
em  qne  acja  d^omem  mo^, 

0  ]an9ay-uo$  ante  num  poco  • 
que  curardes  mais  d'eapeUio. 
Mas  jsto,  aenhora,  omoy,' 
joaaay  voa  e'o  aahiador 
ft  aeruy  nosso  aenhor, 

io  que  nam  soes  jaa  para  aquy. 

Fym. 

Quem  por  ss\  jsio  loinar, 
deaaemule,  nam  ae  queyxe» 
poitpie»  quem  nial  qaer  iblar, 
eompre  qu'em  8$y  fidar  I^e* 
15  Nam  eure  d-arrapiar, 

poia  em  saluo  nam  rrepyca; 
porqoe  me  laraa  tornar 
a  dyier  o  qu*ioda  ilca* 


Groaa  de  FraDfiaco  da.  Silueyra  a  eaie  moto. 

Em  f«ff6  M  md  aoMao.  [¥.  SV] 

Cbon»-te,  meu  cora^am, 
ey4e  por  mays  qoe  perdido« 

poys  te  dam  por  galardam 
-  tristezas,  dof  k  payxam 
em  pago  del  mali  aofrido. 

*  ,  * 

Tuas  firmezaa  pasaadas, 
28  teu  amor,  tarn  de  verdadet 
agora  te  aam  pagoadaa 
em  dorea  doum  dobradaa« 


W  FRANplSOO  DA  STL0KTRA. 

Mm  nenlmma  piadade'. 
qoe  nonas,  mea  cora^m, 

pera  ser  bem  rrecebido? 
que  te  dam  por  gualardam 
»  triatesaa,  dor  Sl  pajzam 
em  pago  del  mal  sofridot 


Cantiga  de  Fran^iaco  da  $ylucyra» 

Qne  dor,  que  pena  tiiin  forte t 
nam  sey  quem  possa  co*ela; 
Tejo  TjfT  a  oiho  a  morte, 
10  nam  posso  guardar-me  d'ela.  . 

Se  pode  ser  moor  payxam, 
»e  pode  ser  moor  tristeza, 
Ter  perder  meu  cora9am,  " 
Ter  m'e«  jr  ä  perdieam 
15  sern  nder  fe,  nem  iirmesat 
mas  pois  tal  qu^fs,  tal  soporte; 
se  dor  tenho,  moyra  nela, 
pojs  vejo  T^r  minha  morte 
Dam  iej  gnardar-me  d'ela* 

Oulia  sua. 

30     Qaem  meu  cora^m  me  pena» 
qiiem  de  meti  bjso  m'embroea, 
quem  tode  meil  mal  m'ordetfa, 

na  ^iuta  Iraz  huma  rroca. 

Ho  que  ar,  que  pare^er 
'  9  da  a  tado  quanto  traat 

maa  o  qne  eo'ela  fas     -  ' 

deue  de  mym  de  fazer:  * 

Remedio  seraa  da  pena,  [F.  87^] 
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qoe  Jamays  de  mym  se.  troea 
^pola  dor  que  se  m'ordeaa 

d'e&te  Dam  fyar  s  ein  rroca. 


De  Fnm^usco  da  äilue^ra. 

Que  fera  iM^usa  -de  ver , 
5  cam  maia  he  de  sofMiiar, 

•   que  gram  dor  pera  sofrer, 
auer  eu,  trisle,  de  ter 
olboB  pera  tal  Ottlar^ 
auer-noa  de  uer  partyr»^ 

10  &  a  myiii  ver-ine  fycar! 
nam  no  posso  coussentyr, 
nenit  qae  al  deua  fengyr, 
nam  toIo  posao^  moatrar. 

Ho  olhos,  porqae  quebrados 
15  nam  foslea,  se  tal  sabyey&y 
poc  d'oj'aYajite  debradoa 
nam  Verdet  Toaeofr  ctiidadoa, 
tarn  contrayros  dos  que  tinheya! 
ho  quem  de  tal  se.  iembrara, 
30  qnantb  bem  a  aay  l;yiera, 
quanto  mal  rremedeara, 
ho  quanla  dur  escusara, 
s'oa  olbps  fpojra  i^j^era! 
•  •  /-  • 

Hb  quem  podease  .diier, 

15  quanto  mal  conssygo  (em; 
quem  no  ppdess'escreuer 
pera  qoem  qoiseaae  ver, 
qaanta  payxam.  d'amofr.  yem. 

mas  o  nysso  Uabalhar 
30  he  trabalho  por  dema^s, 
he  lan^  agoa  no  mar:. 
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tarn  jrmpossiueL  conUr 
•am  mynlias  pentt  iiiorUQft. 

Mas  quem  mcu  mal  nam  rre<jea 

Uly  ver,  &  ver-me  nam  quer, 
«  fjFin  coia  imi^a  jnaa  estrea: 

ca  foy  hirani'tar  de  candea, 

qve  tem  mar^o  lia  mollmr, 

tal  yr  laa  fora  escosado, 

por  Dam  v^r  com  mas  pa^xaro» 
la  mas  pojra  tudo  vay  errado, 

re^a  meo  Iriste  «oydadih  [F.  87^] 

va  todo  contra  rresaml' 

Quanlos  males,  quantos  daoos,^. 
quantoa  Dojoa  &  iiisleua, 
10  abaalaram  deMogaiio^,  :  , 
abaataram-m'os  o^t'anoa 

que  me  leua  sa  crueza, 
aba8tara«me,8eolyr 
minha  gnun  pßaha  &  pi^yiaai.  > 
V  mas  pola  jmy  ver  par^r^  , 
so  poder-d'iuiam  draguam  hjr. 
nam  me  fyca  cora^am*. 

Que  eottai;  tarn  piadosa i 
nam  s'aja  por  aete .  peoado  . 
u  quem  deu  dama  tam  fsmuMa^ 

laia  galante,  tarn  ayrosa   ,  ., 
a  omem  Um  ^afernado.         ^  ^ 
quci  Ihe  Tfera  por  sones 
por  hnmn  gram  rre^o  aaliiar, 

so  qu'escusara  a  my\  as  mortes, 
por  suas  coDdicöes  fortes  - 
nam  se  Uie  dinera  dar.  -  - 

Tarn  moca  danM,  4an  Ijoda, 

por  mäo  dt:  deoä  boo  fo^  fejta; 
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em  bondades  he  eo^fsd«, 
a  aste  niiiiida  toy  v^nda, 

por  »er  d'ela  a  mays  perfecta, 
quem  n'assy  emcamynhou , 
s  qua  couta  dara  a  deos  d'eJai 
como  nam  mojro  oad'eatou, 
por  »am  rar  quem  m'a  laao«» 
nem  tal  fym  a  mym  &  ela! 

Mas  pois^tudo  fo^  errado 
la  por  .ella  ja  no  oome^o, 
quem  me  manda  1er  cuydado 

de  quem  me  tem  tarn  lenrado 
^  feylo  tanto  despreco? 
maa  que  preata  eata  nraaam, 
la  nem  outraa  ^em  mil  qoe.  calo? 
qne  nam  quer  meo  oora^m»  - 
nem  meoos  mynha  nRcam 
«eu  amor  nunoa  ieyxa>io. 

Hq  gram  deaanentorado, 
»  aem  nephnam  rremedeo  ja! 

quanto  mal  lenho,  coytado,  [F.  87*J 

ha  triste  desesperado , 
gne  farey ^  que  üaraa? 
qae  far«^,  po^ra  tal  «enbera, 
38  por  mynha  Iriate-  Ventura, 
perdy  oje  ne&la  ora; 
ond'yrey  aqui  nem  fora, 
Qnd'ache  tal  fenaoaura? 

Onde  me  poaao  ja  byr» 
30  ond'yraa  quem  de  vos  parte, 
que  outrem  poaaa  seruir, 
nem  a«»  poder  enfengyr 
em  ootra  nenliuna  parle! 
quem  pod'acbar  em  que  aohe 
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M  JTBANQISOa  DA 

o  dü»6-m'o  do  o'a  em  vob?> 
qoe  yyrejyde  (jaeni  m'empaebe 
ja  Dam  ha  de  qnem  m'agachet 
Dem  a  fez  deos  antre  nos. 

s     Que  gosto  posso  leuar,. 
qoom  lalar  aoomenle  m'ooaa* 
quem  poderey  ja  olhar, 

de  que  posso  ja  gostar, 
poys  perd^  a  m,Ylhor  cQ^ysa? 
10  que  Tida  pode  ser  vida, 
Bern  Pottagali  Portugall, 
86  d'ele  TOS  ja  aoea  -fdat 
vej'ea  quem  foy  destroyd», 
come^o,  tym  d'este  mall?      .  ^ 

15     Bm  Sattfarem  oome^ou 
eata  morte,  se  me  credea, 

nesle  tredor  s'ordenou, 
agora  nele  acabou, 
eom'eu  ayoto  &  todoa  vedea. 
9u  de  foy  coma^o  &  meo, 
fym  de  ted'esta  enieta. 
d'elc  &  da  vida  descreo, 
ppys  aele  por  ela  crejo. 
ntiDca  isayr  de  triateia. 

90     O  qne^milbor  ja  seria 

era  acabar  esta  vida,  . 

por  yer  se  descanssaria 

por  morte«  a'acabaria' 

dpr  4am  alta  k  tan^  aobidal 
so     a'ela  rremedio  tem 

pera  mym,  ela  m'acabe       ^  [F.  87'] 

poys  morte,  qae  em  oingaem^ 

doe  qu'eatam,  nem  Yam»  aem  ?em 

rremedio  a  mjm  6e  pam  aabe. 
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HB  nuii9i9€N)  0A  sTLnnu.  i«o 

Blas  tam  motao  sam  en, 

c'agora,  que  me  ?ein  bem 
quem  este  cabo  me  deu, 
por  oam  «er  deaeatuao  mea, 
9  moite  nam  quer  qoe  me  dem. 
agora  he  e  lAen  Tiyer 
a  me  d'achar  Anlecristo: 
seguro  aam  de  morrer^. 
por  maya  ^nade  pade^er 
•    M  te  Yynda  df  Jeao  ^  Criato.' 

Ho  que  ^^r  me  dam  lembran^a«, 
qae  gram  pena  daa  cuydarl 
tristes,  tristes  esperan^as, 

porque  taes  desesperaDcas 
15  me  quisestes  juntas  darl 
Tejo  TOS  yt  &  leyiarrrae: 
de  mym  nam  ey  de  dber-me: 
quem  ha  de  rremedear-me, 
sc  YOä  quisestes  matar-me, 
iL  folgastes  de  |ierder-me? 

Nam  s'entenda  este  perder 

que  he  por  m'outrem  ganbar» 

ca  ysto  assy  pode  ser^ 

cöino  se  poderaa  vor  - 
SS  ja  DO  mundo  yosso  par." 

per'aquy  vereys  cara  ^erto, 
.  mioba  vida,  tosso  sam, 

em.que  da  motte,  tam  perto' 

me  teiides,  eome'e  yneerto 
30  em  mym  yosso  gualardam.  . 

£m  ora  triste  na^,  ' 
triste  foy  minha  Tentora» 

trisl'o  dia  que  vos  vy,     •  • 
poys  d'eotam  prazer  perdy» 
1).  Orif.:         .        '  ' 


üigitized  by  Google 


170  M  wKAHngmoo  da  tffuamnuL 

A  d'tiotam  meii  mal  w  dmt 
Inas  porqiie,  mea  bem,  ^os  fli»- 

tödo  meii  mal  bem  passaua; 
Tosaa  dor  .naxn  me  do^a, 
5  porc'o  mal  qae  Ine  fuMa» 
voaaa  viata  m'ö  -wmuu 

*  r  ■  ■  . 

For  ^s8o  Qeoii.um  mal  roaao     ^F.  Sb*] 
'  pera  mym  Dam  era  mall» 
quo  com  todo  o  Toaao  pMso; 

io  mas  cble  he  d'ambos  nossiO, 
k  por  ysso  me  fez  tail.  . 
ca  aB*ole  fora  apo  mea,  - 
aem  Yoa  terdea  parte  nelo» 
ludo  bem  soporlar'eu; 
'  id  mas  YObsa  morle  me  deu     ^  , 

a  rnym  mprte  qae  nam  ele 

Assy  que  por  ysso  ja 
^   debcbjjero  de  folguar, 
'  porqae  aem  voa  ca  nam  h|L  * 
'io  pera  mym.  Dem  e*achar)a 

quem  priser  me  poaaa  dar, 

nem  menos  quem  mal  me  faca, 
■    nem  de  quem  aeu  dano  aynta». 

em  cüberto,  nem  d^  pitfa: 
96  nein,  em  jogo,  nem  por  gra9a 

meu  coraqam  quer  que  mjuia. 

A  merte  qne  Tiiimrey» 
em  qnanto  .vie  nata  ieaar» 

he  esla  c'aqui  direy,     ,  - 
M  yiida  que,  triste,  nam  sey. 
tam  triate  völa  p^iar: 
finerey  aempre  ehoraodo» 

viuerey  mal  nie  dizcndo, 

por  vos,  meu  i>em>  sospiraodo. 
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por  Tttsso  m$k  Imifeimiiido, 
A  my  €o'o  im  me^doeodo. 

Farejr  vida  contemprando, 
falarfj  eomigo  iod» 
9  Bempr'em  tos  friate  «iridaftdo» 
Buiiea  d'oQtrcfm  me  leariMWilo. 

&  aqui  dare^  o  uoo: 
cada  vez  qua  oa  vjr  festas, 
pera  mym  an  de  aer  dorea, 
u»  por  aeataa  lembranm  a'eataa, 

A  onesla  por  onestas; 
k  por  amores  amorea, 

Hoyni  tempo  ooiro  lembrara: 
ver  damas  lembran^a  in, 

19  ¥er  payxam  payxam  faraa, 
ver  prazer  a  dobrara, 

tun  qu'em  mjm.  doi^rada  jas. 
aerftoa  lemhram  ob  qua  ja  wy, 
DO^pte  fBS  noyte  lembrar, 

20  espcranca  a  que  perdj', 
dia  lembra  dia  aqay,  ' 
per  lanar  iembra  Ittnar. 

f 

Uer  teaaaa  em  qae  Tda  wy^ 

ver  com  quem  em  vos  falaua 
9»  lembrando  m'o  que  perdy, 
hc»  triale,  que  iiam  morry, 
pojfa  mortjB  m'iafeacuaaaat 
qae  nam  moyra  quem  aeraa  ' 
moor  morte  que  se  morresset 
9Q  qual  he  o  que  poderaa 
aoffrer  a  dor  qn'iato  daa» 
qtt*aote  morte  inm  qnffteaao  ? 

Ora  ja  tud^yst'acabe , 
eacttsa  de  ma^a  lembrao^a» 


cft  pera  quem  e)a  ei^,  ^ 
a  Terdade  miliior  sab» 

quem  me  tyrou  e^peranca. 
ca  ieokbraDca,  nem  sem  ek, 
9  nonea  muda  fe  ^Bteira>. 
foy  A  serey  aempre  d'da: 
meu  corracam  esquece-Ia 
nam  quer,  nem  pode  que  quejra 

.  Acabade-'e  minha  vida 
to  k  mens-  tristes  fuodamentos,  > 

ja  fes  fym,  Ja  he  perdlda, 

j'acaJjou,  j'e  dcslroyda, 

mas  nam  ja  meus  penssamentos. 

estes  seram  sempre  daos  / 
«s  estes  tereys  sempre  laa; 

eu  com  cuydados  esquiuos, 

cuydaDdo  DO  que  j'ou^-uos»  ^ 

farey  fym  miQ  ^edo  caa.^ 


Canliga  soa. 

•Seobora,  soes  perygosa, 
as  a  TOS  niDguem  se  rregyste; 

nam  soes  nada  piadosa, 
soes  sobre  todas  fermosa, 
k  ea  sobre  todoa  triste. 

m      ^  *  " 

Fostes  do  rreyno  lan^ada 
25  por  neie  iazerdes  mail; 

itam  coma  dama  ynfeniada, 

maa  ooma  couaa  daoada 

destroyeys  Portugall. 

tat  ^da  foy  ma^s  danosa;  /  ■  • 
30  cora9am,  tu  e.  septiste. 


ho  cm,  nanr  pMMi, 

soes  sobre  todas  ferniosa, 
&  eu  sobre  todos  triste  l 


Glösa  soa  a  esta  eantiga.  ^ 

Con  qualquer  pena  que  yo  siento, 
5  ver  meu  dano  tarn  sobido, 
▼er  mea  triste  perdimeolOt 
se  Qain  fora  apartameoto, 
tado  bem  fora  soffrido. 
mas  pois  he,  nam  ((iiero  ?ida, 
10  ante  morte  buscar  veoho, 
por  aer  toda  a  dor  qae  tenho 
por  Tiieslra  caoaa  Teiiida. 

Yo  viuo  mucho  conteoto, 
rendo^me  por  Toa  perder; 
»  e^  por  bem  o  mal  qne  aento 

por  vosso  merecimento, 
.por  Yosso  gram  parecer. 
▼er  mioha  tida^erdidai 
▼er  meo  mal  aempre  preaente, 

20  com  tudo  fora  contente;  ► 
mas  DO  com  vuessa  partida; 

Mas  a  Codo  my  penar, 
se  ver-uos  sempre  pudera, 
pesar  nam  fora  pesar; 
»  meu  mal  nam  fora  cansaar» 
ante  deaeanaao'me  dera* 
mas  pojs  nam  presta  que  fale 
meus  nojos  desesperados,' 
'  ja  a  meus  tristea  cuydados 
80  hfrom  äölö  rremedio  cale.  ' ' 
eaalSf  ft  4  q«ai  «e  rafera  a^^aeaa,  a«  oHsiaal  b^  onitdaa. 


El  qoal  es  »iempre  penstar 

cm  vossa  gram  fremosura, 
pera  meu  mal  esfor9ar 
k  milhor  ppder  pasaar*   -  [F.  88^ 

5  mynba  gram  deaanefilura. 
raas  qua  co'ela  me  eale» 
poys  que  nela  ey  d'acabar» 
meu  deacanaao  he  cu^dar 
en  la  caaaa  qaanto  rale. 


Canliga  sua* 

10     Uossa  graode  croeldade» 
mjpba  gran  ,de8aaeiitiini, 
Toaaa  povca  piadade, 

con  mynha  gram  lealdade 
de  roestura, 
ift  fiseram  n^rnba  treatoira.  . 

A  qua)  ja  d'eotro  em  myvk  jai, 

lanto  nos  boffes  melida, 
que  m'entriste^e,  k  me  faz 
que  me  peae  co'a  Tida. 
»  ^886  voaaa  cmeldade, 
muäe-aae  niynba  Tentora; 
que  po^s  tendes  fermosura, 
tende  tam  beon  piadade  ^ 
de  nieatiiFa: 

nam  me  mate  eata  tiiatura. 


Ouira  sua.  \ 

Meua  elhos»  podejs  quebrar» 
que  ii^yngoa  me  nam  üftyu. 
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poys  TOS  nam  4e  moflitr 
em  que  ja  praier  me  . 

Nam  me  podejs  fazer  i>em» 
nem  tos     DOMi  niMler, 
«  l»o^,  mMs  olboft,  aanii  voa  qner 
quem  em  aea  poder  tarn. 

podeys  vos  ambos  quebrar, 
qae  mingoa  me  oam  farejfs, 
po^ra  Toa  nam  poaao  moatrar 
la  em  qae  ja  praier  me  deya. 


Ouira  sua. 

Triate  vida  aera  a  noaaa, 
tiiale  be  meu  cora^am» 
triste'e  minha  pola  TÖaaa, 
mas  a  vo^sa  por  m^m  nam. 

4 

15     Triatea  diaa  vtaeremoa, 
tfiatea  aeram  iioaaaä  fidaa» 
0  paaaado  eborerefnos, 

que  nam  temos, 
tendo^ja  as  Tidas  perdidaa. 
»  A  por  jaao  a  uida  npaaa 
de  aer  triate  lern  rreaam: 
triat6*e  mynha  pola  roaaa» 
mas  a  Tossa  por  mjm  nam. 


.  Oulra  ana. 

Nam  tem  pinguem  mays  cu^dado« 
nem  v\ue  ^m  ma^s  iristura. 


m  FRANCISCO  HA.  aYLUB¥R4. 


nem  he  pior  esquen^o» 
nem  tem  tßsys  desaaentnra. 

*  4. 

De  prazer  todos  mays  lern, 
de  foigaar  ma^s  s'acharaa; 
s  maa  ser  majfs  triate  mDgoem 
bem  ympoaaioel  aeraa. 
eu  sam  o  desesperado, 
^  sam  0  triste  sem  yentura, 
xHiDca  me  ieyxa  cuydado,  - 
«0  aempre  me  ere^e  triatifra. 


Outrä  8Öa* 

•  • 

Com  quanto  de  vos  s'aqueyia, 
senhora,  meu  roiacara, 
aoydade  Dam  o  leyxa 
de  Yeaaa .  eonueiaae^aiD. 

«     Despo}s  de  vossa  partida 
todolos  dias  me  mala, 
nam  lern  conlo»  nem  medida 
aa  mÜ  dorea  qiie  me  catä. 
consaygö  monre  k  ae  queyxa» 
quando  ve  tanta  rrezam; 
ma»  soydade  nam  le.yia 
de  Toaaa  coiiaeK8aa9am. 


DB  JOAM  FOGlJAgA.      iF  SS'j 

De  Joam  Fogua^a  a  dorn  Goii9aUo  Coatynho. 

♦ 

Nam  s'enguana, 
seohort  qoem  qniser  diier, 
qne  a  senhora  dooa  loana 

de  Yilhana 
i  fem  no  melhor  pare^er, 
que  86  YyOf  nem  ba  de  ver. 

Sß  niato  digvo  Yerdade, 
seja  me  deos  teslemuuha, 
tamhem  Aluaro  da  Cunha, 
10  qae'e  omem  de  tall  ydade, 
qae  nam  diraa  UAsffiMti 
nem  s'enguana 
quem  verdade  quer  dizer» 
que  a  aenhora  dona  JoaDa 
de  Vilhana 

tem  DO  melbor  pare^er, 
que  se  vyo,  nem  ha  de  ver. 


Para  quem  a  1er« 

Esta  seja  prouicada 
onde  Toa  bem  pare^r, 

OMMMlir«  iwü.  H.  12 
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DB  JOAM  FOGCAVA. 


k  quem  na  ler 
goarde-sse  de  a  disar 
abyaroMda. 


De  Joam  Fogua^a  a  Joam  Correa,  comendador  d'Aljazur,  por 
9t  diser  qne  se  perdiam  oe  rnoue^  dos  comendadora. 

Qoem  teaer  gentil  eomeoda, 

ft  fie  meu  cous&elho  tomar, 

nam  gastaraa  sua  rrenda 
.  em  nenhaum  pano  d-amar. 

ea,  aegondo  ae  qoa  dü, 

k  eo  a?eiito, 
10  de  ter  oousa  sem  rraiz 

nam  se  fa^a  fundamento. 

E  d'esse  guado  Taqutulm,         [F.  89*] 
que  a  easa  alumea, 

di^iK),  senhor  Joam  Correa, 
15  qua  um  teoha^d  soomenfam: 
qua  ae  tos  Tem  peytoguejra, 
oa  hama  dor  de  eostado, 
dareys  o  boy  a  crusado, ' 
aem  aobardes  quem  no  quejra. 


Repoata  de  lom  Correa. 

80     Sem  dinhejro  oq  boa  preoda 

a  rriaeo  corro  jantari 

&  por  ysso  he  boro  prouenda 

para  a'omem  segurar: 

aede  vos>  senhor,  juiSt 
«0  qn'ea  o  eonsseiite» 
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ca  ^erto  por  htm  o  ii, 
Ito^r-rae  qua  ho  ^Boanto* 

£  poys  and'eate  aumauia, 
qoe  aünh'alm  jai  rre^t 
5  oonnem,  aenhor,  que  yoa  crea 

eni  nani  ter  inouall  nenhum. 
k  antes  que  a  calueyra 
me  aaaenlem,  he  for^ado , 
que  o  meu  eoopo  picado 

to  vaa  por  huma  panasque^ra. 


De  J08D1  Fogoa^  a  hmiiiift  tmili  iHNia  do  comendador  moor^ 

que  aclioo  ao  baico  de  Sacayem. 

Ho  baroö  de  Saaeattein 

achev  a  vossa  mulata, 
que  me  pare^o  tarn  i>em, 
que  me  inata. 

15      Se  vos  ve^ü  de  Casiela, 

ou  se  anda  d'andadura, 

näm  DO  jürafey  por  ela» 

mas  a  myn  ae  m'afegura 

que  na9eo  ern  Paradeela.  * 
SU  Uida  li^iiy  perfekte  tem,  [F.  89**! 

aeähory  a,  Voaaa  mulata, 

k  pare^eö  me  tarn  bem, 

que  me  mala. 

E  que  soea  d'ela  conteale, 
25  apostey  doua  Portogoeaeat  . 

k  fuy-Ihe  buscar  0  tlente: 
ache^  que  no  mes  preseulQ 
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180  Oft  JOAM  rOOGAQA. 

^am  ^erto  Inala  nmes« 
bo  baitDo  de  SMauem,-. 

que  passas  a  gr»m  mulata, 
a  quid  Dam  veraa  ninguem, 
a  q[De  nam  d^ua  qne  o  mala! 


De  Joam  Fogua^a  a  huum  frade  d  oseruan9ia,  que  ii^a  pur 
gaanGam  a  TaDjere,  k  pedio-ihe  que  pedjse  ao  conde  prior 
que  eacreueae  ao  capitam,  aeu  fiiho,  que  o  fauore9ea8e  laa> 

k  deu-Uie  csta  Iroua  pera  o  conde. 

Para  Tanjere,  senbor, 

eleylo  por  goardiam 

Tay  bäum  frade  pregoador; 

porem  deaeja  feoor 
10  laa  do  senhor  capilam. 

Dam  quer  esmola,  aem  rrenda» 

maa  por  laa  nam  eorrer  rriaco, 

pede  earla  d'encomenda, 

posto  que  se  nam  entenda 
46  oa  rregra  de  §aiD  l:*iaD^sco. 


Oalra  de  Joam  Fogua^a  ao  conde  pryor  p<^  bnuma  moOicr 
d'um  marynh^fio  qoe  foy  com  de  a  Torqnya,  A  rrequeria  o 

aoldo  do  marido. 

£8sa  inolher  he  casada» 
aeo  marido  he  maiinheyro, 
foy  aemfr-roä  neaaa  armada, 

&  quer  seu  noldo  em  dinheyro. 
«0  Dam  he  dasarrazoada,  [F.  89*1 
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senbor,  em  pedir  o  nen, 

k  diguo  eu:  ' 

a  seja  bem  despacliada 

polo  meo« 


De  Joam  Fogua^a  a  dorn  Loys  de  Henesei  sobre  o  eotten- 
dador  moor  de  Sanüaguo,  que  Uie  fogio  hwn  Mouro,  A  a 

^antos  achaua  perguntaua  por  ele. 

Ä      Hörnern  de  potro  cinzento,  , 

qae  comprou  a  peso  d'ouro, 

anda  em  baaoa  d'um  Mouro 

qoe  Ibe  fogio  y  k  nam  mento 

por  synall,  que  anda  a  brida, 
10  sem  d'ele  fazer  burrela» 

pe»qiia  ^fantes  com  sedela 

muy  eomprida  j 

com  amolo  de  cabrela. 

♦    ■   ^  ■ 

Anda  mala  bratto  que  looro, 
a  k  B  quem  fala 

pregunta  de  di^che  cala: 
Mseobore»,  vistes-mum  Mouro? 
aabeja  que  m'aeonte^eo? 
aem  aoer  uada  eo'ele, 

20  loguo  desapareceo, 

sem  ja  mais  ver  fumo  d'ele 
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De  Joam  FoguacK  a  don  Fodro  4ß  0a9l€li4Mraaco,  porque 
juDlo  com  eie  pousaua  hunia  mo^a  que  Ihe  pare^ia  bem. 

Tenbo  cofre,  tenho  ^iota, 
teDho  pano  de  Rruam, 
o  qnall  dir^  d'adte  map; 
roas  ey  medo  qoe  me  mynta: 
5  porque  ha  hy  tanla  Irisca ' 
iiaqu«6te  mundo  cuytadQr  * 
qiiß  miQFlaii  1^ 
ä  fktvmm^  eiigiiiMado. 


OuCra  sua.  [F.  89*1 

Don  fraldilhas,  dou  camisas, 
10  doli  cootas  &  dou  mantühas» 

dott  alfayas  de  miU  giriaaa/ 

dou  flmiaea  ä  dou  maiiflhas. 

Dou  dinheyro  em  dinheyro 

k  dou  casas  d'aluguer, 
»  dou  chapjs  de  ^apateiro 

a  quem  quer 

ser  muyto  boa  mdber. 


De  Joam  Fogua^a,  quaado  vco  o  embaxador  d'Alemaoha, 
aobre  o  eomeudadbr  moor,  dö  que  Ibe  avia  de  pregoutar,  k 
numdou  aa  a  dorn  Luys  de  Meueses,  estando  doeote,  &  em 
sua  easa  im  Gar^ia  &  Joam^Lopex  de  Sequeira. 

Embaixador  d'Alemanha 
he  enlrado, 
30  para  o  quali  aeraa  chamado 
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hjf  90  «estro  laado. 

pergiiritaraa  por  nouela, 
rrespouderaa      &  nam; 
9  .k  dos  grandea  de  Gastela. 
que  faram, 

&  em  Nauarra  k  Araguam. 

£  tamliead 
Ihe  diraa  eapadtda 

10  0  senhor  de  Rrabastem 
a  qua]i  das  partes  conuMii, 
&  ma  dama  Mai]guarida. 
Se  Tiraa,  eo  nam  viraa 
o  princep'este  veram» 

19  ou  que  faraa. 

qae  couaaa  pregnotaraa, 
qae  eouaaa  rresponderaa^ 
se-lhe  nam  foreta  ha  mami 


De  Joam  Foguafa  a  dam  tuia  com.eate  trouaa.  [F.  89*] 


Senhor,  tende  tall  maneira, 
20  sem  brados  &  sem  perfya, 
que  Joam  Lopez  de  Seque^ra, 
■  k  Q  seilbor  dorn  Gar^ 
Yejam  esta  derradeira. 
E  quem  quiser  ajudar, 
29  4^  a  viata»  '> 


E  (ambem  se  so  es  doenle, 
80  oai»  qaea»  senhor,  yergonha 


d'aqu^  tamattha  eooquista 
como  (oy  a  d'uUra  mar« 
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dizer  qua  be  de  pe^aha, 
pois  qua  soe«  da.  m^ania  gante. 


Caatigua  sua  a  dorn  Brojirigo  de 'Castro. 

Senhor,  viates  niioca  tali: 
bjDdo-me  pani  ponaada  . 
0  foy  topar  o  de  louaada: 

sabeys  quall? 

a  da  capa  eotretaibada.  . 

Djase-Uie,  palo  deter: 
„qw  he  ysao  qne  leaays? 

10  agoardav-me,  qu'ey  de  ver 

cam  mali.o  vosao  gaataya.*" 

Amoatroii-me  -tndo  o  all; 

deteobrio  bamii  etmattada, 

na  cinia  mall  rrecacbada: 
«6  vaedes  qual? 

o  da  aapa  eotretaibada. 


Trooa  sua  a  Gar^ia  de  Rmende»  m  irepoata  d*oiilra  em  qoe 

^  ibe  mandaua  pedir  trouas  sua& 

Sauber,  nam  teobo  iambran^a    [F.  89f| 
de  aooaa  qae  ja  ÜBsease 

ma^^s  do  (jiie  se  faz  em  P>an<^a. 
30  porque  ssa  o  eu  soubesse, 
dy-lo-bya  aam  ttirdan^a. 
boo  gram  aomendador  moor 
me  lambra  buma  qua  fiz, 
a  quali  .diz: 
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* 

Trouä  sua  ao  comendador  moor  de  Santiago,  porque,  vyndo 
d  ney  a  rrainha  nom  batel,  foy  tomar  hmii  yfaote  no  eo- 
k  &  0  üroo  fora,  hyndo  muylo  mall  veaiido  &  de  mia  sedas* 

Com  daa»  sedas,  no  mays. 
St  sem  hyscar  0  banxolo, 
pescou  yfante  no  cays, 

que  loguo  rripou  no  colo, 
5  Sem  veludo  cremes^m» 
nem  ^tym  aTeloUdo, 
mas  9atym  moyto  rroym » 
&  demasquym 
azull  &  alyonado. 


Cantigua  sua,  qne  fes  per  Duarte  de  Lemoa«  a  hama  mottier 
que  pregimtaua,  como  podeha  dormyr,com  sua  molher,  aendo 

tam  graude. 

10     Se  em  pee,  se,  quando  ja^o, 
qiirreys,  senhora,  saber, 
como  posfio»  ou  como  faf^o; 
en  rolo  qaero  dixer. 

S'ela  jaaz  de  pap'arryba, 
15  arabos  ücamos  ygoaea; 
nem  euydeya,  ae  o  cuydaea, 
qne,  ae  m'ela  nam  derryba,  - 
que  sejamoa  desygoaes. 
se  em  pee»  fa^o  m'aoaAo  (F.  90^] 

&  d'ühergaa  atraTeaaado, 
tam  junto/tam  eotiGheguado, 
«que  nain  ponho  pee  em  chafio. 

E  tambem  aam  tarn  hnmano, 
k  leuo  tamanbo  goato, 
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qae,  por  Ihe  ver  bem  o  mato,^ 

faco  de  mym  pelfcano. 
ela  tat  Ii  bei  Ii  de  seu  cabo 
faz  muytas  gualantarias, 
5  ft  fala  mlU  «rauiaa» 
que  m  ea  aqui  oam  gaabo, 
Sl  ass^  acabo. 


Sa«  a  ioam  de  Saldanha  por  huma  Unica  qat  trouxe  ao  pa^a 

mu]fto  mal  posla,  parlyndo  el  rey. 

Ou^a,  quem  quiser  ouuyr, 
huma  bem  grande  fa^anha 
10  da  louca  de  Joam  de  Saldanha, 

c'oge  sacou  hoo  parlyr! 
ela  era  mal  iauada, 
toda  poata  no  touti^o» 
de  diante  mall  quebrada, 

15  na  pousada  foteada 

&  no  pa^o  gram,  chouri^o. 


Trouas  sms  ao  comendador  iiioor  de  Santiago,  puique  petlio 
a  el  rrey,  nosso  seulior,  bum  cartell  de  moradia  que  m 
dezanoue  anos  que  perdera,  &  dbia.  que  o  queria  prouar  por 

testemunhas. 

0  mu.y  gram  comendador 
pedio  oje  ueate  dia 
hao  realir 

90  a  el  rrey,  nosso  senhor, 

hum  quartell  de  moradia, 
que  Ihe  ficou  por  aeruir, 
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aaema  ilexaBoa'tDes.  - 

&  diz  que  o  quer  piMr 
por  UDta.&  papelU 
hoo  engQano  de»  eagpiMs: 
6  miydar  que  ba  de  rriper  . 

hum  tarn  auliguo  quartelll 

Do  comenäaäor  moar  a  quem  Ihe  quer  cotnpritr  o  quariell  que 

lern  ja  deunbmgad». 

Quem  qaer  eqapar  hoia  qnarlell 
que  tenh'o  deaembargoado 

&  apoiUado, 
10  d^-me  ca  13^11(6-6  papell, 

k  dar-lh'ejr  hum  aasinado 

D'ele,  k  tomarej  panoa 

no  tesoure^ro, 

porque'e  de  dezanou'anos, 
10  anle  qae  foaae  eseodejro: 

hee  ve-lo-ea  em  dinheyro! 

HejM^afii  äe  Pero  de  MndrUn  eambader. 

Diz  caa  Pero  de  MadrUl, 
que  nam  dar«  os-  seua  paDOs, 
>  Dem  meaee  ^hiiiii  aoo  ^eyüll 

90  por  quartell  de  tantob  aiios. 
Mas  por  nam  ficar  em  raSa, 
Ihe  pras 

de  TOS  dar  intiy  boom  miafo, 

dando-!he  Gonralo  Vaz 
35  penhores  iimpos  ua  maäo. 

Ouiro  mercador. 

E  dis  outro  mercador» 
porqae  ?os  ja  aabe  a  manha, 
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•e  flie.  derdes  l^ador, 
ou  a  eonMnda  de  Canht 

de  rrenda,  ou  seu  valor, 
Que  vos  seruvraa,  senhor, 
5  sem  carU»  Dem  estormeato; 
dando-lho  miqr  bpm  penfaor  ' : 
por  eate  qaartell  de  Tento,         [F.  90*] 
TOS  faraa  boom  pagamento. 

Ottfr»  MT^nddr. 

Por  eate  qnarteU  de  rettlo»  - 

10  de  tantos  anos  perdido , 

vos  dare^  hum  goaraimenlo,  ' 

todo  d'ouropell  te^o» 

hem  gentüll  &  bem  polido. 

Maa  aueya  me  deücar, 
«6  que  in'o  dejs  desembargado , 

despachado  &  assyoado; 

Si,  quem  m'o  ha  de  paguar 

Tenha  logo  nomeado. 


De  Joam  Fogua9a  a  dorn  Goo^aio  Coatjphö,  porqiie  vio  dorn 
Gtr^ia  de  Meneaea  irapado  a  naliallui. 

Ulndp»  aenhor,  este  dia 

9v  de  pago  bera  enfadado, 

vy  irapado  dorn  Garcia, 
dorn  Gar9ia  rrapadot 

y/y  0  tarn  abo^etado. 

A  tarn  porrym, 
35  que  disse  loguo  anlre  mym: 

eslo-omem  vem  enguaoado* 
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Sat  a  do«  Golem. 

Senhor  dorn  Goterre,  mano! 
Vale,  Viueyro,  Noij;iie\ra 
m'aTorre^em  de  maneyra, 
que  .folguo  coro  Arelhano 
k  com  Lopo  Soares. 


Jpm  cpie  fez  Joam  Fogua^a. 

Sephores,  sede  devotos 
i^  n^D^  k  ^  arcA^joap  . 
SfB^j^^^  iß^n^  doa  Brlolanjos. 
faaen  gümlea  temunotoa. 

Pazem  lampados,  toruoöes, 
1  an Qam  pedi:|^  de  coria^po , 
k  i^im  I!>ücö; 
..^  jjfl^r'^afo  aam  la^M^- 


DB  IHOGUO  BRANDÜM. 


De  Dioguo  Brandam  ha  mortc  del  rrey  dorn  Joam  o  segundo, 

qne  he  em  aanta  groria.  - 

♦ 

T0I08  alenlos  na  morte  cuydemos, 
na  qiittU  dauidamos  por  maya  nosao  mall; 
qne  0*6^,  sabendo  ser  cousa  gerall, 
roays  nos  espatitamos  do  qve  nos  proaemoa. 
5  Os  beens  temporaes  ^  por  albeos  deyxemos, 
poya  ma^ra  noa  prooocam  a  mal  qiie  nam  bem* 
oa  qnaeia^  ecydando  nosoafros  quo  temoa, 
eles  com  fortes  cadeas  nos  tem. 

Os  bena  que  aam  d'aima,  aqiielles  syguamos, 
«0  po^a  nelea  conasiate  o  verö  proaejlo, 
08  de  fora  bnsqnemoa,  aaendo  rrespevto 
B  quam  brenemente  por  eles  passamos. 
Riquezas»  fauorea,  qu'aquy  percal^amos , 
asay  como  paasam  ae  perde  a  memoria» 
15  se  bem  neate  mundo  fazeroos,  obramda, 
Tiue  pera  «empre  no  outro  per  groria. 

Neata  ^m  logo  sejamoa  prudentea^ 
po^rs  toda  grorea  naquela  se  «sänta, 

&  com  l)oas  obras  4  vida  mii^  saiila 
30  deuemos  na  morle  muy  bem  parar  mentes. 
I)  Orig.  iemjwM, 


i)  Orig. 
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E  se  fiolM  eousM,  qoe  vemos  preMstos, 

nom  beni  coohecenios  o  t;rain  poder  d'ela; 
iembraii^  tenbamos,  de  quam  eji^lentes 
prai^ep^,  .neys  passiran  por  ella. 

5     Dizer  dos  antigos,  qiie  sam  consumidos. 
Dam  queero,  em  Gregos  falar  iiem  Kromaäos; 
mas  nos  que  noa  oaem  aqiii  d'aotr'aa  naAoa, 
fistos  de  aoa  k  de  oot  conhe^idoB« 
Despertemos  de  todo  os  noaaos  syntidos» 

lü  poys  este  mundo  be  tarn  inconstante: 
creamoa  doa  mortoa  que  oam  aam  perdidos; 
mas  que  aam  hjfdoa  kam  pouco  aditiile. 

Nam  pode  ser  pouco?  poys  be  mufto  ^erto 
qye  oje  ae  pode  faser.eata  via, 

15  k  ae  eate  Dom  he  o  derradeyro  di», 
aabey  qu*ele  eataa  de  noa  mojto  perlo. 
Todos  nacemos  com  este  con^erlo, 
que,  quem  iiuer  vida,  tem  <^rta  perde-la, 
Sl  poja  o  ?iaer  dos  he  tarn  in^rto, 

»  viueDdo.  Da  morte  diydeiiioa  hem  oela.  - 

£  po^a  tarn  abecta  eataa  esla  via»     [F.  90*] 
per  ordern  d'aqaelle  qae  a  todoa  Doa  fea,  . 
»am  noa  eapaotemoa  de  wyr  huma  Tax 

aquilo  que  nos  pode  vvr  cada  dia. 
25  Aaa^  cada  bum  ordenar  se  deuia 
eoDio  ee  foase  aa  mörte  ebegnado; 
ä  d'eata  maneyra  dob  nam  eagoanaria, 

äe  liue^bemos  d'ela  na  vida  cuidado. 

E  de  tall  maBeira  deaeraoa  Irata-la; 
30  qse«  pojfa  aaay  he,  aem  maja  dunidar, 

qoe  ela  nos  espera  em  todo  Inguar, 
deuemos  nosoutros  tambem  d'eapera-la, 
Deuemoa  aa  veiea  per.  noa  deseja-ia,  •  .  . 
eonformea  eon'  deoa  em  ooaaa  deaciilpa;  ^ 
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porqtte  «  toBgoa  vida,  Mm  ma^s  aproua^la, 
polt  mayor  parte  tom  aempre  may§  calpa« 

Que,  sendo  compostos  d'aqueste  metal, 
que  sempre  desejamoa  o  que'e  sein  mididat 

6  miiiea  imio  bem  faEemoa  na  Tida» 
fftt  maji  oam  fa^amos  n'aquela  d0  midi. 
Cre^e  n'aquesta  coby^a  mortall, 
rrai«  &  comeco  de  todolos  vicios, 
abfe-sae  ma^ra  o  eammhp  ^Dfersall, 

10  qnanda  ae  ^arram  oa  boona  ejxer^i^oa. 

Tornando  poys  logo  aquesta  certeza, 
que  todos  huuma  vez  morrer-nos  coDuem, 
eafor^ar-noa  deuemos  faze-lo  tarn  bem, 
qoe  a  morte  ^yntamoa  com  menoa  triateia. 
ia  Est»  lememoa  com  toda  ftnneaa,  . 
po^s  ha  de  v^r  de  ne9essidade, 
menos  siniyremos  a  saa  craeza, 
qnando  a  ire^dieniioa  com  )ioa  yoniade. 

Antigos  enempros  a  parte  de3mdoa, 
90  aem  os  alheos  querer-me  morar, 

OS  mortos  em  canas  de^xemos  eatar 

com  oatroa  miU  contoa  qne  aam  ja  paaaadoa. 

Dejiem  de  aer  aqoi  nrelaladoK:  . 

i^aate  lilar  noa  possuydorea  - 
TS  d'esta  nossa  terra,  que  d'ela  abayxadofl 

foram  assjf  .coma  pobres  pastorea* 

Qne  ae  fer  d'aqoele  qoe  (}vyiB  t6mou 
per  for^a  aoa  Mooroa  com  tanta  vitorea, 

o  jnlytulado  da  boa  memorea,  [F.  91*1 

10  que  a  aay  &  aos  seus  tarn  bem  goueraoo? 
Aa  conaaa  tarn  grandea  qojB  Tiaend'aeabon, 
afofA  Baa  batalbaa  moatrai^aae  tam  forte, 

coro  outras  fa<^anhas  em  que  s'esmerou» 
nunca  poderam  liura4o  da  morte. 
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See  fylho ,  primeirQ  honi  rr^  don  Iknrte, 

que  foy  tarn  perfekt o  A  tarn  acabado, 
rreynando  muy  poiico,  da  morte  Icuado 
foe,  como  qujfa  quem  Uido  rreparte. 
•  Sem  jrmioe,  es  jfBBtea^.qoe  taola  4t  parle 
na  vertiide  teaeram»  polo  l»eiii  qne  oktn». 
(endo  nas  vydas  trabalhos  que  farte, 
com  Imtea  aof^e^»  alguoa  acabaram. 

0  Bobrinlip  d'eatea,  jfM»  de  grorea» 
10  progen^rtor  de  qnem  nos  gouerna» 

que  fü^  de  vcrludes  tarn  crara  luQerna, 
tambem  ouue  d'ele  a  morte  vytorea. 
Com  todo  oom  pode  Urnr-Ui'a  memorea» 
de  aer  eefor^ado  A  forte  oa  fee« 
»  tomoo  eate  priii^e,  d^mo  d'ealom, 
per  for^a  os  Mouros  o  graad' Anafee. 

0  quinto  Affonao  oom.  quero  calar, 
qtte  aaajF  como  ic^ue  v;3rtorea  ere^ida, 
taiitoa  trabalboa  aesteiie  na  fyda,  . 
«0  que  Ihe  causaram  mays  ced'acabar. 
Tambem  acabc^u  o  filho  de  dar 
fyn  e*eata  v^rda  de  tanta  miaerea,  . 
no  qoal  determino  hoom  pouoo  falar» 
poato  qn'empranda  nrny  alta  materia. 

25     £ste  foy  aqueie  bom  rrey  dorn  Jobam, 
0  ni^  ej^elente  que  oime  no  mimdo, 
fte^  d'eafes  rrejnos  d'eate  nome  e  aegöndo* 
litimano,  eatoUeo,  sojejto  aa  rraiam. 
Do  qual  muy  bem  creo,  sem  contradi^am» 

30  Julguando  aaa  obras  &  como  morreo^^ 
qae  dene  bem  9erto  de  ter  aaloa^am. 
poya  tarn  jnstamente  »empre  ?iueo. 

Foe  em  verlüde»  tarn  eserare^ydo, 
que  he  muy  del^^l  poderem-a*acbar  - 

«gMl.  OL  ^3 


levneres.qoe  fNissam- 0*0»  Bens  jgiialar, 
tarn  grandes  asty  eomo^  tem  mereeydo.- 

Mas  posto  que  fosse  de  lodo  conprido, 

de  grandes  bondades  ein  que  frore^eo,  [F.  91^] 

9  algum  leooor  aeu  &yrey,  bod  ^gydo: 

q§e  MTSi  msys  hi^o  do  qae  mere^. 

» 

«.  ■  ♦  , 

Teue  nas  oousas  de  deos  eycelen^i«; 
aquelas  amaiia,  honrraua,  lemia; 
em  UIMcM  aantaa  mny  bem  deapendia, 
M  «aai  largoamaiite»  com.  niiBjff^^&> 
Com  Jnata  medida  k  gram  prouidenqla 
suas  psmolas  mu.y  bem  rrepartva; 
quem  se  prezaua  de  santa  cven^ia 
fim^»  per  ^erto,  ant'ela  valjfa. 

la     Nom  'aey  00m  qoß  lingoa  dfier  ae  podia, 

eomo  era  grande  k  em  todo  manyfyco,  . 
desejaiia  ter  mays  o  seii  pouo  rr^co, 
-  que  ele  de  o  ser  prezar-sse  qa^ria.  , 

Por  eataa  taea  obrtfa,  qoe  aempre  fasya,. 
20  a  aua  nobrei«  bem  erara  ae  ret 
avya  por  perda,  passar-s'alguum  dia, 
sem  que  naquele  fezesae  mer^. 

JamajfB  noa  anlygooa»  modemoä»  que  leo, 

a'acboo  oatro  tri  «m  liberaUdade: 
9$  ^rtia  com  todoa  com  tanta  vontade, 

que  nunca  em  nobreza  00  mundo  tal  veo. 

Segue-aae  logo  d'aqu^,  como  creo» 

que,  Meiido-aae  niato  aatfy  grandemeiite, 

que  mal  jpoderia  lomar  0  «Iheo, 
ao  poja  o  aeu  daua  de  |am  boe  mente. 

£ra  l^am  roeamo  do  prazer  k  na  aanba, 
daa  eooaaa  TMooaaa  avya  eoby^»- 
.    a  todoa  jgnaliüeiite  t^ja  joati^, 
aem  aa  lembTanem  aa.  teaa  d'aranba.  . 


Em  t^m^do  &  amaiio  em  Espanha 
&  tal  que,  oam  sendo  pera  rre^  Mi^yd», 
aegimdo  a  raa  vertode  lanunha 
doocHi  pMi  jttt^  d6  aacif  OMMlhy4o> 

5     Qae  d*eata  maneira  eataa  con^yiwado» 
ijoe  o  my     o  prinMpe  qua  ha  de  ouuMlarp 
para'  oa  outroa  aaliff  ammondar, 

deue  primeiro  de  ser  emmendado.  • 
Este  na  fjda  foe  iam  acabado, 
10  qne  ele  aoo  aia  a  propria  loj 
para  aada  hum  tynw  «Kaalfgoado, 

seni  ma^s  oulra  rregra  neuhuma  de  rre^. 

Oa  prififepaa  iiooiia  por  aaii  booaa  vteat  (F.  d4*l 
fMiizm^ifo  tonaitatA  do  bani  cpia  fMyaai$- 

15  08  maaos  jsso  mesmo  por  ele  sabyam,  ' 
as  cousas  que  bem  deu^am  faxer; 
D'aaie  daaerooa  por  ^erto  de  orer» 
qUOt  iQiida  qde  ^  ma^rtoa  anoa  Tjmrav 

na  forca  do  corpo  podja  emvelhe^er, 
•io  mas  nuDca  d'alma  velby^e  teuera. 

Oa  rreya  qae  rf^rem,  para-  bem  mjer« 

tomar  deuem  d'este  enxenpro  geral, 
pojra  he  muyto  ^rto  que  aquesie  foe  tal 
qoal  prostte^am  oa^ootroa  de  aaer: 
«  Oa  aeva  aodltoa  per  äeo  mere^er 

a  deo8  por  ele  somente  rroguauam,     '  ' 
seodo  muy  ^ertos,  qu'em  no  ass^r  fezer 
por  ay»  por  aeiia  fjrUioa,  por  todoa  oranain. 

Era  em  sas  obras  tarn  bem  temperado, 
30  que  o  que  per  palaura  huroa  vez  pormetya, 
de  tal  nuMieira  eom  fee  o  compiya, 
elMiio  ae  Ibra  por  eile  jarado. 

Nam  se  groriaua  de  ter  alcan^ado 

por  laaor  de  fortuna  oeabum  bem  temporal; 

13* 
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U>da  rai  grorea  m  te-lo  gnmbi^ 
ppr  «Igmiiii«  vefiode  k  bem  dSu^al. 

Com  l)jonjeyros  muy  poufo  folguaua* 
aiaA  oa  seiu  eonsselbos  muy  sados, 
•  moitrava  aa  hmnaiio  oa  qo'eraoi  mealoa* 
oa  fraaidloaoa  Sc  vaioa  desprecaoa. 

A  verlade  per  obra  mays  cxercytana  * 
que  nom  por  palauras,  nem  outras  maoejrra», 
as  eouaas  do  muado        aa  amaua, 
la  qao  sam  a'eaqna^ia  das  maj  verdadeyraa. 

Tinha  prudencia,  tambem  fortatpza; 
amaua  justy^a  com  eram  temperaiiga.  • 
fee,  earidade,  tambem  especao^a 
nelo .  moravam  eon  loda  firmeia. 
»  Omaram  ao  eataa  de  graode  nyipieaa, 
&  nunoa  jaroa.ys  o  deyxaram  na  yyda; 
na  morte  Ihe  deram  lamanha  franqucza, 
que  gr4>rea  por  aempre  rre^ebe  comprida. 

Salaa  quo  digo  Tortudea  jeraea« ' 

sa  u»y  assomadas,  hura  pooeo  dejxemoa; 

porque  he  jiista  cousa  tambem,  que  falenios 

Das  partjfcularea  &  mays,  eape^ea: 

Aa  qnaoa.  coohe^ydaa  per  muyto  rreaaa»  IF.  91'] 

aeiido  a  todoa  aaay  naanlfeataa, 
ia  ijnda  fei  outraa  mtiy  grandea  4r  naya, 

qae  eram  majores  poj  serem  secretas.  . 

.  D'äqoi  ae  oonaaire  oa  ordern,  que  daua 
em  paguar  dynedaa  que  aeu  pay  deuia; 
poys  como  aa  snas  ja  mal  paguaiia 

30  quem  lam  grandemente  as  allieas  paguaua? 
Jamays  d'ele  orfaäo  nenbum  .  se.  quey^u^« 
a  tpdoa  por  jnlejro.  moy  bem  ae  |i!agqj)|i. 


com  paguM  dobrada«,      eu,  que  paguaua 
a  prata  das  jfgrejaB,  qu'emtam  ae  tomoa« 

Fejs  em  Casleia,  aby  neaaa  ^efra, 
ae  fae  «afor^ada,  majf  bem  ae  moatroa: 
5  depoys  da  baUHia  no  campo  fycoa, 
08  »lorlos  naqiieia  inetendo  so  terra. 
TaHibem  nessas  pazea»  a'a  pena  nan  erra, 
fojr  moy  pradenle  k  muy  aabedor, 
oa  meoa  lomando  doa  valea  A  aerra:  - 
10  qoe  oealea  eoae^ate  Terfode  ma^or. 

Nam  meuos  qo  rre^Do,  por  este  teor, 
no  tempo  que  foe  aquda  diaeordla, 
vaaoo  ma^  ebn  elea  de  myaericor^ya 
do  que  niaao  fez  com  jualo  irygor. 
15  Era  temido  dos  seos  Com  ainor, 
&  a  deoa  temya  com  todo  querer: 
que  quaodo  p  rre^f  de  deoa  tem  temor« 
emtam  o.  aoemoa  -muj  maje  de  teraer. 

Com  anymo  grande  d'csperas  rreaea  * 
20  abrio  o  caminiio  de  todo  Gu^nee»* 
ma^a  por  «re^er  a  catoliea  fee 
que  nam  por  eoby^a  doa  bena  teroporaea. 
Com  ela  fes  rrieo  oa  aeuä  naturaea, 
OS  jrifve[i]s  tiouxe  a  ver  saliiacam. 
as  po^s  obras  tarn  juätas  k  tarn  deuytiaes  ^ 
aeram  aempre  v^fuaa  aegundo  rrazam. 

8'ero  todo  ponente  ae  aenle  « ram  grorea» 

per  serem  as  Jndias  a  nos  descuberlas, 
ele  foe  causa  de  serem  tarn  (jerlas 
ao  k  tarn  manifeataa  por  nossa  vitorea. 
Poja  be  aua  flima  a  todoa  notoria,  ' 
edpem  me^  mu^oa !  k  maya  dr'uma  vcs, 
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que  justa  mere9em  os  fe^los  que  iez, 

A  fyffi  ja  cäe^ad«  4e       |>artyda,  .  [F.  92*J 
sfiid0  da  t«datf  a  oouaa  mjFa  Imrla,. 
»  ja  mii^fto  eeroi  da  ora  4a  auirte« 

nara  s'esqueceo  das  obras  da  vyda. 
Tendo  a  candea  ja  casy  pedida, 
a  pena.  m.  inado  Iremeiido  tomaua» 
A  cm  anoderada  juati^a  devyda 
M  teii^»  Mr^s,  padföea  aatynam. 

Seus  males  k  culpas  gern  endo  com  dor, 
partjfo  d'eala  vjda,  oa  in»  t&ior^/uAo; 
poki  qnal  creo,  qae  oulro  rrejoado 
poaaoy  la  com  deos  miqfto  norlhor. 
16  Fes  fjm  DO  Algarue,  na  f^rla  d'Akior, 
no  detjyrao  mes,  aa  fym  ja  proj^iaco, 
aeiido  da  era  de  nosso  senbor 
.  qmtioria  ^oteoaa  nouenla  mays  cinquo.  - 

Gam  gram  ^r^monya  a  Sytaea  leüado 

ao  d'aiy  io)'  dos  seus,  que  o  muylo  sentyam: 
quem  aotes  hum  pouco  as  jentes.  segu^yam^ 
9ij  fycou  aao  de  lodoa  deyxado* 
O  morte,  que  mala»  qvieiii  he' inoaparada« 
aem  de  lermoso  eorar,  nem  de  forlet 

^  &  deyxas  vjuer  o  mal  aventurado, 
porqae  Tjaeodo  re^tia  maya  mortel 

D'aly  ft  trea  anos  som  liem  pre^deotea 
(oy  com  gram  festa  d^aqui  trespassado, 

&  posto  no  lugar  qu'esta  deputado 
90  em  aer  mansseolo  doa  nossoa  rregeotea« 
Qaer  deoa  d'aly  dar  a  .mayiiö$  doentea 
comprida  aande,  tocamd'oMKe  jaa; ' 

em  serem  os  anjos  com  ele.  contenteb, 
no6  he  manifesto  nas  obriis  que  faz. 


Fez  jsto  por  ele  o  miiy  poderoso 
rre^  e^^eleote  Maouel  o  prime^ro, 
quem  ele  dejiou  so^ssoi:  Terdtd«yro, 
Qomo  my  jiuto  A  mtty  -Terlttosa 
5  Sottbe  este  prin^ep^  rouy  anymoso,  ' 
que  oje  gouerua  coin  tanta  lue.tljtla, 
pagar-lhe  na  morte,  coina  piadoso, 
o.  tan  re^eb^o  d'aquele  oa  ? yd«. 

Se  honrras,  rr^quezas,  vertudes  poder, 

40  poderam  algiiem  da  morte  liurar, 
este  justo  rrej«  sem  majs  altracar» 
noncfli  jamays  podera  morrer.  [F.  92^] 

Maa  poys  qu'aaay  he  que  os  booa  am  de  aaer 
tambem  sepultados,  a  yyda  deyxando, 

«ö  quanto  mays  deuem  os  niaaos  de  temer, 
qoe  aempre  jamays  viaeram  pecaodo.  ^ 

A  grorea  de  deos,  de  tanta  eyxcelencea. 
nara  busca  ninguem,  sendo  tarn  pre(>o»a; 
maa  a  do  mundo,  que  he  tam  enganosa, 
»  Jiuscaiik  Doa  faomena  cpm  gram  dUigen^ea. 
0  como  be  de  gram  pfingfoefi^a 
quem  pöe  em  soo  deoa  aea'amor  &  querer, 
quem  o  mundo  nom  ama  con  lod  aereuc^a  * 
uam  tem  nele  cousa  que  possa  temer« 

35     Seja  nooaa  culpa  de  nos  conhe^yda, 

em  quanto  vyuemos  fa^amos  pniden^a, 
que  aem  na  fazermo^,,  se^uudo  senienqa, 
avermoa  oa  morte  perdam  ae  dauyda. 
Per  aantoa  dontorea  he  may  rrepytyda 
»  aquesta  doutrina,  que  ver^noa  eonvem, 
que,  quem  sempre  mal  viueo  nesta  v>da, 
he  mi^o  deA^U  .poder  morrer  bem. 

1)  Oric.  loda  creHcya 


wo 
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O  eterno  deos  com  jusla  balanca 
perm^te,  com  grande  rrygor  k  umy  forte, 
que  s'esqae^a  d«       na  ora  da  morte, 
qaem  d'ele  na  Tjda  nam  töae  lembran^a. 
s  No  'bem  qne  iMeihos,  teohamot  fyan^; 
quc  per  ssuma  jiistica  eslaa  ordenado, 
que  sempre  care^a  de  loda  folguanca 
quem  Duoca  jamaya  care^eo  de  pecado. 

■  Poys  deaprezemos  o  breue  prazer, 
10  que  tog0  ae  conaerte  em  graue  tiiatesa« 
qoe  inii j  fa^ilmmte  ö  mundo  deafnrmt 
aqoele  qne  cnyda  que  ba  de '  morrer. 

Quem  fiiraetiiente  cujueslo  leuer^ 
nas  cousas  de  deos  sera  mu^  costanle; 
10  por  bem  auenturado  ae^deae  d'auer 
aquelle  que  i  morte  tem  aempre  diente. 


De  Dyoguo  Braudam,  estando  au^seutc  de  sua  dama,  [F.  92*] 

eQderen9ada5  a  Anrrique  de  Saa. 

0epo^,  aenhor,  que  for^ado  - 
me  troHxeram  eaa  catyuör 
ando  tarn  deaeapefado, 

«0     que  nam  vjuo, 

&  aabes  bem,  que  conforlo 
ae  m'ordena? 

foe,  pör  aer  mor  minba  pena«  ' 
nam  Mm  morto« 


2m 


Se  o  fosse,  acabar^am 
miahas  dores,  majrs  qiie  forte«,  > 
A  meuB  olbo0  noQi  veryun 
Jantas  ihortes. 
d  mas  poys  d  esto  bem  care^o, 
Sem  Ventura, 
veres  -oeBtaa  a  treatura 
i|QQ  padafa. 

* 

Mas  oaqueste  triste  canto 
10  tende  vos  ^erto  por  fee» 
qua  oam  poaao  dliar  tanlo 
corao  he; 

poys  ter^o  do  que  s^nto 
Dam  dirjra, 
1«  julgue  Tosaa  Cnoteaya 
meu  tormentoi. 

Que  nenhum  nam  foe  tamanho 
de  passado,  nein  presente: 
he  bum  grande  mal  eatraobo 
M  aar  aoaeote. 

que  com  este,  qu'em  myü  jaz, 
me  comprya,  *  '  . 

ae  ea  vysse  cada  dia 
qaem  m'o  faa. 

10     E  com  este  apartamento, 

sem  s'apartar  minha  vida, 

he  o  meu  pade^ymento 
'  aem  madyda, 

&  aquesia  dor  presente, 
)o  que  m'aqueyxa,  [F*  92'] 

ja  ma^a  viqer  nam  me  de^rxa 

antra  jenle. 

E  fOQ-me  por  eaaea  montat » 

desastrado»  sospirando; 

l)  Ori(.  eomporya,  " 


Digitized  by  Google 


OB  neos  olboft  coma  ffoiües 
Tarn  «iiomido. 

das  la^riinas  deamedidas, 
verdade^ras,  .  .  - 

h  vam  aa  agoas  das  rjriiejraa 
muy  eref^^rdas. 

Depots  me  dexo  uos  vales, 
com  tencam  que  me  descanssein; 
mas  antea  cre^ em.  meus  males 
19  qae  a'anuuiBaeflii. 

o8  do^es  eanloa  das  auea, 
muy  8U>do808, 
asvsy  me  ^am  amargoaos 
como  graues. 

»     6a  fream  prados  k  rryoa, 
.  que  mil  T^das  a  my  yentam, 
muyto  mays  meua  desuarios 
acre^entäm: 

qve  minhaa  deaanentaraa  - 
ao  lastymeyraa 

nam  86  curam  com  frescuras  - 
das  ri^beyras. 

* 

Nem  as  liiateiaa  dos  parea/  ' , 
qua  meu  Tyuer  deanjudam, 

«9-  por  mudar  muytos  lugarea 
nam  se  mudam. 
porqu'amor»  qu'aasy  me  Irala, 

que  me'e  lam  cruel  jmygo, 
90  que  me  mala. 

Boaquaa  que  ae  vam  oo  ^eo 
em  gpaadaia.  A  ere^jfoieirtii, . 
me  causam  baber  hnoi  ?6o 

por  tormento, 


poys  as  fones  que  maniiuain 

dos  rroquedos, 

miohas  tospejUs.  A  medoi 

5     Anioredas  qn'eyx^edyani 
gtandBs  altnras  A  coatas, 
de  dmide  <»  deoaea  aoyam 
daar  reposta», 
aendo  nrayto  gra^paaa 

10  ä  praieotea» 

em  aa  ver  Tcjo  aerpentea 
espantosas. 

Par^oa  deaerloa  fag^a, 
tradtodo  com  meoia  caydadoa, 

16  ft  eu  soo  me  rrespondya, 
a  meus  brados. 
o  qaem  daa  Leteaa  agdaa 
ae  fartara, 

porque  ma^\s  se  nam  lembrara 
d'esias  magoas! 

Doa  olhoa  cora^am 

gram  demanda  nom  se  parle, 
ambos  bem  culpadoa  aam» 
qne  Ihfia  farte. 
n  quem  tof  d'yato  ocaajrani, 

bem  se  vyo: 

pene,  pues  que  conaaentio, 
com  rrasam. . 

r 

Mil  desatlnos  nam  dygo 
90  que  neste  tempo  fazya; 
a'ajgiiem  topaaa  comy^o, 
m'aVoreqya. 

symnlaua  em  noa  Tendo  ■. 
meu  morrer, 
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k  fjrngla  ter  präs«r 

nam  no  tendo.  ' 

Mas  era  bem  conhe^yda 
minha  dor,  que  nam  tem  cura, 

9  que,  Dunca  opusa  feu^d«  , 
mojrto  dura. 

ft  DOS  ajroaea»  que  fas^a 

de  mortal,  ^ 
Tvam  bem  o  grande  qi^;   .  ' 

10  que  pade^^.  *  . 

Grande  coaipayxaiii  4:  dop 
aujMUA  de  09  aqueles, 

mas  eu  folguaua  im^a  bou        .  / 
que  co'eles. 

15  em  seuß.  cpmeUtoa  pradeutoi»  .  .'      [F.  93^) 
A  nam  vaSos  , 

\y  que  bem  cpQ98e]bam  fiilfia 

,  08  doeoles. 

E  querem  que  coma  bem , 
^  eom  confortoa  que  me  dam» 
maa  mu mal  eome  ;niiiguem! 
00m  payzam; 
A  plor  dorme  sjiiliudo 
tanlos  danos:  '  '        •      ;  ; 

.»  pare^em  m  as  Dojfles  anpAf . .     /  ' 
-  nam  dormindo. 

1M)alho  ÄMltäa  öaiiiljrs- 
por  dormyr  de  quebraantado,  ' 
k  jsto  tenho  detnays 

w  velar*  canssado.        /  '     .     '  ' 
deanelado  de  tal  aotfe  - 

■  -andb  aanyr-  '^--e' 

que  s'espantam  ma^fs  de  mjr'^  '  *^  . 

que  da  morte. 
1)  Orif.  vyiar. 
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Etta  nam  me  tatitfaa^ 

por  ser  tarn  desordenada, 
que  |oda  coosa  qoe  fai 
vaj  crrada« 

9  que  mata  com  mal  aobfjo* 

•  quem  a  nom  quer, 
&  a  m^m  de^a  Tiuer, 
qoe  a  deaejd. 

Por  aquy  podes  julguar 

10  a  vyda  que  tenho  agora, 
bem  m'a  podfa  madar  : - 
liifiika  settkora. 
ajuday-ine,  polo  anäor 
qu'em  vos  fyca,  :  '  " 

»  pojra  aabea  bcüD  coitio  pica 
eata  dof  • 

£  pojrs  a  teoho  cre^da, 
algqm  fHsnujßdafr,  »e  ^e; 
esla       dar  mfa:  ▼jda, 

20  Oll  me  mate.        "  '  * 

&  se  mays  coni  inor^  dar  ■  ^ 

afr  eoolei^^  v  -  "  " 
ontci  fyda.airaeiiBfeiila 
em  ine  raatar. 

4 

Fsfm.    \  ■   \  ,    [F.  93n 

«     E  d'esta  »orle  de  caa 

me  parto,  sem  maus  sentydos,  ^ 

qq6  l«do6  me  fyiw  laa^^ 

ben  .pecdjdAa.  V 

ajam  de  to»  gaaalbado, 
so  poyg  mm  vosso, 

nuiya  dp  que  ditar  nam  posao 

depenado. 
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Qiie  B9yba  bem  oa  ?erda4« 
m^ber  de  ?oa  tomaiito« 
quem  dar  ca^aentlaMDto 

ho  que  quer  miüha  voutade. 

9     Qqera  deacobi^r  por  mym, 
pojr»  majra  nm  pmo>  .solfrar, 

o  que  ss'ouvera  de  vcr 
muy  ^edo  com  miaba  (ym, 
A  poya  qua  voa  na  Terdad^  • 
ib  aoea  oanaa  do  nfta(  que  aento, 
qaero  dar  conssentymento 
ho  qu^  quer  iniQha  vontadei 


'  Outra  aoa. 

Qoe  vyua  Aeate  coydado, 

&  me  yeja  padecer 
15  triste  vyda  por  querer, 
mo^  mttjB  vyoo  paiiado  .  - 
qoaadb  naai  aam  nambride. 

D'estas  ambas  se  m'prd^oa 
dobrado  mal  &  fadigua, 
4»  poja  eada  hama  m*obryga 
'  a  aempre  vyuer  am  pena, 
que  seja  desesperado,  *^ 
j&  padf9a,  por  qoerer,  • 
lyda»  pyör  que  mmer^ 
2»  muyto  mays  vyuo  penado, 
quando  sam  deananiQrado. . 


Outra  sua* 

Sempre  m'a  forluna  den 
tristezas»  com  que  nam  pos8o 
de^qae  dajney  de  «er  meu 
polo  ser  de  tödo  ^mao. 

5     Que  depoys  que  vo»  seniy 
com  tal  finiH'za,  senliora,       -  - 
nunca  de  Toa  ategora 
nleDjhoom  bem  ja  re^by» 
desentam  pade^  eii 

10  mil  male«,  com  qne  nam  pos8o, 
por  que  deyxcy  de  ser  meu 
polo  aer  de  todo  voaso. 


CIroaa  sua  a  este  moto. 

Nim  /«iHBjdo,  mm  iiM»rreiMl«  MMaMpftrwii« 

Os  que  logo  decrararain 
suaa  dores  em  querendo, 
19  mojrtaa  Teiea  a^eatiroanun, 
maa  mujto  mays  obrigarani 
aqiielps  que  padecendo, 
natu  falando,  ma»  morrendo 
coafeaaaram. 

»      Bem  podem  dlser  flngidoa 
«eus  amorea  os  pflmfryroa^ 

mas  aquestes  ja  vencydos, 
pola  morte  conhe^ydos 
aam  aeoa  eaalea  Terdadejm. 
tt  ja  ae  miiytoB  eönforlaram  - 
em  auaa  penas  dysendo, 
&  d'isso  se  coole ntaram; 
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'por  tanto  mvyi  obrigaraiii 

aqueles  que  pade^endo, 

nom  falando,  mas  morrendo 

eonfeaaararo. 


CaoUgua  em  qucsta  o  iQOWe-  £or .  «if^       fei  polas  pri- 

5     Do  grande  mal'  que  causanm-  . 

as  olhos,  quando  vos  vira|a,r'-:  - 
fteates  diaa  o  pagaaraiBt:     '  W 

£/yda,  ijii  assy  atormeDta,  [F.  93*] 

10  Ja  meihor  ae  p^rderya»  . 

o  pennr,  que  a'acreoentä« 

ledo  morrer  me  for^ra. 

HS  lagr;yinas,  que  ae  dobraram, 

no  cora^am  se  8^ntyrw»:\:  ' 
la  Mas  meua.  p|boa  ^cM^^noB  t 

am  tendo  qjap  tarn  vös  yyr$i^ 

Groaa  de  Diogiio  firaadam  a  huma  cantigua  que  dii: 

de       yentnni  ^mquo^  - 

Pues  esperanra  perdida  '  : 

lengo  ya  d'auer  rreposp, 

com  mnerle  Uan  eotaojgyda 
»  bjroire  toda  my  vyda, 
^    de  my  Ventura  quexoao.         .  v 

y  m  teDyendo  aegura 

la  vjdä  por  'lp  que  ayentp»^  :       ^  ' 

yo  tfiate,  syra  Ventura»  .        /  ;  ' 
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me  albo«  com  my  irialm'a^ 

d'e  qu)renMki'agraoia  conlento»  . 

if^  fe  me  manda  que  crea 
no  ser  ^em^re  ^esdicfaoat), 

9  maa  el  mal  que  me  poaseat 

me  ase,  que  sempre  sea 
de  my  rremedio  diidoso. 
assj  byao  em  descon9ye.rto, 
com  moy  graae  aenlinuento, 

10  def  dolorea  no  desyerto» 
por  ser  de  my  bien  jncverto 

y  DO  de  my  perdimicnto.  . 

Amor  8Q  fiien^  moatroo, 

porque  libre  no  Liuiesse, 
19  y  poi-que  rnas  penasse  jo» 

quiso  logo  4c  ordenoo 

my  Tentnra,  que  oa  fieaae. 

y  vista  la  perfevcyon, 

qae  mas  nom  pode  iaiiiar-sse, 
90  com  Toiuiitad  y  rräsoDr 

el  Ten^ydo  cora^on 

consentyo  que  os  amasse. 

Asa^  que  y^ii^aa.  lieldad»  [F.  93«} 

porqne  maa  pepa  me  diaaae, 
»  ordeno  my  Toliiptad 

querer-uos  com  lealtad, 
y  que  vue&aa  Jtondad  fuesse 
tod'el  mal  de  ao^  piirfya, 
y  que  d^elha  ae  caoaaaae 
30  scr  triste  la  vyda  mya, 
y  em  |ym  qu'elha  seria 
lä  moerte  >i|ue'  a^ie  m#taaBe. 

■  Com  dolor  dcsesperando, 
de  mya  l^iepes  deseoso, , 

CtBeivnmro  fer»l.   II.  .  14 


Digitized 


N  MOWO  MANIIAN. 


com  mjt  inales  peleando,  « 
em  mj  deadidia  penssando» 
assy  byuo  temeroso, 
que  DO  puedem  mucbos  anboa 
s  iyrar  mja  penaa  sjm  eoeato; 
maa  cod  todoa-  eatoa  danhoa 
me  Teo  com  mys  enganhos 
amygo  del  mal  que  syento. 

Y  por.  aardea  voa  el  mal, 
w  com  qne  Mao  tarn  llioroao, 

no  me  da  por  causa  tal 
aer  com  pena  desygual 
de  my  fremedeo  dudoao. 
puse  aempra  am  Toa  amar 

s 

m  todo  my  entendimento, 
y  ?08,  por  mas  me  matar, 
aoea  da  my  byen  peaar^ 
y  no  de  mj  p^erdimieiito. 


CaDtigua. 

Poys  taoto  gosto  leuaes 
H  com  myaha  morte  aabyda, 
pera  me  matardea  maya, 

me  deues  dar  e^ta  vjda. 

Que  d'eata  aorte  vyaendo 
iiiyl  mortea  rre^eberey, 

«  St  d'eat'ootra  vioerey 

em  hum  so  dia  morrendo. 
k  ppya  que  tanto  folgaea 
com  morte  taib  eoahe^yda, 
pera  me  matardea  maya, 

90  me  deues  dar  esta  ?yda. 


MB  MMM  BMmAMv  {If 

■ 

.    Oalra  8INL  [F.98n 

Uejo  lanta  presse  dar 
a  meu  mal,  que  tal  me  (em, 
qoe  nam  pode  ja  meo  bem 
a  nhaom  tempo  ehegnar» 
5  que  ma  possa  aprooeytar. 

Porqoe  «endo  mujr  cregido, 
sem  a  dor  ser  conhe^da, 
o  seil  rremedeo  eomprido 

he  ja  com  perda  da  ?yda. 
10  pojrs  se  pode  mal  curar 
0  mal  que  tal  for^  tenit 
conto  pode  ja  meo  ben 

a  nbuum  lempo  cheguar, 
que  me  posaa  aproue^tarl 


Outra  sua. 

15     Nam  seria  tam  mortal 
minha  dor  sem  eaperao^^ 
se  junlamente  meo  mal 
de  mym  lomasse  vingan^s. 

Mas  per  mays  m'atormeotar 
»  nesta  ?yda  de  trislara, 
me  mata  tam  de  Tagoar 
por  mayor  desauentura. 
sera  sempre  djesygual 
minha  dor  sem  esperan^, 
fs  poys  jODtamente  meu  mal 
de  roym  nam  -toma  Tiogan^a, 
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A  hama  senbora  .que  Ihe  deu  buum  aome  tie  Jhesu,  qae  se 

tomaua  por  cla. 

O  nomc  da  perfeycam, 
que  tomey  com  deua^am, 
DO  meu  liuro  s'apousenia; 
mas  o  qn'ele  rrepresenta, 
5  qae  he  o  bem  qoe  m'atormeiita» 
tenho  eu  no  cora^am. 


Irouas  que  fez  Dioguo  Braadam  &  hum  &eu  amyguo,  [F.  94'] 
parfmdo  ambos  donde  estauam  raaa  damas,  que  eram  tam- 
bem  amygas,  &  morauam  ambas  em  hama  easa. 

.  Foram  as  öossas  joiuadaa, 
depoys  'de  aermos  ^ailjdos, 
mayto  passo  eaoiinhadas, 

10  &  muy  rr^  aospiradas 

com  gemydos, 

fomoa  o  primejrro  dya 

sem  ao9  podernM».  falar; 

Bosao  gram  mal  o  fas^a, 
15  &  tambem  nolo  tolb^a       -  , 

o  chorar. 

Recobramd-lo8  seatidoa 

s  ■  I 

sendo  ja  noyte  fecdiada, 

assy  cheguamos  perdidos 
20  com  nossos  nojos .  cre^doa 
ha  pousada. 

a  9ear  oos  asseotamos, . 
tamr  tristea  como  pArtimoa, 
do  comer  poaco '  gostaoip». 


* 


bfe^  M>fitO  nÄHD AN.  2 1 3 

numa  cama  noa  -kmcaraosv 

sem  dormirmos. 

Outro  dia  leuantadoa,  - 
com  Dbasoa  malea  cdntentes, 

5  com  lembranca  dos  passados 

DOS  doyam  ma^s  dobrados 
.  oa  presentea. 

tamaiibaa  dorea  cauaauam, 

qua 'he  yopossyael  dize-las, 
10  08  rremedeos  que  dos  dauain, 

mu^lo  majrs  ooa  /irmioiiaaaiii 

aa  qoerelaal     ^       .  m 

Mais  nos  inataua  lembrau^  *  ■ 
que  p  tempo  que  fazia; 
16  noaaa  ifpodirf  cpiiiaii^^  ' 
nam  boa  'dana  espersDca 
d'alegria. 

feryam  como  cu^telos  [F.  94k] 

noaaoB  matoa<<iiiO]f  jntejnm;  v 
«»  oa  aospiroa«^  ttömi  a^yngelos  i 

dobrauain,  como  marlelos 

de  ferrejro8.->    '    -  Vm        -  ' 

Toda  ciMtaa '  de' pmer 
era  pera  noa- iriäleta, 

«5  &  com  esle  tal  vyuer  • 
crecia  aoaso  querer 
coni  j^nrinexa. 

ja  que^xar-noa  nam  queremoa 
de  nossa  costolacaro, 
30  po^s  pola  caußa  deuemf>s 
de  aofifrer  eilea  eatremoa 
com  rrasam.  ' 

•  Oa  rre9eo8  majs  cre^am,    .  ' 
aa  aoapejrtaa  nom  mtpgoaüam', 
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k  lodos  qiuiiitot  IHM  tym 
inuyto  de  dos  «e  do;^ 
raagoauam. 

porque  craro  conhe9^am 
5  pol  OS  de  fora  synaes 
as  que  de  deotro  jasjam» 
dorea,  que  noa  pmaegayam, 
deagrisoaoa. 

Fogyamos  de  pouorados, 
10  da  T^rda  muy  poaco  ^ei^».. 
folgaamoa  deaeaperadoa» 
eom  eaminboe  Dom  ImaadM 
A  deaeitoa. 

nosso  triste  penssamenlo 
15  aly  nuiica  rrepousaua; 
.  Dam  sey  como  tal  lormeiilo  - 
k  tamanho  ajwljnneBto 
Dam  malaiuk  . 

Mas  poja  d'esta  pena  tal 
ao  Dam  morremos  aa  part^da» 
he  muyto  certa  iijwal  . 
guaito-iae  fkera  maya  mal 
oosaa  vyda. 

mas  nain  se\  que  pode  vyr  . 
99  ja  pyor  do  que'e  passadof 

o  que  couaa  de  aeiitjr  . 
'  ayer  fapmem  de  j^trl^. 

Damoradöt 

E  forani  d'aqveata  aorte 
so  aa  joniadaa  feDe^eDdo,  - 

fora  cousa  menos  forte 
acaba-las  ja  com  mprte - 
que  vjfueado. 
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por  Uunanho  bem  .quereraHM. 

piedade  vos  pj^d^mos, 
pp^s  que  taotas  penas  Tjnnoa 
9  por  fos  imm: 


Canügua  siia. 

Uejo  tantfo  desengano, 
qoe  iiom  tenho  confflao^a, 

maä  cu  con  faiää'esperan^a 
jofindas  vetses  m'engaDo. 

10     Gomjguo  na  fiuitesja 

myl  Teses  tenha  cuydado, 
cu^dando,  se  poderya 
ter  buam  dia  descaossado. 
por  Ter  taato  mal  k  daoo, 
15  tenho  pouea  segaran^a, 
mas  eu  con  falss'esperan^a 
infyndas  vezes  m'engaQO. 


Uylan^eie  seu. 

Se  descaasao  rre^eberam. 
meo8  olhoa,  quando  tos  viram» 
w  dobrada  pena.  syntyram. 

0  falsao  conientamento» 
qoe  logo  nyaao  tomaranii,  . 
muy  de  verdad'o  pagaram 

com  pena  do  penssamento, 
2i  aaay.qiie»  s'eiea  fezeram  . 


algum  benir  quando  vos  VTram«. 
dobrada  peiM.  ayD^am. 


PregoDta  de  Dnarte  da  Guama  a  de. 

Poys  qoe'todolos  nacidos  [F,  94*] 

somos  sojeytos  nacendo 
ö  de  U08  Sc  d'outrem  vencidos., 
Sem  querer  nada  quörendc^, 
prejj^nto:  quatt  sojey^m 
he  major  das  sojeycöes, 
&  quall  da  mayor  palxam» 
.10  &  se  podem  8er,  ou  nam, 
num  corpo  tres  eora^eat 

Reposta  aua, 

Sojey9am  dos  soraetidos 

as  estrellas  em  viuendo 

he  m^yor  c'a  dos  perdidos 
15  qne  d'amore^  ram  gemeDdo. 

a  natural]  eoadi^am» 

eüBtumada  em  affry^öes, 

cansa  menos  afTricam, 

&  ja  d'empreDhydaqn 
»  pai^r  deua  fiUioa  iMiröea. 


De  Bniy  Gon^aln^  de  CaaleD-brttleo  a  ele. 

Sem  -yoaaa  gualantaria 

esta  Corte  eslaua  soo, 
qu'era  para  auerem  doo 
de  tanta  aeusaiMiria. 


dt  no^le  se  lorna  dya 
pola  TOB  alamiardeB:  - 

ca  basta  para  a  saluardes 
800  vossa  8al)edoria.  ' 

4 

s     £  poys  YQM  p6rfey^am 
he  perfecta  acabada, 

a  esta  pregunta  errada 
day,  senhor,  a  concrusam: 
porque  con  irey  justo  &  santo 
10  medram  ob  qua  taes  nam  Bam, 
k  08  d'esaa  condf^am 
mu^o  menoa  k  oam  tanto. 

■ 

Ua^  assy  d'altenaria 

tarn  sobydo  vosso  voo, 
18  qoe  nara  8ey  qaem,  aendo  joo        [F.  94*] 

am  aaber»  nreapondei^a, 

Bern  falar  lyjunjaria,  • 

como  Yos,  em  mc  louuardeö,  . 

naQestes  soo  per«i  tlardes        [  . 
20  08  rremedeoa  d'esta  vya. 

MaB  poya  temoB  a  ireaam 

de  doutores  aprouada, 
que  ten  deos,  sem  arrar  nada, . 
o  cora^am  do  rrey  na  maao,  ' 
d'esta  cöncrudo:  qu'em  quanio 
be  de  deos  a  permlBsam,  . 
0  rrey  nam  faz  sem  rrazam 
com  quanto  nos  faz  espanio. 
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,  CaiitigoA  raa. 

En  estt  vyd«  .mortal '  - 
nom  ha  hy  praser  que  toa, 

nein  menos  tamanho  mal 
f^ue  por  tempo  nam  se  eure. 

5  Aasy  bam  aaeiituradoa 
eaaoa,  bem  aconte^doa, 
coma  ontros  deaastradoti 

tarn  cedo,  como  passados. 
sam  de  todo  esque^idoa. 
to  be  homa  rregra  genü: 
nam  aver  hy  bem  qoe  dore, 
neiti  menos  tamanho  mal, 
que  por  tempo  äe  nam  eure. 


Outra  sua. 

Tantas  oovydades  lern 
i5  eata  fjda  eada  .dys» 

qae  nam  deaeanaaa  ntoguem, 
nein  rreponaa  a  fantesia,  . 

oom.quantos  males  Ibe  Tem. 

Quando  maia  libres  se  aaentem 
90  OS  ^ra^es  de  eaydadoSt 
entam  na^m  roays  dobradoa 

de  lugares  nom  penssados, 
porque  mays  nos  atormentem. 
ae  per  dita  temos  bem, 
»  tanto  mal  nolo  de^uya,  ■ 

que  nam  deseansaa  oinguem,  [F.  94*] 

nem  rrepousa  a  fantesya,  ' 
com  quanto»  males.  Ihe  vem.  . 
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Uilan^ele  seu  a  iiofisa  seoora. 

Raynha  celeslrial, 
rrepa^ro  de  nossas  dorea» 
grande»  aam  üb  teaa  louuorea. 

Senhora,  Gomo  na^este, 

3  tua  verlüde  foy  lanta, 
qu'aquela  enb^dta  aaotat 
€0iii  ,^aDde  fe  mere^este. 
tarn  conlyiieiite  T^ueata, 
qua  nom  bastam  oradores 

10  rrecoolar  oa  teua  louuprea. 

A  mer^  qae  pereal^aatet  * 
ooaaa  vyda  rrqMfnMi, 

poys  com  teus  peytos  cryaste 
aquele  que  te  cryou. 
15  foate  canaa,  que  nuidou 
o  gram  aenhör ,  doa  aenborea 
em  praser  a«  nöäaäs  dorea. 

Por  em  ty  ser  encariiado, 
&  por  aerea.  aiia  ^loadre»  ; 
so  o  noaao  pfj^%^b  padre 
foy  doa  -tormenioB  lyuradd. 
somos  liures»  de  pecado, 
quaodo  qoerea  dar  laueres 
oa  qiie  aaaiii  teoa  aemidorea. 

25     O  fonle  de  piadade, 
madre  de  inisericordia, 
.  quem  de  ty  nam  faz  memoria  ' 
▼ay  mny  long«  da  verdade! 
ea  clm  -de  carydade 
so  ft  de  tamanhos  primores, 
que  sam  graudes  teus  iouuorea. 
t)  Orig.  fmrcmhm*t€. 
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Mytygua  nossos  lormentos,  * 
que  com  tanlos  inales  cre^em, 
po>y8  nossos  mereQymeotos 
Sem  08  teos  iiada  mere^eml 
ö  söeorro  dos  que  padecem, 
que  scjainos  pecadores, 
fase-Dos  mere9edores. 

1^.  [P.  95*1 

£  WBj  por  tau  respe^o, 
dyna  vyrgem  A  decora, 
10  faze  que  Lijain  effeilo, 
as  QO^sas  preyes,  seohoral 
qae  se  noa  dejias  hmna  ora 
a  nossos  persyguydores» 
nam  teremos  valedores. 


Espar^a  siul 

96     Nam.TOs  enguanes,.  senhora, 
noa  desoDgaanos  que  daes, 
porque  com  eles  causaes» 
que  vos  queyra  muyto  mays 
O  triste  que  v.os  adora. 

90  deues  biiscar  ootro  niodo 
para  vos  mays  descanssar; 
aste  nam  podes  achar, 

sem  me  matardes  de  toda. 

♦ 


Cantigua  sua. 

Passo  secreta  lormenia^ 
2S  qae  soo  comyguo  se  s^nte;  - 
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mas  o  jqae  ma^rs  m'atonneDta 
he,  mostrar-me  descontente 

de  quem  maytp  me  conteDta. 

fr 

t)esymiilo  qiie  nam  vejo 
5  quem  folguo  muyto  de  ver» 
he  harn  mal  mu^to  sob^o, 
moetrar  eentra^o  deaejo 
do  qua  desejo  fazer. 
Assy  que  passo  tormenta, 
io.  de  nunca  viuer  coDlente; 
maa  o  que  maya.  m'atoimenta 
he^  moatrar-me  deacontente 
de  quem  ma5to  me  cbntenta. 


Outra  sua. 

Pols  que  lern  comiguo  guerra       {¥  95**] 
15  Tontade,  nraxc^ii  &  ayao, ' 
aa^roha  aerej  ao  terra :  . 
porc'o  rreyue  em  ay  deuiac  - 

muy  prestamente  s'aterra.    •  , 

Todos  *  aam  desacordados, 
90  pera  deaeanaso  me  darem, 
&  miiyto  bem  äeordadoa,  . 

pera  nunca  me  deyxarem 
meus  males  Sc  mens  cii;^(lados. 
Se  sse  nam  muda  lal  guerra, 
2s  fesendo  pax  emprooiao, 
aaynha  aerey  ao  terra: 
que  0  rreyno  em  sy  diuyso 
muy  prestamente  s  aterra, 

1)  iMgi  «NiM. 
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Cantygua  ma. 

Senhora,  nam  tos  temaes 
que  nam  tenba  o  bem  qu'espera,  * 
qae  nam  qoero  o  .que  tos  qiiero, 
pera  que  m«  tos  qoeyraes* 

■ 

6      Somente  por  vos  paguar  • 
camanho  bem  foy  oihar>up9, 
porque  soo  em  cöniemprar-tiQB 
m'acabo  de  contentar. 
Por  }sso  nam  vos  temaes, 

10  nem  vos      do  bem  qu'espero; 
que  oain  qoero  o  qae  Toa  quero, 
pera  que  meVuoa  queyraea. 


De  tal  maneyra  me  aeato 
co'a.dQT  que  me  eönquiata»: 
15  qqe  me  daea  eom  Toaea  viala 
piraxer  k  tambem  tprmente.. 

D'onde  por  eate  •  neapeyto 
m'aflrmo,  que  po«eo  aabem  ' 

05  que  dyzera,  que  nam  cabem  [F.  95*] 
20  dous  coatr^cos  num  sojeyto. 

T4»nho  gram  eoätenlamento  • 
d'eate  mal  que  me  conqniaUi, 

6  tambem  sento  tormenlo,  .  . 
seohora,  com.  vosaa  vy^ta.. 


Orif.  «M. 
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De  hm  Rrodiigoei  de  8aa  a  Diogo  Bimdin,  mtndando- 

Ihe  huum  luandjL 

Qottido  o  jenrro  d'am  letrarea 

nam  desdanha  de  peytar^ 
que  se  deue  d'esperar 
d'um  coDtador  de  comarca, 
5' eleyto  pera  medrar? 
&  por  jaso  aase  4naiidill, 
qne  vem  da  rregyam  Chyna, 
nam  be  matidü,  mas  doutrinat 
para.Toa  qae  aoea  aotHlll. 

Repoata  de  Dioguo  ftfandam  poloa  conaoADlea. 

la     O  preaetite  foy  de  marca 

para  tropo  s'estymar, 
DO  ma^s  nam.  ba  que  fallar, 
.  qne,  quem  quer  encher  jaa  arca» 

parte  d*ela  a  de  vaiar, 
15  syguyrey,  se  nam  for  vyl, 
.  senbor«  que  tarn  bem  eoaayna« 
que,  aendo  tarn  javeml, 
Doa  feitoa  de  eoiiaa  d^ma . 
he  Nestor  &-la-ora  myl. 


Dioguo  Brand«!  em  hOBia  parlida.  (F. 

■  * '  ^  ♦ 

M     Mew  Um,  tarn  tristet  por  eMa  pnrtjrda, 
•enm  pe»  «^ttipre  «om  pena  tarn  forte. 

que  acabara  mylhor  minha  vyda, 
porqu'aialbara  mens  males  a  morte. 
Maa  po^9  o  ordena  aaäy  minha-aorte« 
25     qaer  que  tal  vyda.  pade^  viuendo, 

ouuy  minha  dor,  de  my  vos  doendo, 
porque  .parte  d'ela  com  jsso  comforte. 


üigiiizea  by  Google 


Sendo  leoado  da  parte,  d'alem, 
po8to8  08  olhos  na»  Yossas.nioradaB, 
chorej  taDtas  lagHmas,  qn'em  Jennalem 
tantas  tiom  tot  am,  nem  tarn  dcrramadas. 
5  Minhas  tristezas  alv  niemoradas, 
que  mays  cre9enUuaai  a  miaha  payiam, 
dos  tristes  sospiros  de  meu  coracam 
estanam  as  jeoles  todas  pasmadaa. 

Juntauam-sse  muytos,  fazyam  gram  moo 
10  quaiido  me  v^am  naquele  cu^dado, 
estando  com  lodoa  estaiia  tarn  sdo» 
como  86  fora-  Dum  ermo  lan^ado. 
Bra  de  ma^rtos  aly  lamentado, 
ja  meus  jmygos  de  mym  se  dovam, 
tö  oulroa  com  magoa  graode  djz^am: 
„olhay,  qaem  podesse  ja  ser  namoradot'*, 

Por  meu  enxempro  tomauam  castiguo, 

jurauam  que  nunca  mays  dainas  äeruissem 
mas  eu  dizia,  falando  comyguo, 
»  qa'aquilo  seria,  se  Qunca  .vos  vissein, 
E  Ibes  aQnrmaua,  qoe  tanto  syntyssem, 
▼endo  ä  'yossa  mny  gram  perfeycam, 
que  de  cuydadoö  vom  mnyto  payxam 
todas  sas  vydaa  Jamays  se  parli^sein. 

25     D'aly  me  party  d'ond'eles  estaaam. 
ov  me  leoaaam  al|aeles  (H>m  guya*; 

se  nesse  caminho  alguns  me  falauam, 
bera  sem  preposyto  Ihes  rrespondia. 
Alaylos  d'aquestes  estremoa  fazya, 
ao  em  aoo  sospirar  deseanss'o  tomaua; 
nam  era  tamanba  a  dor  que  moatraua 
como  a  grande  que  d'entro  syntya.  . 


Meas  oHms  inajs  ngM  qarfoalas  lanfauam,  [P.95*l 

muy  grandes  gem^tlos  a  voltas  sayam, 
mens  triste»  seotidos  ja  mays  rrepoiisauam , 
mas  uAtB  Beil»  "males  doJ^radoi  syiityaiii. 
s  Prater  k  deseansso  d«  in j  ae  fMirlyam, 
a  contra  d'aquestes  comyguo  fycaua; 
se  mmha  firmeza  esperan^«  me  daua, 
Toaaoa  deafäuorea  matar-me  qoeiTam. 

A  pena  ere^jda  mayor  laiya 
«0  por  ¥er  iara  jncerta  minha  eaperan^a»-  * 

menoa  my\  Tes«a  a*  raorte  temja 

qne  Bom  a  graueia  de  aoa  tardan^  • 

A  rrazam  me  da  mo^  gram  fonfyan^a 

de  minhas  tristezää  auereiii  ja  fym,  • 
«5  ma»  a  fenturat  ({ue  he  contra  mym« 

jaiMQra  nam  me  dejta  aner  aegafiD9a. 

Resestir  meu  cuydado  com  pena  quyrya, 
boscaDdo  manejfraa  d  awor  apartar-me, 
eatonfea  ma^ra  pre^o»  tomado^.  me  Yya, 
90  qoando  bnaeaoa  rratOea  de  liiirar4Be. 
S'acbaua  comfortos  alguos  de  saluar-me, 
acbaua  mjl  maies,  que  me  condenaaam; 
aaay  qo'em  lagöar  de  fagir  me  ieaamm 
meoa  ^gra^dea  jdeaiijoa  a  mi^  cal3raa^me. 


2S     Aaagr  «am»;  quaiido  »e  aenlem  lomar, 

as  aves  nos  lacos  &  redes  arinadas, 
qoando  trabaibam^- por  mays  se  solUr» 
aclMun  a'entam  miijr  maya  enla^adaa, 
D'eala  maneyra  aento  tomadae- 

30  todalas  for^as  com  todo  poder,  .      -  ■ 
que»  se  me  nam  val  quem  me  pode  valer, 
aeram  mioiiaa  dorea  per  morle  acabadaa. 
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hjiie  ües^o,  sein  iBays  dylatur', 
porqiie  86  aoabem  M|i#  trisUs.  caydado«. 
Dam  quer  minba  dita  em  tal  oatorguar, 
porqae  os  t«iba  vyiieado  dobradoft: 

Seram  meuö  bcnlydos  por  sempre  i)enados, 
po^a  coDlra  myiu  o  mal  ae  con9erta; 
a  morte  querya,  poya  he  majto  ^rta 
folgan^  d'afuelea  qoe  aam  liyboladoei 

ImpossiuclJ  seriain  ab  dores  contadas,  [F.  96*J 
que  passey  uesles  dias  de  graodes  lormeHlos; 
foram  mall  dormida»     bem  sospiradas 
as  oojlea  d'aqwealea  com  luUl  penasameDtoa. 
Com'  a  morte  Sc  Tide  n'aquestea  'tormentoa 
guerra  rrompida  crucU  pade^^a, 
com  a  morte,  seohora,  que  oam  me  queria, 
&  eu  menoa  a  vida  oom  taea  a^üaMiMoa. 

Gonbaädo  nugra  males  perdeod'alegria 

fizeram  fim  as  tristes  jornadasp 

mas  nam  as  tristezas  &  gramd  agonia, 

que  aempre  me  foram  per  voa  ordenadaa. 

Nem'  podein  por  ,lempo  aer  rremedeadaa, 

como  mül  OQtras  doeo9a8  que  rem» .  . 

porque  o  sog  rremedeo  que  tem, 

he  pgla  causa  que  foram  causadas. 

E  poys  o  poder  he  em  vos  de  naluar^me, 
quere^  auer  ja  de  mym  compayxam; 
nam  leuea  goato  aaay  de  matai^mot 
po^ra  mojrro  ,por  Toa  eom  tatt  deiia9a». 

Ayey  pyadade  de  tall  -perdi^am» 

(]uere;)'  dar  rremedeo  a  tarn  triste  vida, 
porque  vos  nam  ajam  por  desconhecida: 
&  eu  que  uam  mojfra  tarn  aem  galardam. 
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Espar^a  m.  ; 
A  huffld  seniiora.  que  se  obaDMua  da  Costa. 

Qaem  bem  sabe  nau^iur, 
pola  vida  segurar, 

a  esperanca  tem  posla 

d'eniro  no  pego  do  mar; 
ft  mas  aqujf»  j^pr  ae  saluar» 

deoe  $0rU>  .vyr  a*  eosta, 

porque,  posto  que  n'aquela 

de  viuo  se  veja  morto, 

.ganba^rse  taDto  por  fe-la, 
io  qae'e ,  milbor  perder-ae  nela, 

que  saluar  se  aoutro  porto, 


Flpigymeato  d*am6res  feyto  per  Dyogao  Brandäm.  [F.  96^] 

Eram  da  aombra  da  terra  '  - 

as  nossab  terras  cubertas,  •  • 

quapdo  pare^em  desertas 
»  aa  abita^dea  seiil  gnerra,  - 
tempo  qoe  mpovsam- 
08  coracöes  descanssados, 
&,08  malleytoraa  ouaam 
cometer  mores  pecadoa. 

Ä     Os  noue  mescs  do  ano 

eram  ja  casy  paasadoa, 

qtiaiido  eram  meos  coydadea 

cre^dos  por-ma^fameQ  dano; 

k  assy  com  mall  lam  forte 
25  majs  cre^endo  mynha  fee, 

Yj  paaaar  alem  do  pae 

as  gaardaa  do  nosso  norte« 

16* 
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Se  donnia  oam  aey  ^erto,  - 

se  velaua,  muyto  menos; 
com  raeus  males  oam  pequenos, 
'  nem  dormo»  nem  sam .  deaperlo^ 
6  Nam  m'estreno  de  toniado, 
dize-lo,  nom  sey  se  cale;  . 
d'aly  me  senty  leuado 
k  pjosto  niun  ftmdo  Tale. 

O  ditlfna  aapien^ia , 
§9  de  todos  tarn  desejada 

Sl  de  mjm  pouio  gostada, 
'  per  Bom  ter  au^Qieo^ia, 
'  'Fase-oie' tarn  sabedor,  ' 

que  possa  dizcr  aqiiv,         ;       .  \ 
15  com  fauor  de  leu  Cauor, 
aa  grindea  oomaa  ifiie  vj« 

PoT  este  valle  corria 
haoma  tarn  funda  rribeyra» 
qoe  eatando  joato  da  beyr^ 
ao  eaeaBaamente  ae.fia. 
Tanla  tormedta  soaua 
n'aqueate  lugar  eterno, 
qoe  ae  me  rrepreeeataiia  . 
qiiaato  diaem  do  ynifenio      .  ^  • 

25     De  muy  escura  nebljoa.  [F.  96"] 

era  o  ar  todo  cuberto; 

deuia  aer  d'al^r  perto 

t>  luguar  de  ProaerpiiHi. 

0  fogo  sem  s'apaguar, 
80  o  mall  Bern  compara^w, 

podiam  bem  demoaträr 

o  domynyo  de  Platam 

t 

Nom      camaxas  pintadas 
com  rricoa  pa^na  de  Cvpdo» 


Üigiiizea  by  Google 


K  HMOO  MAmm  229 

dor  nieof  d'aque^te  muBd^ 

por  demasia  buscadas; 
Nem  vy  ssuaaes  cantores 
eom  Totes  maj  aoordadas» 
s  mas  muy  dtseord^  clamores 
das  almas  atormentadas. 

Nom  Ty;  alles  moy  saydosas, 
qoe  cantaasem  do^mente, 
mas  bradauam  fortemente 

10  aerpentea  muy  espantoaaa. 
Aly  praier  nom  aenity» 
ante»  deacontentametilo, 

loda  cousa  qu'al^'  \y, 
era  para  dar  tormento. 

11  D'aly  qniaera  Bahiar-me^ 

do  que  via  temerosu, 
k  das  armas  do  medroso, 
japtameDle  pnmeytar-me. 
Hfts  achar  nam  pnde  vya» 
ao  pera  me  poder  saluar; 
emtam  rnostrey  ?a1entia  - 
para  maia  me  oondenar. 

E  aeu  fcfCiF  a^^^Vontade, 

nem  esperar  por  saude, 
2A  quys  a(y  üazer  verlüde 

da  myriM  ne^eesldade; 

B  lambem,  por  aer  tom  laiha  ^ 

e&la  verdade  que  digo: 

c'os  que  fojem  oa  batalha 
n  paasam  mor  .perygo 

E  como  faz  quem  peleja, 
vendo-se  desesperado, 
por  hoiirra  tomar  fnr^ada   .  - 
a  morte  qae  ja  deaeja;  [F«  96'] 
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donde  o  foi^o  mays  ardia» 
por  viuer  hoonradamenle» 
oa  norrer  oomo  dnii«. 

9      ÄBBy  de  tüdo  mudado 
al^  junto  me  chegue^» 
k  deste  «lo^o  falejy 
a»iai  bem  lemoritado:  -  - 
,,0  jentes  atribuladas, 
10  porque  nazam  de  vo8  d^,  . 
dize^  a  causa  porque 
8068  oaagr  atormeiilwliB.'' 

■   -  V 

Logo  de  todo  cessaram 
d'aquelea  grandes  tomiiUos» 

15  k  eom  miij  dialermes  Tulloa  ' 
pm  my  todos  olbaran. 
&  logo  s'aleuantou 
d'antre  todas  btima  d'elaa» 
k  aem  cnlpar  aa  oatrelaa 

30  d'eata  maneira  fdou; 

„Este  pranto,  tarn  durido 
de  laotaa  tribula^l^est 
aam  os  juatoa  galardfiea  .  . 
dos  sseca^es  de  Cupido; 
15  Que  por  ibe  sermoa  leaea»* 
laoUa  moitea  noa  peresegiieBi^ 
qne  aoaeaa  dorea  mortaea' 
aom  mny  mays  das  que  ae  aeguem 

Penamoa  polaa  folguanfaai, 
ta  qoft  fiaeado  procnfämjM, 

qne  e  ympossiuell  que  igamoa 
duas  bemauenturan^as. 
Que  aeria  ginanid'eatorea- 
Mg.  Iir««#.  —  2)  Orff.  motimU. 


k  ju^zo  muy  profmdo; 

leuar  .lä  prazer  no  mundo 
k  n'estoutro  tambem  grorea. 

Somos  pwBMtos  de  -fryo 

Ä  em  grandissima  quenlura; 
a  vida  nam  tem  segnra 
quem  bebe  d'aqtteste  nyo* 
Qne  neate  fogo  penados 
bejamos  sem  esperanca, 
10  mata-oos  maya  a  lembran^a 
dos  praseres  ja  pasaadoa. 

• 

Polo  qual,  86  tu  quiaerea 
ser  hure  de  nosso  mall, 
-  trabalha,  quanto  poderaa, 
19-  por  fogir  eamittho^  talL 
Sempre  te  guye  rrazam, 
gouerne  como  cabe^a, 
a  vontade  Ih'obede^a» 
sem  ootra  eontradi^am 

ao     E  se  quereys  «aber  mays, 
porque  des  conU  de  my: 
aaiü  hmnn  dü»  qae^deii^ifeiidy 
DOS  abiamoe  ^eimaes.* 
&  fuy  la  com  lall  vanlura, 

29  que,  qoanio  quya,  acabeyv 
maa'depojir  Hii^  oondanay ,  ---^ 

pof  nöm  guardiar  a  puatura. 

■"*  .. 

£  por  mays  ^ertos  signaea: 
d'Emrradi^Alqj  aaaiMo,' 
w  por  eta  UMtM'^fievdfdo  > 

nestas  pcna.s  ymmortaes. 
£u  iuy  aquelle  c'ou vieles 
qae  iä|  iinieMP'MiHie^ltt^ 


qae  tyt  com  meu  do^  caato 
Dom  pen»  as  aiianat  Irwie». 

Aqiiessas  oiitras  companhas, 
que  penain  nessas  caueriias, 

5  aoüguas,  iainbem  inodernas» 
«OD  ide.  mil  (efrts  estraDlias. 
Qoe  jamay«  se  ptsaa  dia, . 
qu'aqui  nam  "Siejatti -trasidos: 
he  inu^  espacosa  via  • 

10  a  que  aeguein  ooa  pe.rcUdos.** 

Ynda  bem.  |ion  aeabov 
de  diier  ealaa  rratl^ea,     -  - 

quando  com  lamentacöes 
iooge  de  mjm  s'apartou; 
15  Quiaera  ser  entemad«  r r  ^  v« 
d'aqaela  gent«  que  vyra; 
mas  iPaly  fuy  nrelatado  • 
Sc  poäto  duude  part^ra.  . 

A  manhfta  *  escrare^ya» 
90  quando  com  caBtös  iiunm  • 
noasaa  domeatiGaB  aaea 

.  dam  s^naes  de  craro  dia 
Polas  cousas  qn'aly  vy, 
de  que  nada  fuy  conteote»  - 
95  0  meu  cqydado  praaeote.  < 
-  de  de^na-le  pormet^, '  ^ 

Uu  ittj  tal  d'aljr  paaaaado» 
eomo  omem,  que  prometera 

rauy  graiides  niastos  de  9era,, 

ao  em  fortuna  naveguando, 

Que  vendo-aae  d'aqaela  £m, 
1)  mmAm.  —  2)  «to. 


toniftrfo  jaa  mn  booaii««, 

do  que  passou  n^aquel'ora 
Dom  Ibe  fjfca  jui^s  lembran^. 

B  .como  fas  o  doeate, 

9  a  morte  vendo  diante, 
que  promete  dy  avante, 
vyuer  muyto  coQtjmeote. 
Mas  o  medo  ja  paasado, 

he  do,  qae  vyo,  e8que9jdo; 

10  assy  me  yejo  perdido 
maja  agora  ^  namorado. 

E  bem  emno  lern  o  nerte 

fyrmeza  sem  se  mouer, 
.  espero  fyrme  de  ser 
15  na  f^rda»  Uunbein  n«  inoHe, 
Aaay  como  cay  dyreyto  - 
o  dudo,  qDando  se  lanca, 
aasy  miiUia  ma)andan9a 
mm  me  miidA  d'ootro  iegrto. 

20     E  bem  com'agoa  do  mar 

nam  mada  jamays  a  cor, 

oem  perde  miiica  sabor, 

pof  qotetaa  nUe  .tarn  dar; 

Asay  hu,  triate,  nam  posso 
25  com  myl  males  d'esles  taes 

dey3(ar.Dimca  de  aer  yoaao, 

em  qoe  Bpj^  uMfii^  maya. 

B        aioMi  laota  verdade  [F.  974 

▼oa  ayruo  com  fe,  aenhora, 
M  avey,  por  deos,  algum'  ora 
de  w»u&  matoa  piadade; 
Que  a»  d^eale-  und  profundo 
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en  nam  um  .rrwadetiio,  - 
•am  perdyd*  iiflito  mm^, 

A  no,  que  yy^  condenado. 


De  Dioguo  Brandam  [a]  Anrrique  de  Ssaa,  sobre  que  cbegando 
a  huam  moeateiro  Ihe  yeo  bnma  freyni  be^fjar  «  capa  sem  Ihe 

dyier  oiitra  cousa. 

,  Seia^fjda  fiBser  em  ia|ia, 

9  as  vosaaa  asDygoa«  taoto 

me  tem'  por  honwm  tarn  «anU^ 

que  me  vem  beyjar  a  capa.  • 
Mas  por  ma^s  minha  saude 
desejo  sabei:  M-fitkoi  m>  .  ^ ' 

10  ae  m'a  bejjaoi  pQr..^H^ 
ae  por  honiiBi  de- Teilf4% 


Reposta.  jd'AoiTyque.  de  Saa. 

De  diabo  vos  seguro:     ^^^.^  j 
antes  por  >^i^,  djy|^  . 
eataa  aenböras  ^a  li^^  ' 
15  poys  nnnea  Uepastai^ttui^. 

,  E  por  jsso,  ao  qoc  senl^  vr%;i#i 
a  beyjam  por  ter  saude: 
qua  harn,  que  tende^  v^ftijjj^^^ 

par'a  dor  d'eaquentiEimeiitö. 


D*Aiirriqie  de  Saa  a  DwfiM.  BrasdaB«  •  aabre  bom  ospede  qua 

tinha.  ^ 

30     Oapedev  qua  n'aQorefe  - 
aenn  aaä  tamr.ft  am  brigiia. 
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pajs  ea  'mm  wty-  qoe  Ums  dAgpa, 
disey-me»  que  tos  para<|e« 

Olhando  vejo  maao  rroslo,  [F.  97*J 

86  fala  semssabor^a , 
ft  faM&e.de  neyte  &^  dj« 
€8Ur  majv.MOO  qq'Agotto. 

D^ey,  aeiihor,  qoe  mere^e , 

Sl  tambcin  o  qu'eu  mere^o, 
poys  que  tal  vyda  pade^ 
10  com  oooaa  quo  m'anorre^o* 


De  Duarte  de  Leemos  a  Piogup  Vrandam,  aobre  hwmui  ea- 
dea  d'ouro  que  tinha  6ua>  «pie  Ibe  nam  quys  mandar^  man- 

dando-lb'a  de  mfir. 

Senhor,  Tosaa  iner9e  crea» 

que  despachey  mal  o  mo^«  . . 
por  nam  tyrar  a  cadea 
do  peaco^.. 

19  Per  jsao  dey;uiy  apdar, 
de  a  vender  soes  seguro; 
nam  quejraea  mm  rraziim  dar 
per'arrancar» 

porqoe  aon  das  preaaa  duro. 

20  Kern  gaaatemöa  maya  caodea, 

nem  venha  ca  inays  o  mo^o, 
qu'eu  afyrmo,  qu  a  cadea 
eu  a  irarey  ho  pe&Go^. 

V 

Reposta  de  Diogao  Brandam. 

Senhor,  day«  me  tarn  m^  vida» 
que  nam  fa^  d'ela  eonta 
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pola,«ade«,  qne  monta 
tanto  coma  ser  ?endida. 

0  ouro  qae  jas  em.  po^ 
a  nlogaem  oam  preata  oada: 
radea  dependarada, 

86  aain  he  no  mea  pesco^o, 
he  pjror  que  rrematada. ' 
S'eaperaofa  ja  perdida 
eil  teaesae  d'esta  conta, 

nam  syntiria  a  que  monta 
lanlo  coiDo  ser  vendida. 


« 


DB  LUYS  AN^YQUBK.  m 

De  liUys  Anityquez  aa  morie  du  prin9epe  dorn  AIToüso,  que 

ideqs  fem. , 

O  pueblo  de  Portugual! 
'    Ihorad  la  triste  ca^ida, 
em  qae  perdjisles 
TiKstro  wohof  natural, 
5  foestro  emparo  k  rjäM^  , 
de  Yos  tristes.  .  . 

Y  Ihorad  fuestro  morjfr, 
pnes  46068  nmrliaa  rraione»,  > 
y  ob  irana. 
10  Ihorad      triste  partyr, 
bjen  anss^  sus  perfe<^yones, 
y  SU  fortuoa. 

0  dia  Um  perdfdoso 
de  martes,  <|ao  mas  Talyera 

45  no  8er  dya! 

o  dia  triste,  Ihoroso, 

do  perdimoa  Ja  iNuiderat 

y  noatFa  'nojral 

Em  dia  Iheiio  d'agoero, 
20  em  dia  tarn  rreqeloso, 

de  partvr, 

partio-sse  oueatro  lOsero, 
partlendo  tam  deseoso 

de  bieu  jfr.     .  .  ' 
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0  mtldtta  y  lilste  t>ra , 

.    lugar,  sazoD  y  inomento 
desastrado, 

de  iiaeslro  mall  caosadora, 
a  em  qaieo  nueatro  biea  ain  coeoto 
fbe  apartado! 

Caualho  triste,  carrera, 
pareja  crueU,  inortail 
dellpadeciente, 
10  que  rre^ebyo  morte  fera, 
syn  poder  ?aler  all  mall 
la  SU  jeutel 

Princepe  mas  ey^elente, 

princepe  mas  jeneroso  .  - 
<fl  00  lo  auia. 

mas  fldalgvo  k  perilugeiite;  (F.  97*] 

maa  humano-A  ?ertäoso  ' 

se  dezia.  - 
,  Los  passados,  ny  presentes,  - 
20  ny  Jos  .qne  eMiÄ  por  Tenir» 

faeron  ygoales,  *     "  ' 

a  quien  las  estranbas  jentes 

deseauan  de  seruir 

per  naturales. 

39     Animoso,  miiy  vmano 

princepe,  mas  dadiuoso» 

y  mas  amado  ' 

Porluguea  y  Castelhano, 

de  la  gram  prin^esa  esposo 
30  y  namorado. 

A  quyQu  «jf^eleatea .  liodaa, 

fyeatas,  jualaa  tarn  g^sosaA 

y  cre^idaa, 

a  las  qaaleä  h^vau  todas 
3d  las  jeBtes»  lam  desaeosas 
de  saa  rldaa» 
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RIeas  rrofm^  y  colhares, 
broeados^  gntaide»  todUüis 

y  pedraria, 
-  quaoto  gozo  eni  los  luguares 
5  ein  las  v^dadea  &  vilhaa 
.  ae  asiaj 
Ora,  por  nuestros  pecados 
y  males  tarn  mere^idoa, 
faiharea  :  v  < 

10  grande  lata  jaia  loa  ijiöbladaa, 
y  loa  Ibantoa,  mny  crecidos 
oyres. 

En  eil  d)a  tfeitanado^ 
em  quo  mortea  ree^^ierom 

15  nuestras  vidas, 

dio  cji^4A  eU.  deaaeadoi 
d'aqiieUiaa  qae  lo  perdierom 
dökifidaa* 

Perdio-lo  SU  triste  madre» 
'40  de  SU  yida  desseoaa 
y  djß  an  gofa>. 
perdio4o  eil  triate  padre/ 

y  perdio  la  congoiusa 
SU  esposo. 

9&     Maa  lo  perdieron  loa  auyea 

criados,  qu  ell  taolo  amQo 

y  querya.  • 

cuyoa  ae  Ihamarao»  cuyoa, 

puea  la  morte  lea  rroboo 
80  SU  senhoria? 

A  quien  pydires  mer^edes» 

a  qai^n.  loa  ^oa  darea 

triatea  naroa? 

que  la  perda,  que  oy  perdedes 
35  cübrar  no  la  pod«res, 

pi^ea  qiüso  dies. 


O  desiientarada,  trifte  . 

noeua,  cruell,  espantosa» 
desmayada! 

DO  sienlo  quien  te  rreaiste 

9  %jn  moiir  morte  muiosa 

a  uer  contada. 

0  tu  rre^ria,  tu  prin^eaal 

como  voestros  .syntimieiilo» ,  .  . ' 

Dp  syntiam 

10  la  tristora  sjd  detteaa 

las  anguslian  y  iormeptos 
qne  oa  yeaiainl 

Eapoaa  j  madre  de  fl|Dl0D  , 
cayo  la  moftall  cayda 

15  dell  caualho, 

andad  a  uer  vue^tro  bien, 

aotea  qae  ae  Toa  deapida^ .  , 

hyd  liaaea-lbö. 

Yo  le  dexo  amortecydo; 
20  a  SU  padre  qo  rreaponde 

Dadea  Doe 

hyd  a  Der  ?|ieatro  marld^; 

hy-vos  madre  all  fyjo,  d'üude 
ae  cayo. 

La  $MrHda  d'Mas.  ff.  98«1 

«     Solaa  laa  doa  bb  partiaron» 
ayD  mas  eaperar  eempaDhaa 

desmayadas , 

corrieDdo  quaato  podierom, 
laa-  qne  Wpam  «od  ^Dtraobaa 
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Lhegando  com  gram  dolor 
cqme^m  d'esU  maDera, 

gritos  dando : 

9  ,,vida  mya  y  my  senhor! 

no  me  ablaes,  ^jo,  s^quera, 
desde  quando?" 

Eli  triste  rrato  dell  dia 
y  nocbe  tarn  amargosa 

10  eatooieram 

en  el  iugnarf  do  jasia 
eil,  qae  niinca  dixo  C4>aa« 
ny  le  oyeram.  '  • 
Y  depues  a  eil  segnndo 
15  dia  Uiatet  em  que  morieram 
9yn  morir, 

partio-aae  d'aqueate  muodo 

eil,  por  quien  Ihaotos  fis^rom 

d'escreuir:  * 

EU  planio  del  rreff, 

vo      „f'ijo  iiiyo,  y  my  amor» 
vida  de  la  vida  mva, 
deaseada; 

4jo»  my  defendedor, 
my  praser,  my  alegria 

28  ya  passadal 

my  dolor  tarn  tastimero, 
roy  lembram^ar  my  paa&iom 
ayn  deportie; 

k 

mnerte  mya,  com  qiie  moero: 

10  fyjo  myo,  my  prisyon 
eö  tu  mortel 

Bfaerte,  que  mall  esooglate 
em  iheiiar  a  quien  Ihenasle, 
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deiando  a  myin, 

Iheuaras  all  padre  triste, 
y  no  a  el  que  assy  malasle 
y  dyste  fyml 

9  O  morte  triate,  croftl,  .  [F.  QS**] 
carec^'da  a  piedad,^ 

aym  manera» 

00  Ibeoaraa,  triste»  a  el, 

maa  a  my  em  craeldad 

10  las  Hiera  1 

'  4 

t)fm  del  plantQ  con  e$le  (Ucho  de  Daiäd: 
CirflaBdederant  me  dplori»  morliti  et  perioaU. 

Cercaram  rae  loa  doloses 
y  la  muerte  Iriate  en  medeo  - 
me  tomo. 

cerquaram  me  los  teinores 
19  de  males  tarn  sym  rremedeo» 
triste  yol 

Los  pelygroa  del  ynferno 

me  falharam  mere^yente 

del  tormeoto; 
9»  pero  qneraa  tu,  eteroo» 

meter  aquel  jno^ente 
.   em  tu  cueulo! 

El  plaiUo  de  la  rref/na, 

Fyjo,  amor  de  m^s  entranhas, 

ia  vyda  de  i^ys  plazerea 
99  y  eonorte, 

boelaem-ase  penaa  eatranhas» 

fvjo.  pLies  la  causa  eres 

de       muerte  1 

Fyjo  da  deaednsaolada 
so  madre»  triste,  que  ?da  paryo 
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y  amaua  lanto,  . 
a  morte  crada  mAloada 
dexaseys  anhos  Ihedo 
por  qaebrantol 

F^jo,  amor  tarn  desdychadol 
^  yo  la  madre  maa '  coytada 
qoe  Da^iol 

?uestra  peoa  Ii  ffim  dado,  [F.  98''J 

y  1a  mya  traJbajada 
10  comencoo. 

Bioire  soffreddo«  eil  trago 
de  la  maerte  deaeando, 
f^o,  TerHis. 

biuere  semprc  num  lago 
.    i5  de  tresturas,  contemplando  . 
eil  p^rder*08. 

del  pUmto  con  e$te  atro  äicAo  deU  propMai 
Lakoraui  in  |;eiuitu  meo« 

Dias,  noches  bhiiree, 
trab ante  em  gemido 
y  angoatara, 
ao  eU  my  lecho  rregnaree, 
eom  lagrimas  y  seotido 
de  tristura, 

rreguaree  eil  my  estrado 
com  laa  faentea  de  mya  ojos, 
n  DO  ^eaaablea, 

pnea  que  triste  m'an  'emtrado 

los  tonnetilub  a  manojos,' 
laslimablea. 

*  *  * 

EU  pktfUo  äe  la  prin^e$ä. ' 

0  amor  de  my  querer,  , 
10  qoerido-  del  cora^on 

16» 


VMtB  qoe  my  vida, 
eomen^^  de  my  phiser, ' 

comeco  de  my  passion  . 
desmedida! 
5  O  fym  de  todo  my  biep, 
▼enere  de  my  tristura 

sym  compas, 

aola  yol  dyram»  de  quien 
se  parlio  beiena  Tentiira 
-«0  per  jamas. 

Yo  8oy  la  triste  veuda, 
eaberta  de  mü  tristaras 
sym  «ibrigo, 

de  todo  my  bien  desnuda,   .        [F.  98*) 
15  y  muy  Ihena  d'amarguras 
sym  amigtto, 

Oo  amor  de  moehos  anhoSt 

falto-nos  la  piedad 
anbos  de  dos; 
90  mas  DO  los  terribles  daohos, 
ny  la  triste  soledad» 

que  he  de  vos. 

O  rida  tarn  enemigaa»  ■  . 
o  morte  tarn  deseada* 

25  que  no  Fienes 

dar  maDcra,  como  sigua .  .  . 
per  qalen  vlao  trabajada» 
paes  to  tienes! 

Doele-te  de  my  congoxa, 
ao  doele-te  de  my  lormento 
a  que  no  fuyo/ 

pues'no  mengoa,  ny  'as^  afloxa;  - 

sea  my  enterramiento  •  . 
cpn  el  suyo. 
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Proäygue  eil  planto  con  esfe  dicho  de  Daiäd. 
'  -         Defeoeriint  in  dolore  viu  mea.  IF.  98"] 

Desfalhece  ein  dolor 
my  vida  cod  eil  tormeolo 
c'atormentä  . 
la  congoiada  de  amor, 

5  la  triste,  que  no  lern  cuento 
$u  aSroeola. 

Lös  myn  anhoa  em  gemidos 
acabaram  sli  beulr 
in  mall  inmensso , 
io  y  los  m^a  males  sobidps 
no  886  poderam  desyr 
por  exlensao. 

Pyt\H  com  este  dicho  de  dob*\ 
Die«  mei  veloeioH  (ranHierunt»  . 

Tarn  a  priessa  y  tarn  trigosos      [F.  98^1 
mys  dias  se  trespassarain, 
15  mal  logradoa, 

y  com  easos  lam  Ihorosoa 

mys  penssamientos  quedaram 
dessypados, 

Alormentanlea  de  mym 
to  cora^om  Iheno  de  doelo 

y  d'espanto: 

■ 

0  porque  no  tago  fyin, 
porqae  tIiio  neste  suelo. 
de  qoebrantol 

P'ym  ^  ora^iom. 

«      Uirgcni,  cuya  huinildad 
merefyo  ser  tanlo  dina, 
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que  la  persona  denina 
qu^s  lomar  vmauidad, 
.  '  y  ser  de  tu  ypnire  na^idof 

por  lo  qoal  my  »Ima  implora, 
5  que  al  padre  rro£»iiadora 
seaa  por  ei  falei^ido. 


Lamenta^am  aa  morte  dell  rrey  dorn  Joham^  que      IF.  98^ 
Santa  groria  aja,  kyiu  per  Luys  Aorriquez. 

Chorajr»  Portngoeae«»  o  tarn  Tertuoso 
rrey  dorn  Joham,  o  segtindo,  que  Tistes, 
torna^-uos  de  ledos  a  ser  mu;^to  triötes, 
10  poys  de  TOS  oulro5  partyo  deaejoso« 
No  meaps  tos  lembre  o  .mny  animoao 
princepe,  filho  d'aqueste  defunto: 
sas  mortes  &  perda»  chora^  tudo  junto, 
no  meoos  sa  madre  do  triste  rrepouso. 

■ 

IS     0  mortef  cruell,  sem  tempo  ebeguada 

a  iy,  Lusytania,  de  lasliina  dina! 

o  triste  forijuna!  c'assy  nos  assyna 

Testidos  de  xerga«  vida  iastimada. 

0  patria  triste,  de  males  fadada! 
20  chorem-no8,  tristes,  de  ty  naturaes,  * 

poys  de  tristezas  tem  tantas  &  taes  t  ^   [F.  9d*j 

que  d'elas  qualquer  grand'era  ehamada! 

Chüray  pola  morle  do  vosso  hom  ney, 
ebomy  ft  partida  de  suas  vertudes, 
90  cbofay  todos  esses  que  hom  fordes  rmdes, 
o  gram  peücano  da  ley     da  grey! 
0  TOS,  86US  criados,  choray,  como.sey, 

1)  Orig.  mUwrU*.  —  2)  Orig.  UOm. 
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o  qae  yos  aaia  por  ftlhos  a  todos, 
choray-T05  aqnele»  c*a  ^yina  dos  Godoa 
era  tarn  ^erto«  come-*e  noaaa  ley. 

O  morte,  q^ue  matas  sem  teiriix)  &  sazain, 
6  sem  ordern  nem  le^  te  goueroa«,  &  faxes 

sem  graades  caadylbos  fjcar  miiylas  aies, 

ft  deyxas  a  miiytos  qu'obrigua-  rraxaml 

He  lua  j norme  desassulucam 

assy  aduerssarya  ha  vmana  jente; 
40  assy.  o  qoe  p^ca»  com'o  jao^ente, 

a  todos  Irestoraas»  segam  c'ooTyram. 

O  maiino  Alexandre,  do  mundo  senhor,  [F  99*) 
leuaste  no  leinpo  que  mays  frorecya, 
'  k  eaodo  em  vertudes  ma^s  permaue^ya 
15  o  may  esfor^ada  Iroyaoo  Heylor. 
0  forte  Troylos  com  sea  matador. 
Rares  k  Febos  &  el  rrey  Menom, 
no  menos  a  Pyrros  Sc  Agamenom, 
qoe  dos  Gre^eaaos  .foy  emperador. 

*  « 

30     B  assy  t'apronae,  a  todos  pesando, 

leuar-iios  a  perla  do  pri[njcepe  Affonsso: 
leyxou-nos  gram  dor  o  triste  rresponsso 
qoe  em  suas  hoiirra»  ouuymos  cantatido. 
0  que  s'esperaüa  qae.fosse  jnperando, 
t5  tam  mo^o  de  dias,  tam.Telfao  em  sabef,  * 
fizesle-nos  orfaäos  assy  de  praser,' 
que  nossa  tristeza^ays  creqe  lem])rando. 

B  npm  aeabados  seryam.  cinqa'anos, 
qaaado  tu,  triste,  eniel  &  4ragoa, 

30  leuasle  heu  padre,  qii'a  fama  pregoa 
passar  ein  verludes  os  braiiob  liioiiiaiioö, 
k  guerras  ferozes  coro  os  Atlricatios 
faier,  k  soater  em  paz  seu  rreyoado. 
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lejrxon-Dos  ssa  morte  gran  dor  euydado, 

Yestiado-nos  todos  de  muy  tristes  panos. 

Maa  eomo  Ift  qaaodo  aquel  deoa  jamensso 
prem^rte,  qtte  va  d»  bem  em  mylhor 

5  rreynos  &  casos  d'aqneste  teor, 
ass^Y  nos  deyxou  outro,  quem  a  censso 
De  maytas  yertudea,  as  quaea  por  jstenaso 
ae  Dom  poderyam  aqoy  axpresaar; 
que  aja  o  myno  d'erdar  k  rreynar 

10  per  muytos  anos  sein  nenhuin  di^eosso 

» 

Eat^'e  a  may  alto  k  may  perflqente, 
muy  aeretiiaalmo  rrey  Sc  8(»nhor, 

dom  iMatiuel  de  tanlo  loiiuor, 

a  quem  em  vertudes  deos  sempre  acre^ente. 

19  fiate'e  o  fylbo  dp.muy  ey^elente. 
jnfante  Teniando  da  crara  memorya, 
he  0  by^neto  do  rrey  que  vytorea 
ouue  per  vezes  de  muy  prepotente. 

'       *  .  ' 

Aasy,  Luaytanoet,  que  voasa  grauesa  [F.  99M 

20  denes  comfbrtar  com  rrey  tarn  humano; 
em  sua  bondade  trespassa  Trajauo 

&  outro  Alexandre  em  grande  fraoqueaa. 
Rogaemoa  a  deoa  por  saa  alteza 
k  polas  iifanas  do  filho  k  padre, 
25  lambem  poia  vyda  da  molher  &  madre 
doa  que  aam  causa  de  ooasa  triatesa.  - 

*• 

i 
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De  Lop  Aorriquez ,  quando  troxerani  a  oasada  del  rey  dom 
Joiun  o  aegundo  ,  que  he  em  sanla  groria. 

As  Mosas,  qu'emTOGani  famoaoa  poetas 
eni  snas  obras  &-  do^e  poesya, 

a  esta  nam  chaino,  nem  quero  por  guya, 
caso  que  sejam  mu^  justas  4l  oetas. 
s  Ajada  demando  de  qoem  oa  planetaa  ' 
^08  obede9eni  desde  ab  jnycyo: 

a  ele  jnuoco,  que  neste  eyxercycyo 
d6  parie  da  gra^  que  deu  os  profetas« 

r 

E  pera  qne  aeja  de  mjm  tdcaa^da 

10  a  gra^a  superna,  qoe  en  d6Siiiere9o, 

madre  sagrada,  a  t\  ofVereco 

eate  traslado  da  graind'eobayiada, 

A  qaal  pelo  aigo  te  ioj  preaentada 

da  parte  d'^aqnele  de  quem  to  es  madre: 
15  0  fvlha  do  fvlho,  esposa  do  [»adre, 

per  tjr  medeaote.  me  seja  ouiorguadai 

Ave  Maria,  do  Yerbo  oiorada» 
gra^ea  plena  do  eaprito  aanto, 

dominus  tecum  sey,  tu  a  nos  taute, 
M  benedicta  tu,  qu^  fpste  gerada. 

Benedieloa  ffoyt  6a,  ^  por  quem  ea  ebamada 
madre  k  Tyrge,  por  mays  ey^elenda: 

no  auto  presenle  jnfluy  ciencia, 
porque  uom  aeja  a  comparada. 

■ 

Proaiyi^tie. 

»     Poya'foy  Toaaa  Tyda  a  todoa  notorea, 
rfey,  muy  potente  per  todo  Tnyberaso, 

vejamos  da  morte,  em  este  meu  versso, 
per  quantaa  maneyras  soes  dyno  de  grorea 
He  bem  que  ae  sayba  A  fyque  memorea  [F.  99«] 
so  de  couda,  tarn  jaata  Je  ser  memorada, 

t)  i.  e.  henedietum  fuit  09, 
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ootar  carooisias»  poer  em  estorea 
com  lam  nana  a,  mj  demostrada. 

Morrestes  na  le-  atam  e8for9ado, 

tarn  conteinpratyuo  nas  cousas  deuynas» 
6  tambeju  eoipregaodo  yossas  cjnquo  qujnaa» 

em  qaem  tem  o  rre^rno  lam  aaaoaseguado. 

Foy  tarn  a^^o  o  per  tos  ordenado 

diante  d'aqoele  jnix  ab  eterno, 

qoe  TOS  fez  erdeyro  no  rre;yno  etenio, 
«0  .d'onde  por  seiBpre  seca  muj  iouuado. 

Rey  aaota,  rrey  jnsto,  rre^r  djDo  de  aeer 
canonyzado  na  jgreja  por  santo; 
poys  vymos  mylagre  tarn  dyno  d'espanlo 
que  bttm  soo  qo  mundo ,  &,  eate  be  de  1er: 
»  0  rniato  Trijaob  sem  terra  comar 
qa'o  papa  Gregoryo  aalaoa  de  perdido» 
jentylyeo  tendo,  per  deos  premelydo 
800  por  verdade  &  jusU^a  fazer. 

Poys  qae  dyremo«  de  Toa»  rrey  Joham, 
«I  criatjanyasymo,  jna^  eom  obiaa» 

jazente  quatr'anos  com  bychos  cobras 
ein  terra  tragaante,  sem  farta  ser  nam. 
0  caso  tarn  dinp.de  admira^am, 
buiim  edrpo  vmano«  ao  lerra  mylydo 
9»  per  tanto  tempo,  aem  aaer  corrompydo 
per  oheyro»  nem  ootra  pyor  curru^am  ! 

Sem  aer  differente  vos  fostea  acbado 
da  propea  forma  de  qaanto  no  mundo» 
per  mando  d'aqueUe  etemo  perfiindo 
90  composto  do  cheyro  do  Qeo  enviado: 
Pera  que  fosse  a  nos  rreuelado 
a  fe  e  esperau^a  que  nele  te.uesles, 
k  a  gram  pa^en^ia  coan  que  rre^ebealea 
a  morte»  «'a*  todoa  nos  dobra  ciiydado. 
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Pera  qoe  tose  mays  eraro  a  noa 
0  merecymenlo  que  tendes  com  Cristo; 
.  o  grande  m^sterjfo,  qu'em^voa  temoa  viato, 
fa^-Doa  crer»  qn«  aoo  foatea  roa 
5  Depoys  de  Francisco,  santyssimo,  empoa    [F.  ^9*] 
eile  seiiiindo  tal  bem  <ilf ancastes, 
(azcndo  mjrlagres,  no  que  demoatraaiea 
aer  mujf  afejrta  ffüaa'alina  eom  deoa. 

Fosles  trazydo  con  tanla  eycelerif^a, 
tu  per  inandado  do  rrey,  primeiro  uo  nome, 

cttjaa  vertudea  nom  aa  quem  aaaome 

com  toda  moderim;  anfygaa  (^yeiiQia. 

Este  ioy  filho  na  obedyencya , 

eate  naa  obres  nam  pode  ma^s  ser, 
19  eate  com  lagrimaa  quya  pre^eder 

no  modo  &  forma  qae  lern  primloen^ia. . 

Foj  logo  seguüdo  apos  sua  alteza 
o  Toaao'muy  caro  filho  amadq» 
chorando  oa  forma  qn'a  filho  be  dado, 

vo  moslrando  em  sa  cara  dobrada  IrisUza. 
Depoys  nos  senhoieö  fydaiguoa  largueza 
de  rno^a  triatura  moalraram  em  ponte: 
mojid^  me  culpo  qac):~Dam  aey  nem  eonU> 

o  meo  das  cousas,  seguiido  rieza. 

25      Ally  vos  Irouxeram,  hu  ^sam  eougregiiadua 

(odotoa  corpoa  de  voaao  abolono; 

durant^  o  mapdo  aera  moy  noloreo 

a  graode  memoria  doa  hy  aepultadba. 

0  rrey  Manuel,  n  quem  os  passados. 
30  preseotes,  foturua  iioin  sam  d'^gualar, 

em  graode  roanejra  voa  pronue  honrrar 

o  corpo,  praceyro  doa  tsanoD^sadoa. 
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De  Luys  Anrriquez,  em  louuor  de  nosa  seDora,  sobre  aae 
marislela, «na  era  de quinheiitos  &  aeys,  estando  o  ireyao 
^         muy  emfermo  üe  pesle  &  de  iamea. 

Mai^stela,  ddoa  te  aalue, 
madre  de  deos,  taiito  aanta, 

que  sempre  virgem  le  canta 
a  jgreja,  muy  suauet 
5  0  Uro  bemayentUrada  ,' 
porla  do  ^eo,  maler  pya, 
anta  aeenla  cryada, 
em  teub  louuures  me  guya! 

Tu,  tomante  aqueie  aue  [F.  100'] 

10  por  bbca  de  ^rabryel, 
eoD^ebeate  Emanuel 

per  mesajem  lanlo  graue. 
Funda  nos  ein  paz,  senhora; 
poya  mudasle  o  oome  d'£ua, 
la  todo  peoador  a'atreiia 
pedir  gra^a,  qu'en  iy  mora. 

Tyrä^  presöes  os  culpados, 
06  ^egos  das  crary4ftde* 
deatrny  boaaoa  pecadoa 
«»  por  Ina  gram  pyadade. 
Nossos  males  de  noa  lan^» 
da  nos  beens  espriluaes, 
.rrogua  poloa  tempQraea» 
aegundo  taa  ordenan^a* 

as     Amostra^te  seres  madre, 
rrecebe  os  rrogos  per  \y 
quem  carne  lomou  de  ty 
k  aee  a  deatra  do  padre. 
k  poya  que  por  noa  na^ydo 


IIB  hVY9  üliRRTQim  253 

teu  filho  Ihe  pronue  8er« 

saluar-iios  de  padecer 
Ihe  seja  per  p^djdo. 

>  '  -  » 

Uifgo  syngularys»'  manssa 
5  mays  que  todalas  «acydas, 

a  yra  do  padre  amanssa, 

oam  pere^am  tantaa  vydaat 

k  «endo  DOS  desatadoa 

de  culpas  &  de  maldade , 
10  em  maasajfdöea  jc  castidade 

OOS  lern  niadre  conaaeroadoa. 

Da-nos  v}da  limpa  &  puro 
camiDho,  per  oDde  vamos, 
aparelha  nos  segnro 
15  este  0er  que  deaejamoa , 
,Por  tal  qiie,  yendo  a  Jhesu» 
com  ele  nos  alegremos; 
o  qual.bem  nam  mere^emos, 

se  0  nam  aleao^a  in* 

>  ■  *  _ 

10     0  padre  por  eycelencya,         ^  • 

iouuor  a  Crysio  vylprya» 

0  eaprito  aantoi^  grorea, 

tres  em  haam  deoa  por  esaetioial    [F.  f  00^] 

Gracas  a  nossa  senhora! 
25  que  taaio  .bem  mere^eo, 

A  0  padre  ä  eacolheeo 

pera  nosaa  jnter9e8soni! 

Fym. 

Por  tua  gräiide  cremen^ea, 
0  rraynha  anjelycal, 
pyd'ao  rrey  ^elestryal, 
c'alenante  a  'p€iatelen$ea 
A  faines  de  Pörtugual. 
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De  Loys  Amriquez,  aqucle  passo  de  quando  nosso  Senor 
oroQ  DO  ofto,  CDuyadas  a  hnma  senhora  en  Valeofia. 

imtoca^ton  ai-iprüö  Mwto, 

Ta  qae  alambm,  tu  que  guyas 
a  los  eirados  y  cyegos, 
tu  que.  em  leagoas  de  fuegoa 
la  tu.  gra^^  noa.  embjast  • 
5  Las  deffacaldadea  royaa 
da-le  ta  gra<jya,  scnhor, 
pera  que  coalß  ei  dolor 
de  loa  grandea  agonji^»  - 
quando  ta  inorte  s^ntyaa. 

Prosygue  emißeaipkmdo, 

IQ     Pues  ya  la  ^ena  paasada 

los  Cristianoä  contemplemos 
aquflha  carne  aagrada, 
de  qqal  ja  aoa  aeordemoa» 
Acordandp-noa  Iboremoa 
15  la  passyon,  com  que  cam^üa  . 
al.orlo,  d'oude  s'eocl^pa 
por  ei  mal  qae  eomel^aioa. 

O  nialea  emdorefydoa,  .  [F.  100*) 

o  pecadorea^  maadanoa» 

20  solo  ei  nombre  de  Cristianos 
teuemos  desconocydoal 
Sealid,  aentjrd  loa  gei^jdoa 
de!  aeahor,  qa'em  tal  pelea 

es  posto,  porque  nos>  vea 
25  liUados  de  aer  perd^doa. 
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Proiyffue, 

El  maestro  eono^yendo 
lo  qa'era  profetysado » 

tres  decypolos  escogyendo, 
camyna  tain  fatyguado. 
5  Antes  del  orto  Ih^uado  - 
les  dyae:  „quedad  aquy, 
hasta  qu'al  padre  por  my, 
amygos,  a^a  rroguado.** 

„Triste  es  anyma  mea 

40  vsque  ad  morte,"  Jes  dysse, 
antes  que  se  despydlssi» 
la  oarne»  qae  to  nre^ea. 
Com  lemor  de  la  sd  mnerte 
temblaua  tain  sym  ablyguo, 

15  dizendo:  „Teiad  comiguo 
naquesle  passo  tain  fuerte.'' 

El  senhor,  que  ya  syntya 
la  SU  passioD  veaydera, 
sjntyendo  qo'a^rca  era, 
90  al  padre  mer^d  pydya, 
Y  Ihorando  le  dizia, 
arrodilhado  nel  suelo:  ' 
»»padre  myo     mj  conssuelo, 
oye  la  pyiy^yoo  myal" 

»     „Fater,  sy  possybele  es, 
qu'este  calez  nom  pasasse, 
sy  tanta  mer9ed  alhasse» 
ya  sabes  tu  qaal  me  ves. 
Pero  110  como  yo  pydo, 

80  syno  como  tu  lo  queres, 
tu  mando  aea  complydo, 
ay  por  mcjor  lo  tuoyerea/'' 
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EU  senhor,  em  acabando  [F.  100'] 

'SU  fJrlmera  oracvon, 
con  el  temor  balalhando« 
8^  tener  oonssola^ion, 
5  Fu^  haser  ▼isita^lbn  - 
a  sus  sanlos  tres  criados, 
que  (lormjran,  descu^dados 
de'  la  80  niorte  y  passion. 

Depues  d'assy  los  falbar, 
10  dixo,  DO  como  eneiniguu: 

„nuDca  podtsles  eomigo 

ma  ort  vegylar?  ♦ 

Uigilad,  ftjos,  &  orar, 

em  teniacion  nom  entres, 
15  ft  aqai  m'eaperares,  , 

que  DO  sea  de  tardar.'v  - 

Blen  sabya  el  porvenir 
.  eil  aenhor,.  que  esto  disna»  . 
y  com  dolof  que  ayntia 
20  all  padre  vohie  pydir,  ' 
,  De  rrödilhas  se  ßncaudo, 
com  moy  amargo  dolor, 
lias  manoa  aU  ^ielo  al^ando, 
publicando  au  lemor.' 

Orafion  all  padre, 

%)      „Padre  myo,  yo,  tu  ftjo, 

le  demando  piedad,  '  ^ 

myra  ikiy  ae^essidad 

dell  temor,  «om  que  letyjo. 

Sine  se  puede  escusar 
30  este  calez  tain  amarguo, 

obedezco,-  syn  embarguo 

de  la  morte  rre^elar.^ 

1)  Orif;.  vejitfiar. 
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EU  autor. 

Las  augustias  y  lemores 

•  deU  senhor  y  8u  rre9elo 
le  emsam  tales  sodorea, 
que  rregaua  todo  eil  suelo. 

5  Su  corpo  lain  deiicado 
Unta  faligua  s^ntio, 
que  com  for^  d*afronlado 
gotaa  de  aangoe  aodoo. 

Myra  con  ojos  d'amor, 
«0  pecador  y  pecadora, 

contemplando  neU  aeobor, 

qne  oluidaa  cada  ora, 

Gontempla  quäll  estaria, . 

lantos  males  esperando, 
15  contenipla,  que  los  sviitia 

como  nell  auto  eatandol 

Contempleinoa  y  Ihoremoa 

la  passion  d'aquel  momento, 
&  assy  no  oliiidemos 
20  SU  muerte  y  pade^imento. 
LhoFemoa  con  aentiraiento 
la  conaaola^ioD '  dell  padre, 
y  las  noeuas,  que  a  su  madre 
d^eram  dolores  Byn  coento. 

»     Desd'aqueil  jmpjrio  ^ieio 

fae  oydo  an  pydir; 

mas  contempla,  que  conioelo 

dell  padre  pudo  synlir 

0  senbor,  y  quiea  soürir 
so  pudo  conasnelo  tarn  forle, 

<MtMktt  fftril.  n.  17 
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qae.em  logar  d'eseiiBar  morte 
te  la  maDdam  rrecebyr. 

Com  buna  crns  en  fa  mano 
hoam  aigel  le  apare^yo, 
9  da  parte  dell  aoberano 

aquelha  le  offereqyo. 
Dizieodo:  „sabe»  senhor, 
qiie  ta  morjrr  aea  pnieuat, 
por<iD^  aeaa  rremydor  < 
M  den  itenho  qne  hiio  Ena. 

EU  padre  iu^o  couasenle, 
que  inaeraa  morle  may  «nida» 
qae  su  querer  so  se  muda» 
porque  se  salue  la  jenle, 
«5  Y  que  seaa  obedienle 
d'omilde,  manaso  eordeio» 
y  maeraa  neate  maderOt' 
pero  seas  yno^ente. 

Deaque  mo  enteodido  [F.  lOO'J 

so  del  anjel  an  embazada, 

com  huum  amor  encendido 

» 

for^o  la  temor  passada. 
Com  Toluntad»  may  oniada 
de  pa^ienqia  j  d'amor» 
K  Camino  eil  buen  pastor 
donde  estaua  su  manada. 

LbegandOt  d'onde  dezo 

los  tres,  que  dormtam  ya, 
dixo:  ,»dormid  y  iolguad^ 
ao  porque  jra  ae  oonduyo 
EU  tempo  ea  y%  Teoido, 
em  que  eil  fljo  dell  ombre, 
sabed,  que  sera  (raydo 
por  bien,  por  vuealro  rrenombre." 
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O  sangue  de  tanto  pre^io, 
o  precio  tan  mall  mirado, 
mall  mirado  y  oluidado, 
tenido  en  tanto  deapre^iol 
5  eil  senhor  tan  bomilbado» 
soffriendo  morte  por  no8, 
o  mundo  tarn  ynfernadol 
HO  segvimoB  au  mandado, 
vj  sabemos  ae  aby  dies! 

Ora^wn  em  nmhre     Im  Sempra. 

10     Senhor,  por  aqnell  dolor 

com  que  all  padre  oraste, 

senhor,  por  aquell  feruor 

deU  mnj  entranbable  amor 

com  qne  la  morte  tomaate; 
15  por  las  Ihagas  ,  por  la  cruz, 

a^otea,  clauos«  Corona, 

por  ty  miaino,  qaieraa  lui, 

mys  pecadoa  me  perdona* 

0  eonaaagrado  madero» 
ao  que  tanto  bien  mereciste, 

qae  nueatro  dioa  verdadero 

lo  tonyate  em  peao  ;irntoro, 

d'onde  gran  don  rre^biate, 

pues  qae  as  s^^do  balan^  [F.  101*} 

25  de  peso  tarn  ayngular, 

plega4e  de  me  goardar 

mya  ^os  de  malandan^. 


17* 
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Päter  aoflter,  grosado  per  Lays  Aorryq 

Cryeleyson,  Cristeleysom,  . 
tu  senhor,  que  nos  fyzeste, 
da<-oo8»  poys  «fue  pade^este 
por  DOS  oatros,  aalua^am. 
5  Dos  fsrlhos  de  maldicam, 
a  {y  praza,  que  nos  veles; 
da-nos  senhor  contricam, 
pater  oosler,  qui  es  io  9ele8. 

Santifi^etur  nomem  tuum, 

10  may  temydo  &  adorado, 

de  loda  jente  comuum 

de  sempre  tee  fym  louuado. 

Poys  que  eom  a  deuindade 

es  eterno  deos  &  hiim, 
IS  poys  tomaste  vmanidade, 

adueniat  reynum  tuum. 

Fyal  roluntas  fua, 
senhor,  que  nos  as  liarrado 

da  eternal  pena  cma 
20  por  teu  ser  crucifycado. 
&  poys  que  da  cruel  guerra  . 
nos  lynrraste»  rredentor, 
damo84e  gracas»  senhor, 
sicot  in  celo  el  in  terra. 

99     Panem  noslrum  eotidiano» 
em  o  qaal  per  fe  te  vemos, 
praza4e,  poys  que  te  eremos, 

que  nos  liurres  do  gram  dano. 
Da-nos  o  bem,  qu'esperamos 
80  depoys  da  morte,  per  fee 
eom  a  qua!  te  eonfessamos» 
tu  da  nobis  odye. 


S6t 


Demita  nobis  debita  nostra: 


o  boni  caminlio  noa  mostra. 


po^8  he  ma^s  la  piedade 
qne  toda  noaaa  malcUde, 


5  0  tres  em  hmima  pessoa. 


|F.  tOP] 


donde  oos  todo  bem  vem, 

perdoa»  senhor,  perdoa 

sieut  et  nos  dimitimos.  amem. 

Et  ne  nos  indiicas  in  temptaUo nem , 
10  da-008  fyrme  fee  sein  cabo, 

per  ha  Ijiirea  do  diabo 

per  tuam  rreiniaayooeni. 

k  se  nos  maevnacöes 

de  Satam  ou  seu  vassaLo 
15  Yyerem,  od  tenta^ea, 

aed  libera.nea  a  malo. 

Orapom  do  amiar. 

Tu,  que  as  portas  abriste 

do  laguo  do  deaconforto, 

to,  qne  o  mundo  rrendate, 
30  per  ta  morte,  sem  aaer  morto: 

Da-me,  senhor,.  contri^am 

DO  vliemo  d'eala  vyda, 

fyrme  fee  k  aalua9aiii» 

&  guarda  por  ta  pa^xam 
25  minh'alroa  de  ser  perdida. 


aoa  dama,  qqe  fauore^ia  ootro  seniydor* 

Leyxay-me  aer  engaanado, 

contente  com  meu  enguano, 


Ihe  dyziani  mall  de 
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porqua  sou  tarn  naimmdo, 

qiie  me  lembra  men  cuydado 
migfs  que  vosso  deaengoano. 

0  pOjfB  que  n»y  que  se  eontenta 

quem  tera  tal  merecymento, 
que  quanto  ma^s  m'atormenla, 
meiioa  a^o  man  tonnenlo. 

E  poys  minha  condi<^am 
10  he  a  que  nestas  preaeoto, 

nam  me  d6  lingsem  pigaam, 

pojra  minh'dma  ft  eora^ 

conaaente  no  que  conssento.  [F.  101*1 

&  08  que  bem  me  quiaerem, 
»  que^ram  o  que  niato  qoero; 
ae  per  mal  o  teuerem» 

todoa  de  mym  desespereni, 

po^a  eu  tambem  deaeapero. 


De  Luys  Anrnques. 

Leteaa  quem  voa  bebera! 
20  porque  nunca  me  lembrara 
da  grorea»  ae  a  paaaara, 
da  perda»  ae  a  perdera» 

Fora  bem  pera  meu  mal» 
ae  aae  podera  fazer; 
«  maa  poys  nam  pode  aer  al, 
mude-aa'a  pesar  praxer, 
0  se  nunca  conhecera 
tanta  grorea»  aern  goatara, 
porque  nunca  m'aeordara 
de  quam  qedo  a  perderal 
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Dulra  sua. 

Toda  cuusa  dö  pa^xam 
a  quem  d'ela  se  rrecea, 
k  caso  que      oam  crea, 
la  0  seote  o  cora^am. 

9  Sente  dor  da  presun^am 
muyto  mavs  do  ciue  se  ve, 
Sl  qualquer  magyua^am» 

he  rrasam,  qae  pena  dh. 
k  qo'isto  Iragua  pa^niam 

10  a  quem  d'ela  se  rrcijea. 
ajnda  que  se  nom  crea, 

triateza  o  cora^am. 

Luys  Anniquez  ao   conde  de  Poiialegre   que  Ihe  mandou 
laier  himias  Irooas  sem  Ihe  dizer  sobre  que. 

Senhor,  quem  d'eo«  acre^ente 

a  vyda,  poys  que  no  ai 
19  V09  fez  tanto  ey^elente, 

qae  Qreaatea  pre^edente  [F.  iOl'] 

doa  qae  finde«  princypal; 

Forque  gra^a  &  parecer, 

franqueza,  manhas,  ciislumes 
ao  acbaram  em  vos  tal  ser, 

de  qne  se  podem  eucber 

de  graodeiaa  myl  veliiraes. 

Poys  d'esfor^o  difTerenIc 
nam  aerea  tos  dos  Mciuses, 
25  de  qae  fjndea  de^odenlet 
no  tempo  conaenyente, 
de  tratardes  os  aroeses, 
Em  o  qual  lempo  s'espera, 
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po^s  TOS  deo8  coineeou  bem, 
que  V0880  louuor  s'esinere; 
k  fama  Uoto  proapere» 
(foe  V08  Dam  chegoe  ningaem» 

5     Dh  V08  deos  tanta  vjtorea,  ' 
eorö  que  voaaa  seahor^a 
aeja  djrno  de  memorea, 
A  nre^eba  aempre  grorea 
vossa  gram  jenelosya. 

io  &  a  mym  de^e  fazer 
qoantoa  aerny^oa  deaejo» 
porque  poaaa  mere^r  ' 
de  vos  conheijyda  ser 
esta  vonlade  k  deapejo. 

IS     Se  taoto  nom  se^  louuar, 
qoanto  ae  deue  k  queria« 
crea  Toaaa  aenhorya, 

que  no  saber  foy  myn^oar, 
quanto  a  vontade  cre9ya. 


Cantygaa  shul  a  hima  molher  que  Ihe  prcguuiou  como  ihe  bya. 

Pojs  sübees  que  me  vay  mal, 
pera  que  m'o  preguntaes? 
aendo  Toa  quem  m'o  dobraea. 

Po^fs  que  me  nom  fazes  beiu,     [F.  101*] 
nam  m'acre^entea  cuydado; 
»  lenha  aen  mal  quem  no  lern, 
nam  lh*o  dea  tos  mala  dobrado. 

Foys  sabe»  quam  agrauado 
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me  lendes  cada  vez  ina^s, 
pera  que  m'o  pregantaes? 


Outra  sua. 

Uue  rremedeo  pode  ter 
quem  vyae  com  tal  Iriatura, 
9  se  nam  desejar  perder 

a  vyda,  poys  a  Ventura 
toy  coDtra,vra  do  prazer? 

Poys  que  a«  perdoo  a  grorea, 

a  vj'da,  que  quem  d'ela? 
io  aera  descaDaso  perde-la, 

porqoe  oam  fyqtie  memorea 

do  mal  qae'e  v^uer  aem  ela. 

0!  se  fora  cm  meu  poder 

a  morte  com'a  tristura, 
«5  podera  deacanaao  ter 

a  ▼yda,  poys  a  Tentnra 

toy  contrayra  do  prazer. 


Bsparfa  mu 

Syendo  graue  de  sentyr 
dolor»  dul^e.aecreto, 
20  deaeo  aempre  byayr; 
tanto  aoy  al  mal  aoje^to, 
que  descansso  em  lo  suffrir 
leogo  my  peaa  por  grorea, 
^  por  deacanao  my  tormentQ. 
bo  mym  dul^e  penaaamento! 
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Doo  s'oliijfde  la  raemorea 
d'esle  mal  que  ao^  contento. 


Outra  aua, 

Neate  mal  que  me  Isaeja 
aabea  tos  quanto  ganhaea? 

5  eu  me  saluo,  &  vos  perdeys 
najra  do  que  voa  nom  cu^daes, 

Sa  com  morte  aoea  eeraida,       [F.  lOi'] 

meu8  males  averam  fym, 
iL  f^m  de  tarn  triste  v;yda 
la  aera  grorea  perft  mym* 
Em  perder-me  perdereya 
qu  outro  lal  nunca  cobrays, 
nem  seruidor  ja  tertjya 
de  calpada,  qae  malaya. 


Oatra  aoa. 

19      Quaudo  vy  meu  bem  comprtdo 
&  meu  prazer  acabado, 
vi-me  com  major  euydado 
A  mays  perdydo. 

Uy  cre^^er  contentamento» . 

ao  vy  mingoar  minha  triatm'a» 
dytoaa  minha  Tentmti, 
alegre  meu  penssatmento. 
Uy  meu  desejo  ore^^do« 
vy  meu  deacanaao  canaaado, 

29  por  me  ver  com  mor  cuydado 
dtiöpedjdo. 
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Se  sse  podesae  d^er 

0  que  nam  ouso  iilar, 
nam  qucrja  inor  praier 
pera  iamaiiiio  peaar. 

9     Pera  roea  mal  ontro  ttm 
Dam  ba  hy  se  nam'  difer*ae> 

Sc  pera  poder  fazer-se 
Denham  rremedeo  ae  tem. 
Pera  qaem  aoube  entender 
la  outro  ben  oani  deaejart 
deuera-se  d*ordeiiar 
que  ae  podera  tazer. 


Outra  aaa. 

Nam  voa  odbo  de  falar» 
k  deaejo  qae  podeaae, 
15  ä  temo,  ae  o  fiteaae, 

seubora,  de  m'acabar 

Coohe^o  vossa  crueaa,  [F*  102*] 

*     eonhe^  mca  bem  qoerar» 
k  aey  qoe  nunba  firmeta 
7»  me  lan^n  sempre  a  perder. 
£u  uam  tos  posso  ncguar, 
ae  mea  bem  maU  oom  fizeaae, 
qoe  me  nam  fyaaeya  tomar 
a  softer  o  qoe  vyeaae. 


Onlra  aua. 

«5     Foya  conhe^o  que  folgays 
com  quanio  mall  ipe  fazeya. 
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aaaea  me  qoejfiar  itnjB 
pur  major  ijae  m'o  ifo^ajs. 

Poys  que  me  determioejr 
por  T0880  detenmnado, 
4  qaero  lymn  nestt  lej, 
satisfeyto  c'o  caydado, 

No  que  vos  delerm^üaes  , 
nysso  me  satisfa^eys , 
maa  quejiar  oom  me  vereja 
10  por  mor  mal  qae  ma  fa^aea. 

De  Luys  Anrriquei  a  ^Iram  omem  que  nam  erya  qae  «lle 
lyiera  humas  irouas  d'arte  mayor,  porque  leuauam  mayta 

poesya. 

Pues  vos,  my  senlioi,  (am  mucho  dudaes  - 
cm  huma  my  obra  de  arte  mayor, 
sy  vos  me  tenes  por  d'esae  teor, 
no  quero  desir  ?oa  em  quanto  erraea. 
fs  Maa  a  boeltaa  d'eato  tambem  no  creaea 
que  pudo  quem  pudo,  Sc  no  lo  que  noo; 
porque  niincc)  ombre  n'aqueslo  dudo 
como  por  9ierto  voa  lo  porfiaea. 

Aaay  dadaraa-  no  na^r  Tyton 

30  passada  la  sombra,  que  ^iegua  la  gente, 

ny  menos  creres  que  nell  Oriente 

eil  Febo  s'eaconde  de  noslra  visiom. 

Ny  Polna,  ny  Caator  qae  muy  fixoa  aom, 

ny  menoa  que  mueatra  trea  earaa  Diana, 
25  ny  aer  neatas  partes  echado  Fetom, 

muerto  por  rrauia  de  groria  muodana. 

Ny  menoa  que  a  Elolo,  Oulropua,  Lacby8ea(102^] 
obram  laa  vidaa  y  fym  de  la  gente, 

ny  menos  qu'ell  duque,  el  d'Ancbyses, 
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toy  all  Erebo»  segntn  el  pradente 

Uirgilio  rrccnenla,  por  el  consegu^cute 
que  all  su  passaje  tremio  la  paluda, 
ny  que  Lapenca  passo  morta  cruda 
5  por  el  piadoso»  qoal  ela  lo  aiente. 

Ny  que  el  grand'Crcoles  partio  con  Teseo 
al  baxo  caos  furtar  Proserpina, 
preodeodo  eil  (^erbero  miiy  presto»  &  a^a 
aqoell  que  dormio  tanhendo  Orfeeo. 
10  Ny  menos  que  jaae  aepnlto  Tyffeo 

do  som  '  las  fornazas  de)  forte  Vulcano, 
ny  que  las  fijas  al  padre  Peieo 
mataram  por  ?er4e  do  tarn  an^iano. 

Ny  que  laa  Gorgoanas  hum  ojo  lenian, 

15  y  con  aquel  todas  vsauan  del  ver, 

ny  que  los  m^rantts  num  punto  morian, 
quao  presto  le  uyan,  ssyn  mas  deteuer. 
Ny  que  Peraeo  por  arte  y  saber 
piido  cega-lhe  y  matar  Medaseat 

»  ny  que  com  rrania  d'amores  Medea 
8U8  flijos  malara,  por  venguada  ser. 

Fym. 

Lo  dell  Mynolaiiro,  ny  su  Laberinto, 
que  Dodalo  fizo,  tambien  dudares. 
y  deU  velho  ^yno»  con  el  entreines 
»  qoe  Jupiter  flxo»  dyres  que  tos  minto, 
D^uropa  rrobada,  myjor  que  lo  pyntd, 
por  quiem  los  ermanos  foram  desterradoa 
&  a  la  su  patria  jamas  rretornados, 
aueudo  olros  rreynos  com  for^as  eatinto. 

1)  He. 
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Luys  Anrriquez,  m  qne  fynge  que,  Miando  na  Hyiia,  an- 
dando  8oo,  foy  achar  em  huoi  vaie  a  trisleza  &  congou 
&  esperan9a  em  fonna  de  duüas,  k  eoiiio  Ihc  pcrguiUa  quem 

efam,  A  a  rrq»o8ta  d'elas^ 

Doenbas,  muy  dinas  de  §raiii  oort«tya, 

com  gram  rreueren<^ia  suplico  y  demaudo 
perdoo,  se  pregunto  lo  que  nom  deuia, 
y  algo  anojare,  senhoras,  fablando. 
5  El  triste  desBeyo  me  traye  boacaado      [P.  102*] 
las  teluas,  loa  Talhes  per  inaa  aolitarioa, 
los  quaies  ham  sydü  a  m^m  tarn  coDtrarios, 
qae  yoatras  mer^edes  falbe  nom  penssando. 

Bm  teiraa  deserttf »  de  talea  linagea» 
10  em  terra  [s]  de  geDte[8]  atam  bestialea, 

que  d'elhas  a  brutas  y  fern;?  saluages 
no  8om  differentes,  em  serem  ^guales; 
Em  terras  s^fm  bienes,  tarn  Ibenaa  de  malea» 
tarn  deaniadaa  de  d'oode  na^latea, 
16  donde  no  vyoem  ayno  loa  tarn  tristes, 
que  conio       ä^guem  los  termiaoä  taies. 

Dezid-me  la  causa  de  vaeslra  remda, 
deiid-me  la  sorte  de  Tosao  blair, 
detid-me,  s'yn  algo  tos  puedo  seralr , 

20  que  neslo  ternia  descansso  my  vida. 
Dezid-me  la  patria  de  d'onde  nacida , 
los  oombres,  rentura  que  aqui  me  Uruxo , 
y  no  me  ayades  por  tanto  proloio 
em  demandar  ?os  la  mer^d  pydida. 

25      La  vna  d'aquelhas  rresponde  dizieiido; 
»em  tu  demanda  bien  es  cono^ido» 
qne  tarn  treaportado  eata  tu  sentldo, 
que  todaa  dos  oiras  vas  descono^endo,  . 
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CoDtigo  partfanos,  contigo  fioiaiido, 
niinc'apartidas  de  ly  nos  falhamos. 
coDo^e  aora»  pues  te  declaramost 
laa  eauaas  qae  asay  noe  eafas  preponiendo**' 

s     Foy  my  rrepoesla:  „descreta  senhora, 
por  ^erto,  lo  dicho  yo  do  lo  eaUendo, 
ipianto  maa  penaao,  roj  menoa  aabiendo, 
loa  caaoa  ;fnotos  may  maa  aan  aora. 
My  alma,  my  yida,  senhora,  implorä 
^10  que  quieras  lo  ^yerlo  assy  enformar-me , 
qae  no  l^emportaae»  uy  pueda  qoedar-me 
doblada  la  pena»  qae  Donca  mejora/* 

Rcposia  d'elha. 

„Quero  doler-me  de  Tossa  passion, 
quero  loa  Rombraa  dezir-vos  d*aqueihaa, 

IS  qne  tienem  com  Toa  ataU  affe^ioo 

qae  aempre  voa  aigaem  y  Toa  aeguys  elbaa. 
0yd,  escuchad  las  vuestras  querelhas,      [F.  102**] 
tomad  el  entento  d'aquelho  que  digo, 
ay  taoto  do  ftieaaedea  Tueatro  enemigo, 

10  por  ^lerto,  aaa  Inqea  dyran,  qaen  aon  elhaa." 

^omoa  Triatesa»  Coogoia,  fiaperao^a» 
poca  qae  tienea  pera  tu  rremedeo» 
las  qualea  em  torno  te  tomam  nel  .medeo, 

&  cada  quall  husa  d'aquelho  qu'alcanca. 
'i5  Na^idas,  criadas  somos  sym  dudan^a 
n'aqaelha  gram  eaaa  que  disen  d'Amor; 
la  homa  t'eafor^a,  laa  doa  dam  dolor, 

toinando  de      muy  largua  vengan^a.'' 

Admtraeim  del  mUar;  exeläma: 

„O  mya  companberaa,  tam  oomanicablea, 
90  com  loa  ayntidoa  tam  triatea  penadoa. 
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desid-me  aora:  seres  perdurables 

por  siempre  comigo  cod  talea  coidados?*' 

Respondem:  „por  ^arto,  nom  sonn  rreualadoa 

estes  secrelos  a  iios,  ny  sabemos, 
s  y  baste  io  dicho,  que  inas  no  podemos 
dasir-te  d'aqoalbo  <iae  aigoam  loa  fadoa." 

Depues  da  aar  d'alhaa  aaay  enformado, 

assy  se  8omieram  dalanta  mys  ojos,  • 
qiie  no  vide  mas  syno  los  despojos 
10  que  de  mys  fuentes  auiam  manado. 
Sana  all  tiempo,  qa'el  Fabo»  boUtado 
dajaa  da  ta  tarra  da  noatro  emiaperio, 
falbe  m'acostado  con  el  rrafrigario 
que  quedam  los  tristes  cou  tanto  cuydado. 

Cantiga  por  l^m  d'esta  obra. 

i5     O  aanUdoa»  daaterradoa 
de  Ja  gloria  que  perdiBteal 
piias  que  logü  110  muribles, 
fiie  por  serdes  mas  penados, 
IhoraDdo  ioa^  diaa  tristes. 

90     0  lastlmada  partida»  [F.  103*} 

0  my  penado  beuir, 
como  puede  ya  soffrir 
tantaa  mortes  buna  vida! 
Faeram       bianea  toraados 
98  am  IbantoB,  sospiroa  tristaat 
y  se  logü  110  inoristes, 
fue,  por  sermos  ordeuados 
a  los  males  que  quesistas^ 
1)  Orig.  tm9i9$. 
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O  fos  iraataff  yoferoales, 

sacad,  saead  me  d'aqu^, 
pues  que  in^s  bienes  perdy 
por  troqoe  de  taiitoa  malea. 
•  Senttdoa  desueoturadost 
qiie  lanta  grorea  perdiatea, 
com  lamentaf^iones  tristes,- 
acabem  nueatroa  eu^dadoa 
60D  la  fee  qae  eooaaantiatea 


Ouira  aua. 

10     Sam  maja  voaao  namörado 
do  que  nunea  foy  ningaem, 

poys  nani  desejo  mays  bera 
c'acabar  nesle  cu^dado. 

Trago  d'islo  preaancam, 
19  ando  tarn  cheo  d  oulTano, 
que  uam  m'engaoa  engano, 
antea  me  aalua  teD9am. 
Sa  m'äuea  por  enganado, 
bem  no  pode  ser  alguem, 
90  iTias  eu  nom  quero  mor  bem 
qu'acabar  neate  ou^dado. 


Lays  Amtiquea  em  louuor  de  biuna  aeobora  que  seniia  em 

Valen^a  d'Aragam. 

Fue  muy  grande  desiiario 
cometer  para  loar-uoa, 
porqu'ell  poco  8d>er  myoi 
»  de  cierto  que  yo  ho  codI^o, 

eMMlMtlr«  f«r«l.  n.  15 
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que  es  ma»  qne  pcr'adomr  ?os. 

Y  que  tambem  no  rrezone* 
esla  rrude  pluma  m^a, 

tome  Toealra  senhorie  [F.  103^] 

s  my  senteD^ia,  y  perdone. 

Ferdone  el  atreuimienlo, 
que  de  ioar-noe  tomee; 
yo  perdono  all  penssamieDlo 

que  canso  my  perdimiento, 
io  desque  triste  vos  miree. 
Porqoe  voaaa  gram  beldad 
me  aojosgo  de  manera, 
que  fernes,  fasta  que  muera, 
my  vida,  mj  iibertad. 

<9     Porque  aues  aydo  na^da 

emtre  nos  com  tall  primor, 
que  assv  Iheuaes  de  Yen^ida 
las  damas  em  eata  vida, 
que  ae  mnerem  de  dolor. 
IN)  Moerem-ase»  jentlU  donxelha, 
per  quam  lynda  vos  mostraes» 
loa  ombrea  lenem  querelba» 
porqy'a  todoa  loa  mataea. 

Que  Yuestra  gram  fermosura 
y  gra^ia  tarn  Singular, 
Taeatra  beldad  y  mesnra 
em  tanto  grado  ae  apora, 
que  no  se  put  de  coiitar. 
¥  poes  que  Toa  fizo  dioa 
M  entre  todaa.  eaeogyda» 
aabed  qu'ell  moryr  per  Yoa 
ea  causa  mny  eono^yda. 

'1)  Orif.  rr$mmm» 
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Fym. 

Y  pues  la  causa  eis  dara« 

la  pena  creld'a  de  9ierlo, 

porqu'ell  mall,  que  se  os  declara, 

huum  poco  maa  ae  lardara», 
5  sabed  que  fuera  muerto. 
'  Y  pues  que  lodo  tenes, 

DO  oluidea  p^edad, 

com  que  aanar  poderea 

lo  que  mala  esquiuldad. 


Oulras  suas  a  esia  seiikora,  porque  Ihe  diase  que  a  deixasse 

de  seruyr,  porque  era  mal  criada  &  que  o  Ualaria  malL 

10      Quanto  mas  m  aconsejaes,  \ß,  103^j 

que  dexe  de  vos  aeruir, 

8j  en  elho  byeo  mirareä, 

quanto  mas  lo  perfyaea, 

menos  me  puedo  partvr. 
15  Y  que       vida  se  acorte, 

es  gram  Men  que  %t  aoffriesse, 

qua  pnes  tengo  ver  la  muerte, 

mas  vale  d'aquesta  suerte, 

qua  ssym  vos  la  rre^eiuesse. 

9a     Bien  mueatra  vaestra  craesa, 

qo'er«  mzon  d'apartar-me; 
mas  la  m^  mucha  flrmeza, 
por  mas  qoe  me  des  tristesa« 
no  eonsslente  de  mudar-me. 
25  Que  vueslra  duice  prision, 
do  teues  la  vida  mia, 
es  me  tali  conasola^ioD, 
sym  la  quall  my'obra^on 
no  podta  biuir  hum  dia. 

18* 
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Abomqae  me  dexe  tnrbado 
algo  fuestro  desenganho, 

em  1a  fym  deterniinado 
es  que  vina  enganhado 
por  ia  causa  de  danbo. 
Qua  pties  ja  esta  sabido, 
qn'el  penar  por  roa  ea  glorea, 
quanto  mas  oo^er  sofTrido, 
ferne  ^erto  merecida 
«0  de  mys  inales  mas  vilorea. 

Y  pues  veys  my  faotes^a 
y  teo^iom  tanl  aojnzgada, 
dexa-08  d'esaa  poifjra» 
porque  paeda  algom  -  dia  - 

15  synih  grorea  deseada. 
No  cure^s  inostrar  poder 
contra  qaem  poder  Dom  tiene, 
ajno  de  maa  m  querer 
y  teflrir  y  padecer 

20  los  roales  qu'em  ssj  sosliene. 


Cantigaa  m. 

Matt  olhado  [P.  103'] 

he  de  vos  meu  gram  querer, 
&  de  my,  po^s  que  biuer 
eonaaento  neste,  caydado. 

«     Ha  mnytoa  dläs  &  anos 

que  vos  dey  mu)'  de  verdade 
mynha  fee,  n\ynha  vonlade, 
vos  a  my  tudo  enguanos. 
Laatimado 
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«am,       tarn  e«rto  aaber, 

sermos  ainbos  mim  querer 
pera  matar-me  for^ado. 


Oalr«  9Ba» 

TfMteta,  dor  A  cu^dado, 
a  leyxa.y-me,  que  me  querej»? 
per  Ventura  nam  aabe^a, 
qae  aoa  ja  deaesperadat 


Sabey-vos,  que  vyuo  raorto» 
aem  eaperan^a  de  viuo, 
1»  Dem  espero  ja  eoofforto 
do  amor^cmelU  eaqmno. 
&  poys  sam  ja  condenado, 
voaaas  for^  oom  moslre^a» 
aabej»,  ae  Qom  aabe;^a, 
15  4|ae  aam  ja  deaMperado. 


De  Luys  Anrriqucz  ao  duque  de  Bragiiim9a  quando  tomou 
Aaamor,  em  qae  conta'  como  foy. 

A  quinze  d'Agosto  de  treze  &  quinfaenlos 
da  era  de  Cristo,  nosso  rredentor, 
do  que  ae  paaaou  »  eatay^-inuy  aientoa. 
no  dia  da  raadre  do  neamo  aenhor 
»  0  duque  ey^elente,  nosso  gnyador,  - 
dorn  James,  da  vabd  d  auligua  Braguan^a, 
de  jente  leaando  may  graode  pujan^a, 
gerall  oapttam  partio  ven^edor. 
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Nom  pee^o  'f««er,  que  poss^  eoiilar 

o  <|Q6  se  pasbüti  na  santa  viajein, ' 
neiB  menofi  ajuda  me  pras  d'jfuuooar 
aas  anUguas  Mosas,  nein  soa  liahiyem, 
5  Mas  soo  ha  senbora  c'aa  feyto  menajem  [F.  103*] 
de  virgem  humilde,  por  onde  foy  madre, 
que  eila  in'aleau9e  a  gra^a  do  padre. 
pejs  qoe  foy  dina  da  söma  measi^em. 

Partio  com  a  grac^a  do  que  triumphando 

1«  n'arbor  da  cruz  alcan^ou  viioria, 
per  mando  do  nrej  qqe  my  imperando 
per  gram  fen^imento  de  eteroa  memoria 
Os  rrejs  Persseanos,  inuy  dinos  de  gloria, 
da  Yodia,  Arabia,  tambem  d'Etiopia 

la.  &  otttros»  que  fasern  em  soma  gram  copia, 
Ihe  sani  trebulareos  per  foina  notoria. 

Cre^e  seu  mando,  seus  rre^nos  alargua 
per  seus  capitdes  na  jente  yn&ell, 
0  gram  poderlo  dos  Mouros  embargua 
90  ein  gram  quantidade  per  guerra  cruell. 
Oo  inu^  äerenissimo  rrey  Manuel, 
a  espera  que  traaes  sera  triurtipbante, 
se  com  toas  gentes  passares  auaate, 
gaahaado  a  casa  que  foy  d'lsrraell! 

96     Uohiamoa  a  faila:  o  gram  Godrufe, 
d'aqueste  gram  Carlos  dire^r  sas  fafanbaa» 

menoB  d*esfbroo  do  gram  Jesoe 
em  siia  vitoiia  grandeeas  tamanhas. 
Nuaca  de  Uroma  se  vio,  uem  Espanhaa 

90  tarn  gram  eapitam,  oem  majw  esfor^ado, 
de  rreys  inf nitos  pareute  chegado, 
dolado  de  grandes  vertudes  A  manhas. 

No  dia  da  feata  da  santa.  Asauii^am, 
partio  de  Lixboa  com  (oda  aa  frota. 
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mu^  apontada  em  tall  prefey^am, 
qual  üulra  iwm  vitnos,  tiam  liuros  S6  BOla. 
AsBy  todos  junios  sei^u^ram  aa  froU» 
juntanda-a'em  Farm  a  oobre  campaoha 
5  de  condes,  lldalgoa,  -  mya  nobrea  d*Ea|MDha, 
oude  surgiraui  lud  alma  deuola. 

Lauaado  oonaigo  a  bandojrra  rreaU, 
qua  Dunoa  ven^ida'  ae  pode  diiar, 

pois  be  jnueneiuel  aquele  sinall, 
io  tomado  daa  cbagaa,  que  qiiia  pade^r 
'  0  aaamo  bem  ooaao  com  muyloa  marteiroa, 

porqoe  aaliiaaae  o  mundo  perdido; 

tambem  senefica  os  trinta  dinhc^ros, 
per  cv^  pre^o  fo^.  Crislo  veadido. 

15     Depoya  de  ebegadoa  A  todoa.aorgidoa»  [F*  104*] 

quando  vio  lempo  mavs  conueniente» 
senhores,  ftdaigo&  iotmu  rrequeridos, 
4|o'a  «Ue  ae  foaaein  todoa  jimlameDte. 
Deaque  congregadoa  eonn  ele^  preaente 

»0  Ihea  fe2  buma  falla  de  tanto  primor, 

4 

coino  aquele  que  lein  gram  fauor, 
ajuda  aoaaidio  de  «aya  eloqueale. 

*  4 

'  Onde  per  ele  Ibes  foy  decrarado 

toda  a  leo^am  del  rre^,  seu  senbor» 
39  qoe  foy  emiiia«41o  aobre  Asamor 

pola  nuddade  do  erro 

Ca  lodo8  pidia  que  d'amor  k  grado 

quiseaaea».  sein  oulra  vonlade,  nein  zello 

em  aaa  lomada  tambem  coQiele^o, 
80  pera  qoe  aempre  Ibea  foaa'obrigado. 

Porque,  depoys  de  ter  esperaii(^a 
em  Doaao  Seobor  de  Ibe  dar  vitorea» 
em  ellea  leuaua  l^ttta  eoolyaQ^a 

pera  todo  ieyio  mm  dynp  de  grorea. 
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Que  Ibe«  pedia  qH'oiMssem  memorea 
da«  eouaas  de  Rrona  quando  pmperaaa, 
em  qmnita^nia'iieyra  a  \ey  ae  goardaua, 
segundo  se  nota  na  sua  estorea. 

9  Com  RMfniia  k  Rromolo  tambem  alegando» 
de  qaanda  a*aqoella  0dade  fandon, 

a  pena  que  otiue,  porque  quebranfou 
a  ley,  que  foy  posla  t  ai  se  comecando. 
Que  Ihea  pidia»  que  ounca  deamando 

10  a  guenra  durante  tim  elea  ooaeaaer 
•ifiaa  que  obede^eaaem  ho  qu'ele  quiaeaae« 

k  que  eile  aempre  seria  a  seu  mando. 

Com  do^ea  palauras  forradas  d'amor, 
6on»  mny  animoao  deaejo  k  Tontade, 

15  com  mil  eorteaiaa,  eom  grande  fauor, 
com  humas  ^ntranhas  de  pura  verdade» 
Ass)  OS  pernoca,  com  tall  manssidade, 
que  todos  rrespoadem,  dueodo:  »»aeubor, 
noaao  deaejo  he  mu^rto  mayor  * 

n  do  que.  noa  pedija,       gram  'qoaiitidade*\ 

Ouuyndo  palauras  tarn  bem  rrezoadas, 
ftcott  de  conlente  atam  satisfejrto»  . 
de  aaa  «enhoria  atam  eatimadas,   ^    [P.  104^] 
que  o  por  faser-^  eatimou  por  feylo, 
M  dizendo:  que  sempre- «eria  aogeylo  •. 
fazeiido  por  lodos,  como  bem  veriara, 
que  d'y  endiante  elea  contieceriam 
aa  anaa  palauraa  fyear  em  effeylo« 

■ .-  ' 

Eram  qualro^entaa  as  velas  d'armada 
so  Bobre  ^nquoenta»  aem  homa  fallar« 
foy  hama  da»  conaaa  maja  para  uelar 
que  vimos,  nem  vio  a  jeote  paaaada. 


Di. 


Tam  posta  cm'ponto,  tarn  aparelhada 
de  todolas  cousas  que  se  rreqaenam, 
&  d'artelbaria  tarn  hem  eompaasada, 
que  Dada  faltaua»  aegando  deztem« 

5      Partimos  em  poulo,  9eni  raajs  esperar» 
depoys  d'Ma  fala  aaay  acabada, . 
k  em  poaeos  diaa  podemoa  chegoar 

aa  boca  do  rrio  da  cidad  Onrrada. 
E  porque  a  barra  estaua^arrada, 
10  k  era  hvm  poaeo  perigoao  d'eirtrar» 
ooae  eonsselbo  com  detreminar, 

que  em  Mazagam  fos^'a  terra  toinada. 

AcbamoB  0  porto  quieto,  aiigoro, 
a  frota  mnj  jonta  se  pda  bem  em  terra, 

»  muy  bem  concerfada  no  "auto  da  guerr», 
com  grande  rrecado,  consselho  maduro. 
No  dia  saiguinte,  depoya  do  eacnro 
aer  ja  pasaado  k  soll  ja  aaydo,  * 
sayo  toda  jente,  mavs  forte  que  muro» 

30  d'esfori^o  gparntda,  st^m  nada  fingido. 

Coo  mujfta  praden^ia,  eafar^,  ei^dado 

0  duque  ordena  ssentar  arrayall. 
mays  trabalhando  do  que  Auibail, 
quand'ouve  oa  Alpea  de  todo  paaaado. 
35  Poa  aaaa  eatan^aa  com  tanto  rreeado, 
k  aeua  capttAea  em  tanto  con^erto, 
que  nunca  antr'eles  ouue  desconcerto, ' 
Dem  couaa  que  foase  escoDtra  aeu  grado. 

Onde  Ires  diaa  ih'api^oue  d'eatar, 

so  ajnda  qu'a  toda  Mouiama  pesasse, 

porque  de  todoa  se  creaae  &  ootaase,     [F.  104*] 
que  Dom  era  gente  de  mäya  eatimar; 
Ooe  eoin  aeu  eaforco  podia  dömar 
ma^s  que  perdeo  ei  rre^  dom  Rrodngo, 
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k  mys  qiie  leiNna  UU  genle  epsngo, 
«om  qie  podia  ^ram  terra  gaafaar. 

Ueyo       Tyte  a  Ih'obedecer 
o  prinzipal  Mouro  que  nele  auia, 
pMÜndo,  que  pai  lb*aproiitieaae  faier 
com  loda  a  jeate  qtte  nele  fima. 
Foy  a  rrepotta  de  ata  aenhoria: 
que  a  eile  800  sua  ca.sa  segura. 
o  Mouro  ein  vendo  rrepoala.  tam  dura» 
llcoa  lim  eMado  que  ma^pa  nom  podia. 

*  ■ 

Pelo  qiial  logo,  aem  mays  dar  ?agiiar, 
0  jentil  de  Tite  foy  despouoadoi 
de  medo  cortadoa  leyiarana  loguar 
lee  aerem  per  pesea  a  eie  loroado. 
Qua  TinuD  aeu  lejto  h^r  tam  mal  parado, 
que  deaesperaram  de  bem  «aperar. 
serya  Malbma  bem  jioiico  loiiuado, 
poya  nele  aocorro  ae  oam.  pod'acbar. 

Fojr  autr'oa  Mouroa  tamaubo  .eneanto 

per  Ter  o-  que  iiiiiiea  eoydaram  de  Yer, 

que  nenbuuüs  Criöläo»  pod^aai  lazer 
antr'elea  demora  de  lanlo  quebranto; 
.Foraim  cortadoa  eom  lanto  eapanto, 
aegundo  per  obra  ioy  netefleado, 

aas  forcas,  esforco  de  todo  quebrado, 

que  de  aaeu  desmayo  nom  aey  deaer  tanlo. 

Em  o  quavlo  dia  a>  duque  maodou 
aeaaenta  nauioa  eom  artelharia;  ' 
qu*emtraaaem  ne  frio  Ibee  eneomeodeUt 

porqu'ele  partia  ein  ho  mesino  dia. 
Oa  quaea  deoa  aprouue  leuarem  tal  via, 
que  todqe  eatraram  aem  coutradi^m, 
queyroaudo  aparelboa  que  Moleyziam 
com  mil  cani^ada»  por  fogo  queria. 
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Em  ö  dia  mesmo  ^ut  era  primeTro 

a  cste  Setembro  da  era  presente, 
parlio  ho  gram  (Resser  com  loda  aa  jeiite, 
leoaodo  eon^eHo  de  jeDtil  -gnerreyro. 
ft  Ordeaa  batalbaa,  andando  fragueyro,       [F.  I04'J 
correndo  as  (odas  mil  vezes  num  ponto, 
moatrando  a'a  todoa  aer  maya  compaobeyro 
qae  piin^efie  grande  cimie«e  -k  Toa  eoato* 

Chegamos  ja  (arde  aquela  eidade, 
10  por  que  aam  pode  ser  d  outra  maneyra; 

a  qaal  achamoa»  faUaado  ferdade,. 

de  niiiros  1^  torea  mnj  forte  guerreyr«. 

^ayrani  huinis  Mouros  ha  purla  primeira, 

G'uuiia..pouf.os  dos  nossos  aaearainu^ar, 
15  de  volta  com  ellea  ibea  foram  matar 

•Igiiuna  eavaleyroa .  de-  aaa  liandeyra. 

lato  acal>ado  a  noyte  oa  mafto 
aentoa-aa'arrajrail  ho  iongoo  do  rrio, 
eatan^eaa  poalas  ja  'bem  de  aeraio» 

20  escuytas  lancadas,  sem  oiilro  desiiio. 
0  diique  prouendo  em  aeu  senhoiio, 
como.  qa^m  tatito  no  eaao  Ihe  hja, 
a  todaa  partea  mny  rr^jo  prou^a, 
coino  quem  corre  de  no^te  seu  f;yo. 

ta     Aqaela  nojte  oingaem  adormiö, 

eom  grande  tiräbaiho,  sem  ma^s  rrepoiisar, 

o  sono,  preguica,  de  todos  fugjo; 
artelharia  se  pos  no  luguar, 
D'onde  eombale  a'auia  de  dar 
30  no  le.mpo  k  ora  que  foaa'ordenado. 

seria  do  dia  o  iik-o  passado 

&  alem  tium'  ora  depojs  do^e  dar. 

'     •  ■ 

D-'y  a  peda^o-  nam  mu^rtö  tardoo 
qae  logo  ao  du  que  rrecado  nam  veyo, 
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qoe  estaofl  o  campo  de  Afoam  tarn  cheo, 
que  dos  de  eanallo  de«  mil  a'japodoa: 
Naqaele  momento  qtie  s'islo  coulou,  • 
ordena  o  duque,  sem  oiitro  debate, 
qtie  huuns  come^assem  de  da-lo  eombate, 
ilL  eile  e*oa  maya  ooa  Monroa  paaaon. 

Comecon-sfr'a  ^idade  tambein  combater 
com  inuYtQ  esforco,  com  !all  pressa  dar, 
que  em  pouca  d'ora  ae  pode  bem  erer 
doa  Mooroa  de  dentvo  aeo  graode  peaar, 
Artelharla  eooie^  a  jognar, 
aa  mantaa  k  baneos  nam  muyto  tardauam, 
aa  jentes  das  portas,  qu'os  muros  picauam,  [F.  105'] 
que  huoiia  aos  outros  nam  dauern  vagar. 

Deuraa'o  combate  muy  daro,  mx$  forte, 
gaatattdo-a'o  muro  per  tiros  rhuy  groasoa, 
tanto  que  os  Mouros  se  tinham  nos  moasoa, 
julgando  que  liobam  d'aly  pior  aorte. 
^id.  Alnuiii^r  aly  prendeo  morte» 
antr'elea  presado,  k  aeohor  de  lan^a; 
viram  tios  Mouros  perder  esperan^as, 
aem  auer  antr'eles  tall  que  os  cooforte. 

Per  morte  d'aquele  a  todoa  quebraram 
aeua  cora^a^  .aua  fortalesa, 
k  logo  em  ponto  ae  dflfemiDarain 

lejfxa-lla  cidade  de  mnvta  fraqueza. 
O  duque  e8fqr9ado  com  grand'  ardidesa 
eome^  aaa  jente  muy  bem.  d'ordeaar, 
eome  äquale  que  eapera  de  dar 
fym  a  aeo  feyto  com  muyta  proeaa. 

Foram  iratalhas  mu^  bem  cou^ertadaa, 
asay  de  cauallo  com  aaa  d'ordenan^a;. 
ja  tarda  partirani,  aaa  forQaa  quebradaa» 
oa  Movroa  que  viram  aqüeUa  moatran^a, 


DB  LUTft  ANRRY9UB2. 


285 


Feiert«  na  folt«  eom  miqrta  irignta^; 
OS  qqae»  grande  nedo  leiiarem  se  erea. 
.  fycamos  no  oampo  tee  noyte  ser  mea, 
sem  08  do  combate  fazerem  mudan9a. 

5     Oa  Mooroa  de  dentro,  qae  lyrm  ere^er 
aen  mall  k  aeu  dano»  aem  bem  eaperar, 
eom  grande-  temor  de  vidaa  perder 

levxaram  ^ade  por  vidas  saluar, 
Fugiivio  aem  tento,  com  taU  preaaa  dar» 
la  qo'o  aayr  da  porta,inu^toa  ae  matauam; 
08  paya  poloa^fllhoa  ae  nom  eaperanam, 
molber  por  marido  podia  agoardar. 

Apoa  inea  no^te  tres  oras  8eriam, 

qoando  a  ^dade  loy  toda  vasia, 
16  ii  hmm  doa  ludeoa  quo  nela  Tioia 

per  eorda  do  moro  abaio  de^ia. 

Ao  senhor  duque  a  noua  trasia, 

per'os  de  ssa  ley  aegüro  pidindo: 

loy-lb'otorgadot  aa  nonaa  ouuiodo, 
ao  com  oolro  albere,  cpie  pr6^  valia* 

Sabadü  seguinte.  oyt'oras  do  dia,      [F.  105*] 
na  grande  ^idade  o  duque  entrou 
com  grande  vitorea,  qne  ma^ra  noro  podia. 
deoa  aeja  louuado»  qn'aaay.o  gujoul 
»  Per  toda  a  terra  aa  tama  aoon. 

Sc  pos  lall  espanto  com  grande  terror, 
por  ond'Almedioa  com  muyto  temor 
de  loda.  aa  jenle  ae  deaponoon. 

Fov  celebrado  ho  officio  deuino 
90  com  gram  efica^ia  Si  gram  deua^am, 
dando-lhe  gra^aa  com  tal  cootri^am 
quaU  mere^a  o  veriM  deuino. 
Oo  aumo  .bem,  oo  huum  deea  k  Inno, 
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tu,  que  per  morie  «alyarHMM  qaiteate, 
eon^eda  vitorM  a  qiMMi^  «Ma  deale^ 
de  ymigoa  huiMDOS,  espidlo  mafttsol 


ße  Loya  Anrriquez  a  Simam  de  Ssousa  solure  Ihe  mandar  pidir 

que  Ihe  confiroiasse  huum  aluara  de  caMaleyro,  & 

mandou-Uf'o  pidir. 

^eBtwr,  ea  tob  eserial 

ö  &  pidy 
por  merce,  qne  me  quisessejrs 
cojifirmar  o  que  serui; 
mas  pojs  o  nam  mere^«  : 
be  bem  qne  o  nam  fesesseja. 
10  Por  qo'e  tempo  mal  deapeao 
trabalhar  no  escubado, 
que  nom  he  couaa  de  peso, 
nem  eu  eaton  tarn  a^eaao 
polo  qu'ealaa  ordenadö. 

i5      Temos  qua,  senhor,  por  \ey 
do  gram  rrey, 

a  qaall  aendo  bem  olbada,  ' 
pe^  perdam  ae  errejr, 
pore'aflrmo  k  direy, 

20  que  deue  sor  derroguada. 
Na  quall  se  diz  &  eon(em:  - 
qne  a  todo  caualeyro 
quo  eanalo  aeii  nam  tem, 
das  liberdades,  nem  bem 
uaiu  goze,  com  eätrangeyro. 

Foy  m^yl'eramaa  na^er  [F.  105'] 

pent  Tiuer 

a  quem  daoa  nam  den  fasenda. 
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porque  tee  nisto  einpe9er 
'   ibe  foy  fasendo  perder 

a  oQira,  que'e  mor  eontendt. 

E  a  muytos,  que  a  dea 
5  que  caualos  podern  ter,  . 

alcao^a  no  job^leu, 

k  oa  qtte  o  nam  tem,  com  eu, 

▼fto-ase'de  todo  a  perder. 

Qae  nom  pode  ser  mur  mall 
10  ^  deaigoall  ^ 
aoa  homena  hem  criadoa» 
que  ho  Tila&o  baatiall, 
.  porqyae  (em  mor  «abiedal, 
leiie  OS  boo[n]s  nam  abastados, 
15  Cujoii  paes,  avoos,  parenlea 
foratn  criadoa  doa  nreja» 
alguiio«^  GapiUea  de  jenlea: 
^sto-  nam  por  aecfdentea, 
mas  consinlem-ino8  as  ie^s. 

n    JkOB  homena  de  lmhaj«m 
aaantijem 

deueraio  dar  nesae  caao, 

&  nam  moslrar-ihes  vllrajem, 
npm  perderein  sa  menajem 

25  k  dejfxa-4oa  taeea  no  rraao. 
Porqae  quem  nam  tem  caualo; 
polo  nam  poder  manter, 
sabc  mu^  bcm  trabalha-lo 
k  aue-lo  k  busca-lo 

ao  ao  tempo  do  mealer. 

Sabem  miivio  bem  seruir, 
sem  s'espedir, 
quando  Ihea  he  rrequerido, 
k  oa  que  fall  aabem  aegpir 
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he  de  crer  &  presumir 
seram  dioos.  do  pedidp.  ^ . 
Mas  pois  ysto  j'assy  vay, 
nara  quero  confirniacam,  , 
ft  meu  aluara  me  manday* 
k  de  mym,  aenhort  toiaa^r 
seruir  per  obriga9aip. 


De  Luys  Anrriquez  a  buma  mw^^  com  que  andaua  [F.  105^1 
d'amora  ante  de  sae  oa  Judeus  torDarem  Cristaäos,  k  hm 
Juden  caaado  k  aliayate,  a  que  ela  qimia  biem,  o  fct 

lornar  CrisUo,     casou  com  eile.  . 

Hos,  que  nagest ea  in^  ora, 

TOS,  qae  «ela  viuere^ra, 
10  Dom  menoa  acabarejra» 

poys  soeys  de  jamilanora» 

Uoa»  qu'achastes  dentro  ou  fora 

beaae  maaal  qoe  tomaatea, 

de  que»  goay  tobI  eODtentaatea, 
15  em  fortora, 

T08  dey  Dome  de  aenhora? 

Qu'achaatea  bo  abanyni, 

que  vos  ass}^  namorou; 

rrezar  beiu  o  tafal^m» 
10  on  com  qae  voa  ^abaeoQ?. 

Em  jorar:  „por  roinba  ley" 

ou:  ,,polos  dez  mandameotos," 

ou  diaer;  „vüia  el  rrey,** 

eomo  aey, 
tv  em  aena  ealreuaa^mentoa't 

Em  rrezar  o  baraba, 
ou  de  que  foalea  coulente? 
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ou  ent  ser  rnny-  deHgenle 

quando  vaäo  a  ininaha, 
Em  guardar  bem  o  ssaba, 
OQ  chejrrar-ao8  ha  defina? 
a  cömo  foates  tarn  mofina, 
Katerioa, 

sobre  Verdes  mu^lo  maa? 

Pare^eo  vos  bem  cadoz 
oaniDdo-lh'o  algaom  dia? 
M  OQ  por  Tentara  aeria, 

por  quebrar  co'  outro  auoz? 

Ou  V08  naniorou  sa  voz 

em  caatando  ua  aiooga? 
qoem  tm  vlaae  irapii  aoga  / 
15  a  ^ea  ooga 

acoular  d'aqui  lee  Cozf 

Mayto  bem  vos  pare^eo 
0  aea  metome  nelday; 
ft  tatnibem  diser  y  huy 

20  Dada  TOS  auorreceo. 
A;y,  adonay  vos  ineteo, 
^abao  oam  voa  tyrou» 
0  qoe  TM  mtiyto  agradou 
A  contentMi, 

TU  a  budum  vos  nam  fedeol 

Ora  ja  nam  m'o  negueya, 
bem  aey  ea  qoe  Toa  feD^eo:- 
eom  comiitea  mere^o 

esle  bem  que  Ihe  quereya.  * 
10  Pipino  grand'  amarelo 
k  meläo  muyio  maduro 
Gon  metade  de  marmelo 
▼erd'eadliro, 

dos  que  Ian9am  no  munluro. 

Oaneivacir«  f»ral.   II.    ■  ' 
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Com  boa  peca«  de  gtfb» 
eem  garauan^o  fsosido, 
de  TOS  bem  acfyta-Ho 

fez  miiyto  em  seu  partido.  * 
5  boas  vohas  de  tenrre^ra  ^ 
na  fragoa  do  conhado 
TOS  feferom  taiii  maoeyra,  . 
que  eompanheyra 
Serres  sua  fo^  far^ado.  , 

*  ■       ,  •  '  ■  ' 

la.    Ora  voluamoa-Ui'a  folha: 
«cho-Io-ea  bem  galante»  ' 
ele  tem  naria  de  rrolba 

sobre  (er  rniym  seinbrante. 

He  huum  pouco  lyudeDgado 
»  no  lalar  A  no  (razär, 
'  be  tambem  ^reoam^dado» 

qaer  fanado, 

coino  foiguaste»  saber. 

Tem  ham  jenU^  forgiear 
90  pel'aiie  de  aeua  parentea,  - 
tem  la  ootro  em  bolar 

Ä  jogueta  de  buirrar 

aem  Ibe  cayrem  i>os  dentea. 

He  creapo»  rrefoo^iiihado, 

qae  Ibe  deaeobce  h*örelba;  ■ 

he  hum  pouco  aquogODbrido,         [F.  106*] 

desmazalado, 

&  depoya  be  huma  ouelha.    ^  - 

Poya  voa  o  deemp  tomoo 
ta  a  seguirdes  tall  errada,  * 

c'o  conselho  que  vos  dou 

ho  meDos  hy  auiaada. 

E  poya  qae  ja  aoya  eaaada, 

aabey  aeguir  eala  v^- 
85  que  oa  que  vm  da  iey  canaaada» 


-  'd  vj^.vv  '^le 


par  deos,  nam  Iheä  pe&a  uada, 
jura-lo-hia 

com  eonsaa  da  Judaria. 

Por  carne  sempre  manday 
a  de  loguar  pera  porguar, 
&  com  Bome  d^adonaj 
Ihe  faiey  ^ea  jantar. 
Se  for  magra,  do  a<ejrte 
Ihe  lancay  na  cozedura, 
«0  «eguro  que  a  engejt^^ 
maa  que  pejle 
a  metade  da  custura. 

Apreodejr  faser  haniria,  ^  - 
que'e  vianda  de  aen  goato, 

19  eo  Toa  fieo,  que  mao  rroato 
Ihe  faca,  ncm  vos  faria. 
Maa  be  ^rto  que  daria 

do  aeo  majto»  -|>or  aehar 
albottdpgaa  ho^  jantar  - 

20  &  cear 

eate  maigar  cada  dia. 

Maraxeaan  he  manjar 
que  se  faz  de  boas  fauas» 
tomar  aempre  (rea  o^rlaaaa« 

99     em  na  pAaeoa  dp  aaofcr 
faitalajoa  nam '  neguar, 
no  tall  dia  sera  tudo, 
&  de  ^maa  fartar 
k  calar:  . 

M  todo  mundo  eeja  modo. 

Nam  esquee^a  pam  ^eo^iiho, 
aabey  a^oir  o  que  digo, 
a  palaora  Toa  apenho,  ~ 

que  seja  ma^s  yoaso  amygo. 
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Se  tomajs  e»te  castigo,  [F.  1Ü6''1 

dou»  d'uum  tyro  matareys: 
a^ele  «omteDtarey?» 

9  que  fa^aes  o  que  nam  digo. 

Quaudo  com  vossa  camisa 
andardea»  terea  auiao» 
nam  fa^aea  d'acpeato  rriao, 
gradecey  quem  Toa  ^iiiaa: 
<o  Com  ele  vos  nam  jareys, 
mes  passados  sete  dias; 
0  laailaa  Toa  fareja 
ä.  doniiire3r8 
C  O  parente  das  Judias. 

4 

15     Qoanda  v^reer  ho  comar, 
i|ue  for  lio  partir  do  pam, 

dyr-TOfi-ha  ham  ora^m, 
sabp-lhe  vos  rresponder: 
,,baru  ata  adonay  eloeoo'' 
aa  aam  aa  palaori»  qoe  dis: 
„amo^y  leha  miiiam'\ 
Ihe  rresponderes,  &  peno, 
poya  meu  bem  foj  tarn  paqueno. 

Depoia  do  oooaaellio  dado 

25  &  noua  vos  qfiero  dar,  ^ 

con  que  moyras  de  pesar,  - 

de  grande  dor  k  ciiydadp: 

Uoaao  kem  nam  tom  beaya, 

qoe  aam  companbdea  em  Abraico; 
ao  jiirou-m'o  nuuns  tafelys 

bum  laa  do  pouo  Judajrco. 
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DE  JOAM  RROIZ  DE  CASTELL 

BRANCO. 

De  Joam  Rrois  de  Castdl-braneQ,  eoiiitador  da  goarda,  a 

Antonio  Pacheco,  veador  de  moeda  de  Lixboa,  em  rreposta 
d*iiina  caiia  que  Ibe  mandoa,  em  ipie  mortejava  d*ele. 

Mafoma,  iwrimo  aenhor 

d'enton[c]e8,  xeque  d*entam, 
das  nogueyras  capyiam» 
da  moeda  Teador.w 
s  em  Val  verde  morador  [F.  106*] 

d'alugaer,  qae  nam  de  gra^, 
dos  emeontroB  nquetor,  '  ^  ■ 

de  Lizboa  a  m^fibor  ta^al 

iJoflsa  carta  rre^eby,  '  . 

10  qae  me'  deu  mojto  pi^ser, 

por  me,  seiihor»  pare^er, 

qu'ynda  vos  nam  esquecy; 

Nem  tarn  pouco  vos  a  m^m 

imnca  m'avea  deiqiie^er, 
15  ae  »am  aae  fer  por  beber 

d*eate  tinho  que'e  rrojm* 

Sabere»  que  ssani  tornado, 
desque  i^uo  nesta  Beyra, 
hetego»  magro,  cöjitado  \ 
90     rrebiisto  em  gram  maneira. 

Tani  ditroirme,  tarn  Beßrem, 
que  com  quanto  me  queres 
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■ «  ■ 

ja  vofr  nam  ooatentares 

59er  meu  prymo  com  jnnäo. 

£»lou  qua  perto  da.sserra 
onde  ab3rtam  öa  paaforea» 
0  ja  nam  boaeo  apontadorea» 

fiem  porte^TOS  me  dam  giierra. 
E  sam  huum  dos  boons  da  terra, 
deos  seja  müyio  louuado» 
A  acho-me  tarn  honrrado 
10  eom  a  bügya  na  aaerra^ 

De  vvnhas  &  d'oliuaes 
k  de  lan^ar  luergulhdea  ; 
a«y  ja  tantaa  em?en95«a 
eomo  TUta  la  doa  melaaa. . 
10  Porqne  d'ysso  espero  ma^rs 
ccrto  me  dar  de  comer,- 
que  aeruir  Sl  enuelhe^r 
laa  por  eaaisa  eapritan^a: 

Ja  nam  rre^bo  ponaada 

ao  de  Tosso  apousentador, 
panela  oem  telbador, 
eapeto»  tneaa  qoebrada, 
Cadeyra  deaengon^ada, 

len^LÖea  d0  mea  em  mea» 

tö  c'o  loDguo,  nem  00  traues  [F.  106*] 

me  oam  cobrem  bragada. 

^-  ' 

Qaantaa  vmm  pelf^ajr 
com  Yoaco  aobo  la  manta,    -  ;  ' 

onde  era  a  pulgua  taula,  , 
M  qaanta  aabeja  que.matej!  *   .  . 
Qaantaa  veiea  jegnmejr;  - 
aem  ter  mujta  dena^ain»  < 
deoa  o  aaäbe  ä  voaäö  yrm9»( 
com  que  ja  tarn  bem  pouse^l 
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Qnaiitas  ▼«cm  seni'  eandftt 

nos  lancamos  as  escaraiy 
iartos  de  de»aueaturM 
mays  qae  iß  nmy  bot  ^eal  ■ 
a  kto  qoe  aa'aqoy  noma, 
nam  ajaes  d'ysso  ?ergonha, 
porqu'em  Tosaa  caramtonha 
oftba  toda.  coqaa  fea. 

Eu  nam  ääej  quem  vos  engana 
10  a  aoffrer  fomes  k  (ryos^ 

e'oB  müborea  atabjH>a 

he  ham  eaalieal  de  eana« 

Hmna  aoo  Tat  m  aaoinaiia  . 

comer  carne  scm  cozer, 
19  qu6  faz  0  venire  feruer 

naa  qu'aisiärea  de  Joapa,  - 

Porem,  como  quer  que  aaeja, 
quem  alguma  djta  iem, 
he  n^mm  qa'qa  per  bem 
3a  qu'eataa  oo«aaa  todaa^  lreja. 
Mas  quem  he  bem  enfreado, 
&  lern  yergonha  no  rrosto, 
ve  o  tempo  mal  d^eaposto, 
pera  aaer  mttjfto  medrado. 

St*  * 

»     Sam  fora  de  rrequerer  ' 
veadorea  da  (aaenda, 
offi^Q,  nem  eomenda 
ja  oam  espera  d'aaer. 

Ja  me  nam  da  de  comer 

so  ae  uam  injoha -fazemdjobar 
rrej»  nem  froqde,  nem  rrajnba» 
Dam.qaeria  niuiea  Ter. 

0  pagar  das  moradias  [F.  106*] 

he  o  que  me^  uMgfa  oenileaU» 
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0  despaebar  da  ementa  • 
as  madfugadas  tarn  fryas, 

trabalhar  no^ytes  k  dias, 
por  sser  na  corte  cabydos;  . 
n  k  OB  tempoa  despendidos, 
fyew  com  aa  nioa.  Taifaa« 

Armadas  ydas  d'alem 
ja  ssabe^s  como  se  fazem, 
quanlos  caliuos  ia  jaaem, 
ja  qotDtoa  la  vam  qua  nam  Veni. 
k  quantoa  eaae  aaar  tem, 
aomidos,  que  nam  parecem; 
8c  quam  cedo  caa  esqnecein, 
Sem  iembrarem  a  mnguein. 

16     E  algona  qua  aaani  toinadoa 

Uures  d'eataa  borriaeadaa, 
se  OS  hys  ver  aas  pouaada«,  > 
achay-los  eafarrapados,  • 
Pobrea  k  neeeaailadoa  .  * 
«»  por  may  diuocsaaa  nane;yraa,' 
pof  caaaa  daa  rregate^raa  - 
oa  veatidos  apenhados. 

Por  yato,  aeabor  Mafama,. 
troambiitejr  ca  neata  Beyra» 
sa  por  tomar  a  dorradayra 

vida  que  lodo  omem  toma. 
Porque  ha  la  tanta  aoma.  ^ 
de  malea  k  de  pajwn» 
qae  por  aam  aer.  eorteafto 
aa  fog^re^  d'aqujr  Kioma. 

Agora  Jalgoa^-foa  laa« 

ae  ty%  mal  oisto  que  fa^o, 
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em  me  tym  d'esse  pa^o 
ft  mudar-me  para  quaa. 
Poys  he  ^erto  que,  sse  daa 
algnin  pouco  gatardanit 
0  lan^  mays  em  perdi^ani 
'do  que  nunca  ganharaa. 


TrwM  qat  roandoa  Joham  Rrois  de  CastelUraneo  [F.  106f| 
a  Aotam  d^Affonaseca,  xome&dador  de  Rrosmanynhall,  a 

Ala^erseguer,  em  rreposta  d'outras. 

Porque  sempre  em  vo8  sseruir 
deaejo  aser  acupada, 
qufo  tomar  este  coydado, 
io  para  tos  dar  em  que  rrjr, 
porque  nam  posso  fogyr 
do  que  quer  meu  cora^am, 
qoe  TOS  tem  tall  afey^am, 
que  nam  Toa  pode  nUentir. 

19  As  trouaa  .que  me  maudasUs  ' 
YOfr  tenlio  moyto  em  mer^e, 
porque  ?oa  dou  miuha  fe, 

que  bem  as  metrefycasles    •    *  - 
Dos  Mouro»  que  iaa  matastes 

20  TOS  tenfao  mujfta  emueja, 
A  leue  groria  äsobeja 

da  gramd'pnrra  qtee  ^uaRhastes. 

£  poys  que,  aenhor,  de  laa  / 
me  lueya  miBf^e^de  noua^, 
99  qnero  neatas  mynhaa  trouaa 
dar  V08  algumas  de  caa. 
£  a  primeyra  saeraa  * 
comar-uos  de  noasa  Yida,  -  ' 
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k  Msy  d«  qa«  perdidt 

Uo8  laa  quel)raQta^^  bs  rrajat 

A  as  tranqoejns  doa  Mouros; 
5  A  no«  qoa  coireiiios  tomrot 

ä  fatemos  grandes  mayaa. 

Nain  curamos  d'azagaya», 

nem  d  armaa  muyto  iozjrdas. 

jnaa  gaslamoa  noaaaa  vydaa 
M  eni  eapas;  gjMea  A  aaajaa. 

Entrastes  em  Tetuam 

como  gentjs  cauaUejfros* 

ealor^adoa  k  gucmym» 

maja  lörtea  qite  ^epiam.  . 
la  Noa  qoa  temoa  o  feran  [F.  107*] 

eoi  logeas  frias  sem  calma, 

aem  buacar  •  aombra  de.  paima, 

Bem  faaor  4o  capiUin, 

■  '      •      «  . 
Andamos  muyto  aeguros  , 
w  pola  vyla,  &  fora  d'ela, 

nam  vemoa  rroida»  aem  fela» 

nem  baloartea,  nam  noroa. 

Somoa  maya  molaa  qua  duroa.  - 

pola  froxeza  da  terra, 
tft  eom  ninguem  nam  temos  guerra, 

aa  nam  aoo  com  vinboa  puroa. 

♦ 

n  m 

Item  mavä  juguanioa  eanaa, 

dous  por  douif  &  ireb  por  tres, 

de  duaa  em  trea.  aoinanaa» 
•0  aa  reaea  de  mea  em  mtia. 
Ontraa  ona,  qne  noa  pea 
pola  terra  eatar  moy  aoo, 

falamos  c  os  que  por  doo  •  . 

pooem  a  ai^a  ao  rreuea. 
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Nam  temos  qoaimoDtaria  - 

de  porcos,  nem  de  lyam; 
mas  caca  de  ^uauvam,  -  .  ' 
k  as  vezea  peacaria. 
a  Toda  noaaa  fkntesjra 
estaa  posta  em  folgnar,  . 
&  as  vezes  em  ganhar 
em  qualquer  mercadoria. 

« 

Andäaoa  algamas  vei et 
10  aoa  touros  a  eaoalo,- 

eomos  de  vos  o  pam  rralo,         -    •  - 
de  vossas  do^uras  feesea. 
Nam  temaa  rryoos  jaeaea» 
Dem  arreoa  eanialUMloa» 

19  maa  temoa  algiroa  douradoa, 
outroa  negroa  como  pezes. 

Come^aaaM  da  crjrar 
^aayiea  par^o  jof^nio; 
para^so,  nem  infenio^ 

20  nunca  nos  pode  lembrar. 

'  Bdya  de  perdizes  hum  par 
Toa  eataa  aparelhado ;  . 
0  ^ypreate  tem  jurado 
que  Tolaa  ^a  d'eapantar. 

95     R  0  de  que  me  ina^a  peaa        (F.  107*] 

d'eaaa  voaaa  Iroolarla, 

qae  Toaaa  carnyQaria  >  «  - 

nom  farta  nenhuma  mesa» 

Nam  sey  se  vos  he  defeaa 
30  poloa  ymygoea  da  fee,  * 

ae  aae  delende»  pofque 

tendes  guerra  täm  a^eaa. 

Porero,  «e  sse  bem  olhar, 
Doip  m  dene  .dar  payiam:  ' 
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qae  eomo  tenenles  pam, 
0  al  se  pod'escusar. 
Porque  a  ordern  meljtar 
nani  mquere  gram  fiHlora, 
s  c'as  Tetes  tolbe  toHura 
bo  tempo  de  pelejar. 

Das  perraa  em  qne  Calaja^  ^ 
day  aa  o  demo  por  avaa; 
qaanto  mays  seguys  as  rroas,  - 
io  menos  gualardam  leuays. 
Bern  sey  ja  qae  me  tqmaja 
nyato  qne  qoero  diier, 
com  qaem^aana  da  emregu 
M  mostram  esque^er  majs. 

15     Se  com  elas  noa  topamoa^ 
leuam  tarn  fortea  bocadoa, 

que  quando  mays  pelejamoa,  - 
somos  majs  desbaratadus. 
Nam  por  serem  apertadoat 
to  nam  mii>  rrjjoa  de  rrompefr 
maa  ataram  o  eorrer» 
que  nos  Tengern  de  canssados. 

E  aaaj  quf  ooa  tomaiiioa 
oa  maya  de  iioa  jrpoleiitea; 

M  porqn'elea  sam  tarn  valente», 

que  por  vencydos  nos  damos, 

&  tal  que,  quando  eacapamoa, 

da  aiia  beea  danada» 

▼ento  he  Afouroa  de.  Grada, 
w  paro'o  medo  que  levamos. 

•  ♦  *  ' 

O'eataa  nouaa  nam  doli  mala, 
porque  aeraa  demaaja 

querer  falaf  Araula  [F.  107'] 

com  TOS,  que  a,  eoasyna^Si 
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Porem,  qMndo  qua  eitays; 
qmntas  veies  derritodo 

fostes  &  desbaratado  ^ 
d'estes  jrmmjguQS  moiia^fl.-' 

5  Eo.  teDho  ja  fejio  pas 

com  eles  por  ano  dta, 
hynda  que  por  mais  queria; 
maa  a  alles  nam  Ib'a  pras, 
k  quam  mal  cae,  .iiial  jai. 
10  eo  ando  mu^r  avsfvado; 
s'acbar  alguuiA  deamandado, 
bem  sal)ej8  ceroo  sfle  fax. 

Fym. 

Aq»y  faco  conchisam, 
beyjando  com  mujta  fe 
18  aa  mioa  de  Toaaa  mer^ 
do  aenhor  ToaacKjrmlQ»  . 
&  nam  vos  esqueceram 
RruY  Loho,  Jorge  de  Ssousa, 
que  nam  podem  mandar  couaa, 
m  qae  negue  meu  eora^am. 


Uilan^ele, 

A  donde  tienes  las  mientea, 
pastorzico  descuidado, 
que  ae  te  pierde  el  gaanado? 

No  le  paamea,  Joam  CoIadOb 

•26  de'  la  descuydaiKja  mya, 
c'Amorio  m'a  rrobado 
tod'ei  aeao  qae  tenya. 
No  rrepoao  noehe  de  dia, 
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e»  todp  lo  .detpobMo 
HO  putdo  calNir  eojtado» 


Gfoaa  de  Joam  ftroiz  de  Casteil-braoco  a  este  vylanlcjete» 

Adonde  tjenes  laa  mentest 
djf  nygrigeate  paator, 
5  a  dond'estani  tan  auaenlaa» 

c'a  las  oyejas  preseDtes  [F.  107'] 

mostras  tanio  .deapaner? 
Qpe  veiDoa  hunaa  inaaar-aaf » 
otraa  de .  fambre  ^orir-aae, 

10  todas  juntas  apocar-sse,' 
tu  azienda  mezcabar-^e: 
todo  el  ivyo  dealroy-aae. 

Paslorz^co  descu^dado, 

solyas  byen  pastorar,  * 
15  solyas  aer  alabado 

d'onbre  de  mejor  rF0eado 

qoe  ae  podease  filbar. 

Aora  veyo  lu  vyda 

de  lodo  desordenada, 
so  to  persona  entriate^d.a, 

tu  majada  mal  rregyda, 

tu  memorya  oluydada. 

Que  ae  te  perd'ei  fanado, 
myra  byen  e'andas^  perdydo; 

Vi  myra  qual  eres  tornado, 

que  eres  de  demudado, 

de  mucfaos  nam  cono^do^ 

Myra  c'anda  to  eolor 

desoehida  ä  denegr5rda;  . 
so  vas-te  <le  mal  a  pyor. 
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täl  qae  seria  iiM^jor 
teuer  la  vida  perdida. 

No  te  pasmet t  Joaii  Colbado» 
nj  s'etpanta  tn  penona 
ö  de  me  rer  qiial  soy  tornado; 

que  quien  nesto  m'a  causado, 
^    a  neDguno  oo  perdooa. 

Anten  aie  (aDta  gaerra 

a  qoalqaier  qoe  aoiireffene, 
10  que  d  ela  qu'en  m^n  s'en^erra 

paamo  jfo  qual  es  la  terra 

qoe  aobre  $y  me  aoatleoe. 

De  la  descuydanca  mya, 

de  la  perdi^ion  de  my, 
19  de  no  aef  el  qoe  aolji^. 

fae  la  caoaa,  foe  la  ifya 

la  libertad  que  perdy. 

Que  del  dia  que  myree 

aquelba  por  quien  tai  aodo,  (F.  107*] 

so  del  guanado  deacnjdee» 

de  my  mysmo  Hn'oliiydee» 

nunca  d'eiha  .m'okiydando. 

AmorjoT  m*aa  rrobado 

my  fiier^a  com  au  podl^r, 
as  a  me  descansso  qaytado» 

a  me  de  todo  apartado 

de  lo  qae  caoaa  plaser, 

A  me  dado  tanta  pena  * 

an  fber^a  y  esqueaydali»' 
so  c'a  la  muerte  me  condena 

otra  voiuQtad  agena» 

qtte  ayerne  my  vofanlad. 

■ 

Tod'el  S8PS0  que  tenjf« 
es  lornado  en  afy^on» 
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em  pew  elh'alegria» 
rrebuelU  la  fiotesya» 

mudada  la  condi^^oo; 
Ageno  ne!  penssamento  ' 
B  de  my  propyo  e)  penar, 
todQ  myovel  aeDlIaieiito 
lyare  del  coatentaiiiiento^v 
sojejto  del  desear.      '    ^  ' 

No  rrepoao  nuehe  $i  dyk 
10  roomento,  ponta»  ny  ora» 

ny  hyuo  como  queria, 
porque  la  Ventura  ,  mya 
sdmpire  mj  mal  enpyora. 
Tal  que  naqaeata  montanha» 
lö  du  ando  con  iny  ganado, 
es  la  lembrani^a  tamanha, 
la  iii0nioi7[aj  tarn  ealranhat 
qu*ea  de  my  iqd'olqydado. 

Em  todolo  despoblado 
20  nuoca  pa»lor  abjfloo» 

que,  fyvendo  tarn  peaade. 

podesse  Gont;ynuado 

fioffrir  lo  que  soffro  yo, 
.  Porqu'ea  de  tal  coodicion 
29  el  mal  que  me.  diyo  fortuDa» ' 

que,  vyendo  mj  perd^ton, 

no  puede  my  cora^on  , 

azer  .mudan^a  DiDg.mia. 

No  pnedö  calier  eoytado  [P.  107^ 
so  e»  todaa  eataa  •  m^nlanhaa» 

lodo  ando  afortiinado, 
'  muy  ardido  y  debrasado 

del  foego  de  mya  eotranhaa, 

a^eao  oel  eorapon, 
so  na^ydo  de  my  deseo» 
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eoBMaroado  eo  afe^on'  • 
de  la  moeha  peife^on 
d'aqoel  my  dios  en  que  creo. 


Cautygua  $ua  partiodo-sse.  - 

Senhora,  partem  tarn  tristes 
9  meus  olbos  por  voa^,  meo  lieiD, 

que  nunca  tarn  tristes  vistes 
oulros  nenbuBS  por  aiugueui. 

Tain  tristes,  tarn  aaadoaos, 
tam  doentes  da  part^da, 

to  tam  canssados,  tam  chorosus, 
da  morte  ,majfs  desejesos 
(em.  myl  Teies  que  da  vida» 
partem  tam  tristes  os  tristes» 
tam  fora  d'espeiar  bem, 

15  que  nunca  tam  Irystes  Tistes 
outros  nenhuDS  por  ninguem. 


Caneivaeiro  f eriU»  IL 
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»B  RRUY  GONQALUBZ  DE  CA8TEL[L] 

BRANCO. 

pm  desejar  a  Tyda 

poi  quem  öal>e  qiie  m'esque^, 

tem  a  groria  escoodida 

9  em  Ittguar  qua  oam  parej(e. 
Qaem  a  de  m^m  eacoodeo 
val  tanto  com  fremosura, 
qua  nam  me  pod'a  TenUira 
tornar  o  qne  la  perdeo. 

10  Tudo  ja  tenho  pardido, 
ludo  tenho  ja  deyxado, 
tudo  fa^o  ssem  aenUdo, 
aendo  ^erlo  qu'eaqae^^rdo 

aom  d«  quem  aam  laiii  lembrado. 

11  poys  v^uo  desesperado, 
que  sera  de  minba  vida! 

qua  farey!  nam  sey  qne  pyda«       IF.  108*J 
qua  me  nam  aej'eaenaado. 

A  inorfe  nam  satisfaz 
ao  quaato  mal  tenho  aoffr^do» 

a  f^da  morto  me  tray: 

nenhmna  eonaa  me  prai, 

de  loda  cousa  dou^^do. 

Nenhuum  asesseguo  lern 
3S  minha  triaie  fantea^fe» 

eada  ora,  eada  dya 

com  my\  acordoa  me  vem* 
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Uym  lern  enU^ara^ado»' 
Bom  ja  tarn  fora  de  mym» 
que  de  mtty  descoQcertado 

muyto  tenho  coine^ado, 
5  &  a  nada  näm  dou  tym, 
Qae  ludo  veja  perder^ 
qa'em  tado  seja  culpado, 

nam  no  posso  conhecer, 
D^m  esta  em  ineu  cuydado. 

10     Porque  sey  d'onde  roe  vem, 

quem  tantos  males  me  cata; 
nam  in'emtendo  com  ninguem, 
fujo  de  quem  me  quer  bem, 
quero  bem  a  quem  me  mala. 
I»  Aperfyo  contra  my, 

o  mays  conlrayro  escolho, 
0  que  vejo  com  meu  olho 
nam  posso  crer  que  o  vy. 

Toda  coiisa  m'atormenta, 
20  cad'ora  menös  contente 
todo  rremedeo  s'aussenia» 
c'a  Tida  qae'e  deseontente 
de  tudo  se  descontenta. 
Falar  lie  cous'escusada 
iä  a  quem  quer  que  seja  mudo, 
ja  som  no.cabo  de  lodo 
sem  ter  acabado  nada. 

Cabö, 

« 

A  enlpa,  que  muytos  t^m» 
de  ssy  a  querem  lirar, 
so  mas  a  que  d'outrem  me  vem 
me  parefe  qae  lambßiii» 
qne  nam  me  pode  culpar, 
nem  me  quero  agrauar, 


m  RRUY  Q0N9ALUB2. 

que  tneu  triste  cora^m 
a  iado  m'acha  rresam, 
nam  sa  me  pod'einmeiidar. 


Caatigaa  sua. 

O»  emcobertoa  cnydados 
s  por  deseaberia  rreiam 

desculpam  meu  cora^am, 
meus  olho8  trjfstes  culpados. 

Qaaea  olhos  vos  pod^m  ?er 
queyrem  Toa  desejar, 

jo  que  nain  seja  mays  errar 
¥er-uos  sem  vos  conbe^er. 
k  co'esta  a6oluy9ain 
com  meus  cre^ydos  ctqrdados» 
coro  descuberla  rreuiiii 

13  tem  meuä  olbos  deäculpados. 


Outra  de  Rruy  Gon9aIuez. 

Que  de  meus  olhos  partays, 
am  qaalquer  parle  qu'esteys» 
em  mao  cora^am  lyeays 
k  nala  voa  eonrartays. 

20     Este  *e  o  vosso  lußuar, 
em  que  mays  ^erta  yos  vejo, 
porqna  nam  qoar  meu  descjo 
qoa  Toa  d'y  posaaya  madar. 
k  por  ysso  que  partays, 

•25  em  qualquer  parte  qu'esteys. 
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em  ineu  cora^am  fycays, 
pojfs  nele  tos  Converters. 


Oubra  sua* 

'Qnem  taotos  males  conssente, 
s'algnm  mmecl^o  esperasae, 

0  era  htm  que  soporlaääe. 

Maa  he  cooaa  conhe^ida, 
«|aem  esperan^  nam  tem 
qoe  nam  pode  oenhuiim  bem 
ser  moor  que  perder  a  yyda. 
io  S'o  passado  &  presenle 
0  por  fjr  rremediaaae, 
era  bem  qoe  soporlaaae. 


De  Kray  Gon^aluez  ha  morle  da  duquesa. 

0  descansso,  ond'estas? 
que  Quoca  te  ve  uioguein, 
15  qoem  eaydamos»  que  te  tem, 
nam  aabe  por  ende 

L 

Nam  le  pode  conhecer 
quem  te  nam  sabe  buscar,  , 
poya  te  boseam  com  poder 
ao  ft  to  teens  outro  lognar. 
Tain  pouca  parte  nos  das, 
be  tarn  escuro  teu,  be.m,  . 
que  nunca  te  ye  ningoem» 
nem  aabe  por  onde  vas. 


[F.  108*1 
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Oulra  sua  eui  liuina^parlida. 


Lembra-me  qu*ey  de  parlir, 
oam  no  posao  aljrrmar: 
com'ey  de  poder  wfhyt 
0  qae  nam  ouao  cuydar? 

9  Estaa  em  tal  (leferenQa 
comyguo  mett  cora^aoi. 
qae  me  defenda  a  rreyain» 
cootr^ela  me  da  licenca. 
Desespero  de  partir        -  . 

10  com  T^da  d'este  luguar» 
porque  aoo  de  a  ciQrdar 
eome^'a  alma  de  sajr. 


Grosa  .  de  Rruy  Gon^alue^  a  e6le  moto: 

Que  fas  apartar  vjrdas. 

Uenturas  mal  rreparUdas, 
seruy^os  mal  eslimados, 
15  dam  Um  cre^ido»  cujfdados 
que  fax  apartar  as  Tjrdaa. 

Por  iöto  se  desesperam  [F.  108'*] 

08  que  lern  mylhor  seraydo, 
porque  fjrca  seu  partjrdo 
9»  a  Tentura  qae  perderam« 
Quem  V06  vysse  estroydaa 
lembrancas  de  meus  ciiydados, 
poys  sam  tarn  desestimados, 
que  fas  apartar  aa  Tjfdaal 
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Canlygua  sua.. 

Estaa  mu^to  por  passar: 
ea  oam  posso  c'o  passado, 

com  qua  -me  ey  d'ajudar, 

do  por  vyr  dese&perado? 

9'    E  eataa  triat^  lembran^a» 
com  qae  emearto  miBha  vida, 
nam  oa»  madaram  tnadan^as, 

nem  esperanca  perdida.  - 
0  passado  be  passado» 
0  por  lyr  be^  por  passar: 
ey  por  alle  d'eaperar 

boJjie  lam  desesperado? 


Oulra  sua. 

Apeit)a  meu  desejo 
vio  que  nam  pode  cobrar, 
15  nam  te  quer  desesperar: 
deseaperado  mc  vejo. 

Forca-me  com  seu  poder 
a  aolTrer  graue  payxam» 
espera  por  gualardam 
30  d'onda  nam  pode  naeer. 
Tal  poder  tem  meu  desejo, 
que  nam  sc  pode  mudar, 
nem  se  qaer  deaeaperar: 
deaeaperado  me  tejo. 
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Oulra  sua. 

Homa  esperenca  que  t^nha, 
em  que  cabya  prazer, 
Ventura  m'a  fes  perder, 
porqoe  süube  qae  erm.mynha. 

»     NuDca  coQB«  desejey  [F.  108"] 

qiie  m'ela  nam  estoruaaaet  • 

nunca  nadtt  rre^e^jr-    '  .  . 

que  mayto  tenpo  tardasse. 

A  maa  rentora  he  mroha» 
io  que  boa  nam  pode  sser, 

pojrs  s'acabou  de  perder 

huma  pequena  que  tinba. 


Ontra  de  Rniy  Gon^aluer. 

Maas  noTaa  me  dam  de  mym; 
olba^y  por  tos,  cora^am: 

15  nam  creays  c/ahy  rrezam, 
Dem  sonhe^s  com  boa  fjm. 

Querem  tos  aeonsselbar 
ante  de  tos  conhecer; 
bera  deuejs  adevinhar 
20  0  que  quer  jsto  dyzer. 
Bom  consselho  d'ante  infio 
he  senal  de  dar  maa  fym: 
olhay  por  vos,  cora9aro, 
poys  eu  nam  olhe^  por  m^m. 


Oulra  siift. 

2»     A  grande  deaaventura 
que  se  eomyguo  eryou. 


3J2 
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todalas  coosas  modmi* 
pera  ma^s  minha  tristura. 

Deud>B86  desengotntr 

que  nmn  po&e  ina^rs  fteer, 

s  ja  nam  tem  que  me  leuar,  * 
poya  uam.  Cjfca  que  perder.  ^ 
Que  ja  me  dieaengatnoi» 
o  praxer  A  a  trestora, 

nam  no  lendra  vos  Ventura, 
10  que  hem  sey  quem  o  ievou. 


Oqtra  aoa« 

A  v^rda  ja  a'acaboat 

o  desejo  he  o  que  vyiie; 
porque,  como  o  de  vos  tjue, 
loguo  m'a  v>da  iyrou, 

19     Porqne  manda  qae  ¥ob  tyrua,         [F.  108'J 

achou  em  mym  tanta  parle; 
eate  quero  que  me  mate» 
poya  TOS  .qaereya  qn'ele  Tyua. 
0  desejo  me  fycou, 
ao  porqne  vyda  nunca  tyue, 
que  quem  em  desejo  yyue 
nuDca  ?yda  desejou. 


Oatra  ana. 

'  Esperanca,  poys  tardastea, 

ja  vos  nam  aguardarey, 
2fl  tanlo  me  desesperastes 
taa  que  me  deaeaperej. 
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U08B0«  eflgiiaMs  «nberlos, 

fyngydores  da  verdade, 
m'emcheram  de  vajfdade 
laa  que  foram  deaonberlos. 
9  Poys  que  sempre  m^engaiiastos» 
Dunca  mays  m'emguanarey; 
caatiguado  ine  lejrxaatea, 
deaenguanado  fyqney. 


Uilan^ete  de  Rruy  Gon^aluez. 

Mil  coracöes  ae  mesler 
M  quem  voa  ouver  de  aeniir« 
ou  nenbrnn  pm  aentyr. 

Que  Tossas  cousas  nam  sain 
pera  ?08  Dioguem  sofrer, 
nem  eo  nam  aejr  cora^am 
10  am  qu'elaa  poasnn  eaber. 

A  mester  de  0  nam  fer 

quem  vos  ouiier  de  sseru)fr, 
ou  myl  pera  se  soffr^. 


E6par9a  aua. 

r 

Quanto  pude  aperfyejr,  ' 
to  &  iiunca  pude  acabar, 
quero  aguora  cone^at 
0  com  que  m'acäbarejr» 
qne  aera  deaesperar. 

que  d'entro  nesle  peryguo  [F.  109'] 

26  nam  ey  mester  .quem  m'^jude: 
aquy  acabo  cdmyguo» 
poys  que  com  outrem  nam  pude. 
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Troua  sua  que  mandoa  a  Gar9ia  de  Rresende  com  «stas 

tronas. 

Porque  oam  ija  memoria 
de  lam  mal  aTentnrajlo, 

pondlsto  emt;ytuIado, 
em  quem  d*is8o  leuar  groria: 
5  Qae  bem  mal  pare^er^a 
em  eanf^nejfre  poato, 
bomem  sem  T^da,  nem  gnosto, 
▼jrr-ibe  lal  a  faotesya. 
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Cantigai  de  dorn  Jorge  Mabrrique. 

« 

fio  se  porque  me  fatiguo, 
pues  com  rrazom  me  ven^v; 
no  ^jfendo  nadie  coiuigoo 
y  TOS  y  yo  contra  mj. 

ö      Yo,  por  aver-os  querido, 

y  vos,  a  my  desamado, 

con  Tuestra  foer^a  y  my  grado, 

ayenios  a  my  ten^ido. 

Y  puea  fuy  my  enemigao 
10  em  me  dar  como  me  dy, 

qu^en  querera  ser  am^guo 

dal  enamiguo  de  ssy? 

doulor  Francisco  de  Saa,  grosando  esta  cantigua  de  dorn 

Jofge  Mannrique. 

Uyendo-me  tani  laatimado, 
muchaa  yeses  me  maldiguo 
15  com*  ombre  desaenturado ; 

mas  despues*  de  byem  mirado 
no  56  porque  me  fatiguo. 
Cahanque  ayento  gram  peaar 
dead'el  dia  ein  qne  Toa  vy, 
ao  quando  os  bueluo  a  mirar, 

no  ge  de  qne  me  quexar,  [F.  109*] 

pues  com  rrazom  me  yen^y. 
I)  Orif.:  detff»es. 


Digitized  by  Google 


00  DOUTaa  Francisco  db  üaa. 


.   Y  räy  TOS  me  OAtjfOMtes, 
TOS  nisoui  sfed  ^l  testigiD» 

de  lo  pQCO  que  acabastes, 
quanto  mas  que  me  tomastes, 
ft  no  sjrendo  iiadie  comigao. 
Y  ahimi  esto  po  abastö, 
mas  qnaBdo  elh'alma  tos  dy» 
c'a  vuestras  manos  moryo, 
HO  era  comyguo  jo,, 
10  y  TOS  y  yo  contra  my. 

s 

Qu'es  lo  que  ya  no  faree 
por  TOS,  pues  p.or  vos  perdyo; 
em  gram  pmena  de  my  fee 
a  my  mismo  desamae, 

iü  ^0  por  aver-os  querido. 
Aqueste  comieD^o  tal 
bam  mia  amores  Ibeuado; 
mas  qae  fym  tarn  desygnäl, 
que  he  yo  querido  my  mal 

30  y  vos  a  my  desamado.  . 

Uaestra  fisla  me  rrpbo, 
ay  de  my  desnentaradoi 

lo  que        quercr-os  dio, 
y  quede  rrobado 

SS  con  Tuestra  fuer^a  y  my  grad 
Ued»  que  milagto  lamanbo; 
s/stando  despre^ebydo, 
Iriste  de  my,  de  my  danho, 
comiguo  y  con  vuestro  enganho  . 

SS  aTemoa  a  my^Ten^ido. 

Do  falharee  piedad, 
em  quyem  emparo  y  abriguo, 
piies  que  de  my  voluntad 
me  Ilse  tal  croeldad, 
SB  y  pues  fny  my  enemiguol 
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My  trisle  vlda  j  querelbi, 
qoieni  poedem  Cilbar  por  ssy, 
pues  fu>,  por  cruel  estreiha, 
contra      y  eeotra  elha 
a  em  me  dar  caRi4>  me  dj\ 

Puea  aolo  por  my  pecado 

y  por  ageno  castiguo 

Ihorare  yo  inv  c  u^dado,  [F.  109'] 

ca  d*ombre  tam  mal  mirado 
10  qnjem  querera  aer  ainyguo. 

Qoal  aera  la  voluntad, 

ahunqne  ja  (arde  lo  vy, 

do  rre^ne  ta)  ^egucdad, 

que  DO  fbya  elh'amiaiad  - 
IS  del  eDeoiiguo  de  aay. 


Cantigua  de  Ferreira. 

Congoxas,  tristes  cuydados, 
pensamientoa  des^guaiea, 
Iborando  preaeotaa  malea; 
m'aeoerdan  bycnes  paaaadoa. 

20  Mudan^aa,  que  no  pensae, 
ny  ta  peDaaär  laa  devriaat 
me  hasen  Yer,  qoe  Yere 

muy  ^edo  ei  fym  de  mift  diaa. 
Anssy  que  los  oluidados 
2d  mys  serui^ioa  deayguales, 
Iborando  preaentea  malea, 
m'acu[e]rdaD  bienes  pasaadoa. 
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Groia  do  dooter  Fran^co  de  Sm  a  «ata  cantygua. 

Pues  veo  de  my  fuyr 

los  bienes  tarn  liieo  guanados, 

mientra  oo  pncido  iiiorrir» 

for^do  m'es  de  anfrtr 
«  congöxas,  tristes  cu^dados, 

Ca  graue  angustia  es  venida 

y  graode  eitremo  de  malea» 

y  eom  dolor  syn  medida 

fatigoam  my  triale  Tida 
10  penaaamieutos  desiguaiea. 

Porque  a  la  paaaada  gloria 

de  byenea  tarn  prin^ipalea 

es-le  dado  tal  viiorya, 

que  lastiinen  my  memoria,-  ^ 
19  IhoraDdo  preaentea  malea.. 

Qoe  foerob  roia  alegriaa» 

aenhora,  syno  cu^dados, 

pues  las  noches  y  los  dias, 

Ihorando  laa  penaa  myaa,  [F.  IQ94] 

^  m'aenerdan  bienea  paaaadoa. 

Y  caso,  que  cierto  creo, 
que  sabe«  b^eo  ei  pocque» 
Tida  y  muerte  del  deaeo  . 
ea  la  eauaa,  porque  ?eo 

V  mudancas  que  no  pensse. 

Ca  pues  que  my  pensamiento, 

aeobora,  tu  lo  rregiaa, 

ajm  nonqua  hazer  mavlmlento, 

por  joalo  eomed>miehto' 
90  ny  tu  penssar  lo  devrias. 

Y  porque  mjjor  me  ereaa» 
byen  querer,  eeloa  y  fe, 

eulre  tarn  ciuilas  peieas, 


DO  IKHJTOE  FRA\91»C0  OK  SAA. 

Ja  maerte  .que  desea» 
me  haxen  Ter  qv^  vere. 
Ca  serem  paflMidaa  ja 

mys  glorias  y  alegrias 
6  tarn  triste  vida  me  da, 
que  cierto  se,  que  veroa 
mn^  9edO'el  tym  de  mys  4iaa. 

Anssy  qu'esta  my  tristura, 
aQssy  que  los  mys  pecados» 

10  anssy  qae  my  desoeotora» 
aossy  que  ta  desmesora 

-    anssy  que  los  oluidados, 
Tus  prometirnientob  vanos 
y  falssos  y  desieales 

»  me  haram  moryr  a  tos  manos» 
paes  juzguas  por  tarn  liuianos  , 
mys  serui^ios  desygualea. 

Y  pues  al  triste  de  my 
das  inil  peiias,  de  las  qualea  . 

30  ninguua  te  merecy, 

saspiro  el  byeu  qae  perdy,. 
thok-ando  preaentes  males* 
Y  ahuuque  yo  quera,  no  paedo 
tene-lbos  dysymulado, 

25  porqu'a  my,  que  ja  fuy  ledo, 
los  tormientos,  em  que  rraedo, 
m'aooerdan  >yeDes  paaaadoa. 


Cauügua.    ■  [P.  t09*l 

Comiguo  me  desauym,        •  - 
vejo  m'em  graade  peryguo; 
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Dam  poBSo.  f^fuer  eoinygao, 
nem  posso  fogir4e  mym. 

Antes  qu'este  mal  leuesse, 
da  outra  gente  fagya;  ^ 

9  aguora  ja  fiigyrya 
de  mym,  se  de  mym  podesse. 
Que  cabo  espero,  ou  que  tyin 
d'este  cuydado  que  s^guo, 
poia  traguo  a  m.ym.  oomigao 

M  tamanho  jniigao  de  inym?  ■ 


OutrjB  sua. 

Que  rremedio  tomarey? 
pois  tarn  certa  a  morte  estaa, 
G'a  dor,  qne  tal  dor  nae  daa, 
ae  me  aego«,  matar-m'aa, 

15  se  me  deixa,  matar-m'ey. 


Nam  he  em  poder  bamaqo  . 
eacuaar-m'a  jaa  nmgoem, 
poia  ela  tomado  fem 

meii  rremedio  &  meu  dano. 
20  Senbora,  OQde  me  yjey? 
pojfs,  ondeqaer  qoe  me  faa, 
tarn  ^rta  eata  morte  eataa, 

que  com  vosco  matar-m'aa 
&  sem  TOS.  nam  vyuirey. 


Outra  aua. 

»     Ay  que  vyda.  tarn  eaqu^a» 
do  por  enemygua  aoeri^,  ' 

GnntMlff«  fwrt.  IL  21 
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por  Ihoro  y  dolor  se^  arryua, 
do  66  üyae  «m  pena  byäa, 
y  86  aale  por  la  maerte. 

Por  do  yo  desuenturado, 
5  que  juzguo  desuontura» 
com  desoo  bif  deaeado^ 
quo  ovlora  aydo  Ibenado 

del  vientre  a  la  sepullura. 

Cala  mv  alma  catviia, 

^ercäda  de  pen*  esquioa» 
no.  je ,  por  dond«  rre^yba 
menos  mal  que  por  ia  muerle. 

- 

Espar^a. 

Porque  podera  abafar,  ' 
16  aenbora,  o  mndot  a'ouajra, . 
a  natnres«  Ibe  tira  - 

o  ouuir  k  o  falar. 
Püjs  s'avia  de  nacer 
d'ouuyr  tal  daaejo  em  mjr« 
»  eoytado,  pera^qoe  oatty» 
po^s  qins  T08  nam  poaao  Terl 


Cantygua. 

Antra  temor  &  desejo 
vam  esperanca  &  vam  dor;  - 
aittre  amor  k  deaamor  . 
»  men  triale  cora^  Tejo. 
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Nestes  estremos  catyoo» 
ando,  sem  faser  nrädan^, 

&  jaa  vyiiy  d'esperanca, 
&  agupra  de  cboro  vyno* 
5  Contra  my  meamo  piakgo, 
▼em  d'hnma  dor  ontra  dör, 

&  d'hum  desejü  movor 
na^e  outro  moor  desejo.> 


Ootra  Süd. 

Goytado,  quem  me*  daraa 
10  noqas  de  mym  hond'eatou,  ' 

pois  dizeys,  que  nam  som  iaa, 
k  caa  com^guo  nam  von. 

Tod'este  tempo,  aenhora« 

sempre  por  vos  pregunley, 
15  mas  que  tarey ,  qiic  ja  aguora 
de  voa,  nem-  de  mym  oam  aae^« 
Oihe  Toaaa  mer^  laa, 
se  me  tem,  se  me  roatou, 
porqu'eu  vos  juro,  qne  caa, 
20  morto,  Dem  vyup  nam  von. 


OHtra  aua.  [F.  110»] 

Heid  y  jusgad  my  aiierte, 
aenhora,  que  aoys  tan  eruda, 

que  por  uos  pedir  ajuda 
antes  la  pido  a  la  muerte. 

9s     A.YOS,  a  qmen  he  aeroido, 
harte  de  tnaa  rrazon  fttera,  . 

21* 
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que  yo  triste  me  soeon^era 
qne  ne  a  qaieo  im  ha  aoeorrido. 
Maa  aoya  tarn  aorda  y  tarn  crada, 
o  es  lam  crnda  my  suerte, 
5  qae  m'azeys.  p|dir  iguda 
eoBtra  la  moerte  a  la  maefte. 


Espsrca. 

Cerra  a  aerpenie  oa  ouoydoa 
aa  TOS  do  encantador; 

eu  nam,  k  aguora  com  dor 
<o  quero  perder  meua  sentidoa. 

08  qoe  maia  aabem  da  mar 
'  Fojem  d'ouQir  aa  Sereaa; 

eu  nam  me  soiibe  guardar: 
fuy-vos  ouuir  nomear, 
«6  fys  miDb;aliiia  Si  vida  altieaa. 


Cantigaa. 

Triste  de        desdichado ! 
qae  aquelbos  coü  quieo  nas^y, 
por  Toa».o  por  mjf  pQcado, 
loa  mos  me  ham  dezado, 
la  loa  ootroa  aom  contra  my. 

Dexo-me  i^y  liber^ad, 
y  eih'amor  e'a  my  fe^ya, 
dezou-miB  my  alegrya, 
dexou-me  my  voluntad. 
25  my  cora9om  iastimado. 
Loa  ojoa,  eom  qne  Toa  vy, 
ffda»  memoria  y  cpydado» 
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estos  ruiiiqua  me  ham  dexado, 
por  serem  mas  contra  my. 
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Ootra  mL  [F.  110»] 

Ledo  em  miiiha  tristara, 

em  meus  descanssos  cänssado» 
5  jquerendo  k  sendo-  for^ado, 
ora  cujrdar  ni'aaygara,  - 
ora  me  mata  caydado. 

ABsy  nie  lern  rreparUdo 
estremos  que  nam  enteodo; 

10  de  lodaa  partea  eon^dOt  ^ 
de  todas  deaaeoriTdo, 
de  nenbnma  me  defendo. 
a  vida  nam  estaa  segura, 
eu  tenh'outro  mor  cii^dado» 

19  0  mal  tarn  bem  ealimadOr 
qne  em  Uiita  deaanenUira 
me  fax  bem  aTenturado. 


.  Espar^a. 

Craro  estaa  meu  perdimeoto,   '  ' 
Dam  aynto  nenhum.  tormento 
10  a  meo  tormento  jgnal, 

raas  veo  cedo  esle  mal, 
&  laide  0  conhe^imento. 
Perdido  &  deaeaperado» 
de  toda  parte  ^ercado 
28  d'agrauoa  k  deaiGiuorea, 
(endes-me  posto  em  estado, 
que  posso  doer  aas  dores 
k  dar  cuydado  oa  cuydado. 
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DAnnrique  de  Saa  a  Dyoguo  Braadam,  mandando-lbe  humas 

trutas  de  freyra.  \ 

Estas  trutas  s&o  d'aqueUa 
a  quem,  to»  diieia,  a  ponto 
leaam  oaoB  eanella; 

nem  co'ellas,  nein  par'ella 
5  NuDca  86  V08  poem  em  pooto: 
yato  aoobe  per  hom  conto, 
e  um.  doon.  m«  ootfoo, 

em  que  pouco  \o&  ^uabou. 


Reposta  d^Aarriqoe  de  Saa  a9  trouaa  de  Dyoguo  [F*  ttO*] 

Braadam  que  come9ao; 

ne  IromrMii  fs»  eatyno. 

Estando  bem  Damorado 
10  dlnuna  senhora,  que  pena 

minha  Tyda  &  desordena 
meu  cuydado, 

Uossaa  trooaa  me  cheguarfio 

tlo  dorydas, 
15  que»  86  tyuera  mil  vida^, 
m'as  tiraram. 
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Ma§  en  nonr  tenho  «e  dIo 

huma  soü  ma^is  que  perdida, 
porque  sempre  a  mioba  vida 
da«  paizio; 
5  Sem  querer  nwiea  nudar 
por  outra  vya, 
se  näo  sempre  a  fantesia  ' 
em  me  malar. 

Por  eata  teoho  ere^yda 

10  tristeza,  que  nom  fem  par, 

por  esta  nom  posso  dar 

a  minba  vida 

CoD8ola^,  mm  praser 

como  8oya; 
15  ante»  cre^e  cada  dia 

em  pade^er.  . 

*  Pör  est«  afio  matt  que  morlo, 
poia  vyoa  fida  penando, 

:^ein  8 aber  como,  nWk  quahdo 
20  terey  conforto. 

Quereodo-lhe  graode  bem, 
deaordenado, 

allo  d'ella  mala  deaämado 

que  uiuguem. 

39     Por  eata  noylea  k  diaa 
me  T€jo  aempre  penado, 
d'eata  aao  maia  namorado 

que  Mancias. 
D'eata  «oo  me  catyuey 
ao  tee  mynha  f>m» 

qoe  ja  d'ootra,  nem  de  m^fD 
nunea  aerey. 

Esta  fax  que  voa  nom  poasa 
i^dar  como  deaejo»  « 


pore'a  dor»  em  qoe  mier  yejo« 

desapoi»sa 

De  maneyra  &  de  tal  sorte 
meo  poder, 
ft  qa'eston  jaa,  por  nom  na  ver, 
perto  da  morte. 

Mas  pois  que  de  my  quereys 
igadar  vossa  rrequesta» 
neata  troua  A  depoa  esta 
40  atentarejrft.  • 

Nom  teres  em  poaca  estima 
0  que  TOS  diguo; 
de-me  deoa  tal  par  eönsayguo 
a  TOB^a  prima. 

♦  

f5     Diiey-me,  senhor,  quem  possa 
consselhar-me  como  vyua, 
qae  ma  nom  mat'eat'esqoyoa 
mais  qa*a  Toaa^. 
Porqifa  ? oasa  minca  perde 

90  neste  mundo, 

quem  nom  leixa  hyr  pu  fuitdo 
quem  na  aenie. 

£  co'esta  confyan9a         .  > 
deueis  de  ledo  viuer, 
25  S6  vos  der  algum  prazer 
ter  eaperan^a. 
Porqo'en  nmica  d'esperar 
•    pude  ver, 

como  I  om  viöse  cre^er 
ao  meu  pesar. 

✓ 

Oue  qnanto  mala  eaperaüa» 

sem  d'esperanca  vor  fym, 
tanto  mayts  ver-me  sem  myin 
ae  me  dobraua. 


A  pols  j8to  ba  sempre  dor 

d'acre^entar^ 
ver-me  bem  desesperar 
•  ey  por  rnjlbor. 

5     Ho  menos  bo  syntyrey 

quaiita  dor  synto  esperando, 
Sem  sal)er  em  ^rto,  quaodo 

Este  tSo  tryste  hdAyro, 

10  em  que  me  vejo; 

poys  sabes  que  bo  que  desejo 
me'e  conlra^o.  ^ 

Fym. 

Senhor,  estas  trouaa  Tosaaa 
k  esU  rreposta  d'eJlas 
10  pare^em  ^ento  novellaa 

de  fynas  menttras  grossas» 
Se  0  juyzo  nom  perdy: 
ponde-vos-  muy  bem  opoalo 
onde  falaes  em  Agosto, . 
90  k  veres  loguo,  que'e  my. 


Cantygua  sua. 

De  my  vyda  deaespero, 
püea  nom  qoyere  my  Ventura, 
*  que  vaestra  grSo  fermosura 

me  qayeyra  como  le  (^ujero. 

•  » 

»  Nom  quiere  my  triste  saerte 
Yyr  momento  oonssolar-mei 

ny  se  para  rremedear-me 
rremedeo  syno  ia  muerte. 
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La  qoal  Tengoa,  pves  la  qderet 
pnes  nonca  quyso  Ventura, 
que  vuestra  gr^io  iermosura 
me  quejfra  como  le  quiero. 


'Oatra  sua: 

5     Nom  queyraes,  por  deos,  matai-me, 
querey  jaa  de  mym  iloer-uos: 
possa  mays  o  bem .  querer-iioa 
que  Toaso  grio  desamar-me. 

Queyra  vossa  feraiühura, 
le  poys  que  soo  tem  o  poder, 

tyrar*me  d'eata  triatnnu 

qu'eata  vyda  sein  Tenlara  ' 

nom  86  pode  mais  soffrer.  [F.  llOq 

Nom  queyraes  desconssolar-me, 
ift  poia  que  nom  viuo  «em  ver-uoa: 

poaaa  maia  o  bem  querer-uos 

qae  voaao  grao  deaamar-^me.. 

DAürrique  de  Saa  a  nossa  Senhora,  eslando  com  doentes  de 

peste  em  sua  casa. 

Oo  fönte  de  perfey^äo, 

00  piadosa  senhora, 
,ao  aenhora  da  eon^e^^o, 

lembra-te  de  noa  agaora  ^ 

em  neaaa  trebulacäo. 

manda-nos  conssoIacAo, 

Qu'estamoa  desc^naaoladoa ! 
'»  tfio  bem  Doa  pyde  pi^dAo 

a  teu  fliho  doa  pecadoa^ 

8euhora,  que  taulos  säo. 


Digitized  by  Google 


MimiQm  M  tAA. 


331 


que  sem  sua  ^joter^essSo 
nom  podem  ser  perdoados. 


Ganügua  sua. 

Meus  olbos,  voa  m'ordeDaatea 
Ter-me  de  todo  perder, 
5  po^s  que  fostea  eoDhe^er 

de  quem  me  desesperai^tes. 

Ordenaatea  minha  pena» 
deatroyatea  meu  aentido, 

ordenastes  que  s'ordena 
10  w-me  de  todo  perdido. 
Este  mal  que  me  causastea 
tere^r  em  quanto  viaer, 
pola  que  festes  coahecer. 
de  quem  me  desesperastes. 


DAorrique  de  Saa. 

15     Nom  OSO  mym  mäl  deair» 
temiendo  my  danho  cre^, 
ny  je  myete  en  .eabe^a, 
■  como  Jo  pueda  encobryr. 

Ny  alho  maoera  como  [F.  ill*] 

90  DO  ?ea  my  perdieion, 

ny  tengo  consaolacion, 

&  nell  rremedio  que  tomo 

eil  calhar  quyero  sofTrir» 

em  que  my  vida  pade^a; 
SB  que  temo,  que  se  rreere^a 

mas  danho  dell  descobrir. 
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Outra  sua. 

Mujto  mais  mal  me  sent^ra 
jda  dor  e'os  olhos  ordena, 
86  08  tjraera  aein  pena. 

Mas  ass^,  coino  lobriguo» 
s      dama  täo  sengular, 
qne  lern  taea  eouaaa  coDsaygoo, 
com  ijne  a  todoa  ppde  dar 
o  mall  qae  Mäho  comigao. 
de  mym  rae  fez  ser  ymiguo; 
io  po^s  busque^  como  a'ordena 
momr  por  eHa  de  peiuu 


De  Dioguo  Brandam^  ao  biapo  do  Porto  sobre  qnatio  mil 

rreis  que  tjrnlia  promeüdos  a  hum  escrauo  de  Martinho  da 

KoU  perä  ajuda  de  sua  alforrya. 

Ho  cntiuo  meo  forro, 
fysco  d'anlre  lobe^äo, 
Dom  86  dia  em  maa  -tenQao» 
18  TOS-pede»  aenhor,  soeorro, 
pera  aaa  rredencdo. 
lyvray-o  de  catiueyro 
per  ynteiro, 

86III  miognar  nhama  jola» 
90  porqoe  Martinho  da  Mota 

jaa  nom  quita  mais  diDheiro. 


1)  fvn^  m r  trwo  de  nome  «m  m  d'Airiite  de  Bim. 
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DAnrrique  de  Saa,  Mlaiido  aiMnte  doade  podia  ver  nia 

dama. 

Nunc»  mai«  loe  partirey 
pera  fogir  aa  Irittiiray 
poys  qae  qoa»,  onde  m'aehey, 

m*a  daa  vosi»a  iermosura 
A  taU  q^e  ^edo  acabarejr. 
Porqoe  caydaoa,  seabora,  [F.  lU^J 

deseamsar, 

k  aebo,  que  ma^s  penar 
va^  quaa  fura. 

to     Qae  sse  laa  pena  soffria 
"  soo  eiD  ver  quem  m'a  cansaua, 

em  que  mil  penas  passaua, 
algum  descansso  sentia 
d'esta  dor  que  me  mataua. 
15  Mas  eatando  quaa  tao  fora 
de  TOS  ver, 

que  farey  se  n&o  morrer,  -  ^ 

m^nha  seohoral  . 

O  quäl  milher  me  seraa 
'  20  que  Thier  vida  de  sorle, 

que  ninguem  nom  viuiraa 
se  näo  eu,  a  quem  na  daa 
o  Tosso  cora9So  forte, 
Miqrto  mais  duro  qa'a^jfvot 
n  pera  quem 

TOS  quer  bum  lamaubo  bem 
tdo  verdadeyro.' 

Ando  quaa  desesperado, 
endo  min  sospiros  dando, 

•  ,  30  &  ando  läo  namorado, 

que  s'em  vos  estou  cuydando,  - 
meu  rroslo  iogue-'e  rregado 
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'  D'eslaa  lugrimM'»  tarn  itM/tB 
como  slo, 

as  quaes  vos,  meu  coracäo, 
miU  vezes  vistes. 

9  P^  'ie  mj  tfisle  serta 
a  TOBsa  pouca  lembran^ 

da  maa  vida  que  me  daa; 
porem  m^nha  coofian^a 
Donca  jaa  ma^s  dejfxara 

10  De"  aer  voaao,  k  voa  querer  ^ 

tee  mynha  fym. 

poys  alheo,  nem  de  mym 
uom  poftsQ  ser. 


Cantigoa  DAnnique  de  Saa  em  louuor  de  sua  senhora. 

Tada  fermesa  na9ida  -IF. 
15  ha  de  morre r  de  tristesa, 

povs  toda  arte  de  lyndeza 
800  de  TO»  be  possojda. 

A  voB  800  «{ilya  deos  faier 
desyguall  em  fermotara» 

20  por  no8  dar  a  nos  tristura, 
&  nossos  olhoi»  prazer. 
Morreraa  toda  na^da  , 
d'huum  mal  que  ebamam  trialesa» 

poys  toda  arte  de  lyndeza 
90  800  de  Yos  he  possojda.. 

De  Feroäo  Brandau* 

Nom  se  pode  coraprender 
por  rrezao,  saber,  nem  8^60 
Y0880  geniii  pare^er,  - 
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poystqueni  fes  o  Paraiso 

nom  fcz  pouco  em  vos  fazer. 
E  poys  estaa  conhe^ida 
vossa  graode  gentilesa, 
5  a  damaa  darea  triateza, 
a  galantea  triste  TidaL' 

De  Dioguo  Brandäo. 

Pare^er  täo  ex^elenle 
Qain  ae  fex  d'iiiiiaiiaa  aitea; 
deuea  de  viner  oonlente^ 

<o  pojs  que  tendes  junlamente 

qiianlo  todas  tem  por  parte«. 

Senbora,  tdo  eacolhjfde 

V08  fei  deos  em  gejatUeia, 

que  por  Toa  aerdes  nacida 
15  dizem  mal  a  sua  vida 

ttä  que  vem  vossa  ijndeza. 

DAurique  de  Saa  a  Feroao  BraDdam,  chegando  a  huma  sua 
quiotaa  em  que  no  £oy  bem  agasalhado  d'um  sea  c^aeyro, 

♦ 

Chegando  mu^o  canssado, 
ache,Y  hum  Toaso  cHado 
na  ?oaaa  quinfSä  d'Oseld» 

20  qiie  nie  1(  z  lall  gasalhado, 

c'oulr  ora  sera  ior^ado  [F.  tll*] 

Passar  bem  de  longoo  d'ella. 

falaaa  em  vossa  amizade 

mays  veies  do  que  deuia, 
25  porem  o  que  nos  compria 

fechaua  bem  de  verdade. 

Maa  poretan,  por  nom  mentir, 
k  fazer  em  vosao  easo, 

querendo-me  jaa  partir, 
so  nos  deu  iuun  alque^re  rraso, 
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ma^rto  mao  de  nrepartir. 
Porc'as  besUs  sele  eram, 

Dom  contando  a  minba  mula, 
Sc  huum  dlquer  trouxeram: 
i  ora,  que  queres  qu'emgaUa 
cada  bama  do  qqe  deriol 

Dizey-me,  por  nom  errar, 

a  quem  deuo  de  culpar 

n'aqaeste  mao  gaaalbado: 
10  a'este  TOfao  panlguado, 

sc  a  V06,  por-lh'o  mandar. 

Porque  dis  deos  verdadeyro, 

o  que  aas  fomea  aocorret 

que  deues  «aber  piimejro, 
15  se  Tein  pelle  ^etpentBeiro,  ' 

se  pelo  senhor  da  torre. 

Reposta  de  Fernao  Brandäo  de  desculpa,  mandando-lhe  Ai- 
rriqoe  de  Saa  cqhi  estas  troaas  ^oda  eobroa   de  caelii(i 

magros  &  de  delgados. 

Ho  mordomo  que  laa  visles» 

que  ^euada  iäo  mall  deu» 

ynda  senhor  nom  he  meu, 
20  pelo  qiial  viuemos  tristes, 

por  nom  comermos  do  seu; 

mas  a  caeha9a  d'Abreu 

quo  Times  emberri^ada, 

em  Osela  foy  ^uada, 
25  ou  em  cas  d'algum  Juden. 

DAnrrique  de  Saa  a  Dioguo  Brandam,  inandando-lhe  ham 

presse  de  vihho.  - 

Seobor»  proteato    <  [F.  III*] 

qu'ynda  que  tos  sayba  bem 
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que  a  tos,  nem  a  ninguem 
Dam  conuide  mays  c'o  nreato* 
Porque  vejajs  como  prealo 
melhor  do  que  m'o  faxeys, 

6  vos  mand'esse  que  proue^'s: 
do  que  fica  oam  cureys, 
porqu'a  ele  me  memfeato. 

Reposla  de  Dio^o  Brandam  poIos  consoanies. 

Eu  eontesto 
poIo  qa'a  Taasylha  lern, 

10  mas  eu  queria  porem 
o  vendedor  manifesto, 
Para  aer  Da  compra  lealo» 
que  d'este  aempre  gosteys» 

&  tenbays  muyto  que  deys: 

15  ysto  soo  me  decrareys, 
&  rereya  como  m'ateatp,  . 


Tfouas  qae  fez  Amriqoe  de  Saa  a  hmna  a^ora  que  (opou 

em  huma  irua,  &  Ihe  parc^co  bem,  cnderea9adas  a  Feraao 

Brand&o. 

Eatando  bem  longa  de  ser  namorado, 

&  d'isso  OS  bcatidos  lancados  bem  fora, 
topey  com  senboras;  mas  buma  aeubora 
^  me  fez  loguo^seu  de  muyto  meu  grado. 
aodo  caa  morto  com  esle  cuydado, 
sem  poder  d'ella  tyrar  o  senfido; 
&  poys  säo  täo  vosso,  Sc  säo  t;lo  perdido, 
mauday-me  conforto  desapassionado. 

2s     Porqu'erta  aenhora»  por  quem  m'aasy  Tejo, 

hum  pouco  vos  toca  em  progenitura, 

OMMitMirt  cwtL  H»  22 
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tem  tal  gentiiexa  &  tal  (remosnra» 

qoe  fat  ^em  mül  hoineiia  morrer  de  desejo« 

A  mym  faz  da  vida,  senhor,  ler  entejo 
por  sua  vertude  neguar  esperanca; 
5  &  poys  ouiro  bem  d'aqui  pom  a'alcan^a» 
pera-lb'aa  lerdea,  aenhor,  tos  emlejo. 

Pera  qiie  sayba  de  minha  pa^xao 
&  peoa  morlall  que  por  eila  sento, 
&  aayba  que  tenho  de  jaro  tormento, 
10  A  qn'ella  com  gra9a  tem  meu  cora^fio. 

K  sa^ba  que  deue  de  ter  presuncäo       [F.  112'] 

de  todallas  gra^as  que  doua  a  de  ter, 

k  sajfba  que  aabe  em  todo  aaber» 

ae  nam^  que  nom  aabe  em  dar  gualardio. 

15     E  sa^ba  que  viuo  por  ella  penadO 

todaliaa  oraa  da  nojfte  &  do  dia,  ^ 

&  que  naquell'  ora  perdy  alegria, 
'quando  a  todas'  a  vy  hyr  matando'. 

Oo  triste  de  mym,  que  iiom  sey  jaa  quando 
30  veja  0  dia  que  a  ey  de  Yerl 

&  aa'ynda  nom  aabe  de  meu  padefer» 

fazei-lh'o  aaber  por  geytoa  falando. 

Que  vossa  pessoa^com  myuha  p.ayiao 
k  Tosaaa  palauraa  de  grfto  gentileza 

»  m^ruguarlo  mnyto  de  sua  cruesa, 
farlo  piedade  em  seu  coracao. 
Pera  que  nom  qucyra  rainha  perdiQäo, 
k  TOS  pelo  meu  o  deuea  de  querer; 
que  nom  aa  molher  tSo  dura  de  crer, 

10  que  nom  tenha  geyto  d^auer  compaixdo. 


i  ig.  nom»      2)  «<a« 
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Reposla  de  Feruao  ßrandäo  pclos  conssoautes,  sem*  esla  pry- 

mera  que  he  iatrodi^äo. 

Posto  que  tenha  o  gosto  perdido 
de  coQsas  pequenas,  que  tem  Tossa  yida» 

k  outras  mayores  que  säo  sein  medida; 
por  menos  descansso  do  vosso  senlido 

9  Nestas,  ae  posso,  serea  rreapoodido, 
aem  nada  saber  d'agora  nem  d'antea 

de  partes  de  sylybas  k  boons  conssoantes» 
rrespondo  por  eles«  por  ser  inilhor  rrido« 

Reposta. 

Estaue^'S,  senlioi  ,  jaa  täo  cnfadado 

10  de  cousas  passadas  &  d'estas  d'agora, 

que  jaa  nom  m'espanto  da  que  vos  namora, 
maa  eomo  tornaatea  a  ser  eoganado. 
Se  o  fezestea  por  serdes  tornado 
antes  do  dia  qu'estaiia  sabido, 
i5  foram  .anM>res  de  mu^  boom  marido, 
que  DOm  ae  quer  dar  por  tfio  dernbado. 

E  a  qae  voar  tem  com  seo  boom  despejo, 

desque  partistes  com  vossa  tristura, 
fojr  ora  m^Dguada  k  de  pouca  dura 
90  pera  quem  tem  amor  täo  sobejo. 

Maa  po}»  me  mandays  que  uem  ponba  pejo,  [F.  112^] 
d'aquy  vos  prometo  sem  outra  mudan^, 
que  ponha  meu  sangue  em  tanta  balan^, 
que  todoa  a'espaolem  de  como  peiejo. 

4 

35     E  yoaao  aaber  eom  grao  descri^So 

.  &  ontros  primores  direy  com  lal  lenlo, 
que  sayba  bem  certo  que  nom  soys  yseuto» 
maa  antes  catiuo  com  forte  prysäo. 
Se  ueata  primeira  yyr  aoa  ten^fto, 
1)  Orif  .  üM. 

22« 
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como  qnem  fjo  k  a  pode  bem  ver; 
direy  o  qae  d'islo  se  pode  entender, 
por  qu'ella  jaa  sabe  que  tendes  rrezäo. 

E  poys  qiie  mere^  ser  de  Uli  bando, 
5  por  dar*ttos  desoansso  a  vida  darya, 

&  crede,  senhor,  que  nom  sentiria 
periguo  nhum  n'aqueste  tratando. 
Mas  Tejo  meus  diaa  yt  jaa  decrinando 
k  08  T0S808  mayorea  tao  bem  pere(er, 

10  poys  qu'esperaD9a  podemos  jaa  ter 
de  donaa  qve  crya  os  seus  embaJaado. 

■ 

E  digao,  senhor,  por  fynaü  concrasSo, 
qoe  80  Yod  lembrardes  de  vo88a  nobreia, 

liure  seres  d'aquesta  trisleza, 
iA  po>8  d'ella  nos  na^e  mayor  gualardSo. 
E  nesta  m'afirmo,  k  loguo  na  mfio» 
sem  ontraa  do^aras,  nem  lyndo  dizer; 

k  yslo  assy  feylo  se  pode  bera  ver 
a  Tossa  senten^a  sem  coutradiffto. 


Piregimta  de  Dioguo  Brandam. 

»     Sam  8epaUado8  em  corpoa  de  moitos» 

quando  se  fundam  matar  aos  viuos, 
k  nunca  caliuam,  aem  serem  caliuos, 
nem  vaam  derejrto»  se  nam  sende  tortos. 
Dos  ^ineo  sentidos  hamanos  os  portos 

28  dos  quaUo  se  carram  em  sua  conquista: 
a  quali,  ja  nom  seudo,  enlam  he  bem  vista 
qnand'os  sepullados  se  tornam  abortos? 

Reposta. 

Dos  quatro  el  ementos  num  d'eles  sam  oflob 
08  que  DOS  tres  nam  sam  senssetjYOS» 
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em  oatro  d'aquefet  depoys  d'dertiTos 
M  pooem  08  toihados  f  am  fios  rretortos. 

0  hörnern  rrecebe  acaz  de  rreporlos, 
quando  pjcando  vitoria  s'aquisla, 
6  tambem  he  doiitrinai  G*a  boca  rresiaia, 
poys  elea  por  ela  da  ?ida  aam  coiioa. 


BAorriqae  de  Saa  a  Dioguo  Bcandam,  sobre  bum  homem  [F.  1 12«] 
qoe  disse,  que,  se  per  fydalguya  fosae,  que  Jesu  d*Abrea  Ihe 
deuam  de  dliaiiiar,  o  qoall  npme  Ihe  Acoa:  A  qoando  moT- 
reo  0  conde  de  Portalegre,  en^arrou-sse  por  ele,  nam  teado 

com  de  nenliuiim  pareniesco« 

Manday-me,  aenhor,  diser 

se'e  ja  laa  desen^arrado 
0  T0S80  deos  aoojado. 

la  Qo'ea  tambem,  aenhor,  eatou 
de  lobe,  maa  nam  na  friao, 

Sc  porem  morto  de  rriso, 
porque  se  deos  en^arrou; 
faaey-me  loguo  aaber» 
la  ae  be  ja  deaen^arrado 
o  nosso  crugificado. 

Repoata  de  Diogno  Brandam, 

Ant'ontem  aabyo  ba  tarda 

guedelha  mays  que  ninguem; 
&  nosso  senhor  me  euarde 
^  d'eate  filbo  que  qua  lern, 
niinca  ja  onay  diser, 
anlea  de  rramos  paaaado 
ser  Criälo  nesuscilado. 
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No  886  porque  dio8  me  dio 
los  ojos  com  qiie  os  vy, 
pues  coo  elhos  me  perdy. 

Uy  em  Ter-08  my  dolor» 

5  j  alhe  my  sepultura, 
y  vy,  triste,  my  tristura 
Teoir  de  mall  em  peor. 
pues  my  pena  e8  la  mayor 
qne  8e  vyo,  desque  os  vy: 

io  no  sse  para  que  na^y. 

Feinam  Brandam.  [F.  112<J 

Y  los  olros  mys  sentidos, 
qua  libres  de  vos  na^eroD» 
em  08  Tiendo  ae  perdieron» 
y  por  ?08  son  bien  perdidoa; 
15  m^8  cnydados  som  crecidos 
desd'ell  dia  que  os  vy, 
pues  en  ver-os  me  perdy, 

Oalra  sua. 

Non  tieoeo  culpa  los  ojos, 
mas  mere^em  em  1a  verdad, 
20  pues  de  sus  tristes  enojos 
Foe  causa  tanla  beldad.  ' 
com  todo  la  ^eguedad 
fuera  mejor  para  my, 
pues  cön  elbos  me  perdy. 

Guaspaf  de  Fygueyroo. 

35     Naquesta  pena  y  euydado» 

que  triste  padesco  yo, 
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pneB  por  TMa  me  lo  dyo> 

dios  deue  ser  eil  culpado. 
ahunque  de  bien  empleado 
no  culpo  a  eil,  ny  a  my^ 
5  piies  en  rei^os  me  perdy. 

Culpa  bien  auenturada, 
senhora»  deuo  Ihamar- 
a  la.  que  em  ob  mirar 
tiene  my  Tista  tnrbada, 
io  que  vitoria  es  acabada 
ven^ido  quedar  assy 
contento  porqae  na^y. 

AffoDso  Pyres. 

No  Yjo  bienea  el  na^ido 

que  no  vio  vueslra  figura, 
is  sym  vyo  lall  hermosura  ^ 
lod'ell  guanar  ea  perdido» 
loa  ojos  que  no  am  vydo 
lo  que  com  ver  me  pertlj, 
no  TieroD  lo  que  yo  yy. 
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De  Fernam  Brandain  a  tiuni  hörnern  quc  llic  preguulou  quem 

I 

era.  saa  danuu 

De  tarn  atto  mere<^er 
ha  na^ido  my  passion, 
qu'em  lugar  dell  giialardon 
he  por  bien  eil  pade^er. 

5     Remedeo  de  Ho  que  aeDto 

HO  Ho  espero,      lo  pido, 

porqu'em  ver-me  assy  vencido 

descänasa  peDsaamenlo. 

Y  poea  me  moeatra  irazorn 

^  10  eil  pagno  de  my  querer, 

eoiilente-se  eil  coracon, 

» 

d'onde  eil  bien  es  pade^er. 


<  • 

Copra  aua  a  Apiriqae  de  Saa  que  Ihe  mandou  preguntar  qoe 

cuydado  trazia.  ^ 

Nam  ae  parte  meo  aentido 
d*huma  caaada  que  rejo, 

15  nem  o  seu  de  seu  marido, 
por  ende  tenho  sabido 
que  Dom  pode  aer  comprido 
meu  deaejo. 

Apartar-me  be  eouaa  forte 
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por  camaoho  bem  Ibe  quero, 

em  segui-lla  desespero: 
este  mall  he  de  lall  sorte, 
qoe  nam  sey  que  me  coaforte« 


Oulia  sua  de  loiraor. 

m 

5     Presumir  de  vos  louuar 
nam  mere^ern  meus  sentidos» 
poya  que  tendes  dos  na^idos 
08  iounores  eaeolhidoa, 
sem  neniium  ücar  por  dar. 

10  &  0  que  cuyda  que  sabe, 
nam  tob  gäbe 
ereamos  tos  simprexmente« 
que  louiiur  (Vumana  gente 
nam  vos  cabe. 


Pergunta  sua  a  Joam  Rroiz  de  Saa  imdo  pera  alem,  [F*  113*] 

a  primera  yex  que  foy. 

15     Porque  soya  o  maia  loouado 

de  quantos  vimo«  nacer, 

manday-me,  senhor,  dizer, 

porque  fique  descanssado: 

ae  leuaya  mayor  euydado 
20  de  niorrer, 

86  de  virdes  miirrnurado. 

&  86  fama,  ou  nobreza, 

se  CbriataSoS  ae  gentileza» 

quäl  TOS  toea  nesta  yda; 
25  &  tambem  se  vossa  vida 

nela  pade^e  tristeza?  ^ 
1)  Orif  •  dP|wS0. 
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Sem  toeac  no  lijonjado, 
pera  ma^s  me  nam  deler, 
quero  loguo  rresponder: 
qae  tqo»  senhor,  muy  armado 

5  di|  leiiibran9a  do  passado» 
que  fez  ser  ' 
este  meu  nome  estimado, 
tambem  temor  de  rflesa 
&  de  daDar  a  lyndeza 

10  por  malassadas  de  vida 
fax  a  vontade  cre^ida, 
a  qual  sobre  tudo  presa 
eatolica  forieleza. 


Sua  de  Femam  Braodam. 

Se  my  vida  s'acabasse, 
15  la  muerte  no  sintiria, 
eom  tanto  que  a'aeordaase 

algum  dia 

la  causa  que  me  matasse« 

Y  que  fiiesae  tarn  mortal, 
20  que  ja  maa  oenUeBae  gloria» 

tomaria  por  vitoria 
la  leinbran^a  de  my  mal. 
y  que  nunca  deseansasse 
nel  inferno  alma  mya, 
25  SC  despues  vos  acordasse, 
beueria, 

ahoumque  muerto  me  falhasse. 


Di&  FERNAM  lUUNDAII.  347 

Canügoa  sua,  parlindo-se  d*oiMl6  estaoa  nia  mothcr  [F.  113^] 

pera  Preto. 

Pojs  qua  tal  dor  ma  conquista» 
sendo  tarn  pooco  apartado» 

que  farc^',  desesperado, 
muytos  dias  alonguado, 
5  aenhora,  de  yosaa  Tiatat 

May  mal  se  pode  sofTrer; 

poys  a  tristeza  d'uum  dia 

do^  muyto  ma^8,  a  meu  Ter» 

do  que  podem  dar  praser 
10  muytos  outros  d*alegria: 

assy  que,  poys  me  conquista 

este  mal  tanto  dobrado, 

qae  farey»  desesperado, 

muytos  dias  alongaado, 
iä  seohora,  de  vossa  vistal 


Preguota  sua  'Anrrique  de  Saa. 

Uos,  que  na^istes  per  dardes  cuydado 
a  grandes  poetas  y  mas  oradores, 
a  TOS,  que  tos  cabem  deuinos  loores 
y  de  los  vmanos  lo  mas  soblimado. 
20  A  Yos,  de  los  ombres  Iiuiim  solo  decbado, 
d'oDde  sacamos  lo  bueQO  lauor^ 
a  TOS«  que  los  grandes  tos  tem  per  mayor 
y  todos  los  otros  tos  syruym  de  grado,. 

PregUDto:  qual  es  a(}uelha  yolante» 
2S  do  na^em  escritos  sem  ter  enrru^am» 
y  jera  los  todos  em  solo  hum  estante, 

y  sem  se  juntar  com  su  semejante, 
formam  sus  vidas  em  su  perfi^iom. 
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D'elbft  no  tioe  ja  mas  cHaieain, 

loguo  los  dexa  em  serem  nacidos, 

y  aze  d'aqueslos  em  parles  sus  nydos, 

a^  terem  da  madre  neagam  afe^iom 

Repoita  pdoa  conssoaDtes. 

6     Aqaeate  aobyr-me  de  grado  em  grado, 

em  que  me  possistes  com  tantos  onores, 
tenicndo  vos  todos  aquestos  primorcs, 
quedaya  em  la  silba  muj  mas  exsai^ado, 
Qoerer-Toa  loar,  no  atendo  Ioado>  [F.  113*] 

10  coino  merece  el  vuestro  prinior, 
de  los  poeUs  so'yo  el  menor 
y  TOS  coDOfido  por  maa  acabado. 

Es  enojosa  a  todo  trinchantc 
esla  vueslra  aiie  com  mucha  rrezom, 

iA  k  tambem  los  yjos  per  sa  coDSsoDaote 
pera  mantene-lboa  do  ea  äbaatante, 
mas  criam-se  em  carnes  agenas  sym  pam. 
Esta  es  la  inntcria  de  sii  formnram, 
d'onde  de  chlquos  se  azem  cre^idos: 

ao  ea  eata  la  moaqda,  aegom  mys  senlidoa, 
madre  de  macboa  qoe  moaquas  no  sam. 


De  Femao  Brandam  ao  scnhor  bispo  do  Porto,  pera  se  lao^ar 

da  fidade  hom  bomem  pecadon 

Eu  scguro  a  nouidade 
iL  o  m&ys  qu'esta  perdido» 
ae  lan^ardes  da  9idade 
9S  0  qoe  fora  foy  na^tdo, 

porque  deos  seja  seruido. 
&  poys  soees  nosso  pastor, 
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das  ouelbas  curador, 

esta  seja  cahligada, 
por  nom  ser  contamiDada 
a  manada 
0  por  Toasa  culpa»  aenhor. 


PreguDta  sua  Aüihque  de  Saa,  qaando  erdou. 

Po^s  qiie  deos  vos  lern  curado 

da  ne^eaaarea  doeo^a» 

pregunto »  coma  priuado, 

pela  noua  defferen^a, 
10  BG  he  este  inor  cuydado, 

ae  ho  outro  ja  pasaado* 

E  poya  diguo  da  trindade, 

por  aaber  bem  a  Terdade, 

sem  me  d'isso  rrepender, 
15  assy  sa^ba  da  vontade 

qoe  aoyea  antea  ler, 

ae  a  moue  iiouidade. 

Repoata  d'Anrrique  de  Soa  polos  coiiaaoaates.  [F.  113'] 

Synto-me  maya  deacuydado 

-  com  esla  noua  senten^a, 
20  que  deos  tynba  dilatado, 

sem  ae  lembrar  da  peDden^ 

que  tynba  perto  forfado 
^com  qnem  me  t^nh'empreblatlo. 

&  poys  me  deu  liberdade,      .  . 
38  far-lb'ya  gram  rroyndade 

de  me  maya  emgraode^er;  ' 

tambem  qaer  syso  &  ydade» 

o  raeu  sempre  vosso  ser, 

nam  do  mouer  vaydade. 
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Uilaofete  seu  de  Feraäo  Brandam. 

No  puedo  triste  penssar 
rremedeo  para  la  ?ida, 
que  no  8ea  maa  perdida. 

Y  con  este  penssaraicnto 
5  mil  rremedeos  he  buscado» 

y  nengUQo  he  falhado 

que  descansse  mj  tonneDto. 

y  por  mas  inc  laslimar, 

pCDSsando  co];>rar  la  vida, 
10  antam  la  veö  perdida. 


Cantigua  sua. 

Nesta  Yida  buum  soo  dia 
nam  se  Tiue  aem  .marteyro, 
nem  ha  y  prazer  jfnteyro, 
que  deacansae  a  faöteaia. 

16     Maa  a  coQdi9am  he  tal, 
em  quanto  nela  viaemoa, 
que  nam  quer  que  deacaoaaemoa» 

&  com  lagrimas  toroemos 
o  seu  bem  &  o  seu  mal. 
20  B  por  tanto  nenhuum  dia, 
ate  Ter  o  derradeyro, 

nam  veres  prazer  inteyro, 
que  descaosse  a  fautesia. 


Pregunta  sua  gecraL         [F.  114'] 

A  todolos  trouadores, 
jentya  homena- Damoradoa, 
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man^bos»  velhM,  easadoe, 

poetas  &  oradores, 
por  merce  que  me  rrespondam 
aa  pregunta,  qu'aqujr  diguo, 
a  &  se  mal  trago  comigiio 
aste  bem«  nom  m'o  eaGoodam, 

Desejo  muylo  saber 
dos  que  sabem,  sein  ma^a  groaa, 
aa  fey96ea  que  ha  de  ter 
10  a  dama  pera  fennosa; 

&  seja  com  condicam, 
que  nam  toquem  na  fej^am 
d'uuma  soo  que  fc^  na^ida 
A  eacolhida 
16  aatre  aa  filhaa  de  SyonL 

Porque  nesta  nunca  toca 
aentido  pera  entende-ia, 
ytem  maya  Denhuma  boca 
nam  mere^e  falar  nela. 
20  Mas  das  outras,  c/a  meu  ver 
Temos  todas  enganosas, 
aaybamoa  o  qa*am  de  ter 
pera  fermosaa. 


Humas  trouas  a  este  viiau9ete  caslclhao  suas. 

Para  my,  Irisle,  nacieram 
S5  cnjdados»  desauentura, 
para  my  na^io  Iriatara. 

Y  las  peuas,  quantas  sou 
nesta  Tide,  yo  las  siento, 
porque  iia^e  my  paasion 
«0  de  mny  alto  penaaamlento. 


DB  FBKMAM  B^ANOAM 

na^eram  triaie  aem  ^eoento 
cuydados,  deaanentara; 
para       na^io  trisUira. 

Del  rremedeo  deaeapero  .  [F*  114^1 
5  y  de  toda  eaperan^ 

que,  pues  muerte  no  a'alcan^ay 
HO  pido  nada,  ny  quyero, 
ajno  ia  fee«  com  que  muero, 
^e  queda  por  my  Yentora» 
10  para  ter  mayor  trifttora« 

Ajuda  d  Aarrique  de  Sbb» 

No  me  pongas  en  oluido, 
tu  muerte,  que  tantos  matas, 
ay  eon  elboa  nam  me  catas, 
cata-me,  paea  le  lo  pido. 

19  tiraras  de  my  aenlido 

la  que  de  my  no  tiene  cura; 
pera  my  na^io  tristura. 

De  Dioguo  Brandam. 

Na^eraiht  quando  na^y, 
eomiguo  aempre  cre^eram; 

20  yo  triste  padecy 

mas  que  quantos  padecieram. 
el  maa  mal  que  me  fizeram 
68»  que  aeram  de  maa  dura 
mya  diaa  por  maa  triatura. 

De  Guaspar  de  Figueyra. 

25     Toda  cousa  de  payxam, 
em  que  nam  iia  esperao^a, 
tenbo  ja»  como  d'eran^ . 
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sentada  no  oora^am,  ' 

de  juro  nojos  m'a  dam,  • 
cuydados,  desaueiitura : 
pera  my  na^eo  triaiara. 

AffoDsao  Pyres. 

6     NingDDO  de  los  peoados» 
ny  los  quo  am  de  penar, 

podem  sus  penas  Ihesar 
a  el  mal  de  lays  cu^dados. 
para  my  som  eoncertados 
10  dolores,  desauentnra; 

la  Tida  roe  daa  trislura. 


De  Fernam  Brandani  a  hmn  lioiuem  gue  disse,  que,  [F.  114<'J 
ae       fidalgao  fosse,  qne  Jheao  Christo  o  cbamaryam,  este 
tomou  huBia  sysa  da  came  ua  Uaya,  termo  do  Porto. 

Do  gram  milagre  d'est'aoo 

todo  eora^am  desmaya 

em  'saBer  e'o  deos  vmano, 
15  rrendeyro  por  nosso  dano, 

quys  tomar  carne  na  Maya. 

por  mays  espanto  mostr^r 

este  Christo  deos  eterpo 

ordenou,  que  do  ynferno, 
20  per  OS  mays  atormentar^ 
.  0  Tiessem  eaa  ^jodar. 


De  Fmiam  Brandam  a  Anrrique  de  Sat^  pwgm^taado-lhe  por 

seu  üiiio,  Joam  Rroiz  de  Saa,  que  veo  dualem,  k  por  sua  easa* 

He  tanto  tempo  passado» 
aem  onuyr  Denfaomas  nouas» 

OiMloMir»  siiti  n.  23 
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qae  me  toj,  senhor,  for^ido 
dar  descanssa  a  meo  cuydado 

com  pregiinlas  nestas  trouas. 

&  por  iiiays  satisfazer 

6  a  mau  deaejo»  primeyro 
pregQDto  polO  erdeyro 
Terdadeyra 

da  gram  terra  de  Seuer. 

Se  iaa  na  corte  deteo^a» 
io  ou  86  loräa  a  milttar, 
80  despacha  alguma  ten^a, 

ou  com  dania  trnz  pendenca; 
ludo  compre  preguiilar. 
Se  mandou  padir  dinhe^o, 

19  tambem  Tenha  nesta  contat  . 
porque  pode  andar  a'monta 
com  a  fronta 

0  aeu  rru^  ou  fove^ro. 

«. 

Uem  niays  quero  saber  [F.  114^ 

20  se  vem  ca  ter  o  ueram;  ' 
de  seu  iyo  dorn  Joham, 
ae  rrequere,  ae.  na  mäo 
Ihe  4a  ma^  que  o  comer/ 
ytem  86  toy  eomatjdo 

23  pera  que  tome  parceyra, 
OU  se  traa  em  seu  seotido 
a  eoa  dama  primeyra, 
po;ys  que ,  d'ala  foy  Tan^ido. 

Apos  estas  quero  maya 
80  da  senhora  prinzipal, 
k  da  Tida  qua  llie  da|a> 
k  a  voaaa  qual  tomayi» 

poys  nom  he  a  deuinal. 
da  vossa  ülha  primejra 
36     da  aagOAda» 
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da  madrasta,  em  que  se  fanda» 
Yenha  noua  muy  jnte^ra,  - 
k  de  Rrobres  k  da  f[r]^a. 

I^yqao  aeni  nenliiim  coydado 
0  de  aaber  nenhoma  eooaa 

do  prescnte,  nem  passado, 
nem  pregunto  por  priuado« 
nem  qqero  aaber  d'u  ponaa. 
Tiao  aem  moyta  fiidigaa 
la  neata  fazenda  pequena, 
da  molher  nenhuma  pena» 
porque  deoa  aaaj  ordeoa, 
ae  Bam  da  aaa  banigua. 


Reposta  d'Aniriqae  de  Sml 

Som  ja  tarn  desauezado 
15  d'isto  tal  que  me  maDdaya» 
qu'a  meater  dead'öje  maja 
nom  me  dardea  tal  eoydado. 
per  agaora  foy  forcado, 
por  fazer  vosso  mandado, 
20  de  faze-lo; 

maa  ae  for  em  oontrapelo, 
'  eompre  de  aerdea  ealade. 

E  as  nouas  que  priineyro  [F,  114«] 

querea  do  c'anda  faaehono,  - 
as  mil  Teaea  lena  dinheyro, 
maa  mmca  do  meallieyro 
de  seu  dono, 

qua  por  nom  aer  em^etado» 
a  nnnerea^ 

28* 
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se  algnma  cousa  merca, 
be  d'empreslado. 

Nom  quer  ca  tjt  no  neraniy 
que  tem  obras  niim  eaderno 

ö  pera  öüifar  cärinuerno 
com  seu  \yo  dorn  Joham, 
k  ja  crer  de  moncarain 
embebecado» 

ae  Ibe  nom  mefem  enuado 

10  na  sua  mäo. 

A  freyra,  por  bom  caram 
que  farte,  fem  de  marte^, 
Sc  de  muytft  deua9am, 

se  Ihe  falam  no  moesteyro, 
a  Tem-lbe  dor  de  cora^am. 
Por  Irouas  &  rrepulh6[e]§ 
rreia  matjnas 
&  todas  suas  em  dinas 
deua^des. 

90     Ho  nome  qne  pomeigr«» 
qoe  mDgoem  te-lo  deaija, 

faz  mil  fundamentos  lays, 
quays  nunca  conssiguo  veja. 
Ma»  aqaele  .qae  castigoa 
»  o  mal  feyto, 

caatigara  com  dlre^fto 
quem  faz  brigua. 

Rdbrea  atida  na  rribe^ra 
eo'ai  mios  nögo^do, 
80  raete  freyra     ^a  freyra 

coma  dado; 

e  88*0  moute  uom  seutjfr 
a  poea^a:  ' 


DE  FBRNAN  BRANDAM. 


preguntay-m'o  ontro»  dj«, 
pera  rijr. 

Das  fiJbas  nom  tenbo  noaas, 
mas»  em  qae  moytas  teaesse, 

nom  crea3^s  qae  Tolas  desse, 
por  nom  m'obrigar  a  trouas, 
em  que  iaze-las  aoubeaae. 
a  seohora  qoe  me  lern 
esta  bem  grossa, 
mais  a  serui^o  da  Tossa 
que  niDguem.  ' 


4 


DE  JOAM  RROlZ  DE  HAA. 

De  Joam  Rroiz  de  Saa,  decrarando  algauos  escudos  d'armas 
d'tigmBS  Ijubajeena  de  Portaguallf  que  sabya  donde  vynlicm. 

Por  se  lenantar  a  gloria 

das  linhajes  miiy  hoiirradas, 

qae  per  obraa  mu^  louuadaa 

de  9iy  leizaram  memorea, 
a  a  quem  Ihea  ajgo'as  peguadas, 

Suas  armas  deuisando, 

algumas  byrey  leml)raudo9 , 

donde  Ib'a  nobrexa  yem» 

porqne  fot^a,  quem  a  lern, 
10  pola  soster,  htm  obrando. 


E  direy  piimeyrameiite 
das  altaa  quinas  rreaeSt 

mandadas  per  deos,  as  quaes 

jaa  coDhcQe  tanla  gente 
»  por  senboraa  naturaes, 

qoe  de  (}eyiB.  atee  os  Chya, 

no  mar  rroxo  Abaxijs, 

Yndia,  Malaqna,  Armuz 

com  a  espera  &  com  a  cruz 
ao  dararlo  tee  i^m  doa  fiina. 

£1  rrey. 

As  dadas  por  mfloa  deomas        [F.  115*] 
a  rrey  mays  que  terreal 
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aimafl  sSo  de  Portngiial, 
sobre  prata  cinquo  quynas 
c'os  dinheiros  por  synaL 
Ci:yo8  neis,  que  jaa  passario» 

9  com  Titoryas  aa  piatarSo 
per  AffHea  em  gräo  tropel, 
&  el  rrey  dorn  Manuel 

oode  08  fiiromäoa  aom  chegarao. 

0  prinfipe. 

Eataa  üe  tanto  prymorf 

10  eom  rriaco  braneo  Imente, 

do  miiv  alto  &  excelente 
prio^epe»  nosso  seahor» 
afio  aem  oulro  deferente; 
em  eaperao^a  criado, 
15  pera,  como  no  rreynado,. 
em  verludea  &  poder 
el  rrey  aeo  pi^  aoeederi. 
pera  aer  rrey  aeabado. 

O  dnqiie. 

A  qaem  fende  haam  ld>ee 
aa  de  dona  -«aeadba  rreaea, 

sem  oulros  rienhuns  synaea» 
que  Dom  chegue  de  voleo 
ate-ea  qcynas  deoyiiaea, 
SoMnbo  de  aeu  aenbor» 
25  he  de  moyto  meor  primor 
do  que  meu  louuer  aleanca, 
aenbor  duque  de  Bargao^a» 
o  qae  tomoa  Aiamor. 

0  meaire* 

Huum  labeo  atraues  fende, 
ao  por  aer  syaal  eale  tal> 


DB  JOAH  RROn  DIfr  SAA. 

.  qud  por  rresfio  nataral 

com  rrezam  se  Ihe  delende 
0  propio  escudo  rreal 
00  senhor,  a  quem  aio  dados 
a  bam  daqoado  k  doQs  meatradoä, 
com  ootra  tanta  rrecSo,  [F.  115"»J 

fjllio  del  rrey  dorn  Joham, 
por  nom  dizer  ma^a  estados« 

0  maripies. 

Quynas,  Castellä  Sc  L^äo 
10  &  ho  düuiadü  paves, 
.  escaques  com  estas  tres» 
ioboa,  barras  d'Arragfto, 
eapada  tras  o  marques, 
Marques  de  Villarreal.  ^ 
15  de  Castella  &  Portugual, 
tresneto  dos  rreys  passados, 
d'aiitefesaorea  loQTadoa» 
eile  por  aayr  tal. 

Casa  de  Braguaiifa. 

Sobr'aapa  fasern  moatraofa 
20  aa  quynaa  d'outra  feycam: 
crazea  co'elaa  estam, 

armas  sam  dos  de  Braguan^a, 
que  Tem  del  rrey  dorn  Joam. 
Debayzo  d'ealaa  a'ODtendem 
S5  trea  titolos,  que  depeiidem 
de  sangue  tarn  poderoso, 
Myra,  Tentuguel,  Yymyoao,  ■ 
qne  todoa  jantoa  eomprendem.' 

Noroohas. 

Sem  temor  &  sem  vergonha, 
ao  ondequer  qu'eles  eatem. 
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amis     de  praU  lern 
«Bcaques  o»  de-Noronfra, 

d'ouro  <^  vejrados  lambem. 
Noronhas  säo  da  mootanba 
5  &  nom  d'oatra  terra  eatranha» 
d'onde  a  terra  tomada 
de  Mouros  he  rrecobrada 
k  iornada  aa  iee  Eapanha. 

CouUnhoe. 

As.cinqae  estrelaa  aangninhaa 

10  em  campo  d'ouro  püitado 

do  sangue  auliguo  &  hoiirrado 

a&o  nobrea  armaa  Coutinbaa, 

fejftaa  d'em  ^eo  estrelado. 

&  aabe-ase  d'esta  jente 
15  que  ganhüu  anliguainenle, 

aeguodo  a  memorea  aicao^a«' 

a  caaa«  por  aiia  lan^a» 

qn'agaora  tem  do  preaente. 

Caatroa. 

Os  que  nom  sotlrem  maia  laalro 
ao  de  oobresa,  f^dalgoia» 
ae^fa  arruelaa  dirya 

qu'azuis  trazem  os  de  Castro 
em  campo  d'argeulaha. 
&  quem  vir  eatea  ajrnaea, 
38  aayba  que  eom  eatea  taea, 
vindos  de  Bizcaya  ha  lauto; 
agora  tem  caa  Momaanto 
k  a  Villa  de  Caaquaea. 

Os  que  num  cordao  com  noos 
80  tem  labeo  d'armaa  rreaea» 


[P.  115'') 
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k  OS  poiitos  trwm  mais 

das  qujrnas,  tem  por  ayoos, 
jnfantes  Sc  rreys,  seus  pais. 
&  que  andern  sein  estado, 

9  quejando  foy  o  passado, 
rresSo  oom  sera  qu'esque^a 
0  rreal  sangue  dos  d'Eca, 
posto  qu'o  lempo  he  mudado«  * 

Meneses. 

Uem  nos  doorados  paTOses, 

10  liinpos  de  loda  mystura, 
a  rreal  progyn^tura 

nos  senborea  de  Meneses 
d'Ordonho  rrey,  qu'ynda  dura. 
Cuja  linhajciii  rreal, 
15  que  por  muytas  rrezöes  vai» 
mete  dentro  em  sna  rrede 
VOIarreal,  Gamtanhedey 
o  prior  do  sprital.  ... 

Culiit. 

Cioquo  ooDhas  testemanhas,  [F.  115^] 
»  sdire  campe»  e'ouro  banba» 

afio  de  vir  de  terra  estranha 

0  nobre  sangue  dos  Gtinhas, 

a  se-lo  mays  em  £spaai)a. 

0  ferto  nom  sabem  d'onde^ 
tt  mays  que  Tyrem  qoaa  e'o  eonde 

dorn  Anrrique  no  comeco. 

SaDtarem  he  de  seu  pre^o 

testemanha,  qoe  Ib'avonde. 

SoQsas. 

De  duas  armaa  rreaes, 
80  com  quynas  &  com  ijöes 
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Soasas  fttera  qo«rf65r9es,  < 

por  serem  fvlhos  carnaes, 
de  dous  rre^s  por  so^esöes: 
D'uiim,  qae  teae  Ud  valor 
5  qne  foy  par  d'emfierador; 
d'oulro,  cm  Porlugual  seu  par, 
o  prymejfro  do  rre^nar/ 
primejrru  eonqayslador. 

Pereyras. 

A  veera  cruz  verdade^ra, 

io  joja  de  noaso  tesouro, 

qae  apere^  oo  nrej  Moaro 

per  mylagre  na  pereyra, 

da  Tytoria  9erto  agouro, 

Em  tytolo  de  val;ya 
15  flore^e  oje  este  dia 

aDtre  a  mtfotanlia  k  o  mar 

em  Cambra,  Feyra  k  Ovar, 

terra  de  santa  Maria. 

As  qae  myl  temores  faiem 

Hß  a  quem  ha  de  naveguar, 

vermelhas  ondas  do  mar 

08  de  VascoD^elos  trasem 

aebi^axal  muy  ayngolar: 

Uaseon^eloa  de  Gasconha, 
28  qiie  nunca  passou  vergonha 

em  esfor^o  &  valentya» 

no  tempo  qae  flore^ya; 

nem  agora  1ha  quem  Hl'a  ponha. 

mos.  [F.  115*] 

Nom  tem  iyöes,  nem  caateloa, 
80  mas  seys  braneaa  arnielas 
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.  k  tras  barras  amtrelbs 
o  nobre  tangae  doa  Meloa, 

que  Silas  arinas  Iraz  nelas. 
He  o  que  d'elies  se  toma: 
s  aer  eatrangeyroa  em  aoma» 
doode  Dom  ae  aabe  aaas» 

ajnda  que  0  nome  faz 
preaom^  vjrem  de  Kroma. 

Sfloaa. 

Do  metal  maia  ey^eleate» 

10  08  que  trouxerem  \yäo 
em  prata,  S^luas  seräo» 
que  oje  s'acba  preaeole 
mays  antjgaa  jera^o. 
Foram  seas  progenitorea 

15  Capetos  k  Numitores, 
neys  d'Alua,  d'onde  vyeram 
oa  jnnftoa,  qae  nom  coaberfio 
ilum  aoo  nre^fiio  dooa  aenborea. 

Albuqaeraae. 

Aa  cinquo  florea  de  1^ 
70  com  qoinaa  em  quarieirfto 
08  AlbQqnerqnea  IraiHo, 

OS  que  del  rrey  dom  Deujs 
iraaem  sua  gera^äo. 
A  por  toear  tal  eatado 
«8  bem  mere^e  aer  bonrrado 
sangue,  que  tem  tal  miatura, 
per  täo  bourrada  natura  ■ 
dyno  de  aer  Qomeado. 

Fre]pres. 

A  banda  que  atraues  fende 
30  aobr'eameralda  luzeu^. 
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com  eabecas  de  serpente, 
Freyre  d'Andrade  comprende» 
de  Galiza  de^endente« 
k  qne  laa  tenha  laguar» ' 
9  pera      mais  nomear, 
k  nos  rreynos  de  Castela; 
08  que  qua  tem  Bouadela 
nom  serAo  pera  calar. 

Almejfdas. 

Nas  d'ouro  seys  arrnelas 
iu  em  seus  escudos  pinlados 
do  sangae  honrrados  perlados 
sempre  irynios  d'^ntro  nelas 

&  oulros  leygos  d'eslados. 
D'Almeyda,  que  jaa  fez  cumes, 
15  dea  k  ajnda  daa  lomes 
d'estado  k  de  senhorio 
Abranteb,  Cralo,  k  quem  Dio 
v^o  desbaratar  os  Rrymes. 

Anrriqueas. 
Eataa,  mas  nom  posto  em  alto» 

20  d'ourü  hurn  caslelo  rreal 
em  vermeiho,  apar  do  qaal 
fasern  dous  IjrOea  hiim  salto 
Bobre  0  aeguDdo  metal» 
Uinda  do  conde  Gijäo 

25  Anrriquez  he  jera^äo» 

que  com  taes  armas  qoe  tem 
doa  rreys  de  Castela  vem, 
mas"  nom  jaa  per  ao^eaafio. 

Soares. 


A  moor  jo^a  das  deu^oas 
M  em  eampo  d'argentaria 
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trat  a  nobre  fjddgiQa, 
oom  orla  das  maea  qoyiiaa, 

öoaress  d'Alberguaria. 
k  huiim  d'esies  a  ganhoa 
5  A  por  grflo  .  pre^  alean^a» 
qa'em  hama  peleja  braua 

hum  mestre  de  Galatraua 
prendeo  &  dG^h^akovu  . 

Agaea  ^eatrlal, 

10  aue  que  mays  alto  voa, 

6obre  e^celeote  melal, 

da  €oroa  jmperial  [F.  tl6*] 

t^ada»  Bern  a  coroa, 

tromerSo  d'alt'AIemanha 
15  OS  d'Azeuedo  a  Espanha, 

por  tealemunka  &  ^rtesa 

de  aaa  graade  nobreia 

k  rmio  per  qae  se  gaolia. 

Castei-branco. 

Oade  ae  der  campo  fraaoo 
so  em  DOQo  maa  dino  eatado» 
rrompente  lyfio  doorado 

traräo  os  de  Castel-branco 
em  campo  azul  assentado. 
k  de  aua  perfejf^» 
99  k  qaanto  val  com  rreaCo, 

dara  muyto  ^erla  proua 
em  seu  conde  YUanouai 
aqaella  de  PjQrtjrmfio. 

Reeseade. 

Num  escudo  em  campo  d'ouro 
80  duas  cabras  £\juatad4s« 
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de  gotus  d'ouro  nuilluidat, 

da  cor  que'e  hum  negro  mouro 
d'esta  mesma  cor  pintadas, 
quem  kern  em  nobresa  eDtende, 
5  adiara  qne  a  de  Rreeaende 
foy  grande  per  aua  lan^a, 
ha  muytos  tempos,  em  Franca» 
donde  s'acha  que  deft^ende. 

Moniz. 

Da  banda  qoe'e  eentr'o-u  sul 

10  e-esta  terra  antiguamenle 

Te^o  huma  oobre  jeote 

com  cinquo  en  eacodo  and 

eatrelas  d'oor«  Imente; 

Polo  que  d'estes  se  diz 
<3  pouco  diguo,  &  pouco 

do  qae  aeo  prymor  mere^, 

aegondo  o  que  ae  parece 

dos  feytos  de  Eguaij  Moüiz. 

Febna  Mom  &  sea  filho. 

Ambalaa  armaa  nreaea  [F.  116^] 

90  de  Chipre  k  Jeruaaleaa 
6om  armaa  mistura  tem 

de  Moniz;  mas  estas  taes 
a  iium  soa  d'elea  coaTm; 
bum  aoo»  a  qoem  em  rrMa 

29  chammem-ase  de  LuBynbfio» 

seu  pa}^  Ih'o  fo}'  alcan^ar, 
por  s'ajnntar  k  caaar 
com  tfio  alta  gera^So. 

Uoura. 

Quem  sete  castelos  doura 

30  sohsQ  Yermelbo  a^eadido» 
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he  o  sangue  conhecyda 
por  toniar  oos  Moiiros  Moura, 
d'onde  trouxc  o  apelydo. 
Hum  dorn  Rroljrm  estrangeiro 
6  foy  d'ettaa  ö  padroeyrö, 
de  cuja  fama  jiida  soa, 
na  tomada  de  Lixboa 
qae  nom  fo;  o  derrodeiro. 

Lobos« 

Em  campo  de  prata  lal 
io  cinquo  lobos  ügurados, 

de  negra  lioia  pintados 

traiem  oa  d'este  anymal 
.  de  suas  armaa  obamados. 

&  d'estes  estaa  no  fylo 
15  0  dyoo  de  ser  [e]scrito, 

por  quem  Ibe  d6  aen  louädr, 

BarSo»  d'Alnite  aenhor 

k  Yiilanoua  d'Aluyto. 

Säaa. 

Noa  eaacaquea  celeatriaes 
20     de  prata  eata  moatrado 

o  miiy  nobre  &  inuy  hourrado 
^  por  balalhas  rreaes 
aangue  de  Saa  derramado. 
Com  qae  o  Rromano  Colaimiea 
aa  ae  mesUiron  d*atraues, 

cada  hum  de  mao  primor,  . 
forte,  leal,  aem  temor  ■ 
em  eombatea  &  guallea. 

Lemos.      [F.  116«] 

Antiguas  &  nom  modernaat 
80  de  aangue  nobre  Sc  bonrradoi. 
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em  escudo  nom  dourajo 
Bfio  d'earo  ein  quo  caderaas, 

mas  de  verinelho  pinlado, 
Lemo»  he  a  gera^Ao, 
s  cigas  estas  annas  aäo; 
de  Gaalif  a  antiguamente 

a  Portugual  esla  jente 
Ye^o  coD  justa  rreziio. 

Cabral. 

De  Purpura  9e]e8tnal 
10  sobre  prata  muy  luzente 
a  jera^äo  muy  yaleote, 
que  d'elas  sae  dis  Cabral, 
tras  sem  ou[t]ro  deferente. 
&  pera  qu'eslas  aponte, 

19  escrito  trazem  na  fronte 
seu  eaforqo  k  lealdade 

^  naqaeHa  grSo  lyberdade 

do  castello  de  Belmonte.  . 

SUoe^fras. 

Em  huam  campo  prateado 

20  baodas  de  aangu^a  cor 
c'uma  sylua  derre^or, 

>  de  qu'o  escudo  he  ^erquado, 
Bio  armas  de  grSo  valor, 
k  em  penddes  &  bandejras 
«  as  podem  traser  Sylueyras, 
S^lue}'ras  de  Sjluas  vem, 
0  nome  o  diz  &  tambem 
eatorias  mvy  yerdadeyras. 

Falfao* 

Os  quc  mostrarem  horddea 
so  num  escudo  de  rromeyroa» 
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sfto  moj  nobm  esttangeiros, 

d'apel^ydo  de  Falc^ies, 
leaes  k  boons  caii;il('yros. 
Co  duque  muy  afamado» 
5  d'aalem,  Crasto  nomeadOt 
rre^maiido  ei  rray  dorn  Jofio,         [F.  1161 
veyo  Mosern  Joao  I  nlcSo,  . 
bum  cavaleiro  estremado 

Goyos. 

Sobre  praia  d'ouro  fjmo 
10  com  as  barras  d'AragrIo, 

armiDbos  tAobem  estäo 

Sl  mala  hum  caatelo  em  piDo» 

armaa  de  dorn  Anyäo, 

De  dorn  Anvao  d'Estrada, 
id  a  quem  primeiro  foy  dada 

a  Villa  de  Goes  d'erdade, 

qne  a  aua  poatridade      '  - 

ddxou  d'elia  anomeada. 

Pedrosa. 

Haina  agnea  temorosa, 
20  de  quatro  pedraa-  cercada, 

no  meo  d'oulra  assciitada 
por  armas  oos  de  Pedrosa 
antiguamente  foy  dada. 
Uierao  da  Jngraterra 
25  com  tencäo,  que  nunca  erra, 
despender  Yida  Sl  lesonros 
em  ajudar  conlra  Mouroa 
OS  Portugo68es  na  guerra. 

Farya. 

Oo  pee  d'uum  castelo  herguido, 
ao  por  86  noin  vor  abaixado« 
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jas  htrajn  corpo  espeda^ado, 

em  muylas  partes  partydo, 
por  nom  ser  d'uma  apartado. 
Farye-'e,  qa^  nom  farya» 

9  peronde  a  eaaalaria 

ae  perdeaae,  erro,  nem  facha, 
que  d'esta  mane^ra  s'acha, 
por  guardar  a.  que  dev^a, 

Pachecoa. 

Em  campo  d'ouro  assentadaa 

10  ealde^aa  d'ouro  luzente 
con  cabecas  de  aerpente 

nas  aas  &  fayxas  veiradas  [f.  Hö»] 

saäo  armas  d'anügua  jeDte 
Pachecoa:  de  tal  Ventura 
15  em  aoater  &  ler  segura 

sua  iioLjcüa  Sc  crerendo, 
qu'eni  tempo  de  (Jesar  aeudo 
ignda  Ib'agora  dura. 

Coelhoa. 

Em  campo  d'ouro  hum  Ijfio 
so  de  muy  braua  aeatadura, 

coelhos  por  urladiira 
doa  Coelhos  se  diräo 
armaa  aem  outra  miatara. 
Coelhoa  tal  perfeyQdo 
25  d'esforco  &  d'op^rnyäo 
sosfem  no  que  come^aren^» 
que  cora^Ao  Ihea  tyrarem 
nom  Ihes  tyra  0  corafSo. 

Dom  ^  a^co  da  Gama* 

A  quem  Ih'achou  nouo  mundo» 

80  noua  terra  &  nouo  clyma,* 
1)  Orig.  clyna* 

24  ♦ 
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deu  el  rrey  em  giand'esUma 
sobre  as  da  üama  eu  fundo 
as  Saas  arma»  en^jma» 
ft  em  qnahfo  dura  a  fama, 
5  qiie  a  Jiidia  de  ssy  derrama, 
seinpre  hyra  o  nome  diante 
do  aeu  primeyro  alo^ranle: 
este'e  dorn  Vaaquo  da  Ganuu 

Uidente» 

No  brauo  l^äo  rroinpeule, 
io  per  trea  luguares  fayxado, 

ae  moatra  bem  amoairado 

sangue  Ocquez  &  Valenle 

c'o  nome  miiy  concerlado. 

Ambos  sayräo  da  Vyde, 
15  do  bona  qiie  mofreo  na  lyde 

d^Oui^qoe  diante  el  rr^y, 

de  louuor,  segundo  ley, 

nom  raenos  djno  ijue  o  9^^®* 

Botos.  [P- 

Daaa  eabe^  cortadas, 
a»  poataa  em  eampo  dourado» 

de  Mouros,  &  em  cooraado  - 
duaa  torres  assentadas, 
onde  0  feyto  Xoy  passado, 
Armaa,  que  Botoa  ganharÄo,  ^ 
25  saäo,  por  Mooroa  que  matar&o 
naquelas  torres  em  Ceixla, 
quando  da  danada  seyta 
Portugaeaea  a  tiararam. 

Camara, 

Nuuma  torre  de  menajera 
ao  dous  lobos  querem  trepar 
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em  campo,  cor  d*um  pumar, 

que  öäo  armas  da  lynhajem, 
muy  dynsL  de  nomear. 
Gamara  he  aeo  apelydo, 
8  em  Portogaal  muy  aabida 
na  ylha  da  Madeira, 
que  8ua  vida  prime^^ra 
d'eates  a  lern  rre9ebido. 

Em  campo  vermeiho  estäo 
10  dooa  muy  florydos  pinbeiroS' 

&  em  banda  ami  lyäo 

d'ouro,  rompente*,  que  säo 

nobres  armas  d'estrangeiros. 

De  Peno  Pyna  declyaa, 
15  eata  liabi\jem,.  rany  dina« 

de  gräo  louuor  &  pregäo, 

veyo  ca  ter  d'Aiagäo, 

&  d'aby  vem  os  de  Pyna. 

Brandao. 

Cinquo  brandöes,  mm  em  criUy  - 
90  em  campo  yennelbo  jasem» 
Sc  c'o  rreaplandor  que  fasern 

dSo  dar} d ade  &  duo  luz 
de  Dobreza  oos  que  os  trazem. 
De  terra»  &  poasysadeea', 
75  dos  caaaleiros  Brilnddea 

achey  ant^gua  memorea  [F.  117«] 

em  muy  verdadeyra  estorea 
d'aaiyguaa  jDquyry9öes. 

Colrym. 

De  c'oa  mala  fazem  teaouro 
80  nmii  eacodo  eseaqnea  s&o, 

1)  Orig.  eon^me.  —  2)  Orig.  po^syttotH** 
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onde  laqaes  Dom  darfio» 

se  nom  for  em  prata  on  ouro 
dama,  rroques,  nem  piao, 
Co'este  que  luguar  tome 
5  a  geracSo  &  se  asome 
dos  (üolryns,  iretSo  seria» 
que  ma^or  foy  na  vnlya 
qua  a  moeda  de  seu  nome. 

Lmbijes  de  grande  pre^o 
10  ootras,  tAo  boas  k  faes, 

fycäo,  por  nom  saber  mays; 
mas  quem  segu^r  meu  come^o 
se  as  soaber,  diraa  quaes. 
D'algumas,  que  nesta  ydade 
16  em  valya  &  em  bondade 
säo  vistas  penialecer, 
com  rrezäo  se  deue  crer, 
que  lal  foy  antyguydade. 

£  nom  por  defeyto  seu» 
»  que'e  sabido  qae  nom  tem, 

cuyde,  que  fycäo,  alguem, 
mas  anlps  que  polo  meu, 
que  as  aom  sabia  bem. 
Porque  nom  qays  por  tenlura, 
95  dando  prona  mal  segura, 
alguem  do  que  seu  nom  he 
tyrar  a  outros  a  fee 
do  qae  vy  per  [e]8critura. 
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Epistola  de  Peaelope  a  Q^es«  treladida  de  Lalym  em 

goajem  per  Joam  Rroiz  de  Saa. 

Argimento. 

Depots  da  guerra  acabada  [F.  U7^J 

&  a  Troja  fejta  em  brasa» 
com  fortana  desuayrada 

foy  dilatada  a  tornada 
3  d'UUxcs  a  sua  casa. 
Pasaando  mil  tempestades» 
de  ite^rnoB  k  de  ^idadea» 
de  molheres,  de  ywöes 
conheceo  as  condicöes,       .  ^ 
io  custumes  &  calidadea. 

B  noro  perdendo  eaperan^a« 

Penelope,  d'elle  aiisente, 

Ibe  manda  a  carla  presente» 

acasando-lb'a  tardan^a» 
la  com  que  taata  pena  aenfe. 

Este-'e  espelho  d'aqiiellas 

caslas  doiias  &  donzellaa, 

de  que  roaia  Gre^a  a'arrea» 

que  se  detinha  na  tea, 
90  eaperaodo  auas  Tellaa. 

Haue  In*  See.' 

Ulixea»  eata  fenvia 

a  tua  Penelope, 
a  iy,  euja  tardan^a  he 
moyta  maia  da^que  deuia. 
25  Sc  non  me  rrespondaa  nada, 

sc  uain  für  com  ha  türiiada, 

que  esperaodo  me  aoatem; 
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qaa  se  ten     carta  yem, 
ndaba  ?^da  lie  acabada. 

A  Troja  jas  deatrojda» 
k  toa  deatro^^fio 

5  aquem  deu  muytti  payxäo» 
das  Gregas  avorre^ida. 
Rey  Priamo  eacaaaamente 
oo'a  Troya  &  aoa  gente 

poderiam  merecer, 
10  por  elles  perdidos  ser, 
a  perda  quo  caa  ae  aente. 

P^oonera  a  deoa,  ebenda  brana 

com  gram  tonnenta  de  vento 

8ouertera  nuin  momenlo 
15  Parea,  qnando  nauegana, 

Poys  ioy  causa  an'armada  [F.  117"] 

&.  ser  Ellena  rroubada, 

por  ond'eu  aoo  em  meu  le^lo 

com  mayta  pena  me  deyto, 
20  qoe  cauaa  loa  tardada. 

Nom  rae  queyxara  de  wer 
faxer-aae  maia  longuo  o  dia» 
qaando  meo  mal»  que  ere^a, 
co*elIe,  Tia  crecer, 
25  Nem  querendo  ser  manhosa 
d'enguaoar  noyte  espa^oaa» 
ella  meama  m'engoanara 
co'a  thea  quo  eanaara 
a  maäo  ?iuua  k  auydosa.  ^ 

30     Quando  foy  que  Dom  ten^ 

per^guos  mays  deaestradoa 
que  sam  os  acustumados 
que  muytas  vezea  ouuy? 
•  Coaaa  bee  ^erto  amor 
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da  solidto  temor 

&  desconf^anca  chea, 
que  toda  cousa  arre^ea 
k  sempre  tema  ho  pion 

5     Contra  ty  fantesiaua 

OS  Tro^anos  brauos  vir, 

d'Eitor  someate  ouajnr 

amanrella  me  toraaua« 

Oo  86  ouuya  contar 
10  d'Antilüquo,  qu'escapar 

nom  pode,  «endo  tarn  Corte, 

era  caasa  aua  morte, 

do  medo  86  mo  dobrar. 

Ou  co'as  armaa  ai^eaa, 
19  quo  Patrocollo  Toatira, 
por  Eytor  morto  cayra 

ante  as  Troyanas  ameas, 
Choraua,  por  me  temer, 
qoe  podiam  teu  aaber, 
10  toaa  artea,  teoa  enganos 

que  vsauas  contra  üs  Troyanos, 
de  veotora  care^er. 

B  qnaodo  me  era  contada         PP.  117^ 

a  morte  de  Thiepolemo, 
25  a  pa^xam  do  mal  que  temo 

ae  me  fasia  dobrada. 

E  flynalmente^  quemqner 

que  caa  ae  ouuya  dezer, 

que  de  vos  outros  morria, 
«0  mojto  maya  que  a  n^ae  fria 

me  faiia  arrefef er. 

• 

Mas  deos  bein  rtemediou 
meu  paato  amor  com  rrezäo» 
qae  fycando-me  ta  afio 
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a  Troya  em  9inia  farnoo. 

Jaa  OS  capitäes  ToUaram , 
08  altares  fumeguaiam, 
&  poem  08  deoaes  da  lerra 
8  barbaraa  preaaa  da  ^uerra, 
que  laa  na  Troya  (omaram. 

Ai  dooas  agrade^daa 
ppllaa  ajudas  paaaadaa 
pagam  as  jo^as  dotada» 
10  OOS  deoses  &  prometidas. 
&  dos  maridos  contados 
aam  os  negocioa  paaaadoa 
k  OB  fa^anboflos  festes 
dos  I  royanos,  jaa  sogeitos, 
destroidus  &  que^inados, 

Oa  velboa  a'eapantam  caa 

&  as  mocas  temerosas 
das  consas  muy  espantosas, 
qoe  oauemnloa  que  vom  de  laa. 
20  ft  em  qoanto  aeoa  maridoa 
dos  casoa  laa  conte^idoa 
CODtam  desuairados  contos, 
aa  molheres  tem  mu^  pronlos 
todoa  aeoa  dnqao  aentidoa.  . 

m     E  0  com  er  acabado, 
a  mesa  f^caudo  posta» 
cada  hom  por  praser  goata 
de  pintar  o  qae  be  pasaado. 
Pinta  as  batalhas  campaes 

90  &  as  pelejas  mortaes 
e'o  campo  d'ellaa  saDguioho 
eom  poacaa  gotaa  de  Tinbo 
per  rriscos  &  per  ainaea,  . 
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Simois  jfldo  fasia 
por  aquy  grande  rrodeo;  • 
o  promoatorio  Sigueo 
e-esta  parte  apareda, 
5  &  08  pacos  muy  alcados,    '  - 
de  Priamo  nomeados, 
aquj  e-esta  parle  estauam, 
tarn  ergu^dos,  qae  passaaam 
pellas  nuueena  aeua  teHiadoa. 

10     Peral^  Archiiles  hya, 
'saa  jente  &  eatendarie, 
per'aqael'outra  parte 
yiixea  em  compaDhya. 
Aquy  0  corpo  partydo 

15  d'£^tor,  a  rrasto  Iraasido» 
qae  viuo  Troya  guardaua, 
08  canallos  eapanlaaa, 
ic  ajnda  era  temido. 

Nestor  de  muy  longoa  dias, 
70  a  quem  eu  mandey  d'aquy 

teu  Üiliü,  saber  de  iy 
em  que  luguar  t'escondias, 
Di[8]e  estas  couaaa  que  sey, 
as  quaes  en  d*elle  tomey; 

29  que  despoys  que  te  parliate» 
d'entro  nesta  casa  triste 
com  muyto  poucos  üaUey. 

• 

Gontou  que  Rheso  ^  k  DoISo 

forom  morlos  loguo,  vindo 

30  ambos,  bum  delies  dormiodo, 
k  oatro  por  trey^fio. 

£  aay  eraa  ousado, 
de  mym  tarn  pouco  lembrado, 
tua  vyda  a  yenturar 
Orif  ,  ihm» 


DB  JOAM  UOn  H  BAA. 

&  c'am  800  de  noyte  entrar 
001  hum  arra^al  ^ercado. 

E  a  tantoa  dares  fym, 
d'oum  800  jndo  aoon^anhado: 
8  bom  eras  to  avisado 

e  lembrado  aotes  de  m^m. 
£  com  mujrto  grande  medo 
nora  tiDha  o  corafSo  qaedo,  [F.  11?] 

maa  oheo  de  my[  aballos, 
10  alee  seres  c'os  cauallos 
toroado  em  saluo  mu^  9edo« 

Ufas  que  proneito  me  traa, 

ser  a  Tro^a  com  seus  muros 

per  vossos  bra^os  muy  duros 
15  derribada  eomo  jax? 

Se  de  meu  triste  aentido 

lodo  mal  enlam  temido, 

toda  dor  nam  iez  mudao^a, 

k  fe-lla  800  a  eaperan^a 
88  de  poder  Ter  meo  marido. 

A  Tro^a  caida  he  jaa, 
perfi  todaa  deatrojrda, 
maa  pera      Iriate  Tida 
a  mim  soo  ainda  estaa. 
38  A  qiial  c'o  medo  perdido 
no  campo,  jaa  poasajdo 
doa  Gregos,  hy  moradorea» 
lauradores,  ▼en9edore8  ^ 
lauram  c'o  guado  ven9ido. 

w     Jaa  80  pode  bem  soj^uar 
a  saementelra  madura/ 

d  onde  a  Troya  em  graod'aitura 
se  so^a  de  mostrar. 
£  fax  880  mu^o  vifoea. 
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groBsa,  farta  &  aTOodoaa 

CO*  sangue  Troyano  a  terra 
dos  que  morreram  na  guerra 
desestrada  &  trabalbosa. 

9  E  muytas  YMea  feridoa 

8am  laurando  co's  arados 
OOSSOS  meo-ssepultados, 
soboHa  terra  Irasidos. 
as  paredes  caydas, 

10  com  hernas,  nelas  nacidas, 
ca  sysam,  todas  cubertas» 
todailaa  caaaa  deaerlas» 
qveymadas  k  deatroidas. 

Tu,  ven^edor,  es  ausente, 
15  nem  posso  triste  saber,  " 

que  canaa  de  te  deter 

te  deten  tarn  longaamente, 

Qu'em  que  parte  alonguada,  [F.  118*1  ' 

do  mando  taia  deauiada, 
fo  contra  mym  tarn  cmel  aendo» 

te  andas  assi  escondendo» 

que  de  ty  nom  sabem  nada. 

Quemqoer  qae  yem  ter  aquy» 
nom  ae  vay  d'este  logaar, 

25  svm  primeiro  iii'escuilar 

muytas  perguntas  de  ty. 

k  a  eate  com  ten^om» 

que  em  algoroa  rregiam 

te  pode  acertar  por  dita, 
80  huma  carta  dou  [ejscrita, 

que  te  dee  de  minha  mfto. 

A  cas  de  Nestor  niandej, 

&  OS  que  de  iaa  Tieram 


Digitized  by  Google 


m  JOAH  RROIZ  DB  SAA. 


muy  Tfias  nouas  me  troiueram» 
com  que        triste  0qiiey. 
Mandey  a  Esparta  tambem, 

&  de  quantos  väo  &  vem 
d  uom  se  ssabe,  nein  s'alcan^a, 
onde  fazes  tal  tardan^a, 
00*  qne  terra  te  detem^ 

Ai^uora  sey  jaa,  que  fora 
pera  mjm  mayor  proueyto, 

10  se  0  muro  per  Febo  leyto 
esteuera  ajnda  agora*. 
&  de  meu  grande  de«ejo, 
que  sempre  tiiie  soltjo, 
jaa  me  pesa  &  arrependo, 

is  pois  que  todaa  aeu  tym  Tondo 
eu  triste  soo  nom  no  Tejo. 

Soubera  unde  pelejauas, 
&  tarn  someule  temera 
0  que  seguir  se  podera 
90  nas  bätalhas»  em  que  andauas. 
E  a  dor  que  entam  soffria» 
quaodo  co'esta  \iuia, 
nom  era  tarn  desygual» 
porqae  menos.  he.  o  mal 

29  que  se  tem  com  companhia.. 

E  sem  saber,  triste,  jaa 
cousa  que  possa  temer» 
como  molher  sem  saber, 
tndo  temo  qiianto  hy  ha, 

30  &  mostra-sse  meu  cuydado 
hum  medo,  muy  desuairado 
de  mü  modos  de  temores, 
que  terey,  em  quanto  fores 
de  mym,  como  es,  alonguadb. 
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Quaatos  perigoB  no  mar 
k  na  terra  a'acharam, 

todos  ey  que  caiisarara 
vosso  sol>ejo  lardar. 
8  £  pode  ser-qoe  estjrange^o 
amor  tos  lern  prisoneyro, 
segundo  vos  fazeis  todos, 
em  quanfeu  po^  tantos  modos 
doodamente  me  marteiro. 

40     Per  yentura  Ihe  conlays, 
quando  com  tosco  esteuer, 
que  tendes  huma  molber, 
que  fyar  sabe,  k  nom  maia.  ^ 
Maa  paass'eu  antes  engano, 

15  &.  iiu[inj  mal  Ituu  deshuinano 
86  desfaca  em  venlo  &.  ar: 
que»  podendo  Toa  toraar, 
nom  DO  fa^ya  por  meu  dano. 

üjuuo  leyto  deyxar 
20  meu  pay  me  quer  coatranger, 
k  de  jaa  nom  o  fäzer 
nom  me  leyza  d'acusar. 

.    Sna  for^a  sofrerey: 

nuaca  porem  mudarey 
V  meu  querer,  nem  miuba  fee;  . 

maa  aempre  Penelope 

molher  d'ülixes  serey. 

Maa  eile  com  grande  dor 
de  min  he  ven^ido  logiio, 
30  quam  castamente  Ih'o  rrogo 
conssyraodo  he  meu  amor. 
Luxuriosaa  companbaa 
d'aqueattts  terrae  ealranhaa, 
DuHchia,  Ja^to  k  Smo, 
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0»  quaes  ea  mu^  desamo, 
de  me  aiier  ]>«scam  mfl  manhas, 

E  sem  nenguem  Ih'acoimar,        IF.  118»] 
quanto  mal  Ibe  vem  fazer, 
6  eonsenten-lhe  a  seu  praser 
d'entro  em  tena  pa^oa  mynn»  • 
k  minh'alma  &  coracam, 
que  tiias  rriquezas  sam, 
he  co'iato  eapeda9ado,  v 
io  cada  res  meo  mal  dobrado» 
minha  dor,  minha  paixam. 

He  sobejo  rrelatar, 

por  nom  facer  dilacäo» 

Sc  Pjaandro  Sc  Medafio 
la  Sc  Eurimacho  contar, 

E  as  mafios  muy  cob^^osas 

de  Folibo,  trabalhoaas» 

Sc  d'Aatino  pera  mal, 

poia  que  dber  nom  'me  val 
so  suas  maldadea  famosaa. 

£  em  quanto  torpemente 
ea  auaente  do  eatado, 
por  tea  aangue  Sc  mSo  gainhado, 

se  mantein  loda  esta  gente. 
S5  Por  despreco  derradeyro 

Melantho,  que  be  bum  vaquejfro» 
YroS  que  nada  nam  tem» 
c'oa  oatroa  contra  tl  vem 
acre^entar  meu  maite^io. 

80     Trea  aomos  aoos,  aem  poder» 
en  oaai  aem  liberdade, 
Laertes  de  grande  ydade« 
Thelemaco  sem  a  ter; 
1)  Oiig.  ylo. 
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Qne  otmefa  est'ödfro 

per  Ireicam,  que  sc  fazia, 
de  me  ser  cas^  tomado, 
de  todos  qaande  estoraado 
s  a  Pilo  buscar-Tos  bya. 

Os  deoses  com  deua^äo 
pe^o,  qu'indo  avante  os  lados 
meas  olbos  sejam  fechadbs 
Ä  08  (eus  por  sua  maao. 
10  &  jsto  faz  o  boyeiro 

Sl  nimha  ama,  &  he  ter^jroi 
Desto  rrogao  ajadador 
o  fiel  goarda  ä  pastor 
de  teu  gado  curraiejro. 

u     Antre  tarn  grandes  jnndgos 
Laertes  mal  defender 

teu  rrejno  pode  &  sosler, 
sogeyto  a  tantos  perigos« 
A  Thelemaco  viraa, 
»  vioa  m'elle»  e  chegar-lh'a 
a  ydade  &  valentia, 
que  j'aguora  ihe  compria 
ajudare-lio  ia  jaa. 

Nom  tenho  forcas  c'aLastem 

25  pera  me  rremedear, 
&  teus  jmigos  for^ar» 
que  de  teos  pafos  s'afastem. 
To  faze  qae  tei^bas  ^edo, 
por  me  tirares  do  medo, 

80  com  que  tanta  peoa  sento: 
seras  povto  e  mansso  Tento» 
em  quo  mea  mal  este  quedo. 

fiam  fiiho  acbaras  aquy, 

quejrra  deos  quo  Tlua  mujto, 
oiMiiMiMSM,  n» 
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a  que  jaa  faria  fruyto» 
ser  eassliiado  f^r  ty. 
Tambem  em  Laerte  atenta, 

que  seu  lempo  s  apoiiqueota; 
0  Tem-lhe  seus  oliios  carrar: 
que  pooGo  pode  tardar 
qu6  saa  »orte  nom  sei^. 

Eia,  qae  m  mo^  aa  partida, 
dina  de  nom  me  leyxares, 

iO  por  ma}s  ceilo  que  tornares,  * 
'  m'acbaras  Tclba  perdida. 


Epistola  de  Laodomia  a  Pirotenlao,  tirada  do  Oouifio  de 
Laüm  em  liDgoajem  por  Joam  Rfo»  de  Saa. 

Argumento  da  epistola. 

Depoys  dos  Gregos  ja  tet 

geiUe  prestes  &  armada, 

doa  deoses  mandaa  saber» 
15  .qae  fjrm  avia  de  ser 

0  da  (pieira  eome^da. 

Mandan-lhe  mil  desenganos,  [F. 

de  como  avia  dez  anos  - 

soa  guerra  de  darar, 
90  de  elles  neUa  passar 

jnfyndas  perdaa  k  daQOS^ 

Co,  que  iosse  arriscado 
primejro  a  aayr  em  terra, 
estaaa  deierminado» 
m  que  foase  saerefieado 

primeiro  morlo  na  guerra. 
Pelo  qual  Laodomia» 
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que  seu  marido  sabia 
ser  ousado  cauaieiro, 
que  nam  saiftse  primeiro, 
nesta  jcarta  Ihe  pedia, 

Mitit  et  opUt  dre. 

9  A  qoe  nmyto  mays  qimia 
per  881  mesma  o  Tisitar» 

muy  triste  Laodomia, 
a  Frotesillao  erauj^a, 
sea  maiido^  saudar. 

10  Uieram  noiias  aquy, 
qae  te  fas  hy  dila^m 

o  vento  que'e  contra  iy: 
quaodo  fogiste  de  my, 
eaae  TCDto  bond'era  emtamt 

48     Entam  deueram  os  mares 
contrariar  a  teus  rremos, 
&  pera  nom  me  leixarea» 
que  te  canaaram  pesarea, 
nar  lodoa  sens  estremos. 

20  Entam  fora  prouevtoso 
k  muy  honesto  proueilo 
8er  ho  mar  muy  fariosd, 
qu'em  te  saer  a  ti  brigosa, 
a  mym  fesera  dlrayto« 

u     Mays  abra^os  e  mandadoa 
a  ty,  mett  marido,  dera; 

tinha  faoteaiad^s 
infiodos  otttroa  rreeados» 

OS  quaes  dizer  te  quisera. 
30  Maa  fo8te*me  arrebatado, 
ponpi'era  o  Tento  teiidido 
doa  marinbeyros  cfaamado, 

d'elles  mu^to  desejado 
k  de  mjm  ayorre^ido. 
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OoB  mareanles  hom  Yento, 
inaao  a  quem  qaeria  bem: 
k  estaiKlo  maj  sem  tento 

in'arrcbalou  num  momento 
5  de  teus  bracos  nom  se^  quem 
E  a  liogoa»  aem  aaber 
lioreaieiite  mr  de  aay»* 
jnda  nom  teve  poder 
d'escassainentc  dizer 
10  o  triste  ^boora  tos  hy*» 

Aeodio  rrsrio  &  rony  forte» 
eocheo  m  Tellas  da  nao 

muy  brauo  venlo  do  iiorle, 
reo  tanto  &  de  tal  sorte, 

15  qae  ho  meii  ProteaiUao 
Logno  mu^o  longe  wy; 
&  em  quanto  o  pudc  ver, 
taoto  caydey  que  viuy» 
iL  08  teua  olhoa  aegoy» 

»  quanto  e'oa  mens  pode  aer» 

Desqae  rer-te  nom  podia, 
por  lycar  muy  alonguada, 
o  naoio  em  qne  hiaa  Tia» 
em  quanto  apare9ia 
me  teue  a  Tiste  acapsda; 
&  depois  que  nem  as  vellas» 
nem  a  ty  pude  alcanqar,  * 
yndo-m'oa  dlhoa  traa  ellaa» 
Tai*sae*m'o  lome  eom  ellaa, 
80  perdy  a  Tisla  uo  mar. 

Deaqa'assy  flquey  partida» 
aegondo  depoia  ouuy» 
eo'a  triste  despedida 
como  morta  e8more9ida 
1)  Ofif.  dt  ditay. 
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me  disseram  qne  caby: 
Que  escassamente  poderam 
yosso  pay»  d'onde  jazia, 
BÜDha  may  »  qoe  ambos  hi  eram 
»  ho  eaprilo,  qne  me  dcra[m], 
tornar-m'o  com  agoa  fria. 

Feieram^nie  seu  deuer, 
qne  moy  escasado  me  hera» 

pesou-me  de  nom  poder 

10  naquele  tempo  morrer, 
mesqnioha,  como  quiaera. 
k  tornando  m'o  aentido- 
tambem  nas  dores  tornaram, 
que  ho  graride  amor  deuido 

15  &  payxam  de  te  ver  bydo 
a  neu  cora^am  cauaaram. 

Nom  tenho  cnydado  jaa  - 
de  me  mandar  pentearp« 
k  ni^nhiim  goato  .me  daa» 

ao  desqne  te  feste  de  caa, 
com  borcados  m'arrayar. 
£  como  molber,  tocada 
d'aste»  de  Bacho  traxida» 
que*e  de  pampUea  eereada, 

25  ando  muy  desalinada, 
jaa  casy  douda»  perdida. 

Uem-me  aqoy^  ver  eada  die 

estas  donas  principaes, 
&  dyzem-me  com  perfya; 
10  „Yeste-te,  Laodomya« 
de  Tealidwaa  rreaea.'^ 
,,Como  eu  trarey  Teatldas,*« 
Ihes  diguo  com  grao  paixäo, 
„Ifiaa  em  cremeaym  leagidaa? 
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11  as  balalhas  muy  feridas 
ele  aodara  de  Yliaom." 

„Ba  me  pentearey» 
por  curar  de  fermoauras? 

s  nouos  vestidos  Irarey? 

&  d'ele,  c'anda,  ouuirey» 

cnbefto  d'armas  muy  duraa^' 

Nom  ty  de  teer  assy, 

mas  ey-me  de  trabalhar, 
10  qu'em  mal  me  tratar  a  my 

dlgoamt  que  arremedo  a  ty, 

em  quanto  a  gaerra  dnrar. 

Parea»  doa  teus  gräo  perigo, 
fennoso  em  muy  grande  grao, 
»  quem  ea  mil  yeaes  mal  diguo» 

assi  sejas  fraco  jnmiguo,  [F.  119^] 

corao  foste  hospede  maaot 
iDfyndo  prazer  me  dera 
que  d*ela  l'anorre^ras» 
»  ea  jaa,  qu'ysto  assy  nom  era, 
que  Helena  le  nom  quisera, 
por  quam  mal  Ihe  pare^em« 

B  tu,  qne  tanto  desejas, 

Menelao,  ser  vcncedor, 
85  ey  medo,  triste,  que  sejas» 

com  perdas  muyto  aobejaa, 

rony  chorado  vingador. 

Deoses,  mandav  afastar 

este  agoiro  desastrado: 
so  Tenha  men  marido  dar 

a  Joue,  que  ho  toniar, 

anas  armaa  jaa  tornado. 

Mas  quaatas  vezes  me  vem 
a  triste  gnerra  a  lembrar. 
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hrnn  graiide  temr  roe  \em, 

k  meu  choro  posso  Lern 
com  ha  neue  comparar. 
Com  neue  qae'e  derreiida 
s  de  ftol  qoe  sobre  da  some. 
Xantho,  Thenedos  e  Yda, 
Tro^a  me  dam  triste  iryda» 
&  eapanto  «oo  c'o  nome. 

Qoe  ;iem  tomara  otiaadia 

10  Pares  d'ElIena  rroubar, 

86  aam  porqae  s'atreuia 

em  aeu  poder«  que  aabia« 

qne  a'auia  de  aaloar: 

Luzia  ao  longe  &  ao  perto 
15  d'ourOy  segundo  he  a  fama» 

Tiaha,  daa  rriqttesaa  ^erto 

d'aqaeila  terra  euberto, 

que  Frigia  de  uoä  se  chama. 

Traiia  grande  poder 
so  de  frota  &  cavalaria, 

qne  quem  gneira  quer  faaer 
estas  ambas)  aa  de  ter, 
&  muyta  gente  ho  seguia. 
Foate  Blena  d^rribada  [F.  119*] 

aa  de  o  tarn  fermoso  rer: 
&  a  toda  Grecia  njunlada, 
aua  genie  k  sua  armada 
medo  ey  de  Ih'empe^r. 

Temo  hum  Heiler,  nom  sey  quäl, 
80  que  Pares.  dia ,  que  dezia , 
de  quem  bo  poder  be  tal 
com  maSo  de  ferro  nlortal» 

que  crua  guerra  faria.  ■ 
Quemquer  que'e  este  He^lor, 
aa  ae  algum  bem  me  qomya. 
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le  me  tos  fendes  amor« 

mn^  ¥08  peco,  senhor, 
que  seu  nome  arre^e^s. 

E  depoys  de  tos  gaardar 
5  d'eUe,  d'outros  tos  lembray 

lambem  de  vos  aireilar; 
que  nam  ha  hy  de  iningoarf 
muytos  Heyiores  coydey, 
k  cada  tei  que^  em  pe^ja 

10  p'rigosa  ouueres  de  ser, 
esta  lembrao^a  em  ty  seja: 
mandou-me,  quem  me  deaeja« 
caydado  d*ella  em  my  ter» 

E  se  he  determinado 
tf  de  ss'a  Iroya  destroyr 
c'o  Grego  san^e  eapalbado» 
aem  eer  o  tea  derram'ado 
^  m'a  leyxe  deo8  ver  cair. 

Contra  quem  o  deaooiroa 
10  peleje  em  terras  ,k  marea 
Menelao,  pois  o  causoa, 
a  que  Pares  Ihc  rroboa, 
por  toruar  rroul)ar  a  farea, 

Por  armaa  aja  TitoHa 

S5  de  quem  vence  por  rrezam, 
i>em  he  que  cohre  com  gloria» 
por  leyxar  de  ay  memoria, 
a  molher  que  noro  Ibe  dSo. 
Tua  causa  he  desuiada: 

80  por  ys8o  has  de  trahalhar, 
aer  tua  Tide  guardada» 
por  tornarea  de  tomada 
em  iiieu  rfega<^o  foigaf. 

i)  Oric.  fuü,  ' 
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De  qoantos  mH  laa  »m  jäM,     [F.  119^ 

TroyaDos,  aa  vossa  praya 

d'este  tyray  os  sentidos, 

de  seug  menluroft  Jaa  feridos 
5  porqae  mau  aangqe  nom  aaja! 

A  nenhum  hörnern  ccmuem  ' 

c'armas  &  ferro  deseje: 

mm  pode  quem  gueua  tem 

e'o  amor:  tu  queiraa  bem; 
<o  foda  oulra  gentci  peleje. 

r 

Ja  agora  confessarey 
que  le  qiJiyaer»  estronar, 
mas  a  lingoa  mfrecy, 

c'o  medo,  r/aajnda  ey, 
15  de  maao  agouro  tomar. 

Porque»  qoando  tu  aaiate 

polla  porta  deapedido, 

em  seu  lumiar  feriste 

0  pee,  de  que  fyquey  triste 
ao  c'o  agouro  eonhe^do. 

E  em  ho  Tendo  gemy 
k  disse  em  meu  coracäo: 
Msynal  de  toroar  aquy 
aeej'eate  aynal  que  vy» ' 
aa  k  nom  aeja  de  payxäo/* 

&  agora  qu(^  l'o  digiio, 
he,  per  nom  ser^s  pusado 
d'entrar  a  lodo  periguo: 
<  faae,  e*o  medo,  que  aiguo, 
30  em  vento  seja  tornado. 

Disem,  que  por  fado  eataa, 
nom  sey  quem  eate  ha  de  aer» 

que  prjme^Tü  sairaa 
na  praya,  &  äste  seraa 
aa  0  que  primeiro  moirer« 
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DesditMB  k  desMtrada 

sera,  quem  primevramente 

caa  for  viuoa  chamada: 

OS  deo868  fa^am,  qa'em  nada 

•  te  qaeiras  moatrar  Talente  t 

A  tna  nao  derradeira 
aeja  de  mil  qae  laa  wa, 
k  ella  oomo  lorrelra 

faca  hondas  da  nibeira 
10  mais  can^sadas  do  que  sam. 

£  tambem  te  lembnoraa,  [F.  US*] 

ae  de  mim  oom  t^eaqaefeate» 

qne  oo  aair  sejaa  detraa, 

porque  essa  terra,  a  qae  vas, 
18  Dom  be  terra  em  qae  na^eate.  ^ 

£  ao  tornar  de  laa, 

por  te  mais  prestes  trazer, 

08  rremos  &  veila  daa: 

moatra-te  tarn  eedo  caa, 
80  como  Ceu  desejo  ver. 

Quer  seja  q  sei  escondido, 

quer  seja  jnojr  daro  dia, 

aempre  daa  a  meo  aentido 

hum  peaar  mnj  deamedido, 
29  que  m'acupa  a  fautesya. 

£  porem  na  noyl»  miyra, 
porque  he  tempo  maya  deapoalo 

em  que  estas  fadiguas  taes 
dam  dores  mays  des^guaes 
80  &  o  coQtrairo  mais  goato, 

•  Na  eama  per  engaanar 
trabalho  ho  sono  enganoso, 
k  em  quanlo  me  mingaar 
ho  Terdadeyro  folguar, 

88  folguarey  com  mkiliroaQ. 
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Mas  porque  se  m'oferefe 

em  sonhos  tua  f^giira? 
porque  amarella  pare^e? 
no  faller  se  ^  cotibe^ 

9  qne  he  triste  (na  Tentmra? 
Acordo,  mal  acordada, 

&  foda  fanlasnia  triste 
logo  he  de  m^n  adorada: 
eata  vida  atrebnlada 

10  tenho  desque  te  partiste. 

Nom  fyca  nenhum  altar 

em  toda  esta  rregiäo,  • 

em  que  leixe  d'adorar 

eom  en^en^o  k  mistnrar 
15  lagrimas  de  deua^äo.      •  ' 

As  quaes  en9ima  espalbadaa 

assy  Tejo  rrelosir 

en  chamas  aleaantadas 

como  as,  que  soem  nas  obradas 
20  do  fogo  &  Yinho  sa.Yr. 

Quandp  te  poderey  yer»  '  ^  IF. 
qaaDdö  te  nerey  toraado 

Sc  em  mens  bracos  jazer, 
que  me  veja  rresoluer 
eom  prazer  tarn  acabado! 
Qoando  sera  jnntamente» 
qne  en  eontigo  nvma  eama 
üuu,yrey  de  ty  presenle 
teu  esfor^o,  que  se  sente  * 
80  laa»  Sc  eaa  sähe  per  fama! 

E  em  qnanto  l'escuytar 
cousas  com  que  folgarey, 
com  outras  de  \nais  folguar, 
c'o  tal  tempp  soy  de  dar. 
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mil  Tases  l'estoniarey. 

Com  as  quaes  muy  sem  afronla, 
por  quam  doces  ham  de  ser, 
Be  fara  mujrio  tam  pronta, 
•  pera  contar  ho  que  conta, 
a  liDgoa  com  mays  pteer. 

Mas  quando  nte  torna  o  yeato 

ho  mar  k  Troya  a  lembran^a» 

com  temor  triate  que  sento, 
10  que  me  daa  grande  tormento, 

percQ  toda  esperao^a. 

ft  o  qae  me  fai  aentir 

dobrarem-«8e  minbaa  magoas» 

que  nom  iias  posso  encobrir, 
19  he,  quererdes  vos  pacUc 

contra  Tootade  das  agoas.  . 

Quem  quereria  tornar 

a  8ua  propia  terra 

contra  Tento  &.  contra  mar? 
ao  k  TOS  quere-Ilo  for^r 

jodo  d'ela  peraa  guerra! 

Nom  deserabarga  a  eslrada 

Neptono  contra  a  cid  ade 

quo  foy  d'ele  edefteada. 
n  hond'is?  qae  nom  prestaes  nada| 

tomar-uos  sera  verdude. 

Hond'ia?  eacuytay  oa  Tontoal 
atentay  aua  roudan^al 

Gregos,  olhay  muy  atentos! 
ao  nom  sam  isto  aquecimentos, 
mas  miaterio  eata  tardan^ 
De  guerra  tarn  trabalboaa  '  [F.  120*] 

que  viloria  buscftys?  ' 
huma  molher  enganosa» 
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desleal»  desamorosa, 
0  eome  da§  dealeays. 

£  em  quanto  hem  podea» 
tornai^Qoa  com  vosaa  frota; 
5  pola  da  guerra  qae  fazes, 

lain  baixa  groria  queres, 
maaday  que  cambein  a  rrota. 
Mas  qoe  presta  rreuogaar?' 
vai't-agoiro  d'aqui  foral 
10  praza  a  deos  que  yenha  hum  aar 
que  as  hoadas  fa^a  al)randar, 
k  m  leue  maylo  embora! 

Emueja  cv  d'iblo  que  digiio 

aas  douas  q  uem  Tro^a  estam, 
45  de  terem  perto  ho  jmigo 
aeua  maridoa  conBjgQo, 

que  mortos  enterraram. 

E  per      mesma  Irara 

a  noiiaineDte  caaada 
10  a  seu  marido,  k  dara 

as  arroas,  &  Ibe  pora 

por  8ua  maäo  a  ^elada. 

Dara  as  annas  oo  maiida» 
00  marido,  &  'eiii  Ih'as  dando 

25  nom  sera  nysso  metido 
tarn  acupado  bo  senlido, 
qiie  Ih'aa  nom  dee  abraf  ando» 
k  tal  modo  de  comprfr 
cada  hum  ho  seu  deuer, 

ao  aasjr  oo  hir,  como  ao  vir, 
mnj  dofe  se  ha  de  sentir 
d'anibos  com  grande  praxer« 

Co  marido  em  quanto  for» 
aem  se  poder  apartari 


pedir-lh'a  com  graade  dor, 

mesturada  com  amor, 

qo({  percore  de  toniar. 

Dir-Ih'a:  »»torna^-me  a  trazer 
5  essas  armas,  que  ieuais» 
'  pera  as  vir  offeref^[r] 

a  deos»  qae  tos  defendtir 

de  inyl  perygos  mortaes/* 

Eie,  Ieua])do  em  cujfdado        .  [F.  120^] 
10  OS  mandados  que  Iba  der, 

pelejara  temperado, 

&  siera  tambem  lembrado 

de  sua  casa  k  laoliier.  ^  . 

&  ella  Ihe  tirara 
<5  ho  capacete  &  eseodo« 

&  taml>em  despi-lo~a: 

no  rrega^o  ho  lan^ara,  ^ 

ter-lh'4  cu^dado  d^  tudo. 

Nos,  tristes,  ho  que  caa  temos, 
20  muytas  jn9ertezas  sam,    >  • 
&  qi^anlos  malles  sabemos 
que  podem  aer.  Umtos,  oremos 
que  laa  s'aeonte^eram. 
Em  quanlo  contra  ho  jmiguo  . 
•  85  tu  pelqjas  eom  peri^a,  , 
tea  Tidto  tenho  eomigoo 
de  eera  feyto,  a  quem  diguo 
mü  i)rauduras  cada  dia. 

NuDqua  o  leixo  d'abra^r, 
so  porqne  tem  tamanbo  grao  . 

em  himi  te  rrepresentar , 
que,  se  Ihe  des[a]em  falbar, 
seria  Protbesylao.  ^ 
Como  se  caa  te  teuesse» 

ä5  d'olha-lo  jamais  uom  le^xo; 
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&  Gomo  s*eUe  podesse 
rrespender,  qoando  qoimse» 
em  Tfto  com  eile  m'aqueyzo. 

Por  ty  &  tua  lornad|i, 
s  qae  nom  tenhe  outra  moor  jora» 
&  pola  iee»  conflrreada 

per  casameiUo,  ajuutada  ' 
com  tua  &  minba  Ventura» 
PoUa  ealKifa».  qae  saloa 
le  te  Teja  loniar  ajnda^ 

ajnda  que  venha  calua, 
ou  de  cSas  toda  muy  alua» 
tornaodo  Telho  da  Tinda» 

Xe.juro»  senhor»^  cr^m'o»       [F.  120«] 
»  que  i^onnpanheyra  le  scja,* 

ou  6'acoDte^  o  qae  temo , 

ou  seja  contrayro  eslremo 
.  0  que  minh'alma  deseja. 

Neate  peqoeno  mandado 
aa  s'acabe  eaU  carte  triste  : 

lern  de  myin  grande  cuydado» 

de  Xy  mujto  maya  dobrado.» 

perqo'eiii  %y  meu  bem  cosqrate» 

•'■HU-   

J 

De  loham  Rroix  de  Saa  ao*  conde  de  P^iialegrey  numdando-Oie 
eata  epistoia  de  Dido  a  Eaeas,  qae  UreUadou  a  seu  rrogoo. 

Muyto  manifyco  coodet 
2s  tome  Toaaa  senbona 
eate  aerui^o  meü,  ende 

a  obra  Ihe  nom  rresponde, 
oomo  a  yoQtade  queria. 
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Tome  todos  8(^e 

o»  enros  qae  ndle  aohar» 

porque  se  m'eu  atreu^ 
alhos  pobricar  aquy,        '    ■  , 
6  foy  'por  die  m'o  maDdar. 

Defendera  juntamente  ^  , 

0  seu  Eneas  comiguo; 

Eoeas,  de  quem  a  geote  | 
des  da  Sylna  be  deaeendei^te, 
lo  eemo  em  oatra  parte  diguo: 

&  assy  seguro  säo,  -  I 

que  •  ¥0S8o  nome  muro, 
k  a  Tosaa  defenaaSe 
eaeado  de  Thelemffo 

pera  mjr  sera  seguro. 

•  _  * 

Epiaiobi  de  IKdo  aa  Eneas,  trdadada  tk  Laijiii  em  lingoijaB 

por  Joam  Brök  de  Saa.  . 

r 

Argumento. 

D'aquela  noyte  eacapado,  [F.  120*J 

derr|de^ra  dlliomt  . 
qoe  foy  per  tiom  aer  toinädo 
o  eonaelho  muy  bem  dado 
20  do  triste  de  Laocom/ 
Chegou  Eneas,  trazido 
eom  tormenta  k  com  affronta» 
a  Carlbaguo,  onde  Dido 

0  tomou  por  scu  inarido, 

»  aeguado  o  poeta  coula.. 

E  a  rndnfaa,  fedda 

de  mu^to  graue  cuydado 
c'ama  chagua  euuellie^^dat 
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bem  d'entro  d'alm«  meUda, 
d'um  amor  demasyndo, 

Uendo,  como  se  querya 
£neas  dela  partyr, 
5  eata  earta  Ih'escriuia» 
trabalhando,  ae  podia  - 

8ua  parlida  jmpidir. 

Hio  vbi  fata  &g. 

Assy  8oy  jaa,  quando  senle 
o  Cime  seu  fym  cheguar,  . 

10  na  rribeyra  muy  praiente 
de  Neandro  do^emettte 
ante  da  motte  eanlar. 
Nem  le  falo  jaa,  cuydando 
com  meus  rrogos  de  venQer, 

is  porqae  bem  ?ejo,  qu'eatandd 
demodado  em  ontro  bände  ■ 
ysto  CO  nie  CO  a  mover. 

Mas  poya  que  tarn  mal  perdy 
a  fiima  bem  mere^yda,  ^ 

20  perder  palanras  assy 
por  leue  perdaa  ssenty  - 
apos  a  d'alma  &  da  vyda. 
De  me  leyxareo  ft  t'yr 
muyto  9erto  ante  ty  be: 

25  verey  triste,  em  quanto  fir 
0  vento,  que  te  seruyr, 
lenar-faa  Tellaa  ii  lee. 

Per  hum  mesmo  apartamento 
tcDo«  Eneao«  ordeoado 
so  aa  naoe  &  prometimento, 
en  te  Tenfande  bom  Tente, 

desatar  muy  apressado, 
&  yr  Italia  busquar» 

Ommnmnär9  f «r«l.  II. 
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qua  noocft  tiste  de  prono» 
teil  Vo  poder  estoroar 

o  rreyno  que  te  quys  dar, 
Cartago«  que  fiz  de  uouo. 

9  Ho  que  deneras  ftighr, 
busquas,  k  foges  o  feyto: 
terras  as  de  descobrir; 
da»  qae  gainhaate,  pirtyr 

te  quem  tarn  sem  reape^rto! 

10  Qaem  fa  lejxara  entrar, 
dou-ihe  que  aches  essa  terra; 
quem  soffrera  de  vagnar 
•aas  herdadea  lanrar 

ooa  eatrangeiros  aem  guerral 

u     f^ca-te  pera  bnsqnar 
oulro  amor  k  oaljra  Dido^; 
ontra  fee,  pera  apenhar, 

com  que  possas  emganar 
de  quem  nom  es  coobei^ido. 

90  Quando  faeoate^raa 
que  flifaa  huma  eidade 
eome-esta,  que  feyta  estaa, 
k  vejaa  teus  pouos  jaa 
em  tanta  proapendadel 
'  • 

»     May  aleuantado  eatando, 
d'uma  torre,  mny  erguyda, 
OS  vejas  muiUpricandOy 
qoaea  yea  agora  leyiando 
com  tarn  ema  deapedlda. 

90  k  que  sen  te  tardar  nada 
teu  desejo  em  tudo  yenba, 
ende  pode  aer  adiada 
outra  molher  enganada,  . 
qoe  tamanho  amor  te  teoha? 


Triste  afto»  tod«  qoemiada 
eomo  hnma  facba  a9endiday 

de  moyto  eDXoffre  ceuada, 
que  quam  as;ynha  he  tocada, 

5  tarn  preatea  be  loguo  ardida. 
Qaer  seja  no^rte,  quer  dia, 
nunqaa  passe  sein  traier 
com  mujla  dor  em  perfja 
Eneas  de  fantesya, 

10  qae  Dooqoa  leyxp  de  Ter. 

Elle  jngrato  ein  deinasya 
he  de  quanto  ouue  de  mjm» 
&  tal,  qae  melbor  seria* 
se  nem  fora  tarn  sandia, 

19  eslar  sem  eile  atee  fym. 
Nom  Ihe  quero  mal  porem,  ^ 
conhe^endp  seu  cujdado: 
qaejrxo-me»  porque  me  (em 
bolrrada»  k  quero-lhe  bem 

20  mujto  mays  desordenado. 

Perdoa»  Ventts,  agport; 
nom  d^s  nuds  pena  oo  aentido 

a  mym,  que  saa  tua  nora;- 
nem  fyques  nisto  de  fora 

29  to,  seu  jrmSo»  deoa  Cnpido. 
^ra^a  ten  doro  jrmio, 
per  quem  triste  desespero; 
doy-te  de  minha  paixSo: 
maoda-lhe,  pois  be  rrezSo.  - 

so  que  me  queyra  .o  que  1ha  quere 

Qu'elle,  quem  em  primeyro 
nom  me  despre^o  d'amar, 
de  que  jasU^a  rrequeyro 
a  man  amor  Terdadeyro 

S5  materea  pera  durar. 


k  com  qoal^er  esperanfa 
me      rreiflo  d'espenr» 

&  alguma  seguranca, 
d*acabar  saa  esquiuaii^a, 
0  pera  m'eu  nom  acabar. 

Bern  vejo  que  sam  buirrada, 

&  que'e  jmagem  feogida 

«  qae  me'e  jrrepreaentada; 

tarda  sam  triate  acordada» 
io  porque  he  depois  de  perdida. 

Jaa  vejo  que'e  lolo  engano: 

bem  se  re  que'e  tudo  Yaom. 

bem  ho  vejo  per  men  daao 

detniado  k  ser  hamano 
19  &  da  may  na  coudi^am. 

De  montea  k  pedra  dara        .  [F.  121'] 

moy  duro  foate  criade» 

d'aruore  de  grande  aKara, 

na^yda  em  montanha  escura» 
90  ou  fero  anymal  geerado. 

Oo  ea  na^ido  de  mar» 

como  aguora  and*em  tormenta, 

ende  te  vejo  ordenar 

de  quereres  naueguar 
»  com  tarn  mao  Tento  qne  Tenta. 

0  estoruo,  que  ie  däo 

as  fortunas»  nom  atentas. . 

olh'aa  aguoaa  c'o  aoSo 

quam  rreuoloidaa  eatSo: 
•0  aproueylem  me  as  tormentaa! 

Leixa-me  que  a  liberdade» 

qae  a  ij  qoiaera  doTer» 

que  a  deiia  a  tempeatade; 

que  mays  justa  na  verdade 
d5  que  ty  se  pode  dezer. 
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Nom  posso  taato  yaler. 

Dem  sam  eu  de  tanto  pre^o« 

que  deteimiiies  morrer 

por  majto  longe  noer 
5  de  my»  que  assy  t'auorreco. 

Por  preco,  grande  sem  par, 

eler9ita8  com  perlya 

odio  pera  me  mafar, 

ae  *■  momr  por  me  letear 
10  teeiis  em  täo  pouca  vallia. 

Nom  t'apresaea;  qoe  a  bonan^a 
k  08  bona  tem|>08  Tirfto» 

k  o  mar  logo  se  lanca. 

assy  fezesses  mudaD^a 
15  eomo  ellea  a  farilo, 

k  creo  qoe  a  faraa; 

qae  nom  pode  a  natureza 

fazer,  que  fiquem  de  tras 

todallas  aruores  maas, 
20  qae  aa  yenfaa  en  dareia. 

As  agoas,  se  nom  souberaa 
quanto  mal  podem  causar» 
qoe  menoa  d'iato  Hieras, 
daa  que  jaa  viste  tam  feraa, 

25  assy  te  ousas  de  fyar! 

k  que  aguora  o  mar  te  digua,       [F.  t2P] 
que  te  aleuantes  d'aqdy» 
asai  Ihe  flca  de  brigua, 

de  temores,  de  fadigua  * 
30  ainda  d'entro  de  ssy. 

«  .  » 

E  tambem  ter  mal  guardada 
a  fee,  qae  foy  prometida, 

a  quem  faz  no  mar  cntrada 
nunqua  la  aproueyta  uada» 
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antei  ha  iitik>  da  vida. 
Qite  tal  lagar  de  lesior 

deos  por  melhor  escolheo» 
a  ser  da  Tee  viogador, 
5  k  majB  naa  ooiiaaa  d^amor, 
ci]|3a  inay  d*ele  na^o« 

E  eu,  d'ele  destroyda^ 
nom  quero  Te4o  perder; 
da-üie  hama  dor  aean  nedfda« 

10  por  ana  cansa  perdida 
rreceo  de  Ih'empccer.  * 
£  com  medo  m'afadigoo 
de  tarmenta  o  ^e^brar; 
sem  eattsa  tal  Tyda  sygoo, 

15  com  medo  de  meu  jnmiguo 
beber  aa  aguoaa  do  mar. 

Pera  melhor  t'acahar 

que  d*outra  nenhuma  sorte, 

005  deoses  quero  rroguar, 
20  qua  a  vjfda  te  que^am  dar» 

porque  me  eanaea  a  mbrte. 
Fase  agora  fandameiHo« 

6  seja  este  agouro  vSo, 
qua  graudes  toruöea  k  veoto 
DO  mar  aohaaaea  aem  te&to» 
qae  cpydariaa  entlo? 

♦ 

Loguo  te  acordarias 
daa  juraa  qua.  qaabraiitaata» 
nam  manoa  t'eaqiia^riaa  , 
»  qae  acabar  Dido  seus  dias 
com  teus  enganos  causaste. 
Da  molber,  triste  enganada» 
a  mujlo  triata  figura 
te  aara  antiffla  moalEadib 

1)  Orif.  emf^fer. 
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em  tangne  toda  Iwitdi  [F.  121*] 

com  muyta  deiamnlafa. 

Entara  com  medo  djrraa: 
„todo  ysto  mere^y*** 
5  qnantos  coriseos  Torat, 

todos  juntos  cuydaras 
que  OS  lan^am  sobre  iy. 
Da  imm  pouca  de  vaguar 
aa  enieia»  qoe  conliefa 
10  qae  aasy  le  fix  apressar« 
&  seguro  naregaar 
da  tardan^a  ser«  pre^o« 

Fa-lo-as  em  o  faier 

por  teu  fylho  &  nom  por  m^m. 
15  per  muyto  deues  de  ter» 

poderem  por  ly  deier» 

qne  feste  mea  triate  fym! 

Elle  &  08  deoaes,  qae  traxea» 

nom  mere9em  com  rrezäo 
20  OS  males»  que  ihe  tu  lasea» 

ja  Uurea  das  Gregas  asea 
do  leguo  de.Sinlo* 

Mas  nom  oa  trazes  comtigo, 
como  jaa  to  me  gabaate, 
IS  nem  menoa  teu  pay  aatigno 

de  nenhum  grande  perigno 
sobre  teus  ombros  saluaste. 
Nada  d'isto  foy  verdade; 
nem  aam  eo  a  qae  primeyro 
80  de  taa  pooea  boadade» 
perjuros  &  falssidade 
teniio  soffrido  marteyro« 

INxe-me  onde  aera  aehada 

,a  mä^  de  Yulo  fermoso? 
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morreo  may  deaampanila, 
de  seu  marydo  leyxada 
Giiiel  A  despiadoso? 

Eslas  cousas  l'escu^tey, 

9  k  polla  te,  qu'em  ty  tkiiia, 
todas  cry  ic  afjrmey: 

por  ysso  por  menos  ey 
a  pena  que  a  culpa  miiUia, 

Nenhuma  coaaa  douido, '  [F.  1211 

10  qne  de  taas  santidades 

ajnda  sejas  perdido: 
seete  aoos  ha,  que  detydo 
te  Uraiem  mü  tempesUdes' 
Per  mnytaa  terrae  mares, 
15  dos  quays  per  forca  lancado, 
porlo,  pera  descaossares 
&  tuaa  naoa  ooiifertaresy 
may  seguro  le  foy  dado. 

E  ajnda  escassamente, 
30  aem  teu  noine  bem  saber, 
DO  qof  fuy  pouco  pradeiiter 
de  men  rreyno  &  minlia  gente 
te  fuy  dar  todo  o  poder. 
Aos  deoses  aprouuera 
qae  atequy  me  contenlara 
nas  obris  que  te  fesera! 
o  mays  callado  esteuera 
&  nunqua  se  difulguaral 

AqueUe  may  triste  dia 

w  foy  o  que  mays  m'empcQeo, 
quando  a  chuua  que  cbuuia« 
k  tonneuta  que  fasia, 
mima  eoua  noa  meteo, 
Outiy  Ihiiis  gritos  mortays; 
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cuydey  qoe  at  NImphas  ojuauam; 
eram  Fiirias  jiiferriays, 
qüe  dauam  craros  syua^a 
das  ladaa  qae  me  fadaaasL 

5     Uergonha,  tain  mal  tratada, 
tomay  a  pagua  com  dor, 
pera  Sjcheu  de  mjm  dada, 
qae  toq  dar,  triste»  coytada, 
com  Tergonha  &  com  temor! 
10  Num  oratorio  raeu 

de  marmore  esta  aagrado 
com  muyloB  mnioe  Sjohen; 
tre»  TOfea  d'onde  ouuy  eu 
chamar-me  com  som  delgado. 

15     D'eata  maneira  disendo, 
qae  me  lembra  muyto  bem , 

de  que  ajnda  eslou  tremendo; 
„nom  gasles  tempoi  perdeado» 
EUaa,  Dido»  mas  Tem.  f 
s»  Uem,  nom  te  detenhaa  aädal        \F.  121*] 
que  vyues  contra  vontade? 
nom  des  tamanha  tardada 
a  morte  bem  empreguadat 
que  te  ponha  em  liberdade«*' 

M     £is-me,  venho  a  teu  chamar> 
que  tua  molher  me  vy» 
jaa  em  tempö  de  te  bonirrar. 
yenbe,  poHm  de  vagoar 

poUa  honrra  que  perdy. 
30  Se  fores  hum  pouco  humane , 
perdoaraa  mioba  culpa, 
qae  quem  me  fes  este  engaao, 

tem  auto  pera  mcu  dano, 
foy  .que  per  ssy  me  deaculpa. 
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O  pay  TellM»  qoa  traiia» 

a  deosa  may  confianea, 

o  filho  que  o  seguja, 

me  dauam,  que  ao»  faria 
5  d'aqay  nenhama  mndaofa. 

E  jaa  qne  avia  de  errar, 

mu^  honestas  causas  lern 

meu  erro  pera  eleguar» 

pera  mala  me  desealpar 
10  «  fee  me  de»  tambem. 

Pera  todo  aempre  dura, 
sempre  eataBdo  d'am  theer; 
estae  eostante  k  segara 

a  minba  Iriate  Tentnra 
16  eiu  ser  cada  vez  pior. 

Os  aUares  Untoa  sfio 

de  eangae  de  mea  maiido 

en  Tiro,     d'esta  trei^fo 

meu  jrmSo  rigmaliao 
30  foy  autor  muy  conbe^o. 

LeaaraoHne  destetrada» 

&  minha  terra  leyxey, 

k  a  9iQza  mal  queymada 

de  Sichea»  pior  guardada» 
n  qae  moyto  maji.  esttmey. 

Per  caminbo  ila  traiida 

muy  trabalhoso  &  contrairo, 

de  meu  jnmyguo  aegatda , 

de  qnefm,  per  aaloar  a  vida» 
10  nom  podia  aTer  nrepairoi. 

A  terra  estranba  acbeguej«         [F.  1211 
de  mea  jimfio  k  do  mar 
jaa  em  aahio»  ende  merqaejr 
eata  praya»  que  te  dey, 
que  agora  queres  leyxar. 
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Ordeney  homa  9idade 

larga,  de  fermosa  tista, 
de  quem  a  prosperidade 
k  a  moyta  cantidade 
ff  dos  Teiinhos  Ibj  mal  qüisla. 

Come9a-8se  a  empoUar 
«oitlra  mym  maj  csraa  goanra»  - 
aein  as  portaa  se  aeabar: 

eis  m'apareiho  d  armar, 
10  molber  em  estranha  terra. 
A  pedir-me  a'ifjunlaram 
mji  homena  de  easamento, 

k  com  rrezflo  s'aqueyxaram, 
por  qu'engeitados  s'acharam 
15  per  uom  sey  qoem»,  moy  sein  teDto. 

Quo  douydas  de  me  dar 

a  Hiarba  em  seu  poder, 

pois  eu  te  fay  dar  lugar, 

quo  possas  exoeatar 
20  em  mym  todo'  teu  querer? 

Meu  jrmSo  prestes  esta,^ 

cuja  mdo  despkdosa, 

qn'espargeo  'o  sangne  jaa 

de  Sieheu,  bem  folgnaraa 
<s  e'o  meu,  de  que  he  desejosa. 

Leyxa  os  deoaes  jmnortaiys 
k  nreUqoiad»  a  quem  dana 
toea-las  tn:  k  nom  mays 

mal  serue  os  celestriaes 
80  a  mfio  do  cruei  qu'eugana? 
Pois  ta  avias  de  .ser» 
despois  d'oles  eseapar, 

quem  os  trouxe,  as  de  fazer, 
que  se  ham  d'arrepender 
M  de  aom  se  leizar  queymar. 
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Phrenlfe  me  leytM  Msy, 

o  Ircdoro  por  venlural 
k  huma  parte  de  iy 

B'esconde  d'eotro  de  mj  [F.  122'] 

8  eomo  nirnia  »epaHara. 

&  o  ininiiiü  coylaclo, 
que  mataras  k  mm  viste» 
prlme^rro  morto  qa«  iiado  - 
acre^entar-se-ä  ao  fado 

10  de  öua  mäy  Dido  triste. 

E  0  jrmäo  ino^ente 
de  Ascanio  Jalo  Idw 

a  yyda,  que  ynda  nom  aente» 

com  sua  jna^  junlamente, 
15  k  d'amboa  huma  f^m  dar. 

Se  te  deoa  manda  partyr» 

bem  fora  qne  te'  tolhera 

de  poderes  aquy  vir: 

nom  vira  Atirica  ^eruyr 
M  008  Iroyfioa  que  rrecölhera. 

Co  esse  teu  deos  por  guya, 

nunqua  te  ja  ma^s  leyxando» 

tönkientaa  em  gram  perfya- 

te  trasem  de  noyte  k  dia» 
28  no  mar  teu  tempo  gastando. 

Tanta  fadigua  (e  dar 

escaaaamente  deuera 

qaerer  aa  Troya  tomar» 

que  a  ^oderas  acfaar  * 
^  quejanda  yIuo  Eytor  era. 

O  Tybre  qae  ras  boaqar? 
qae  a  Ssymeonta  no  üa»? 

&  que  possas  acabar 
e-essa  terra  d'acheguar» 
88  oapede  neUa  seraaa. 
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Mas  segondo  na  verdade  . 
a  terra  fogir  te  Tejo, 

jaa  seras  de  grande  ydade, 
quando  §ssa  tun  vontade 
5  se  comprir  o  tea  deaejo. 

PoHo  qnal  ser-t'aa  roa;y5  säo, 
leyxando  de  rrodear 
&  de  aoffrer  maia  payxio, 

05  pOQOSy  qae  so  te  die, 
10  em  casamento  tomar, 

6  a  rnu)  grande  rryqueza  [F.  122*] 
de  meu  jrmäo  escondida 

possni-la»  com  fertesa, 
com  mojto  firme  fyrmesa, 
15  sem  neDhum  rri^co  da  vjda. 

A  Troya  freqpassa  eaa» 
moylo  melhor  estreada 

do  que  foy  essa  de  laa , 

na  9idade  que.  aquy  estaa 
ao  dos  de  Tiro  edeficada. 

E  aqi^  neste  lagoarr 

que  comigno  t'entreguey, 

0  ceplro  podes  tomar 

iL  as  ^irmonias  Ysar 
9S  qae  sam  deuydäs  »  rrey. 

Se  desejas  guerrear, 

&  se  leu  filho  deseja 

tays  Tilorias  alcan^r, 

de  que  postfa  triumphar 
80  &  mil  triumphos  seus  veja, 

Porque  Dada  Ibe  fale^ 

jnmigjno  aqui  Ihe  darey 

qae  Ten^a  &  qtie  Ih'obede^ 

porqu'este  luguar  conheca 
85  qa'em  paz  &  guerra  poem  ley. 
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Por  tea  pay»  as  sagradas 

reliquias  d'lUaom, 

poUas  setas  Bamoradts 

de  chambo  d'elas  dooradas  • 
5  do  deos  d'Amor,  teu  jrmäo; 

Pol  los  deoses  companbeiros 

de  tua  triste  sajrda  - 

assy  todos  teua  par^egrroa 

eoinpraiii  8c«s  dias  jnteyros 
M  eom  descaiiBao  k  pax  eomprida* 

Naquella  guerra  passada. 

Um  dura,  tarn  periguoaa» 

aeabe  de  ser  gaatada 

toda  fortona  gaardada» 
M  pera  de  ser  trabalhoaa. 

Nella  em  que  tantos  artigos 

de  morte  Tiste  aem  conto, 

de  todoloa  tens  .perigoea 

do  mar,  do  Tente,  d'lnamignoa 
aa  a'aeabe  d'eneher  o  oonlo« 

Assy  bcm  aventurados  (p.  122*] 

Aacaoio  cumpra  ae^a  anoa, 

iL  OB  ooaaoa  enterradoa 

d'Anehisea  moy  rreponsadoa 
»  nvnqiia  seDtam  nenbmia  danoa; 

Perdoa  a  casa,  que  a  iy 

toda  se  quis  entreguar: 

qqe  pecado  acbaa  am  i^j, 

ae  nam  qae  me  aometj , 
le  de  todo  poDto  a  to  amar? 

A  mym  jaa  nom  me  criou 
nem  Pithia,  nem  Micenaa; 
Dem  contra  iy  a'i\iuiitoa 
mea  pay,  per  onde  eanaoii 
15  0  mal  que  agnora  m'oidenaa. 


Se  ta  corm  de  saber 

qne  te  chamam-meQ  marido, 
ospeda  podes  dizer 
que  sam:  que  por  taa  aer 
5  tudo  soffrera  aer  Dido. 

Eu  conhe^o  mu^to  bem 
da  Costa  d'Affrica  o  mar« 
quantas  joferleiaa  fem» 
onde  nom  pode  niDgaem 

10  aera  periguo  nayeguar. 

Ueras  ventar  muy  bona  venlo, 
£Br4'aaa  aa  ueUa  por  t'ir; 
maa  compre  d'eatar  alento» 
ae  te  daa  eoDsentimento 

is  a  maree  pera  sajrjr. 

Manda-me  tu  atentar 
poQo  tempo;  k  tna  yda 

tardara,  &  a  teu  pesar 
te  farejf  desamarrar» 

ao  ae  yyr  tempo  de  partida. 
Toa  lirota  eipedacada, 
que  0  mar  ha  mesler  mansso 
por  nom  aar  bem  rrepairada»  • 
oi  companheiroi  d'armada 

»  pedem  qua  Ihea  dito  deaeansao., 

Por  algum  merecimento, 
&  se  ajnda  em  m^  maia  haa» 
poHa  eapeau^a  eom  teoto 
qoe  tfae  de  eaaainento, 

so  algum  espaQo  me  daa. 
Tempo  te  pee^o  &  nom  alp 
em  qaanto.a  Yida  me  dura, 
em  qoe  aoporiar  man  mal» 
pera  my  tarn  desjgual, 

S5  m'eua^De  minha  Ventura. 


4» 
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Em  qnftnto  o  mar  abraadar  * 
A  e*o  tempo  me«  atnor 

trabalbo  por  m'ens^nar, 
fortemente  a  Moportar 
s  qual^ner  muyto  grande  dor. 
Se  nam  com  mayta  firmesat 
faco  coiita  d'acabar 
vyda  de  tanta  tristeza:  ^ 
Dom  pode  tua  cniesa  ' 
io  contra  mym  ina;fto  dnrar. 

Oo  se  me  podcsses  ver 
qHcjanda  esla  carta  fa^o, 
Ter  m'ayas  esereaer, 
taa  espada  jaier 

IS  lancada  no  ineu  rregaco, 
E  per  meu  rrosto  sayr 
lagrimas  aem  ncnham  medo 
na  Bguda  eapada  cayr, 
que  meu  sangne  ha  de  tengir 

w  em  vez  *  d'elas  mayXo  ^edol 

Toa  dadioa  a  meu  fado  ' 

como  Ihe  veo  tarn  jastal 
meu  saymento  coytado 
bem  he  de  iy  acabado 

»  com  mayUr'  pequena  enata.- 
Qae  ferro  ferio  meu  peyto, 
nom  he  a  primeyra  vez 
esta,  qae  por  teu  respeyto 
amor  brauo  com  doapejto 

10  jaa  outra  chagua  Ihe  fez. 

Ana,  jrman  verdadeyra, 
da  culpa,  de  mmha  fym 
lahedor  k  conaselheira  t 
faze  a  obra  derradeyra 
1)  Ori(.  vom. 
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aa  ^inza  que  say  de  mvm; 
nem,  depois  do  coqpo  meu 
ser  gastado  na  laguejra, 
digaa  no  letreiro  aeo»  [F.  122^] 

a  Dido,  moiher  de  Sycheo; 
m&a  digua  d'eäla  maneyra:  ' 

Aqid  a  fHua  gaardada 

ja«  de  quem  por  sua  mäo 
da  v^da  ioy  apar(nda. 
10  Eoeaa  Ihe  dea  a  espada 
para  a  morle,  k  a  rreafio* 


De  Joam  Rroiz  de  Saa  a  Luya  dft  Siiueyra,  porque  ihe 
vyo  maadar  d'Atoieyrym  a  Liiboa  por  muyta  mantcygua,  & 
v^ra-Uiß  leuar  muyta  quando  ae-fora,  tendo  bmn  oomsbrno 

qiie  sc  chamaua  mestre  Pedro. 

0  qtte  diase  a  maäy  de  Yeygna» 
ej  niedo  >qiie  tos  dyguays, 
segando  o  que  caa  mandays, 

19  que  TOS  I euein  de  maateygua. 

£  aabeya  o  qae  aae  dia  : 
a  quem  o  quer  eacoytar: 
qoe  lAeatre -Pedro  em  gastar 

&  em  fazer  amarguar 

20  fez  de  vos  enperatriz, 

ae  nom  Irazeya  muyto  meygva  - 
a  aenliora  eom  qoe  andaia: 
poys  nela  voa  nam  forrays, 
'     nom  gaäteys  vossa  mauieygua. 

OlMlfMiro  f tr«!.  II»  27 
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Reposta  de  Luys  da  Sylueyra  polos  coosoantes. 

■ 

ITos  vireis  qaa  de  laleygua 
&  d'aiagnaya  &  no  may»» 
k  vereiDos  ae  trouays 
outro^ora  mays  pola  le^^gua. 

a     Uos  nam  podeys  ser  juya  [F.  122*] 

em  feyto  d'esperdi^ar, 

k  podeya  em  al  falar; 

poys  gast^ar  &.  pelear 

nam  lyzeatea  com'eu  üz. 
10  Uyreys  d'oossos,  em  taleygua 

TOS808  ducentos  rreaes; 

atrauesaareia  a  Yeygua 

com  gram  banda  de  sotsais, 

iL  hjrc)s  ter  OOS  pinhaia« 


Tronaa  qae  mandou  Joam  Rroiz  de  Saa  a  aeoora  dona  Joaaa 

Mauuel,  em  ^  rreposia  d  esles  mulos,  (^ue  Ihe  iqandaraiii  a  ella 
.  hmur  seiknrea  de  Caatella  qae .  nos  motos  ?ao  nomeato. 

iO     Ajnda  o'oatrem  tenbaes 

qiie  tiivdeys  que  mais  vag  quer, 
ao  tempo  do  mester^ 
jaa  Tedea  bem  quem  achaea* 
Seniir-iioa  nom  me  tol^aea» 
90  k  por  eata  Ifberdade  - 

eu  sollo  a  vossa  voiitade  ■ 
as  mer^es  a  quem  as  daes. 

£  poeto  qu'aja  mtt  anoa 
qve  nom  cfaego  a,  Toa  olbar»  ^ 

»  nom  creais  que  ham  d'acabar 

1)  arig,  4-'  •      '  ' 
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»ein  a  vydsk  mens  enganos.. 
Uym  saber  qae  Castelbanos 
TOB  oosartim  d'escreuer, 
&  eu  quys  Ihes  rresponder, 
ft  porque  fiqueia  mab  oufanos,  ' 

y 

Ha  mester  que  Ih'ajais  medo, 
porque  sam  d'opeiiiain, 
que  vos  tomaram  a  maäo 
aem  Ihe  tos  dardea     dedo.  . 
10  Nem  ma  compre  d'estar  quedo, 

'  porque  inais  mal  nom  aguarde; 
que  despois  s'aqueixa  tarde 
quem  ae  Dom  prouede  ^edo« 

Quem  tem  vossa  openiam,  [F. 
15  aeohora,  fauorece, 

,qae  ma^fto  mayor  merqe 

Toa  mera^e  eata  len^mr 

E  julguar-me  sem  paiiAo, 

poys  pera  mays  nom  nacy, 
»  de  qaaDto  Toa  mere9y, 

tomarey  por  gnalardäo. 

JI/loiQ  do  eotuieifabre  de  CoMlella, 

Paefi  nom  se  nlha  cm  CMiÜlb» 
el  rremedio  de  my  mal, 

Trma  a  tem^ao  d'efte  mato, 

,     *      t     '  »  • 

Per  ventara  com  mudanfa, 
como  mll  vesea  ae.  ordena, 

prazer  se  troca  por  pena, 
25  ou  outra  mayor  s'alcaa^a; 
4:  porem  ha  eaperao^» 
qae'moytaa  Vesea  Ihe  val, 

per  grande  que  seja  o,  mal. 

27* 
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Pcra  OS  males,  qae  laa 
teraa  vossa  senhoria, 
oulro  rremedeo  queria, 
k  nom  0  qoe  qaer  de  eta, 
s  Qne  qnem  ha  tenij  nom  o  daa 
«  nenham  sea  nataral: 
por  yaao  cu^da^  em  al. 

O  ^tuqu»  äe  Sogar 00,  ' 
Bb  I»  tierni  )M  tsli»  «1  ogro 

IVotia  a  ten^ao  ä'este  moto, 

Porque  logo  ao  aei\tir  ... 
de  tal  Inane^a  o  achey, 
10  qne  per  rremedio  tomey 

prin9ipal  o  encobrir. 

E  s'alguum  tempo  se  ouuir,  [F.  123*] 

saybam  9erto» 

qae  Ho  aaber-aae  he  aaoo  de  perto. 

Bepoiia  ü  ette  niolo. 

la     A  quem  neata  terra  o  lern 

he  tarn  conhecido  jaa  '     '    -  • 
a  causa  d'onde  y^raa, 
qae  nom  a'eaconde  a  ningnem: 
Nom  döaejea  mal,  nem  bem 
»  de  eaa,  que  ^erto 

loguo  ha  de  ser  descuberto. 
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Ei  conde  de  Baro^ 

Ny  le  pidoy  ny  le  qaero, 
porqa'el  mal  qae  ay  em  my  TlJft 

es  no  tene-lha  perdidik.  '  . 

A  quem  a  fortuna  trata 
c'08  male«  com  que  mitys  corre, 
a  morte  qae  nimca  morre 
lie  a  .  morte  qae  mays  mata. 
a  Porqae  ha  morte  que  desata 
0  mal  da  Tida  perdida 
pera  mym  chamo-lb'eu  Yida* 

Qae  rreme^o  nom  pe9ay8, 
senhory  nom  de^spereya,» 
10  que  TOS  ho  alcao^areys, 
86  meu  consselho  tomays, 
qae  sera:  que  a  quem  mandays 
0  moto»  mandes  a  Tida, 
A  TOB  a  aerea  perdida«  ^ 

Dom  Äjilomo  äe  Valasco. 

To,  qae  me  pierdo  por  feej 
dcuria  scr  iTcmcdeado, 
qa'el  qae  vos  v^  o,  ya  eeU  p*a[ad]o« 

'  Troua  a  este  molo. 

a     Nem  a  lern  em'  tos  inteyra,      [P,  123*] 

qaem  pelo,  qae  tio-tgs,  cre; 

porque  a  fee  que  se  re, 

nom  he  esta  a  verdadeyra. 

A  mynba  he  de.tal  maneyra, 
»  qae  sam  Irem  anentorado, 

se  per  ela  aam  julguado. 
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Caa  temos  fee  &  obramo«-, . 
toda.saa  ley  mantemoSy 
k  com  to'do  nam  podemos 
alcancar  que  nos  percamos, 
0  que  rremedio  nom  buscamos: 
nem  ba  hy  tarn  confiado, 
que  Ibe  yenba  tal  cuydado. 

Bl  eatUle  d^0nhai4. 

^  8i  el  nyo  etta  eii  «]|;sii»  tiem 
en  Im  qoe  ne  b»  de  colirlr 
ae  tieae  de  deeeebrir. 

Troua  a  e$te  motü, 

0  • 

E  quando  for  despedida  ' 
a  Yida  c'o  mal  que  tinha, 
40  a  causa»  d'onde  me  Yioba, 
emtam  aera  aonhe^ida* 
Saber-aa'a»  ae  for  sabida, 
qne  a  mhiba  dor  rmsestir 
nom  poääOy  ueiu  descobrir. 

Repo$ta  ao  moto, 

.16     Se  Vierdes  e-esta  Dosaa, 
'   ende,  ik  payxäo  be  m^ya  ^erta, 

logoo  ba  de  ser  deacoberfa  - 

toda  dor  &  pena  Tossa. 

Nom  ba  by  quem  tanto  possa» 
ao  que  nom  possa  destroyr 

quem  ae  nom  pode  eoeobrir« 
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üe  dam  Luyi  Ladram. 

ildosde  jtn  fw  maedity 
paefly  ^7»  »ft  I«  pvei<  dir, 
lOB  tleae  obIo  media. 

Troua  a  este  mota.  [F.  123*J 

A  hum  mal  que  muylo  dura, 
pera  se  llie  dar  rrepayro, 
lia*ae  de  bascar  contrajro 
tarn  grande  que  Ihe  d^  cara, 
Ä  A  minha  desaumhira 
bum  soo  se  me  pode  achar,  V 
k  eate  nom  m'o  qais  dar, 

HepoMia  a  esle  meto* 

Que  tenhays  dores  muy  cruas, 
laa  TOS  aoffre  em  Castelha, 
10  pbrqoe  caa  d'uma  qQerel[h]a 
sc  vos  faram,  senhor,  duas. 
Que  as  mesmaa  paixöea  suaa 
a  qaem  tos  mandays  queizar/ 
niinea  quis  rremedear. 

Mm  MmhoreB  q\w  numdaram  eaiu  moias: 

IS     Senhore»,  minha  ten^So 

rom  era  ao  comecar  .        >  ■ 

de  pedir  este  perdaäo, 
porqae  eotafio 
antes  leijfxara  d*errar^  ' 
20  Agora,  depoys  d'achar 
em  meus  erros  0  que  nelea 
nom  pod(d6  disaimular, 
nisto  m'anes  de  saloar«  s 
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am  serem  propios  aqaeles 
que  sam  pera  perdonar. 


Troua  de  Joam  Rcoiz  de  Saa  a  dorn  Joam  de  Meneses  en 
Azamor,  a  primeyra  vez  quo  laa  fuy,  ho  dia  que  peiejou 

com  08  JtlounM.  - 

4 

\. 

% 

Soube  ven9er  Aiiibal, 

mas  Dom  vsar  da  viloria 
5  que  de  Rroma  Unha  avida; 

k  86  crerä  Marhabal» 
'  ilcara  sua  memorea 

sobre  todas  estendida. 

Por  ysso  ?ede,  semhor»  [F.  123«] 

M  nom  he  ysto  aconselliar, 

se  nom  fazer-uos  lembran^a, 
que,  86  queres  aza  mor,  , 
oom  TOS  compre  d'esperar«^ 
que  se  sigqa  outra  inudan98.  ' 

Oulras  trouas  suas  a  Luys  da  Silueyra  sobre  a  seu  faeläa, 
qoe  vyo  pasar  em  huna  seaa  rreposteyros,  yndo  de  nefito 

el  rrey,  que  viiiha  tfAlmeynnL 

18     Debaizo  d'uma  genela, 

em  qu'estaua  oo  soelhe^ro, 
vy  huma  mauia  amarela, 
k  nela 

vy,  senhor,  hum  earreteyro« 

20  U}'-lhe  o  iTosio  k  feicao 
de  muy  difiorme  maneyra» 
&  cudey  qu'era  visfio. 
disseram-me:  he  faetfio, 

bo  de  Lujs  da  Sylueyra. 


4 
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oFaetam!  moor  onsadia 

foy  esta,  qae  cometestes 
em  passar  assy  de  d^a» 
do  que  sena 

5  a  da  morl«-  que  morreateaH* 
Disse-lh'ysto  liom  fyngido, 
se  nain  por  faiar  verdade; 
rrespondeo  com  gram  aentido: 
„deoB  8ab0>  que  Toa  oorrido» 

10  maa  Dam  tenho  lilierdade/^ 

»,Muy  graode  cousa  pedy 
immortal,  aeodo  ea  morUdt 
o  carro  qoe  mal  rregy; 
mas  vyr  aqui 

19  oaue  por  muyto  moor  mal." 
culpa  qae  niaao  haa 
tem  ho  aenhor  que  Yoa  tFaz,'^ 
rrespondy,  ,,mas  fernes  caa 
quem  aaber  a  que  traraa; 

ao  ete  aoo  aiAe  o  que  faa.<* 

Passou  ele  k  eu  fjquey; 
&  por  ele  &  pola  cama 
logo  me  fertefyquey» 
que  a  ley, 

25  &  iiom  ja  ueiihuma  dama, 
Uoa  .tyra  de  tosso  tento» 
que  Toa  fax  aenhor  mudvr» 
qu'ys  per  lamaa     com  Tento 
mais  longe  oo  recebimento 

so  que  ho  relho  de  Tomar. 

Maa  por  couaa  tam  bottrrada 

k  de  proueyto  comum, 

» 

pola  mo&trar  assyaada 
tudo  lie  nada, 

> 

as  lodo  irabalho  he  nenhnm. 
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Tudo  be  lieu  empreguado,  , 
por  miijto  majfs  qa'jrda  seja; 
porem  faetam  oo^iido 

roere9e  de  ser  guardado, 
5  onde  nanca  majfs  se  reja* 


Outra  äua  a  Lu^s  da  S^luelra  sobre  algomas 
emvenf  oes  qne  trazia* 

D'esse  tobso  Athalante 

k  da  claue  iiom  errante, 

com  sua  conta  vazia, 

ae  nom  foaaeya  tarn  galante^ 
10  ea  nom  sey  o  que  diria; 

k  por  nom  ser  hereaya, 

presumir  maa  emuencäo 

de  tarn  gentil  cortes;lo, 

por  sayr  d'esta  agoDia, 
IS  em  merfe  Tre9eberia^ 

diaerdes  Toaaa  ten^fto. 

♦ 

Rqpoata  ana  poloa  consoantea* 

Penasamento  mny  pbjante, 

de  que  nara  ha  semelbante, 
^  mete  em  minha  fantesya 
90  9em  mil  cousas  por  d'aaante» 
emnoTadaa  cada  dia. 

Do  que  fa9o  &  que  faria  124*} 
nom  tenho  outro  gualardäo 
se  d8o  ter  mu>1a  payxäo, 
35  a  qual  9erlo  vos  d^ia, 
maa  toda  via: 

magna  petia  FaetaKo. ' 

1)  Oria.  facta  ao,  ' 
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Grosa  de  JoBnr  Rrois  de  6aa  a  eite  meto  ^  kmoa 

dama  (razia. 

■  # 

Porque  egperott  OIU  mj, 

0  liarftrejr* 

Do8  males  que  dou  sem  f;yin 
no  gualardäo  qiie  darey 
sempr^este  meto  trarey: 

porque  esperuu  em  mym,  - 
5  ho  liurarey. 

Senhorat  mao  goalaidao' 

dayik  d'esperao^a  A  de  fee, 
po^s  a  pagua  d'ambas  he    -  . 
liberdade  Sc  ^sencaüo. 
lu  Ante  creca  sempre  em  mym, 
A  assy  ho  tomarey» 
vosso*  mal,  de  .que  jaa  aey,  • 
que  liberdade,  nem  fym ,  > 
nuDca  Tola  piderey« 


Troua  que  maadou  dorn  Pedro  d^Aboeida  a  Joam  Aroia  de 
Saa,  vyndo  d'Azamor,  porque  trouxe  ft  bairba  feyta. 

15     Uos  jaa  guarday-uos  de  myn, 

&  crede  que  vos  comiem, 

que  aegiindo  .a  barha  Tem» 

yoa  deueya  de  yyr  porrioti« 
.  Felo  qual  temoa«  jaa  prestea 
25  contra  vos  hum  hom  ju^z; 

&  nom  jaa  pelo  qu'eu  fiz ,  : 

mas  pela  que  yee  feaeatea. 
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Reposta  de  Joam  Rrois  de  Saa  pdos  conaoaDtes»  [F*  124^] 

Poys  eu  saSo  &  saluo  vym» 
com  faie<lo  bem  porem, 
polo  julgar  de  ningnem 
jaa  noiA  darey  hum  cotrim. 
5  E  se  tal  ten^So  tiuestes 
contra  mjm,  üaae-lhe  efau» 
porqoe  dizem  a  quem  dis 
ouuyres  de  que  dissestes. 


Onlra  qoe  Ihe  mandou  dorn  Pedro,-  porque  traiia  hama  em- 
pu^a  de  veludo ,  &  tjrou  huum  barrele  que  irazia,  por  h 
diaer  dona  Ana  d'Efa  qu6  nom  Ihe  estaua  bem. 

Pera  contenfar  dona  Ana, 
io  ba  mester  aer  tarn  agudo, 
que  nom  coydo  que  a  engana,  ; 
nem  menos  dona  Joana, 

carapu<^a  de  velludo. 
Quanto  mays  qu'ela  desia, 
ä  niato  bem  a'afirmaua, 
todatya:     -  - 
s'o  barrete  bem  volaua, 
la  begoa  m^or  conia, 

Reposta  de  Joam  Rroiz  de  Saa  poios  coasoautes. 

A  mym  soo  acho  que  d'Ana, 
90  ser  Sauden     ler  aeando 
aempre  me'e  menos  humana, 
digo  pola  soberana, 
pera  quem  fsQo  ysto  tudo« 
Pera  quein  nenhuma  ^ 
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aeliay»  qae  nfaprcraejtaiiav 

nem  perfya, 

com  que  s'a  caca  malaua  "  ' 

Si  se  mala  cada  dia« 


Tioaa  qoe  dorn  Pedro  d'Almeida  mandoa  'ao  conde  [F*  124«] 

de  Vila-noaa,  porque  llie  mandoa  pedir  hiima  cana  que  ihe 

enpratoQ  no  seraao. 

5     Nom  saibam  aa  Casielhaoas 
qoe  andam  em  cas  da  rraiDha, 
qae  TOS  lenAmtea  de  eanas 

tarn  assinha 

em  tempo  de  iou^ainba* 
10  E  porem  qoe  jsto  asajf  Taa, 
nom  TOS  Ilea  na  rontade, 

mas  em  Joain  Kroiz  de  Saa, 
que  he  hörnern  de  verdade« 

Reposta  de  Joam  Brois  de  Saa  pello  eonde  poloa  conaoantoa. 

Brandas  as  acha  &  humanas 
15  quem  com  eias  faz  farinba« 
k  com  taehaa  iam  littianas 
com'eata  minha 

querem  cahyr  da  baynha. 
£  por  ^8so  uom  me  daa, 
.  «0  noni  m'a  terdes  em  pvridade, 
qoe  por  maya  me  fem  jaa  laa 

em  penbor  a  liberdade. 


Digitized  by  Google 


430 


Troua  de  ioam  ftroiz  de  Saa  a  dorn  Lays  de  Hetmesa^  qne 
evtaua  em  huma  genella  com  sm  molker,  d'onde  vya  sua  daouL 

A  maäo  dire;yta  a  rrezäo 

k  de  fronte  a  ma  vontade 

TOS  pora  tal  confasllo» 

que  nom  sinto  descri^äo, 
5*  que  escolha  ahy  a  verdade. 

mas  em  quanto  a  concrinäo. 

ae  nfio  tyra  da  qnestlo, 

oulbay  bem,  nom  ?08  acolhSo; 

que  dizein:  que  os  oltoö  olhäo  ,  , 
10  da  for9a  do  cora^äo. 


TimM  de  dorn  Pedro  ai  Symäo  da  Silueira,  poiqoe  [F.  124^ 
el  rrey  maadou  ehamar  huum  hörnern,  &  presumyo-se  qoe 

erü  pera  o  casar  com  liuma  dama. 

Se  me  eu  nam  enganey, 
eu  tenbo  aabido  bem 
qa'as  falas  todas  del  rrey 
sempre  yem  pur  mal  d'alguem. 
15  £  poys  yato  jaa  se  dana, 
pera  que  llqaemos  soos» 
Tiua-me  buma  Castelbana, 
que  outra  vyra  vor  yos? 

Reposta  de  Joam  Rroiz  por  eile  polos  consoantes» 

D'ond'eu  a  minba  tirey, 
so  quem  jaa  esperan^a  nom  tem, 
nom  teme  a  rrey,  liem  a  ley, 

nem  ho  falar  de  ningilem. 
Mas  quem  se  nom  desengana. 
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rronca-lhe 

>'  8ua  menos 
ou  Ibe  jas^ 


a  lodalas  nioos 

dona  Joana,  - 
pelas  pios. 


De  dorn  Pedro  a  dorn  Gon^aio  de  Castel^branco, 

eslando  duenle. 

Folgay  bem  de  ser  doente, 
5  poys  qua  tendea  Ul  demanda,. 
qoe  hama  inoca,  que  aiy  airda,  - 
de  que  vos  nom  soys  contente, 
Yosso  mal  mays  que  vos  sente. 
E  qaem  he  d'esta  aeguro 
10  &  ante  ella  tanto  yal,  ' 
eu  nom  Ih'acho  nenhum  furo, 
,  pera  sele  seotir  mal, 
ae  nom  for  do  rradkal 

V  • 

X 

Reposta  de  Joam  Rroiz  por  eile  polos  consoantes.  [F,  124*] 

Quem  ni'isso  lizesse  venle 
15  far-m'ia  saltar  em  handa 
0  desejo  de  mays  branda 

ser  a  dor,  que  lain  assente 
em  meu  mal  esta  präsente. 
Porem  porqae  m'i^Teiiturd 
20  a  ser^  s8o  do  natural, 

por  me  o  seu  ficar  inajs  puro, 
qu*eu  tenäo  por  diuinal, 
folgno  de  me  Ter  mortal. 

0 

•  •  '  *  r 

 >r-  ■   •  , 
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Trooa  de  Lays  de  SUueira,  que  maadou  a  Joam  hxoiz  huma 
noite  ante  de  eaUd,  porqae  foy  jugar  eom-  elle,  &  leuaua 

liiiiia  eacados,  &  ganho-lhe» 

En  fiqaey  tarn  .magoado » 
qse  pera  depoys  de  ^ea 
TOB  ey  por  desaffado: 

eu  com  a  iiiäü  muyto  chea, . 
5  k  vos  com  punho  carrado. 
Traaejr  antes  hmna  .espada,  ^ 
eoni  que  me  eortes  d'agudo^  • 
qne  o  roeso  ?elho  esendot- 
qoe  se  Dom  passa  com  nada. 

Reposla  de  Joam  Rroix  polos  consoantea. 

10  Qaent  eataa  desesperado^ 
nenhama  eoosa  arre^ea, 

mas  vos  estay  dcscanssado, 
qa'eu  estou  huma  baiea, 
ou  mayto  mais  rreponsado. 
15  E  nom  farej  tal  errada , 
qoe  nom  säo  sesodo  rrudo;  - 
pera  jogo  nom  acudo  : 
mas  hirej  aa  conssoada.  > 

Troluui  qoe  maDdov  Joam  Rroiz  «  dom  Pedro  d*Aliiieida,  [F.  124^ 
poiqae  die  &  S^mdo  da  Sylueka  Ihe  qoeriam  hier  trouas 

a  huum  chapeo  azul  de  seda  que  traiift* 

Do  aulor  tomar-se  rreo, 
20  ^'acoDte^e  cada  vez, 

A  qaem  lombar  do  chapeo». 
eahgfr  na  coaa  qtie  fes, 

be  propia  cousa  dö  4^eo. 

Por  ybbo  sede  auisado 
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em  qatnto  estays  em  franquia, 

.  nom  Yos  'acolha  o  pecado, 
que  pecado  ha  d'um  soo  dia, 
qae  iiVDca  Iie  maya,  perdoado. 

5      Este  nom  he  de  heres^as, 

Dem  em  que  os  anjos  cayram, 

mas  bom  par  de  trooaa  friaa 

Dom  s'aeha  qoe  ae  rremiram, 

nem  por  yida  do  Mezias. 
io  £  em  quanto  a  maa  ten^fta 

Dom  aay  fora  da  poasftda, 

aby  Tal^a  deaeii^afio; 

porqile  huma  troua  mandada 

he  pedra  que  say  da  ina&o. 

15     jMaa  ae  jaa  delreminado 
eataea,  &  como  tafoT! 

nom  queres  ser  consselhado, 
guarday  de  faze-lo.  azul, 
qn'eataa  muy  adeniiihado. 
ao  Goarday-uos  tarn  bem  do  vis, 
nom  vos  serua  em  consoante; 
düey  cousaa  tarn  gentiSt 
como  d'omem  tarn  galante 
que  nom  ba  tat  em  Paiys. 

98     1^  eu  seguro  o  correr 
ic  aeguro  o  deaafio;, 
mas  quanto  be  oo  rreaponder» 

sabey,  que  jaa  me  caa  rrio  , 
vendo  o  que  ba  de  yos  de  aser. 
80  £  niato  soo  que  foa  diguo  {F.  125*] 

nom  quiaera  ser  propheta, 
mas  he  hum  cons9elho  antiguo 
de  Platam,  qiie'e :  „homem  poeta 
nom  0  tomeya  por  inmiguo/' 

Cnteiirt  fwtl.  n.        '  28 
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PerguuU  de  Joarn  Rioiz  de  Saa  a  dorn  Migael  da  Syliu. 

Cume,  em  que  sa  linhagem 
dos  da  Siloa  ma^rs  e  Pina» 
a  quem  Dom  8*acha  paragiem 
de  eloquoiMjia  k  de  doulrina 
em  Latim,  Grego  &  Üoguagem; 
Ante  q«om»  qaem  anoDtigem 
dos  ontros  lern  com  msäo» 

perde  tanlo  a  presuncäo, 
qua  se  pare^e  saluagem 
10  a  ssj  mesmo,  oa  aldoaom« 

* 

Pols  TO«  qnis  a  natureza 

tanto  esmerar  em  saber 

k  c'o  olle  dar  nobresa» 

pora  a  nlngoem  o  eseoodor, 
15  nem  mostrar  nisso  graueza, 

k  brandura,  k  que  despreza 

OS  despre^eos  d'aHarada 

k  faotesyä  amleua^a» 

quando  de  tanta  midesa 
20  cQmo  a  minha  he  perguotada, 

Pergunto:  qaal  fay  o  mar 
eontro-os  deoses  tarn  oosado, 

que  nom  quis  fazer  luguar 

ao  que  maya  alto  eatado 
85  tem,  yendo  todos  Ibe  dar» 

Que  namsa  so  ?6  madar 

com  ondas,  maree,  nem  rento; 

maa  immoto  k  firme  eatar 

sem  tarn  somente  mostrar 
80  nem  synal  do  monimentot 
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dia  de  rramos 


[F.  125»] 


k  08  niiji  TOS  OS  fecestes» 
Blas  nesta  enis  qoe  me  deates 

foy  o  tnayor  que  passey: 
5  dar  lormento  oo  corpo  &  alma 
jrnda  ihe  nom  satisfaz? 
im  aoo.proileyto  me  Im: 
mostrar-me  qoe  em  Toaaa  palma 
aa  800  Titoria  ft  nom  paz. 


10     Senhort,  nom  me  tenhays 

por  goloso,  de  verdade, 


qoe  dos  sonbos  qoe  sonlugrs: 
quo  sonhos  som  Taydade, 
is  ft  so  eo  peras  eomia 

em  tal  lugar  Sc  tal  ora, 
ysso  seria, 

porque  com  mioba  senhora 
jogar  peras  nom  queria. 

SS     Nom  0  posso  porem  crer, 
aynda  (Jue  m'o  jureys, 
poys  perdy  jaa  o  comer 
d'oooir  somente  diser 
eomo  estaoeys  todas  tres. 


86  0  nom  sabeys  de  mays 
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Qae  fort  jaa,  0e  vob  vlra 

segundo  estaueys  pintada, 
como  me  das  peras  rrira, 
oa  fora  mentirat 
«  k  eora^am  de  povaada 
o  qu'eu  caa  de  mym  aeotiral 


Sua  a  dorn  Pedro  d'Almeida,  mandando-lhe  mostrar  estas  trooas, 
porqae  ele  übia  parte  d'aqoela  estorya,  mas  nom  sabia  qoal 

era  o  omem  que  couiia  as  peras. 


nmiias  peras  de  eonforto» 

C  O  demo  al^  deparaua. 

15     £  porqne  oatr'ora  nom  t&o 
aonhar  tal  Bonho  comigao, 

neste  per  d*ellas  Ihe  diguo 
toda  minha  cöndicäo. 
U&o  a  voa  co'a  ten^fto» 
»  qae  vos  deuem  de  buscar 
pera  ae  desenganar« 
se  deuem  iaa  d*yr,  o\\  üäo. 


A  dorn  Pedro  d'AIme[iJda,  mandando  Ihe  mostrar 


[F.  125*] 


lü      de  nenhuma  apegaua. 
AnUa  dis  que  m'apartaua 
eomo  bnehejro  do  porio 


a'pistolaa  de  Dido  a  Eneaa. 


Eli  fiquo,  senhor,  corrido, 
porque  sey  qua  vos  rrires 
2»  de  quam  mal  euainey  Dido 
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a  fallar  o  Poitagaes. 

Trabalhey  muy  hem  ineu  g^ro; 
tral>alhey  porem  em  vaäo 
aem  dar  ])oa  ooDcniaaflo« 
a  porque  ella  era  de  Tyro, 

k  htm  gaLe^ä  d  onde  vsaäo 

...      '         .  -  • 

Owiidia  noa  aeniia  . 
de  tnrgimSo  per  Latim» 

O  qu'eu  menos  enlendia 
10  do  qu'eUa  entendia  a  mjai. 

D'iaao  pouco  qae  aouber 

Toa  podereya  co&tentar, 
por  Toa  podeys  julguar 

que  nunca  vos  \y  moiher 
la  que  podeaseya  «maDaaar, 

Reposla  de  dorn  Pedro, 

Bern  aejr  eu  que  o  partido 
de  Dido  nonca  rere^ 
tarn  alto,  nem  tarn  aobido, 

com  Ih'o,  seiihor,  fazeys. 
20  Bern  me  mato,  hem  me  ^0,        [F.  125'J 
por  Ter  bb  acho  nresalo 
de  Toa  nom  dar  gnalardie; 

mas  porem  loguo  me  viro  . 
a  morrer  ao  voaaa  maäo. 

25     Ninguem  nom' tenha  ousadia 

de  Taller  hum  so  cotrim 
ante  a  Yossa  fantes^a, 
qne'e  a  que  diaem  aem  ^nu 
Bem  -s'engana  qtiem  quiaer  ^ 
so  contra'  TOS  bando  toniar: 
mas  aueys  de  perdoar» 
pojra  bya  no  oabo  meter 
menlira  por  graf  ejar. 


Digitized  by  Go  ^v,i'- 


438 


DE  JOAM  RBOi^  DE  BAA. 


Oulra  de  Joam  Bxoiz  de  Saa  a  dorn  Pedro,  mandando-liie 

mostrur  hmnas  tooaas  qae  fismu 

Pois  minhas  ob  ras  erradas 
quereys  ver,  seraa  rrezam 
Ter  d'elaa  eom  condifam 
qae  m'a»  jmandeys  emmendadas, 
6  k  nam,  senhor,  como  rafio. 
k  c'o  que  laa  Ihe  faräo, 
venbam  queoies  coma  braaa» 
a  diser-me  qo'em  tal  casa 
taea  borradiiras  Ihe  d£o.. 

Reposta  de  dorn  Pedro  polos  consoantes. 

10      Ah^  aa  oras  minguadas, 

Dom  0  tome^s  com  paixdo, 

qo'eu  aom  ros  tenho  tenqfio, 

porem  neatas  a  oaadaa, 

qu'isto  ludü  esla  bcm  chäo, 
15  nom  digo  quem,  nem  quem  nAo; 

porem  Toa  jaseja  na  wa« 

poya  jttataeya  em  aella  rraaa 

comiguo»  sendo  quem  sSo. 

ReposU  de  Joam  Rroiz  de  Saa  polos  consoantes. 

Desfechays  mil  badaladas,  [F.  12^^] 

ao  porque  voa  nom  yäo  a  mAo» 
ea  vy  outro  folaäo 
que  aas  primeyras  porradas 
desejou  loguo  o  bastaäo. 
abaixay  a  preaun^aäo, 
aa  qoe  nem  Toa  nom  aoja  caraaa; 
goarday,  nom  brite  poFaaa» 
seubor,  vossa  opemaäo. . 
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IrooftB  que  dorn  Pedro  mandou  a  Joam  ftroiz,  sabendo  algunuis 

eoosas  que  tiobn  pera  se  vistir 

Por  Terdes  que  säo  olbadas 
aa  Tostat  eoitai  de  rn^fin« 
nom  fi^iia  taea  emtlbadaa» 
qae  de  tedas  bem  eortda» 

5  dös  com  ?08co  em  poriin. 

&,poy8  jaa  enajr5  capello, 

Dom  vades  aer  tarn  agado, 

qae  danes  rniam  de  aetto» 

nem  ebamälote  amarelo, 
10  po^s  que  jaa  danejs  veludo. 

Uoa  Dom  credes  o  qu'ea  diguo, 

tomaya  todp  a  maa  tencfo: 

ie  Tee  Tirdea  em  periguo, 

nom  aoom  loguo  Toaao  amigo? 
15  ft  oulhay  pelo  cotaäo: 

qae  quem  taota  cousa  erra» 

laa  no  porto  m*a  d'achar» 

ft  se  nam  qaerejs  tal  gaerra, 

lembre  tos  que  aoya  aa  terra» 
20  da  terra  aue^s  de  lornar. 

Qaamo  faa  em  Toa  danar 
tadele  peva  my  bum  too» 
ae  Toa  qaero  deseolpar» 

eys  TOS  tSo  escorreguar 
25  genlys  emtiencöes  de  ^eo. 

deseapero  de  yos  jaa, 

bem  ae;  qo'iato  aXo  perfias, 

porqae  bem  eraro  eataa, 

qae  qaem  malas  manbas  ba, 
80  nom  aa  perde  em  qoinze  diaa. 
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Ysto  m'estaua  guardado  [F.  125^ 

ynda  pera  meu  conforto 
vyr  a  ter  de  tos  cuydado, 
qua  Dom  yades  mal  betado»  - 

Ä  a  TOS  perderdes  no  porlo. 
soitre  m^m  vem  este  carguo, 
rrege-Toa  pelo  mau  tempre« 
sam  aaer  hy  maya  e[iii]bargiiO| 
k  66  nam:  ea  tos  alarguo 
10  d'oje  pera  lodo  öempre. 

r 

1 

Beposta  de  Joam  Rrou  de  Saa  poloa  ecRDSoantes. 

Conuersat^des  de  ponsadas 

sempre  vem  ler  e-este  fym, 

k  Deslas  trouas  a  osadas 

podem  seir  moy  bem  culpadaa 
15  as  Tarandaa  d'Almeyrym. 

&  por  ysto  nom  apelo, 

porque  bem  mereco  tudo 

que  me  Iraguays  atropelo» 

como  a*ea  foiaiie  altobello» 
as  poys  nom  quero  ser  aesodo. 

Nom  Iraue^s  Lanlo  comigao, 

nom  sejays  tarn  zorabeyrao, 

lembre-uos  qae  äo  boy  aoiiguo 

tras  maya.rreeado  consatguo» 
95  poem  mays  rr^o  o  pee  no  chlo« 

Nom  Yos  mela^ö  pela  seira,     '  ' 

se  por  chäo  podeys  andar: 

sabey,  que  quem  tudo  aferra» 

aa  Tetes  i}om  pcsö  berra» 
ta  que  o  fas  ag^olbar. 

Quero  tos  desenganar,    .  - 
qu'eu  säo  autor  &  tos  rreo:' 


em  tiido  a  qn'ite  toq  saear,- 

vos  com  enueja  &  pesar 
quere^s  lan^ar  o  arpeeo. 
mal  aerapre  deoa  qomra,  - 

9  qne  Toa  mhilanr  aa  eMaa,  ^ 

porque  ondeqiier  qu'eu  vaa, 
uunca  Oülho  yos  vera 

> 

se.nam  mil  gaalantariaa.. 

Diuerea  da  aar  lembrado,  [F.  126*} 

10  que  jaa  tob  eu  ry  no  orto 
de  todoa  moy  afolado- 

k  de  mym  aoo  bem  traladOt 
por  nom  matar  Mouro  morto: 
nom  creaes  que  assy  avargo, 
15  buaeaj  quem  me  bem  coaiempre, 
dir-ooa  ha,  aenhot»  qaa,  amargvo 
muyto  maya  que  hniti  eaparguo, 
nom  sej  conssoante  a  aempre. 


Trouas  de  loam  Rroia  de  Saa,  pai(md0  d*oiide 

ficaua  homa  molher. 

Gram  deacanaao  le^aria 
»  mea  cora9am,  aa  aentisae, 

senhora,  qu'eu  nom  deria, 
que,  depoya  que  .me  partisse» 
TOB  tembraaaeya  algom  dia  ^ 
de  mym,  que  maya  nom  quem  , 
.  25  oulro  bem,  nem  gualardam, 
de  quanta  rreaam, 
com  rreaam,  aey,  que  leria 

» 

de  pedir  aatiafafafio» 

Saüafa^ao  do  passado 
ao  tempo»  tarn  bam  .despei^do» 
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bem  despado»  i>ei4  guastado 
em  traser«  qoaBto  eajdado 
p«r  TOS  trago  ilo  teiitiio. 
que  por  «er  mUbor  aMid#» 

•  nom  posso  seruk  em  al^ 
aynda  mal, 

TOMO  mere^er  sobido 
pm  mjm  laaa  «Mgpal. 

Desigual,  porque  nom  poaso, 
40  Sem  vos  serdes  deseruMa, 

dizer,  qae  aofro  esta  vida» 

aenbon,  porque  aAo  rMo  . 

ate  qae  acja  perdida. 

mu  eolfrer  a  aaeni  medida 
15  pena,  que  soffro  em  callar» 

fax  dobrar 

Sc  aer  mujto  inajs  ere^ida. 
a  dar  que  me  qoer  mitar* 

Matar»  porque  me  conuem,  [F.  126^] 
20  nom  conuem,  mas  he  for^ado 

parUr-me  de  tos,  meu  bera^ 

mea  bem  aenpre  deaejado« 

maa  que  aoya  meu  mal  porem; 

poys  sabendo,  que  nom  tem 
25  outrem  poder  de  me  dar 

Tida)&  tirar, 

Dom  m'«  daji»  neu  a  nliigiiem 
0.  poder  de  .m'aeabar. 

Acabar  de  ver  a  fym 
so  que  me  der  mynha  yentura, 
a  yentora  com  que  Tim 
onde  Toaaa  fennoanra 
Toa  deu  poder  eontra  m^. 
maa  bem  sey  que  sera  aaa^ 
como  cada  dia  brado» 
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j 

poys  apartado 

9edo  m'ey  de  uer  d'aqui 
de  Yossa  vista  alooguado. 

Alongtiado  de  vos  ver, 
ft  &  c'o  este  apartamento 
sej  qae  compriik»  ha  de  aer 
meo  desejo»    men  torawito 
a'acabar«  c*o  tiuer* 
mas  que  preslara  raorrer, 
io  poys  na  mesma  morte  sey, 
que  nom  lejxare> 
mujrtas  msj$  penas  aoffm 
das  qoe  na  nda  passey. 


TWm»  que  mandon  Loys  da  Syiaeyr«  a  iMD  Rroiz,  v3fiido 
com  ho  eoade  de  Yylia-AOYa  de  Saatiago,  &.  ei  rr^  partia 

o  outro  dia  ^era  Evura. 

Uos,  c'o  seilor  dorn  Martinbo 
15  diz  que  vindes  per  paradas» 

pera  meter  a  caminho 

danias  mal  encamiiihadas» 

ontras  iiotias  qüe  caa  dSo 

Dom  as  pode  crer  ninguem, 
9)  qüe  coube  pello  pa4r&o^  * 

maa  porem 

8078  tarn  seloso  de  hem,  (F.  126*] 

qae  a  Tossa  boa  ten^fto 
lenarla  a  ele  aalem. 

R^osUi  de  Joam  Brou>pekis  eoiisoaiites. 

»     Como  moiaho.  k  mejfrinho 
sam  todas  auaa  passadas» 
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para  teer  eoieorrinho; 

ini0  as  minbaa  $am  iMiIdadas* 

aa  damas  embora  väo» 
qae  jaa  me  nom  vaj  nein  Tem 
6  nelaa  pnser»  Dem  paixCo» 

que  me  dem: 

ele  nom  fiquou  aquem, 
porque  miuiia  conditio 
jaa  sBbtys  que  primor  lern« 


A  homa  molhe^  qae  Ihe  mandou  hom  aynal  que  tmia  oo 

rrosto,  cantigua  de  Joam  Rroiz  de  Saa, 

10  Nom  no  empregastes  mal, 
nem  ereyo  que  aem  rresio, 
em  meu  triate  eora^am» 

seohora,  ypsso  siaal. 

E  te-lo  nele  jaa  poBto 

11  nom  ho  faca  em  m^m  jncerto, 
ODtle  esta  mays  descuberlo 

do  que  era  no  yos50  rrosto* 
tem  em  m^rm  este  aoo  vmH: 
nom  aer  jaa  o  qu'era  entam; 
80  porque  quando  as  cousas  bäo, 
jaa  nelas  nom  ha  syual. 


Pregunta  d  Antomo  Uachado  a  Joam  Rrolü-  de  Saa. 

Po^^s  pasaa  tarn  sem  vagoar 
o  folguar  por  yoasa  Tida, 
aem  se  poder  eonsseruar, 

25  pergunto,  8*aa  de  lembrar, 
quando  for  magra  aem  medida 
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0  f^m  que  fem  de  lejm. 
Ou  se  sse  deue  perder  [F.  126f] 

correndo  desenfreado, 
me  maDdaj,  senhor,  dixer; 
5  porque  meu  fraeo  outender 

0  mcyo  neste  cuvdado 
nuQca  me  souba  escolher. 


Reposta  de  Joam  Rroiz  de  Saa  pellos  conssoautes. 

.   Quem  mais  qaiser  eapetar 

d'iato  eom  que  noa  eonoidä 
10  este  tarn  balxo  folguar, 

ponha  todo  sen  cnydar 

em  cujdar»  que  outra  goarida 

tem  em  que  a'aa  de  aaluar, 

k  que  caa  neate  yioer 
15  por  pouco  tempo  k  prestado 

he  falao  todo  prazer; 

pelo  qoal  eompre,  a  meu  ver, 

lembrar-aae  hörnern  de  paaaado, 

por  lembrar-lhe  0  que  ha  de  ser. 


Pergunta  de  Joam  Rroiz  de  Saa  a  Lu^s  da  Silueyra. 

20     A  ma^s  discreta  inaneira 

fue  hörnern  pode  hoaear 

pera  Voa-  louuar, 

senhor  Lujs  da  Silueyra, 

he  errar 
25  tarn  a^ertada  harreyra. 

Sl  por  aaay  a^rtar» 

dnas  mer^  me  fareya:  ' 
^  huma  he,  que  me  gabeys 

&  0  que  ey  de  perguotar» 
80  a  ovtra  que  m'enaajnejr?* 
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E  dixei-me»  senhor»  qaal 
cörpo,  fem  ser  «emsiUoo, 
sem  fegiira  de  anfmal, 

nem  immorfal.  nem  mortal, 
9  tem  porem  uome  de  Muo; 
quando  s'apaga,  a'a^ende, 
esquentaHMe  em  friddade, 

k  por  8UR  calidade 
0  que  toda  cousa  offeoda 
io  a  ele  daa  daridade. 


Oroaa  de  Joam  Biois  de  Saa  a  esle  moto  de  iiuma  dann. 

NaneA  (am  liure  rae  vy, 
nem  m'oave  Uunaobo  me4o. 

Posto  que  tarde  o  senly, 
pera  ineu  mal  %  hem  ^edo, 
po^s  pade  diaer  por  m^: 
nonea  lam  Jiure  me  yy, 
»  nem  m'ouue  tamanbo  medo, 

£  qtie  medo  A  liberdade 
nom  poasam  junfoB  eaber, 
pera  m'a  my  mal  fazer, 
tudo  Tem  a  ser  verdade; 
<o  quanto  nom  podia  aer» 
Indo  pode  aer  aaay, 
quer  aefa  tarde,  quer  ^edo; 
poys  pude  dizer  por  my: 
nunca  tarn  liure  me  yj,. 
nem  m'oaiie  tamanhb  medo. 
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TioDM  de  Jolmi  Rroii  de  Saa  a  Lajs  da  SÜoeyra,  qoe  ho 
ibj  ver  a  sua  ca3a,  &  porque  Ibe  diseram  qoe  jaada  qiida 

na  cama,  nom  quls  laa  entrar. 

Eu  rregi-me  pela  fama» 
qoe  de  tob  oa^o  por  fora^ 
qae  nom  qoereyt,  qne  a  aenhora 

TOS  DiDguem  veja  ua  cama» 
5  86  nom  for  ama, 
00  partejra, 
OD  tarn  M  coailhoTra 
em  qoe  Biiiica  ouue  a'escama. 

Reposta  aoa  poloa  oonaoantes.     [F.  1261 

So  hörnern  ooa  qoe  ma^  ama> 
10  senhor,  hem  se  nom  afora, 
he  tal  0  mundo  d'agora, 
que  loguo  de  Toa  braaläiiia 
k  defama 

r 

de  maneyra» 

15  que  logo  pela  primeyra 
so  Ih'aa  de  Urar  a  maina« 


Epidiafio  de  Tibolo  poela,  iirado  por  Joam  Broia  em  linguejem* 

A  raorle  muy  dessygual» 
00  Tibulo!  te  leuou  ^ 
aa  Tida».qiie  etenial: 
aa  to  qoe  soo  foras  ygaal 
ao  que  Mantua  criou; 
porqae  maia  hy  nom  ouaeaae, 
em  elegjaa  diaesae» 
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qaem  amores  desyguaes, 
OH  as  batalbas  campaes 

dos  rre^s  screuer  podesse. 


Pergimia  de  Diogo  Feroandez,  ouriuez,  a  Joam  Rroiz  deSia. 

Digo  al  que  duerme  de8|»i^rto 
a  ay  Tostro  aaber  ^ora, 

qae  conlemple»  ayenda  derto» 

qu'el  dulqe  fruto  del  puerto 

Dom  es  menor  quc  clara  amora. 

La  pnideo9ia»  gram  aenhora, 
10  ante  vaa,  aeolior«  ae  omylbay 

k  nelh'altexa  do  mora 

voslra  cumbre,  la  desdora 

y  abaxa  de  su  s^iha. 

Yo  rremoto,  ynsuffi^iente, 
15  sym  saber  especiilaar, 
Teogo  a  la  muy  clara  fuente 
qae  del  mar  ea  pro^ediente, 
^do  eapero  naueguar. 

Y  amando  nom  enojar  [F.  127*] 

ao  pido  Toatro  pare^er» 
pido-lo,  por  deprender, 
qual  88  deue  maa  loaar: 

el  discrelo  perguntar, 
0  el  poUdo  rresponder? 

HeposU  de  Joam  Rroiz  de  Saa  pelos  consoantea. 

»         hierro  muy  deaeubierto 
Tueatra  gca^a  aaaj  colora, 
que  del  may  aeeo  deaiefto 

de  my  saber  haze  hum  hueiio 
Tueatra  pluma  aabidora» 
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j  en  etto  soperfora 

de  todas  puedm  desf-fhar 

que  templa  em  tal  pnnto  y  ora 

my  saber,  y  assy  mejora 
5  que.  queda  a  poder  aauffn-lha. 

Poes  68  causa  im  rigente 
▼Oestro  rroego  a  me  for^ar, 

a  dezir  osadamente, 

diguo:  que  es  mas  de  prudeate 
10  dar  al  perfeto  su  paar, 

Qoe  nueuttmeDte  inuentar 

TD  enigma  a  su  plazer 

do  no  se  muestra  saber; 

mas  ve-se  em  lo  declarar 
IS  Joseph  Egipto  mandar,  v 

Edipo  nombrado  ser. 


Trooas  de  Loys  da  Silucyra  a  Joam  Rirou  de  Saa  sobre 
boom  seu  amigo,  a  que  acoiite9eo  com  huma.  moiber  0  qoe 

dizcm  as  (rouas. 

Este  vosso  monco  sy 
em  cbegando  de  ymprouiso» 
que  maa  ori^  o  eu  vy, 
90  tinhaa  eu  fora  de  sj 
k  ele  fe-la  aver  syso. 
nunca  tal  se  v^o  fazer: 
ieua  jaa  mestre  lyäo, 

porque  sem  Ihe  por  a  m&Oj    .      [F.  127^] 
sem  a  abrir»  'Sem  a  coser, 
S0O  de  fora  com  euer, 

Ihe  curou  sua  payxäo. 

Foy  d'ele  mu^  bem  curada, 
ja  agora  d'ela  nam  cora; 


poFtm  aa  ndnlia  chegadfi 
Iha  sobreyeyo  qu^ntara 

d'outra  materia  causada. 
Se  Ibe  vida  dar  queres, 
a  manday-lh'o  Tjnr»  qu'eo  o  tjOt 
qne  a  qoentura  com  aea  fdo 
aegure  como  sabejs. 

Reposta  de  Joam  Rioiz  de  Saa  polos  coosoantes. 

A  hörnern  qoe  cm  'aa^ 
deua  Ihe  d6  o  parayao 

io  Sc  a  vos,  senhor,  Sc  a  m^m 

tornar-m'o-k  ver  aquy« 
A  aempre  e*o  eaae  aiiiao. 
Soatenha  deoa  tal  aabar, 

dobre  lal  openiüo, 
19  coDSserue-lbe  a  presencfio,  . 
que  com  mvyto  Ter  k  1er 
Dom  na  podera  aprender 

sem  natural  descricdo. 

Que  ae  nom  fora  auiaada 
M  per  rentura  k  aem  fenttnra, 

pouco  Iba  preslara  ou  nada» 
porque  fo^  contra  nalura 
aer  iam  bem  rrcmedeada*. 
eata»  bem  a  entendea» 
»  que^e  de  veraHo  nom  d'estio, 
a  qual  s'eu  nom  tres  valio, 
ela  a  tem  per  boaa  trea. 
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Pe  Joam  Rroiz  de  Saa  a  Iiuaia  dama  que  Ibe  mandou  pergimtar 
M  Iniia  himi  mcado  pera  dla  de  huni  lugar  iToiide  vynluL 

Nom  tenho  nenhum  rrecadp        [F.  127"] 
pera  yos,  nem  pera  m;^in, 
senhora,  nem.fuy,  nem  tjoi» 
nem  estoa,  nem  s9q  pasaado* 
8  Nom  tenbo  que  tos  diier 
cou.sa  que  qiieirn^s  ouoyr, 
Dem  posso  de  vos  mays  ter 
qoe  malea  pera  aentir» 
k  fida  pera  oa  ^offren 


De  Joam  Brai  de  Saa  a  hum  YylaD9ete  de  Gar9ia  de  Rrescade 
com  a  troua  abaixo  eseriUit  que  Ihe  maadoo,  poiqoe  ha 

maodara  tardo. 

O  täianfete, 

<o     Cora^o,  eora^ao,  triaie, 

triste  cora^äo  coytado, 

quem  vo»  dau  tanto  cujdada. « 

Troua  a  ele. 

Quem  ineii  cuydado  lomou, 

quem  nein  cujdar-me  nom  dau« 
i«  yoda  maya  acreQentoa 

auf  mal,  qae  me  cavaon 

tyrar-lhe  o  nome  de  seu. 

Consflento  que  seja  meu, 

800  porque  fique  calaüo 
20  o  aegredo  do  cuydado. 

29* 
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A  Garcia  de  Hresende, 

Aacabado  de  a  1er 
de  caa  vos  vejo  zoinbar» 
k  dlzer: 

„tardar  &  arrecadar 
a  nom  s'aa  neata  d'entender.'* 

Porem  qaal  vos  pare9er, 
nom       leyxe  d'ascntar, 
que  mujtos  a  podem  Ter 
a  qua  pode  contentar. 


Pergunta  de  Joam  Rrois  de  Saa  a  Ayra  Tdea,  [F.  1271 

quaDdo  o  duque  iiia  a  Zamor. 

4»     CaUe-ae  biim  poueo,  nom  tanja  Tritle» 
o  deoa  das  baUlhas' rrepeuaa  algum  tantot 

melam  as  armas  seu  medo  &  espanto 
aa  sevta  maklita,  oo  falso  alcoraAo:* 
Aa  deosas  sagradas  no  inonle  Elicäo, 
15  ysenlaa  de  tmano  k  diuino  inedo, 

▼oa  mandam,  aeohor,  bum  poaco  eatar  qaedo 
ouui-las  &.  dar-lhes  em  mym  ateD9äo. 

Filhas  dc^  Tbespis,  este  mea  eusar 
de  pör-me  no  conlo  de  quem  tos  aaeraia 
20  abaate  aaber  qoe  m'o  nom  eonaaenljra; 

mas  nom  m*o  queirays  porem  acoymar. 
O  casligo  fiquc  pera  outro  luiiar, 
&.  seja  cm  vez  d'ele  agora  ajudado 
de  TOS  lodas  juntas,  ate  aer  loaoado 
aa  de  mym  quem  nom  poaao  aem  yoa  nomear 

% 

AqiieMe  quf  jaa  mil  vezes  tocando 
a  cbitara  do^e  com  Tossa  armonia 
1)  Orif .  «feorsm«. 
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eil  ry,  0iitit»  tanlas,  que  o$  montes  fnia 

estar  de  seu  cursso  sea  som  escuylando, 
Os  Satiros»  Faunos»  qu'andauäo  ca^do, 
S^nanoa  dos  montes  &  Ninphas  das  agoas; 
a  qoe  tinha  payxäo  perder  suas  mageas, 

&  quem  prazer  iinha  vi  lii<lo  mudando. 

A  hoDrra  do  nobre  sa&goe  dos  Vilbanas, 
dos  Siluasy  Meneses,  o  muyto  famoso»- 

em  todalas  cousas  perfeyto  &  ditoso,  * 
io  ae  Däo  em  amorea  Ibe  hjr  bem  com  Joanaa, 
Das  outras  Tertudes«  que  säo  soberanast 
esfor^o,  pruden^ia  em  cabo  dotado» 
se  de  mays  nom  falo,  seja  perdoado» 
&  mm  por  iouuar-uo$  de  ^ra^as  humauas. 

«     Alguma  esperan^a,  que  rre^eberes 

a  miuba  proue  era  antre  vossos  lüurejros, 
me  däo  os  enxempros  de  mil  cauale^rros, 
nos  quaes  nunca  a  Febo  Mars  foy  deseortes. 
Que  ^  Hereoles  4roaie,  coroo  ?os  sabeys,  ' 

20  as  Musas  conssyguo,  per  ondequer  qu  ia  . 
OS  mostros  matando,      quauto  trazia 
0  lebre  de'Piuto  das  cabe^as  tres, 

Chamaüa  Alexandre  seu  comyanheyro     [F.  127* 
a  aquele  das  Masas  espelbo  &  arreo», 

»  que  o'  fitbo  immorlal  fax  ser  de  Peieo, 
pör  ser  de  s^s  feytos  tarn  gram  pregoeyro. 
Na  paaz  &  na  guerra  Ihe  era  praceyro; 
rem  ae  despre^aua  de  ter  Scypiaäo^ 
Enio  em  ämor  casy  em  grao  de  yrmafto, 

as  d'eogenbo  muy  grande  St  narte  grosseyro. 

Poyä  nom  bota  a  ian^a,  ante  a  faz  aguda 
a  disciplina  da  pbitosophia, 
a  do^,  desereta,  gentil  poesya* 

1)  Orig.  QfW,  —  2)  Orif.  Seypiaäo.  ' 
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qne  ot  grandot  tfiirilai  esfor^  A  ijiMla, 
Nom  o  topre^  de  bj,  aem  eidada 

este  exer^3rtio  tmso  eora^^ 

que  Mars  jaa  foy  visto  na  doce  prisäo 
5  da  deosa  mu^  branda  qae  oa  loriea  mada. 

A  deos  iimnorlal*  nem  morial  aeiihor 

nnne«  foy  posto  a  nengaem  por  taeHt,' 

qiiando  seruicos  rnavores  nom  acha, 
serui-lo  com  cousas  de  poaco  valor. 
10  Onde  o  cora^am  he  mere^dor, 
nom  deamere^  em  qoe  a'aeonteea* 
a  obra  aer  tal  qoe  poneo  mere^, 
pofque  Da  vontade  vaj  todo  phmor. 

Buaquejr  na  laaenda  com  qae  seraeria, 
ff  1^  nom  pade  acte  en  tod*ela  jaaUti, 
Dem  em  men  aaber  majfi  d'eata  pergonU» 

qae  aciipara  poaco  Tossa  fantesia. 
Uav  confiada  &  leua  oiisatlia 
em  Yossa  braodura  sem  ter  a  majfa  tento» 
10  ajnda  lenhor  qa'ealo  atreaimealo 
m'ja  loguo^  tgrrando  laa  per  ovtra  via* 

E  rniiyto  mais  longe  do  qae  certo  o  tenho 
com  outro  deavyo  de  roa  m'apaita^a, 
&  jato»  ijoda  qae  tos.  nom  qvenQpt, 
»  c'os  rrajoe  qie  lan^  ie  vj  voaao  eaganko. 
No  qual  eoütenplando  me  ^ego  k  m*einfefeite» 
&  por  milhor  meo  torao  dcss^slir; 
mas  todaWa  me  faz  presumir 
a  conditio  voaoa,  de  qae  me  aoaleahoL 

80     A  d*lr  oom  TOaco  neala  ezpedicfio 
Ve-lo-a  0  mestre  &  toda  a  companba, 
pelo  mar  Athlaotico  &  pelo  d'Espanba 
oauaa  de  perda  A.de  aalaa^lo. 


I 
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Äquale  eo^rtado  qae  mojptt  «fli^         [F.  128*] 

0  fez  proueytoso  aa  vida  humanal, 

cousa  a  que  nossa  arte  (oj  mays  desygual 

qae  a  qtiantas  no  mimdo  produiidae  säe? 

Immiguo  da  terra,  que  queima  Sc  conssame» 
das  Nimpbas,  das  agoas  que  faz  amargosas 
em  paguo  das  mu^tas  k  mny  trabalhoaaa 
forlanaa  de  qne  tem  grande  Tolame 
Oo  de  saker'  k  dootrina  cume, 
que  eu  ynda  espero  de  ver  outro  Fario,  ' 
dino  de  coosaul,  raayu  que  de  ^enlurio» 
aquy  Beate  eaearo  mpalra^r  Toaao  hmel 


DB  LUYS  DA  SYLUfiYRA. 

De  Lujs  da  Syloeira  a  huom  preposito  aen,  em  fie  legpe 

Salamam  no  edesiastes. 

Uajdaade  das  vaydadca, 
k  tudo  he  Taydaadel 

assy  paassam  as  vontadcs 
coma  as  cousas  da  vontade« 
s  Tttdo  sse  jaa  deaejoa» 
it  tudo  8s'a?orre(^eo; 

k  ludo  se  jaa  ganliou, 
k  ludo  se  jaa  perdeo. 

B  o  hörnern,  que  mniyn  fem 

10  c1o  trabiialho  a  que  se  daa? 

a  gera^am  Yay  &  Yem» 

a  terra  aempr'assy  estaa. 

Aa  cousaa  naquesta  vida 

lodas  s'entreegam  per  conto: 
15  que  se  quaa  dö  mor  medida, 

tudo  ia  tem  aeti  deaconto. 

Nam  pode  ningueiu  dizer 
que  aa  hy  ja  cousa  oooaa; 
o  que  toy  yss'aa  de  ser^ 
90  d'ysto  temos  ^,rta  proua. 
Quem  carece  do  passaado 
julgua  pelo  a(^idenle, 
mas  cojflaados  k  cojftaada 
da  quem  he  tudo  preaeatel 
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Que  nam  lembrem  os  primejros  .  [F.  128^] 
se  nam  quasy  ppr  eatooraa» 
tarn  poaeo  leram  memorea 

de  nos  os  mavs  dcrradevros. 
5  0  tempo  yay  per  corapaasso 
dias,  oras  &  momenloa,  . 
liberal  d'eaque^mentoa» 
de  memore»  muy  eaeasao.' 

Eu  fny  rre^  em  Jerusalem, 
10  pre^edy  09  d'ante  mym, 
lioe  beeoB,  qois  grande  bem, 
ft  em  tym  todo  oaiie  tym,  * 
Fiz  08  mens  olhos  contentea, 
&  vy  0  tempo  senhor; 

19  yy  lagrimas  dloo^entes, 
.  ft  nam  yy  conaaolador. 

Troe  mil  deleyta^des, 
rriqurzas  &.  beens  mundanos; 
em  tudo  achey  engaao», 

20  dorea  &  tribula^des. 

Com  irabaalho.  oa  ajnntaja, 
com  coydaado  os  poaauys; 
quando  os  lendes,  nam  dormys: 
QU  TOS  deyxam,  ou  oa  deiiays. 

'  1 

»     Caidey  no  mea  eora^m, 
onde  todo  bya  ter; 

entam  disse  ao  prazer: 
porque  t'enganas  em  vam? 
Por  erro  julguey  o  rriso 
.  80  d'entro  na  minba.  vontade: 
aasy  yy  paaaaar  o  asyao 
coma  a  gräiide  Taydade» 

O  aeaudo  &  0  saudeu, 
tndo  ry  qua  tinba  tym^ 


4U  M  LOn  BA  STLUnftA. 

k  Asm  eatani  Mir«  myro: 
que  me  preesla  o  »aber  meat 
Ynorantes  Sc  prudenles, 
todos  lern  hnmä  raedlda» 

9  na  mortey  m»  vestt  Yidft» 
nam  dos  vejo  differentes. 

Assy  qiie  nette  presento 
boons  aem  mios  nam  se  eonhe^em» 
a  todo0  jgnalemente 

10  beens  &  males  aconle^em.  * 

D'aqui  naa^em  oonfusoOea»  [F.  128*1 

nai|9em  deaeontenlainentee» 
perden-ss'aa  openioöes, 
abaixam-ss'os  pensaamenjUM. 

O  jäato»  o  sabedor 

k  o  mays  cheo  de  fee, 
neiihum  nam  sabe  se  hee 
dino  d'odio,  se  d'anor. 
QuantoB  ^ato  fw  perderl 
»  porqn'a  qnem  a  lae  nam  dntt» 
encomenda-ss'aa  yentura» 
k  deiia  de  mere^^r 

m 

Aa  eoneaa  aen  lempo  fem» 

&  per  seu»  espaa^os  vam 
39  tempo  de  mal  &  de  bem, 

tempo  de  aay  A  de  nam. 

Tempo  aa  de  aemeaar, 

&  tempo  aa  de  colher, 

k  tempo  d'obede^er» 
80  k  tempo  pera  mandaar. 

Nem  vy  forles  ven^edores, 
nem  Ty  juatos  beadantea» 
nem  iricos  oa  «idMdorea^ 
1)  W§,  M9m§nfmm. 
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nem  prooues  os  ynorantes«  . 
Nam  aa  mere^lmentos, 
nem  menos  bda  rresam: 
terapot»  aeoBte^imentos 
«  aa  nas  cooiaa,  Sc  mait  mum* 

Ujf  OS  rroins  soterrados 
iL  0  que  d'ellM  deaiam, 
k  yy  08  quando  reoiam 

per  santos  ser  adoraados, 
io  £  yy  leuar  aa  menlyra 
08  galarddes  da  Tordadai 
ä  ho  qae  sse  d*aquy  tyra: 
quo  tudo  he  Yaydaade. 

Uy  trabaalhos  sem  darürnlto, 
15  yy  que  ninguem  nam  rrepoaaa» 

yy  fazer  pouco  por  muyto 
&  muylo  por  pouca  cousa* 
On^iosos»  aeopaados, 
yy  perder  dias  k  anos, 

20  yy  enganos  d'enganaados 

que  doem  mala  que  desenganoa. 

Uj  08  prooaea  aem  amigos,       [F.  1281 
yy  os  rricos  sem  contrayros, 
yy  em  tudo  m|i  periguoa, 
95  mil  madan^aa,  mil  deam^rroa. 
*  Uy  08  oay^doa  aobejoe 

falecer-lhe  seu  cu}'daado, 
&  yy  OOS  grandes  desejoa 
ialefer-lh'o  deaijaado. 

80  Uy  OS  muylo  cobicoosos 
ter  muy  largos  deapensaeyroa» 
k  yy  nelqaoa  ou^aaa 
Qrearem  por  aen  erdeyroa.  : 
Da  a  forUina  estes  meoa 
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OOS  menot  mm^diorea^ 

&.  dos  trabaalhos  albeos 
OS  faai  o  tempo  seahorea. 

Vy  o  miindo  ser  aogejlo 

5  de  senhores  muy  sogejlos, 
k  \y  estaar  o  derejto 
em  moodoa  k  em  respettoa« 
Vj  todo  sem  liberdaade 
melido  em  soge^cam, 

10      OS  iyures  sem  Yonlade 
Ce^loa  d'oatra  ooDdi^am. 

Cabo.  ' 

E  nam  ry  nenhum  estaado 
que  nam  fosae  deacootente, 
huna  choram  polo  pasaado 
15  k  outros  polo  presentc, 

huns  por  terem  seu^  cuidadoa» 
ontroa  porque  os.perderam: 
isay  qn'oa  que  nam  na^eram 
aam  oa  bem  auenlurados. 


Cantiguas  de  Luys  da  Silaejnu 

»     Senhonr»  poya  qae  folgaaya 
eom  mea  mal,  nam  me  mateya, 

porque  quanto  alonguays 
miDha  Tida,  tanto  maya 
Yosaa  Tontaade  lareys. 

2i      E  olhay  ae  m'acabardes, 
que  nunca  me  mays  lereya, 
ynda  qoe  me  deaejqyi« 
.pera  m'outra  Tea  mataardea:         [P.  128*] 
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mas  ja  se^  o  que  enidajf»» 
k  de  injm  o  eonhefeyB, 

que,  se  de  morto  mandays, 
5  que  torne  que  m'acharejs. 

Cantigua. 

Tudo  se  pode  perder, 
naada  nam  pode  duraar; 
&  quem  nisto  bem  eiijdar, 
nem  folgaaraa  com  praier» 
10  nem  sentira  o  pesar. 

Se  fortuna  alguem  conlenta 
com  bem  ou  mal  que  Ih'ordena, 
fax-lh'o  porqae  despoys  aeota 
na  mudan^a  major  peoa* 
itt  Faz  0  mal  polo  faser, 
faz  0  bem  pera  o  tiraar, 
k  conssente  no  gaobaar, 
polo  perder. 

Cauügua  sua. 

A  tays  nouidaades  vim 
90  qv'ea  mesmo  me  nam  conhe^o, 
porqae  ja  ry  mal  sem  tjm, 
maa  Danqu'o  ry  sem  eome^o. 

E  poys  este,  que  me  veo, 
corneae  nem  fym  nam  iem, 

35  mal  eoperarey  tambem 
que  tenba  meo. 
Este  mal  so  veo  a  mym, 
eu  tambem  so  ho  mereco; 
08  ontros  buscan-lhe  fym, 

flo  A  ea  buaeo-lhe  eome^o. 


m 


M  LOTS  HA  ftTLUKTBA, 


Canügua  de  Lujs  da  Sikieyra. 

Senhonit  de  me  ganbar, 
00  da  me  Terdes  perder 

algum  gosto  ayeys  de  ter. 

Qaanto  folguo  com  meu  mal»       [F.  129*] 
a  nara  toIo  dira  ninguem, 
porqo'entam  far-m'ieys  al 

que  nam  fosse  mal,  nem  bem. 
Poya  me  nam  qaereia  ganhar, 
tanto  ey  de  mere^ar» 
10  qae  folgueja  de  mea  perder« 

CantigiM  de  Luys  da  Silaeyra  aobre  hwis  nnitoa  de  conlciila- 
meotoa  qae  poaeram,  k  eile  aaaiiviu^  uo  cabo  d*eUea  im 

mais  moto. 

Mit  contentamentos  trislea 
Tiram  la  de  .eada  hum, 
maa  bem  aey  qu'o  meu  Mm  flatea, 

porque  nam  tenho  nenhum. 

la     lato  Toa  direy  aem  medo» 
yato  onaarey  de  diier, 

que'e  tarn  tarda  pera  o  ter 

como  cedo. 

Sayba  ^erto  qae  aenliatea 
aa  ae  me  quereya  Ter  algam, 
Terdes-me,  qoando  me  Tistes , 
aem  nenhum* 

»s 

Cantigua  sua  a  buma  dama  que  Übe  t^rou  com  huuuia  pedra. 

C'uma  pedrH  me  tiraastes, 
maa  queyra,  deoa  qu'algum'oora 
»  aa  lan^eya  por  my«>  aeiAora. 
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Bern  TOS  yy  qtktret  Itraar, 
sempr'adeTinho  mea  ibmI; 
mas  qoem  podeera  eafdaar 

qae  nam  m'avie^s  d'erraar 
8  naquislo  coma  no  al. 
Uos  bem  ferto  me  t^raastes, 
k  de  ?08  miBanio,  senbora, 
me  lisgae  deoa  algnm'oora. 

CtDligoa  que  fei  Loya  da  Sfla^a,  estando  m  [F.  129^  , 

dama  pera  caaar* 

Em  quanto  m'a  Tida  dura 
«0  tempo  TOS  peefo  nam  al, 
'  em  qne  me  minha  rentnra 

enääjfne  a  äotlrer  meu  maaL 

De  quantaa  cousas  perdi 
a  mala  pequena  tos  peqo: 
10  Tede,  ae  Tola  mere^» 

Sc  se  nam,  peerqua  s'assy. 
Porque  a  gram  desauenlura 
DU  ho  vaayiü  grande  maal, 
ae  ho  coatume  o  nam  eara., 
»  nam  no  pode  cnraar  al« 

♦ 

Cantigoa  au«. 

Mil  feaea  tenfao  pronaado, 

mas  em  tSo  o  espremento, 

de  fartar  oo  penssamento 

algam  tempo  aem  cnjdaado«    ,  ^  " 

u     Por  espiaa  vam  engaanos, 

cheos  de  promelimenloa: 
nam  me  yaalem  fingimeatos; 
maya  quer  ho  mai  de  mil  anoa 


N  von  DA  ftfliUBTEA. 


qne  noiio«  isontentaiiieDfos. 

0  penssamento  enganaado, 
eDganaado  penssamento ! 
quero  le  faier  ^eoto, 
s  Ä  ta  das  m'^nda  raaagrado. 


Caniigua  de  Luys  da  Silaeyra. 

Se  TOS  nam  aa  de  contentar 
86  nam  quem  vos  mere^er, 
nam  queria  mays  saber. 

NIsto  descanssarf  en , 

io  mas  ho  maal  qiie  d'aqui  senlo 
qu'o  voosso  contentamenlo 
tardaria  mais  qu'oo  meu. 
Pois  se  qoereys  espcraär 

polo  que  nam  pode  ser, 
15  nam  queria  mays  saber. 

♦ 

Canliga  de  Luys  da  Silueyra. 

Pera  que'e  naada  em  fym,         [F.  129«] 
ja  nam  posso  querer  al» 
porque  ja  o  neue  mal 
nam  acha  luguar  em  mym. 

20     F»»me  liare,  fia-me  ysento, 

sabendo  minha  verdaade, 
fiz  mil  castellos  de  veoto, 
leuaua  contentamento 
coma  quem  tinha  7ontade. 

25  Mas  agoora,  des  que  vim 
acabar  de  querer  aal, 
nanca  piido  nouo  mal 
dar  neniiiim  lugaar  em  mym. 
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Cantigua  de  hnja  da  Siiuejra,  porque  Ihe  disieram 

que  era  casaada  sua  dama. 

Sempr^achey  pera  yioer 

lodalas  vidas  perdidas; 
mas  quando  queero  morrer» 
nuDca  me  faie^em  ridäa. 

s     Todalas  fins  esperaaua, 
desta  SSO  desesperey; 
lodalas  oatraa  bnscaaaa» 
A  eata  que  nam  calaaoa» 

esla  achey. 
io  Torney  agoora  a  viuer; 
acbo  qae  tenho  mil  vidas 
porque  ntinca  aa  qnis  perder» 

que  ab  acliaaäbe  perdidas. 

Cantigaa  de  Luys  da  Sünqfra. 

Mais  erra  qaem  tos  quer  bem, 
IS  se  Tolo  quer  deseobrir 

do  que  vos  poode  seruir. 

He  tarn  nouo  merefer 
bo  Toosso  a  quem  o  eonhe^e, 

que  o  qu'aas  oulras  mere^e 
20  ante  toos  ian^a  a  p erden 
desejaado  maal  k  bem» 
onde  bo  major  seruir 
he  neguar  &  encobrir. . 

Cantigua  que  Loya  da  Süueira  mandou  a  hmna'  dama  [F.  129')  ^ 

per  dia  de  Janeyro* 

Poys  se  oje  dam  boous  anoos,  - 
29  aenhora,  a  toda  pessoa» 
dai-m'a  mym  bum  oora  Ihmu 

OnaltMir»  ftrtL  n.  30 
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e'os  outros  cantam  oa  aeus; 

poys  Tedes  qua  choro  os  meus» 
deuo  de  mere^er  maia« 
5  nam  faaio,  aenhara»  em  anoa; 
maa  aey  que  nam  a  peaaoa 

qu6  Dam  tenha  hum'oora  i)oa. 

CtfttigiiB  qae  fez  Luys  da  Siioeyra  &  mandou  a  dorn 

Juaai  de  Meaeses. 

Olhaj  bem«  que  grande  mingoa« 
nam  aay  quem  tem  culpa  nela: 
40  Tiuem  bomena  pola  lingoa 
que  deuein  morrer  por  ela. 

Por  contaar  inaalea  alheoa, 

de  que  traazem  couta  feyta, 

loda  poosta  per  ytens, 
iA  viuem  sein  ter  outros  meoa»  - 

k  outroa  Dam  Ui'aprooeita  - 

aaberem  aena  meamea  beens. 

a  rrczam  perde  ssaa  mingoa, 

olham  muyto  mal  por  ela: 
90  todo  be  feyto  be  na  lingoa, 

a  obra  D«a  onram  d'ela. 


Troua  que  mandou  Luys  da  Siiucyra  d'uuma  armada  em  qoe 
foy  a  alguns  seus  amigos  que  qua  ficaram»  & 
andauam  namoraadoa. 

Uiney  benauentnrados, 
qu'a  fortuna  aparelbaada 
tendea  jaa* 
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d*aD8  faados  em  outros  faajdos, 
sem  saber  o  que  seraa. 
Tendes  mu^  9erta  folgaao^a» 
9  nentam  maar  da  oanegaar» 
nem  eonsaa  de  deaejaar, 
que  dam  tarn  longue  esperan^ 
({ue  cansso  omem  d'esperaar. 

Ototra  espar^a  raa» 

0  mal  de  nouo  presente 
M  de  tanto  tempo  passaadol 

o  bem,  benaiienturaado 

qu'acabou  sendo  conlente! 

0  vida!  que  ja  oam  sente 

noaydaadea  de  Tentnra» 
16  aeorda,  qu'estaas  doimeiite, 

Dam  cu^des  que  te  segura! 

Ganiigua  qae  fes  Loji  da  Syloeira  a  aeäoia  doiia 

Joana  de  Meado^a. 

Sefltido  de  quem  oara  senta» 

qucyra  deos  qu'ynda  &e  seiita 

descoDteuid  de  conleole 
20  do  qoe  m'a  mjn  nam  oontenta. 

Noouos  descontentamentos 
Ihe  causem  noouos  desejos; 
tantoa  anrepeAdiflaentoa 
tenha  de  aeua  pensaameiitoa» 

3S  qu*a  my  pare^am  aobejee. 

Qu'ynda  de  mym  se  conlente, 
tarn  deacoDteiiie  »e  aenta,. 

.       30*  * 
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k  senta  qaanto  nam  seilte 
do  qne  e'agora  eontenta. 

Oulra  de  Luys  da  Sihi^ra. 

Por  coasas  que  jaa  passaram/ 

&  que  despois  nam  lembraaram 
5  jiilgo  as  qii'estaiii  por  vyr, 
nein  quero  Daada  senior 
porqo'estas  m'escramentaarani. 

0  tempo  daa  nonldades,  [F.  129^ 

daa  mil  cuydaados  sobejos, 
io  daa  &  tyra  mil  desejos, 
fax  k  deafaa  mil  vontadea: 
aa  maifi  flrmea  nam  dnraram» 
antea  loogo  ae  madaram. 

E  poya  ludo  aa  de  vir 
15  em  fim  a  nam  se  sentir, 
paaaaem  com  aaa  que  paaaaram. 


De  Loya  da  Siloeyia  a  dorn  Umo  Manuel,  eatando  com  d 

rrey  em  Synira  &  ele  em  Lixboa. 

Ui-m'em  tamanha  conteoda 
com  que  de  qoa  aeraerya, 
qne,  aa  myngoa  da  facenda» 
20  me  torney  aa  fantesia. 
Conpro  com  vosco  Sc  rendo 
coma  com  senhor  k  am^guo; 
maa  ae  diaaeaae  o  qu'^nteodo, 
maia  diria  do  qae  digoo.  . 

25     Esperan^a  de  proueyto 
fasE  fingir  mil  amiaadea. 
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muy  cheas  de  »eu  rrespeyto, 
muY  vazias  de  verdadea. 
O  odio  nam  «parefe» 
o  amor  anda  de  fora: 

5  esle'e  o  in  und  o  d'a^uora; 
gosiy,  de  quem  o  oam  couhe^l 

Oa  rroatoa  andam  afejtoa 

a  mil  dessimulacoöes , 
tudo  sam  moodos  k  gejlos: 
10  800  deqa  aabe  oa  cora^o^ea.  . 
Nam  ba  by  lingda  qae  digua 
a  lencam  de  seu  senhor, 
da  vontade  mais  ymmigua 
amoatre-^ela  mala  amor.  ^ 

15  Aas  palauras  dam-lhe  corea 

naturaes  com  falsaa  tinta, 

maa  ooa  boona  conbe^edorea 

loguo  tudo  ae  deapiota.  . 

Uiuem  de  manhas  ic  d'artea,  [F.  130*] 

20  trazem  pesos  &  baUii^a, 

com  qae  peaam  e-eaperan9a 

qae  Ibe'  pode  yyr  daa  partea. 

Nam  buscam  amigos  saäoa» 

nem  menoa  eaprituaea» 
ts^  maa  qaerem  noa  temporaea»  . 

tempofaes  k  temporaftoa, 

Que  venbam  loguo  com  fruito, 

acabadoa  de  praotar: 

eatea  presam  elea  mayto, 
80  estea  poem  no  aeu  pomar, 

Traaem  per  grandea  baliexaa. 
aagoa  ao  aeu  mo^nbo, 
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gern  olhar  per  qne  caininho, 
que  nam  cur  am  de  l^mpem.  -  - 
Boscam  rrodeos,  engpiaiiai, 
perdem  a  vida  A  o  modo, 

6  pera  a  trazer  per  seas  canos, 
qua  OS  »am  sjmta  aeu  doao. 

Ajada  de  Gar^a  de  Rresende  a  estas  trouas, 

Tudo  se  Tifj  pola  Tia  - 
qae  diaejs  em  maas  trenaa, 
qne  nam  aam  para  mym  noaai» 

10  poys  0  lam  cerlo  saijp. 
Desejaoa  de  diser, 
nam  ouaaua  eome^ar; 
pollo  TOS  fostea  fater, 

nam  me  quero  mais  ealar. 

»     Nam  dm*a  mala  a  rreiam 
qae  em  quaoto  a  obra  dora, 

ynda  que  seja  fe^tura, 
feyta  600  yor  Tossa  maäo. 
Como  nam  tem  eaperan^a 
ao  do  que  da  roa  ham  d'atiar, 

loguo  perdem  a  lembran^a, 
que  sempre  deuiaia  ter. 

Todos  Ijram  aa  hmeyn  §F«  130^] 

d'aner  fazenda  &  dinheyro; 
25  ser  onrrado  k  eaualejro 

nam* ha  ninguem  «pio  o  qaeira* 
Qoe  tenbaya  manbaa,  aaber, 

que  sejays,  quam  boom  quiserde«,  " 
crede  que,  se  nam  teuerdes, 
ao  que  voa  nam  quer  ninguem  rar. 

Quam  poucos  falam  Terdade, 
Sl  a  quam  poucoa  se  ere; 
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a  quam  pouoM  hamein  Te 
hasar  rretan  nam  beadade. 

Quam  pooeea  lern  ainisade 

verdadejra  com  ningueiii; 
0  56  a  mostram,  he  a  alguem 
de  qae  tem  ne9eaaidade. 

* 

Seraem  pouco,  pedem  miqto; 

vc-lo-eys  sempr'agrauar, 
nam  ter  homens  trazer  luyto 
10  por  poupar  &  ns^k  guastar. 
S'alg^eIn,  como  deoe,  gaaata, 
querem  no  loguo  eomer,  ^ 
dizendo:  que  quer  faaar 
mai9  do  qu'a  rrenda  Ih'abasta. 

15     Dixem  a  tos  de  Toa  benit 
iogao  a  outroa  de  Toa  mal; 

Goropitem  com  quem  maia  tem» 
desprezam  quem  menos  val. 
0  que  vos  ouvem  dizer 
so  Tarn  contar  d'oatra  maneyra: 
todo  aea  fejto  he  faser 
como  aä'a  jente  mal  queyra. 

Fazer  offere^imenlo 
a  qaem  quer  c'offi9io  iemi 
25  querer  mal  &  falar  bem: 
d*iato  nam  diguo  o  que  asento. 

Em  qualquer  bem  desfaxer 
&  no  mal  acrecentar, 
amiguoa  proues  perder, 
w  poloa  rricoa.  trabalbar. 

«  *  • 

JPym. 

Pre8un9am  sem  ler  saber,  [F.  130*] 

de  dentro  tanUa  baizeaaa» 
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tantos  moodoft  de  vileiMt 
t«ntos  coDlrayros  nom  sier, 
Com  qualquer  peqoeno  iMndo 
nrndani  tanto  a  condicam, 
5  sem  olhar  como,  nem  quando 
aa  Tidaa  a'acabaram. 


4t 


DB  DOM  lASYB  DE  BiENESES. 

De  dorn  Loys  de  Meneses  a  huma  dama  qiie  seraia,  A  ye- 
stio-se  havm  dia  com  huumas  coariapisas  de  jogao  d^enxadres, 

&  com  eslas  $e  desaueo. 

üo  joguo  do  tauole^o 
tem  na  dama  jardi9ain, 
fem  todo  poder  ynteyrd 

des  HO  rrey  al'oo  pyam. 
5  Maa  s'os  laa^oa  oam  vam  ^arto», 
OQ  8se  ^goa  a  enteoder, . 
pode  o  muyto  bem  perder 
por  lrebelho9  encubertos. 

Em  qaanto  esfeae  qaeda» 
10  nunea  o  joguo  se  gaaiiboii; 

mas  como  s'ela  mudou,  .  ; 

foy  loguo  male  na  sseda, 
Porqua,  como  he  locada 
k.  d*algum  mao  jugoador, 
15  perde  todo  sea  primor, 
perde  o  sser  mujto  prezada* 

B  quem  tem  d'isto  paixam, 

rremedio  nam  poode  ter 
nenbum  melhor  q.ue  fazer 
ao  outra  dama  d'um  piam. 
B  quem  tiaer  a  maara» 
senhora»  que  tos  sabeys 
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tomaraa,  em  que  Ihe  pes, 
esta  mesma  aalua^am. 

Firm« 

Neate  joguo  de  sentido  [F.  ISO*] 

nam     torna  o  gaanhado, 

6  0  perdido  he  perdido, 

0  deuido  mal  paguado. 

Poia  qaem  ase  quiaer  goardar 

d'oje  anante  d«  perder, 

fa9a  o  qae  me  yyr  faser, 
10  que  Qom  e^  ma^s  de  juguar« 


De  dorn  Lays  a  hmna  damt  qa»  Ae  bud  rreqMmdeo 

a  huom  molo. 

Seobora»  rrepeatav  maa 
se  daa  a  qualqaer  pesBoa» 

&  a  m^m,  neni  maa,  nein  boa. 

Uoaso  mal  he  Um  oulano, 
la  he  tarn  maa  de  eonteatar, 

que  nam  me  quer  enguanar, 
Dem  me  quer  dar  desenguaoo 
porque  a'dar. 

Ea  nam  sej  ende  me  vaa, 

20  nem  m*ey  d'jr  para  Lixboa 
sem  rrepoata  maa,  ou  boa. 


De  dorn  Loys  de  Meneses,  eatando  dMule  cm  iÜboa«  a 
Pedro  d*Abneydai  qoe  yeo  d'Ahnerim. 

Eu  nam  tos  fsj  Tiaifar; 
porqu'ey  mester  fisüado» 
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mas  do  folguar 
de  serdes»  seubor»  ebeguado, 
perdey  yos  bem  o  coydado. 
Qne  nonüa  tanto  folgttey 
5  com  nada,  ha  mujtos  dias, 
nem  desejey 
mays  a  Tinda  do  Mexias 
de  quo  foy  a  vossa  ley. 

Repoata  de  dorn  PeAro  poloa  iDonaoanies. 

■    Ouli'ora  quaodo  emforcar,         *  [F.  130*] 

10  poys  Yyodes  tain  assomada« 
nom  queyxar, 
qn'eu  Tenho  nrayte  picado 

Sc  inu;ylo  desenguando. 
mil  cousas  tos  coDtare^, 
15  de  las  qaeales»  de  las  friaa 
que  passey: 

que  nam  ssam  de  longuas  yiaa» 
mas  sam  das  vias  del  rrey. 


De  dorn  Luys  a  dom  Pedro,  porcpie  Mm  estaua 

ayiida  ^ooienUtdo. 

Que  T08  nam  tenbaye  pouaäda, 

so  aquy  tenbo  eu  a  mynha, 

mays  varrida»  m^ys  agQada,  < 

mays  despejada 

qu'a  donxela  da  rraynba» 

rrebycada. 
»  Se  vos  nam  reo  a  cama,  * 

eu  dumio  Dunia  tarn  boa, 

que  mao  grado  a  ^osaa  Mmä, 

a  da  faroa,. 

muylo  dina  de  coroa. 
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Reposta  de  dorn  Pedro  poios  coüsoauiea« 

Gom'ys  dando  a  ei\jadada  ' 
tarn  dere^o  como  lynha 

cm  quem  deue  de  ser  dada 
&  covtada, 

9  da,  qu6  cuydaua  que  vinba, 
acompanhada. 

A  que  cnidajs  que  me  ama, 

j'aguora  me  nam  niagoa, 

iiem  na  busco,  nem  me  chama, 

10  antes  *■  crama 

por  TOS  oatros  de  Lixboa. 


De  dorn  Lu)s  a  Gar^ia  de  Rresende  com  estas  trouas 

qae  Ihe  ,ele  maadoo  pedir« 

Nam  ha  eousa  que  nam  fa^a,      [F«  ISOfl 

senhor,  soo  por  vos  seruir, 
poys  que  yüu  dizer  do  pra^a 
15  o  qae  deao  d'encobnr. 
Po^8  en  Dam  Tejo  o  qae  dooi 
Tede  Yoa  o  qoe  pedeys» 
que  dom  Luys 
per  via:  rrou! 
.  30  f ea  0  que  Ib'ele  maadou. 

Reposta  de  Gar^ia  de  Rresende  polos  couäoaales. 

Cousas^  que  tem  tanta  gra9a, 
tarn  do^  paia  4masT, 
ter^ii'ya  por  de  maa  ira^» 

1)  Orig.  aiifr«#. 


Uigiiized  by  Google 


ra  DOM  LUrS  DB  IIBNE$B8. 


se  at  nam  deesse  empremyr. 

Eu  vejo  bem  como  vou 
&  yos,  senbor,  como  hys; 
k  poys  eu  qais, 
5  contenfe  estoo 
como  quem  bem  a^ertoa. 


DE  JOAM  AFFONSSO  D'AVEYRO. 

De  Joam  Afonmo  d'A«Yeyro  a  Vasco  Amalho,  iopando  com 

ele  num  camyoho,  vyado  de  Beeja. 

Donde  vyndes  YaBco  Arnalbo? 
„men  aenhor,  Tenho  de  Beeja, 

don^e  leyxo  tauta  enueja 
com  qu6  mujftos  lern  traliaiho. 
5  Namoradoy  tum  perdido 
qae'e  o  deemo, 
de  seus  parentes  temido, 
dos  amores  tam  YeD9ido, 
qoe  diser  nada  me  temo/' 

10      Dizey,  poys  vindes  de  laa, 

como  vos  bya  d'amores, 

ou  ase  vos  daua  faaorea, 
^  a  que  tal  peoa  tos  daa. 

„Day-m*oo  deemo  que  me  leue, 
15  Dom  m'alembreys, 

qae  ase  ^edo  ou  em  breue 

ma  aenhera  nam  escreue, 

lan9ar  pedras  me  yereys/* 

9,Eu  andaua  tarn  lou^afio 
20  iL  lam  do^e  como  mel, 
mas  maytos  bebyam  fei, 

se  me  vyam  no  seraäo. 
Meu  capuzy  pardo»  frisado» 
alaa^aao» 


[F.  13l»J 
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de  Telnda  Iimi  kordada, 

&  meo  beyco  derr^bado, 
que  me  daua  pola  cba&o.'' 

fJHeas  brosegqis  de  rreuraiiio» 

9  hmn  fyno  barrete  pardo, 
sem  nunca  m'achar  couardo 
com  as  couaaa  que  mais  amo: 
Mea  eabelo  penteado, 

qne  mataua, 

10  de  cote  rnu^y  anafado, 

bum  punbal  tarn  bem  dourado 
que  e  deemo  a'espäntaua/* 

»,Meu  gibain  de  seda  rraaa« 
de  mny  iyuo  cr&ukGßym; 
15  todos  desjram  per  mym:**. 
4o  Taaeo  mata-la  brasa.^ 
„Pelotes  rroxos,  bandadoö, 
mii^to  fynos» 
per  mil  partea  golpeadoa« 
fom  eorea  tarn  bein  belado§>, 
que  se  tangiam  os  s^ynos/' 

Uasco,  maa  rrayui^  te  mate 
qu'assy  aadas  namerado! 

tu  es  penhor  escusado 
^'i  que  sse  vende  d'arreinate. 
„Poya  cuyday,  o  mea  senhori 
aaay  deoa  m'ajude, 
que  hu  tenho  meu  penhor, 
por  ma^s  quejxume  d'amor»  . 
30  rre^eber  peaao  saude.<< 

Fym* 

Cant'eu  nunca  me  yyera» 
ae  me  Ita  fdrt  Una  hmi 
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hy  podert' miliar  quem 

c'o  meu  bem  Ihe  desprouuera. 
„Nam  86  pode  ma^s  fazer,  [F.  131^] 

teohoir  meu/ 
5  ee  muy  mal  eontrafazer 
se  pode,  sem  se  ssaber, 
quem  quer  bem  como  sandeu.*'  . 


De  Joam  ASonsso  d'AYeyro  a  Lan^arote  de  Meie  por  parte 
de  dona  MecU  por  huma  mula  que  Ihe  promeleo  goame^jda 
para  bum  caminko,  &  nam  Ib  a  mandou. 

Em  que  vos  posso  paguar 

a  mula  que  me  roandaslea? 
to  poys  que  sey  que  tos  gabaatea 

em  m'a  bem  atabyar. 

Que  segundo  a  chaparia» 

que  Tejo  no  goarnymento» 

muy  muyto  tob  eustaria 
«5  a  que  fez  Joam  de  Faria, 

quando  £oy  oo  saymento. 

He  de  todaa  muy  loouado 

0  sombrevro  com  tabardo,         '  - 
,  por  ser  preto  k  nam  pardo, 
ao  das  minbas  eores  bördado. 

Tambem  a  fonda  da  sseela» 

de  borcndo  prelo  rroxo, 
porque  hey  d'auer  mazeela 
de  homem  que  Tejo  eoxo. 

.25     ,,Ho  quanto  m'a  mym  deseamisaa 
estar  ela  oo  caualguarl'^ 
assy  dixem  ao  selar, 
nunrä^  vy  eousa  tarn  manssa*  - 
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O  estriho  foj  doorado, 

0  melhor  que  nunca  yy, 
de  f^lagrana  laurado: 
nam  Toa  tmm  laja  aqaj. 

a     Nunca  yy  melhor  fey^am 
de  mula  parda,  tarn  parda, 
comoqaer  qua  muyto  tarda« 
todo»  Toa  jato  diram* 
Tem  ealranha  andadura, 
10  toda  fe^ta  per  corapasso, 

nam  Ihe  miogoa  ferradura,  [F.  13 L^] 

nem  a  tob  foraa  triatura, 
poys  que  Toa  moatrays  escaaso. 

'  i^. 

Nunca  yy  tarn  bom  cabelo« 
i5  nem  muia  |am  anaüada; 

ac!  tras  a  brida  dourada, 

nam  be  para  raym  dize-Io. 

Poys  do  al  que  Ihe  diremos, 

que  nam  seja  muy  perfeyta 
aa  al  diaendo  mentiremoa, 

poia  ja  maya  nnnea  veremoa 

outra  tal,  nem  tarn  bem  feyta. 


De  Nimo  Pereira  a  Lan9arote  de.  Melo,  confortando 
0  porqoe  nam  mandou  a  miibu 

Cunbado,  quanlo  me  pesa 
com  eataa  donzelas  taya» 
qae  nam  olham  a  deapeaa». 
ham  por  palhaa  oa  rreaea! 
Muylo  qiiedas  no  estrado 
enlam  se  vem  as  partidas,  . 
qae  tenba  patrem  coydado 
M  de  mandar  mulas  goarnydaa. 

O— titattri  ftnO.  IL  81 


Nim  oai  lejieyn  aforir 

d'andsrem  em  mula  vossa, 
promeier  por  paa^ejar; 
0  aal  .paaaa  por  ha  pMia; 
a  Querem  do^  goamimento, 

mula  tabardo,  sonbreyro, 

ä  cujdam  qua  ^eolo  k  ^ento 

eagwa-aly  höDaem  o  dioheyro. 

As  donzelas  busquem  bestas; 
10  eompanbay  nosso  senhor, 

nam  enreya  d'eataa  rreqnesiaa» 

«iiTeii^5ea  de  gaitador. 

Nam  fa^a^s  d*elaa  ealima, 

qua  tudo  nelas  perdeys; 
tf  ae  nam  lor  jrmafio  ou  prima» 

rnuiea»  noaca  mala  deyal 

Mu^lo  sabem  de  dar  toqnes        [F.  131*] 
por  bum  »day  qua'qaela  palha^'; 
huaam  muyto  de  rremoqaea, 
m  Gomo  hörnern  bem  nam  bailha 
Sedas,  chapas  &.  borcado, 
'  estribo  k  aimofada; 
k  cnydam»  aenhor  ennhado» 
quo  nam  caata  jato  nada. 

m     Deos  oam  poda  jaa  co'  elaa, 
tarn  maaa  aam  de  contentar: 
mjrlhor  he  nam  eonhe^e-laa 

por  tays  gastos  escusar. 
Seruyr  mo^a  de  Tanor» 
a»  canhado»  he  men  oonaelho: 
Coatan^  on  Ljranor, 

qua  coQlentam  com  e&pelho. 

Damaa  qaertm  nqA  arreoe, 
mlretalhoa  A  horeados. 
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estribos  9opo8  &  freos  . 
esmaludos  douradot« 
Qiierem  umm  bordadnr^t, 

d'eooen9odef  •nfrelalhiidM, 

5  &  outras  cem  mil  do(jiTra8 
de  muias  goaraemealadas» 

E  jsto  por  Tijdad« 
qae  se  ttm  ein  PortuguaU 
seria  ma.ys  carydade 
10  em  esmolas  ou  ern  al! 

> 

As  despesaa,  que  ae  faiem 
com  eatas  damatt  njjo  aa» 
qae  ae  mulaa  Ihe  pam  Imem, 
eacanief  em  daa  peaaoaa« 

19  £  tra-las  hörnern  na  palma, 
&  elaa  ban^maya  qae  dizer, 
qae  gaatejra  o  eorpo  &  afana» 
nam  no  querem  conhe^er. 

E  essa  dona  Mecya, 

20  que  de  vos  mula  espcraua, 
per  Ventura  mal  sabya 
Toaaa  l>olaaa  como  eataoä. 

» 

Quem  s'aqueyxe»  nam  s'aque^e; 
Yosso  syso  tornay  a  vos: 
»  quer  voa  tome,  quer  vos  dejfi^e^ 
nam  eome^a  do  aea  pafto  roa. 
Deyxay  aa  roa  gra^ejar,  [F*  131*] 

rrjT  de  Toa  k  diser  mal 
Sl  vos  hy-uos  a  casar 
so    como  fez  f  ernam  Cabral, 

Uyaa  el  my  com  qoe 
fyaamoa  pay  &  parellte8,^ 

&  das  damas  nam  cureis, 

que  jaa  ma^s  nam  ^am  ^coutcutea; 
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Cos  Tosios  detpendey  Mi)es, 
&  Bs'elas  molis'quyserem, 

OS  que  fyngem  de  galantes, 
den-lii'aa,  se  ih'as  dar  quiaerem. 

«  — 

Cabo. 

•     £  sabe^s  que  ea  d^a 
a  «qoesta  tal  ?oss«  dama: 
que  baseaase  ontro  Paria, 

ou  quo  ponha  os  pees  aa  lama. 
Ou  dize>:  »>ouuj»  senhora»  ' 
IS  salMjrs  TOS  eomo  tos  Tiyrt 
aluguay  nmla  maa  ora, 

ou  peii)f  a  vobso  pa^.** 


De  Jfoam  Afiiiiso  d*AaTeiro  em  qoe  peede  ajnda  pan  eassr. 

Seohores,  qnero  casar 

agnora,  se  deos  qnyser, 
15  &  qaem  c'omeu  bem  iolguar» 

faraa  bem  de  m'iyttdar 

cada  hnm  e*o  que  teuer« 

Porque  a  dama  nam  lern 

alma,  corpo,  nem  fazenda; 
20  he  ^ba  de  nam  sey  quem/ 

nam  ha  nela  mll,  v^Vi  bem» 

se  sse  per  tos  nam  emmenda. ' 

De  dama,  nam  de  parenta, 
me  d^  eada  bum  sa  pee^a 
95  o  que  d'ela  mays  eonlenta; 

porque  com  vossa  ementa 

me  fa9ays  que  mays  nam  pee9a. . 

Isto  aeja  entendydo  [F.  1310 

no  corpo,  k  nam  no  al;/ 
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|H>rqDe  a  corpo  bem  foniydo, 

jaa  Ihe  sabejs,  o  mar^do 
deo8  daraa  o  enzoraL . 

'  De  Jorge  d'Aguyar. 

Descricam,  syso,  saber, 

9  Tejo  ficar  agraaados» 
gnifa»  gentyi  pare^er, 
oQtn»  qae  n«m  sey  diser». 
por  mens  peeados. 

Mas  poys  quer  minha  yenfura, 

10  que  de  tos  meu  hem  rreparta» 
ficando  com  gram  tristara 

doQ  d'aqaeasa  feimoaara 
0  T0B80  aar  qae  me  mata.  ■ 

De  Fran^co  da  Sjlaeyra. 

Ifiiiha  Tida,  qae  darey, 

19  com  que  nam  fyque  culpado? 
ou  que  raaneyra  terey? 
poys  que  tudo  quanto  ssey 
tendes  em  Toa  acabadof  . 
Mas  poys  he  for^ado  dar, 

10  pbr  melhor  a  goame^erdes 
k  por  majs  a  contentar, 
dou-lbe  que  possa  tomar 
de  TOS  OS  meus  olhos  Verdes. 


Caniygua  de  Joam  Affoosso  d'Aaveyro 

Poys  partis  k  me  leyxais 
2S  tarn  triste  sem  gualardam, 
toroay-me,  mea  eora^am, 
senlMHWi  qpe  me  leiiays. 


DS  lOAH  AFFONSSO  D*AVmA. 

Coracam,  qne  fosles  meu, 
•e  fosse^»  meu  algum  d^a» 
nane«  mtys  voa  toniaria 
a  quem  tal  petar  tos  deat 
9  Mas  poys  TOS  V08  contentaj^s 
d*auer  mal  por  gualardam, 
maatem-T0$9  me«  cora^m, 
po^s  Toa  meamo  voi  BMttaya» 


DE  BRAS  DA  COSTA.      [f.  i32*] 

De  Bras  da  Costa  a  foacia  de  Breiende,  qoimdo  tco  a  noua 
da  marte  do  ^somg  A  do  maridkal  na  Yndeat 

Neita  yiajein  k  h^da ' 
0  qua  nela  naueguar, 
bem  so  deoe  coaientar 
eo'a  yyda. 

8     Nos  tomemos  bom  castiguo 

c'o  mal  qiie  vemos  alheo, 

&  teohamos  gram  rre9eo 

araar  de  taoto  perigno. 

Nom  fa^amoa  tal  partida; 
io  antea  eaaar  k  rro^ar, 

de  conselbo  conlealar 

co'a  Tjda, 

*  •  *  • 

Por  pasaar  tanfa  tormenta» 
tempo  k  yyää  tarn  forte, 

15  &  tarn  perto  sser  da  morle 

antes  nom  quero  pyinenta. 

Caa  farey  minba  goarida 

em  escreaer  k  notar» 

k  me  qoeia  eotttoirtar 
»  co*a  Yyda. 

1)  Offif.  k^Utu 


4aS  N  IBAS  DA  COSTA. 

Reposta  de  Gracia  de  Rresende  poIos  consoanies. 

Tenho  tarn  avorre^jda 

s 

tod'arte  de  marear, 

qoe  nam  ey  nela.d'entrar 

nesta  vjda. 

5     D'aqni  tee  moorte  m'obriguo, 

que  quarlo,  v^nlena,  meo» 
'  Qem  escreiuras  no  aseo 

oam  posaam  nada  comygao. 

A  esperan^a  perdtda 
10  tenho  de  nunca  tratar, 

k  muyto  inays  d'enbarcar. 

em  tal  hjda. 

Tenho  yyda  tarn  ysenta,  [F«  132^] 

qne,  por  mal  que  digua  a  sorte, 
15  nam      de  saber  o  noorte» 

nem  m'am  d'acbar  em  ementa. 

Eata  tenho  escölhyda, 

d'esta  me  fuy  contentar; 
-  a  qnal  nam  e^,  ssem  medrar« 
»  por  perdida. 


Grosa  de  Bras  da  Costa  a  esta  trooa,  qae  dorn  Bfodriguo  de 
Meneses  mandou  a  seu  jnnao  dorn  Joam,  confortando  em 

aena  amores. 

Oo  jrmafioi  qnanto.  desiyo 
de  poder-ao8  eonfortar. 

f 

ey  gram  doo  de  Toa  sob^o, 
porque  Tejo 
9B  qiie  TOS  nam  preata  ehorar. 
E  poys  nysso  nam  goanhajf» 

nam  choreys; 

nam  chorejs,  qae  Toa  matays» 
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OQ  disey»  porqoe- chmis;  ^ 
4yr-iios-ey  quam  mal  fueys. 

Gma  de  Bras  da  Costa  polos  coDMoaiilef. 

Meu  capus,  qaa[D]do  voa  Tcjo 
de  todo  ponto  ^afidr/  - 
9  e}'  gram  dop  de  mym  sobejo, 

porque  vejo 

que  nom  poss'outro  comprar. 
£  poys  TO»  asay  9«fays 
A  ireapeys»  ^ 
»  mdyta  tristeM  me  daya  , 
em  buscar  tres  my\  rreaya: 
Tede  quanlo  mal  fazeyal 


De  Bras  da  Costa  a  Rru^  de  Franca,  que  fcz  huum  moynho  de 
Tente  em  Euoia  eom  Tdas  de  paao  &  dcf  eis  de  pano»  &  nam 
Ihe  yeo  a  lume,  k  foy  no  tempo  que  el  rrey  estaua  pera  yr 

a  Goarda. 

Coydo  que  em  grande  |;rao       [F.  132^] 

sereys  rrico  neste  ano, 
45  ora  com  relas  de.  paao, 

ora  com  Yelas  de  pano. 

Aasy  aalue  deoa  miah'alma 
a  liare  de  afironta: 

ev  TOS  ey  medo  a  tormenta» 
20  &  assy  aa  grande  calma. 

Nem  andeia  magynatiao, 
poya  Toaao  aäber  alarda, 
Dem  emreya  de  hyr  aa  Gtiarda, 

pois  que  eois  tam  enveuliuo.    '  - 
23  0  deemo  seja  catiuo, 
peya  teodea  taato  aaber» 
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qoe  an  morta  k  em  v^m 
?M  lartm  kirn  tp»  diser. 


De  Bras  da  Costa  a  buuma  sua  prima  que  casou  k  mando  a  de 
Tesytar,  e  Ihe  irespondeo  qae  aqada  noyte  «itnra  em  Batalba. 

Senhora,  d'essa  bataiha 
pregunto  como  vos  vay» 

9  SC  disesles  huy  oa  bay, 
oa  se  nam  foj  nemygalba. 
Por<|ae  no^joguo  da  pela 
a  primeyra  Tay  de  gra9a, 
assy  cuydo  eu,  donzela» 

10  que  Äcastes  amarela, 

aem  ?o«  diserem  prol  fafa. . 


De  Bras  da  CoäU  a  Bras  Godiolio  sobre  bumas  juslas  de 

eori^B  qoe  fai  em  Abrantef. 

Reyam  be  qae  na  jtisii^a 
TOS  sejays  hum  principaU 
&  TOS  dem  o£fy^o  tal 
«  no  8sardoal, 

poyt  oom  j«8ta»  de  oorli^a 
bonrraatea  a  Forlugal:  ' 
Assy  TOS  deos  fa^a  bem. 
amemt 

»  &  outra  tal  tq»  aoonte^»  [f.  132<J 

se  foy  de  voisa  cibe^a» 
YorordiiiMi  alinen* 

L   |]] 
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Grosa  a  esle  moto. . 

ie  qay(«wt  mj  llol«r. 

Pues  que  me  cayo  em  sorte 
«Ter  mal  por  Yuestro  amor, 
[>ltter*m'jw» '86  por  rnuerlc 
0e  qu^tasse  my  dolor.  < 

ö     Y  com  la  my  triste  vjda, 

que  amor  me  ba  causado»  ; 

die  mor^nr  sefaa  for^ado, 

quando  yyr  vueslra  parlida, 

Y  pues  tanto  iuy  de  cole  * 
10  de  m^8  malea  ihamador,  '  ' 

plaser  m'^a»  aj  por  maerte 

se  quytasse  my  dolor. 


Cantigua  de  Bras  da  Costa  a  Costma,  quando 
ae  foy  para  CasteUu 

Senhora,  jentil  dooxela» 
por  mea  mal  foatea  nacydat 
15  poys  TOS  h}s  para  Castela, 
que  aeraa  de  mioba  ?^da? 

Hya^Yda  Vot  tfaqueata  terra, 

fico  eu  com  mu^fla  pena, 
saudade  me  daa  guerra» 
20  d'onde  morle  ae  m'ordena. 
Dobrada  minha  qnerela 
fica  com  Yossa  partida, 
poys  vos  hys  para  Casteia: 
que  aeraa,  de  mioba  Yida?. 
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De  Brai  da  CosU  sobre  hum  preseote  que  Uie  mandaua  dum 
Brodrjguo,  k  foram  do  dar  ao  veador,        o  rrecolheo,  k 
nandou-llie  d'elle  ani^  pouea  eotua. 

Eu  eslou  com  muyta  dor  [F.  132*] 

k  de  msm  inaj  descontento 
por  ham  lioiirrado  presente 
qoa  me  Tinba  ^rlamentet 

*  k  leuoii-m'o  o  veador.    ,     .  , 

D*i9to  deuo  fazer  trouas. 

a  qaem  n'o  den»  dem  Rirodrigao: 

k  nette  cato  eu  ?oa  digoo, 

c'o  senhor  pa[r]tyo  comygno 
i«  Sanlarem  com.  Toirea-nona». 
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Doarte  da  Gama  ao  aecretaryo»  quanda  ae  fei  a  oidenafam 

em  que  defeoderao  doo. 

Senbor,  'btlimia  ordena^am 

vy  do  doo,  Sc  huma  !ey, 
pola  quäl  todos  e-el  rrey  ' 
deaemos  beyjar  a  ma|o , 
5  pore^a  todoa  he  t^ii  boa  ' 

em  jeral, 

que,  desqu'estaa,  em  Lixboa 
nam  ae  fes  nenbmna  taL 

■  Mas  parcce  sem  rrazam» 
10  se  Tosso  sogro  morrer, 

Tosaa  molher  doo  traier 

k  qoe  TOS  andeys  loaflo. 

E  a88y  por  esta  vya, 

s'aque^esse, 
15  eUa  mesma  tos  faria,  . 

ae  foa  Tosao  paj  moiresse« 

Quando  deos  Adam  formoa» 
bem  sabeya  como  Ibe  diaie: 
qoe  com  Eoa  ae  Toysse, 

«  &  per  ssy  os  ajantoo. 

Como  pode  loguo  ser 

0 

apartamento  ' 

noa  easadofl»  qo'am  de  ter  ' 
boom  praxer»  boom  aentymentot 
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» 

Querem  nuiys  algmis  diter, 

qiie  08  sogros  que  sam  pays; 
ma$  eu,  ym^fgos  mortaes, 
digo,  que  eam  e  meu  ?er. 
•  Poslo  que  foue  mays.easta»         [F.  132^ 

diguo  eu, 

que  scria  cousa  justa 
trazerem  doo  polo  seu. 

Digo  ma^fs  naquestä  troaa» 
10  que  se  deue  defeiidcr, 

qwandoquer  c'alguem  morrer, 

pörem  tamba  aelire  coua, 

forque  toda  a  cai^dade 

da  esmola 
15  que  se  fax  sem  Ta^dade« 

ho  defimto  majs  eooaapla. 

Em  f^m  co'esta  defesa 
OOS  ganhamos  a  meu  Ter 
alODgarmos  DO  Tiuer 
»  em  eorlarmds  na  despesa« 
polo  qual  com  gram  feruor 
rrogar  deuemos 
pola  fida  do  aenhor, 
de  que  tanto  htm  aremoa« 

Gfoaa  de  Daarte  da  Gama  ha  froiia  de  dorn  Joam  de  MeDeeeSi 

em  coaUrajfro  de  sua  grosa. 

»  • 

as     Co^ealea  Teatoa  d'agoora» 

em  que  tanta  parte  temos, 
tendo  maj^a  que  mere^emoa» 
eada'  ora» 
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cadA  momento  dizemos; 

» 

PerygOBO  he  oave^^rt 
nuuidiDdo  sobela  jente, 
qae  se  mastra  descontenle 
5  em  negar 
a  mer^e  ^oe  itm  preseote, 

Qqb  ae  madam  cada  ora 
de  teDcas  pera  cömendaa, 

cre^endo-lhe  suas  rreiidas 
10  send  demora, 

com  qae  eompram  as  iaaeodaa»  . 

k  quem  Tay  de  los  em  fora»    [F.  133*] 

nam  vay  por  soa  nobreiat 

mas  por  yr  conlra  proueza, 
15  &  ancora 

com  amarraa  na  rrjqaesa. 

Nanca  maya  pode  tornar 

a  aer  o  mundo  desfoyto, 

iiem  perder  hörnern  o  geyto 
ao  de  peoar 

por  aerem  pecado .  feylo. 

O  QaTyo  pende  aa  banda» 

c'o  patrfio  bem  Ihe  pareqe,  • 

OS  mareantes  ^uame^e 
85  Sem  demanda, 

cada  hnum  do  qae  mere^e. 

♦ 

A  rrasam  nom  he  onoyda 

d'aqueles  que  a  nam  tera, 
porque  dizem  mal  do  bem, 
80  aem  medida» 

o  qua!  nellea  ae  centem.  . 
A  Toniade'lndo  manda 
quanto  deue  de  mandar, 
aem  nanca  ae  deamandar  . 


M  'MTAm  0A  OAHA. 

detnitnda»  ' 

(iara  tudo  emmendar*  ' 

Fym, 

E  quem  ha  d'andar  desanda, 
k  com  sobeja  presun^aoi 
5  t  for^  d'iDgraljdam 
d'otttra  banda 
Ibe  desfaz  sua  rrazam. 
Quem  tem  alma,  nom  tem  Yida, 
•e  a  tem  imiy  abasUda» 
10  qoe  a  vida  ileacanasada 
he  perdida    '  ' 
ategundo  rregra  prouada. 


Dotrie  dt  Gama  aobda  partyda  dd  mj  peia  Etoto. 

Aqaesta  rreal  partyda» 

de  tantos  contraryada, 
15  nam  foy  cerlo  emlegyda 

del  rrey,  mas  executada  [F.  133^] 

por  aer  de  rdeoa  ornada. 

Qae  se  quer  Hella  iriiigiiar 

agora  dos  cortesaäos, 
ao  dos  que  vej  ede£car  » 

pera  Ihe  querer  tomar 

de  qua  o  ^eo  eo*as  mäoa.  ' 

Mays  allo  do  que  sobyo 
Menbrot  qneriam  aoMr, 
19  k  poir  tanto  pehnetyo  •  • 

faze-los  d'aquy  partyr 
sein  as  lingoas  dyuydir. 
l<9am  ^ssam  de  ae  qaejrxftr,  - 
rrefebem  muy  grandea  dorea: 


*  * 
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qae  toio  est6s  «enhores, 

qaando  ouaerem  de  Ißyxar 
vida,  fazeoda»  fauorea? 

Ob  qoe  tem  tndo  dobrado, 
a  tem  a  pana  trea  dobrada, 

05  que  tem  huum  soo  cu^dado, 
tem  a  vjfda  deacanaada, 

qoe  aam  oa  qoe  nam  tem  nada. 
Eatea  nam  aentem  madan^a 
10  por  nam  lerem  que  mudar, 
oa  oatroa  taula  abaatan^a 
tem,  qae  nam  podem  leaar, 
nem  onaam  de  a  deyxar. 

A  gram  ^nporlun^dade 
ta  de  rreqoerer  moradiaa 
ijmiUni  neata  ^dade 
oa  relhos  de  maytoa  diaa 

com  OS  de  pouca  ydade. 
D'alem  de  rriba  de  Coa 
Tem  aqoj  a  jabylen, 
nam  erejo  que  de  LiiEboa 

outra  lanta  jente  boa 
foaae  ho  do  Zebedeu. 

4 

Se  comiguo  nom  m'engano» 
j»  com  hum  par  d'eatas  partidaa 
TOB  rereya^  antea  d'hnm  anno, 
pottcot  yr  ter  aa  feridaa, 

mvi]rl08  buscar  as  guaridas. 
E  ma^a  digUQ  que  agora 
ao,  eo'eeta  eome^araSo 
de  partyi'em  pera  fora, 

cü'a  outra  acabaraäo,       '  *  ' 

6  a  Corte  alyjaratfo. 
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Quarte  da  Uama  a  iuuQa  seobora. 

Nam  »e^  se  digua  meu  mal, 
Tendo  qttanto  me  faseys, 
pojfs  sofre41o  me  nom  val, 
pera  qua  nam  me  malejra> 

5     D'uum  cabo  tenho  desejo 
nmy  grande  de  o  dizer» 
d*ootro  tenho  öntro  pejo, 
que  me  fai  nam  no  faeer. 
D'ontro  tenho  ootro  mal, 

10  que  vendo  qiic  me  fazey», 
a  que  rremedeo  oom  val> 
pera  qne  nam  me  mate^ 


Espar^a  de  Duarte  da  Gamiu 

Afl  eonaaa  d'aqnesta  vida 

todas  vem  a  hiima  conta, 
iü  poys  vem  OS  que  tanto  monta, 
aer  curla,  como.  comprida.. 
quem  d'ella  parte  miQrs  ^edo 
he  liore  de  mill  enf^adoa, 
quem  yyue  tem  nos-dobradoa 
90  afora  seropre  ter  medo. 


Sancho  de  Pedrosa  a  Duarte  da  Gama. 

■ 

A  fama  qae  de  to#  aoa 
he  tarn  piima,  qu*ea  a 
preqeder  tode  Lliboa,  - 

pojs  nam  traläo  cuuäa  boa 
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nom  vossa  neAie  pa^. 
O  960  traMbft  lonar 
go'm  maiog  de  qua  de  fiindo, 

quem  enprende  de  loiiuar 
5  huum  homein,  que  pode  dar 
en88ynao9a  a  todo  mimdo. 

Maa  a  culpa  que  eometo  [F.  133<] 

vossa  primesa  m'atyra; 

tninha  simpreza  nemeto 
10  a  vos,  que,  dando  no  preto, 

con^erUgfa  lado  aeaa  yra. 
,  Poya  pregnnto  com  rre^eo, 

rrespondey-me  com  faaor: 

qnal  das  Tidas  he  pior? 

IS     Esse  moto  de  trisleza  ■ 

ae  o  T^T  por  Toa  groaado. 

aera  menoa  men  eujfdado; 

maa  ey  medo,  quo  craesa* 

nam  quejra  ?er  o  Irelado. 
30  Socorrey,  senhor,  por  yida, 

de  V0860  propio  louuor 

k  verea  maya  en^endida 

Toaaa  fama,  comvertyda 

em  major. 


Mofa. 

La  viii»  quo  j^yempre  mucre, 
foe  80  pierda,  ^ue  »e  pierde? 

BepoBia  aua. 

»     Como  quem  aauega  a  loa 
contra  vcDto  vay  d'eapa^, 
üuy  mj  minlui  peaaoa 
na  Toaaa  pondo  a  proa, 

temendo  dar  no  adar^o. 
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k  qoerendo  eoma^ar 

de  louaar-uos,  sam  segondo* 

he  quem  cuvda  de  prouar, 
que  com  deos  podem  estar 

9  08  que  Jaiem  no  prefundo. 

Se  sonbera  qu'era  rreto, 

vossas  trouas  nunca  vyra» 
antes,  senhor,  vos  prometo 
qne  boscara  toi  carreto 

10  Com  que  logao  me  partira: 
das  maaa  vidaa  sempre  creyo 
ser  pyor  a  do  amor 

que  se  eocobre  com  temor. 

Uosao  moto  trax  firmesa  {¥.  133*] 

15  de  qaem  vyae  desamado, 

faz-me  ser  desesperado 
do  que  vossa  genlikza 
aenjpre  foy  muj  abastado. 
Fas^  minh'alma  aer  aentida, 
90  fax  aentyr  maya  minha  der, 
minfaa  pena  faz  crcQyda, 
crecyda,  sem  ser  sabyda, 
meu  senbort 

Grasa  do  moto. 

Ha  sydo  tal  my  Ventura 
25  com  la  de  quyen  no  me  quiere, 
qoe  solo  por  my  triatara 
tengo  por  mucho  aegora 
ta  Tida  qne  ayempre  mnere. 

Quaoto  mas  som  mis  senlidos 
ao  ^ercadoa  *  de  penaoamieotos , 
tantb  mayorea  torm^ntös 

1)  Orif.  ^  ' 
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Bobre  my  som  poMejfdoa. 
Y  la  gloria  prometida, 

qaiere,  que  syempre  m'acuerde 
d'elha  svendo  fenecvda, 
5  pues  vjendo  tarn  triste  vida, 
que  se  pierda,  qae  se  pierde? 


Groaa  de  Doarte  da  Gama  |i  hum  molo  de  hiiniA 

seuliora  que  diz: 

Nam  TOS  yer,  uem  tos  me  ?erde8 
cada  Tes  maia  me  ca^a, 
o  temor  de  me  nam  crerdes, 

10  a  pena  por  nam  quererdes, 
durara  em  quaoto  vjFua. 

Uoa  me  dajra  cuydar  por  glöria, 
aoapirar  por  galardam , 

vos  me  days  por  gram  vitoria, 
15  que  TOS  traga  na  memorea, 
porque  teaha  mor  piQrxam. 
ja  Dom  pode  mor  cruesa 
aer,  que  aerdea  tarn  eaquyua: 
poIo  qual  minha  tresteza, 
mioba  fee,  minha  f^rmeaa  [F.  133'J 

durara  em  quanto  yina. 


Gf osa  de  Duarte  da  Gama  a  eate  moto  que  eie  fez  das  klras 

do  nomc  d'huma  senhora,  &  diz: 

Na  vyda  maal  dP  tenor. 

Quanto  mays  voaaa  lembran^ 
aere^nla  minha  dor,^ 
tanto,  aem  faier  mudan^, 
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traierejf  por  espmKfa: 

na  T^da  mal  k  lemor. ' 

Porqoe  nisto  eaUa  o  htm, 
senboni,  qae  snait  de8ejo> 

5  Sc  naquisto  se  contem 
0  nome  todo  de  quem 
fas  meu  daao  ser  aobejo. 
maa  poya  de  yoa  nom  a'alcan^a 
Titorea,  meDoa  amor» 

M  Sem  arer  mays  aegaran^a» 
trazere^  por  esperanca: 
na  .v^da  mal  &  temor. 


Danrle  da  Gama  a  tK^t  moto  dliuma  acniiora  que  dis: 

Sy  con  ssolo  em  vos  peuääar 
vida  taiii  triste  poseo, 
19  aqMelho».que  maaa  deaeo, 
deaeo  n«  deaear. 

deaeo  ayn  vytorya, 
my  hevk  ajrn  liberdad 
me  hasen  cle  Tolnntad 

ao  rrecjebir  pena  por  gloria. 
Y  liazen,  por  mas  doblar 
los  inales  etu  que  me  ve^o» 
qae  tanto  qnanlo  deaeo 
deaeo  no  devear. 


Eapar^a  de  Ouaite  da  Gama  a  Imaa  senhora»  que  pos  em 
huiim  bnro  Sßn  ham  meto  que  dis: 

Oran  aiye^o  Img •      aijr.       [F.  134*] 

25      Temo  yo  lo  qiip  temya, 
y  maa  lo  qae  vos  temeys, 


Digitized  by  Google 


608 


iemo  mu  k>  qae^alya 
temer,  quando  me  parlya 
d'onde  ¥M  0s  partyreys. 

Y  con  este  tal  senl^do 
5  lantos  temores  me  dy, 
qoe,  ajHD  0er  de  vot.  ptrtydo, 
com  lemor  de  iFnatfip .  olmdo» 
gram  myedo  te»go  de  my. 


Duarle  da  Gama,  eslaodo  ja  apousentado  em  sua  casa,  a  Dio- 
goo  Brandam,  aobre  homa  carte  que  Ihe  mandoo  de  nouas  da 
Corte,  oaquei  ihe  pedio  qfHd  ihe  mandaflse  elgimuis  trouas. 

Na  earta  ,  aenlMr,  4ei  neaas 
10  qae  da  o(Hie  -ai'eflicreiiey»^ 
me  mandays  A^-iee  dfeeis 

qae  tos  mande  alguuias  trouas:  • 
dygo  que  sejam  da  vyda 
em  qoe  vyuo, 
IS  poys  a  yao  me  comvyda 
meu  motyuD.  . 

K  diguo  loguo  piiiiie^ro, 
que  vyoo  aaqiieaU  terra, 
ende  nanoa  tenbo  gnerra 
90  com  Diogao,  nem  porteyre. 

Nem  vejo  menos  agora        ■  ' 
estar  no  Qenlro, 
quem  sabeys,  qu'estaua  fora. 
DOS  d'etttoo. 

w 

95     Uyuo  fora  de  diser, 

„senhor,  dizey-laa  de  mym/* 
nem  a  Fog»^  ehai^ym 
yr  pousadaa  rrequerer. 
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Nem  fjftto  em  UnU  niogoa, 
qae  rrequejra 

a  quem  ja  nom  tem  a  ttngoa 

mny  ynleyra. 

Tenho  majs  o,  que  nom  lern 
qaem  eslaa  k  ond'eatajB: 
nmica  m  üfMäyB.^  , 
a  que  fale  mal,  nem  bem. 

Nein  vejo  corregedores 
10  carreguado.s , 

nem  moyto  menoa  doulore« 
peri^ladoa. 

Dormo  jmbo  may  yntoyro, 

&  mays,  como,  quando  quero; 
15  dos  meus  010908  nam  espero^ 

que  roe  pe^am  ja .  dinhejro« 

Mai^adoyraa  tenho  fejtaa,. 

bem  pregadaa, 

para  nunca  ser  desfeytas, 
20  nem  mudadas. 

Nunca  pe^  empreatadd 
aobr'eaeiTto»  nem  penhor; 
polo  qaal  fiuo,  aenhor, 

a  meu  ver,  muy  descanssado. 
35  Tainbem  teuho  ja  perdido 
a  lembran^. 

de  qaem  tem  mßyu  de  medran^ 
ea  aenijdo. 

Nam  ine  lembra  Forlalegre, 
30  Villa-real  com  Valon^a, 
Teniugal  com  OUnen^a, 
qae  eat'oatm  las  vir  lebre. 
Nom  me  lembra  Monaarax 
co'a-Ydanba, 
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porqae  dooa»  quiado  Ih'apm, 
tudo  apaDha.      ^  • 

Alü^'to  com  Port^niaäo 

Affonseca  com  Cascaes, 
5  Caraejoros,  Corierreaea» 

da  memorea  ae  me  vafo. 

La  Tay  a-F63fra  tamifem,  . 

porque  leuou 

0  qu*ele  nunca  ci^dou, 
10  nein  nioguem. 

De  Ceiinbra  qua  Ayrey , 

k  d'Arruda  &  de  Nissa, 
se  nam  que  por  huma  gu^ba 
de  todoa  w'^aqoe^rejf? 
la  Do  gram  eaatelo  mal 
nam  aey  qoe  digaa, 
poys  diee-llo  me  nam  Tai 
a  ter  fadigaa. 

Barretoa,  Coalaa  k  Mettoa, 
20  Botelho  por  eafa  via, 

M archyonyo ,  Atouguya 
com  iiül  coQtos  d'amarelos 
Ante  my  tarn  eaque^ydot 
todoa  aam». 
»  eemd  ae  foram  na^dioa, 
k  ea  nam. 

Mas  c'o  este  e8que9imeiito 
nam  me  lejf^  de  lembrar 
qne  vy  Tanjere  tym 
M  ft  quem  tarn  mere^imenlo. 

Anila  d'esta  maneyra 
fez  mudanca: 

polo  qual  tenbo  lembran^a 
▼erdadejra. 
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Lenihrft-ine  PeMnMor, 
como  foy  j«  prosperado, 

&  despoys  foy  desterrado 
do  rreyno  com  laiila  dor, 
ft  Lembra-me  que  s'espedio 
de  Portugal 
o  Prior  do  Biprital» ' 
corao  se  vyo.  ' 

Por  nam  m'a?erde8  por  peco  * 
10  lembra-me  Martini  de  Be^,  * 

k  nam  qaero  que  m'eaqoeQa 

tambem  Alaaro  Paelieoo. 

Lcmbra-me  que  Per' 

nam  lern  rreada, 
15     qae  Tal  maya  a.fluieiida 

qae  ho  pa^o. 

X  Lembra-me  dos  que  disesles 
c'a  ^ofalla  querem  yr:  , 
ae  0  fyaealea  por  rrir» 
«>  mer^e  «mijta  me  ^eatea. 
Se  o  diieya  de  ,?erdade, 
he  rrazam 

qae  digua  minha  ien^am 
k  TODtade. 

»     6i1  Matoao,  Braa  Teyxeyra         [F.  134<] 

he  inu)la  rrazam  que  vafio, 
para  ver  se  perde.raäo 
0  que  oaeeram  da  prlmeira.. 
^     Se  de  quam  peueo  lyrerani 
90  ae  lembraram, 

C  O  qae  da  Mina  IrouxeraiH' 
rrepousarfto. 

1)  Orlf.  f999,     ty  Orif.  hw. 
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De  Ssoam  de  Rre^iiel 
•obre  Moe  inays  ni'Mpiiilo, 

sem  querer  aver  por  taato 
yr  Femandez  Manuel. 
i  Este»  fazem  qae  rriqtraca 
Dom  desejo,  .    "  •  " 

A  ma^  t«r  por  bem  tobejo 
a  prooeift, 

Dizem  qua  qu'estaya  eie^lo 
40  para  >r  ond'MTtes  vaSo, 

do  qn'ealaa  tteii  coripaw 

asas  eheyo  da  despeyto. 

Se  tendaa  detenniDado 

tal  fazer, 
16  o  cofisselbo  eacoaado 

deue  ser. 

•*  '  » 

PoUo  quäl  qaero  dar  fym. 

ho  processo  comecado, 
sem  vos  dar  outro  ciivdado, 
20  ae  nam  900:  que  la  por  mym  .. 
Ho  aeobor  cöiide  bey^eya^ 
aenbbr,  as  mSoa» 
k  quo  TOS  acooselheys 
CO'  bomeens  saäos. 

Doarle  da  Gama  «  hmna  scnbora,  qoe  ffie  disse,  quo  Ihe  era 
o  tempo  tarn  conUrairo  qoe  a  nam  le^fxasa  «er  por  eile. 

0  tempo  mm  me  tem  culpa 

no  mat  que  por  tos  a'ordena, 

mas  antes  vossa  descnlpa 
me  maU,  poya  vo6  condena. 
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So  per  m;^  Mm  qnerejs  ser,    [F.  t34*] 
ja,  M»  b«B»  ^oes  contra  a^rm« 
ondeoando  nünha  tym^ 
sein  iii't  dar  pola  qnerer. 

5  Minha  door  por  vossa  culpa 
ein  tal  estremo  s'ordena, 
qua  Tosaa  meama  deacalpa 
ma  mala,  pojv  Toa  eondena. 

4 

Tfouaa  que  fei  Itaarle  da  Gau  aas  desoideeua  qoe  agnon 

ae  cosUimam  em  PortagaL 

Nanu  aejr  qseaa  paaaa  mar 
10  naate  rreTOO  ja  eontonte, 
poys  a  deaordam  na  jente 

nam  quer  leyxar  de  cre^er. 
A  (jual  vav  tarn  sem  medida. 
que  ae  nam  pode  aofixer, 
IS  nam  ha  hy  qaem  poaaa  ter 
boa  fida. 

Htiuns  Tejo  casas  fazer, 
Sl  falar  por  antresoylos, 
que  crejo,  que  tem  mais  do^los 
90  do  qa'an  tanho  de  comer» 
Ontroa  gnardanrovpa  qnartos 
tambem  vejo  nomear, 
que  ja  deuyam  d'ealar 
d'jaso  farloa. 

»     Oatroa  rejo  ier  cade^fras 
de  jnalo  k  de  cnnada, 
ft  ehamarem-lbe  d'eatado: 
näm  entendo  tum  maneyraa. 

Outros  vendem  a  erdade 
ao  por  comprar  tape^arya; 
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dos  quaa«  ^  ler  nam  qtwria 
na  rerdade. 

Outros  sey  que  chamar 
Saas  ma^s  »^rninha  senhora/' 
9  qua  majfto  milbor  Uie  fora 
tal  aoaaa  noaoa  falar. 
Ootroa  ae  läo,  por  Irazer 
cabeleyras,  trosqaiar, 
podeodo-se  desu^ar 
«0  de  a  Uauf. 

Ootroa  Dom  tem  mradia 

mais  de  seys  cenlos  rreaes, 
08  qaaes  querem  8er  ^goaea 
c'os  fydalgoa  de  val^ra. 
16  Otttroa  por  a'afydalgoar 
andam  a  bryda  contynoa 
em  syndeyrob  que  &aiii  dyuos 
de  coutar. 

Ootroa  .  vSo  tmer  atadoa 
»  hima  len^hoa  no  peacoco, 

qae  com  gram  pedra  num  po^ 
deuiam  de  scr  Inncados. 
Outros,  sem  ser  man^ypadoa,  - 
8«ndo  moDorea  d'jrdade, 
35  andam  Ja  com  vaydade 
agranadoB. 

Outroa,  aem  ihe  perteacer, 
aa  molheres  poem  o  »domt^ 
avendö-  que  he  mny  bomn, 
90  aem  d'aqnisao  ae  eorrer. 

Oiitros  ,,paje"  vfio  chamar  - 
a  huum  mo^o  dos  que  tem, 
que  as  veaes  Ihe  convem 
almofa^ar. 
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Outm  hüll  por  eou8%  boa 
nam  ter  homeiis  Dem  canalof, 

&  despreQaifl  os  TasaloSt 
por  se  vyrüin  a 
ft  Os  quaas,  ae  fossem  lembradoa 
daa  peodoa^  A  .daa  goerraa, 
folgariam  de  ter  tema 
k  criadoa. 

Ja  njDguem  nam  quer  vaar 
10  da  nobreia  doa  paaaadoa, 
ee  nam  rinte  mil  emiadoa 
ter  ae  p«dem  agatar. 

S'alguum  q«er  ser  cacador, 
nom  he  ae  nam  de  dinhe^ro: 
«B  nem  ha  ja  nenfanam  ^  moolajro 
gram  aenhor« 

Frey  Payo  com  sua  rrenda  [F.  135*] 

monte^ros  &  ca^adores, 
eacudejrroa,  aeniidorea 
ao  Ih'aebaram  A  nam  teesda. 
Tinba  ley  do  eaaaleyro 
na  maneyra  do  vyiier, 
A  quys  antes  js(o  ter 
qna  dinbajrro. 

»     0  almtrante  paiaada 

frey  Payo  ja  precedeo, 
poys  iia  giierra  despendeo 
mays  do  qae  Uoba  ganhada, 
k  le^oo  emdyrjdado  . 
10  aeo  ^Ibo»  oemo  aabe^i 
mas  em  fym  aeha4o*aya 
muy  hoorrado. 

I)  Orlf.  «mM«. 
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Cos  mortoa  qujw  al^guar, 
por  petia  nam  pade^en 

08  que  d'isto  caret^rein,  • 
se  08  Tyuos  Ihe  ioiiuar. 
9  Os  quaes  «o.  louui^r  «mysesso* 
por  rentara  ^eaaria 
eom  temor  que  oam  letya 
qu^  disesae» 

Outros  querem  yr  andar 
to  na  Corte,  aondo  eaaados, 
k  86  faien  destomdos 

d'onde  detiiam  d'estar. 
Outros  se  quefem  vender 
qu  andam  com  damas  d'amorea, 
15  que  nam  aam  mere^dores 
de  aa  Ter. 

Outros  nam  querem  verdade 
falar  com  rrybaldaria, 
falando  por  aenborta 
20  a  bome«na  am  dyi^idade. 
Ho  vaiira  eoahe^yda, 
tralada  por  tanta  jente, 
porque's  no  mando  preaente 
tarn  cre^^dal 

90     Na  cob^t.  doa  pretados 

nom  he  ja  pera  falar, 

qu'em  vender  mays  que  rrezar 

&  em  comprar  sam  acupadoa. 
,   Huum  800  nam  omIo  aqvy 
so  qae  ae  nam  nomearaa» 

k  cada  hvnm  tomaraa 

que  he  por  ssjr. 

Aa  donaa  por  oompetyr 
em  terem  coma  do  Frandoät 
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u  fttendas  miqrto  grandes 
querem  fnar  destroyr. 

As  donzelas  k  iauores 
a  yBSO  tambem  Ih'ajudam: 
9  fiam  «ej  por(|ae  nam  »e  mudain 
taes  errorea. 

Oh  desuayrados  vesUdos, 
qae  se  mudam  cada  dya, 
Dom  vejo  neubuma  v^a 
ta  para  aerem  eomedjfdoa. 
Qat  aa  haam  gaknte  trai  - 
huum  vestido  qu'ele  Corte, 
qualquer  homem  d'oulra  sorle . 
ottlro  £ai. 

IS     P^rqae,  eomo  fes  foalo 
haani  capni  muyto  comprido, 

polo  rreyno  foy  sabjdo, 
todos  dam  ja  pelo  cbäao. 
Quem  o  Portuguea  -pintoa 
aa  em  Rroma,  eomo  ae  dli, 
foy  nfaao  muy  boom  jui»» 
&  a^ertou. 

A  man^ra  d'eacreuer, 
quo  eoalomam  noa  ditadoa, 
49  he  ebamarem  ja  »«pre^adoa** 

a  myl  homeens ,  sein  o  aer. 

E  quando  na  baixa  jepte 

0  costimie  Cor  jeral, 
.  ha  de  vjr  a  Mptin^pal*', 
aa  a  »ex^lente".  - 

Em  qualquer  aldeazinha 
achareys  tal  corru^am, 
e^a  molher  dp  eaeriaam 
eqyda  qve  he  h«M  nrejuha. 


DB  DUAftTS  DA  GAMA. 

&  lambem  os  Uraradores 
com  saas  maas  nouydades 

querem  ler  as  ya^dades  .  [F.  135«j 

dos  seohores. 

8     Na  Cbanmsca  yy  'haain  dyr 
hnma  fylba  d*hiium  vylaSo 
larrando  d'ahnarafaao, 
o  qiial  pera  ssy  fazya. 
Daquy  vyrSo  os  cbapyns, 
k  tambem  os  Teifdagados, 
ft  apioa  ellea  os  tran^dos 
A  coxyns. 

0  cauallo  desbocado 
nunca  se  pode  parar; 
«6  sem  primojFO  se  oanssar; 
enlam  logo  he  parado.  ^ 

Assy  creyo  que  faremos 
DOS  gas  tos  demasyados, 
k  depoys  de  bem  caossados 
M  pararemos. 

fie  prüde ncia  coiihe^yda 
por  esta  compara^am» 
nam  dos  yr  el  rrey  ha  mio 
estes  des  anos  de  tyda. 
98  A  qnal  Ib'aere^entaraa 

quem  Ih'a  deu  por  muytos  anos, 
com  que  todos  estes  danos 
iyraraa. 

Bern  assy  eomo  tyrou 

so  outros  mu;ylos  que  sabeinos, 
com  que  tal  descansso  lemos, 
que  ja  mays  nam  se  cuydou. 
Se  nos  metereiD  em  ordern 
com  for^a  d*ordena9oeeDS 
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ljrir-68'a  dos  oora^oaent 
t  desordeoi. 

A  cidade  de  Cartago, 

depoy»  <]c  ser  deslro^da, 
ft  Ces  em- Aroma  moor  - estrago 

qat  anlea  de  aar  perdida. 

Oa  Rromfoa,  daaqoe  ▼en^raro» 

foram  dos  vicyos  ven^ydos, 

Si  seus  louuorea  cre^idos 
to  pere^eram. 

Aasjf  per  nam  pere^rem  *         [F.  135*] 
08  tarn  antigaoB  loairores 

dos  nossos  prede^essores, 
conuem  de  nos  rrepreoderein 
15  Ooa  ly^oB  A  da  torpeia» 
em  qua  qnaremoa  vjraer, 
ante«  de  aae  jaonuerUr 
em  tiatureza. 

Po^a  se  eu  em  laja  deaprdena  . 
40  aoo  qniser  aar  ordenado, 
ey  de  aer  apedrcjado, 

sem  me  valerem  as  ordeens. 
Mülhar-m'ey ,  cm  qiie  ine  pes, 
polo  lempo  &  sazam» 
as  poys  fae  nataral  rraiim  • 
a  do  Bfarqoea. 

Se  Marlim  Vaz  de  Syque^ra 
neate  tempo  s'a^ertaraa, 
qae  do^ea  ooasaa  tocara  . 
80     por  quam  gentil  maueiral 
Nom  ha  hy  mays  antramesea 
no  muudü  onjuersal 

1)  Orig,  fmr€fßr$m. 
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do  que  ha  em  Portogal 
DOS  Portogaestti. . 

Em  Rroma,  segundo  lemoj», 
ordenaram  dous  96n8ores, 
0«  quaea  eram  rreprenaorea 
doa  ry^oB  ä  döa  estremoa. 
Lembrauam  oos  prtn^ipaea 
ä  08  pequenos  o  que  ÜDbam, 
Sc  a  todos  donde  vinham, 
&  seas  pa>s. 

Aüy  no  tempo  preaente 
nam  aer^a  mujto  mal» 
au  er  hy  offycya! 
de  desenganar  a  jente; 
0  qual  em  my  acbaria 
ö  qiie  qnero  mprender, 
A  quy^aes  ampeinder 
me  liria. 


DB  TRiSTÜM  DA  SYLUA.  (F.  135*) 

p 

De  Tnslam  da  Sylua,  a  huma  molher  que  nani  podya  ver. 

Eu  vv  a  quem  os  primores 
obede^em  iodoa  juntos 
qoantoa  sini; 

a  qaem  lodolos  louaores  . 
6  se  cre  que  neles  tiresuDlos 

acharam. 

Ho  fremosura  §em  par» 
ho  gra^a  oam  coDbe^jda,  . 
ho  dama  tarn  aengularl 

10  quem  tos  tem  tarn  escondida 
me  pode  rremedear. 


Trislam  da  Silua,  a  huma  molher  que  Ihe  maadou  pedir  Irouas. 

Maodastes  que  vos  seruisse 

com  troiiaa  como  Mati^iaa, 

porqne,  qaando  ae  soDtiaae  ' 
ta  emfadada,  que  aa  liase 

vossa  mer^e  alguns  dias. 

Se  por  averdes  payxam 

d'alguma  paaaada  pena: 

a  miDfaa  oom  mais  rrasam^ 
70  deue  'voaao  oora9ani 

aentyr,  pois  que  m'a  ordena. 


DB  TRIST  All  DA  STLUA 


De  Trislam  da  Sylua  a  Sancho  de  Pedrosa. 

Sabydo  gram  sabedor, 

antr'os  honrrados  hoiirrado, 

de  gram  bem  mere^edor, 

ousado  ordenador 
«  de  grandiasimo  ea^ado. 

Loiiiudo  dos  maii  Itfunadoa, 

de  muyto  dyna  memoria» 

esl^inatlo  d'eslymados, 

&  dos  muyio  esfor^ados 
10  senhor  da  grande  vytoria, 

Perpmia, 

Senbor'  meu«  decrara^m 
me  manday,  per  me  aabiar; 
qnerey-me  rremedear,  [F.  1351 

nam  me  \eyieys  cond^nar, 
15  poys  estaa  em  vossa  mam.  ' 

Porqiie  nam  aey  bem,  nem  mal, 

estoQ  mujto  enleado, 

qoerey-me  tos  deerarar: 

b  d  scnhüra  sjiigular 
20  pecou  no  oreginal, 

ou  se  'e  fora  de  peeadtf.  * 

Saocho  de  Pedrosa  polos  conssoantes. 

Ual^tio  comprendedor, 

na  ym^nen^ya  louuado, 

dyno  de  grande  senhor, 
35  no8  trabalboo  ?aledor  , 

na  fama  aobreloiraado! 

Nesfa  Tida  antr'os  prezados 

possuys  a  mayor  groria« 

OB  ramosoa  e3rxal9adoB 
30  aam  por  tos  lam  abayxadoa, 

que  nam  tetn  eousa  liotoria. 
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0  temor  ven^d  miaiii: 

sojeyto  ?on  a  trouar, 

nam  por  rremedio  vos  dar; 

Biaa  ?08  me  quereya  mandar 
5  aeniyr  Toasa  eondl^ain. 

Pani  couaa  tarn  rreal, 

poys  «ata  jaa  bem  ^prouado,- 

que  po88o  mays  aleguar 

eip  vos  querer  rreprouar, 
10  pojs  D^nham  em  autual 

nela  nano«  toj  achado*. 

Perguntt  de  Sancho  de  PedroM  «  TiiaUun  da  Syliuu 

Por  nos  nam  Actr  rreoda^o 
0  beiA  da  madre  treauata, 

coDssyray  o  compreiuysso, 
15  que  diz  jsso 

que  rreapondo  ha  preguola. 
Maa  qoem  a.aaerae  leal, 
mapoDda  por  gentilesa: 
quanto  comprende  de  mal  ■  [F.  136'] 

"*    '^iu  0  pecado  oreginal 

neata  iey  de  oalureza? 

Qaein  tal  materya  toeou 
eom  tarn  desereta  eloquen^ia, 

mas  8abe  do  que  falou, 
99  &  eu  Ihe  dou 

aobre  todoa  pren^yiien^ia. 
Maa  toiiiandö  por  dolriaa  ^ 

0  molyuo  mays  profiindo, 

demando :  como  s'encrina 
30  a  prima  causa  deuyna 
entender  naqneate  numdo?. 


^  kj  o^uo  i.y  Google 


DB  PERO  DE  BAYAilL 

De  Pero  de  Baiam,  que  foy  camfu-eyro  do  principe  dorn  Ailomo. 

Como  poderaa  soffrjr 
el  triste,  qae  tal  .teBtiene: 

sym  esperanca  beiiyr, 
y  calhar  y  encobrir 
5  86r  ei  rremedio  que  tyene? 

Amor,  ae  ftier^  y  qaiere 

quercT  para  prouyca-lbe,  - 
rrazon  iiianda  y  rrequiere, 
que  sufra  y  que  se  ralhe. 
10  Pues  como  podereis  soürer 
corai^n,  quyen  tal.aoatieoe^ 
8JD  esperanca  beuyr, 
y  calhar  y  encobrir 
ser  el  rremedio  que  tiene? . 


Oolra  sua. 

15     Tristeia,  dolor»  eoydado 
no  parten-  de  my  seplydo: 

sabeys  porqiie? 
Es  my  serui^io  passado  . 
y  el  presente  perdido 
70  a  falasa  fee. 
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A  falssa  fee  com  engaabo, 
%ym  piadad,  sjjh  mesara, 
%ym  doIer*88e  de  my  daobo 
Ihe  plaie  cam  my  Irisfora. 

d  Pues  tarn  mal  gualar donatio  [F.  136''] 

me  ve^o,  com  gram  gemjdo 
yo  dytte: 

aer  mj  aemido  paiaado 
y  el  presente  perdido 
10  a  falssa  fee. 


(hrtni  de  Peio  de  B$cym  pariyado-Me. 

Uen^d,  veriyd,  pues  party, 
cu^dados  y  peassamienlol 
que  ^erto  y9L  despedy 
lodo  plaser  qoe  aenty,  . 
15  quande  mas  me  ry  conteDlo. 

Com  vos  seraa  my  beayt 
Byn  eaperar  al^gria, 
soapiros,  Ihoroa,  geiqyr/ 
deseando  noche  y  in: 

20  Porque  quando  me  parly 
do  queda  my  penssamiento, 
naquet  punte  deapedjr 
tödo  plaser  qoe  aeaiy» 
quando  mas  me  ry  eootenlo. 
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Que  quer  mays,  quem  pode  ver-uos,  ^ 
que  soffrer  pena  creqida, 
pojB  0  bem  de  conhe^er-oo» 
Dotn  poode  sattofuer-nos, 

9  que  perquii  por  tos  a  ?^da. 

He  tam  alto  o  mere^er» 
tarn  aob^da  a  perfey^m» 
com  que  deoa  vos  qu^s  faser, 
qoe'e  vytoria  pade^r 

10  sem  qoarer  mays  gualardam. 
Quem  ha  Ventura  de  ver-uos, 
soflra,  pene  sem  medida, 
pojs  o  bem  de  coohe^er-uo». 
ii<mi  pode  aatiafaier-aoa, 

ift  que  perca  por  tos  a  Tida. 


D£  QOSqAliO  AI£NDEZ  ^ACOTO.  IF.  136<1 

De  Gon^alo  Meadu  ^jaooto  a  hwiMi  dama  que  hya  para  o 
pa^,  k  pedyo-lhe  alguma  esiru9aai  do  custume  d  ele. 

Poys  am  Tosaa  mer^  cabe 
hnoin  loauor  qne.nani  sey  dar, 
he  melhor  qae  eo  iiie  cale, 

poys,  por  mtiylo  que  vos  ^uabe, 
6  a  moor  parle  aa  de  ficar. 

8e  f 0$  qaero  eoihparar 

com  ontra  cotisa  feimosa, 

^erto  estaa  que  terey  srosa» 

saluo  se  for  aleguar 
lu  em  0  mvy&  alto  iuguar 

da  ontra  noasa  senfaora. 

He,  aeDhora,  grarn  nreiam  ' 

que  diguais  que  desatyno, 

8e  a  vossa  perfeycam 
t5  eu  teuease  presuii9am 

de  louoar  nem  dar  enayno. 

B  ae  mal  fa^o,  querya, 

senhora,  que  perdoeys» 

que  inays  pedras  lan^ana, 
90  a'ea  vU^'o  bem  que  faxia 

como  Toa  maya  qiie  faseys. 

Eataa  eonaaa  ha  de  ter 

no  pai^o  a  jeiilil  dama: 
dormyr  jaa  muyto  oa.  oama, 
2a  porque  a  poaaam  menoa  Ter. 


-  'd  vj^.vv  '^le 
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Uyr  aa  my%M  mujrlo  iarde, 
nm^rio  Uurde  op  aenio, 
porque  fai  mays  saodadet  - 

Dom  pare^  Kuindade  • 
3  ante  quantos  al^  esiam. 

Pnmeyrameme  deroU, 
com  temor»  com  caridade, 
na  Yontade  dos  paa^s  posta;  . 
suas  falas  ou  rreposta 
10  sejam  seinpre  com  verdade. 
Para  mqyto  mi^ra  louaada, 
estjmada  per  tal  vya, 

qaer  Hure ,  quer  namoradtt  [F.  136'] 

seja  miiyto  mesurada, 
is  soürida  com  cort^s^a. 

Bom  eaoreuer»  bom  ialar» 
motejar  ä  saber  rryr, 

büjii  daiK^ar  &  bom  bailar,  ^ 

as  cousas  que  sam  d'olbar 
20  sabe-los  muy  bem  ajfotyr. 

$eiity*loa  que  sam  aeslidos,  . 

coiibe9e-lo8  (yngldoroa, 

guanha-los  que  sam  perdidos, 

guaba-los  que  sam  venci^OS, 
38  polo  aerem  por  amorea» 

O  mal  8abe4o  «akar  , 

&  do  bem  ser  pregoeyra, 
&  matar  sem  sse  matar, 
ounca  outrem  dcadenbar, 
80  nem  per  bbj,  oem  per  tar^jra. 
Aeotosselbar  bem  aa  damaa^ 

4 

A  loüua-los  seruidores; 
qu'ass^  s'encendem  as  farnaa: 
qual  aasopra  peaiaa.  cbaw^s , 
aa     lal  ae  qaejiiift  am  auaa  dareai. 


Digitized  by  Google 


OB  OONfilLO  MENOfiZ  (ACOTO. 


Aa  de  ssor  dvssimulada, 
temperada  no  seu  rriao, 
naqujrio  qoe  ftal»e  nada 
s'imostre  muj  auTSida, 

9  que  jai  nela  todo  aniso. 
Nfls  cousas  que  bem  souber, 
s'airiosire  rnnys  ynoQente; 

&  sse  mal  fez  ou  fixer» 
emmendaraa  o  qne  quyser,  - 

10  em  qne  peaa  ä  toda  jente. 

Para  gentyl  dama  ser, 
aa  de  sser  muy  escoymada» 
aa  de  qaeref,  &  nam  querer, 
qne  poaaam  d*ela  diser 

15  qne  t^eram  nunc«  nada. 
Aa  de  querer  ser  querida 
ft  ter  maSo  ms  maya  aenhorea, 
&  da  honrra  tarn  proujda, 
que  se  sayba  qne'e  seruyda 

io  aa  cuala  do»  aeniydorea. 

Qoando  tyoer  noe  aerafoa 
algiim  parente  on  amyguo, 
hynda  que  sejam  muy  saAoa, 
fenham  fora  qualm  maäos  ' 

26  por  tres  be  gram  peryguo. 

Qa'aa  de  fora  hwa  cootadorea, 
'  que  da  cabe^a  faaem  peea, 
k  aa'aaomam  iioa>  fauorea, 
faz  s'um  joguo  dos  amores 

sa  que  se  jogua  de  .rreuea. 

Aa  di»  aer  mny  rrepouaada  ' 
ä  aem  gritoa  a  dontela, 
ft  qoe  aeja.aamorada»  . 
anlea  fale  ewy  nada 

35  que  mW  vezes  de  jaaela. 
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Qua  86  entra  em  aer  dmaaa 

k  em  tay«  primores  sobeja, 
tudo  per  gra9a  se  passa, 
&  naoea  ja  mays  se  casa, 
9  por  fennoaa  qo'da  aeja.^ 

ATorre^e  a  a  rraynba, 
quer  Ihe  pouco  bem  el  rrey, 
6ua  imy  oam  he  madriuha, 
&  aeu  pay:  -,,caaa,^  Dem  vinha 

40  Qonca,  dii,  en  Ib«  darej/'  i 
He  de  todoo  deapretada, 
dos  proues  como  dos  rricos, 
d'unns  &  d'oulros  eiije^tada; 
nuQca  pode  medrar  nada, 

la  Donea  aay  de  mezerieea. 

Fermoflura  &  f^dalguja, 
erdejra  de  mil  niquesaa, 
aem  ooa  meoa  de  tal  vya 
ae-eonrerte  em  vyianya 

20  com  outras  mu^las  prouezas. 
Quando  a  dama  nam  enbjfca 
&  ae ,  eonaaeraa '  aem  igroaa, 
eate'e  a  graqa  que  Ihe  ^ea; 
aa  mala  praae  fas  maia  rriea, 

^  aa  mais  fea  mais  fermoaa. 


De  Goii9aio  Aiendez,  a  huma  molher  que  se  dbamaua  [¥.  136^ 
da  Guerra,  a  qua!  nunca  >ifä  se  nam  aquclä  ora,  Dem  Iura 

naquela  teira. 

Uym  alegre  e^eata  terra, 
parte  triate,  porque^  fai 
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Biiniia  pM  flear  em  goem, 

pois  m'a  guerra  satisfaz. 

Qaem  oa  guerra  fax  por  ela, 
ttom  tera  neiiibom  socom, 

a  ja  mays  nnncs  seraa  forro 
se  sse  vyr  catiuo  d'ela.-  ' 
Para  sempre  nesta  terra 
tal  catiuo  je-ela  jaz, 
em  ler  senpre  oraa  guerra 

M  k  nunca  aegiira  pas. 


Uüan^ete  aeu. 

Qaem  de  a'aeooaselhar. 
A  leedo  qutoer  Tiner, 

perderaa  todo  prazer.  - 

Sayba  ^erto  qvem  quiser, 
IS  poya  praaer  taiii  poneo  dura» 
qiie  nom  tem  Biogaem  Tentora» 

que  Ihe  dure  quanto  quer. 
0  rremedio  qii'en  Ihe  der 
de  meu  conaelho  morrer» 
«>  ae  leedo  qq^er  fyoer 


Canlygua  aua  «  hoiBa  molher  que  Ihe  mandou 
diier-qjDe  era  ca^ada. 

Senhora.  pues  que  casaateat 
plegua  a  dips,  . 
qü'aqael  mianio  qoe  toihaatea, 
eemo  Toa  a  mj  dmataa»' 
95  dei*a  ooa» 


-  'd  vj^.vv  '^le 
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ABsy  biiiiad«,  desquerid«  .         [F.  137«] 
amador« 

y  d'amor  de8cono9^'da,    .  * 
assy  juzguada  ^  Teo^ida, 
5  Como  jo  de  Toe,  aenhora, 
aeaya  voa» 

d'ai|oel  miamo  q^ie  tomaatea, 

pucö  por  el  vob  me  dexasies, 
plegua  dioa! 


Canligua  sua  a  buma  moiher  que  Ihe  mandou  dyzer,  que 

-  -  « 

immdo  era  eate  qae  aaay  a  trana  descontente* 

la     Nam  pode  deaoonteotar-iDe 

0  mundo,  poys  foy  por  nos 
em  na^erdes  nele  vos, 
k  querer  em  ssy  cryar-me 
com  aaber  por'vea  matar-me. 

15     Ü08  soys  800  em  espe9ial 

sobre  todas  e;y9elenle, 

vossa  fermosura  he  lal, 

que  nam  me  pode  dar  mal 

de  que  liqae  deacontenle. 
aa  Poia  qaem  poderaa  negar-me 

mor  louuor  que  meus  avoos, 

pois,  se  moyro,  he  por  vos, 

&  por  vos  quero  malar-me, 

aem  querer  deseaperar-me. 


Outra  sua. 

25     Com  fortuna  deaygoal 
aä^y  qnal  nom  tem  Diligiiein: 
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se  me  bem  f^zer  alguem, 

compre-lhe  quc  seja  mal, 
|M>rque  0  mal  he  jaa  meu  bem. 

Poys  do  bem  na^y  priiiado» 
9  ä  iQit  tenho  por  amyguo, 

quando  m'eu  vyr  em  perygao 
como  poßso  ser  lyurado 
com  o  bem  de  meu  ymyguo? 
Com  e»ta  meiinb«  Ud  . 
to  Hirn  me  eure  a  mym  niDgoem; 
anles  d'esle  mal  me  dem 
tanto.  que  me  faca  mal,  [F*  137*1 

poylo  mal  he  jaa  meu  bem. 


Digitized  by 


DE  FERNAM  OARDOSO. 

De  Fernam  Cardoso,  cbeguando  de  QtSy,  a  dorn  Aluaro  d'Ab- 

■ 

ranches,  dando-lhe  nouas  de  laa  k  de  dorn  Jorge  Anrri(iuez. 

Se  me  tendes  a  vontade 
qoe  me  tinheia  ein  (^afim, 
eu  ehegaey  e-esta  ^idade 
que  para  arer  piadade,' 
5  sem  camysa  k  sein  eotrym. 
Tyray-me  d'aquesta  afronia 
com  d'algumas  que  fYzestes, 
porqae  a  que  me  laa  deatea, 
nam  fa^  ja  d*ela  eonla. 

I 

10     Feyto  oo  trajo  da  terra, 

hyrey  beyjar  essas  iiiaaos, 
como  quem  niinca  vos  erra;  • 
vos  darc)  Qouaa  da  guerra 
que  laa  fasern  oa  Criatftoa: 
15  Toda  a  jenle  laa  a'ariaea, 
no  Qoeo  disem  qoem  foje» 
&  voss'amyguo  dorn  Jorje 
anda  sempre  aa  mourisca. 

Anda  laa  nrny  asaomado, 
n  sem  faser  nenhoma -soma, 
aa  brida  no  seq  rrodado 

0  rrabo  Ihe  traz  atado, 

por  le  mas  honrrar,  Mafoma. 

CiiMioiieirQ  ferai.  II.  84 
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Polas  rriias  arremele, 
num  muylo  magro  rrocym, 
dizendo:  „aa  que  ^oetel  ' 
este  he  para  Almeryin.*' 

9     Tm  bedem  antra  ar^m 

A  lanca  pola  Q^dade, 
eslc  perro,  esle  cam,  ^ 
lam  cheo  de  yaydade, 
de  genrro  do  capitam. 
*  M  Tara  aa  pai  grand«  faatto, 
gram  fragpejfro  qom  gaselaa, 

quando  hymoa  no  fyo,  (F.  137*] 

mandä  maja  que  Jam  Doroelas. 

Oatraa  couaaa  qa'aqvi  aal*> 
w  dyrey,  qaando  Toa  for  var, 

que  laa  vam  aconteQer: 
palbas  he  0  qu'aquy  falo 
par'o  qu*aye;ys  de  saber. 
Socorrey-me  neste  dia, 
90  paya  eataa  fiadaa  aabela, 
ä  goarday-uoai  nam  lan^ja 
eate  fejrto  a«  lomlHuia. 


CantigQK  <te  Famw  Oivdaao. 

Deaqae  conhe^er-nia  aaey 
com*  en  fiiy  para  poder 

w  quaesquer  ciiydados  sotTrer, 

nuDoa  sem  etea  m'acbej. 

Blea  qua  a'apticiparann 
a  lomar  aneu.  aora^oü^, 
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tarn  sem  tempo  ä  sem  rmam 
crede  ^erto  que  m'aclHiraiii 

do  seu  ge^^to  &  condi^am. 
Coinecaram,  coinecc)' 
5  mü  maies  de  padecer, 
com'eu  fujf  par*os  aoffrer, 
Diinea  sem  eles  m'achey. 

*  Oute  raa. 

E  po.YS  leuam  de  v^ram, 
Dam  m'afroxarem  hum  dla, 

10  mas  de  mal  ein  pior  vam, 

alee  morle  ine  faram 

esta  Iriale  companhya. 

A  ae  per  fentara  eles 

caydanit  que  me  dam  a  fym, 
fff  ea  sam  o  que  caydo  d'eles 

0  qu'ele«  cujdam  de  mym,  - 

Ootra  &  fym. 

Uam  obiando,  vaiii  fazendo 
myl  peaares  emaouadoa: 
.  aaay  com'es  tou  YiaendOj 
40  fou  achando,  foa  ao£freodo 
•nlros  maia  desesperadoa. 
Ja  d'eles  desespcrey 
de  me  deyxarem  8al)er 
que  eouae-'e  algimi  praxer, 
V  poya,  qoe  eoosfr  he,  nom  aey.. 


Cantigua.  sua. 


Se  a  mym  o  ma)  aobeja, 
k  qaem  tem  o  qne  deaeja 
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oam  poode  ledo  vjuer, 
qa'espem^a  poaso  ter . 
qae  par«  desqiuiiiaso  seja?  . 

Qae  mea  mal  Duaca  abraDdara, 
5  ante«  fora  em  crecymetito» 

por  lempo  sempre  esperara 
cousa  com  qua  desquanssara» 
ou  oanssara  meu  lormento. 
Mas  qaando  jato  ?oa  aaber, 
io  que  quem  tem  o  qae  deaeja 
nam  pode  leedo  viuer, 
desespero  jaa  de  ver 
conaa  que  desquansso  aeja. 

Oulra  sua. 

E  poys  que  tam  ^erlo  Tejo, 

15  que  nam  in'aa  de  desguanssar 
ler  aquylo  que  desejo, 
mas  antea  M'aa  de  dobrar 
o  mal  qae  tenfao  aobejo, 
Bofioarey  vyda  aegara, 

30  A  sera:  a  sempre  Iristara, 
que  por  mays  grande  que  seja, 
quem  teuer  o  que  deaeja, 
teraa  mor  djeaaiientora. 


Cantigaa  äua. 

Nojoa,  deaaatrea»  eiiydados,* 
»  qne  por  minba  fym  faieja, 
qae  aeraa  de  tob,  coytado^, 

eu  morto,  desesperados, 
que  fareja? 

Quem  com  tauta  ieaidade 
ao  Toa  amoa  k  voa  aenüo,  . 
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quem  ja  mays  tob  nam  sajo 

humn-'  ora  moo  da  vontade. 

Nojoa  mal  aeonaaelhados»  [F.  137*] 

que  fazes,  quem  achare^s, 
6  «ju'assY  vos  soffra  os  cuydados, 
male»  tarn  deaeaperados, 
que  faseya? 


De  Femam  Cardoso  hpdo  polas  serras  d^Anaayam. 

Qoem  qniaer  paasar  aogaro', 
polaa  aerraa  d'Anasyam, 

10  de^ie  fora  o  cora^am. 

Sam  tarn  asperas  ein  cujdar, 
qoe  quem  fOjE  deaeaperado^ 
ft  nelaa  oooer  d'eulrar, 
aly  Ih'a  de  rrenonar 

ift  todo  sea  lempo  passado. 

Quem  se  lemer  do  cuydado 
&  ouuer  d'yr  'Anss^am, 
deyxe  fora  o  cora^am. 

i  ,  • 

k 

Quer  solleyro,  quer  casado, 
20  para  mayor  abaslanca, 

s'ele  jaa  teue  eaperan^a, 

Büy  ha  4e  aer  rroubado, 

deapojado  da  lembran^ 

Quem  d[e]8eja  eaqmoatica, 
25  va-ss'as  sei  ras  d'Anssjaiu: 

fartaraa  o  cora^am.  .  . 
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Aireoepios  qae  fei  Gregoryo  AffooMo,  cnodo  do 

bispo  d'Euore. 

Airenegoo  de  iy,  MalMna, . 
ft  de  .quanlos  creem  em  iy, 
•itAneguo  de  quem  tonii 

bo  alheo  per»  ssy. 
ö  rreneguo  de  quanto8  vy  ' 

de  quem  feram-  esque^idot. 

arrenegoo  dos  perdidoa 

por  cnaaas  noro  imiy  cmeslaa. 

rreneguo  tamiiem  das  featas 
«0  que  trazem  pouro  proueylo. 

arreneguo  do  dcreyto  [F.  137'] 

que  se  veode  por  däuhejfre. 
-  arreneguo  do  palrreyro 

&  de  quem  em  e)e  cre. 
15  arreneguo  da  mer^ 

mays  pedida  de  huma  vet. 

arreneguo  de  quem  fez 

bo  rroim  do  boom  senbor. 

rreneguo  do  julgador 
»  que  julgua  per  afey^am. 

rreneguo  da  aemrrexam 

&  de  quem  per  ella  huaa. 

rreneguo  de  quem  rrefusa 

fazer  bem  a  quem  mere^e, 
29  rreneguo  do  que  padeQe 

aem  querer  aer  oonfeaaado. 
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amnegao  do  ctsiido, 
maodada  pella  imilber. 

arreneguo  de  quem  der 

a  rroys  k  chocarreyros. 
6  arreneguo  dos  dinbeyros 

k  teaoaros  soterrados« 

rrenegno  doa  leteradoi 

qae  nam  hosam  io  qve  lemn. 

arrenegao  dos  qne  creem- 
10  nas  rriquezas  d'este  mundo. 

arreneguo  do  segundo 

que  viueo  com  outro  homem. 

arrenegao  doe  qoe  comem  . 

ho  alheo  sem  pagaar. 
15  arreneguo  do  palrrar 

k  falar  mu)'lo  sobejo. 

arreneguo  de  quem  vejo 

husar  aempre  do  que  quer.  > 

rreoegoo  de  qnem  diaaer 
to  qoe  ha     algum  ai^ygpiö. 

rrenegno  de  quem  eomyguo 

nam  despende  do  qoe  tem. 

rreneguo  tambein  de  quem 

fauore^e  bo  rroim. 
»  rrenegno  tambem  de  mjm 

ae  creo  en  raydadea. 

rrenegno  das  poridadea 

descubertas  ma^rs  que  a  hlHini. 

arreneguo  do  gejura 
so  que  se  faz  por  nam  ter  pam.. 

arreneguo  da  payiaa» 

sem  nenhama  esperan^ 

arreneguo  do  qne  damqa  [F.  138^] 

aem  onnir  langer  nem  aoom* 
35  rreneguo  lambem  do  boom 

qne  husa  de  rroins  mauhaa. 

arreneguo  das  fa9anhaa, 

fejflaa  per  quem  poueo  val. 
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arrenegao.  do  casal 

qae  nonca  estaa-em  pas.  < 

arrenegno  cid  rmpaz 

qae  sempre  serue  choraodo. 

9  Toa  tambem  anrenegoaiido 

de  mjl  eottsaa  qae  oam  falo. 

amneguo  porque  ealo 

cousas  ma^s  sustanciosas. 

arrcneguo  das  fermosas 
to  cijaa  obras  sam  mu^  feaa. 

arrenegno  daa  eandeaa 

que  nam  dam  muy  eraro'lume. 

rreneguo  de  quem  presume 

&  moslra  ma}s  do  que  be. 
15  rreneguo  lambem  da  fe 

doa  qne  nam  s$m  bantiiadoe. 

rreneguo  doa  namoradoa 

que,  (endo  tempo,  nam  pegam. 

Arreneguo  dos  que  negam 

10  parentea  &  natoresa. 
arrenegno  da  rriqueti 
a?ara  k  mal  bnaada. 
arreneguo  da  casada 

que  deseja  ser  snlle^ra.  :  ' 

arreneguo  da.bande^ra 

a  quem  aegne  ponea  genta. 

rreneguo  de  qnem  eonaente 

posturas  em  sua  casa. 

ancrusuo  de  quem  casa 
30  com  molber  mu^to  guarrida. 

rrenegno  tambem  da  vyda 

emTolta  em  mnytoe  ?i^ioa. 

rreneguo  dos  beneficios, 

avidos  com  symonya.  •  ' 

H  rreneguo  da  aombaria 

qne  loguo  daa  na  Tordade. 

arreneguo  da  ^ydade, 

rregida  pellos  tjranos. 


i 
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rreneguo  dos  moy  miindaiios,  - 
despojB  que  jt  siam  do«  (rhrta. 
amneguo  da  jnfynta 

nam  viuendo  d'ouro  irapo. 
i  arreneguo  do  inaao  papo  [F.  138^] 

de  rroins  m^enquejrroa« 

rreneguo  doa  lejungejroa 

k  tambem  dot  mentjfroaoa . 

rreneguo  dos  eob^r^oa 
iQ  k  (los  rricos  auarenlos.  • 

arreneguo  de  quinhenlos, 

00  de  todos  oa  Judeua. 

arrenegao  doa  aandeoa 

qae  leeolo  aa  doa  aeandoa. 
la  arreneguo  doa  eonradoB» 

dos  que  sabem  que  ho  sam. 

rreneguo  do  capytam 

que  aabe  pouco  da  guerra. 

arrenegiio  de  quem  erra 
»    ja  maya  nam  le  emnftnda. 

rreneguo  lambem  da  rrenda 

que  he  menos  que  o  gasto. 

rreneguo  tambem  do  pasto 

em  que  nam  entra  boom  vinbo.  - 

arrenegao  do  Yezinbo 

emvijoao  k  aandeo. 

rreneguo  tambem  do  meti 

amyguo  por  jnteresse. 

arreneguo  se  quysesse 
ao  entender,  uem  ver  mil  couaaa«  * 

rrenegao  de  quantos  loasaa., 

qnantaa  arraa  o  diabo.  . 

rrenegiio  do  grande  rrabo 

aem  ontroa  alguna  onoraa. 
85  arreneguo  dos  fauores 

com  que  se  pagam  seruy^oa. 

arreneguo  dos  cboari^oa 

k  eomer  fejfto  aem  aal. 
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mnegno  do  ofll^al 

qne  muylo  folgua  com  pe^ta. 

rrencguo  da  que  s'emfejta, 

teendo  ba  marido  ^egno. 
5  irren^gno  tambaiD  do  pregoo 

qoe  he  mays  brando  <|ae  ho  |hmo. 

rreneguo  tambem  do  vaao 

como  chegua  aa  orelha.  ' 

arrenegtto  da  eonaaelha 
10  de  mo^os  k  poneo  lydos. 

rrenegiio  dos  arroydot 

&  do  hörnern  rreuoltoso.  - 

rreneguo  do  perfyoso 

qoe  Dam  sabe  ho  que  dii« 
»  arreoegoo  da  perdte  [F.  13d*] 

deapoya  que  pasaa  dos  dof . 

rreneguo  tarn  bem  de  Fes 

com  (oda  sua  Mourisma. 

arreoeguo  d'esta  cisma 
90  ä  rreuolta  .da  jgrciia. 

rrenegoo  de  qoem  peleja 

ä  ?ay  contra  ho  padre  tanto* 

rreneguo  de  trajo  (anto 

quanto  vejo  desonesto. 
V  rrenegoo  de  taoto  geato 

qoanto  a'ora  contrafi». 

rreoegoo  de  qoM  nam  trat  • 

ho  syso  em  seu  lutiuar. 

arreneguo  do  fallar 
M  aoberbo     deaeoMoa.  - 

rrenegoo  de  quem  em  trea 

pagas  pagua  o  que  deoe. 

rreneguo  de  quem  ja  tcue 

&  despoys  vem  a  pedyr. 
S5  rrenegoo  do  moyto  rryr,' 

A  de  quem  ehora  der  eote. 

rrenegoo  do  sa^dote 

que  viue  conio  ho  leyguo. 
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rrenegao  tambem  do  ineyguo 

&  (](}  liomem  muy  fague^ro. 

rreneguo  do  cauale^ro  * 

qüfl  natu  lern  bem  d«  cqiMr. 
8  aireDegno  do  faser 

a  lenba  em  rroim  inato. 

arreneguo  do  baiato 

qiie  despo^s  se  toroa  caro.^ 

arreneguo  do  anaro  . 
«0  que  ja  maya  DQaea  ae.farla. 

rreneguo  do  que  s'aparfa 

de  comprir  a  \ey  deu^na. 

arreneguo  da  doutrina 

de  quem  he  mal  doulrinado« 
1»  arreneguo  do  julguado 

que  ae  da  a  quem  ho  pede« 

arreneguo  do  que  mede 

maos  Sc  boons  d'uma  manejra. 

rreneguo  da  alcouujrteyra» 
w  &  de  quem  aem  cauaa  mente* 

rreneguo  de  quem  nam  aente 

ho  bem  &  mal  que  Ihe  fazem. 

rrene^no  dos  que  Ih'aprazem 

08  rroins  majfs  que  oa  hooaa. 
^  rreneguo  tambein  doa  toona 

d'alguna  doudoa  od  aam  muytoa. 

rreneguo  tambem  dos  fru^tos 

que  se  colhem  da  doudi^e. 

rreneguo  da  behedi^e 
30  k  doa  que  aam  de  my\  leya. 

rreneguo  tambem  dos.  rre^s  . 

peloa  tyranos  mandados. 

rreneguo  tambem  dos  dadoa 

&  juguar  tanlo  corruio. 
aa  rreneguo  tambem  do  puto 

que  em  molber  nunea  entende« 

arreneguo  de  quem  Vende 

a  rroim  cousa  por  boa. 
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«mnegno  da  pessoa  * 

quo  sc  nam  lemhra  da  morle. 

rreneguo  lambem  do  forte 

que,  quandU),  compre»  he  fraco. 
5  amoegao  do  velbaoo 

A  do  peeo  oorteaafo. 

rreneguo  do  homem  vaäo 

&  dos  muy  presuntao808# 

rreneguo  dos  pre^osos 
la  k  doa  dieoa  de  perftimea* 

rrenegoo  de  mil  eoatome« 

&  de  mym,  st  me  contentam. 

rreneguo  dos  que  s'aseBlam 

oode  aam  deuem  eaUr. 
la  rrenegao  do  paaear 

de  cont^Do  pela  pra9a. 

arreoeguo  da  maa  gra^a 

&  de  quem  nam  tem  vergonha. 

arreoeguo  de  quem  aooha 
»  aempre  em  eouaaa  muDdanaa. 

arreneguo' daa  oufanaa  ^ 
das  que  aam  muy  goioaaa. 

rreneguo  das  oucyosas, 

crj^adaa  em  mujftos  ¥190». 
35  'mnegiHO  dt  aeoa  fe^i^oa 
daa  qoe  tem  rrofm  foma. 

rreoeguo  da  gentil  dama 

qne  quer  bem  a  homem  vil. 

arreneguo  da  Bo\y\ 
ta  Sc  aguda  em  maldadea. 

rreneguo  daa  rrdiudades, 

quantaa  aabem  ordenar. 

rreneguo  de  quem  gastar 

aua  vida  apos  elas. 
M  rrenegao  tamt>em  d'aqnelaa  "        [F.  138'] 

que  tomam>  mqjto^  amorea. 

arreneguo  doa  paatorea 

que  uam  olham  por  äeu  guado. 
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arreneguo  do  gram  esUdo 
A  a  rrenda  casy  nad«. 
arrenegno  da  pouaada 

em  que  ha  muy  pouca  rroupa. 
ö  rreneguo  taini>em  da  pouca 
deua^am  que  ¥ejo  aquy. 
irenegao  se  DOocaMy 
b'oaa  copraa  portitgaeaas. 
arreneguo  das  defesas 

lü  que  prouadas  nam  absoluem. 
rreneguo  dos  qae  rreuoluem 
criadoa  com  aeoa  aenhorea« 
rreneguo  doa  aemidorea 
que  nam  sam  mu^to  f^eea. 

15  rreneguo  dos  mynistrees 

que  Dam  sam  bem  con^erUdoa« 
arreneguo  doa  priuadoa 
que  conaelham  mal  aeu  rroj.« 
rreiieguo  tambem  da  Hey  . 

20  nam  husada  comumente. 
arreneguo  do  presente 
que  9iga  ambas  as  ma&oa. 
arreneguo  doa  jrmaloa 
que  nunea  aam  bem  ailndoa. 

M  arreneguo  dos  iiiu^'  liiidos 
Sc  dos  homens  molheriguos. 
arreneguo  doajm^guos 
que  ja  maya  nunea  amiia^am. 
rreneguo  doa  que  ^pra^am  . 

ao  &  conversam  com  rroins. 
arr  e  11  e  gn  o  d  0  s  in  a  1  s  y  n  s , 
nem  se  ha  hy  ja  verdade.« 
arreneguo  da  boodade 
que  traf  dano  pera  aay. 

»  arreneguo,  sse  ha  hy 

nenhuma  rregra  nem  ordern, 
rreneguo  da  gram  desordem 
que  ha  noa  ecreayaaticoa. 


arrenegno  do»  fantastieos 
ä  dos  fracos  rregedore«.  * 
rreneguo  dos  pregadore»  • 

que  miiy  ryjo  nnni  i  repi  endem. 
d  rreoeguo  dos  que  defendem 

quo  se  nam  faqa  joatl^a. 

arreDOguo  da  pregpj^  [F.  138i] 

k  da  grande  agvdesa. 

rreneguo  da  genlileza 
io  honde  ha  vii  condi9am. 

rreneguo  so  acharam 

offt^ial  que  nam  iroube, 

rrenogno  ae  aey,  nein  aonb« 

julguador  sem  duas  tachas. 
lö  arreneguo  das  lioniubas 

que  b&bem  ma^a  do  que  f^am. 

rreneguo  dos  quo  perQram 

em  cottsaa  que  nam  entendom. 

rreneguo  ae  os  que  prendem 
'40  nam  deiivam  de  ser  presos. 

rreoeguo  dos  muy  a^esoa 

neatea  amorinboa  vaftoa. 

arreneguo  dos  Tillalos, 

postoa  em  algnma  honrra. 
75  arreneguo  da  desonrra 

que  vioguada  nam  descausaa. 

rreneguo  da  mojto  manaaa, 

A  tamben  da  mujrto  turaua. 

arreneguo  da  quo  latta 
30  k  enxugua  quando  choue. 

rreneguo  se  ha  hy  proue, 

nem  boom  homem  eblimado. 

rreneg[Uo  do  mvj  jnehado 

Sl  do  eheo  de  rfta  groria. 
18  arreneguo  da  memoria, 

nam  do  boom,  mas  rroim  feito. 

rreneguo  de  quem  traa  preyio 

coro  pula  Ott  poderoso. 
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rreneguo  do  muv  yroso, 
&  do  hörnern  muyto  maoMo. 
rreiiegao  se  ha  deacanseo 
neste  mundo  de  myseri«. 
arrenegao  da  materia 
dos  qne  seruetn  ao  demo. 
rrenegao,  se  nam  me  temo 
de  dizerein,  que  praquejjOl 
pello  que  com  este  pejo 
«a  de  mo^toa  ootroa  desyato»  - 
oreendo  bem  Da  fe  de  Criato. 


Groaa  de  Grigor[i]o  Modsso  a  este  moto: 

Oaantos  naas  malen  poS9t0|  JF.  Ii 

tftnto  m*M  vuMtro  me  .v«q« 

Oluidar-me  yo  de  vo8 
no  puede  sser,  ny  lo  creo; 
porqae  aiempre  ya,  por  dioa> 
»  qnantoa  maa  malea  poaaeo, 
tanto  maa  Tueatro  me  too. 

Para  m'acordar  de  my, 

tengo  nenguno  sentido, 

ny  s6,  triste,  ssy  na^, 
30  y  com  mil  malea  anssy 

de  Toa  nmiea  me  olaide, 

Pdea  aabed,  qoe  de  loa  doa. 

que  amam  com  twen  deaeo, 

sov  }o  vno  que,  por  dios, 
25  q  11  an  tos  maies  mas  posseo, 

tanto  maa  Tjieatro  me  veo. 
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'  De  Gregorio  Affonaso  a  este  moto: 

Ado  U  fama  namorj^i 

-  DulMio  s'e»  mejor  aora 
inirar-oa,  o  no  mirar, 
porque  ^erto,  v^y  aenhora,  . 
ado  la  fama  namora, 
5  la  Tista  deue  matar. 

£1  deseo  y  voluotad 
qacDriam  qua  os  amasse, 
el  temor  y  la  Terdad 
HO  qoeriam  «m  yob  penaiar, 
10  que  el  Tar-oa  me  mataaae. 
y  anssy  nenguna  ora 
no  me  dexa  el  cuydar, 
•  porqne  ^ierto»  mjf.  aeubora,  - 

ado  la  fama  namora, 
»  la  Tiala  deae  matar. 
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De  Joam  Rrou  de  Lu^ena  senhora  doud  Joanu  de  Mendo^, 
porque  Ihe  raaiiflott  a  mdoha  que  iiani  aayae  I111119  diaa  de  pousada. 

Senhora,  viue^  contente,  -        [F.  139»»J 
nam  tos  de  nada  paixäo, 
porque  nam  be  sein  rrazäo, 
que,  quem  preade  lanla  jente, 
•  aaÜM  qoe  eovse-'e  prislo. 

• 

Porque  sahen do  a  ^ertesa       •  • 

do  mal  c'a  tantos  fasejs» 

nam  creo  qua  quarereys 

buaar  de  tanta  cmesa 
10  c*09  catittoa  qua  prende.va. 

Mas  cuydo,  que  diflerenle  . 

so^s  d'esta  minha  ten^go, 

k  que^  aendo  aoUa  entio, 

prendere^  miijla  maia  jante 
15  ft  em  maia  eaquiua  pria^o. 

Grosa  saa  a  esta  aua  cantigoa. 

Em  gra^aa  tam  acabada, 

eoma  discreta  &  prudente, 
,   em  ludo  lam  eycelente; 

pojra  aois  da  tadoa  amada» 
90  aenhera,  Yiaey  contenla. 

E  aynda  qae  vejaya 

coaaaa  fe^tas  sem  rrazio, 
OM«iM»br«  ftrai,  ir.  35 
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«largay  ho  cora^o, 
qae  teiSo  'nin^las  mtjrs,' 
-  nam  ?08  dl6  nada  paiiSo. 

Scde  leda,  se  podeys, 
5  po^8  leodes  em  vossa  mio 
aa  vidaa  de  ifoaotos  s&o; 

nSo  Toa  flnaraoUheya,- 
porqoe  nam  he  eem  rraslo. 
Que  beiii  aabf^  a  Terdade 
I©  de  vosso  dano  presente, 

quem  vos  lern  tarn  deäConteDt.e, 

boaa  de  mala  piedade, 

qae  qoen  prende  tanla  jeüte. 

Por  yaao,  aenhora,  tende 

16  muyto  grande  coracüo,  '  - 
ou  rouda)'  a  condicAo: 
que  rrasio  he,  que,  quem  prende, 
aayba  qoe  eooae-'e  priaio. 

Nam  enreys  de  tos  qaeixar,      .  [F.  139*] 

90  nem  deys  Uignar  aa  tristOEa, 

folgua^  daina  de  Iblguar; 

nam  curejs  de  vos  matar: 
•  porqoe,  aabendo.  a  ^erteta 

Da  grande  pena  ere^ida, 
95  que  days  aoa  que  prendeja» 

sej  que  loda  vossa  yida 

Tiuireys  arrependida 

do  mal  c'a  tanlos  fazejr». 

Nem  eree  qae  pode  aer, 
so  que  tarn  eraa  TW  moatreja» 

&  rend'os  vossos  morrer, 
de  seil  Dia!  tomar  prazer 
nam  creo  que  querere^a. 
Nem  ae  poda  aoapeilar 
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de  Uinianba  gentileia, 
que  potM  querer  iiiilar, 

nem  com  quem-  a'  ma^o  '  amar 

busar  de  tanla  crueza. 

■ 

5     Que  nam  tos  fez  deoa  fenviosa 

pera  matar»  item  matejrs; 

maa  qnanto  mais  poderoaa, 

deui'ya  ser  nuiis  ptadoaa 

c'oB  eatiuds  que  prendej's. 
10  Mas  hey  medo,  que  seiays 

do  que  diguo  descontente; 

que  creo  qne  nam  eataya 

bem»  Dem  mal  c'oa  que-mataya; 

maa  eaydo  que  differente 

♦ 

la  '  Que  per  vos  verdes  vinguada, 

por  vossa  conssola^äo, 

por  dardea  pena  dobrada, 

por  faser  mal,  apartada 

aoya  d'eata  minha  ien^Aou. 
^  Que  como  yo$  jy  prender, 
*  loguo  liiie  sospei^äo, 

que  avievs  de  querer 

a  mujfioa  mais  mal  fazer, 

k  qu-e  aendo  ioha  enUo. 

n     ^ntam  compre  de  goardar 

que,  se  vossa  merce  seole, 
qu  alguem  ousa  d'asoraar, 
entam  pera  vos  vinguar 
prendereia  mayta  mala  jeiite. 
90  Maa  nfto  aey  a'aoera  nfmm;  [F.  i39*J 

porqoe  doa  qua  Tiaoa  aSo 
hanna  morrem  per  querer  bem,  , 
oulros  viuos  se  inaiilem 
em  mais  esquiua  priafro. 
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A  MBhoM  dont  Joimml 

A  cantigua  assy  grosftda 
mande  vossa  merce  1er, 
k  86  for  d'aiguem  tachada, 
sendo  de  m  emparada 

5  logQO  pade  pare^er. 
E  s'ela  per  sl  nam  for 
tal  que  vos  pare(ja  bem, 
po^8  be  ein  vosao  louaor, 
raler-lh'a  Tosao  fauor 

10  0  qoe  nam  fas  .a  niiigiiani. 


Reposia  d^Ulises  a  Penelope,  lirada  do  Sabyno  de  Latim  en 
tmgaajem  .por  Joam  Rroia  de  Lo^eiia. 

♦ 

VHiet  a  Peneiap€, 

Tua  eartay  bem  noläda 
com  piedosas  palamraa, 
a  teu  Ylises  foy  dada, 
coroo  deacgaaas; 
16  B  nela  bem  eonhe^y 
.  Ina  mio»  k  eotendy 
160  muy  fiel  eora^o; 
&  foy  me  conssola^o 
do8  longuos  maies  qne  yy, 

90     Reprendes-me  qae  tardey;  . 

eu  antes  queria  estar 
contando-ro  que  passey, 
que  aye-llo  de  pasaar. 
A  6re^  nam  me  lan^u 
»  neste  lugpar,  ond'eatoa» 
com  00  fyngido  fbror, 
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qne  flngy,  qiitiido  o  amor 
em  loa  lern  id^mIioil 

Porqu'eatain  ho  nfio  qaer.er 
partir*me  de  ij  tarn  triste 
9  era  eauüa  de  deter 
minbas  yellas,  eomo  viate. 

Que  iiaiii  eure  d'escreuer, 
m'escreues,  mas  de  fazer 
por  mais  aaainlia  cheguar; 
M  k  08  fentoa  por  m'eatronar 
'  ÜMem  todo  aeu  poder. 

Ja  iia  Troia,  auorre9ida 
de  TOS  outras,  nam  estou; 
porqQe  ja  he  deatroida 
»  ft  em  ^Insa  se  tomou. 
DeiphcLo,  Asio  &  Heytor, 
.que  le  punham  em  lemor» 
ja  he  tudo  sepultado; 
k  ea  endo  deattrrado» 
»  aoffireiido  ,tam  grande  der. 

De  Rreso,  por  m^m  eslroido,^ 
rre^  de  Tra9ia»  eseapejr, 
k  troaxe  d'ele  Ten^o  • 
or  eanaloe  qae  tomey.  . 
tB  &  tambem  na  torre  entre^r 
de  Palaä,  d'oDde  rroube^ 
0  fatal  paladifio, 
por  ond'a  deatrul^o 
de  tpda  Troia  eaaaey,  ' 

30     Nem  menos  eu  fora  e&taua 
do  canalo  de  made^ra» 
qnando  Caaaodra  bradaoa: 
,,qneiine-a>ni  toda  maneiral 

Porque  d'eulro  nele  esUo 
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mujrlos  Grogos,  que  tofo  , 
morte  a  todolot -Troiano«, 

com  suas  crueys  mäos 
cruel  g[u]«rra  Ihe  iaräo.*' 

9     Afchilea,  que  aepaltad» 
nam  ert  como  da«la, 

em  meos  onibros  foy  toniado 
a  Tlielis  como  compHa. 
Os  Gregos  Minca  oie  derio 
la  ho  loauor  qa'elaa  dioerio 
a  mjm,  qoe  tanlo  aoabty; 
porem  as  araiM  leuey 
d'Arcbiles  c'aly  perderfto. 

Maa  a  mim  qaa  m'apretMital      [F.  139<) 
«6  qua  00  mar  sin  aotterlidaa, 
a  frota  toda  desfeyla, 

minhas  companhas  perdMas: 
Tudo  me  äca  no  mar. 
maa  bo  amor  gmde  aem  p», 
«»  que  le  tenbo»  m»  algoi»; 

em  quanto  passey  se  Tio,  « 
aem  hum'  ora  me  deixar. 

NuDca  a  Nareia  virg«m 
com  aeua  eXia  mag  coM^aoa, 
Sft  nonca  GariMa  tambem 

com  seus  mares  forturioöos 
Ho  puder&o  quebrantar. 
Dem  Anlipbatea  mudar,  . 
qem  Partepope  «aganoaa» 
w  ynda  qne  müy  deaejosa  ■ 
foy  de  me  fazer  ücar. 

Nem  aqneia  qse  iealoa 
por  magiiaa  ma  deiar. 
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nem  a  deoia  quo  miidM» 
'  nieas .  camaa  me  feofer;. 
ayn6&  que  me  firometilo 

.  aniLas  ellas  que  farlfto 
o  .que  Dam  puded&e  morrer, 
«e  eo  quisease  fuier 
o  qae  m'ellaa  .  eoxieHlo. 

E  poreiu  eir,  desprezando 
tal  mer9e»  vpu  pera  t^, 

io  tanta  fortuna  paaawido 
qoanta  per  diagaar  aoffri. 
E  tu»  por  Tentui»  medroaa, 
d'outra  molher  rre^eosa, 
&  oam  muy  segura  ies 

I«  aqoeata  .carta,  qae  fea* 
eacrtta  tarn  awidoaa. 

■  ♦ 

Tambem  pör  Ventura  eres,  > . 
que  a  cauaa  de  me  deter 
ac^a  Caiipao  Ifirfea, 

aa  k  ysio  te  Im  temer; 

qu'a  mytn  me  da  tal  paixäo, 
quando  Antinoo  k  Med^o, 
Polibo  leo  tambem, 
e'p  aapgue  todo  ae  tem  . 

»  do  corpo  ao  caraelQ. 

Triste  de  mym,  quo  crerejf? 
qu'estas  tu  entr'essa  jenle 
em  coAuiUaf  e«  que  aay, 
ae  te  aa  tu  caatamentel 
M  Maa  taa  preaen^  ayreaa, 
be  a  sempre  vem  chorosa 
cemo  se  namoräo  d'ela? 
k  com  tam  jual«  querela 
nam  deiiaa-da  aer  lanMia&T 
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E      gram  lemor  Umbem, 
^'estas  j«  pera  casar, 
a>  tea»  «pie  te  deten,  - 
antes  qn'eu  Ta  s'acabar. 

5  Ynda  c'a  noyle  deste^es 
(fiianto  todo  dia  teces, 
ess'arte  i'aa  de  faxer 
aeabares  de  te^ 
a  tea,  se  fadorme^ 

w     E  w  ysXo  8*»ceHar, 

nam  me  foraa  m\m  inais  säo 

Poiiphemo  me  matar 

na  cou  t  com  sua  mfto? 

Nam  for^eu  milhor  len^IdQ 
15  A  morto  ft  sepelido 

do  caualeyro  muy  forte 

de  Tra^ia,  q  ando  por  sorle  * 
'era  em  Ysmaro  delido? 

Nam  fora  mühor  üetn- 
m  DO  iDferiio,  ende  m'ocbej, 
pera  Ditls  contentar, 

qu'escapar  com'escapey? 
Onde  eu  embalde  vy 
a  may,  qae,  quando  party^ 
9»  deixey  vlaa»  a  qaal  Roada 
me  disae,  sem  faltar  nada» 
quamt'em  Uia  earta  1;.  . 

£  disse  m'os  embara^os 
de  minha  caaa,  -k  fogio, 
so  k  temdo  a  entre  mens  bra^ 
Ire«  veiea  so  m'eapidio. 

Protisilao  vy  ealar,  '  [F.  t40*] 

qiie  qiiis  antes  come^ar 
a  guerra,  c^ue  nam  temer 
i)  Orif.  furH, 


Digitized  by  Google 


DB  JOAM  nOU  DS  U^NA. 


553 


sobre  Trivya  alfy  morrer, 
podendo  o  bem  escusar. 

£staua  iiem  aueoturado 
allj  com  soA  molber» 
«  qoe  oam  quis,  ele  flnado, 
roay»  nesla  vida  viiier. 
E  posto  que  sua  vida 
nam  era  toda  comprida, 
qais  morrer  com  seil  niarido, 
M  qae  morreo  de  amy  ardido, 
ela  de  mal  aoffrida. 

Agamenom  o  forte, 
qoe  me  fea  muyto  ehorar, 
diaforme  com  noaa  morte, 

la  coosa  bem  pera  eapantar. 
E  posto  que  oam  ficou 
na  gram  guerra,  em  que  s'acbou, 
juDto  c'os  mvroa  de  Troia, 
nem  ooa  marea  de  Enbola, 

M  que  a  aeo  aalao.passou; 

Foj  porem  assy  morrer  • 
de  mQjto  cruaa  feridaa, 
deapoia  de  offere^er 
aa  offertaa  prometidaa. 
25  A  qual  morte  Clipteoestra 
tarn  cruameale  Ih'adestra» 
eatranboa  möea  Vaigiodo, 
'  noua  capa  Ibe  veatiodo; 
fe^a  com  aua  mio  deatra. 

w     Maa  que  m'aproueyta  ver, 
a  molber  d'EHor  A  yrmaaa 
ajoDtadaa  ally  aer 
entr^aa  eaüuaa  Troilaa , 

1)  Orif.  VttroQ4, 
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pojs  emtr^elat  eteollqr 
t  Hecoba,  porqae  yy 

que  hera  ja  velha  ftijla, 
por  perdere»  a  sospeita 
ft  d'outra  molber  A  de  nym. 

«  « 

A  qual  HecnlMi  agoiroti 

minhas  mäos  k  as  fez  temer, 
Sc  em  cadela  se  tornou, 
qu'a  todoa  kja  morder. 
MEt,  ^ste  aasjr  todetiido, 
•oäs  destfiUs  quefaiMido, 
acabou  sua  querela, 
feyla  naiiiosa  cadela, 
aoa  deaertos  luiiiUmdo. 

15     E  Thetia-  por  tal  ateal 

ho  mansao  mar  me  iiegou; 
Eolo,  por  me  fazer  mal, 
todos  seua  Teolos  soltou. 
£  asay  ando  deatenrado,  . 
M  por  todo  0  OMHido  lan^o, 
por  onde  me  quer  leuar ' 
ho  vento  &  ho  brauo  mar, 
que  me  Uazem  dealro^do. 

Biaa  ae  Tireaktt  fort 
aa  da  morte  tal  agoireTro, 

coino  0  cu  acho  agora 
em  meua  maiea  verdadeiro, 
Qae  tado  o  qao  Me  flogia, 
que  eu  de  paaaar  «aia 

aa  poia  terra     pola  mar, 

ja  hü  acho,  sem  faltar 
Dada  do  que  me  disia. 

Palaa  ae  me  i^wtou» 

ja  nam  aey  em  que  rribeyra, 
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d'alljr  «enifire  m  giriiio 
coma  b0a  contpanhe^ra. 
Esta  vez  foy  a  primeyra  ' 
quo  a      coma  estrangeira, 
5  despo^a  de  Troia  ealriiidi» 
a  5ra  demenuida»- 
tornada  ja  praMBlejrra. 

Porque  no  que  comeiM 
.  Biomedea»  eu  pequey, 
10  k  aaa  jrra  a^ealeodeo 

a  todoloa  Gragoa,  <|ii'eu  aey: 

Dem  a      nam  perdoou, 

Diomedes,  mas  caiisou, 

que  (u  aodases  erraudOt 
15  ajrnda  qoe  pelejando  , 

contra  Troia  VaiudBU. 

Nem  teuer  o  {}iie  TalanAo  [F.  140*} 

oue  na  Troiäa  rroubada, 

nem  a  forte  Agamenfto, 
10  eapitio  da  graode  armada*  * 

0  fa  i^em  auenttirado 

Menelao,  que  fohte  achado 

com  tua  molher  do  mar, 

eem  te  poder  ea^ouar 
n  nenhuma  aorte  mm  fadol 

Porqu'entam,  ynda  c  os  ventos 
iL  oa  mares  vos  detinbfto, 
Toaaoa  amerea  sitaeiitea 
nenhnm  dano  fre9eldio. 
00  Coa  Tcntoo  nam  eafronanie 
T08808  bejjos,  nem  ^e&sauio  • 
Tosaoa  bra^os  dabra^ar, 
yndä  que  no  brago  mar 
08  forlea  ?enlaa  aopmlo^ 


Digitized  by  Google 


OS  JOAM  UOlZ  DK  LU^KNA. 


£  «e  eu  nMjr  Mtiuera 
•empre  ecmtigvo  no  nuur,  - 
tat  preseo^  Iksera 
tndo  Mm  pena  pamr« 

5  Mas  ja  meus  males  estfio 
leues  em  meu  coiacam, 
porque  sey  qa'eu  »endo  abaente 
be  Telemaed  presenta 
contigno,  po^a  eo  «am  aio. 

10     Do  qual  me  qaeixo,  porque 
foy  a  P^lo  &  a  Esparta 
por  mares,  que  ^erto  he, 
cotno  yy  por  Ina  carta. 
Nam  coDsaento  em  piadade» 

10  qae  com  UDta  cnialdade 
de  perigos  se  sostem, 
porque  certo  nam  fo^y  bem 
fia-Uo  da^  tempestade. 

Ajnda  m'ea  d'ai^bar» 
iR»  porqu'om  piofeta  m'o  diaaa» 
entre-Beua  hrw^B  estar; 

mas  yslo  quem  no  ja  vissel 
£  entam,  quando  eu  chegoar, 
tu  so  me  as  de  abra^ar, 
»  A  980  m'aa  do  conhe^er; 
äquale  grande  praaer 
aabe  o  diasimiriar. 

Porc*a  mym  nho  me  coDueiB 
guerrear  iays  caualeyroa 
N  ela  m*o  disae  lambem, 
c'aaay  dliam  aoar  lourejnM» 
Maa  por  Tentara  am  eomendo, 
QU  em  estando  bebendoi 
de  aupUo  cheguarejf»  - 
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ft  cbegnando  Tingnarej 
0  qu'eles  alidam  fazendo. 

B  serfto  mnyto  espantedoa 

da  Dfto  esperada  ^rda 
5  d'Ulises;  &  irogo  aos  fadoa 
que  venha  ^edo  este  dia.  - 
0  qaal  lara  rrenooar 
iio  amor  grande  aem  par 
da  antigua  cania  amada, 
io  A  entam  tu,  ja  casada, 
dome^r  m'aa  a  lo^ar. 


Carla  de  Owm  a  Vim^  traladada  do  Oamdio  «  copm 

per  Joam  Rroi2  de  La^a. 

Argumenfo, 

Sendo  Pares  ja  cre^ido, 

apdando  na  mala  Yda, 

por  prou«  paator  auido, 
15  Bnode  foy  aem  aenüdo 

por  ele  d'amor  perdida. 

E  polo  pomo  dourado 

qu'aa  deosa  Venus  jiilgou, 

d'ela  ibe  foy  ootorgaado, 
vy  e'aoia  de  ser  caaado  ' 

com  Elena  qua  rrolKiii. 

£  pera  ayer  de  cobrar 
0  qoe  Ib'era  prometido, 
eome^Q  a'aparelbar,- . 
as  pera  em  Grefia  naneguar, 

despois  de  ser  conbe^ido. 
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del  rrey  Meoelno,  c'ordena, 

por  Ihe  fazcr  gasalhado, 
de  Ihe  moslrar  seti  estado 
i  k  a  lermosa  rrainba  Elena. 

B  iogao  ae  namorM 

da  tarn  fermosa  rrainba, 
k  com  eta  corx^erlou 
eomo  d'all^  a  leooa 
10  pera  Troya,  ende  a  linha. 
Mas  Enone,  muy  seilida 
de  ver-ss'assy  desprezada, 
Ib'eacreue  por  despedida 
eata  oarta  Um  dorida, 

19  eaay  ja  deaeaperada. 

Se  aoabaa  tu  de  |er 
eala  catta  qae  te  mandö, 
m  aae  a  noiia  .molher 

t'o  näo  conssenle  fazer, 

20  Ja  de  mym  s'arreceando? 
£  porem  aein  affejf^o 

a  ley,  que  nela  waa  .  • 

"  qae  nie  lern»  nem  letra'nio 

escrita  com  grega  mäo, 
'&  com  que  tu  nfto  foiguaras. 

Oenone,  nimpha  oarrada 
näa  troiiaa  malaa  k  aerraa, 

se  queixa,  de  ty  agrauada, 
porqu'era  a  iriste  casada 
90  contiguo,  se  tu  quiseras: 
k  qoal  deoB  conirarioo 
a  noaao  TOto  k  quererT 
Oll  qae  peoado  peeod  •  • 
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Enone,  porque  fewoo 
de  ser  ja  toa  iD^Hier? 

Porqne  boom  he  de  sotlrer 
mal  que  mere^ido  Tera; 
5  mas  pena  aem  mere^et. 
be  fno^o  pera  ikiar 
a  quem  na  sem  causa  lern. 
Ynda  tu  n?^o  eras  nado, 
oem  aoraentes  conhecida, 
10  qnando  «v,  ninpba,  jarada  [F.  I41'J 

do  gram  rrio,  era  pagnada 
de  ter-t'a  iy  por  marido. 

E  tu,  que  agora  es  tido 
por  fAho  del  rrej  Piiamo»  ^ 
15  por  aeroo  eraa  inldo, 
&  senio  eraa  marido 
de  mym,  nimpha,  porqiie  Tamo. 
Bern  sabes  tu  que  folguamoa 
miiytaa  vesea  enlr'o  guado, 
cnbertoa  com  veTdea  rramoa, 
k  qae  joDlo»  noa  daytaaaoa 
por  aquele  rerde  prado. 

E  quantaa  yeiea  jaieado  . 
em  alta  eama  de  feno, 

06  em  baixa  casa  Tkiendo, 

no8  cobrio  neue,  &  sende 

d'aquisto  lembrada  peoo. 

Diit-me:  qaen  te  möatraua 

oa  boaooa  pera'cä^r? 
ao  de  em  que  lugaar  criaaa 

seus  filbos  a  besta  braua 

que  to.logvo  hiaa  matar? 

Quantaa  raea  me  ja  aehej-^ 
por  maloa  eontigoo  armtdol 
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A  qnaiitas  veses  aiidey 
com  00  ciis  qoe  cn  eriey 

junla  conliguo  ca^ando! 

No8  freixos  ind'estaraa 
ft  roeu  nome  escrilo  k  DOtado, 
•  jndt  se  nelea  leru: 

Bnone,  nome  qn'esUa 

com  loa  fou^e  oortado. 

D'am  alemo  sou  acordada, 
la  qu'eala  apar  d'aama  rrijieyra, 
OD  o  qiial  eata  notada 
huuma  letra,  bem  lembrada 

de  iiijm  ja  na  derradeyra. 
£  assy  como  Yäo  cre9eDdo 
15  aeiia  ironcoa  grandes  erguidoa, 
bem  asay  ho  Tfo  fasoado  • 
mem  nomes,  juoa  ergnendb 
em  meus  tiloloä  cre^idos. 

Alemo»  qat.  aaaeatado 
90  estaa  naqaela  rribejra, 
¥ioe  poys  qae  teio«  ootado 

em  leu  ironco  enaerruguado 
hum  verso  d'esta  maaeyra; 
Quando  Parea  ja  viuer 
99  aen  Bnone,  quo  rre^ebeo, 
emtam  veremoa  correr 
0  rrio  Xanto  &  voluer 
pera  a  fonle  oode  na^eo. 

Xanto,  Toita,  Tolla  jaa; 
an  eorree  agoaa  por  detraal 

Pares  viue  &  viueraa 
sem  Eoone,  que  cboraraa 
6omo  tu  rrio.  Veras. 
Aquele  dia  eortada 
aa  me  tronxe  bem  mao  ladairo;  - 


naquele  fuy  eii  trocada , 
naquele  me  ioy  mudada 
oiintui  Sorte  ao  ooatrairo. 

Qqando  a»  tfea  deoaaa  vierio 

5  Juno,  Venus  &  Minerua 

&  por  juyz  rescollieiÄo, 

grapdea  dofs  '  te  prometerfto 

iodaa  trat»  iioaa  na  eroa. 

E  enlam  ta  eapantado 
M  todo  te  trasfiguraste» 

de  temor  todo  ^ereado, 

tremendo,  muy  demqdado; 

lembra-te,  que  m'o  contaste. 

£a  Bam  meiiea  espantada 
la  logQO  me  aeonsaelhex, . 
A  he  cottsa  muv  prodada, 

que  me  foy  rreposla  dada 
com  que  muy  pouco  folguejf, 
Porque.com  faiaa  cprladas  . 
n  goaniei^ate  groa'annada» 
A  aa  naea  ja  aeabadaa 
foram  de  presse  lan^adaa 
na  brauä  oada  Iriguada. 

£u  te  Yy  9erto  chorar, 
18  qoaiido  te  de  mjm  partiate: 
pera  .qaeVysto  neguart 
que  inaia  te  deue  peaar  * 

do  amor  que  tu  la  viste. 
Choraste,  &  viste  chorando  [F.  14^*] 

ID  meua  oihos  tristes,  seotidoa, 
k  amboa  iagremcjando 
fomoa  aa^  Boapirando» 
pera  aempre  deapedidos. 

1)  sie! 
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Em  leus  bracos  fuy  tomadft 
k  meu  pesco^p  apertado, 
qa'a  Tide,  qae  esU  atada 
k  DOS  milmeiroa  empada, 

•  Dam  eata  ma^pa  arrecado. 
Quantas  vezes  te  queixauas, 
que  OS  ventos  detinham 
com  conlrajrraa  ondas  i>raaasl 
maa  oa  tena  näm  engaanaiiu, 

10  porcTo  contrajTo  aaMam. 

E  lanlas  vezes  tornaste 
a  me  beijar  na  que  Tora, 
qu'eaoassamente  escaitaate 
o  qae  beijando  eatroiiaate, 

IS  qne  foy  ho  „hytm  am  Ikoia." 
k  logao  foat'ambareado, 
&  as  velas  todas  alcadas, 
k  com  vento  arrebatado, 
k  com  o  rremo  aprcasado 

sa  aa  agoaa  brmcaa  tomadaa. 

Oa  meva  olhoa  te  aigulamt 

em  quanto  te  pude  ?er;  . 
as  lagrimas  que  corriam 
a  terra  toda  cobriam, 
u  conaa  pera  äe  nam  crer« 
Com  aa  qnays,  triata,  eoilada» 
aaa  ?erde§  deoaaa  do  mar 

*  rrogana  pola  tornada,  < 
pera  verein  tu'arraada, 

ao  quem  me  faz  deaeaperar. 

Polos  jTognoa  qa*ea  rrogn^* 
tonaate»  k  nam  pera  mym: 
triate  de  mym,  que  farey! 
que  ho  rroguo  em  que  andey, 
ai  foy  pola  cobo^a  em  i^m. 


k  estaad'um  di«  assenUda 
ein  htim  raonto  qa'flil'i  pir» 
d'onde  bat«  onda  qaebrada 
nmna  serra  bam  al^ada, 
6  d'onde  se  ve  tod'o  mar»  . 

D'aqui  ea  primeyro  jy 
tiias  toIIm  qne  diegauio, 
k  primeyro  as  oonhe^,  / 
quisera  m'yr  pera  ty, 
10  raaa  as  ondas  m'eal^ouuuäo. 

5  eatanda  l'aaajf  agoardando, 
na  proa  de  ta  qao  vjr*  - 

qoe  Ime  de  qaando  em  quando 
Purpura,  qu'em  na  olbando 
15  logao  me.  d'eUa  tomj* 

Qae  tu  ntm  aettsImiuHaa 

äquales  trajos  Irazer, 

6  ^uanto  mays  te  cheguauas, 
lanto  mays  craro  moslrauaa»  . 

fl»  qoe  all;  vinba  molhen 
Nam  abastoa  3fato  aar, 
maa  agoardey  h^m  peda^o, 
que  nam  cry  ale  nam  vcr 
a  aduUera  jazer 

tf  emooatada  am  tea  mga^. 

Entam  ehorando  rrompy 
lodas  minhas  vesliduras, 
em  meus  pe^oa  me  fjarj, 
todo  meo  rmto.  earpy 

M  eom  tamanbaa  amarguras. 
k  e'os  grytos  c'ally  dey 
toda  a  mata  ftz  tremer; 
as  lagrtmas  que  chorey 
a  minha  eaaa  aa  ]aa»jt 

»  pera  com  eUaa  .iriaer. 
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.-Asty  Teja  ea  Klent, 
ji  de  ty  deeempafada, 

queixar-sse  eom  taota  pena, 
que  a,  que  me  ella  ordena, 

ft  em  ella  a  veja  dobrada. 
E  agora  dUem  que  Tem 
per  mar»  lam  brauo  k  ere^ido, 
a  qae  dis  qua  te  quer  bem; 
k  deixa-la  o  que  lern 

io  per  legilimo  marido. 

E  qoando  nani  tinhas  nada, 
A  eras  prone  paator» 

Enone  era  casada 
eontiguo  k  de  aniada, 

15  assy  prooe  lauradorl 

Nam,  que  m'eapaiitem  agora 
tiiaa  rriqneias,  maa  amo, 
nem  por  ser  grande  senhora. 
Dam  por  ser  chamada  nora» 

9a  huuDia  daa  del  my  Piryamo. 

Qn'ele  dene  de  folguar 

c'numa  tal  nora  com'eu,  . 

deue-s'Ecaba  d'onirar 

de  me  poder  nomear 
95  por  molher  d'om  fllho  aeo. 

Digna  aSo  de'  äer  molher 

d'um  poderoso  varSo, 

&  desejo  de  o  ser, 

k  tambem  aaberey  4er 
sa  bum  ^eptro  na  minha  mio. 

Nem,  porqiie  me  eu  de^taua 
eontiguo  per  esse  prado, 
nam  me  desprezes  qu'amaaa; 
qae  en  mala  digna  m'aohana  - 
55  pera  ham  ieito  doiirado. 
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E  em  iym  o  meo  amor 
mays  segnro.  ha  d«  ser, 
porque  nenlmiii  vengador 

le  pusera  no  lemor, 
9  que  te  pöe  essa  molber. 

Qoe  pera  alSUeoa  colnrar 
arma-sta  muy  gross'armada:  - 
yiio  foate  la  boscarl 

este  dote  t*am  de  dar 
to  co'  essa  noua  casadal 
A  He^or^  que'e'  lea  smnäo, 
denea  to  de  preguntar, . 
oa  a  Delphebo,  qae  aSo 
08  qn«  tHieonsielbarSo 
iö  se  ih'a  deues  de  lornar. 

,E  Priamo  &  ADteoor,  " 
olht  0  que  te  dirito;  - 
qne  per  ydade  mayor 
he  eea  conselbo  milhor 

2ü  qu'oo  que  t'eslüutros  daräo. 
Que'e  cousa  muy  perigosa 
tua  terra  aueoturar: 
tua  caaaa  he  rergonhoaa, 
aea  marido  fem  fermoaa 

sa  naxto  pera  baUlhar. 

E  tu  cuidas  qu'aas  de  ter 
fiel  amiga  em  £leoa,       ^  * 
t'ujf  aen  te  conbe^er, 
ae  deiioQ  logao  Tender 

la  de  ty,  cuja  mort'ordena. 
E  deixüu  a  seu  marido, 
0  menor  fllho  d'Atren, 
que  se  queixa,  muy  sentido, 
da  molber  deapoaaoido, 

aa  ponpie  pouaada  te  den. 


Mas  te  00  mndo:  a  fendad«, 

assy  t'as  tu  de  queixar» 
porque  como  a  caslidade 
ae  quebra»  loguo  a  boodada 

•  Bann  se  podo  oiait  eo^rar, 
Co  bem,  qne  l'agora  quer» 
ja  ho  quia  a  Menelao, 
&  agora  ho  faz  jazer 
800  iia  cama,  porque  crer 

la  am  Elena  Uie  foy  inao. 

0  tu  bem  anentarada 
Androniacha!  que  le  tem  • 
tea  marido  bem  caaada;  ' 
parem  tu,  triate» -eoitadi» 

Ii  dioar'oo  de  aer  tambem. 
Mas  tu  mais  mudauel  hea 
qu'as  folhas  secas  c'o  yesto 
alca  rrgo  d'anlr'oa  pes, 
k  loguo  n'outro  rreuea 

aa  aa  abaixa  num  momonto. 

Es  muyto  menos  pesado 
qua  huuma  imy  seca  areata, 
qiie  c'o  aol  tmeodado 
ae  aeea  aobr'aom  telhado  ' 

9S  na  meetade  d'uuma  seata. 
Lembra-me  que  tua  yrmSa 
notttro  tempo  me  bradana 
na  graode  mata  Xraila, 
k  que  eom  palam«  Hi 

ao  assj  me  profetizaua: 

ytQue  fazea»  Enone,  que? 
porque  aemeaa  na  area? 
porque  lauraa  k  teya  la 

em  campo,  que  Qerto  he 
35  que  nem  colheraa  auea? 
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Pore'amna  beiarra  tw  [F.  142*] 

€hrega»  qne  nos  perderaa» 

que  a  ssy,  k  a  quem  na  tem, 
&  a  nossa  terra  tambeAi, 
i  tado  DOS  deatru^paa»*' 

,»0  deoses,  com  voaM  wäo 

alagay  aquella  iia0t 

fazey  qne  nSo  venha,  nSol 

0  qaanto  aangue  \10U9 
IQ  qoe  tras  nela  aqaele  mao!'* 

Ysto  diU>  eom  Inror» 

tnas  daraaa  a  tomarlo. 

foy  tarn  grande  minha  dor, 

c'os  cabelos  c  o  temorv 
la  todos  86  m'arepiarfio. 

■ 

0  propheta  mta  serra, 

quam  verdadeira  t'acheyl  - 

vede-la  Grega  bezerra, 

em  mens  pa^igoa  Si  terra, 
ta  d'e&tro  neles  a  topey. 

Que'e  aduttera  prooada» 

ynda  que  fennosa  seja, 

de  aeu  ospede  rroubada 

aaorifica  &  pOi  obrada 
»  toa  d«oses  qoe  daaeja« 

Ja  outra  vez  a  rrobou 

de  ana  terra  Teseu: 

^erta  Teaeu  a  kaou, .  • 

8*0  noiiie  Dam  m' eiiganoii« 
aa  0*0  geyto  qoe  Ih'ella  den» 

D'um  tal  inan9ebo  crerey  ,- 

c'assy  virgem  a  tornou? 

par  deoa»  Dam  do  jarareyj 

80  pfegpinfas  €omo  o  aay: 
u  amarHe  m'o  ireneloa. 
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Se  cam  nome  for^da' 
a  ta  queres  descidpar, 
he  detoalpa  mal  eoldada, 
tantas  Teie«  foy  rroubada: 

ö  ela  se  deixa  rroubar. 
£  Enone  sem  sentido 
ficara  Tioua  em  fym 
do  enganoso  maride/ 

0  Paresl  qo'escaroecido  [F.  142*] 

!•  bem  puderas  ser  de  mim. 

Porque  hum  dia  eu  eataua 

neslas  malas  escoadida 

A  gram  eompanba  pasaana 

de  Satiros  qne  me  buacaaa 
16  per  foda  a  moiitanba  dlda. 

C  Fauno,  que  viiiha  armado 

c'om  muy  agudo  pinheyro, 

na  cabe^  coroado, 

com  grandea  eomos  al^ado, 
«0  enU'os  outroa  o  primeiro. 

Eu  Ihe  rrespondy  porem. 

ho  gram  cercador  de  Troya 

lielinente  me  quia  bem» 

k  diaa  ha  ja  qoe  tem 
»  de  myrn,  a  maia  rrica  joyau 

E  Inltando  o  arrepeley, 

porque  m'assy  perseguia» 

suas  faces  araiihev, 

porem  nimca  o  apartey 
w  do  desejo  que  trazla. 

Nem  por  preQO  do  peeädo 

nam  pedy  pedras,  nem  ouro, 
porque  mal  auenturado 
be  0  eorpo  que'e  mercado. 
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nem  Tendido  por  t««öaro. 
Mas  ele  por  me  paguar 

o  qu'assy  de  mym  tomon, 
prouue-lhe  de  me  mostrar 
«  as  artes  pera  cnrar,  ' 
qn'ele  pnmeiro  enuentou. 

E  lodalas  eruas  sabidas, 

as  que  podem  aproueitar, 

em  todo  mundo  Da^das» 
10  nes'ora  me  sfio  trasidas, 

sem  nenbnma  me  prestar. 

Ay  mezquinha!  c'o  amor 

com  as  eruas  nam  se  cura» 

porc'a  mim  qa'era  a  major 
»  naqnesfarte,  a  esta  dor 

qae  farey,  c'ajnda  me  dora? 

E  Apolo,  qu  esl'arte  achou,         [F.  |42«J 

nam  disem  que  foy  queimado 

do  mesmo  fogo  qu'ea  soii? 
so  &  qae  as  TScas  goardon 

del  rrey  Admetes  no  prado? 

Bern  sey  que  deos,  nem  a  terra» 

com  quantas  eruas  eriar» 

nam  podem  mata-lla  g[o]erra 
tt  que  minha  vida  desterra; 

&  tu  pode-la  matar. 

Tu  podes»  k  ea  mere^o 
qiie  ajas  de  mym  payxäo, 
porque  eu  nam  te  empeoo 
80  com  gregas  armas»  nem  pe^ 
do  que  te  dey  gualardamu 
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mm  pogfi  per  Um  im  im 
k  eontiguo  ateqii 
mliiha  Tida  se  guattou, 

te  pe^o  qu'em  quanlo  sou 
$  nuäp  U  lembrea  de  my. 


LOUUOR  DE  FERNAM  DA  SILUBYRA. 


De  Fernam  da  Silueira,  que  daa  borcado  pera  httum  jybam 
•  ^em  feser  mylhor  frona  de  lovnor  ha  senhora  dona  Fe- 
lypa  de  Vylhana,  &  ha  de  aer  jidguado  per^lb. 

Trooe  qaem  souber  troaar,  . 

digaa  quem  souber  dizer, 

louuey  quem  souber  louuar» 

a  dama  mays  singalar 
5  qoa  nonea  se  yyo  na^er. 

a  qaal  bem  sabeys»  senhores, 

sa  fey^am  yos  nam  enguana, 

esta  he  a  de  YiihaDa 

dona  Filipa»  qne  dana 
la  mlDba  Yida  por  amorea. 

(hUra  aua. 

£  a  quem  na  per  mübor  eobra    [F.  142'] 
loiroar«  4ott  pera  jiibaiii 
boroado  pera  iai  obra. 
quem  taute  eerui^o  dobia, 
10  merei^a  mor  gualardam, 
Mas  soo  em  synai  de  grado 
o  boreado  ftatiraa, 
eom  que  bem  pare^eraa, 
eu  mal»  ae  diMOMido. 


Digitized  by 


LODIIM  DI  nilNAII  DA  BtLülTBA. 


Dwfua  de  Miranda, 

Qaem  com  tosco  presame 
^aalar,  em,  segando 
ettaa  erarOt  qae  so^s  emne 

&  0  lume 
6  de  todalas  d'este  mundo. 
Nem  TOS  pode.  nioguem  T0r, 
qne  Ihe  lembre  mäjs  senhora» 

que  ja  foy,  nem  pode  ser, 

nem  d  efitas  que  smi  aguora 
« 10  afora.  . 

Joham  F0gua^€U 

Quem  aa  d'ovsar  de  goabar 
fennoanra  tarn  sobidal 

poys  nam  ha  naquesta  rida 
V0S80  par, 
15  Tyraado  huma  que  s^guo 
k  porqne  m'ey  de  perder, 
ajDda  que  o  nam  digno, 
nem  espero  de  diier. 

Pero  de  Sorna  Rribtyio. 

Nam  quero  tyrar  ninguem, 
20  quero-uoa  tudo  leyxar: 
qne  bem  aey  qne  podejra  dar 
k  tyew 

com  mays  do  que  todas  tem. 
Huma  merce  me  fareys,'  . 
as  se  me  vjrrde«  namorado, 
aenbora»  qae  m'emparejri; 
poya  file  deaengnanitdo» 
Sem  querer  nenbum  boreado* 
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Änrrigue  4e  Fygueureäo* 

Nam  estou  tarn  de  yaguar,         [F.  142^] 

qoe  me  possa  pare^er 

qae  *  eouaa  poaaa  falar, 

perqae  meas  ft  öolar 
6  bem  podesse  merecer. 

Os  louuores  d'esta  dama 

a  nosso  senhor  se  d^m, 

qae  segundo  aaa  fama, 

pera  Ihe  loiraar  a  rrama, 
10  ea  nam  sey  no  mundo  quem« 

Dem  Dhguo  d^Älmeifdä. 

8ty  qae  fireis  moy  gram  dano, 
eereya  maylo  dtf- temer, 

se  verdade  he  que  iicst'ano, 
que  TOS  eu  lejxey  de  Ter, 
i5  cre^eaiea  em  pare^ er. 
Ea  agaora  ifam  tos  Tejo, 
maa  tos  oreys  tal  emtam» 
que  palhas  he  quantas  sam; 
polo  qual  yer  tos  desejo. 

»     Tal  he^  tosso  pare^er, 

Tossa  fermosura  tanta, 

syso,  bondade,  ssaber,  * 

qae  se  nam  pode  diaer 

qaanto  nem  qoairta. 
»  Assy  perfe^  tos  fei 

qaem  por  noa  morreo  na  enu^ 

que  te  lodas  fareys  pez 

&  treuas,  &  de  vos  lua. 
I)  Orif.  qm. 
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Dom  Dioguo  Lobo, 

Sojs  Um  fermota,  tan  Ijnda» 
qiie  TOS  nam  oiuo  dar  gaabo» 

porque  na  cousa  ^^nfinda 
Dam  pod'omem  byr  oo  cabo. 
a.  Maa  porqoe  nam  com  rresam. 
meo  yrmto  enlpa  me  dA> 
muD  Uie  digoo  al  ae  nam: 
qne  darey  outro  jubam 
a  quem  yos  acbar  bum  sse. . 

Dom  Ähuwo  ä^Aiaifde, 

la     Se  ouuerdes  piadade  [F.  1421 

de  quem  vos  seruir  &  amar« 

d'ottUaa  maobas  k  Ikeldade 

am  TOB  nam  h%  qae  p^nlv. 

Fei  TOB  deoB  tarn  gra^oaa 
IS  k  ayroBB, 

tendes  taui  gentjl  muela 

c'a  par  d'ela 

nenhuma  outra  donaela 

80  pode  obamar  fennoBa. 

00«  Fedro  äa  Spina. 

m     Todaa  tob  toJo  paaaar  . 
qaantaa  aam»  aenhora»  prlBui, 

k  quero  quo  o  aaybaya, 
a  fora  dona  Gu^omar, 
com  qua  cotejar  *  nam  rrjfma 
2s  fremosuras  terreays. 
fi  oBta  poBtaa  de  parte, 
qne  me  da  miqla  triiUira, 
tendea  tos  tal  farmoenra»  - 

c'as  outras  pode^s  dar  parte 
80  k  fjrcar  a  voa  que  farie. 
i)  Orig;  Mürvp.' 
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Come^ar  de  vos  loauar 

he  cousa  que  uain  iem  cabo; 

querer  TOS.tandMin  gniibar 

he  inays  qoe  pedras  lan^r, 
a  poys  guabar-uo8  he  desgoaho. 

Mas  pois  ninguem  se  enguana, 

calem,  calem  seruidores, 

hradem  Aonriqttes  Vilhana» 

poya  com  tat  norae  ae  gotwi. 
10  feo^idoa  aer  Tea^dorea.  • 

Dam  Jlfatf£r}^0'  iia  Oroiio. 

Que.  poaao  ^er  Tea  diiar 
que  uinguMi  iga  per  jpiabot 

poya  tendea  tal  pare9er» 
que  soys  o  cabo 
15  das  que  ssam  A  am  de  §ser.. 
Polo  qual  quem  Toa  olbar 
dira,  quo  loguo  empreolao 
de^  deoa  de  parayao 
A  vos  deo  aeu  luguar. 
. .  *» 

Born  BrodriffHO  de  MwiimUo,     [F.  143*] 

,»     Pera  tal  grado  leoar 

nam  cuydu  que  he  saber, 

de  saber  ninguem  louuar  • 

huma  dama  tarn  sem  par, 

como  Toa  deea  quia  iuer« 
»  C'ahjrmda  que  ÜBtiiioanra»^ 

manhas  Sc  gualantarja 

nam  s'achasse, 

deueja  eatar  heaa  aegura» 

que  o  mundo  ae  rrefturya 
aa  da  que  de  tea  aemasMt 
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Dom  Martinho  de  Castel-branco, 

Nam  he  eooia  doo^dosa, 

mas  de  todoa  oonhe9yda, 

csta  ser  a  raays  fermosa, 

ma^6  gentyl,  mi^s  gra^oaa 
5  d'eata  Y^da. 

MotIo  .manheaa  aaeni  par 

nam  ae  aabe  tai  molher, 

aaltio  dona  Goyomar» 

qii'esta  me  pode  matar, 
10  &  dar  Y^da,  ae  qujraer. 

En»  ipn  digoa  qnante  aaey, 

nam  cheguarey  aa  metade, 
&  mays  diz-m*a  mynha  \ty, 
quet  se  tocar  na  triDdade» 

19  pecarey« 

Maa  bem  aabe  todo  mundo, 
qu'antre  aa  de  tnaya  eatima» 
aenhora,  aoya  Toa  a  pryma, 
que  deueys  estar  a  cyma, 

20  &  as  outraa  todas  de  fuodp. 

4 

Dem  Jaam  de  Meneeee. 

Poya  he  cooaa  fam  aabida» 

parecer  &  deacri^m 

saber  ter  cm  vos  goarida,  . 

ante  dqo,  de  cuja  Yyda  (F.  143^] 

«  aofre9a  per  Yoa  afam; 

nam  Toa  peae»  ae  me  l^ndo» 

em  ter     erer»  qiie  aoya  m 

dos  dous  deosea  o  segundo; 

soys  o  cabo  das  do  mundo, 
80  aobre  aer  maa  pera  nos. 
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Fffm  de  H^miam  da  ß^iueifra. 

Gomo  engejrlam  08  Benbores 
sayos,  que  Ihe  Fem  mal  teyios, 
assy  estes  trouadores 

engeytay-lhe  seiis  louuores, 
5  que  TOS  uam  fazem  destrejftos« 

Lejxein»  qaem  teae  poder 

de  V08  dar  (al  perfey9ain, 

looaar  tosso  mereQor; 

qu'ele  o  poode  fazer, 
10  inaa  oulrem  nam. 


ftnri.  B.  87 
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LOUUOR  DE  NUNO  PEREYRA. 


De  Nuno  Percira  a  huma  daina  c^ue  sciuya. 

Nam  qaisera  ser  nacydo, 
se  yo$  ea  nam  conhe^era, 
pola  parte  qoe  perdera 
ein  nam  ser  por  tos  perdldo. 

a     Nam  tos  ler  en  conbe^da» 
pera  tos  yer,  nem  seruyr, 

muy  mays  fora  de  sentir, 
que  por  vos  perder  ä  vyda. 
Perder-me     Ter-me  perdido 
10  k  mea  mal  todo  aoffrerat- 

mas,  se  tos  nam  conhe^era» 
nam  qujsera  ser  nafjfdo. 

Frwu^Ueo  da  Sphuifra. 

Descansso  he.  por  yos  caoasar, 

k  aoffrer  peoas»  prazer; 
16  nem  ej  der  de  rre^ar, 

P03F8  TOS  ey  de  seportar 

quanto  quj'serdes  fazer, 

Nam  quysera  ser  nacydo, 

ae  por  Toa  nam  pade^era; 
ao  porqne  nyato  maja  perdera»         [F*  143*1 

qn'em  me  rer  por  tos  perdldo, 

Jorge  da  Sylueyra. 

Sem  serair-iioa  nam  he  lida»; 

nem  viuei  önm  couhe^er-uos. 


nem  pode  ser  mays  perdida 
a  ifyda  cpie  sser  smn  Ter-uos. 
8e  nam  fora  eonhe^do 

de  V08,  nem  tos  conhe^era» 

5  nunca  yiua,  se  quisera, 
aem  sor  voflao»  ser  na9ydol 

Horn  Wtgm  ^AkMifda. 

Dj§;aa  mal  aoa  Tentara 
quem  neata  nrnndo  va^o, 
ae  na^eo  k  ae  momo, 
10  ssem  Ter  Toasa  fremoaan. 

Eu  ponho  por  ma^s  sobydo 
meu  mal»  se  ss'aconteQera 
qae  Toa  eu  nam  conhe9era» 
c'a  ter  o  muodo  per^ydo. 

D<m  Martinh»*    .  ' 

18     0  que  gram  pena  sentjra, 
nam  nacerdes  antre  nos, 
k  ouu^r  Boaaa  de  vos 
a  oQtr'omem  que  tob  yjnu 
Ooaera-me  por  perdydo, 

la  ae  aae  tal  aeontecera; 
ca  se  nam  vos  coDhe^era, 
pera  qu'era  sser  na^ydo* 

üam  puart»  dt  jWmaaet. 

Qoe  groiya  he  pade9er 
k  morrer  por  roa»  aenlioral 

tt  k  qne  gram  mo^|^^la  fora, 
nam  vos  ver,  nem  conhe^er. 
Nam  qnysera  spt  nacido, 
nem  nenhum  liem  nam  quisera» 
ae  Toa  ea  nam  oonbe^erar 

aa  para  aer  pw  Voa  perdida« 


MO 


Ja  me  quyseram  comer,  [F.  143*] 

por  qu'esta  perf^a  t^ue, 
le  pode  dker,  que  vioe, 
o  qae  nam  tos  pode  rer. 

s  E  poys  jsto  era  sabydo, 

que  mao  joguo  deos  fyzera 
a  quem  nacer,'^  k  morrera 
nam  aeodo  por  Yoa  perdiydo. 

Dom  Joam  ManueL 

Dama  de  tal  pare^er, 
10  quem  cu)'da  viuer  sem  Te<la, 
por  jsao  deue.  morrer» 
en  qaero  antea  ter 
a  morte  que  mere^e-la«  - 
Polo  quäl»  ae  Baam  perdido, 
15  conforto  me,  qae  deuera 
morrer,  st'  viuer  quysera 
aem  Toa  ver  &  ißt  aerujrdo. 

Pero  d'Alcüfoua, 

Quant'en  goato  de  Toa  Ter 

a  fa9e  volo  dyraa, 
M  &  no  taiho  sc  veraa 

0  qae  engordo  com  praser: 

Nem  aaaado,  nem  coz^do, 

nem  ma^jar,  que  me  fjsera 

aer  mays  ancho  qae  comprido, 
25  se  TOS  eu  naai  conhe^era. 

Dom  Joam  Pereyra* 

Oa  Tiaoa,  que  tos  conhe^emt 
be  bem  qne  d'jraaö  ae  goabem» 
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OS  mortos,  se  de  vos  sabem» 
sera  a  psoa  qne  ptde^ra, 
B  qae  8e  chame  perdido 
qaem  de  ner-nos  ^  desespera; 

5  &  s'eu  tanto  bem  perdera, 
nam  quisera  ser  na^ydo. 

Johmn  Monbs. 

Se  de  mym  nam  boes  serulda, 
eu  nam  quysera  ser  vyao;. 
ca  por  Toa  ine  praz  a  vida, 
10  por  filier  tosso  eatjuo. 

Se  qujBera  aer  na^ydo  .  [F,  143*] 

•eiii  T08  eonhe^er,  denera 
matar-me,  se  nam  morrera 
por  Dunca  yos  ter  seruido. 

€far^  Affoimo  de  Meto* 

19     Aquesta  dama  fremosa, 

causa  de  meu  padecer, 

0  qaem .  podesse  fazer 

qae  me  fosae  piadosa, 

E  sentisse  mea  aentydo 
90  da  gram  pena  que  soffrera, 

se  m'eu  por  seu  conhecera, 

sein  d'ela  ser  conüe^^do! 

Lopo  Saarez. 

Uer-uoa  me  he  ja  poiier 
com  tantas  jnfj^Ddas  dores, 
to  qa*era  ppssynel  aoffrer 
de  morrer  por  tos  d'amores. 
Qoe  seja  por  tos  perdido, 
por  mays  perdido  m'ouuera, 
se  Dunca  vos  coDbe<^ra, 
10  nem  teuera  oouhe^^do.  ■ 
1)  Orif.  UM. 
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Nam  se  pode  ehamar  vida, 
a  de  quem  nmica  Toa  ^70, 

poys  nunca  vyo,  nem  sealjo 
fermosura  Um  flobida. 
a  Pardydo»  Ina^  qoe  pardido, 
Ibra  quem  Toa  conhe^era» 
ae  T]fuera  &  morrera 
aem  nunca  Yoa  ter  seruido.' 


LOCUOR  DO  CONDS  DB  BORBA. 


Do  .eonde  de  Borba  ha  senhora  dona  Lyanor  Amiques. 

Eu  cuydey  em  vos  loauar, 
k  achey-me  tarn  perdido, 
qae  perdjf  lodo  sentydo 
OHL  qaerer  nysM  faUur/. 

6     Qu*em  guabar  desguabaria  [F.  143'] 

T0880  grau de  pare^er, 

yoyn  dizendo  f^caiya 

a  mor  parte  per  diser. 

Nam  pode  ningaem  tomar 
10  huum  cuydado  tatti  creqydo, 

que  nom  sa^a  do  sentido, 

se  nyaso  qajrser  euydar. 

Ajuda  de  Jorge  d*Aßw$er*y 

Poys  Iriate,  qaaiido  qaeiya 

a  mym  mesmo  afegurar-aos, 
18  me  falece  a  fantesya, 

dygvo,  que  milhor  seria, 

nam  giuSiar-iiflfs*  maa  ittoatr[a]r-aoa; 

k  yeraa  quem  douydar; 

que  sam  com  Treaam  pdrdido» 
so  poys  TOS  nam  pode  guabar 

aem  moatrar  nenhum  na^jrdo. 
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Creo  &  tenho  por  fee, 
qoe  por  Um  gram  pure^r» 
qQanto  se  pode  diiev 
A  escrener, 

ft  lic  nada  pcra  o  qiic  lie. 

Quem  em  vos  quiser  faiar 

aa  d'estar  apre^ebido; 

ea  a  de  ser  por  tos  perdido* 

sem  oQsar^ 
«0  senhora,  de  vos  guabar. 

Duarle  da  Qama. 

Nam  ha  ayso,  nem  aaber» 
deseri^m^  nem  ousadia» 
qne  me  possa  dar  poder, 
de  poder  por  vos  diier 
15  quanto  ae  dizer  deuia. 
Maa  digtto  aaem  duujdar, 
eomo  quem  no  fem  äabjdo: 
que  quem  for  por  tos  perdido, 
ante  deoa  is'aa  de  aalaar« 

«  • 

Mmiuei  de  Qooyos. 

ao     Nam  conssente  natureza  [F.  144*] 

que  poaaaea  louuada  aer, 

porque»  pera  ae  faxer, 

compria  taoto  saber 

eomo  tendes  gentilesa. 
25  0  que  lyca  por  falar 

do  que  noa  tem  pare^ydo» 

e'o  qne  temoa  pade^do 

vo-lo  podemoa  paguar« 


LOOOOR  DO  OOMIB  M  WOMA 


JDom  Joham  de  MmeM«. 

4 

Se  neste  louupr  entrasse»  • 
seria  pera  tachar 
a  qoem  tanto  s'eiigaanaaae» 

qoe  cuydasse, 
que  vos  podia  louuar. 
Pera  seruir  &  adorar  ^ 
iay  eu  na^ido, 
k  TOS  B800»  parr  passar 
o  qoe  nam  pod'alcan^ar 
10  ndnhum  liumauo  seul^do. 

IHoguo  Brandam. 

Poya  tendes  na  ynd%  nossa 
mays  poder  qae  nfnguem-  tenöt 

ü  que  lüuuar-iios  ss'atreue, 
que  digua  mays  do  que  possa, 

lA  djraa  meoos  do  que  deue» 
B  poya  T08  ej  d*anojar» 
pesa^me  de  ser  na^ido; 
mas  folguo,  per  m'aQcrtar 
em  tempo  que  meu  sentydo 

20  Y08  podesse  conteuprar« 

Duarle  de  Leemoa. 

Nam  8'enguane  jaa  ninguem^ 
nem  deuem  tempo  guastar; 
deiem  iouuar-uoa  a  quem 
moatroo  bem^ 

qae  tos  fe»  por  aae  lonuan 

Mas  o  que  tenho  sabido, 
jsto,  ssem  mays  duDydar, 
he  que  nam  pod'escapar 
de  perdido» 
80  seohorat  qaem  T09  oulhar. 


tOUBOft  DO  OONDB  DI  lOMA. 


Anrriqu€  Correa»  [F*  144^] 

Sam  tarn  alias  d'entcndcr 
as  dtt^uraa  qu'em  tos  jasem» 
qae  le  um  podcm  diier, 
«m  qomitu  tronaa  se  inm« 

5  Krro  seria»  guabir 

parecer  que'e  tarn  sabido, 
que  »6  nam  pode  alcao^ar 
e'o  Miitido. 

0  conde  do  Vyndoio. 

Como  se  pode  feier» 

iü  iouuar  primor  tarn  sobydo, 

poys  que  vosso  mere^er 

nun  he  na^do  saber» 

de  qae  Bcja  entendido. 

Ea  diguo»  aem  tos  loaoar, 
ii  de  que  tenho  conhe^idOy 

c*o  mundo,  por  se  saluar, 

deae  ser  por  yos  p^rdido. 

Dom  Mama  de  Memu9. 

Mostrott  deos  este  poder» 
por  nos  dar  dobrade  fee;  * 

ao  &  em  vos  assy  fazer 

nos  den  bem  a  entender, 

sea  poder  eamanho  bee. 

k  po^  sse  qnjs  esmprar 

em  TOS  com  todo  senttdo» 
98  nam  deue  nenhum  na9ydo 

presumjr  de  tob  Iouuar. 

Pero  de  Suma  Brybeyro. 

Senbora,  acho-aos  lonoada 
em  diegnando  de  toasinho» 
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k  por  serdet  «njsada, 

Tossa  mer^e  he  afalbada 
d'uum  seruidor  c'adeuinho. 
0  que  a'ouuer  por  prouido» 
0  goarde-sse  de  tos  loaaar» 
ca  lounor  nam  sa'aa  de  dar 
em  luguar  tarn  mere^ydo 

Horn  AfwMto  de  Jiarmiha,     [F*  144*] 

Nam  aey  eomo  njngueni  ouaa 
io  cometer  tarn  grande  errada» 

qoe  eayda  dixer-uos  cousa, 

de  que  vos  fyqueys  guabada. 

Blas  digua  qaem  yos  oulhar» 

pera  qae  qiiya  aer  Da^do» 
la  ae  aa'eapera  de  aaluar 

de  nam  aer  por  Toa  perdldo. 

0arfla  de  Areaetuie. 

Se  vyr  e-estes  trouadores 

algum  bom  louuor  yo»  dar» 

logno  podera  tomar 
la  fanleaya  de  eontar 

algum  de  vossos  primores. 

Mas      tarn  mal  a9ertar 

o  qae  era  mays  ai^ldo, 

qae  aam  qays  aanea  eaydar 
SS  em  loaoar*uo8,  mas  loauar 

quem  por  yos  se  ye  perdido. 

t 

Nöa  lotiaores,  que  tos  deram» 

eu  me  dou  por  bem  culpado, 
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pojff  am  tudo  o  que  disteram, 
aam  poderim 
te««ot  lomior  eome^dot 
qnanto  nuiyt  ser  aoabado. 

ft  Acabcy,  6em  acabar,  . 
de  sser  perdido; 
mas  nam  j«a  de  yos  louuar» 
totes  100  am  eome^ 
perdj  todo  mea  sontido. 


DA  SBNHORA  DOBIA  FBLIPA 

D'ALMADA. 

O  qae  rrecobrar  oom  posso 
mundo  do-ordem  desygoal, 

faz,  que  iiam  desejo  vosso 
bem.  Dem  quero  vosso  mal« 

■ 

$     Majrs^me  pras»  que  aasi  fioa      [F.  144^ 
DO  IimlH>  d'estea  faaöres, 

que  vossos  tristes  amores 
me  darein  vida  catyua. 
pesa-me»  que  o  mal  Toaao 
10  ja  cuydey  de  nam  ser  mal; 
prai-me,  porque  sey  &  posso 
crer  aguora  de  vos  al. 

Uialo  quanto  aueoturo 

polo  pouGO  bem  qn'eapero, 
ia  Toaso  mal  aeuljfr  nom  quero» 

nein  de  vosso  bem  nom  coro. 

Leyxo-uos  em  quanto  posso, 

po^s  vos  conhe^o  por  tal, 

que  nam  he  bem  o  bem  Toaso» 
m  nem  he  mal  o  voaao  mal. 


Auy  de  Soumo. 

Nom  cy  por  cousa  segura 

nenhuum  vosso  bem  que  vcya. 
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A  «ej  bflm  que  nuDca  dura 
TotM  mal»  qne  niqrto  aeja. 
Coidie^er  eal'em  Toaao 
he  aer  eoma  niiiy  geeral, 

ft  nam  sser  bem  nenhum  beiu  TOMO, 
Dem  6er  mal  o  tosso  mal. 

Desamo  vossos  fauore§, 
nom  qaero  Tossas  liancas, 
poya  vaaya  de  taya  modan9aa» 
ta  Toa  k  Toaaoa  faiedorea. 
Amyguo  faser  nam  poaao 
de  vos  bom,  nem  cumunal: 
yoys  descspero  de  vosso 
beult  nam  quero  tosso  maL  ' 

Fenum  Pejfxaf^* 

18     Coobe^eado  i»em  aguora 
de  Toa  mays  4|ue  conhe^. 
do  mal  Tosao,  qua  aentya» 
me  lan^o  de  todo  fora. 

E  do  bem,  que  fyca,  vosso,  [F.  144") 

10  por  ser  cousa  ein  jeraU 
'  ea  o  lejrxo,  se  bem  poaao» 
po^  qne  tndo  pooeo  Tal. 

Iluy  €hnfälu$z  ^  fym» 

Por  a^n^  Toaao  aobirt 

k  Ter  Toaao  gram  de^enaaot 
aa  teme  o  bem  o  mal  jnmensso 

que  de  vos  se  soy  seguyr. 

£  do  bem  k  fauor  tosso, 

pojfa  Tejo  qae  pooeo  Tal, 

an  m'arreedo,  quanto  posso» 
so  po^s  Toa  eonhe^o  por  tal. 
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Do  conde  do  Yymyoso  a  tres  damM  qae  sse  faram  bimia 

noyie  do  seram. 

lUfam  do  Conde, 

He  nexain  qua  tos  lemlirays» 
pojfl  Ter-ttOB  nam  noa  dayxays, 
•enhom,  que  perdereys 

8ua, 

5     B  nam  que  possa  ja  sser, 

que  d'outrem  sejam  yen9ida8, 
mas  porque  por  vos  nam  Ter 
as  auemos  por  perdidas. 
Seraa  bem  qne  tob  lembreyB 
10  do  qne  nysBo  saentorayB, 

que  nos  nam  pe^rdemos  mays  * 
que  quanto  nysso  perdeys. 

Outra  ma, 

Que  posso  diser  de  my, 
que  chegue  ao  que  sento, 
19  poys  por  ver-uos  me  perdy, 
k  depojB  qua  tob  nam  tj, 
Tj  dobrado  perdimento: 
que  com  jsBO  tob  folgueys,  [F.  1441 

poys  Boys  a  que  o  causays. 
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lembn-oei,  qoe  perdmys 

As  Yidas  aeram  perdidas, 
000  seremoft  os  g^anhados, 
a  poys  qu6,  sendo  tos  seniidas» 

nos  liurainos  dos  ('U)'dadoö. 
E  se,  como  pareceys, 
pare^ej«  k  tos  moatngra, 
ignda  noa  toniareya 
10  aa  Yidaa,  qoe  nos  t^aya, 

Do  trmwifro. 

En  maya  qoe  outrem  niDguem 
porque  naoi  deaeaperaaao» 
queria  que  Toa  lembraaae-» 

que  sem  ver-uos  nam  ha  bem. 
la  He  rrezam,  que  vos  lenü^reja» 
k  lambam  quo  coobe^eja, 
e'aa  vidaa  noa  t;!Tareya» 
a'eate  caminbo  leuays. 

De  d/kamü  de  Qe^^  fifm» 

Eata  yydUp  aendo  noaaa, 
20  nam  perdemoa  em  perde-Ia; 

roas  perdemos  ludo  nela 
por  perdermoe  cousa  vossa. 
Co  nam  noa  deaempare^a, 
00  aenboraal  nam  percayo 
SB  todo  bem  qne  noa  fazeys, 
p[o]^d  que  yendo  dos  matays! 
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Do  condc  dü  Vyoiyoso  a  buma  senhora,  que  eni  hui»  scraiu 

pos  OS  olhos  num  omeoi. 

Olhe  bem  no  seu  olhar 
quem  quiser  seguir  rresam, 
que'e  synal  do  cora^am» 

Nas  cousas  que  da  a  vontade,      [F.  145*] 
da  800  tem  o  poder: 
o  engano  be  verdade« 
a-  rreaam  he  o  querer» 
Ttldo  vcm  a  parecer 
onesto  CO*  a  payxam, 
10  se  nam  o  que  he  rrasam. 

Sun. 

Tödo  ver  dos  olhos  Tem, 
o  olhar  be  com  rrespeyto; 

■ 

mil  eonsas  ^pare^m  bem 
por  querer,  maa  nam  por  jeyto. 
15     k  em  conemsam  do  feyto, 

la  vam  olhos  &  rrezam, 
ende  vaj  0  cora^am. 

Olhos  aa  pera  culpar 
de  cousas  que  nam  tem  cura» 
so  ootroa  que  eom  fermosura 
na^eram  pera  matar. 
Guay  de  quem  aa  de  pasaar 
ambaa  esta»  no  aerflo,  * 
se  nuns  soos  olhos  estfto! 


Sua, 

39      Se  alguem  for  agranado 
dos  seus  olhos  como  sam, 

Cu»«ioneiro  f«ral.   U.  *  38 
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aas;  Mj«  deseantstdo 
c'acoda  a  eate  tryt^m. 

Nam  taDh'ootro  moor  coDtrajro» 
nom  ootro  major  amygao: 
s  e'oa  olboa  ando  em  deaaajro 

k  eles  niinrn  comyguo. 
Qae,  se  me  vem  desejar 
de  Ter  algpem  no  aerfOt 
aeroem  logoo  aa  ten^io. 

9m, 

10     Maa  homa  cooaa  que  folgno       [F.  145"] 
k  me  compre  de  calar, 
nam  poaao  deaa^rmular: 

c'üö  olhos  m'acusain  loguo. 
&  emtain  ?am  ss'ajuntar 
15  com  mojio  graod'afejrc&o 
k  aogygnam  na  ireiSo. 

Sua: 

Mas  fa(^am  ao.  que  quiserem, 
de  tudo  Ihe  doa  perdam» 
per  engaanoa  qae  me  dam, 
w  quando  ja  m*08  dar  nom  querem, 
poys  quem  aa  de  desejar, 
nam  lern  d'outra  salua^am, 
ae  nam  olboa  d'aCey^am. 

Luy«  da  S^iueyra. 

Noa  olbo8  ba  mjl  mof^nas, 
u  per  ende  rrezam  nom  val; 
ja  aao  mal  be  daa  m^viiynaa, 


i^iy  u^Lü  L-y  Google 


HO  CÜNOK  00  VYMYOSO 


595 


Dam  tomam»  nem  dam  .syoal. 
Mas  a'alguma  embycar 
em  olhar  mal  no  serfo, 

eu  l[h]'ofereco  bam  bordam. 

Symäo  da  Hyliieifra, 

5      A  gentil  datTin  bem  quisU, 

pera  tudo  bem  fazer, 

aa-sse  de  perder  de  yysta 

k  porem  guanhar  no  Ter. 

E  a  qn*i8to  nam  soaber 
w  &  segijyr  openiäo, ' 

tragaa  alguem  pola  mäo. 

Sffmäo  de  Sau§a, 

A  rresam  he  ja  perdida, 
ae  ss'o  falar  Dam  perdesae, 
bynd'en       quem  a'atreuease 

15  achar  majs  iiiales  na  vyda. 
Mas  0  mylhor  he  calar 
&  proua-la  concrusam 
c'o  fralo  c'oB  olbos  dam. 

Ua$co  de  EbeB.  [F.  145*] 

Quem  for  da  minha  bydade,  ~ 

'io  mal  vüs  pode  rrespoiuler; 

que  pera  saber  &  poder 

ja, nam  tem  ae  oam  Tontade. 

Quaado  al  quero  cu^dar, 

ou  me  pare^  rresam, 
28  nam  me  dejfza  ma^s  payxam. 

Dam  Aiuaro  d^jUtranches. 

Qne  meus  olhos  dem  cu^dado 
ienbo  ih'o  medo  perdido, 

38* 
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porc'o  niays  ferte'e  pasMÖo 
&  toffrido. 

Mas  eo  A'tquy  me  despedj, 
pera  imnea  oom  rmam 

*  afjrmar  mioba  lent^am. 

0«r^  ä€  Rreiende, 

0  primeyro  mouimento 
he  dos  oihos,  quando  vera, 
k  886  daa  consseDÜmeiita 
o  cora^am,  be  jaa  bem. 

10  lalo  he  por  mal  de  qaem 
ha  de  seffrer  a  payxam» 

eom  rrezatu,  ou  ssem  rrezam. 

Tenho  rrezam  sem  na  ler, 
tenho  fida  ssem  (er  vyda, 

11  teobo  a  pagua  rre^eb^da 
de  nneu  mal  ssoo  polo  Ter. 
.Oo  qae  djtoso  perder, 
qae  grande  satisfacam 

be  perda  com  (al  rresam! 

Sua. 

«     Quem  bem  vir  a  deferen^a, 

Vera,  que  diguo  bem  n^sto, 

que  deyo  fazer  peDden^ 

do  que  d'antea  tinba  yyM, 

Poys  Toa  festes  causa  disto, 
Vi  meus  olhos,  meu  coracam,  •  •  • 

■ 

sofrey,  que  tendes  rrezam. 

Dam  GanpM»,  (F.  145'] 

Se  t'aquy  olhey  alguem, 
nam  cuyde,  ninguem  c'oihaua 
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se  natu  soo  qoem  me  matana, 
qaem  aa  iniiyto  qua  me  tem. 

Qoem  he  meu  mal  &  meu  bem, 
meus  olhos,  meu  cora^am 
d  9edo  0  descobriram. 

Afonual  äe  GüffOB. 

Nos  seus  oiboB,  nos  alheos 
olhe  cada  hum  |ior  aajr, 
neles  Tejo  en  em  my 
o  de  qu'eiea  aadam  cbeoa. 

10  E  poys  meo8  olhos  Bam  meos 
do  fjm  de  mm  coracam, 
08  outros  iambem  no  sam. 

Jüom  Broht  de  8am. 

Ajnda  qiie  8'Ysto  faQa 
pera  m'a  mym  soo  matar, 
15  qnem  nam  ha  de  perdoar 
olboa  de  gra^a?  « 
Estea  nam  a'acbam  na  pra^a, 
mas  ve-los-es  no  scräo, 
Dunca  postos  em  ioam. 

Ahmrc  Femtmäez  d' Almeida. 

ao      A  rrezam  he  inenos  parte 
para  s'omem  ajudar  d'ela, 
cada  hniiin  pola  an'arte; 
todoa  ae  perdem  per  ela. 
E  poys  o  qu'en  tyro  d'ela, 

85  sam  iiiales  sem  concrusam, 
tyre-me  deos  a  ten^am. 

IMoi^e  de  Meto. 

Toda  dor,  que  tra«  cnydade, 
quem  na  bera  aabe  aentjr. 
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mtl  a  pode  «ncobrir, 
se  d'ela  he  jaa  tomado. 
Na  in  deue  de  sser  culpado 
oenbum  mal  do  cora^am, 
5  se  Ih'o  faiem  aem  rresam. 

Este  aoo  deacaaaao  tem 
.minha  vyda  aem  tar  al, 

seilte  (anto  o  c'oulrem  tem, 
quaulo  eu  s^nto  meu  mal. 
«0  Neata  vjda  d'acabar, 
poja  tomey  a  condy^am 
de  quem  las  a  aaemrmaiii, 

0  estribeyro  moor. 

Mcub  üilioö  ine  dajn  la!  vida, 
'    quando  meu  mal  faz  mudan^a, 
io  qu'a  rrazam  uam  daa  asa^da, 

ende  fale^e  eaperan^a. 

Mas  ja  qaeria  acabar, 

k  padecei  a  rrezain 

a  pena  do  cora^am. 

» 

20     U^u^  oa  fee  do  eugaao, 

0  cora^aro  conaeni^o; 

doa  olhoa  me.  Tejro  o  daoo, 

a  mtam  me  deaeobrio. 

Nam  quero  meu  mal  cuydar, 
35  porque  sjnlo  tal  pa^xam, 

qtt'ey  gram  medo  o  cora9ain, 

Jomn  d'Akreu, 

Qu'eu  nam  aeja  pera  ver, 
tenbo  olhoa  com  que  Tejo, 
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qiie  nam  pode  ver  prazer 
quem  quer  grande  bem  Bobejo. 
Isto  sonbe  coDhe^er, 
c'os  olhos  do  cora^am, 

9  »enhora,  qu'eate'e  foäo. 

Dom  Joam  äe  Me[wj9e§, 

Huna  olhos  andam  aquy, 
qae  olhando  oo  desdem 
nnnca  paaaam  por  Dingnem, 
que  nam  lenem  apos  ssy, 

10  E  alguem  coyda,  que  rry, 
que  traz  ja  no  coracam 

o  nome  de  cujoa  aam. 

Sua. 

Bem  fater  bem,  nem  mer^e, 
ülha  spmpie  com  tal  jeyto, 
15  que  a  torto  ou  a  direyto 
tudo  leua  quanto  ve. 
Nam  ba  nela  nenbum 
k  por  mayor  perfo79am 
rry-ne  mufio  da  rreiam* 

ßan^alo  de  Sfylm. 

20     Meua  olhos  aam  agranados 
da  vyda  que  tem  tomada, 
nam  podem  aer  coradoa» 

se  nam  com  agoa  rrosada. 
Que  nnin  Ih'aproueyla  nada, 
25  porque  sam  de  tal  fey^am 
que  me  da  muyta  payiam. 


Drvek  von  J.  Kr$u%9r  in  »tuHgurt. 
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